
ივანე ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტი 

არნოლდ ჩიქობავას სახელობის ენათმეცნიერების ინსტიტუტი 

შოთა რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდი 

 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 

Arnold Chikobava Institute of Linguistics 

Shota Rustaveli National Science Foundation of Georgia 

 

                              

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

დიდოურ-ქართული ლექსიკონი  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

თბილისი 2022 

 



პროექტი – კავკასიურ-ქართული ლექსიკონები. II (№FR-18-3659) განხორციელდა შოთა 

რუსთაველის საქართველოს სამეცნიერო ფონდის ფინანსური მხარდაჭერით. წინამდებარე 

პუბლიკაციაში გამოთქმული ნებისმიერი მოსაზრება ეკუთვნის ავტორს და შესაძლოა არ 

ასახავდეს ფონდის შეხედულებებს. 

 

პროექტი განხორციელდა თსუ არნ. ჩიქობავას სახელობის ენათმეცნიერების ინსტიტუტში 

www.ice.ge The project has been made in TSU Arnold Chikobava Institute of Linguistics www.ice.ge 

 

ლექსიკონი გამოსაცემად მოამზადა ნოდარ არდოტელმა 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.ice.ge/
http://www.ice.ge/


 

 

4 

 

I. სამეცნიერო ლიტერატურის კრიტიკული ანალიზი 

პირველად დიდოური ენის ჩვენამდე მოღწეულ დოკუმენტურ მასალას 

ვაწყდებით ს. პალასის ნაშრომში [პალასი I, 1787; II, 1789], რომელშიც გვაქვს 285 

სიტყვის თარგმანი მსოფლიოს 200 ენაზე, მათ შორის,  წარმოდგენილია 119 რუსული 

სიტყვის დიდოური თარგმანი (I ტომი - 65 სიტყვა, II ტომი - 54 სიტყვა). ი. გიულდენ-

შტედტის ნაშრომში გვხვდება 212 გერმანული სიტყვის დიდოური თარგმანი [გიულ-

დენშტედტი 1791]. რუსულ გრაფიკას, რომლითაც ჩაწერილია ს. პალასის დიდოური 

ენის მასალა, ბევრი ნაკლი აქვს. ეს უზუსტობანი უფრო თვალშისაცემია მაშინ, როცა 

საქმე ეხება სპეციფიკურ (ლატერალურ, აბრუპტიულ...) ფონემათა ტრანსკრიფციას. 

კერძოდ, ტრანსკრიფციისა და ტრანსლიტერაციის დარღევა  ხდება თავისებური 

ფონემების, განსაკუთრებით, ლატერალთა  გადმოცემისას (ს. პალასი გ გრაფემით 

გადმოსცემს კ, ქ, ყ,  ფონემებს, გ გრაფემით - გ, ღ,  ფონემებს, ტ-ს ნაცვლად იყენებს 

ტლ-ს, -ს ნაცვლად – ტლ-ს, -ს ნაცვლად ტლ/ტელ-ს და ა. შ.). ზემომოყვანილი 

შეცდომები დაშვებულია იმის გამო, რომ რუსული გრაფიკა კავკასიურ ენათა ფო-

ნოლოგიური სისტემების თავისებურებათა გამოსახატავად არაადეკვატური და 

უკმარია, რადგან არაიშვიათად საჭიროებს დამატებით დიაკრიტიკულ ნიშნებს. ე. 

ბოკარევი ამ გარემოებაზე საგანგებოდ ამახვილებს ყურადღებას: „ფონეტიკის 

თვალსაზრისით, ჩანაწერების ხარისხი მეტისმეტად დაბალია. სპეციფიკური 

კავკასიური ბგერები რუსული ბგერებით ძალიან არათანამიმდევრულად 

გადმოიცემა“ [ბოკარევი 1959: 6].  ყოველივე ამის გათვალისწინებით, ზემოხსენებულ 

ლექსიკონში მოყვანილ სალექსიკონო მასალას, როგორც გ. მადიევაც შენიშნავს, „ამჟა-

მად მხოლოდ ისტორიული ინტერესი აქვს“ [მადიევა 1965 : 6]. 

ს. პალასის ანალოგიურად, აკად. ი. გიულდენშტედტს, რომელსაც საკუთრივ 

დიდოური (ჰუნზიბურთან ერთად) დამოუკიდებელ ენად მიაჩნია, მოეპოვება ძალზე 

მწირი ცნობები და სალექსიკონო მასალა [გიულდენშტედტი 1787 : 490-491]. ი. გიულ



 

 

5 

 

დენშტედტი იყენებდა ლათინურ და გუთურ გრაფიკას, რაც ერთგვარად ხელს 

უწყობდა შეცდომების დაშვებასაც, ვინაიდან იბერიულ-კავკასიურ ენათა სპეციფიკუ-

რი ფონემების სიზუსტით გადმოსაცემად უკმარი იყო. მიუხედავად ამისა, როგორც 

აკად. არნ. ჩიქობავა აღნიშნავს: „გასაკვირი ასეთი შეცდომები კი არ არის, არამედ ის, 

მეტი უზუსტობა არ დასტურდება...“ [ჩიქობავა 1965 : 111]. 

ი. კლაპროთს 1814 წელს დასტამბულ „მოგზაურობის“ დანართში მოცემული 

აქვს 111 დიდოურ-ჰუნზიბური სიტყვა, რომელშიც უზუსტობებია დაშვებული. მასვე 

ჩაუწერია 30-მდე ბეჟიტური (კაპუჭური) რაოდენობითი რიცხვითი სახელი და 16 სი-

ტყვა, რომელთაგან ბევრი მცდარად არის ფიქსირებული [კლაპროთი 1814 : 72-158]. 

მთის იბერიულ-კავკასიურ ენათა მეცნიერულ კვლევაში მკვიდრი საძირკვლის 

ჩამყრელ პ. უსლარს მოეპოვება მისთვის ჩვეული ზედმიწევნითი სიზუსტით ჩაწერი-

ლი და სათანადო ბეჟიტურ მასალასთან შედარებული ას რიცხვამდე დიდოური რაო-

დენობითი რიცხვითი სახელი [უსლარი 1889 : 21; იხ. ბოკარევი 1959 : 7]. 

1895 წელს რ. ერკერტის ორ ნაწილად დასტამბული წიგნის პირველ ნაწილში 

მოგვეპოვება 545 გერმანული სიტყვის თარგმანი 30 კავკასიურ ენაზე, მათ შორის, 508 

სიტყვა დიდოურ ენაზე. სალექსიკონო მასალასთან ერთად, მეორე ნაწილში გვხვდება 

207 გერმანულ შესიტყვებათა და წინადადებათა დიდოური თარგმანი [ერკერტი 

1895]. სტანდარტულ შესიტყვებებსა და წინადადებებში, რომელთა რიცხვი 200-მდე 

აღწევს, მრავლად შეინიშნება ტრანსკრიფციული უზუსტობანი თუ ფაქტობრივი შე-

ცდომები, რაც კრიტიკულ მიდგომას იმსახურებს, იხ. [ბოკარევი 1959: 7-9; იმნაიშვილი 

1963: 11]. ეგევე უნდა ითქვას ა. სტარჩევსკის [1891: 273-302] და ა. სერჟპუტოვსკის 

[1916: 295-300] დიდოურ სალექსიკონო მასალებზე. 

მთის კავკასიურ ენათა ცნობილი მკვლევარი ა. დირი დიდოურ ენას რამდენსამე 

შრომაში ეხება [1906; 1909]. დასახელებულ ნაშრომებში წარმოდგენილი ლექსიკური 

მასალა მეტად მწირია, ხოლო გრამატიკული მიმოხილვა – მოკლე და ზოგადი. 

მოგვიანებით გრამატიკული მიმოხილვები და ლექსიკის ნაწილი მკვლევარმა 

შეიტანა თავის შემაჯამებელ ნაშრომში [დირი 1928 : 79-85]. ლექსიკოლოგიური 

თვალსაზრისით, განსაკუთრებულ ყურადღებას იპყრობს მისი „მასალები ანდიურ-

დიდოური ჯგუფის ენათა და კილოთა შესასწავლად“, რომელშიც წარმოდგენილია 

250 სიტყვა და 88 წინადადება. აღსანიშნავია, რომ „მასალებში...“ დაშვებულია მეტ-
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ნაკლებად იმავე ხასიათის ფონეტიკური შეცდომები, რაც ს. პალასსა და რ. ერკერტ-

თან შეინიშნებოდა. მიუხედავად სხვადასხვაგვარი უზუსტობებისა და ლაფსუსებისა, 

ა. დირის ნაშრომებში ციტირებული საკუთრივ დიდოური ენის მონაცემები მეტ-

ნაკლებად ზუსტია, რაც უთუოდ წინგადადგმული ნაბიჯია [იხ. ლომთაძე 1996 : 19-

20]. 

წინამორბედ მკვლევართაგან ბეჟიტური ენის ლექსიკურ და გრამატიკულ მონა-

ცემებს თავის ფუძემდებლურ მონოგრაფიაში ხშირად იმოწმებს ივ. ჯავახიშვილი [ჯა-

ვახიშვილი 1937; 1992].  

XX საუკუნის 20-იან წლებში დიდოურ ენას სწავლობდა ლ. ჟირკოვი, რომელსაც 

შეუდგენია ამ ენის გრამატიკაც, მაგრამ ეს მასალები არ დაბეჭდილა. 

დიდოურ ენას სწავლობდნენ და, როგორც ე. ბოკარევი გვამცნობს [1959: 11-12], 

1933 წელს ლინგვისტურ ექსპედიციაში ყოფნისას საკმაოდ უხვი ფოლკლორული და 

ლექსიკური მასალა შეუგროვებიათ ე. ბოკარევს, ი. მეგრელიძეს და შ. მიქაილოვს, მაგ-

რამ, თუ არ გავითვალისწინებთ ი. მეგრელიძის რამდენსამე წერილს, ეს მასალა არ 

გამოქვეყნებულა.  

ი. მეგრელიძემ სხვადასხვა დროს ცალკეულ სტატიებად გამოაქვეყნა კვლევის 

შედეგები, რომლებშიც იკვლევდა დიდოური ენის ზოგ საკითხს. კერძოდ, ი. მეგრე-

ლიძე, ლექსიკური მარაგის გარდა,  ეხებოდა ამ ენის ფონოლოგიურ სისტემას, არსე-

ბითი სახელების, რიცხვითი სახელებისა და ნაცვალსახელების წარმოება-ბრუნებას, 

ქართულთან ურთიერთობის საკითხებს, დიდოელთა ეთნოგენეზისსა და რწმენა-

წარმოდგენების ანალიზს [მეგრელიძე 1934; 1936; 1940; 1942; 1951; 1955; 1958]. 

ზოგადად, დიდოურ ენათა, კონკრეტულად კი, დიდოური ენის ორივე დიალექ-

ტის შესწავლა და მეცნიერული დამუშავება დაკავშირებულია ე. ბოკარევის, დ. 

იმნაიშვილისა  და ე. ლომთაძის სახელებთან, რომლებიც ΧΧ ს.-ის 30-იანი წლებიდან 

ათეული წლების განმავლობაში იკვლევდნენ დიდოურ ენათა სისტემისა და 

სტრუქტურის საკითხებს. 

ე. ბოკარევმა ხანგრძლივი კვლევა-ძიების შედეგები 1959 წელს შემაჯამებელი 

მონოგრაფიის სახით გამოაქვეყნა, რომელშიც სალექსიკონო მასალის მხრივ ბევრი რამ 

არის საინტერესო. კერძოდ, ამ ნაშრომს თან ერთვის დიდოურ (ცეზიურ) ენათა საერ-

თო ლექსიკური და გრამატიკული ფონდი, რომელშიც უპირატესად წარმოდგენილია 
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საერთო-დიდოური წარმომავლობის დარგობრივი და სხვა სახის ლექსიკა. მიუხედა-

ვად ცალკეული შეცდომებისა, ენობრივი ლაფსუსებისა და დიალექტური მასალის 

სიმცირისა, დასახელებული მონოგრაფია მრავალმხრივ არის საყურადღებო და ამ 

ენათა მკვლევრები მას გვერდს ვერ აუვლიან. 

ცალკე აღნიშვნის ღირსია ე. ბოკარევის ლექსიკოლოგიური მოღვაწეობა, რაც ნა-

თლად წარმოჩნდა მის მიერ შეკრებილი და მასალების სახით გამოქვეყნებული ჰუნ-

ზიბური ლექსიკის დამუშავებაში [ბოკარევი 1961 : 147-182]. 

დიდოურ ენათა მეცნიერული შესწავლის საქმეში განუზომელია ქართველი 

ლინგვისტების – ე. ლომთაძის, დ. იმნაიშვილისა და ტ. გუდავას – წვლილი. ე. ლომ-

თაძემ მოყოლებული ΧΧ ს.-ის 40-იანი წლებიდან ΧΧI ს.-ის დასაწყისამდე კოლოსა-

ლური შრომა გასწია დიდოურ ენათა დამუშავებაში. მის განზოგადებული სახისა თუ 

კონკრეტული საკითხებისადმი მიძღვნილ გამოკვლევებში ყურადღებას იქცევს, სხვა 

ახლომონათესავე ენებთან ერთად, დიდოური ენის ლექსიკის როგორც აღწერითი, ისე 

ისტორიულ-შედარებითი ანალიზი. ათეული წლების მანძილზე მოპოვებულმა დი-

დოურ ენათა დიალექტურად დიფერენცირებულმა მასალამ ფართო ასახვა ჰპოვა მის 

საეტაპო მნიშვნელობის არაერთ მონოგრაფიაში [ლომთაძე 1949; 1963; 1984; 1994; 

1996; 1998; 2000; 2003]. 

საყურადღებოა, რომ ე. ლომთაძის მიერ 40-50-იან წლებში მოპოვებული და მის 

მრავალრიცხოვან სტატიებსა და თეზისებში დამოწმებული, თუ ჯერჯერობით გამო-

უქვეყნებელი ენობრივი მასალა დოკუმენტური წყაროს მნიშვნელობისაა [ბურჭულა-

ძე 2000 : 238]. 

დიდოური ენის ლექსიკა ასახვას ჰპოვებს ტ. გუდავას ცნობილ მონოგრაფიაში, 

რომელიც ხუნძურ-ანდიურ-დიდოურ ენათა შედარებით კონტექსტში საკვლევი ენის 

ლექსიკური მასალაც არის განხილული [გუდავა 1979]. ამავე ხასიათისაა მ. ალექსეე-

ვის, ა. კიბრიკისა და ს. კოძასოვის ნაშრომები [ალექსეევი 1988; კიბრიკი, კოძასოვი 

1988; 1990]. გარდა ამისა, დიდოური (ცეზიური) ენის სინტაქსს ეძღვნება რ. 

რაჯაბოვის მონოგრაფია, რომელიც მდიდარია ლექსიკური მონაცემებით [რაჯაბოვი 

1999]. 

ΧΧ ს.-ის 80-იანი წლებიდან მოკიდებული ნაყოფიერ მეცნიერულ საქმიანობას 

ეწევა დიდოურ ენათა ცნობილი მკვლევარ-ლექსიკოლოგი მ. ხალილოვი, რომლის კა-
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ლამს ეკუთვნის არაერთი მონოგრაფიული გამოკვლევა, ლექსიკონი და სტატია [ხა-

ლილოვი 1981; 1986; 1991; 1995; 1999; 2004, 2015...]. ლექსიკოლოგიური თვალსაზრი-

სით, დიდი მეცნიერული ინტერესი ახლავს მისი თანაავტორობით გამოქვეყნებულ 

თარგმნით თუ მრავალენოვან სემანტიკურ ლექსიკონებს [ისაყოვი, ხალილოვი 2001; 

კლიმოვი, ხალილოვი 2003; ქომრი, ხალილოვი 2009...]. 

მ. ხალილოვმა 1999 წელს „დაღესტნის უმწერლობო ენების“ სერიით გამოაქვეყნა 

დიდოურ-რუსული ლექსიკონი, რომელიც შედგება ჰ. ჰამზათოვის წინასიტყვაობის, 

ავტორის წინასიტყვაობის, ლექსიკონის აგებულებისა და თავად ლექსიკონისაგან. 

ლექსიკონს ერთვის საძიებელი, მიკროტოპონიმები, ანთროპონიმები, მოკლე გრამა-

ტიკული ნარკვევი და ლიტერატურა. მთლიანობაში ლექსიკონი შეიცავს 7500 სი-

ტყვას, რომლებიც ილუსტრირებულია ფრაზეოლოგიზმებით, ფრაზებით, გამოცანე-

ბითა და ანდაზებით. საბოლოო ჯამში ლექსიკონი კარგ შთაბეჭდილებას ახდენს.  

დიდოურ ენათა ლექსიკის თვალსაზრისით, ყურადღებას იქცევს მ. ხალილოვის 

2004 წელს გამოქვეყნებული მონოგრაფია ქართულ-დაღესტნურ ენობრივ კავშირებსა 

და ნასესხობებზე [ხალილოვი 2004]. 

2007 წელს გამოქვეყნდა ნ. არდოტელის დიდოური ენის გრამატიკული ანალი-

ზი, რომელსაც ერთვის ჟანრობრივად განსხვავებული დიალექტური ტექსტები [არ-

დოტელი 2007]. 2010 წელს დაიბეჭდა ა. აბდულაევის ნაშრომი დიდოურ 

სიტყვაწარმოებაზე [აბდულაევი 2010], ხოლო ერთი წლის შემდეგ მისი ძმისწულის - 

ა. აბდულაევის სადისერტაციო ნაშრომის ავტორეფერატი ბრუნების კატეგორიის 

შესახებ დიდოურ (ცეზიურ) ენაში [აბდულაევი 2011]. 

ამრიგად, როგორც ზემოწარმოდგენილი მიმოხილვიდანაც თვალნათლივ ჩანს, 

უმწერლობო დიდოური ენის შესახებ არსებობს როგორც აღწერითი ხასიათის მონოგ-

რაფიები, ისე თითო-ოროლა ლექსიკოლოგიური ნაშრომი. სამწუხაროდ, დღემდე არ 

მოგვეპოვებაა დიდოურ-ქართული ლექსიკონი, რომელშიც წარმოდგენილი იქნებოდა 

ენაში საყოველთაოდ გავრცელებული ლექსიკური ფონდი და დარგობრივი სიტყვე-

ბის მარაგიც. ამასთანავე, ეს სიტყვიერი მასალა, უმწერლობო ენის სპეციფიკის 

გათვალისწინებით, დიალექტურ თავისებურებებს უნდა წარომაჩენდეს, რაც ამ 

ლექსიკონში მეტ-ნაკლებად წარმოდგენილია. ეს იმდენად არის საშური, რამდენადაც 

სათანადო დარგის მცოდნე და გამოცდილ მთხრობელთა ხელიდან გამოცლის გამო, 
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დავიწყებას ეძლევა სათანადო დარგიცა და მისი ამსახველი სპეციფიკური ლექსიკაც. 

ეს კი განსაკუთრებით უმწერლობო ენებს უქმნის გაქრობის საფრთხეს. 

საყოველთაოდ არის ცნობილი, თუ რაოდენ ფასეულია მცირერიცხოვანი ხალხის 

საფრთხეში მყოფი უმწერლობო ენისთვის დოკუმენტური ისტორიის შექმნა.  

 

II. დიდოურ-ქართული ლექსიკონის შედგენის პრინციპები 

1. ლექსიკონის აგებულება 

     1. წინამდებარე დიდოურ-ქართულ ლექსიკონი ეფუძნება ამ ენაზე მეტყველთა 

მრავალრიცხოვნობით გამორჩეულ ქიდიროულ-ასახური დიალექტის ლექსიკურ მა-

სალას. საჰადური დიალექტისა და ამა თუ იმ თქმის მონაცემები მოყვანილია იმ შე-

მთხვევაში, თუ სათანადო სიტყვა, საყრდენ დიალექტთან შედარებით, ფორმობრივად 

და სემანტიკურად მეტ-ნაკლებად სახეცვლილია, ანდა სრულიად სხვა ლექსემა 

მოგვეპოვება. ამასთან, დიალექტური ვარიანტები განლაგებულია როგორც 

თაურსიტყვის მიჯრით (1), ისე შესაბამისი სტატიის ბოლოკიდურადაც (2): (1) ბიწერ-

, ბიწრ- (მოყ.)1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ,      -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაძღება. 2. 

ავსებინება; (2) ბნო რიცხ. რვა; საჰ. ბენ. ლექსიკონში წარმოდგენილია წინა-

მორბედ მკვლევართა ნაშრომებიდან დამოწმებული და ჩვენს მიერ შეკრებილი ტექ-

სტებიდან ამოღებულ სალექსიკონო ერთეულები უკონტექსტოდ, თუ ნაწილაკები და 

მისთ. სპეციალურ განმარტებას არ მოითხოვენ.   

2. ლექსიკონში დამოუკიდებელ სალექსიკონო ერთეულებად (resp. ვოკაბულე-

ბად) შესულია: არსებითი სახელი, ზედსართავი სახელი, რიცხვითი სახელი, ნაცვალ-

სახელი, ზმნა, ზმნისართი, თანდებული, კავშირი, ნაწილაკი და შორისდებული. 

თაურსიტყვად გატანილი ყველა სალექსიკონო ერთეული განლაგებულია ძველი ქარ-

თულის ენის ანბანთრიგზე.  

3. ცალკე სალექსიკონო ერთეულებად შესულია ომონიმები, რომლებიც მარ-

ჯვნივ და ზემოთ სათანადო არაბული ციფრით აღინიშნება, მაგ.: ტიმი1 1. „ქვის 

                                                           

     1 ჩვეულებრივ ბოლო სიტყვას მიეწერება დიალექტური კუთვნილება, თუმცა მითითებულია 
პირველი ფორმის გრამატიკული კვალიფიკაცია.  
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ბრტყელი ფილა“, 2. „სამარის ქვა“; ტიმი2 „სახურავი“; ტიმი3 „უყურო ტაფა“; აშუნი1 

„ცისარტყელა“; აშუნი2  1. „სარტყელი, ქამარი“; 2. „თასმა“... 

4. თაურსიტყვად გატანილ ფორმაცვალებად სიტყვებთან (სახელებთან და 

ზმნასთან) ნაჩვენებია გრამატიკული კვალიფიკაცია, ხოლო ფორმაცვალებას მოკლე-

ბულ მეტყველების ნაწილებს მიწერილი აქვთ სტილისტიკური დახასიათება (ძვ., 

კნინ., საუბ...), ან მათი ფუნქციური გამოყენების სფერო (მედ., ანატ., ბოტ., ასტრ...)2.  

5. თუ სალექსიკონო ერთეული (ზმნა, ზედსართავი სახელი, მიმღეობა...) ცვალე-

ბად კლასიფიკატორს შეიცავს, მაშინ იგი უპირატესად მოყვანილია III კლას-ნიშნით 

(ბ-), ხოლო ფრჩხილებში შეიძლება წარმოდგენილი იყვეს I, II, IV კლასის ექსპონენტე-

ბიც (Ø-I, ჲ-II, რ-IV). ამასთანავე, აქტანტის სემანტიკის გათვალისწინებით, შეიძლება 

მიეთითოს რომელიმე მათგანი: ა) ბეთ-ა III (Ø-I, ჲ-II) „მოწონება, შეყვარება“; ბ) ბი-ა 

III (Ø-I, ჲ-II) 1) „ხვნა“. 2) „დარგვა, დათესვა“ და სხვ.  

სუბსტანტივებში ტრადიციულად აღინიშნება შესაბამისი კლასის ნიშანი, რომე-

ლიც უშუალოდ მოსდევს მოცემულ სალექსიკონო ერთეულს: უჟი I (-, -ბი)  

ვაჟიშვილი, ყმაწვილი.  

6. ფორმობრივად (resp. ფონეტიკურად) მინიმალურად განსხვავებული 

დუბლეტური სიტყვები პარალელურობის პირობითი ნიშნის (//) დართვით შესულია 

ერთად. ამასთან, თავდაპირველად წარმოდგენილია ამოსავალი ან უფრო გავრცელე-

ბული ფორმა, მაგ.: სოზი // სოტოსი 1) „საჰადელი“, 2) „საჰადელები“; ცახა //ცახა 

„წერა“ და სხვ. 

7. თუკი დიდოური ლექსემა პოლისემანტიკურია, მაშინ შესაბამის სიტყვა-სტა-

ტიაში არაბული ციფრებით მითითებულია განსხვავებული მნიშვნელობები: ტეტრა 

1) „კითხვა“; 2) „სწავლა“. ამგვარ სიტყვათა განმარტებისას ჯერ წარმოდგენილია ძი-

რითადი მნიშვნელობა, შემდეგ მეორეული, შემდეგ კი გადატანითი: ბატ-ა 1) 

„ლაპარაკი, საუბარი“; 2) „ლაყბობა“; 3) გადატ. „ჭორაობა“; 4) გადატ. „მოტყუება“.  

8. სალექსიკონო ერთეულთა თავისებური წარმოებისას (შინაგანი ფლექსია, კუმ-

შვა, სუბსტიტუცია, რედუქცია...), გრამატიკულ დახასიათებაში სათანადო 

ლექსიკური ერთეული ფრჩხილებში ექცევა და სრულად იწერება, მაგ.: ბუცი (ერგ. 

ბუც, ნათ. ბუცეს//ბეცეს) „მთვარე“ ტეტრა (აწმყ. ტეტერ-ხო) 1) „კითხვა“; 2) „სწავლა“. 

                                                           
2 აბრევიატურათა სრული სახეობანი იხ. შემოკლებათა განმარტებაში.  
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9. სასათაურო სიტყვები ნათარგმნია შესაძლებობისამებრ ზუსტად. მასთან, 

იდეომებსა და ფრაზეოლოგიზმებს, რომლებიც სიტყვის ბუდეში რომბით 

გამოიხატება ქართულში დაეძებნილი აქვს შესაბამისი თარგმანი. თუ ეს არ ხერხდება, 

მაშინ მიახლოებით არის ნათარგმნი და ფრჩხილებში ეთითება ადეკვატური 

თარგმანი. ძირძველი დიდოური ყოფითი რეალიებისა და ძირძველი ტრადიციების 

გამომხატველი სპეციფიკური სიტყვის სემანტიკა განმარტებულია ფრჩხილებში, მაგ.: 

გედობი წინდები (შალის მაღალყელიანი ჭრელი წინდები, რომლებიც მოქარგულია 

საგანგებოდ, ტყავის ლანჩა აქვს და დიდოელები მეტწილად დღესასწაულებზე იცვა-

მენ).    

     10. საილუსტრაციო მასალა ძალზე იშვიათად მოხმობილია მაშინ, როცა იგი და-

მატებით ხსნის და აზუსტებს სიტყვის ამა თუ იმ მნიშვნელობას. ამასთან, ანდაზებსა 

და გამოცანებს მიწერილი აქვს სათანადო აღნიშვნა (ანდ., გამ.) და შესატყვისი 

ქართული თარგმანი, მაგ.: დიდიჲუ ეჟი ჩაინ, ჰემენდუკა როხ „რასაც დასთეს, 

იმას მოიმკიო“ (ზედმიწ.: „როგორი მარცვალიც ჩაყარეს რა, ისეთს იმკიან“). ცალკეულ 

შემთხვევაში ამგვარი მასალა განსხვავებულ მნიშვნელობათა ნათელსაყოფადაც არის 

გამიზნული. 

11. დამოუკიდებელ მნიშვნელობას მოკლებული დიდოური სიტყვის შემდეგ 

დასმულია ორწერტილი და ამის მერე მოყვანილია იგივე სიტყვა შემადგენელ კომპო-

ნენტებთან ერთად, მაგ.: ჟაღალ: ჟაღალ ბოდ-ა „გაფუჭება“.  

12. იშვიათად ერთი და იგივე სიტყვა სხვადასხვა მეტყველების ნაწილის ფუნ-

ქციას ასრულებს, რასაც კონტექსტი ცხადყოფს. ასეთ სიტყვებთან იწერება შესაბამისი 

ციფრი წერტილითურთ, მეტყველების ნაწილის სახელწოდება შემოკლებით  და გან-

მარტება: იგო 1. ზმნს. ახლოს, მახლობლად; 2. თანდ. -თან, გვერდით. 

13. დიდოური ენის მახვილი ამჟამად სუსტი დინამიკური ჩანს, რომელიც 

აღნიშნულია შესაბამისი ნიშნით ՛ (ა՛) ორ და ორზე მეტმარცვლიანი სიტყვის ყველა 

პოზიციაში ანლაუტის გამოკლებით. 

14. იმ ლექსიკურ ერთეულებს, რომელთაც უძღვის  იხ. (იხილე), შდრ. (შეადარე), 

სათანადო თარგმანი უნდა მოიძებნოს მითითებულ სიტყვასთან. 

15. სპეციფიკური ფონემები გადმოცემულია დამატებითი დიაკრიტიკული ნიშ-

ნებით, რომლებიც სპეციალურ ლიტერატურაში გვხვდება: ა) პალატალიზაციას ხმოვ-
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ნის თავზე ორწერტილი (¨) გამოხატავს: ბესურ- „თევზმა“; ბ) პალატალიზაციასა და 

სიგრძეს ხმოვნის თავზე ჯოხი და ორწერტილი (¨) გადმოგვცემს: დრ „მე (მიც.)“; გ) 

ხმოვნის თავზე გრძივი ჯოხი ˉ () მიუთითებს ხმოვნის სიგრძეს: როჲხ > რხ „აკე-

თებს“, რიჲხ > რხ „იცის“... 

 

 

2. მეტყველების ნაწილები, გრამატიკული კატეგორიები და მათი ფორმები  

 

სახელი 

            

             1. ლექსიკონში შეტანილია პირველადი არსებითი სახელებიც და სხვა მეტყვე-

ლების ნაწილებისაგან (ზედსართავი სახელი, რიცხვითი სახელი, ზმნა...) ნაწარმოები 

სუბსტანტივებიც. სახელთა კლასიფიკაცია, კლას-კატეგორიის მიხედვით, რომაული 

ციფრებით აღინიშნება: I, II, III, IV. სახელები ძირითადად შესულია III კლას-ნიშნის 

მითითებით.   

            2. სხვადასხვაკლასიან პოლისემანტიკურ სიტყვებს კლასიფიკატორის 

მიმანიშნებელი რომაული ციფრი არაბული ციფრის მერე, უშუალოდ სიტყვის 

მნიშვნელობის წინ, უზის, მაგ.: ებ 1) III ფოთოლი; 2) IV წელიწადი.   

           4. ლექსიკონში არსებითი სახელი შესულია სათარგმნი სიტყვის მხოლოობითი 

რიცხვის აბსოლუტივის ფორმით, რომელსაც მრავლობითი რიცხვის ნიშანი 

ფრჩხილებში ეთითება. თავისებური მრავლობითი რიცხვის მქონე ფორმები (Pluralia 

Tantum) და კომპოზიტები შესულია ამავე სახით. ალომორფები მოყვანილია პარალე-

ლურობის ნიშნით: ბესურ/ო III (- // -, -ს, მრ. -ბი)  თევზი; აშუნ/ი2 III (-, -ს, მრ. -ბი// 

-ა-ბი)  1) სარტყელი; 2) თასმა.  

5. თითოეული სიტყვის მომდევნოდ მრგვალ ფრჩხილებში მოქცეულია გრამა-

ტიკული კვალიფიკაცია. ამ ნაწილში, როგორც წესი, ჯერ მითითებულია ერგატიული 

და ნათესაობითი ბრუნვის, შემდეგ კი მრავლობითი რიცხვის ნიშანი (resp. ნიშნები): 

ბესტალ I, II (-, -ს, მრ. -ბი)  ობოლი. 

თუ ფრჩხილებში გვხვდება ოდენ ერთი ან ორი ნიშანი, ეს უთუოდ იქნება ერგა-

ტივის (resp. ერგატივისა და ნათესაობითის) კუთვნილება: ხეხბი II, I (-ზა, -ზას) 1) 
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ბავშვი; 2) ბავშვები (Pl. Tant.).  

6. ზოგი პროფესიის გამომხატველ სახელებსა და ეთნონიმებს, რომელთაც მიწე-

რილი აქვთ I, II კლასიფიკატორი, ფრჩხილებში, ერგატივისა და მრავლობითობის ნი-

შანებთან ერთად, ნაჩვენებია კლას-ნიშნებიც: ბაზარგან I, II (Ø-I, -II, -, -ს, მრ. -ბი) 1) 

მყიდველი; 2) ვაჭარი; ა I, II (Ø-I, -II, -, -ს, მრ. -ბი) თუში.  

7.  ზოგი გასუბსტანტივებული მიმღეობა წარმოდგენილია სხვადასხვა 

ფონეტიკური ნაირსახეობით, რომელთაგან ყველა მათგანი სუბსტანტივთა 

ანალოგიურად არის შეტანილი: იშინოკუ//იშიბუკუ//იშიმუკუ „საკეტი, 

ურდული“. 

8. ზედასართავი სახელი, თუ ის კლასის ექსპონენტს შეიცავს, ნაჩვენებია 

განზოგადების ტენდენციის მქონე IV კლას-ნიშნით (რ-), თუმცა ფრჩხილებში შეიძ-

ლება მითითებული იყვეს სხვა კლასიფიკატორებიც:  რეღვე IV (Ø-I, -II, ბ-III) 

პატარა. 

9. უკლასნიშნო ზედსართავი სახელების შემდეგ სასურველია ფრჩხილებში იყოს 

მოყვანილი განსაზღვრული და მრავლობითი რიცხვის ფორმები: ალუკა „თეთრი“, 

განს. ალუკანი, მრ. ალუკატა...;  

10. ხუნძურისაგან ნასესხები ზედსართავების ბოლოკიდური კლას-ნიშანი ფუ-

ძესთან შეხორცებული და გაქვავებულია, ამიტომ კლასის მითითება საჭირო აღარაა: 

ბერცინა ლამაზი, ტურფა; ჟიგარა 1) ენერგიული; 2) ინიციატივიანი. 

11. ლექსიკონში რიცხვითი სახელი მოცემულია მარტივი (resp. რთული) რაოდე-

ნობითი (1-20, 21, 30, 31, 40, 41, 50, 51, 60, 61, 70, 71, 80, 81, 90, 91, 100, 101, 200, 201... 

1000), რიგობითი (1-10, 20), ჯერობითი (1-10, 100, 1000), შემკრებლობითი და დაყოფი-

თი რიცხვითების (1-10, 100, 1000) სახით: ონო სამი, ლ‘ონოლ′ირუ მესამე,  ორახ 

სამჯერ, ონონ სამივე, ონოტა სამ-სამი...; 

12. ნაცვალსახელი შეტანილია შემდეგი გრამატიკული დახასიათებით: ა) კლას-

ნიშნიან ნაცვალსახელებში მითითებულია კლას-ნიშნები: ჲედა, ჲადა  (I კლ.), ჲედუ, 

ჲოდუ (II, III, IV) ნაცვალ. ეს; ბ) ნაჩვენებია ერგატივის (resp. ერგატივისა და მრავლო-

ბითი რიცხვის) ფორმა:  ჲიზირი//ჲიზირაბი (ერგ. ჲიზი I კლ., ჲიზა II, III, IV კლ.) ნა-

ცვალ. ესენი; ბ) ზოგ ნაცვალსახელი (I, II პირის...) აბსოლუტივსა და ერგატივში, რო-

გორც წესი, იდენტურ ფორმებს გვიჩვენებს და ამიტომ ერგატივის ცალკე მითითება 
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საჭირო აღარაა: დი მე, მი შენ, ილი ჩვენ, მიჟი თქვენ. 

 

ზმნა 

 

13. ზმნა შესულია ინფინიტივის ფორმით და მისი ნიშანი (-ა) გამოყოფილია 

დეფისით. ამასთანავე, შეტანილია მასდარული ფორმებიც საჭიროების შემთხვევაში 

საუღლებელი ფუძის (resp. ფუძის ფირმანტის) აღნიშვნით. დიდოური ინფინიტივი 

ქართულად, საყოველთაოდ გავრცელებული წესის მიხედვით, მასდარით არის 

გადმოღებული  და გადმოცემულია როგორც სრული, ისე უსრული ასპექტით: ცახ-ა (-

ხო, -სი, მრ. -Ø) წერა, დაწერა; რ-იკ-ა (-ხ, -ს, მრ. რ-) წასვლა. 

14. დამოუკიდებელ სიტყვა-სტატიებად შესულია პერმანსიული, პოტენციალის-

პერმანსიული, კაუზატიური, პერმანსიულ-კაუზატიური, პოტენციალისის ტიპისა და 

ფუძეგაორკეცებულ ზმნათა ფორმები. ამასთანავე, ერთი წყების ზმნებში (ჭარიკ-ა 

„გაღვიძება“ [აღვიძებს] – ჭარი-ა „გაღვიძება“ [იღვიძებს]...) წარმოდგენილია გვარის 

ფორმები: 

ცახ-//ცახ- წერა 

ცახნდ-ა ხშირად წერა 

ცახნ-ა წერის ხშირად შეძლება 

ცახრერ- დაწერინება  

ცახაჲრ-ა ხშირად დაწერინება 

ცახე- წერის შეძლება 

ცახ-რახ- 

ცახნი 1) წერით (მჯღაბნელობით) დაკავება. 2) გადატ. შარის მოდება  

15. კლასნიშნიან ზმნებთან კლასი აღნიშნულია რომაული ციფრით. ზმნური სე-

მანტიკის გათვალისწინებით, ფრჩხილებში თავიდან ნაჩვენებია გრამატიკული კლა-

სი: ბიშ- III (I-Ø, II-ჲ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) 1) ჩაქრობა. 2) გამორთვა. 

16. სათანადო სიტყვა-სტატიაში მეტ-ნაკლებად ყველა ზმნას აქვს გრამატიკული 

დახასიათება. კერძოდ, მრგვალ ფრჩხილებში კლასიფიკატორისა და საუღლებელი 

ფუძის შემდეგ ნამყო ძირითადის, აწმყო კონკრეტულისა და ბრძანებითი კილოს სუ-

ფიქსები ამავე თანამიმდევრობით რეგულარულად აღინიშნება. თუ ფუძე სხვადასხვა 
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სახის ცვლილებას განიცდის, მითითებულია სრულად, თუ არადა მისი ოდენხმოვნი-

ანი ფორმანტი ხმოვანფუძიან ზმნებთან უშუალოდ კლას-ნიშანთა მიჯრით არის  

წარმოდგენილი. სულ ბოლოს ნაჩვენებია მრავლობითის ფორმა3: ბიზ- III (I-Ø, II-ჲ, 

IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, მრ. რიზ-) 1) ადგომა; 2) დაგზება (ცეცხლისა); 3) აძრომა, აცოცება 

(ხეზე); 4) გადმოსვლა (რძისა); 5) აფუება (ცომისა); 6) დაწინაურება; 7) აწევა 

(ფასებისა); იშ- (იში-, -ს, -ხ, -ო) დაკეტვა, დარაზვა...  

17. უწესო წარმოების ზმნათა ფორმა ცალკე ერთეულად უნდა გამოიყოს და 

მიეთითოს ძირითად ფორმაზე. მრავლობითის ფორმა უნდა ახლდეს მხოლოდ და 

მხოლოდ მრავლობითში დადასტურებულ, რიცხვში მონაცვლე ან მხოლოობითი 

რიცხვის უქონელ ზმნებს. ანალოგიურადვე უნდა გამოიყოს და ყველა ძირითადი 

დროის ფორმაზე მიეთითოს დროში მონაცვლე ზმნებს, მაგ.: ჲო „არის“, რიჩ- 

„ყოფნა“ (მყოფ.), ზე-, ზო-, ზე- (დიალ. ვარ.) „ყოფნა“ (ნამყ.). 

18. იშვიათად აწმყო ძირითადის,  აორისტისა და ბრძანებითი კილოს ფორმათ-

ქმნადობისას თავს იჩენს ფუძის თავისებური სახეცვლილება. ამგვარ შემთხვევებშიც 

ხდება ფუძის სრული ფორმების დამოწმება: ფე- (ფეუ-, -ს, -ხ, -Ø) ბერვა, 

ქროლა. 

19. როდ- („კეთება“) და როჴ- („გახდომა“) კლასნიშნიანი მეშველზმნებით 

შედგენილი გარდამავალი და გარდაუვალი ზმნები უნდა შევიდეს ცალკე 

სალექსიკონო ერთეულებადაც და სათანადო წინამავალი სახელური კომპონენტის 

თანხლებითაც, მაგ.: ეწნო („ახალი“): ეწნო როდ- განახლება (გაანახლებს); ნამუს 

(„ნამუსი“): ნამუს ჲოჴ- შერცხვენა (რცხვენია). 

20. დამოუკიდებელ სალექსიკონო ერთეულად არის შესული ისეთი სახელზმნები 

(მიმღეობა, აბსოლუტივი), რომლებსაც საკუთარი ლექსიკური მნიშვნელობა 

მოეპოვებათ. კლასნიშნიან ზმნათაგან ნაწარმოებ მიმღეობას, წყარო-ზმნის 

ანალოგიურივე წესით, ეთითება კლასის ნიშანზე და ნაჩვენებია ნათესაობითი 

ბრუნვის ფორმა, მაგ.: ტეტერხოსი (-ს, მრ. -ბი) 1) მსწავლელი, მოსწავლე; 2) მოღვაწე, 

მკეთებელი; Øუტნაკუნი I, II (-, -ს, მრ. ბუტნაკუნიბი) 1) მხდალი, ლაჩარი; 2) 

მფრთხალი, მშიშარა. ცალკე ვოკაბულებად არის შეტანილი მასდარიც შესაბამისი 

                                                           

        
3
 უკლასნიშნო ზმნებთან, ცხადია, აღარაფერი მიეთითება. 
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მითითებით (მასდ.), მაგ.: ადრი IV (-, -ს) მასდ. 1. გაშიშვლება, გატიტვლება, 

გაძრობა, გახდა; 2. შიშვლება, ამოწვდა და ა. შ. 

 

 

უდეტრები 

 

21. ზმნისართი, სხვა ფორმაუცვლელი სიტყვებისა და გამოთქმების მსგავსად, 

შესულია დამოუკიდებელ სალექსიკონო ერთეულად. ამასთან, ყველა სახის (მარტივი 

და რთული, კლასნიშნიანი და უკლასნიშნო) ზმნისართი წარმოდგენილია სათანადო 

აღნიშვნით (ზმნს.) და მიწერილი აქვს შესაბამისი დახასიათება: ინკო ზმნს. აქ (I 

პირთან); რიგ IV (Ø-I, ჲ-II, ბ-III ) ზმნს. კარგად; რაუ IV (Ø-I, ჲ-II, ბ-III ) ზმნს. ბევრი, 

ჟაუ  ზმნს. დღეს; ნეთთი ზმნს. როდის? და მისთ. 

22. მრავალფუნქციანი ზმნისართები, რომლებიც იმავდროულად რომელიმე 

სხვა მეტყველების ნაწილის გამოსახატავადაც გამოიყენება, დახასიათებულია თითო-

ეული მეტყველების ნაწილის მიხედვით: შეტურ 1. ზმნს. გარშემო; 2. თანდ. ირგვლივ; 

ტირი 1. ზმნს. ზევით, მაღლა; 2. თანდ. -ზე...;  

23. სხვა უდეტრებიც (თანდებული, კავშირი, ნაწილაკი, შორისდებული) შესუ-

ლია ლექსიკონში ცალკე სიტყვა-სტატიის სახით და თითოეული შესაბამისად არის 

დახასიათებული: 

ა) თანდებული: -ტო თანდ. -ზე..; 

ბ) კავშირი: -ნო/-ნ კავშ. და, -ც; გი კავშ. ან; ჟი კავშ. არამედ...; 

გ) ნაწილაკი: ინ, ახ ნაწ. -ო, თქო; -ცე ნაწ. -მდე, ოდენა...; 

დ) შორისდებული: ლე შორისდ. ჰეი!; ვალლა შორისდ. ო, ღმერთო, ღმერთმა-

ნი… 
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ტრანსკრიფცია 
 
 

№ 1 2 3 4 5 6 № 1 2 3 4 5 6 
1 ა a a a a a 33 პ p п p  n/ p 
2  ā     34 ჟ j ж j ж j 
3  a'     35 რ r р r р r 
4  ā'     36 ს s с s с s 
5  ä     37 ტ t т t т/ t 
6  ’     38 ტ t  tn кь tkl 
7 ბ b б b б b 39  t‘     
8 გ g г g г g 40 უ u у u у u 
9 დ d д d d d 41  ū     
10 ე e е e е,э e 42  u'     
11  ē     43  ū'     
12  e'     44 ფ p   n ph 
13  ē'     45 ქ k ко q к kh 
14 ვ v в v в v 46 ღ G Ƽ ğ гъ qh 
15 ზ z з z з z 47 ღ‘ G‘     
16 თ t Ţ ϑ m th 48 ყ  q к ̇ къ q 
17 ი i i  и i 49 ყ‘ ‘ q̄ q̄   
18  ‹     50 შ S ш ш ш S 
19  i'     51 ჩ C ч ϑ̣ ч C 
20  ‹'     52 ც c ц ц ̇ ц c 
21 კ k к k к/ k 53 წ w ц ̇ t ̇ ц/ tc(C) 
22 ლ l л l л l 54 ჭ y ч̇ t ч/ dC 
23 ლ‘ l‘ η  ђ  лъ thl 55 ხ x x q  x x 
24 ლˈ l' ƕ ʋ л/  56 ჴ q k  xъ x (xx) 
25  l‘‘     57 ჴ‘ q‘     
26  l' ‘      58 ჰ h h h гь h 
27 მ m м m м m 59  h n ђ x/ xh 
28 ნ n н n н n 60 ჵ „   г/  
29 ო o о o о o 61 ჸ ‘ c ۶ ъ  
30  ō     62  w w w   
31  o'     63 ჲ j j у й у 
32  ō'            
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ლექსიკონი  

 

ა 

 

აბადიჲაბ მარადიული 

აბაზი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1) თანხა; 2) კა-

პიკი 

აბაზინჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) აბაზა (ქალი) 

აბაზინ I (-, -ს, მრ. -ბი) აბაზა (კაცი) 

აბაზინ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) აბაზე-

ბი 

ბი III (-, -ს, მრ. -ბი) ანდაზური თქმა  

-ბი III (-, -ს) ანბანი 

აბრაშნ (მოყ. არბაშნ) III (-, -ს, მრ. -

ბი) აბრეშუმის ძაფი  

აბხაზჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) აფხაზი (ქა-

ლი) 

აბხაზ I (-, -ს, მრ. -ბი) აფხაზი (კაცი) 

აბხაზ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) აფხა-

ზები  

აგზნ/ი (-, -ს, მრ. -ბი) თავბრუხვევა  

აგდრ/ი II (-, -ს, მრ. -ბი) ძელაკი, ერ-

ბოქვა, სალესი (ქვა) 

გდ/უ II (-, -ს, მრ. -ბი) ერთგვარი მცე-

ნარის სახელი 

აგრანმ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) აგრონომი 

აგრანმი IV (-, -ს) აგრონომობა 

აგულჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) აღულელი 

(ქალი)  

აგულ I (-, -ს, მრ. -ბი) აღულელი (კა-

ცი) 

აგულ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) აღუ-

ლელები 

აგური II (-, -ს, მრ. -ბი) აგური 

ადბ III (-, -ს) თავაზიანობა, ზრდი-

ლობა, პატივისცემა 

ადბ-ჴათირ III (-, -ს) პატივისცემა, პა-

ტივი; იხ. ადბ-ურმათ   

ადბ-ურმათ III (-, -ს, მრ. -ბი) პატი-

ვისცემა, პატივი; იხ. ადბ-ჴათირ 

ად-ად´ზ 1. ზმნს. წინ, წინათ, ადრე.  

2. თანდ. წინ, წინაშე  

ად´ზ // ად´ზ 1. ზმნს. წინ, წინათ, ად-

რე.  

2. თანდ. წინ, წინაშე  

ად´სი 1. წინა, პირველი. 2. ადრინდე-

ლი, თავდაპირველი; 3. მოწინავე, 

საპრიზო  

ადეკ-//ადიკ- მოქმ. 1. წინ წაწევა, წინ 

გადანაცვლება, მიჩოჩება. 2. გადატ. 
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წინსვლა, დაწინაურება (დააწინაუ-

რებს)  

ადეკრ- კაუზ. 1. წინ წაწევინება. 2. 

გადატ. დაწინაურებინება  

ადეკრრ-ა კაუზ. 1. წინ წაწევინებინება.  

2. გადატ. დაწინაურებინებინება  

ადე-//ადი- 1) ვნ. 1. წინ წაწევა, 

წინ გადანაცვლება, მიჩოჩება.  

გადატ. წინსვლა, დაწინაურება (და-

წინაურდება). პოტ. წინ წაწევის შე-

ძლება  

ადეჲთო ზმნს. დიდი ხანია, ადრიდან, 

თავდაპირველად; იხ. მოყ. ადაჲ-

თო  

ადრ//ად-ადრ ზმნს. ადრე, წინათ, 

ძველად, თავდაპირველად, დიდი 

ხანია, 

ადერზს ძველისძველი, ადრინდელი, 

უწინდელი 

ადრზოხორ ზმნს. ძველებურად, უწინ-

დებურად 

ადრსი ძველებური, ადრინდელი 

ადიგეჲჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ადიღელი 

(ქალი) 

ადიგეჲ I (-, -ს, მრ. -ბი) ადიღელი 

(კაცი) 

ადიგეჲ-ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ადი-

ღელები 

ადიჲლ IV (-, -ს, მრ. -ბი) დალიანდა-

გებული საბანი 

ადომ/უ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ცერცვე-

ლა горошек посевной 

ადორიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაშიშ-

ვლება, გატიტვლება, გაძრობა, გა-

ხდა (იხდის).  

2. შიშვლება, ამოწვდა (ამოიწვდის) 

ადორიკრ- (ადორიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გატიტვლება, გაშიშვლება 

(აშიშვლებს)  

ადორიკრრ-ა  (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ტიტვლებინება, გაშიშვლებინება 

(აშიშვლებინებს) 

ადორი- (-სი, -ხო, -Ø) 1. ვნ. გაშიშ-

ვლება, გატიტვლება (ტიტვლდება). 

2. პოტ. შიშვლება, ამოწვდა (ამოიწ-

ვდება) 

ადორინო ზმნს. 1. შიშვლად, ტიტ-

ვლად. 2. გაშიშვლებით, ამოწვდით 

(ხმალამოწვდით)  

ადრი IV (-, -ს) მასდ. 1. გაშიშვლე-

ბა, გატიტვლება, გაძრობა, გახდა; 2. 

შიშვლება, ამოწვდა 

ადრუ 1. გაშიშვლებული, გატიტვლე-

ბული, გახდილი. 2. შიშველი, ამო-

წვდილი.  

3. მოშილიფებული, თხლად ჩაცმუ-

ლი 

ადრს III (-, -ს, მრ. -ბი) მისამართი 

აზბრ III (-, -ს, მრ. -ბი) სასახლე 

აზბრ-ყნო III (-, -ს, მრ. -ბი) სასახლე; 
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იხ. აზბრ  

აზრ II (-, -ს, მრ. -ბი) ნაჭერი ან ნაპო-

ბი რაღაცისა, ნაწილი რაიმესი 

აზირ- (-ა-,-ს, -ხ, -Ø) გაყინვა, გაციება, 

გაგრილება 

აზირა/დ- (აზირ-,-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხში-

რად გაყინვა, ხშირად გაციება, ხში-

რად გაგრილება 

აზირერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაყინვი-

ნება, გაციებინება, გაგრილებინება 

ზტ/ა IV (-, -ს, მრ. -ბი) თრთვილი, 

ჭირხლი  

აზტ/სი // აზტ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -

ბი) აზილტელი, აზილტელები 

(სოფ. აზილტას მცხოვრებნი)  

ზ/უ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მარცვლეუ-

ლის მოსავალი. 2. სამკალი; იხ. 

იჩი 

თ/ა IV (-, -ს) ტვინი 

ათ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ანთება, მოკიდება 

(ცეცხლისა) 

ათაჲ/ა III (-, -ს) ნამაზისას წასაკი-

თხი ლოცვა 

ათისთთ III (-, -ს, მრ. -ბი) ატესტატი 

ათრ/უ II (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. პლაცენ-

ტა, მომყოლი  

თუ III (-, -ს, მრ. -ბი) დუღაბი, ნაზავი, 

საგოზი 

თ/ა IV (-, -ს, მრ. -ბი) თვალის ჩირქი 

აკ (მოყ. კა) IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თეს-

ლა;  

2. კურკა 

აკ- (-სი, -ხო, -ო) 1. გამოპირვა, ფხის 

გამოყვანა. 2. გადატ. დარტყმა, ცემა 

აკრ- (აკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გამო-

პირვინება, ფხის გამოყვანინება 

აკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გამოპირ-

ვინებინება 

კცე 1. პაწაწინა, პაწაწკინტელა. 2. ზმნს. 

ცოტა, ცოტაოდენი; იხ. მუკცე 

აკშკ/ა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფანჯრის ჩარ-

ჩო  

ალთ III (-, -ს, მრ. -ბი) ხელსაწყო, ია-

რაღი, ინსტრუმენტი  

ალა-ლჲ შორისდ. ვაი-ვაი, ვაიმე  

ალხ (ასახ. ალ) (-, -ს, მრ. -ბი) მინ-

დორი, მდელო  

ალ შორისდ. ვაიმე, ვაჰ; იხ. აჰ 

ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. რტო, ტოტი. 2. 

მორჩი, გამონაზარდი 

ალფ III (-, -ს) 1. ანბანი. 2. ალიფი 

(არაბული ანბანის პირველი ასო) 

ალფ-ბიხ III (-, -ს) ანბანი 

ალჭ/ი III (-, -ს) დროის მონაკვეთი 

(15-22 მარტი) 

ალლჰ I (-, -ს) ალაჰი (მუსლიმთა 

ღმერთი)  

ალმზ III (-, -ს, მრ. -ბი) ალმასი (მინის 

საჭრელი) 

ალფავთ III (-, -ს, მრ. -ბი) ანბანი 
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ალკა თეთრი 

ალუკი IV (-, -ს) სითეთრე  

ალმ III (-, -ს) რელიგ. ლოცვა; იხ. 

ბისმლლა 

ა III (-, -ს, მრ. -ბი) ჯიხვი, ნადირი  

უ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) კალთა 

უ2 (ასახ. ნი) III (-, -ს, მრ. -ბი) მო-

ხვევა, გულში ჩაკვრა, ჩახუტება 

მან-ალლჰ შორისდ. ღმერთო ჩემო 

ამანთ (-, -ს, მრ. -ჲა-ბი) დავალება, 

განკარგულება, ნდობა 

ამნ შორისდ. 1. ამინ; 2. ამინი (მამაკა-

ცის საკ. სახ.) 

ამმ კავშ. მაგრამ, თუმცა 

მრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ბრძანება, დავა-

ლება,  

ამრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ლო-

კოკინა 

ნდა III (-, -ს) გულგრილობა, გულცი-

ვობა 

ტი (მოყ. ტ) IV (-, -ს, მრ. -ბი) კვირა 

ნნი (მოყ. ნნა, ასახ. რნი) II (-, -ს, მრ. 

-ბი) მუხლის შიდა სახსარი  

აჲ1 შორისდ. ვაი 

აჲ2 შორისდ. არა (უარყოფას გამოხა-

ტავს); იხ. ნუ მეშვ. ზმნ. არაა, არ 

არის 

აჲთ III (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. ყურანის 

ერთ-ერთი სურა 

აჲ-՛კირუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) არამზადა, 

ვიგინდარა, მაწანწალა (ზედმიწ. 

მოსულ-წასული)  

ჟ/უ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხე, ბუჩქი, ბუჩ-

ქნარი. 2. ძირი, ბუჩქი (მარწყვისა, 

კარტოფილისა); იხ. ღუნ 

არ- (-სი, -ხო, -ო) შეერთება, შეტყუპე-

ბა; იხ. არეკა 

რა1 II (-, -ს, მრ. -ბი) ტოტი, რტო 

რა1 IV (-, -ს) შინნაქსოვი მაუდი 

არყი III (-, -ს, მრ. -ბი) ბუჩქი 

(თხილისა) 

არბჵ IV (-, -ს) ოთხშაბათი 

არბჵ-ღუდ/ი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ოთხშა-

ბათი (ზედმიწ. ოთხშაბათი დღე) 

არკ-ა (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. შეტყუპება, 

შეერთება (აერთებს)  

არკრ-ა (არეკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

შეტყუპებინება, შეერთებინება 

არეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

ტყუპებინებინება, შეერთებინები-

ნება 

არ-ა (-სი, -ხო, -Ø) 1. ვნ. შეტყუპება, 

შეერთება (ერთდება). 2. პოტ. შეერ-

თების შეძლება  

ართს I (-, -ს, -ბი) მსახიობი, არტისტი 

(კაცი) 

ართსქ/ა II (-, -ს, -ბი) მსახიობი, არ-

ტისტი (ქალი)  

არმენიჲჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) სომეხი (ქა-

ლი) 
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არმენიჲ I (-, -ს, მრ. -ბი) სომეხი (კა-

ცი) 

არმენიჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) სომ-

ხები 

რმიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) არმია, ჯარი 

რმიჲა I (-, -ს, მრ. -ბი) ჯარისკაცი 

არღნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გარმონი 

არღნჩი I (-, -ს, მრ. -ბი) მეგარმონე 

არჩინჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) არჩიბელი (ქა-

ლი) 

არჩინ I (-, -ს, მრ. -ბი) არჩიბელი (კა-

ცი) 

არჩინ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) არჩიბე-

ლები 

არხლი III (-, -ს, მრ. -ბი) რიკ-ტაფე-

ლას სათამაშო ჯოხი; იხ. ფიკი 

არხლი-ჰიბო III (-, -ს, მრ. -ბი) რიკ-

ტაფელა; იხ. ხებ. ტუმა-ღილია, 

მოყ. ჰიბო-ფიკი 

რხი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. არხი. 2. ორმო  

არხ IV (-, -ს, მრ. -ბი) არქივი 

ას1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ცა. 2. ღრუბელი, 

ბურუსი, ჯანღი 

ას2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლიბრი, ბისტი 

სა III (ასა-//ასამე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 

ცირცელი, ჭნავი 

ასლიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) კალაპოტი 

სალამუ-ჵალეჲქუმ შორისდ. გამარჯო-

ბა (ზედმიწ. მშვიდობა თქვენდა) 

ასრ III (-, -ს) 1. გავლენა. 2. შთაბეჭდი-

ლება 

ასახიმ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შაშხანა 

ასაჴოსი//ასაჴო/ბი (-//-ზ, -ს//-ზა-ს, მრ. 

-ბი) 1. ასახელი (სოფ. ასახის მცხოვ-

რები). 2. ასახელები 

ასეთინჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ოსი (ქალი)  

ასეთინ I (-, -ს, მრ. -ბი) ოსი (კაცი)  

ასეთინ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ოსები 

ასთაფირლლაჰ შორისდ. 1. უფალო, 

შეგვიწყალე. 2. გადატ. განცვიფრე-

ბის გამოხატვა; იხ. ასთაჰფირლლა 

ასრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტყვე 

ასლიჲ ძირითადი 

ას მოღრუბლული, ბურუსიანი 

სრიე ცისფერი; იხ. ნიგა 

ასსრ ნაცვ. არაფერი, არრა 

სტ/ა III (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ჰალვა 

(ფქვილისა)  

ასქრ III (-იო-, -, -ს) ჯარი, ლაშქარი 

ას-ქტუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ღრუბელი  

ას-ღუდიშ ღრუბლიანი 

ატ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხორბალი 

ატ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცომი 

ატ3 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სოკოს სახეო-

ბა 

ატიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დასველება, 

დალბობა (ალბობს)  

ატიკრ- (ატიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დასველებინება 

ატიკრრ-ა  (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-



 

 

23 

 

სველებინებინება 

ატი- (-სი, -ხო, -Ø) 1. ვნ. დასველება, 

დალბობა (ლბება). 2. პოტ. დასვე-

ლების შეძლება  

ატმუ უდუღარი, უმი; იხ. აჭმუ 

ტიჲუ (მოყ. ტი, ასახ. ტი) სველი, 

ნესტიანი, ტენიანი 

ტიჲუი (მოყ. ატი) IV (-, -ს) 

სისველე, ტენიანობა 

ატლს III (-ო/ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ატლასის 

ნაჭერი 

ატნი II (-, -ს) ზაფხული 

ატონტ (მოყ. ატხ) ზმნს. ზაფხულში 

ატონს საზაფხულო, ზაფხულისა 

ატ-ქდი (-, -ს, მრ. -ბი) კვების პრო-

დუქტები, სურსათი (ზედმიწ. 

ფქვილ-ცომი)  

ატირნკუ1 I (-, -ს, მრ. -ბი) ცრუპენტე-

ლა, მატყუარა 

ატირნკუ2 I (-, -ს, მრ. -ბი) მიამიტი, 

გულუბრყვილო ადამიანი 

ატრუ1 ბერწი, ურწანი 

ატრუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჭოტი (პარკი) 

ა (საჰ. აუ) III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 

თაგვი 

აადნ ზმნს. მხიარულად, ხალისია-

ნად 

აადან მხიარული, ხალისიანი 

აადნი IV (-, -ს) მხიარულება, ხა-

ლისიანობა 

ალ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დასაწყისი. 2. 

სახლი (ასახ.)  

ანს III (-, -ს, მრ. -ბი) ავანსი 

არ ხუნძური, ავარიული 

არა III (-, -ს, მრ. -ბი) დაბრკოლება, 

ხელის შეშლა 

აარგ I (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. წინას-

წარმეტყველი 

არიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) ავარია 

გუსტ III (-, -ს) აგვისტო 

ათამბილ III (-იო-, -, -ს, მრ. -ბი) ავ-

ტომობილი  

ათამთ IV (-იო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ავ-

ტომატი (იარაღი). 2. გადატ. მოლაყ-

ბე, მოლაპარაკე 

ათარჩკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ავტოკა-

ლამი 

ათობზ III (-, -ს, მრ. -ბი) ავტობუსი  

ალჴ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვაკე, ველი 

ალჴ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) მიყრუებული 

ადგილი, ყამირი  

აფართ IV (-იო-, -, -ს, მრ. -ბი) აპარა-

ტი 

აფარკ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მაწანწალა.  

2. გადატ. გარყვნილი 

აფარკა 1. მაწანწალა. 2. გადატ. გა-

რყვნილი, მრუში, მეძავი 

აფარკი IV (-, -ს) 1. მაწანწალობა. 2. 

გარყვნილება, გახრწნილება 

აფირციჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) ოპერაცია 
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აფიცრ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ოფიცერი 

აფრლ III (-, -ს) აპრილი 

აფთქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) აფთიაქი 

ქა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სამაჯური. 2. 

გვერგვი. 3. რგოლი; იხ. აღრა 

ქა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) რკალი (აკვნისა)  

ქა3 III (-, -ს, მრ. -ბი) მარყუჟი, ყულფი; 

იხ. ქჩუ, გერ, ქცი1 

აქური IV (-, -ს) დაღლილობა  

აქბრ IV (-იო-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ლოცვისთვის მოწოდება 

აქთიჲბერ III (-იო-, -, -ს, მრ. -ბი) ოქ-

ტომბერი 

ქი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფანჯარა, სარკმე-

ლი 

აქიზაჴსი III (-, -ს, მრ. -ბი) შტორი 

(ფანჯრისა) 

აქიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაღლა, და-

ქანცვა (ქანცავს) 

აქიკრ- (აქიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაქანცვინება 

აქიკრრ-ა  (აქიკრერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. II დაქანცვინებინება 

აქი- (-სი, -ხო, -Ø) 1. ვნებ. დაღლა, 

დაქანცვა (იქანცება). 2. პოტ. გონე-

ბის დაკარგვა, დასუსტების შეძლე-

ბა (სუსტდება) 

აქისი დაღლილი, დაქანცული 

აქუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ეზო; იხ. მ 

ქიჲუ სუსტი, დაღლილი 

ქი-აც I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სახლის მა-

სალა (ზედმიწ. ფანჯარა-კარი) 

აქრ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ანატ. სათესლე 

ჯირკვლები; იხ. ყონდლი, კენჭ 

ქრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ყველი. 2. 

მდნარი ყველი; იხ. ხრი  

ქრი-ხრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყველი 

(ზედმიწ. ყველ-მშრალი ყველი)  

აქროტსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) თხევადი 

ყველი 

ქ/უ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნიჩაბი 

ქუ-ბზო IV (-, -ს, მრ. -ბი) სამუშაო 

იარაღები (ზედმიწ. ნიჩაბ-წერაქვი) 

აღზ III (-, -ს) ყურადღება, მზრუნვე-

ლობა 

ღი III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩიტი 

აღიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გახვრეტა, გა-

ხევა, გარღვევა (არღვევს) 

აღიკნ/დ-ა (აღიკნ-,-ს, -ხ, -ო) პერმ. 

ხშირად გახვრეტა 

აღიკრ- (აღიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

გახვრეტინება 

აღიკრრ-ა (აღიკრერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. II გახვრეტინებინება  

აღი- (-სი, -ხო, -Ø) 1. ვნებ. გახევა, გა-

ხვრეტა (იხვრიტება). 2. პოტ. გახევა, 

გახვრეტა  

ღიჲუ (მოყ. ღი) გახვრეტილი, გა-

რღვეული 

აყიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. სახეცვლილე-
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ბა, ტრანსფორმირება, შეცვლა (შე-

ცვლის) 

აყიკრ- (აყიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

შეცვლევინება  

აყიკრრ-ა (აყიკრერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

II შეცვლევინებინება 

აყი- (-სი, -ხო, -Ø) 1. ვნებ. შეცვლა 

(იცვლება). 2. პოტ. სახეცვლილების 

შეძლება 

ყიჲუ (ასახ. ყი, მოყ. ყი) 1. სახეც-

ვლილი, შეცვლილი. 2. გარეშე, 

უცხო 

შა: ყყა შა ნიკორა, შუბლნიშნიანი 

(ცხოველები) 

შუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ზვავი. 2. ქვათა 

ცვენა. 

აშ ზმნს. წელში, წელთძირ 

აშნი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ცისარტყელა 

აშნი2 III (აშნი/ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

სარტყელი, ქამარი. 2. ღვედი, თასმა  

აჩტ III (აჩიტა/ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ფიჭ-

ვი 

აჩთ III (აჩოტა/ო-, -, -ს, მრ. -ბი) აღ-

რიცხვა, რეგისტრაცია 

აჩთ III (-, -ს, მრ. -ბი) ანგარიში 

აცრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭია (წვიმი-

სა) 

ჭი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფოჩი, თოში (ხახ-

ვისა)  

ჭი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მწვანე ძურ-

წა 

აჭმუ უმი, ნახარშ-ნუხარში (კარტოფი-

ლი); იხ. ატიმუ 

ჭრ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხვიმირი; 

იხ. ქობრო, ჟკდა 

ჭუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) სახელური 

ჭუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კეფა. 2. თხემი 

ახ1 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) მუცელი, კუ-

ჭი; იხ. რა  

ახ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაღი; იხ. 

ახბაკ 

ახბაზნ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) გარგა-

რი, ჭერამი 

ახ-ბაკ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაღი 

(ზედმიწ. ბაღ-ბაკი) 

ახინ/დ-ა (ახინ-, -ს, -ხ, -Ø) პერმ. შიში 

(ციცაბო ბილიკებისა) 

ახრ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბოლო, 

დასასრული (ქვეყნიერებისა). 2. 

ზმნს. შემდეგ, მერე 

ახირ უკანასკნელი, ბოლო 

ახირთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საიქიო, 

იმიერქვეყანა 

ახირ-ზამნ III (-ო-, -, -ს) რელიგ. 

ქვეყნიერების დასასრული, განკი-

თხვის ჟამი 

ახ-რექსი (მოყ. ახ-რქუ) IV (-, -ს, მრ. 

-ბი) ანატ. შიგნეული, შიგანი 

ახრნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დარაჯი, 

ყარაული 
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ახრნ/ი IV (-ე-, -, -ს) დარაჯობა, ყა-

რაულობა 

ხუ III (-, -ს, მრ. -ბი) წვეთი, ცვარი 

ა (ასახ. ა) II, I (-ო-//-ე-//-ი-, -, -ს, 

მრ. -ბი) თუში 

აჴლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) დედალი ბატ-

კანი 

ჴიჲუ (საჰ. ჴიჲ, ასახ. ჴიჲ) მდედრი, 

დედალი, მდედრობითი; იხ. 

აჴუგნი 

აჴტ/ა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მიწავაშ-

ლა, ხიფხოლა 

აჴნი III (-, -ს, მრ. -ბი) შიშაგი 

აჴუგნი მდედრი რომელიცაა (გან-

საზღ.); იხ. ჴიჲუ  

აჰ შორისდ. ოჰ! ოო! (ტკივილის შეტე-

ვისას); იხ. ლ 

აჰ 1. შორისდ. აი, აჰა. 2. ნაწ. ჰო, დიახ. 

აჰჰ 1. შორისდ. ოო, ოჰო (გამოხატავს 

ძლიერ გრძნობას). 2. ნაწ. ჰო  

ჰლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჯიში, მოდგ-

მა, ტომი, მკვიდრი. 2. ნათესაობა, 

ჩამომავლობა  

ა IV (-, -ს) მარცვლეულის მსხვილი 

ნაფქვავი, ღერღილი 

/ი III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) ძახილი, 

განგაში 

ან III (-ე-//-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) კაჭა-

რი, ლოდი (ქვისა) 

იჲა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყური 

ლუ ზმნს. სწრაფად, მარდად, ფი-

ცხლად  

ო II, I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მწყემსი, ჩო-

ბანი 

აი IV (-, -ს) მწყემსობა 

აგონ ზმნს. ხელმეორედ, კვლავ, ისევ 

ჸა შორისდ. უარყოფა, არაჸ 

 

 

 

´ნუ მეშვ. ზმნ. არ არის, არ ჰყავს, არ 

აქვს 

´ნუსი უარყ. მიმღ. არარსებული, უქო-

ნელი 

 

 

 

´ირუ მიმღ. თქმული, ნათქვამი 

(რიგ. მნიშვნ.) 

 

ბ 

 

ბაბლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშვი (კნინ.-

მოფერ.) 

ბაბა-//ბაბ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ბღა-

ვილი 

ბაბარ-ა//ბაბრ-ა  (-სი, -ხო, - Ø) 

კაუზ. I დაბღავლება  

ბაბნი//ბაბნი (-, -ს) ბღავილი; იხ. 

ბეღენი 

ბბი (-, -ს, მრ. -ბი) 1. I მამი. 2. I, II შვი-
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ლო (კნინ.-მოფერ.); იხ. მოყ. ბბა, 

ასახ. ბი, შაიტლ. ბბიუ.  

ბბიჲუ//ბბი I (-, -ს, მრ. -ბი) მამა 

ბბიჲუი IV (-, -ს) მამობა; მოყ. 

ბაბი, ასახ. ობი  

ბაგ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) ლოკვა  

ბაგინკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) სალოკი თი-

თი 

ბაგირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ლოკვინება 

ბაგირრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ლოკვინებინება 

ბაგულჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბაგვალი (ქა-

ლი) 

ბაგულ I (-ე//Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაგვა-

ლი (კაცი) 

ბაგულ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ბაგვა-

ლები 

ბაგჭი III (-, -ს) სარეველა მცენარე 

ბადაღუდრ IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

უწესრიგობა, არეულ-დარეულობა. 

2. ჩხუბი, დავიდარაბა, შეტაკება, 

კინკლაობა  

ბდირუ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) 1. 

ქმნილი, გაკეთებული. 2. დამბადე-

ბელი, გამჩენელი  

ბადიჭჲ: ბადიჭჲ ბოდ ბრალის დადე-

ბა, საყვედურის თქმა; ასახ. ბა-

დიჭჲ ბოდ 

ბადრიჟნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პომი-

დორი 

ბაზ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. 

რ-) გაბზარვა, გასკდომა  

ბაზლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) თოფი, ვინ-

ტოვკა 

ბაზრ IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაზარი 

ბაზარგნ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სოვდაგა-

რი, ვაჭარი 

ბაზარგნი IV (-, -ს) ვაჭრობა, სოვ-

დაგრობა 

ბაზრ-ღდი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კვირა-

დღე; იხ. ჰატნ 

ბაზმნა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცალსასწორი, 

ბეზმენი 

ბთ/ა II (-ე-//-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ლანჩა, 

ძირი (დიდოური ეროვნული წინ-

დისა გედო). 2. ძირი (ფეხსაცმლი-

სა); იხ. რრი  

ბათრიჲა II (-, -ს, მრ. -ბი) ბატარეა 

ბთირუ 1. ნებისმიერი, რაგინდარა, ყო-

ველგვარი. 2. საჭირო, აუცილებელი 

ბაკრზი: ბაკრზი ბოდ- მოგროვება, 

შეგროვება (შეაგროვებს) 

ბაკრზი: ბაკრზი ბოჴ- მოგროვება, შე-

გროვება (შეგროვდება) 

ბკი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაკი, ქარაბა-

კი, ფარეხი 

ბალჰ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. განსაც-

დელი, უბედურება. 2. ზრუნვა, 
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მზრუნველობა 

ბალჰა 1. ბედკრული, ბედუკუღმარ-

თი, ბედშავი. 2. საცოდვილო, საძნე-

ლო 

ბალალჲქა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბალალაი-

კა 

ბალქი 1. ჩართ. შესაძლოა, შეიძლება. 

2. ნაწ. ეგებ, იქნებ 

ბალქნ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ლეში, 

მძორი. 2. გადატ. სისაძაგლე, საზი-

ზღრობა  

ბალქარჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბალყარელი 

(ქალი)  

ბალქარ I (-, -ს, მრ. -ბი) ბალყარელი 

(კაცი) 

ბალქარ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ბალყარელე-

ბი 

ბალნცა//ბალნცა 1. საავადმყოფო. 2. 

პოლიკლინიკა 

ბალნ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბალონი  

ბალღი IV (-, -ს) სრულწლოვნობა, 

მომწიფებულობა  

ბგო ზმნს. საიდუმლოდ, ფარულად 

ბაგოჲ საიდუმლო, ფარული 

ბაგი IV (-, -ს, -ბი) საიდუმლო  

ბაახმუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) სალან-

ძღავი სიტყვა (იხ. ბაუ). 2. 

გადატ. მშიშარა  

ბაუ IV (-, -ს, -ბი) განავალი 

ბაუ-ჵჴუ IV (-, -ს, -ბი) სიბინძურე 

(ზედმიწ. მძღრენ-ფსელი) 

ბმბა IV (-, -ს) ბამბა 

ბანდ I (-, -ს, -ბი) ყაჩაღი, აბრაგი, 

ავაზაკი  

ბნი III (-, -ს, მრ. -ბი) აბანო 

ბნკა III (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ქილა, ბანკა 

ბაჲ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) უნდა, 

მართებს 

ბაჲი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. 

რ-) 1. მოსვლა. 2. ჩასვლა, ჩაწვერვა. 

3. გადაცემა 

ბაჲ-, ბიჲ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

ს, -ხ, -Ø, მრ. რ-) შემოსვლა, დამწი-

ფება (მწიფდება)  

ბაჲან/დ-აIII (ბაჲან-, -ს, -ხ, -Ø) პერმ. 1. 

ხშირად მოსვლა, სიარული. 2. ხში-

რად ჩასვლა, ხშირად ჩაწვერვა. 3. 

ხშირად გადაცემა 

ბაჲბქი თაოსნობა, წამოწყება, დასაწყი-

სი 

ბაჲ-თიხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) გაბნევა, გაფანტვა, გან-

სახლება, დაქსაქსვა (დაიქსაქსება) 

ბაჲ-თიხრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაჲ-თი-

ხერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) გაბნევა, 

განსახლება, გაფანტვა (გაფანტავს) 

ბაჲ-თიხრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) გაბნევინება, განსახ-

ლებინება 

ბაჲიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 
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მრ. რ-) მოქმ. ხელის მიწვდენა, ხე-

ლის ხლება, მიწვდენა (მიაწვდენს)  

ბაჲიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაჲიკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) ხელის მიწვდე-

ნა, ხელის ხლებინება 

ბაჲიკრრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაჲიკე-

რერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) ხელის 

მიწვდენინება, ხელის ხლებინები-

ნება 

ბაჲი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ვნ. მიწვდომა (მიწვდება). 

2. პოტ. მიწვდომის შეძლება  

ბაჲირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოყვანა, მოტანა.2. 

გამოგზავნა 

ბაჲირრ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოყვანინება, 

მოტანინება. 2. გამოგზავნინება  

ბაჲრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. შემოყვანა, დამწი-

ფება (ამწიფებს). 2. შეტყობინება 

(ატყობინებს). 3. დარტყმევა (არ-

ტყმევს)  

ბაჲრრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. შემოყვანინება, 

დამწიფებინება. 2. შეტყობინებინე-

ბა. 3. დარტყმევინება  

ბჟა I (-, -ს, მრ. -ბი) ქვისლი; იხ. და-

ნდი 

ბაჟრზი: ბაჟრზი ბოდ- შეძლება, 

ცოდნა (იცის); ასახ. ბაჟარზი ბოდ  

ბაჟრზი: ბაჟრზი ბოჴ- შეძლება, ცოდ-

ნა; ასახ. ბაჟარზი ბო 

ბაჟრი III (-, -ს, მრ. -ბი) შესაძლებლო-

ბა, უნარი 

ბარ დამოკიდებული, დაკავშირებუ-

ლი 

ბარაქთ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბარაქა, 

წყალობა, კეთილდღეობა. 2. სიუხ-

ვე, სარგებელი 

ბარაქათ მოსავლიანი, უხვი, ნაყოფი-

ერი 

ბარხში: ბარხში ბოჴ- 1. ხარბობა, ძუნ-

წობა. 2. შებრალება, შეცოდება 

ბრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ცოლი, მეუღლე 

ბრუ-ხხ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ცოლ-შვილი, 

ოჯახობა (ზედმიწ. დედა-შვილები) 

ბრქა შორისდ. გილოცავთ, მოსალოცია 

ბარქლა 1. მადლობა, ბარაქალა. 2. მად-

ლიერება 

ბარქზი: ბარქზი ბოდ- მილოცვა  

ბარჭტ ზმნს. ბოლომდე, ძირამდე, 

ფსკერამდე 

ბარხთ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ხავერ-

დი, ბარხატი  

ბასად- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. 

რ-) გაზომვა, აწყვა 

ბასანდ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად გაზომვა 

ბსრა: ბსრა ბოდ 1. დამცირება. 2. შე-
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რცხვენა, თავის მოჭრა  

ბტა: ბტა ბოდ- 1. დაცილება, დაცალ-

ცალკევება. 2. მოცილება, გამოყოფა. 

3. გაყრა, განშორება. 4. გაშველება. 

5. არად ჩაგდება  

ბტა: ბტა ბოჴ- 1. დაცილება, დაცალ-

ცალკევება. 3. გაყრა, განშორება. 

ბატი IV (-, -ს, -ბი) განსხვავება, 

სხვადასხვაობა 

ბატ-ბატიჲ სხვადასხვა, განსხვავებუ-

ლი 

ბატიჲ 1. სხვა, სხვადასხვა, განსხვავე-

ბული, ბედენა. 2. გადატ. უცნაური, 

უჩვეულო 

ბატიჲხორ 1. სხვანაირად, სხვადას-

ხვაგვარად. 2. უცნაურად, უჩვეუ-

ლოდ  

ბატრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბატერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ცემა, და-

რტყმა, დაჩეხა. 2. გადატ. ბევრის 

სმევა-ჭმევა 

ბატრა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად ცემა, ხში-

რად დარტყმა. 2. გადატ. ხშირად 

სმა-ჭამა 

ბატრრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ცემინება, და-

რტყმევინება. 2. გადატ. ბევრის და-

ლევინება  

ბატ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ე-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ლაპარაკი, საუბარი. 2. 

ლაყბობა. 3. გადატ. მოტყუება. 4. 

გადატ. ლანძღვა, გინება, ბილწსი-

ტყვაობა  

ბატი-ღატრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. დალაპარა-

კებინება, ლაყბობა. 2. მოტყუებინე-

ბა 

ბატი-ღატირრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ლაყ-

ბობინებინება. 2. მოტყუებინებინე-

ბა 

ბატირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. დალაპარაკებინე-

ბა, ლაყბობინება. 2. მოტყუებინება  

ბატირრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. დალაპარაკე-

ბინებინება. 2. მოტყუებინებინება, 

სიტყვის გატეხინებინება 

ბატრნაკუ I, II, III (-, -ს, მრ. -ბი) ცრუ-

პენტელა, მატყუარა  

ბაქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ავზი, ბაკი  

ბაღ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბაღი, ბაღ-ბოსტა-

ნი 

ბა-//ბა- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, 

-ხ, -Ø, მრ. რ-) დასივება, შეშუპება 

(შეშუპდება); იხ. ასახ. ბა-  

ბაღრზი: ბაღრზი ბოდ- 1. დაძვრა, მი-

წევა. 2) განძრევა. 3) არევა, ამხედ-

რება (აამხედრებს) 
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ბაღრზი: ბაღრზი ბოჴ- 1. დაძვრა. 2) 

დაწყება (დაიწყება)  

ბასი III დასიებული, შეშუპებული; 

იხ. ბასი 

ბაიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. 1. გაღება, გახსნა. 2. 

გამოღება, შეხსნა  

ბაიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაიკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაღე-

ბინება, გახსნევინება. 2. გამოღები-

ნება 

ბაიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაღებინებე-

ბინება, გახსნევინებინება. 2. გამო-

ღებინებინება 

ბაი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ვნებ. გახსნა, გაღება (იღე-

ბა). პოტ. გაღების შეძლება. 2. ვნებ. . 

გამოღება. 2. პოტ. გამოღების შე-

ძლება 

ბაირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გახსნევინება, გაღე-

ბინება 

ბაირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გახსნევინებინე-

ბა, გაღებინებინება  

ბატ//ბატ ზმნს. 1. ღიად, გა-

ხსნილად. 2. გამოღებულად, ოდნავ 

ღიად 

ბა - იხ. ბა-  

ბარ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I შეშუპება, დასი-

ვება (დაასივებს)  

ბაურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II შეშუპებინება, 

დასივებინება (დაასივებინებს) 

ბაიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. 1. აღზრდა, გაზრდა. 2. 

გამრავლება, გაბევრება. 3. გაგრძე-

ლება. 4. გაფართოება. 5. გადატ. გა-

ძლიერება, გაზვიადება (გააზვია-

დებს) 

ბაიკერნდ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, 

-ო, მრ. რ-) პერმ. ხშირად აღზრდა 

(გამრავლება, გაგრძელება...) 

ბაიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაიკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. აღ-

ზრდევინება. 2. გამრავლებინება... 

ბაიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. აღზრდევინე-

ბინება. 2. გამრავლებინებინება... 

ბაი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ვნ. აღზრდა. 2. გამრავლე-

ბა. 3. გაგრძელება. 4. გაფართოება 

(გაფართოვდება). 2. პოტ. აღზრდის 

(გამრავლების, გაგრძელების...) შე-

ძლება 

ბა- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) გაზრდა (იზრდება); იხ. 

ბაი-  
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ბაუ III ზმნს. ბევრი, საკმარისი, უხვი; 

იხ. 

ხმი 

ბაუკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. 1. დარგვა, დაფარება. 

2. გადატ. მივარდნა, ცემა, მისევა 

(მიუსევს)  

ბაუ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) ვნ. 1. შედგომა, დასმა. 2. 

გადატ. მივარდნა, დახშობა (დაიხ-

შობა)  

ბაუს III ზმნს. მეტწილად, ნახევარზე 

მეტად, ხშირად 

ბაჩი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) შევარდენი 

ბაჩი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) მით. ფუძის 

ანგელოზი, სახლის სული (კეთილი 

ან ავი); იხ. ლაჩნ (მოყ.)  

ბშ/ა III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) თითი; იხ. 

ნაკილნი, ბოვლნი, ბაგინკუ 

ბაშად ნახევარი; იხ. ბოკუ 

ბაშიზატრ ზმნს. თითის წვერებზე  

ბაშრ IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბუხარი, 

კერა; იხ. მუხრი  

ბაშიჴჲ//ბაშიჴ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

ბეჭედი; ასახ. ბაშიჲ 

ბაშიჴჲ2 (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. 

ხვანჩი, ხორხის მაღლობი 

ბაშჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) სათითე 

ბაშქირჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაშკირი 

(ქალი) 

ბაშქირ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაშკირი 

(კაცი) 

ბაშქრ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ბაშკირე-

ბი 

ბშლა: ბშლა ბოდ- დაწყება (იწყებს) 

ბშლა: ბშლა ბოჴ- დაწყება (იწყება) 

ბაჩჲ წყნარი, მშვიდი  

ბაც-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) მობეზრება, მოწყენა, გულის 

გაწყალება 

ბაც-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) წინააღმდეგ ყოფნა, არმოწო-

ნება  

ბაცირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I მობეზრებინება 

ბაცირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გაბრაზებინება 

ბაცირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. დატანჯვინება. 

2. მობეზრებინებინება 

ბაცირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაბრაზებინები-

ნება  

ბაცირნდ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) პერმ. ხშირად მოწყენა, 

ხშირად მობეზრება 

ბაცირნდ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) პერმ. ხშირად წინააღ-

მდეგ ყოფნა, ხშირად გაბრაზება  

ბაწ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. 
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რ-) ჭამა, კვება 

ბაწდ: ბაწდ ბოდ- გაწმენდა, გასუფ-

თავება (ასუფთავებს)  

ბაწდ: ბაწდ ბოჴ- გაწმენდა, გასუფთა-

ვება (სუფთავდება)  

ბაწად სუფთა, გაწმედილი 

ბაწ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაწე-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) 1. ვნ. ჭამა, კვება (იკ-

ვებება). 2. პოტ. ჭამის შეძლება  

ბაწრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაწერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I ჭმევა 

ბაწრრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბაწერერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ჭმევინე-

ბა 

ბაწ-ხან III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) ჭამით გასკდომა, მუცლის 

ამოყორვა, მიძღომა; იხ. ხან-რაწა 

(მოყ.) 

ბახ III (-, -ს) წარმატება, ბედიანობა 

ბახილ ძუნწი, ხელმოჭერილი  

ბახლ: ბახლ ბოჴ- 1. გაძუნწება, წუ-

წურაქობა. 2. დამდურება, საყვედუ-

რობა 

ბახლი IV (-, -ს) ძუნწობა, წუწურა-

ქობა 

ბა-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) კერვა 

ბა-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) გამოსვლა, გამოვლენა, 

გამოჩენა 

ბაა/დ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად კერვა  

ბაა/დ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად გამოსვლა, 

ხშირად გამოვლენა 

ბჴი III (-, -ს) გამოკლება 

ბაირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გამოვლინება 

ბაირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გამოვლენინება 

ბაურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I კერვინება  

ბაურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II კერვინებინება 

ბაჴჴ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბახუხი, 

ხავიწის სახეობა  

ბჰა III (-, -ს, მრ. -ბი) ფასი, ღირებუ-

ლება 

ბაჰადრ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. დევ-

გმირი, გოლიათი, გულადი. 2. გმი-

რი 

ბაჰადრი IV (-, -ს) 1. სიმამაცე, გუ-

ლადობა, გამბედაობა. 2. გმირობა 

ბაჰაჲ ძვირფასი, ძვირი  

ბაჰალ გაშმაგებული, გახელებული 

ბაჰალბჴ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მოუს-

ვენარი, დაუდეგარი 

ბაჰლ: ბაჰლ ბოდ- გაბრაზება, გახე-

ლება, გაშმაგება (გააშმაგებს) 

ბაჰლ: ბაჰლ ბოჴ- გაბრაზება, გახელე-
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ბა, გაშმაგება (გაშმაგდება) 

ბაჰნა III (-, -ს, მრ. -ბი) საბაბი, მიზეზი  

ბა-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -სი, -ხო, -

ო, მრ. რ-) ჩაყრა, დაბნევა, დაფანტვა  

ბა-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -სი, -ხო, -

ო, მრ. რ-) დაგება, დაფენა  

ბა-3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) ხარშვა 

ბაარჲ II (-ე/Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) პატარ-

ძალი  

ბაარ I (-ე/Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) ნეფე, 

სიძე 

ბარჩი I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ვაჟკაცი, 

ჭაბუკი, მამაცი, გმირი 

ბაარჩი IV (-, -ს) ვაჟკაცობა, გმი-

რობა 

ბაარჩიჲ ვაჟკაცური, გმირული 

ბაირ-1//ბარ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I ჩაყრევა, და-

ბნევინება 

ბაირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ხარშვინება 

ბაირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ხარშვინებინება  

ბა მოოდი, ჰო! (კალოზე ძნის ლეწ-

ვისას ხართ მოსაბრუნებელი შეძა-

ხილი) 

ბარრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ჩაყრევინებინება, 

დაფანტვინებინება 

ბრი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მონადირე 

ძაღლი. 2. მაწანწალა ძაღლი. 3. 

გადატ. მაწანწალა 

ბაჸ შრსდ. წკლაპუნის ხმიანობა 

ბ შორისდ. ბღავილი, ბაა (ცხვარ-ბატ-

კნის ხმიანობა) 

ბჵჲა III (-ა//მე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ყე-

ლი, სასულე 

ბჵაჲრჴ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დროშა, 

ბაირაღი, ალამი; ასახ. ბაჲრ 

ბჵაჲრჴ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მედროშე, 

ბაირახტარი  

ბლი1 III (-, -ს, -ბი) ბოტ. ალვა, ალვის 

ხე; ასახ. ბლი  

ბლი2 III (-, -ს, -ბი) ბოტ. ბალი; ასახ. 

ბლი, გენ. ბალი  

ბა-1 (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -

ს, -ხ, -ო, მრ. რ-) დაგვა 

ბა-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) დაკერება, საკერებლის 

დადება; ასახ. ბაოდ- 

ბაა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად შე-

კაზმვა  

ბა-კიჭად- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, 

-Ø, მრ. რ-) ხშირად ტვირთის აკი-

დება, ხშირად დასაპალნება 

ბა-კიჭარ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I ტვირთის 

აკიდებინება; მოყ. ბა-კიჭარ-  

ბა-კიჭარრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -
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სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ტვირ-

თის აკიდებინებინება  

ბაარ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაკერებინება  

ბაარრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაკერებინები-

ნება  

ბაზჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საღორე 

ბო1 III ზმნს. 1. სწრაფად, მალე, ჩქა-

რა. 2. ძლიერად; იხ. ქხა, ტაპნ  

ბ/ო2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ღო-

რი, ტახი; ასახ. ბო  

ბა III 1. უხეში, ტლანქი. 2. მაგა-

რი, ხისტი. 3. ხმელი. 4. გადატ. 

ძლიერი, მაგარი 

ბაოკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. გამაგრება. 2. გა-

მკვრივება, გახმობა (ახმობს) 

ბაოკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, 

ბაოკერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კა-

უზ. I 1. გამაგრებინება. 2. გახმობი-

ნება  

ბაოკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გამაგრე-

ბინებინება. 2. გახმობინებინება  

ბაო- 1) ვნ. 1. გამაგრება. 2. გა-

მკვრივება. 3. გახმობა (ხმება). 2) 

პოტ. 1. გამაგრების შეძლება. 2. გა-

ხმობის შეძლება; იხ. შლა ბხა 

ბაოი IV (-, -ს) 1. გამაგრება. 2. გა-

მკვრივება. 3. გახმობა 

ბარ, ბერ (მოყ.) ბოტ. გრაკლა 

ბატ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) 1. ვარდნა, ჩამოვარდნა, 

დავარდნა. 2. წაბორძიკება, წაფორ-

ხილება; ასახ. ბატ-  

ბატ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) წოლა; იხ. ქც-ა 

ბატან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) პერმ. ხშირად ვარდნა 

ბატურ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. წაქცევა, ძირს 

დაცემა, გადაგდება, ტყორცნა. 2. 

ბიძგება, გადაყირავება (გადააყირა-

ვებს)  

ბატურ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაწვენა; იხ. 

ქეცრ-  

ბატურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. წაქცევინე-

ბა, გადაგდებინება, ტყორცნინება. 

2. გადაყირავებინება  

ბეგ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. ბეგი 

ბეგ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. დარღვევა, გარღვევა. 2. 

გახსნა (გაიხსნება) 

ბეგ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. გახუნება. 2. მოცილება, 

ჩამოსვლა, ჩამოძრომა (ჩამოძვრება) 

ბეგ-3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 
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მრ. რ-) 1. ჩასობა, ჩარჭობა. 2. ჩა-

სვლა, ჩატევა. 3. გაყრა, აგება (აეგე-

ბა) 

ბეგ-4 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) თლა, გათლა 

ბეგ-5 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) დამტვრევა, დაშლა (დაიშ-

ლება); იხ. ბი-ბიკ, ბი-ბეგ  

ბეგან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, 

-ო, მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად დაშლა. 

2. გასკდომა, გახევა, გაგლეჯა 

ბეგსი III გათლილი, გაფხეკილი 

ბგი-ბეტურ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გაშლევა, გა-

ფენა, დაგება (დააგებს) 

ბგი-ბეტურ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. დაცილე-

ბინება, გაშვებინება. 2. გაძარცვევა 

(გააძარცვინებს) 

ბგი-ბეტურრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაფენინება, 

დაგებინება  

ბგი-ბეტურრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. დაცილე-

ბინებინება, გაშვებინებინება. 2. გა-

ძარცვევინება  

ბეგირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გარღვევა, და-

რღვევა. 2. შეხსნა, გახსნა. 3. გადატ. 

გათავისუფლება (გაათავისუფ-

ლებს)  

ბეგირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გახუნება. 2. მოცი-

ლება, ჩამოსვლა, ჩამოძრომა (ჩამო-

აძრობს)  

ბეგირ-3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. ჩასობა, ჩარჭობა. 

2. ჩასვლა, ჩატევა. 3. გაყრა, აგება 

(ააგებს) 

ბეგირ-4 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გაგზავნა 

ბეგირ-5 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაშვება, შეშვება. 2. 

გატარება. 3. მართვა.  

ბეგირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გარღვევინება, 

დარღვევინება. 2. შეხსნევინება 

ბეგირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გახუნებინება. 

2. მოცილებინება  

ბეგირრ-ა3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ჩასობინება, ჩა-

რჭობინება. 2. ჩატევინება. 3. გაყრე-

ვინება  

ბეგირრ-ა4 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაგზავნინება  

ბეგირრ-ა5 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაშვებინება, 

შეშვებინება. 2. გატარებინება. 3. 

მართვევინება.  
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ბეგირ-III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) პოტ. 1. გარღვევის შე-

ძლება. 2. გახსნის შეძლება 

ბგირი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მასდ. 1. გა-

რღვევა, დარღვევა. 2. გახსნა (გახუ-

ნება, ჩარჭობა, გაყრა...)  

ბგი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. ბეგობა  

ბეგრ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეგერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I მოცილება, 

ჩამოსვლა, ჩამოძრომა (ქერქისა); იხ. 

ბეგირ-2  

ბეგრ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეგერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გათლევა  

ბედ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) გაპარსვა (გაიპარსავს) 

ბედირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გაპარსვინება 

ბედირრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაპარსვინებინე-

ბა 

ბედრო III (-, -ს, მრ. -ბი) ბელი (დათ-

ვისა) 

ბეზ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეზუ-, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) 1. ყურება, ხედვა, შეთვა-

ლიერება. 2. ყურის მიგდება, თვალ-

ყურის დაჭერა, მიხედვა, თვალგუ-

ლის ძლევა; იხ. ასახ. ბეზ 

ბეზან/დ-ა, ბეზან/დ-ა (ასახ.) III (I-

Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. რ-) პერმ. 

ხშირად ყურება, ხშირად ხედვა 

ბზუ-ბოტ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) დათვალიერება, გადა-

ხედვა, თვალის გადავლება 

ბზუ-ბოტურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -

ხ, -ო, მრ. რ-) კაუზ. I დათვალიერე-

ბა, გადახედვინება, თვალის გადა-

ვლებინება  

ბზუ-ბოტურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დათვა-

ლიერებინება, გადახედვინებინება, 

თვალის გადავლებინებინება  

ბეზურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. ყურადღების მი-

ქცევინება. 2. ხედვინება 

ბეზურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ყურადღების 

მიქცევინებინება. 2. ხედვინებინება  

ბეთ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. სიყვარული. 2. ნდომა, 

სურვილი 

ბეთ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) დაკარგვა, გაქრობა (ქრება) 

ბეთ-3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) ჩასვლა, ჩაწვერვა (ჩაიწვერე-

ბა) 

ბეთნთო III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) 

ზმნს. განზრახ, განზრახვით; იხ. 

ურღდინ 

ბეთირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. შეყვარება. 2. 
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მონდომება 

ბეთირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაკარგვა, გაქრო-

ბა (გააქრობს) 

ბეთირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. შეყვარებინე-

ბა. 2. მონდომებინება 

ბეთირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაკარგვინება, 

გაქრობინება 

ბელარუსჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბელარუსი 

(ქალი) 

ბელარუს I (-, -ს, მრ. -ბი) ბელარუსი 

(კაცი) 

ბელარუს/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ბე-

ლარუსები 

ბელთ II (-ჲა/ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბილე-

თი  

ბელკ/უ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) სახელური 

(ტუმბასი); იხ. ყატლი, ეკნკუ 

ბელკ/უ2 IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 

გირჩა; ასახ. ბელკი 

ბეჲ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხანჯალი; მოყ. 

ბაჲ  

ბეჲ-ტა IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცივი 

იარაღი (ზედმიწ. ხანჯალ-დანა) 

ბი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ირემთა, ჯიხვ-

თა და მისთ. ზოგადი სახელი, 

გარეული ნადირი 

ბი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ნოხი, ხალიჩა 

(ბარხატისა); იხ. ყტიფა1 

ბეტორ//ბეხ ზმნს. სანადიროდ, 

ნადირობად 

ეიჴნ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მონადი-

რე 

ბენზნ//ბენზნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ბენზინი 

ბეჲნა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. მუშაობა, შრომა  

ბჲნ/ი III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) შრომა, სა-

მუშაო  

ბერნაკ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თოში; 

ასახ. ბერნაკ 

ბერთნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ქორწი-

ლი; ასახ. ბერთნ  

ბერ/ბი//ბერზ/ი (-ზა, -ზას//-ჲა, -ჲას, 

მრ. -ბი) ბერიხელი, ბერიხელები  

ბრო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ყინული. 2. 

ლოლუა 

ბერცინ (მრ. -ტა) 1. ზედს. ლამაზი, 

მშვენიერი. 2. არსებ. I, II (-, -ს, მრ. -

ბი) ტურფა, ლამაზი (ადამიანი) 

ბერცინ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ვნ. გალამა-

ზება  

ბერცნი IV (-, -ს) სილამაზე, მშვენი-

ერება  

ბერჰნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) წარმატება, 

გამარჯვება  

ბრჰიზი: ბრჰიზი ბოდ- გამარჯვება, 

მოგება (მოიგებს) 
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ბრჰიზი: ბრჰიზი ბოჴ- გამარჯვება, 

მოგება 

ბეს- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) მოძებნა, აღმოჩენა; ასახ. 

ბეს 

ბესან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად მოძებნა, ხში-

რად აღმოჩენა; ასახ. ბესან/დ-ა  

ბსი III (-, -ს, მრ. -ბი) მუშტი 

ბესტლ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ობოლი 

ბესტლი IV (-, -ს) ობლობა 

ბესაკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. აჩქარება, დაჩქარება 

(დააჩქარებს) 

ბესაკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბესაკერ-, 

-სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) აჩქარებინება 

ბესაკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II აჩქარებინებინე-

ბა 

ბესა - III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) ვნ. აჩქარება, დაჩქარება 

(დაჩქარდება)  

ბესურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I პოვნინება, მოძებნი-

ნება  

ბესურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II პოვნინებინება, 

მოძებნინებინება  

ბესრო III (-, -ს, მრ. -ბი) თევზი 

ბესურჴუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მეთევზე; 

მოყ. ბესუროზჴუ  

ბეტ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, მრ. 

რ-) 1. გაგლეჯა, გახევა. 2. გამოყოფა, 

მოცილება, მოსხლეტა (მოსხლტე-

ბა); ასახ. ბეტ- 

ბეტერბჴი III (-, -ს) 1. ცხოვრება, ყოფა, 

არსებობა. 2. მეურნეობა, ქონება 

ბეტერჰნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ქმა-

რი. 2. უფროსი, პატრონი. 3. უფა-

ლი, მბრძანებელი, მეუფე  

ბეტერჰნი IV (-, -ს) 1. საკუთრება. 2. 

გადატ. მზრუნველობა, შეწუხება 

ბეტიჴა- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) დაღვრა, დაქცევა, გაფენა, 

გავრცელება 

ბეტიჴარ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაღვრევა, 

გავრცელებინება 

ბეტიჴაირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაღვრევი-

ნება, გავრცელებინებინება 

ბეტნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად გაგლეჯა. 2. 

ხშირად გამოყოფა, ხშირად მო-

სხლეტა; მოყ. ბეტანდა, ასახ. 

ბეტანდა  

ბტუ-კოან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, 

-ხ, -Ø, მრ. რ-) პერმ. 1. ცელქობა, ან-

ცობა. 2. ხტუნაობა 

ბტუ-კოირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -
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ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. აცელქება. 

2. ხტუნავება 

ბტუ-კოირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. აცელ-

ქებინება. 2. ხტუნავებინება 

ბეტუნკო- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) 1. ხტომა, ხტუნვა. 2. ფრე-

ნა, ფრინვა 

ბეტუნკორ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ხტომება. 2. 

ფრენა 

ბეტუნკოირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ხტო-

მებინება. 2. ფრენინება 

ბეტურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოქაჩვინება, მო-

წევინება, ჩქმეტინება. 2. ამოგლეჯი-

ნება, დახევინება. 3. შეგროვებინება, 

მოკრეფინება. 4. მოცილებინება, მო-

სხლეტინება (ძუძუდან)  

ბეტურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოქაჩვინები-

ნება, მოწევინებინება. 2. ამოგლე-

ჯინებინება, დახევინებინება. 3. შე-

გროვებინება, მოკრეფინებინება. 4. 

მოცილებინებინება (ძუძუდან)  

ბეღ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) წაგება, დამარცხება; ასახ. 

ბეღ 

ბეღან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, 

-Ø, მრ. რ-) ხშირად დამარცხება  

ბე//ბჵეჟნი (მრ. -ტა) 1. პატარა, მცი-

რე, უმცროსი. 2. ვიწრო, მჭიდრო; 

იხ. ნშიჲუ, კაკრუ  

ბენ-ბჵეჟნ დიდ-პატარა (ზედმიწ. 

პატარა-დიდი), უფროს-უმცროსი 

(ზედმიწ. უმცროს-უფროსი) 

ბეუკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. 1. დაპატარავება, შე-

მცირება. 2. დამოკლება. 3. დავიწ-

როება, დაწვრილება (დააწვრი-

ლებს); იხ. ნიშიკ, კაკარიკ  

ბეუკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. დაპატარავები-

ნება. 2. დამოკლებინება. 3. დავიწ-

როებინება 

ბეუკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. დაპატარავები-

ნებინება. 2. დამოკლებინებინება. 3. 

დავიწროებინებინება 

ბეუ - III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) ვნ. 1. დაპატარავება, შე-

მცირება. 2. დამოკლება. 3. დავიწ-

როება, დაწვრილება (დაწვრილდე-

ბა); იხ. ნიში, კაკარი 

ბეღურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I წაგებინება, დამარ-

ცხება 

ბეღურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II წაგებინებინება, 
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დამარცხებინება 

ბეშ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. 

რ-) დაყრა, დაბნევა, დაშლა, დაფან-

ტვა 

ბეშაკ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) მოქმ. დასველება, 

დატენიანება 

ბეშაკ/რ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დასველებინება, 

დატენიანებინება 

ბეშაკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დასველებინები-

ნება, დატენიანებინებინება 

ბეშა- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1) ვნ. დასველება, დატენია-

ნება. 2) დასველების (დატენიანე-

ბის) შეძლება  

ბეშნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ჟონვა, წვეთვა, ცრა. 

2. დენა, გაშვება  

ბეშნქუჩირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. 1. ჟონვინება, 

წვეთვინება. 2. დენინება 

ბეშნარ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. კაუზ. I 1. ხშირად ჟონ-

ვინება, ხშირად წვეთვინება. 2. ხში-

რად დენინება 

ბეშნარრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) პერმ. კაუზ. II 1. ხშირად 

ჟონვინებინება, ხშირად წვეთვინე-

ბინება. 2. ხშირად დენინებინება 

ბეშრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეშერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაყრევა, და-

ბნევინება, დაშლევინება 

ბეშრერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. II დაყრევინება, და-

ბნევინებინება, 

დაშლევინებინება  

ბეჩდ I (-ე-, -, -ს) რელიგ. ღმერთი, 

უფალი, განგება; იხ. ალლჰ 

ბეჩედ 1) 1. მდიდარი. 2. ნაყოფიერი, 

ნოყიერი, მოსავლიანი. 2) არსებ. I, II 

(-, -ს, მრ. -ბი) მდიდარი, შეძლებუ-

ლი (ადამიანი)  

ბეჩდ: ბეჩდ ბოდ- გამდიდრება (ამ-

დიდრებს) 

ბეჩდ: ბეჩდ ბოჴ- გამდიდრება 

(მდიდრდება) 

ბეჩი IV (-, -ს) გამდიდრება, ნაყო-

ფიერება  

ბეჩეზი: ბეჩეზი ბოდ- გამდიდ-

რება (ამდიდრებს) 

ბეჩეზი: ბეჩეზი ბოჴ- გამდიდ-

რება (მდიდრდება) 

ბეჩნა/დ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -

ხ, -Ø, მრ. რ-) პერმ. ხშირად ბოყინი, 

ხშირად დაბოყინება 

ბჩნი II (-, -ს, მრ. -ბი) მუხლი; ასახ. 

ბჵჩნი 

ბეჩოკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 
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მრ. რ-) მოქმ. დაკავება, შეჩერება 

ბეჩოკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეჩოკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაკავე-

ბინება, შეჩერებინება 

ბეჩოკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაკავებინება, 

შეჩერებინება 

ბეჩო- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეშერ-, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. დაკავება, შე-

ჩერება. 2) პოტ. დაკავების (შეჩერე-

ბის) შეძლება 

ბეც-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) გატეხა, დამსხვრევა 

ბეც-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. გადნობა, გალხობა. 2. გა-

ხსნა, განზავება 

ბეც-3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. გაწურვა, გაფილტვრა. 2. 

მოხდა, მოხსნა; ასახ. ბეც-  

ბეც 1. ბრმა, უსინათლო. 2) არსებ. I, II 

(-, -ს, მრ. -ბი) ბრმა (ადამიანი, ცხო-

ველი, ფრინველი) 

ბეცან/დ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად გატეხა, ხში-

რად პრანჭვა 

ბეცან/დ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად გადნობა, ხში-

რად გახსნა 

ბეცან/დ-ა3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად გაწურვა, 

ხშირად გაფილტვრა. 2. ხშირად მო-

ხდა 

ბეც-ბეც- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) ხშირად გატეხა, ხშირად 

დამსხვრევა 

ბეც-ბეცურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) პერმ. კაუზ. I ხშირად გა-

ტეხინება, ხშირად დამსხვრევინება 

ბეც-ბეცურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) პერმ. კაუზ. II ხში-

რად გატეხინებინება, ხშირად და-

მსხვრევინებინება 

ბეცირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაწურვინება, გა-

ფილტვრინება. 2. მოხდევა, მოხსნე-

ვა 

ბეცირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაწურვინები-

ნება, გაფილტვრინებინება. 2. მო-

ხდევინება, მოხსნევინება  

ბეცნიკ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. დაბრმავება (აბრმა-

ვებს) 

ბეცნიკრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეცნი-

კერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 

დაბრმავებინება  

ბეცნი -ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. დაბრმავება 

(ბრმავდება). 2) პოტ. დაბრმავების 

შეძლება 
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ბეცნო ბრმა 

ბეცონნი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ბრმა 

ბეც III (მრ. რ-) შორს, იქით, მოუსვი, 

მოწყდი აქედან, დამეკარგე აქედან 

ბეცურ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გატეხინება, და-

მსხვრევინება 

ბეცურ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გადნობინება, გა-

ლხობინება. 2. გახსნევა 

ბეცურრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გატეხინებინება, 

დამსხვრევინებინება 

ბეცურრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გადნობინები-

ნება, გალხობინებინება. 2. გახსნე-

ვინება  

ბეხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. სიკვდილი, დაღუპვა. 2. 

დახოცვა. 3. გაფუჭება, წახდენა. 4. 

გადატ. დარღვევა, არევა, აწეწვა; 

ასახ. ბეხ 

ბეხან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად სიკვდილი, 

ხშირად დაღუპვა. 2. ხშირად და-

ხოცვა. 3. ხშირად გაფუჭება, ხში-

რად წახდენა; ასახ. ბეხანდა 

ბეხა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) დაკვლა; შაიტლ. ბეხად  

ბეხრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I დაკვლევა; მოყ. ბე-

ხაჲრ 

ბეხაა I, II (-, -ს, მრ. -ბი) უსახო, 

უპიროვნო 

ბეხრა III 1. გრძელი. 2. ხანგრძლივი. 

3. მაღალი, დიდი (ადამიანი) 

ბეხრი III ზმნს. ხანგრძლივად, დიდ-

ხანს 

ბეხორიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. წამოდება, წამო-

კვრა. 2. დაგრძელება. 3. გაჭიანურე-

ბა, გახანგრძლივება 

ბეხორიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბეხორი-

კერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. 

წამოდებინება. 2. დაგრძელებინება. 

ბეხორიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. წამოდე-

ბინებინება. 2. დაგრძელებინებინე-

ბა. 

ბეხორი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. წამოდება. 2. და-

გრძელება. 3. დაკიდება. 2) პოტ. 1. 

წამოდების (წამოკვრის) შეძლება. 2. 

დაგრძელების შეძლება. 3. დაკიდე-

ბის შეძლება  

ბეხრი IV (-, -ს) 1. სიგრძე. 2. ხან-

გრძლივობა 

ბეხრიხორ III ზმნს. სიგრძივ, განივ, 

გაყოლებით  

ბეხურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 
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მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოკვლევა. 2. გა-

ფუჭებინება. 3. დარღვევინება  

ბეხურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოკვლევინება. 

2. გაფუჭებინებინება. 3. დარღვევი-

ნებინება  

ბჴხუ მზიანი, ნათელი 

ბჴუნტეხ IV (-ე-, -, -ს) ბეხუნტეხი 

(შვრიის ღერღილის ტკბილწყლია-

ნი ნაზავი, რომელსაც თიბვისას 

წყურვილის მოსაკლავად სვამენ)  

ბნა-ბიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -

ხ, -Ø, მრ. რ-) 1. მოქცევა. 2. გადატ. 

მაწანწალობა; ასახ. ბნა-ბიკ- 

ბნა-ბიკირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I მოქცევინება 

ბნა-ბიკირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II მოქცევინე-

ბინება  

ბენა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხეტიალი, წანწალი, 

ყიალი; ხეთ. ბენად, მოყ. 

ბანად, ასახ. ბინად 

ბნაქუჩირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გასეირნება; 

ხეთ. ბენაქუჩირ, მოყ. ბანაქუ-

ჩირ, ასახ. ბინაქუჩირ 

ბნარ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I აწანწალება 

ბნარრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II აწანწალებინება 

ბიბ//ბიბშ III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) საბ. 

პიპია 

ბიბირ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად კანკალი, 

ხშირად თრთოლა. 2. გადატ. შეში-

ნება 

ბიბირტ: ბიბირტ რიკ- 1. კანკალი, 

თრთოლა. 2. შეშინება 

ბიბირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I აკანკალება, ათ-

რთოლება 

ბიბირნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ. ხშირად კანკალი  

ბიბლიჲათქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბიბლი-

ოთეკა 

ბიბლიჲათქარ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ბიბლიოთეკარი 

ბიბლიჲათქარი IV (-, -ს) ბიბლიო-

თეკარობა  

ბიგ III ზმნს. 1. კარგად, ნორმალურად. 

2. მშვენივრად. 3. ძლიერად, ძალიან  

ბიგ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. რ-

) ყლაპვა 

ბიგავულ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. მა-

მასახლისი, ბექაული 

ბიგავული IV (-, -ს) ბექაულობა  

ბიგეკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიგეკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გალა-

მაზება, გაუკეთესება. 2. გამოჯან-
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მრთელება, გამოცოცხლება 

ბიგეკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გალამაზები-

ნება, გაუკეთესებინება. 2. გამოჯან-

მრთელებინება, გამოცოცხლებინე-

ბა  

ბიგზხ//ბიგზახჲ III ზმნს. ნებით, თა-

ვისი ნებით 

ბიგირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ყლაპვინება 

ბიგირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ყლაპვინებინება 

ბიგკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიგეკ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. გალამაზება. 

2. გაუკეთესება. 3. გამოცოცხლება 

(გამოაცოცხლებს)  

ბიგ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიგე-, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) ვნ. 1. გალამაზება. 2. 

გაუკეთესება. 3. გამოცოცხლება 

(გამოცოცხლდება) 

ბგნო III ძალიან ბევრი, მეტად უხვი 

ბგუ III (-ტა) 1) ზედს. 1. კარგი, კეთი-

ლი. 2. მშვენიერი, ლამაზი. 2) არსებ. 

მშვენიერი, ლამაზი, ტურფა (ადა-

მიანი) 

ბგუ-ჟქა დამაკმაყოფილებელი (ზედ-

მიწ. კარგი-ცუდი); მოყ. ბგა-ჟქა 

ბიდ (მოყ.) II (-იჲა-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ოსპი; ასახ. ბიდჲ  

ბიდნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბიდონი  

ბიდულ I (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. სის-

ხლის ხაზი 

ბიზ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ადგომა, ასვლა. 2. ფუილი, 

აფუება. 3. გამოვლენა, გამოცხადე-

ბა, გაჩენა. 4. შებმა (ჭიდაობისას). 5. 

ასვლა, აცოცება. 6. დაწინაურება. 7. 

მომატება (ფასისა)  

ბიზ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) აწევა, აწევის შეძლება 

ბიზან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად ადგომა (აფუ-

ება, გაჩენა...) 

ბიზარ 1. მოწყენილი, უგუნებო. 2. 

აბეზარი, გულის გამწყალებელი 

ბიზრი IV (-, -ს) 1. წამება, მოწყენი-

ლობა. 2. აბეზრობა 

ბიზ-ბჵატ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, 

-ხ, -ო, მრ. რ-) დასვენება, დროის გა-

ტარება (ზედმიწ. ადგომა-ლაყბობა) 

ბიზ-ბჵატანდ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, 

-ხ, -ო, მრ. რ-) პერმ. ხშირად დასვე-

ნება 

ბიზ-ბჵატანმუ უსწორ-მასწორო, 

არაგლუვი 

ბიზ-ბჵატსი აწეულ-დაწეული, ბორ-

ცვებიანი 

ბიზ-ბჵატურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -ო, მრ. რ-) კაუზ. I დროის გა-

ტარებინება 
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ბიზ-ბჵატურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დროის 

გატარებინებინება  

ბიზიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. აყენება, აყვანა 

ბიზი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. ადგომა (ადგება). 2) 

პოტ. ადგომის შეძლება 

ბიზინ/ნ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად ადგომა. 2. პირ-

ფერობა, მოჩვენებითობის ქმნა 

ბიზნ III ზმნს. დაყუდებულად, ვერ-

ტიკალურად; იხ. ჰეჩკრ 

ბიზიჲ შორისდ. დილა მშვიდობისა 

(ზედმიწ. ადექი?) 

ბიზირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. აყენება. 2. აფუ-

ებინება. 3. გამოვლენინება, გაჩენი-

ნება  

ბიზირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გაღვიძება, აყენე-

ბა 

ბიზირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. აყენებინება. 2. 

აფუებინებინება. 3. გამოვლენინე-

ბინება, გაჩენინებინება  

ბიზირნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ. კაუზ. I 1. ხშირად 

აყენება. 2. ხშირად აფუებინება. 3. 

ხშირად გაჩენინება  

ბზო III (-ომეს-/-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) თო-

ხი; იხ. წარქი  

ბით- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. შეხება, ხელის ხლება. 2. 

ტყაპუნი, ლაწუნი 

ბითღორ ზმნს. იქ, იქით, იმ მხარეს 

ბითან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად შეხება. 2. 

ხშირად ტყაპუნი  

ბითანჴუ 1) წყნარი, მშვიდი. 2) I, II (-, 

-ს, მრ. -ბი) ჩუმი, ჩუმჩუმელა 

ბითანითჲ: ბითანითჲ ჭაჲ რყევა, 

ბარბაცი; მოყ. ბითანითჲ ჭა 

ბითჲ ზმნს. 1. შორს. 2. იქ 

ბითჲ-ნითჲ ზმნს. აქა-იქ (ზედმიწ. 

იქა-აქ) 

ბითირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. დარტყმევა. 2. ხე-

ლის ხლებინება, შეხება, მიკარება  

ბითირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. დარტყმევინე-

ბა. 2. ხელის ხლებინებინება 

ბით-ნითრ1 ზმნს. 1. ყველგან, ყოველ-

გან. 2. არსაით 

ბით-ნითრ2 ზმნს. არავის, ნურავის  

ბითოკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. გამოძრავება, გადაადგი-

ლება. 2. ბიძგება 

ბითოკრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -
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Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გადაადგილე-

ბინება. 2. ბიძგებინება 

ბითრ ზმნს. იქით, იქ 

ბითოხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) გაწევა, მიწევა  

ბითთზ ზმნს. 1. იმ მხრიდან, იმ მხა-

რეს. 2. ჩრდილოეთით 

ბითთზაჲ ზმნს. იმ მხრიდან 

ბითთჲ ზმნს. იქ 

ბითთრ ზმნს. იქითა მხარეს, იმ მხა-

რეს; მოყ. ბთთაღორ 

ბითთსი 1. შემდეგი, მომდევნო. 2. იქა-

ური, იმ მხრისა 

ბიკ-, ბიტ-1 (საჰ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

ი-, -ს, -ხ, -Ø, მრ. რ-) 1. წასვლა. 2. გა-

სვლა (დროისა). 3. მგზავრობა. 4. 

თავდასხმა, წასვლა (შეტევაზე). 5. 

გათხოვება, წასვლა (ქმართან). 6. ჩა-

სობა, ჩარჭობა 

ბიკ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. წვა, ნთება. 2. დაწვა, და-

სუსხვა; ასახ. ბიკ  

ბიკი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) პოტ. წასვლის შეძლება 

ბკი-ნეხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1. სიარული, წასვლა-მო-

სვლა. 2. ხეტიალი, სეირნობა 

ბიკირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I წაყვანა; ასახ. ბი-

კურ, საჰ. ბიკურ 

ბიკირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II წაყვანინება 

ბი-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) მოხდენა, მორგება, გამო-

დგომა 

ბი-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) მოსწორება, გათანაბრება 

ბინი არათანაბარი, უსწორმასწორო 

ბისი 1. სწორი, თანაბარი. 2. ერთნაი-

რი, ერთგვარი. 3. მსგავსი, მგვანი 

ბე III კავშ. 1. როგორც. 2. მსგავსი 

(რაღაცისა), -ვით  

ბინ III ზმნს. 1. თანაბრად, თანასწო-

რად. 2. ერთად, ერთდროულად, 

იმავდროულად 

ბიირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I მოხდენინება, მო-

რგებინება 

ბიირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I მოსწორებინება, 

გათანაბრებინება 

ბიირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II მოხდენინებინე-

ბა, მორგებინებინება 

ბიირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II მოსწორებინე-

ბინება, გათანაბრებინებინება 

ბიიხნუსი არასწორი, უთანაბრო; იხ. 

ბინი 

ბი III (-რე-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 
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დვრიტა, მაჭიკი, კვეთი. 2. კეფირი, 

ჩუმა-მაწონი 

ბი-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) 1. ხვნა. 2. რგვა, თესვა  

ბი-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) ჩაცმა, ამოცმა 

ბი-ბნო რიცხ. რვა-რვა; იხ. 

ბნოტა 

ბზი: ბზი ბოჴ- 1. ბედის წყალო-

ბა, ბედის გაღიმება. 2. მოხდენა 

(ადგილისა, კლიმატისა...). 3. მი-

მდინარეობა, წასვლა 

ბიირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოხვნევა. 2. 

დარგვევა, დათესვინება  

ბიირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I ჩაცმევა, ამოცმევა 

ბიირაჵბას შვიდი წლისა, შვიდ-

წლიანი; შდრ. ბირაბას 

ბირას რიცხ. მერვე 

ბირახ რიცხ. რვაჯერ 

ბიირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოხვნევინება. 

2. დარგვევინება, დათესვინებინება  

ბიირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ჩაცმევინება, 

ამოცმევინება 

ბნო რიცხ. რვა; საჰ. ბენ  

ბინოირუ რიცხ. მერვე 

ბნობიშონ რიცხ. რვაასი  

ბნოტა რიცხ. რვა-რვა; იხ. ბი-

ბნო 

ბიწი (ასახ., საჰ.) რიცხ. თვრამეტი; 

შდრ. წინო ბნო 

ბნა//მნა (ასახ.) IV (-, -ს, -ბი) 1. ბინა. 

2. კარავი, სადგომი  

ბნა-ყაჲ//მნა-ყაჲ III (-, -ს, -ბი) 1. ბინა, 

სამყოფო. 2. კარავი, სადგომი  

ბიჲ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ა-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ცოდნა. 2. გრძნობა, შე-

გრძნება; საჰ. რეა  

ბიჲ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) დამწიფება, შემოსვლა (პუ-

რეულისა, ხილისა და ბოსტნეული-

სა) 

ბიჲან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად ცოდნა. 2. 

ხშირად გრძნობა, ხშირად შეგრძნე-

ბა  

ბიჲსი III დამწიფებული, შემოსული 

ბიჲნთო III ზმნს. აშკარად, ცხადად; 

ასახ. ბიჲნთო 

ბიჲრ-1, ბირრ- (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-

რ, -ი-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. 

ცოდნინება. 2. შეტყობინება, გაგე-

ბინება. 3. სწავლა. 4. დაგემოვნება, 

გაგება (გემოსა); იხ. ეს 

ბიჲრ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ე-/-ი-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დამწიფები-

ნება (პურეულისა, ხილისა და ბოს-
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ტნეულისა) 

ბიჲრაქუჩირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ცოდნინე-

ბინება. 2. შეტყობინებინება, გაგები-

ნებინება  

ბიჲრრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ცოდნინებინე-

ბა. 2. შეტყობინებინება, გაგებინები-

ნება 

ბიჲრრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დამწიფებინები-

ნება 

ბიჟ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. ტარება, ზიდვა. 2. მართვა. 

3. თან წაყვანა. თან წაღება. 4. 

გადატ. თრევა, წევა; იხ. ის 

ბიჟირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. ტარებინება, ზიდ-

ვინება. 2. მართვინება. 3. თან წაღე-

ბინება  

ბიჟირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ტარებინებინე-

ბა, ზიდვინებინება. 2. მართვინები-

ნება. 3. თან წაღებინებინება 

ბიჟ: ბიჟ ბოღ- ნაწილ-ნაწილ წაღება, 

დატაცება 

ბირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) ყნოსვა, სუნვა; იხ. ის  

ბრა III (-, -ს, -ბი) გაყინული სისხლი  

ბირგდა III (-, -ს, -ბი) ბრიგადა 

ბირგადრ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) ბრიგადი-

რი 

ბირგადრი IV (-, -ს) ბრიგადირობა 

ბირერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I შეტყობინება, ცნობე-

ბა 

ბრო III (-, -ს, -ბი) ბიურო 

ბირს1 IV (-ჲო-, -, -ს, -ბი) კავი, ოქოქა  

ბირს2 IV (-ჲო-, -, -ს, -ბი) ბირუსობა 

(ხვნა-თესვის ჟამი)  

ბირშო, ბირსო (ასახ.) IV (-, -ს, -ბი) 

ზოოლ. მაჩვი  

ბის-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) 1. აღება, მიღება. 2. ჭერა, და-

ჭერა. 3. ყიდვა 

ბის-2III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, მრ. 

რ-) განაყოფიერება  

ბისეკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. 1. შეკავება, გაჩერება. 

2. ატანა, გაძლება  

ბისე-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. შეკავება, გაჩერე-

ბა. 2. ატანა, გაძლება (გაიძლება). 2) 

პოტ. 1. შეკავების შეძლება, გაჩერე-

ბის შეძლება. 2. გაძლების შეძლება  

ბისე-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) ბორძიკით ლაპარაკი, 

ენაბლუობა 

ბისენ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ. ხშირად ბორძიკით 
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საუბარი, ხშირად ენაბლუობა 

ბისენი III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-, -, -

ს) ენაბლუობა 

ბისერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. აღებინება. 2. და-

ჭერინება. 3. ყიდვინება  

ბისერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. აღებინებინება. 

2. დაჭერინებინება. 3. ყიდვინებინე-

ბა  

ბისმლლა III (-, -ს) რელიგ. 1) ლოც-

ვის დასაწყისი. 2. ალაჰის სახელით 

(ნებისმიერი საქმის დასაწყისი მუს-

ლიმთათვის) 

ბის/რ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I შეერთება, მიერთება 

ბიტ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ჩაქრობა, დაშრეტა. 2. 

გამორთვა 

ბიტარ სამართლიანი, მართებული, 

სწორი  

ბიტბიკურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) ხამხამი, ციმციმი 

ბიტიზი: ბიტიზი ბოდ- 1. გასწორება, 

გათანაბრება. 2. გამოსწორება, შე-

სწორება (შეასწორებს) 

ბიტიზი: ბიტიზი ბოჴ-1. გასწორება, გა-

თანაბრება. 2. გამოსწორება, შესწო-

რება (შესწორდება) 

ბიტო1 III (-, -ს, -ბი) ბოტ. კვირტი  

ბიტო2 III (-, -ს, -ბი) კონა, კულული 

ბიტ/რ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. ჩაქრობინება, და-

შრეტინება. 2. გამორთვევა 

ბიტრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ჩაქრობინება, 

დაშრეტინება. 2. გამორთვევა 

ბტზი: ბტზი ბოდ- 1. გაყოფა, დარი-

გება. 2. დანაწილება, განაწილება 

(გაანაწილებს); იხ. ბუირ 

ბტზი: ბტზი ბოჴ- 1. გაყოფა, დარი-

გება. 2. დანაწილება, განაწილება 

(განაწილდება); იხ. ბუირ 

ბტი III (-, -ს, -ბი) მათ. გაყოფა  

ბტო//ბჵტო III (-, -ს, -ბი) ანატ. 1. 

ბიცეფსი, ორთავა კუნთი. 2. ნაკუ-

თალი 

ბიქ III (-, -ს, -ბი) 1. ტყავი (მსხვილფეხა 

საქონლისა). 2. გამხმარი ტყავი 

ბქ-ა III (-, -ს, -ბი) 1. ცოლი (მეფისა). 2. 

ტურფა, ლამაზმანი. 3. საკუთარი 

სახელი (ქალისა) 

ბიქა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) ხედვა, ნახვა; მოყ. ბუქად, 

ასახ. ბიქად 

ბიქარ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ნახვინება, ხედვინე-

ბა; მოყ. ბუქჲარ 

ბიქარრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ნახვინებინება, 
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ხედვინებინება  

ბიქინ 1. მამრი, მამრობითი, მამალი. 

2. ვაჟკაცური, გმირული, მამაცური 

ბიქნჩი I (-ჲ-, -ა , -ს, -ბი) ვაჟკაცი, ჭაბუ-

კი 

ბიქნჩიი IV (-, -ს) ვაჟკაცობა, გმი-

რობა  

ბქო (ასახ.) IV (-, -ს, -ბი) ზოოლ. ჭია, 

ჭიაყელა 

ბიქრი III (-, -ს, -ბი) გველი 

ბი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. 

რ-) შეკუმშვა, მიკვრა, ჩახუტება, 

მივარდნა; იხ. ცეცი, ბი 

ბიერ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I მოჭერინება, შეკუმ-

შვინება; მოყ. ბიირ-  

ბიერ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გადადგმევა, გადა-

ადგილებინება  

ბიერრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II მოჭერინებინე-

ბა, შეკუმშვინებინება 

ბიერრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გადადგმევინე-

ბა, გადაადგილებინებინება  

ბიირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I დაჭერინება, მოჭე-

რინება, წურვინება 

ბიირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაჭერინებინება, 

მოჭერინებინება, გამოწურვინები-

ნება 

ბი-ჴმი IV (-, -ს) ქურდობა, მოტაცე-

ბა, ძარცვა, ძარცვა-გლეჯა (ზედმიწ. 

მიკვრა-მოტაცება, მივარდნა-

მოტაცება) 

ბიშ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. ჭამა, მირთმევა. 2. ძოვება 

ბიშ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. შერეკვა, შეგდება. 2. დაჭე-

რა, დაპატიმრება, ჩასმა (ციხეში) 

ბშა//ბიშნი IV (-, -ს) საჭმელი, სა-

ზრდო, საკვები  

ბიშ-ბუთ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) ჭამა, კვება (ზედმიწ. ჭამა-

სმა) 

ბიშ-ბუთირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I სმევინება-

ჭმევინება (ზედმიწ. ჭმევინება-სმე-

ვინება), გამოკვებინება; იხ. ბიშ-

აურ  

ბიშ-ბუთირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II სმევინები-

ნება-ჭმევინებინება (ზედმიწ. ჭმე-

ვინება-სმევინება), გამოკვებინები-

ნება 

ბიშერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ჭმევა, დანაყრება 

ბიშერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ჭმევინება, და-
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ნაყრებინებინება 

ბიშირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. შერეკვინება, შე-

გდებინება. 2. დაჭერინება, დაპა-

ტიმრებინება 

ბიშ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიშე-, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) ჭამის შეძლება 

ბიშრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიშერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ჭმევა, და-

ნაყრება; იხ. ბიშერ-  

ბიშრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ჭმევინება, და-

ნაყრებინებინება 

ბიშნ რიცხ. ასი  

ბიშნნო რიცხ. ასი (რთულ რიცხვი-

თებში ხმარებული ფორმა) 

ბიშნტა რიცხ. ას-ასი 

ბიშრას რიცხ. მეასე 

ბიშრახ რიცხ. ასჯერ  

ბშუნ ყველაზე, მეტად, ძალიან 

ბიშ-ა- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. ჭამა, მირთმევა. 2. ქეიფი, 

ღრეობა, სმა-ჭამა (ზედმიწ. ჭამა-

სმა) 

ბიშ-უ IV (-, -ს) წვეულება, ლხინი, 

ნადიმი 

ბიშ-აურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ჭმევინება. 

2. სმევა-ჭმევა 

ბიშ-აურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ჭმევინე-

ბინება. 2. სმევინება-ჭმევინება 

ბიჩ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. დაწყნარება, გაჩერება, შე-

ჩერება, ჩადგომა, დამთავრება. 2. 

შეწყვეტა, მოშლა. 3. ჯდომა. 4. 

ცხოვრება, ყოფნა (არის, არსებობს)  

ბიჩ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) დადგომა, მოსვლა, ფეხის 

შეხება (ფეხით შეეხება) 

ბიჩან/დ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად ჩაწყნარება, 

ხშირად შეწყვეტა 

ბიჩან/დ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად დადგომა, 

ხშირად მოსვლა 

ბიჩსი დიდხანს ნადები, დაძველებუ-

ლი, დაობებული 

ბიჩიხნუსი მოუსვენარი, დაუდეგა-

რი, ცელქი  

ბიჩნჭეჲ, ბიჩჭეჲ (ასახ.) III 1. შეუსვე-

ნებლად, შეუჩერებლად. 2. დაუღა-

ლავად 

ბიჩირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიშერ-, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაჩერები-

ნება, შეჩერებინება. 2. დადგმევა, ჩა-

დგმევა, დარგვევა. 3. ჩაბარებინება 

(ბინისა). 4. დანიშვნევა  

ბიჩირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიშერ-, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დადგენა 
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ბიჩირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაჩერებინები-

ნება, შეჩერებინებინება. 2. დადგმე-

ვინება, ჩადგმევინება, დარგვევინე-

ბა. 3. ჩაბარებინებინება (ბინისა). 4. 

დანიშვნევინება 

ბიჩირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დადგენინება  

ბიჩიჴჴ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) გაჩერება, დაყოვნება, შე-

ფერხება 

ბიჩიჴჴრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიშერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გაჩერე-

ბინება, შეფერხებინება  

ბიჩიჴეჴრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაჩერებინე-

ბინება, შეფერხებინებინება  

ბიც- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. შეკვრა, გამოკვრა, მიბმა, 

დაბმა, შეხვევა. 2. გადახვევა. 3. ქამ-

რის, სარტყლის შემორტყმა 

ბიცი IV (-, -ს) სისქე, სიმსხო 

ბიცან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად შეკვრა (მიბმა, 

დაბმა, შეხვევა, გადახვევა, ქამრის, 

სარტყლის შემორტყმა) 

ბიცნკუ III (-, -ს, -ბი) გამოცანა 

ბიცათ მსხვილი, სქელი, მკვრივი 

ბიცირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბიშერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I შეკვრევინე-

ბა, დაბმევინება, შეხვევინება, გადა-

ხვევინება, ქამრის, სარტყლის შემო-

რტყმევინება  

ბიცირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II შეკვრევინებინე-

ბა, დაბმევინებინება, შეხვევინები-

ნება, გადახვევინებინება, ქამრის, 

სარტყლის შემორტყმევინებინება  

ბიწ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) 1. გაძღომა, დანაყრება. 2. ავ-

სება, გავსება (გაივსება) 

ბიწ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) 1. კოცნა. 2. გადახვევა, ჩახუ-

ტება 

ბიწერ-, ბიწრ- (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-

რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გა-

ძღება. 2. ავსებინება  

ბიწერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაძღებინება. 2. 

ავსებინებინება 

ბიჭ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) განიავება, გასუფთავება 

ბიჭ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) თხრა 

ბიჭან/დ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად განიავება, 

ხშირად გასუფთავება  

ბიჭზი: ბიჭზი ბოდ- ახსნა, ამოხსნა, 

განმარტება 

ბიჭზი: ბიჭზი ბოჴ- გაგება, მიხვედრა 
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ბიჭრ-, ბიჭირ- (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, 

IV-რ, ბიჭერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) 

კაუზ. I განიავებინება, გასუფთავე-

ბინება  

ბიჭერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I თხრევა, გათხრევა 

ბიჭრერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II განიავებინებინე-

ბა, გასუფთავებინებინება  

ბიჭერერ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II თხრევინება, გა-

თხრევინება  

ბიხ1 III (-ი-, -, -ს, -ბი) 1. ბალახი, თივა. 

2. მცენარე  

ბიხ2 III (-ე-, -, -ს) 1. დენთი, თოფისწა-

მალი. 2. ასახ. ასაფეთქებელი ნივ-

თიერება  

ბიხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. რ-

) კიდება, ჩამოკიდება 

ბიხარ 1. ბოროტი, ავი. 2. გადატ. ბრა-

ზიანი, ავგული; იხ. ციმჲხუ 

ბიხზი: ბიხზი ბოდ- 1. გაბოროტება, 

გაბრაზება, გაგულისება. 2. ჩხუბი, 

წყენინება (აწყენინებს) 

ბიხზი: ბიხზი ბოჴ- 1. გაბოროტება, გა-

ბრაზება, გაგულისება. 2. წყენინება, 

გაბუტვა (გაიბუტება)  

ბიხირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ჩამოკიდებინება  

ბიხირ- IV (-ჲო-, -, -ს, -ბი) შხამი, სა-

წამლავი 

ბიხირაშ მოწამლული, მოშხამული 

ბიხირერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II ჩამოკიდებინები-

ნება 

ბიხ-ნხუ IV (-, -ს) ცუდი საკვები 

(ზედმიწ. ბალახ-ბზე) 

ბიხ-ჴჩი IV (-, -ს, -ბი) მოსავალი 

(ზედმიწ. ბალახ-მოსავალი)  

ბიჴ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. რ-

) 1. მიღება. 2. დაჭერა. 3. შეპყრობა, 

დატყვევება, დაკავება 

ბიჴან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად მიღება (დაჭე-

რა, შეპყრობა, დატყვევება, დაკავე-

ბა) 

ბჴიზი: ბჴიზი ბოდ- გახევა, გაფხრე-

წა (გაფხრეწს) 

ბჴიზი: ბჴიზი ბოჴ- გახევა, გაფხრეწა 

(გაიფხრიწება) 

ბიჴირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მიღებინება. 2. და-

ჭერინება. 3. შეპყრობინება, დაკავე-

ბინება 

ბიჴირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მიღებინებინე-

ბა. 2. დაჭერინებინება. 3. შეპყრობი-

ნებინება, დაკავებინებინება 

ბიჴი-ბჴზა III ზმნს. უწესოდ, დაუდევ-

რად, როგორც მოხვდება, სადაც 
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გინდ იყოს 

ბიჴი-ბირუ III ყოველი, ნებისმიერი, 

რაგინდარა 

ბიჴი-ბირუხორ III ზმნს. 1. დაუდევ-

რად, უგულისყუროდ. 2. უწესოდ, 

როგორც მოხვდება 

ბიჴრნაკუ IV (-, -ს, -ბი) „დაიჭირე“ 

(შეიპყარი) (საბავშვო თამაში)  

ბიჰაჲ 1. მსუბუქი, მჩატე. 2. გადატ. 

ადვილად აღსაზრდელი; იხ. ნი-

ჰაჲ 

ბი-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) 1. დავარცხნა. 2. კაწვრა, ფხაჭნა. 

3. წაშლა, გადახაზვა. 4. ხელის 

გადასმა (გადატ. დაუთოება). 5. 

გადასმა, დათხუპვნა, შეთეთრება, 

შეღებვა. 6. გახეხვა, გაწმენდა  

ბი-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) შესვლა, შემოსვლა  

ბი-3 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. დაჯდომა, დაბუდება. 2. 

მოწყობა, ორგანიზება 

ბი-,4 ბი- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, 

-უ-, -ს, -ხ, -ო, მრ. რ-) დაბნევა, და-

ფანტვა, ცვენა 

ბიან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად ჩხუბი, ხში-

რად აყალმაყალი. 2. ხშირად ბრძო-

ლა.  

ბიანქუჩირ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) პერმ.-კაუზ. I ხში-

რად ჩხუბებინება, ხშირად შებრძო-

ლება  

ბიანკუ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-, -, -

ს, -ბი) მოჩხუბარი, ჩხუბისთავი 

ბიანარ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) პერმ.-კაუზ. I ხშირად 

ჩხუბებინება, ხშირად შებრძოლება  

ბიანარრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) პერმ.-კაუზ. II ხში-

რად ჩხუბებინებინება, ხშირად შე-

ბრძოლებინება  

ბიარრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. II ჩხუბებინებინება, შე-

ბრძოლებინება 

ბიერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I დაბნევინება, დაფან-

ტვინება 

ბიერრ-ა  III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაბნევინებინე-

ბა, დაფანტვინებინება 

ბიირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. დავარცხნინება. 2. 

დაკაწვრინება. 3. წაშლევინება. 4. 

ხელის გადასმევა. 5. შეთეთრებინე-

ბა, შეღებვინება. 6. მოწმენდინება  

ბიირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I შემოყვანა 

ბიირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 
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-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. დავარცხნინე-

ბინება. 2. დაკაწვრინებინება. 3. წა-

შლევინებინება. 4. ხელის გადასმე-

ვინება. 5. შეღებვინებინება. 6. მოწ-

მენდინებინება 

ბიირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II შემოყვანინება  

ბიუკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -

Ø, მრ. რ-) თამაში, ცელქობა, ანცობა 

ბიურ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I შეგდება, შეყრევა 

ბიურ-2 (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაბნევინე-

ბა, დაყრევა, გადმოყრევა 

ბიურრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II შეგდებინება, 

შეყრევინება  

ბიურრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაბნევინებინე-

ბა, დაყრევინებინება  

ბბო ზმნს. ბავშ. 1. ფრთხილად, ცხე-

ლია! ნელა, მტკივა! 2. ძია, ჭრილო-

ბა 

ბობორიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. გაცხელება, გამწვა-

ვება  

ბობორიკრ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გაცხელები-

ნება, გამწვავებინება 

ბობორიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაცხელები-

ნებინება, გამწვავებინებინება 

ბობორი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. გაცხელება (ცხელ-

დება). 2) პოტ. 

გაცხელების შეძლება 

ბობრუ ცხელი 

ბოგ1 III (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. დანაყრების 

(ჭამის) ჟამი: ა) ჰასაჴოსი ბოგ საუზ-

მე, ჴეშოდსი ბოგ სადილი, ნეშირუ-

სი ბოგ ვახშამი 

ბოგ2 III (-ე-, -, -ს, -ბი) საჩუქარი, მაღა-

რიჩი 

ბოგ-, ბოგ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, 

-უ-, -ს, -ხ, -Ø, მრ. რ-) 1. გაჭიმვა, გა-

წელვა. 2. გაწევა, გაწევ-გამოწევა, 

დაღება 

ბოგლ III (-ე-, -, -ს, -ბი) ღამე 

ბოგლტო ზმნს. 1. ღამით. 2. ღამის ნა-

მაზისას; საჰ. ბოგლხო, ასახ. 

მოგლტო 

ბოგურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაჭიმვინება, გა-

წელვინება. 2. გაწევინება, დაღები-

ნება  

ბოდ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. კეთება, გაკეთება, ქმნა. 2. 

გაჩენა, დაბადება 

ბოდირ-, ბოჲირ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, 

IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. 
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გაკეთებინება, შექმნევა. 2. გაჩენინე-

ბა 

ბოდირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაკეთებინე-

ბინება, შექმნევინება. 2. გაჩენინები-

ნება  

ბოზღუ, ბიზღუ (ასახ.) III (-, -ს, -ბი) 

ობობა  

ბოთრ (ასახ.) I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) გა-

სვრილი ბავშვი, უსუფთაო, ჭუჭყია-

ნი (ადამიანი) 

ბოთს II (-ჲო-, -, -ს, -ბი) კონუსისებუ-

რი მშრალი ყველი ან ხაჭო 

ბოკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, მრ. 

რ-) 1. დარტყმა, დაკვრა (ჯოხისა). 2. 

დაკვრა (გარმონისა) 

ბოკეკ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. 1. გამოშვება, განთავი-

სუფლება. 2. მოწყობა, ჩაბარებინება  

ბოკეკ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქ. 1. ქურდობა, ძარცვა, 

აცლა. 2. მოტაცება  

ბოკეკრ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოკეკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გამო-

შვებინება, განთავისუფლებინება. 2. 

მოწყობინება 

ბოკეკრ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოკეკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოპარ-

ვინება, გაძარცვინება. 2. მოტაცები-

ნება  

ბოკეკრრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გამოშვებინე-

ბინება, განთავისუფლებინება. 2. 

მოწყობინებინება 

ბოკეკრრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოპარვინები-

ნება, გაძარცვინებინება. 2. მოტაცე-

ბინებინება  

ბოკე-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. მოწყობა, ჩაბარე-

ბა. 2. შესვლა. 3. ციმციმი, კრთომა 

(კრთება). 2) პოტ. 1. ჩაბარების შე-

ძლება. 2. შესვლის შეძლება (შეეს-

ვლება). 3. ციმციმის შეძლება 

ბოკე-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. დაკარგვა, გაქრო-

ბა. 2. გავარდნა, გათავისუფლება 

(გათავისუფლდება). 2) პოტ. 1. და-

კარგვის (გაქრობის) შეძლება. 2. გა-

თავისუფლების შეძლება 

ბოკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოკერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დაკვრევინე-

ბა (მუსიკალურ ინსტრუმენტზე) 

ბოკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაკვრევინებინე-

ბა (მუსიკალურ ინსტრუმენტზე) 

ბოიჴჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოთლიხე-

ლი (ქალი) 

ბოიჴ//ბოზი I (-, -ს, მრ. -ბი) 

ბოთლიხელი (კაცი) 
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ბოიჴ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ბოთ-

ლიხელები 

ბოიჴსი ბოთლიხური. ბოიჴსი მეც 

ბოთლიხური ენა 

ბო- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) 1. ტკივილი. 2. განცდა, ატა-

ნა 

ბო-ბი: ბო-ბი ბეტ- გა-

ფხვიერება, გაფაშრება 

ბოერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ატკივება. 2. 

განცდევა, ატანინება  

ბოერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. ატკივებინება. 

2. განცდევინება, ატანინებინება 

ბოეხ-, ბოიხ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, 

IV-რ, ბოკერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) 1. 

აყვავება. 2. ამოსვლა, გამოჩენა 

ბი შორისდ. ჰაა, მო, ხიი, მო 

ბი-ბეგ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -

ხ, -Ø, მრ. რ-) გატყდომა, დამტვრე-

ვა, დაპობა (დაიპობა); იხ. ბეგ5 

ბი-ბეგირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) გატეხვა, დამტვრევა, 

დაპობა (დააპობს); იხ. ბეგირ7 

ბი-ბოკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-ო, მრ. რ-) იგივე, რაც ბი-ბეგ- 

ბიკუ ნახევარი 

ბიკუნი (ასახ.) არაყიანი ბოთლა 

ბოიხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) სანახავად მისვლა, წვევა, 

მონახულება 

ბოიხერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) სანახავად მიყვანა, წვე-

ვინება, მონახულებინება 

ბოხ-ნეწ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) მოჩვენება, დანახვე-

ბა (დაენახვება) 

ბოიხრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, 

ბოიხერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კა-

უზ. I მოჩვენებინება, დანახვებინე-

ბა  

ბოიხრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II მოჩვენები-

ნებინება, დანახვებინებინება  

ბოი-, ბოიხ- (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, 

IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) გაჩენა, 

გამოვლენა, დაწამება 

ბონა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ავად გახდომა. 2. 

გადატ. განცდა, შეწუხება 

ბონხუ 1) III ავადმყოფი. 2) არსებ. I, 

II, III (-, -ს, -ბი) ავადმყოფი 

ბო III ზმნს. შუაში; მოყ. ბო 

ბოსი III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) შუა, 

საშუალო; მოყ. ბოსი, ასახ. 

ბოტსი 

ბოკლი (მოყ.) II (-, -ს, -ბი) მარხი-

ლი, ნალო 

ბოჟარრა ერთგული, სანდო, სარწმუ-
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ნო, ნამდვილი 

ბჟი, ბჟი (მოყ.) III (-, -ს) 1. რწმენა, 

სარწმუნოება. 2. სიმტკიცე, გულდა-

ჯერებულობა 

ბოჟი 1. რწმენა, სარწმუნოება. 2. სიმ-

ტკიცე, გულდაჯერებულობა 

ბორშკა III (-, -ს, -ბი) ბროში, გულსაბ-

ნევი 

ბორტარ ცხელი, დახშული, დახუთუ-

ლი 

ბრტი III (-, -ს) სიცხე 

ბრტიზი: ბრტიზი ბოდ- დახუთვა, 

დახშვა (დახშავს) 

ბრტიზი: ბრტიზი ბოჴ- დახუთვა, 

დახშვა (დაიხშობა) 

ბრუ1 III (-, -ს, -ბი) ჭავლი (წყლისა); 

იხ. ჩოკ 

ბრუ2 (მოყ.) III (-, -ს, -ბი) ბუყბუყი 

ბოსნო1 III (-, -ს, -ბი) ბადია, ვედრო 

(ხისა) 

ბოსნ/ო, ბოს2 (მოყ.) III (-, -ს, -ბი) 

ლოყა 

ბოტარ ნებისმიერი 

ბტუ (მოყ.) III (-, -ს, -ბი) ნაწილი 

(ტანსაცმლისა)  

ბო- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-/-Ø-, -სი, -

ხო, -ო, მრ. რ-) 1. ტარება, წაყვანა, 

მოყვანა, მოტანა. ბარუ ჲო ცოლის 

მოყვანა. 2. ჩამოსვლა  

ბოურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოკერ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. ტარებინება, 

წაყვანინება, მოყვანინება, მოტანინე-

ბა. 2. ჩამოყვანა  

ბოურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გატა-

რებინებინება, წაყვანინებინება, მო-

ყვანინებინება, მოტანინებინება. 2. 

ჩამოყვანინება  

ბქო III (-, -ს, -ბი) ქურქი. ზირუს ბო-

ქო მელიის ქურქი 

ბღა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, მრ. 

რ-) 1. ჩამოღება, ჩამოხსნა, მოცილე-

ბა. 2. ამოღება, ამოყვანა. 3. გამოშვე-

ბა, გამოცემა, გამოტანა. 4. გამოწურ-

ვა, გამოხდა. 5. გატარება (დროისა). 

6. გადატ. გათავისუფლება 

ბოღიკ-, ბოღკ- (ასახ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-

რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. ჩამო-

ღება, ჩამოხსნა, ამოღება, მოცილე-

ბა. 2. ამოღება, ამოყვანა.  

ბოღი-, ბოღ- (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, 

IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. 

ჩამოღება, ჩამოხსნა, ამოღება, მოცი-

ლება. 2. ამოღება, ამოყვანა (ამოიყ-

ვანება). 2) პოტ. 1. ჩამოღების (ჩამო-

ხსნის, ამოღების, მოცილების) შე-

ძლება. 2. ამოღების (ამოყვანის) შე-

ძლება (ამოეყვანება).  

ბოღირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I ჩამოღებინება, ჩამო-
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ხსნევა, ამოყვანინება 

ბოღირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I ჩამოღებინებინე-

ბა, ჩამოხსნევინება, ამოყვანინები-

ნება 

ბოღირნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ.-კაუზ. ხშირად 

ჩამოღებინება (ჩამოხსნევა, ამოყვა-

ნინება) 

ბოღნა/დ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად კამათი (დავა). 

2. ხშირად ფუსფუსი 

ბოიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. დამძიმება (დაამძი-

მებს) 

ბოიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I დამძიმებინება  

ბოიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დამძიმებინები-

ნება 

ბოი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. დამძიმება (და-

მძიმდება). 2. გადატ. მობეზრება 2) 

პოტ. 1. დამძიმების შეძლება (დაემ-

ძიმება). 2. მობეზრების შეძლება 

ბოი III (I-Ø, მრ. რ-; IV: -, -ს) 1. 

სიმძიმე. 2. წონა 

ბიჲუ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-ტა) 1. 

მძიმე, ძნელი. 2. ჯიუტი, ურჩი; 

ასახ. ბოჲ, მოყ. ბო 

ბოშა III (-, -ს, -ბი) მომდურავი, უკ-

მაყოფილო (ადამიანი) 

ბოოშიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. მოღუშვა, შუბლის 

შეკვრა (შუბლს შეიკრავს) 

ბოოშკრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. I მოღუშვინება, 

შუბლის შეკვრევა 

ბოოში- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) ვნ. მოღუშვა, შუბლის 

შეკვრა (შუბლი შეეკვრება) 

ბოოშნო ზმნს. წარბშეკვრით, შუბ-

ლშეკვრით, მოღუშულად 

ბოოშნდა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად მოღუშვა 

(შუბლის შეკვრა)  

ბიჲუ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-ტა) 

1. უმძიმესი, ძალიან ძნელი. 2. უჯი-

უტესი, ძალზე ურჩი 

ბოშ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -Ø, მრ. 

რ-) 1. მოღუნვა, მოკავება. 2. დაღუნ-

ვა, დახრა. 3. გადატ. შეცვლა, მეგობ-

რობის დარღვევა; იხ. ბუჟ 

ბოშან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. ხშირად მოღუნვა (მოკავე-

ბა). 2. ხშირად დაღუნვა (დახრა) 

ბოშნი III სწორი, თანაბარი 

ბოშსი III 1. მოღუნული, მოკაული. 2. 

დახრილი. 3. კუზიანი 

ბოშნ III ზმნს. მოღუნულად, ცერად, 
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ირიბად 

ბოშრ III ზმნს. 1. ცერად, უთანაბროდ, 

არასწორად. 2. დახრილად 

ბოშურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოღუნვინება, მო-

კავებინება. 2. დაღუნვინება, და-

ხრევინება; იხ. ბუჟირ 

ბოშურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოღუნვინები-

ნება, მოკავებინებინება. 2. დაღუნ-

ვინებინება, დახრევინებინება 

ბოშურნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ.-კაუზ. 1. ხშირად 

მოღუნვინება (მოკავებინება). 2. 

ხშირად დაღუნვინება (დახრევინე-

ბა) 

ბჩკა IV (-, -ს, -ბი) კასრი; იხ. ყოწი  

ბოჩკაზჴუ I (-, -ს, -ბი) მეკასრე 

ბოც- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -უ-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. წმენდა, გაწმენდა, გასუფ-

თავება. 2. მოწმენდა. ას როცუს გაი-

დარა (ზედმიწ. ცა მოიწმინდა) 

ბოცან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად გაწმენდა 

(გასუფთავება). 2. ხშირად მოწმენ-

და 

ბოცსი III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) დარი, 

მოწმენდილი. ბოცსი ღუდი დარი 

დღე  

ბოცქი III (-, -ს, -ბი) ზოოლ. ბოცოქი 

(ერთგვარი მწერი) 

ბოცურ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაწმენდინება, გა-

სუფთავებინება. 2. მოწმენდინება 

ბოცურრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაწმენდინე-

ბინება, გასუფთავებინებინება. 2. 

მოწმენდინებინება 

ბოცქრი1 IV (-, -ს, -ბი) ბოტ. კროკუსი 

ბოცქრი2 III (-, -ს, -ბი) ანატ. ელენთა 

ბოწჴუ, ბოწჴუ (მოყ.) IV (-, -ს, -ბი) 

ხაფანგი 

ბწ/ი1 III (-ე-, -, -ს, -ბი) მგელი. წუჲა 

ბოწი ძუ მგელი 

ბწ/ი2 III (-, -ს) ქონება, სიმდიდრე 

ბწ/ი3 III (-, -ს, -ბი/-ბო) ბოტ. 1. ბირკა-

ვა. 2. ბირკა  

ბჭიჲუ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-ტა) 1. 

ცივი. 2. გადატ. გულცივი, გულ-

გრილი; ასახ. ბოჭჲ, მოყ. ბოჭ 

ბოჭიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) მოქმ. გაგრილება, გაციება 

(აციებს) 

ბოჭიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოჭიკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I გაგრი-

ლებინება, გაციებინება 

ბოჭიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაგრილებინე-

ბინება, გაციებინებინება  

ბოჭი - III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -
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Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. გაგრილება, გაციება 

(გაცივდება). 2) პოტ. გაგრილების 

(გაციების) შეძლება 

ბოჭიჲუი (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-, -, -

ს) სიცივე, სიგრილე, ყინვა; იხ. 

რჭი  

ბჭიჲუ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-ტა) 1. 

უცივესი, ძალიან ცივი, უგრილესი 

ბოხ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1. გაქცევა, წასვლა. 2. გან-

შორება, გაყრა 

ბოხან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად გაქცევა (წა-

სვლა). 2. ხშირად განშორება (გაყრა) 

ბოხი-ბიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) 1. წასვლა. 2. განშორება, გა-

ყრა 

ბოხირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოჭიკერ-, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაგდე-

ბა. 2. განშორებინება 

ბოხირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაგდებინება. 

2. განშორებინებინება 

ბოჴ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. მოხდომა (ხდება ხოლმე). 

2. გახდომა. 3. მოხვედრა, თავის 

ამოყოფა. 4. გაჩენა, დაბადება. 5. მო-

წყობა (მოეწყობა)  

ბოჴ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) შემოსვლა 

ბოჴირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I მოხდენა, მოხვედ-

რება, გაჩენინება, მოწყობინება 

ბოჴირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I შემოყვანა  

ბოჴონიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. დაჩლუნგება, 

დაბლაგვება. 2. გადატ. დაყრუება 

(დააყრუებს) 

ბოჴონიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, ბოჴონი-

კერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) პერმ.-კა-

უზ. 1. ხშირად დაჩლუნგებინება 

(დაბლაგვებინება). 2. გადატ. და-

ყრუებინება 

ბოჴონი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. დაჩლუნგება, 

დაბლაგვება. 2. გადატ. დაყრუება 

(დაყრუვდება). 2) პოტ. დაჩლუნგე-

ბის (დაბლაგვების) შეძლება. 2. 

გადატ. დაყრუების შეძლება 

ბოჴნო 1. ჩლუნგი. 2. გადატ. ყრუ 

ბჴუ I, II (-, -ს, -ბი) გონებაჩლუნგი; 

იხ. გჴუ 

ბი, ბი (ასახ.) III (-, -ს) სიცხე 

ბჵონ III (-, -ს, მრ. -ბი) ღრმული, ჩა-

ღრმავება (ტბაში, მდინარეში) 

ბუბ IV (-, -ს, -ბი) კარტ. გულის მეფე 

ბუდნ IV (-, -ს, -ბი) 1) რელიგ. მუეძი-

ნი. 2) ბუდუნი (საკ. სახ.) 

ბუდნი IV (-, -ს) ბუდუნობა, მუე-
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ძინობა 

ბუდუხჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბუდუხელი 

(ქალი)  

ბუდუხ I (-, -ს, მრ. -ბი) ბუდუხელი 

(კაცი) 

ბუდუხ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ბუ-

დუხელები (ლეზგიური ჯგუფის 

მცირერიცხოვანი ხალხი) 

ბზ/ი1 III (-ე-/-ი-/-მო-/-მა-, -, -ს, მრ. -

ბი) საყრდენი ბოძი (ღობისა); იხ. 

თუჴზ 

ბზ/ი2, ბზ/ო (ასახ.) IV (-ი-, -, -ს, -ბი) 

თოხი 

ბუზნკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) შულო, 

გორგალი (ძაფისა); ცებ. ბზკი; იხ. 

ეკნკუ 

ბუთ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1. გადატრიელება, გადა-

ყირავება. 2. დაბრუნება, მოტრია-

ლება. 3. ტრიალი  

ბუთ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) შეკრება, თავმოყრა 

ბუთან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად გადატრიე-

ლება (გადაყირავება). 2. ხშირად 

დაბრუნება (მოტრიალება). 3. ხში-

რად ტრიალი 

ბუთირ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გადატრიელე-

ბინება, გადაყირავებინება. 2. და-

ბრუნებინება, მოტრიალებინება. 3. 

დატრიალებინება 

ბუთირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I შეკრებინება, თავ-

მოყრევა 

ბუთირრ-ა1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გადატრიელე-

ბინებინება, გადაყირავებინებინება. 

2. დაბრუნებინებინება, მოტრიალე-

ბინებინება. 3. დატრიალებინებინე-

ბა 

ბუთირრ-ა2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II შეკრებინებინე-

ბა, თავმოყრევინება  

ბთქა IV (-, -ს, -ბი) 1. ჯიხური, ბუდ-

რუგანა. 2. საპირფარეშო, ტუალეტი 

ბთნი III (-, -ს, მრ. -ბი) ნაბადი 

ბკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჯირკი, კუნძი 

ბლა, ბჵლა (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ფეხი (ცხოველისა). 2. ჩლიქი 

ბლდო III (-, -ს) ჩალა, ნამჯა 

ბლ/ი III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) მძივი; 

იხ. კეჭ 

ბულუთნ II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ბიულეტენი  

ბუირ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. გაყოფა. 2. და-

ყოფა, განაწილება 

ბუირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. გაყოფინება. 2. 
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დაყოფინება, განაწილებინება 

ბუირნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ. 1. 1. ხშირად გაყო-

ფა. 2. ხშირად დაყოფა (განაწილება) 

ბა-ბრა (ასახ.) I,II (-, -ს, მრ. -ბი) 

სულელი, ტუტუცი, უგუნური  

ბმბული1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ბაბუ-

აწვერა 

ბმბული2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბუმბული, 

ნაკრტენი  

ბუჲ ნაწილ. მართლაც რომ, სწორედ 

რონ, პირდაპირ 

ბუჲ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) გასწორება, გათანაბრება 

ბუჲსი III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) მიმღ. 

გასწორებული, გათანაბრებული 

ბჲდა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) ზმნს. 

უცებ, მოულოდნელად 

ბუჲერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გასწორებინება, გა-

თანაბრებინება 

ბუჲერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გასწორებინები-

ნება, გათანაბრებინებინება 

ბუჲ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) მორჩენა, გამოჯანმრთელება 

ბჲა III ნაწილ. ისე, ასე, ისეც, სწო-

რედ  

ბუჲერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I მორჩენინება, 

გამოჯანმრთელებინება 

ბუჲერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II მორჩენინე-

ბინება, გამოჯანმრთელებინებინება 

ბუჲრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I გასწორებინება, გა-

თანაბრებინება 

ბუჲთ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) 

ზმნს. მუქთად, უსასყიდლოდ, უფა-

სოდ 

ბუჲხრ III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) 

ზმნს. სწორად, თანაბრად, მართე-

ბულად  

ბუჲხრსი III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, მრ. რ-) 

სწორი, თანაბარი 

ბუჟ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, -Ø, 

მრ. რ-) 1. მოხრა, მოღუნვა, გამრუ-

დება. 2. მოკუზვა. 3. გადატ. ჩაწო-

ლა, დაწევა. 4. გადატ. შეცვლა, მე-

გობრობის დარღვევა; იხ. ბოშ 

ბუჟან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. 1. ხშირად მოხრა (მო-

ღუნვა, გამრუდება). 2. ხშირად მო-

კუზვა 

ბუჟანსი III 1. მოკუზული, მოღუნუ-

ლი. 2. მოკუზული; იხ. ბოშსი  

ბჟი-ბუკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ი-, -ს, -ხ, 

-Ø, მრ. რ-) 1. მოხრა, მოღუნვა. 2. 

წელში მოხრა, მოკავება 

ბჟი-ბუკსი III წელში მოხრილი, მო-
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კაული 

ბჟი-ბუკირ- ბუჲრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-

რ, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. მო-

ხრევა, მოღუნვინება, გამრუდებინე-

ბა. 2. წელში გაღუნვევა, მოდრეკი-

ნება, მოკაკვინება  

ბჟი-ბუკირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, 

-ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოხრევი-

ნება, მოღუნვინებინება, გამრუდე-

ბინებინება. 2. წელში გაღუნვევინე-

ბა, მოდრეკინებინება, მოკაკვინები-

ნება  

ბუჟზი: ბუჟზი ბოდ- დაჯერება, და-

რწმუნება (დაარწმუნებს) 

ბუჟზი: ბუჟზი ბოჴ-დაჯერება, და-

რწმუნება (დარწმუნდება) 

ბუჟნ III ზმნს. მრუდად, ირიბად; იხ. 

ბოშნ 

ბუჟირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოხრევა, მოღუნ-

ვინება. 2. მოკუზვინება, მოკაკვინე-

ბა  

ბუჟირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოხრევინება, 

მოღუნვინებინება, გამრუდებინები-

ნება. 2. წელში გაღუნვევინება, მო-

დრეკინებინება, მოკაკვინებინება  

ბუჟლ1 III (-ჲა-, -, -ს, -ბი) გორგალი, 

მორგვი (აწეწილი ძაფისა)  

ბუჟლ2 III (-ჲა-, -, -ს, -ბი) რბილი რამ 

ბურ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) კორ-

პსაძრობი, სჭვალი, შურუპი 

ბრთი III (-, -ს, -ბი) ბურთი; იხ. 

გლტუ, ლო 

ბურთინ III (-, -ს, -ბი) ნაბადი (წამო-

სასხამი)  

ბურკლი1 IV (-, -ს, -ბი) საკეტი, კლი-

ტე; იხ. იშიბკუ, იშნი 

ბურკლი2 IV (-, -ს, -ბი) სქელი, სქელ-

სქელი (კაცი), მსხვილა 

ბრღა III (-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. ქანჩი. 2. 

ბურღი. 3. შურუპი  

ბურწლი III (-, -ს, -ბი) ბოტ. ბროწეუ-

ლი  

ბუსურმნ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) რელიგ. 

მუსლიმი  

ბუსურმან მორწმუნე (ისლამისა) 

ბუსურმნი IV (-, -ს) 1. მუსულმანო-

ბა. 2. შორისდ. განცვიფრების გამო-

ხატვა 

ბტა III (-, -ს, -ბი) წილი, ნაწილი 

ბუტ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) 1. მოკრეფა, შეგროვება. 2. ამო-

ძრობა, ამოგლეჯა 

ბუტირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოკრეფინება, შე-

გროვებინება. 2. ამოძრობინება, 

ამოგლეჯინება 

ბუტ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -ო, 

მრ. რ-) შეშინება (შეეშინდება); ასახ. 
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ბჵუტ- 

ბუტერ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. I შეშინებინება  

ბუტერრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) კაუზ. II შეშინებინებინე-

ბა 

ბუტერნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ.-კაუზ. 1 ხშირად შე-

შინებინება 

ბუფთ III (-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. ბუფეტი. 2. 

კარადა (ჭურჭლისა) 

ბუქვრ II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ანბანი 

ბღა III (-, -ს, -ბი) ბუღა, დაუკოდავი 

ხარ-მოზვერი 

ბღი III (-, -ს) განაწილება, განთავსება 

(სტუმრებისა მეზობლებში) 

ბცი1 III (-ბუცე-/-ბეცე-, -, -ს) მთვარე. 

ეწნო ბუცი ახალმთვარეობა (ზედ-

მიწ. ახალი მთვარე)  

ბცი2 III (-ბუცე-/-ბეცე-, -, -ს, -ბი) თვე  

ბცი3 III (-, -ს, -ბი) ლაქა  

ბუცირმუ 1. ლაქებიანი. 2. ხალებიანი, 

დაკენკილი  

ბუწლი III (-, -ს, -ბი) ერთგვარი სახე-

ლური (ხისა) 

ბუხ IV (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. დუშა-

ყი, პალვანდი. 2. ბორკილი, ხუნდი  

ბუხლთირ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) ბუხჰალ-

ტერი 

ბუხალთრი IV (-, -ს) ბუხჰალტერო-

ბა  

ბუხრი III (-, -ს, -ბი) ქუდი (კრაველი-

სა), ქუდი (ბუხრისა) 

ბხორ III 1. სწორი, თანაბარი. 2. ზმნს. 

პირდაპირ, სწორად 

ბხორსი III პირდაპირი, სწორი 

ბუჴ III (ბუჴე-/ბეჴე-, -, -ს, -ბი) მზე. ბუ-

ჴეს უნთი მალარია (ზედმიწ. მზის 

დაავადება) 

ბუჴ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, მრ. 

რ-) დახურვა, დაკეტვა 

ბუჴან/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -ო, 

მრ. რ-) პერმ. ხშირად დახურვა (და-

კეტვა) 

ბუჴბეთ/ III (-ე-, -, -ს) მზის ჩასვლა, 

დაისი 

ბუჴბეთტ ზმნს. საღამოს, საღამოთი, 

მოსაღამოვებულზე (4-6 სთ.)  

ბუჴ-ბცი III (-, -ს) წილი, კენჭი (წი-

ლისყრა, კენჭისყრა, ზედმიწ. მზე-

მთვარე) 

ბუჴენ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, -

ო, მრ. რ-) პერმ. ხშირად დამალვა 

(დაფარვა) 

ბუჴენკუ IV (-, -ს, -ბი) დამალობანა  

ბუჴიკ- (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) მოქმ. დაფარვა, და-

მალვა (დამალავს)  

ბუჴი - (მოყ.) III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) ვნ. დაფარვა, დამალ-
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ვა (დაიმალება)  

ბუჴირ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I დაფარვინება, და-

მალვინება  

ბუჴირრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დაფარვინებინე-

ბა, დამალვინებინება  

ბჰუ III (-, -ს, -ბი) ბუ 

ბუჰნ (ჰამაიტლ.) III (-, -ს, -ბი) კოვზი; 

იხ. კვზი, კბზი 

ბი (ასახ.) III (-, -ს) სიცხე; იხ. ბი 

 

გ 

 

გაგლი III (-, -ს, -ბი) 1. ყვავილი. 2. 

გადატ. ლამაზი, ტურფა რამ 

გაგარიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. მოგლუვება, მო-

ლიპვა. 2. მოსწორება, მოშანდაკება. 

3. გაშალაშინება, რანდვა (გარან-

დავს) 

გაგარიკნ/დ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -ს, -ხ, 

-ო, მრ. რ-) პერმ. ხშირად მოგლუვე-

ბა (მოლიპვა). 2. ხშირად მოსწორება  

გაგარიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, გაგარი-

კერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. I 1. 

მოგლუვებინება, მოლიპვინება. 2. 

მოსწორებინება, მოშანდაკებინება. 

3. გაშალაშინებინება, გარანდვინება 

გაგარიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოგლუვე-

ბინებინება, მოლიპვინებინება. 2. 

მოსწორებინებინება, მოშანდაკები-

ნებინება. 3. გაშალაშინებინებინება, 

გარანდვინებინება 

გაგარი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) 1) ვნ. 1. მოგლუვება, მო-

ლიპვა. 2. მოსწორება, მოშანდაკება. 

3. გაშალაშინება, რანდვა (გაირან-

დება). 2) პოტ. 1. მოგლუვების (მო-

ლიპვის) შეძლება. 2. მოსწორების 

(მოშანდაკების) შეძლება 

გაგრუ 1. სრიალა, ლიპი, მოლიპული. 

2. მოსწორებული; იხ. 

ფოირნკუ//ფოირხსი  

გაგტუ ზმნს. უკვალოდ, მთლიანად 

გგა-ცაგარიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) მოქმ. 1. მოგლუვება, 

მოლიპვა. 2. მოსწორება 

გგა-ცაგარიკრ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, გა-

გარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. 

I 1. მოგლუვებინება, მოლიპვინება. 

2. მოსწორებინება 

გგა-ცაგარიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -

სი, -ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მო-

გლუვებინებინება, მოლიპვინები-

ნება. 2. მოსწორებინებინება  

გგა-ცაგარი- 1) ვნ. 1. მოსწორება. 2. 

მოგლუვება, რანდვა (გაირანდება). 

2) პოტ. 1. მოსწორების შეძლება. 2. 
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მოგლუვების (რანდვის) შეძლება; 

იხ. გაგარი-  

გგა-ცაგრუ 1. სწორი. 2. გლუვი; იხ. 

გაგრუ 

გაზ III (-ე-/-მო-, -, -ს) გაზი  

გაზთ III (-ე-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) გაზეთი; 

მოყ. გაზჲთ, ასახ. გაზიჲთ  

გთა III (-, -ს, -ბი) მასაჟორი (უხეში მა-

ტყლისაგან მოქსივილი კისრის სა-

მასაჟე ზონარი)  

გალან IV (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. გა-

ლავანი, ზღუდე, ბარიერი. 2. ღობე, 

სიმაგრე 

გალმი III (-ჲო-, -, -ს, -ბი) ბაგირი, 

მსხვილი თოკი 

გლი III (-, -ს, -ბი) ნაბიჯი; იხ. ხტო 

გალფა II (-, -ს, -ბი) გალიფე  

გმა III (-, -ს, -ბი) გემი, ხომალდი  

გამჭ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ქვა; იხ. 

ულ 

გამიჴნ I (-ე-, -, -ს, -ბი) კაპიტანი (გე-

მისა) 

გამიჴნი IV (-, -ს) კაპიტნობა (გემი-

სა) 

გმუ II (-, -ს, -ბი) გუნდა (შვრიის ღერ-

ღილისა) 

გამშ III (-ე-/-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) კამე-

ჩი  

განფ/ი III (-ე-, -, -ს, -ბი) კანაფი 

გნდ/ი II (-, -ს, -ბი) 1. ორმო, თხრილი. 

2. სარდაფი; იხ. ჴორუ, მოყ. 

გნდუ, ასახ. ჴნდუ 

განზ//განზაჲ 1. ველური. 2. უხეში, 

უზრდელი  

გნი III (-, -ს, -ბი) 1. მოზვერი. 2. 

გადატ. ვაჟკაცი, მოყმე 

განლუ III (-, -ს, -ბი) სახარე ხბო, მამა-

ლი ხბო 

გნყიზი: გნყიზი ბოდ- 1. გავსება, გა-

ბარაქიანება. 2. გაბოლიანება, ბო-

ლით გავსება (სახლისა) (გააბოლია-

ნებს) 

გნყიზი: გნყიზი ბოჴ- 1. გავსება, გაბა-

რაქიანება. 2. გაბოლიანება, ბოლით 

გავსება (სახლისა) (გაბოლიანდება) 

გჟი II (-, -ს, -ბი) ეშვი; იხ. მოყ. გჟუ, 

ასახ. გჟი, გჟუ 

გრ/ა III (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. მწკრივი, რი-

გი. 2. კვალი, მარგი.3. ფარცხი; იხ. 

გრა 

გარდუს III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. 

გრადუსი. 2. თერმომეტრი  

გარაფნ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) სურა, 

გრაფინი 

გაფ II (-ე-/-მო-, -, -ს) ხუმრობა, ოხუნ-

ჯობა 

გაჩ III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) კირი, გაჯი 

გეგ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) 1. დარიგება, განაწილება, 

გაცემა. 2. გატეხა, დამსხვრევა. 3. 
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გადატ. მოკვდომა, სულის გა-

ფრთხობა 

გეგ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) ფშვნეტა, ფშვნა  

გეგ: გეგ ბეც- 1. დამსხვრევა. 2. გა-

ტყდომა, დამტვრევა, დარღვევა 

(დაირღვევა) 

გეგ: გეგ ბეცურ- კაუზ. I 1. დამსხვრე-

ვინება. 2. გატეხინება, დამტვრევი-

ნება, დარღვევინება 

გეგრ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -Ø, 

მრ. რ-) კაუზ. I 1. მოსპობა, გაჭყლე-

ტა, გასრესა. 2. გატეხა, დამსხვრევა. 

3. გადატ. მოკვლა, მოკვდინება  

გეგრ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ , გეგრ-, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) ფშვნეტინება, გა-

ფშვნეტინება  

გგმუ IV (-, -ს) ფქვილი  

გეგმჴუ IV (-, -ს, -ბი) კიდობანი 

(ფქვილისთვის) 

გეგრსი წვრილი, პატარა, თხელი (ბზე-

ზე იტყვიან)  

გეგრერ-1 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II 1. მოსპობინება, 

გაჭყლეტინება, გასრესინება. 2. გა-

ტეხინება, დამსხვრევინება 

გეგრერ-2 III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, -

Ø, მრ. რ-) კაუზ. II გაფშვნეტინები-

ნება  

გგრუ1 IV (-, -ს) მედ. ჭინჭრის ციება  

გგრუ2 IV (-, -ს, -ბი) მედ. 1. წითელა. 

2. გამონაყარი, ბუგრი, ნასიცხი 

გედ III (-ჲო-/-მო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. ხა-

ლათი, საროჩკა. 2. კაბა; იხ. ქნთა  

გდო III (-, -ს, -ბი) გედო (სქლად ნა-

ქსოვი შალის ჭრელი წინდები, 

რომლებსაც მეტწილად დღესასწაუ-

ლებზე იცვამენ); იხ. შრუ  

გედნ, გედნუ (ასახ.) III (-ე-, -, -ს, -

ბი) იღლია, იღლიის ძირი 

გედ-ღუ IV (-, -ს, -ბი) ტანსაცმელი 

(ზედმიწ. ხალათ-შარვალი); იხ. 

შტუ  

გელრ ზმნს. კოტრიალით, გორებით 

გლიჲუ III (-, -ს, -ბი) გელიუ (ერთგვა-

რი პატარა ფუნთუშა) 

გელრიჲუ III (-, -ს, -ბი) პატარა კვერი 

გელმაჭიკ- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) მოქმ. დამრგვალება (და-

ამრგვალებს) 

გელმაჭიკრრ-ა III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -

ხო, -Ø, მრ. რ-) კაუზ. II დამრგვალე-

ბინებინება  

გელმაჭი- III (I-Ø, II-ჲ, IV-რ, -სი, -ხო, 

-Ø, მრ. რ-) 1) დამრგვალება (და-

მრგვალდება). 2) პოტ. დამრგვალე-

ბის შეძლება 

გელმჭუ1 მრგვალი 

გელმჭუ2 IV (-, -ს) ბუთხუზა, მსუქანა 

(2-3 თვის ბავშვი) 
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გელვქა (ტლაც.) IV (-, -ს, -ბი) ძველე-

ბური კლიტე  

გლტუ (ასახ.) III (-, -ს, -ბი) ბურთი  

გლჭუ1 III (-, -ს, -ბი) გორგალი, შულო 

(ძაფისა, რეზინისა...) 

გლჭუ2 III (-, -ს, -ბი) საგორავი, სა-

ტკეპნა (ბანის დასატკეპნი ხელსა-

წყო) 

გლჭუ3 III (-, -ს, -ბი) საგორავი (ცომი-

სა)  

გლჭუ4 III (-, -ს, -ბი) მუთაქა (დივნი-

სა) 

გლჭუ5 III (-, -ს, -ბი) სახვევი (ბავშვი-

სა) 

გელჭუტ III (-ე-, -, -ს) გროვა, ჯგუ-

ფი 

გელჭჴუ III (-, -ს, -ბი) გელჭუხუ (ბა-

ნის დასატკეპნი მოწყობილობა); იხ. 

გელჭჴუ  

გემდუ უნახჭო, უსახეო 

გენდრ/ი III (-, -ს, -ბი) ანატ. თირკმე-

ლი 

გენერლ III (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. გენერა-

ლი. 2. გადატ. დიდი პიროვნება 

გნ/ი III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) მსხალი  

გერ1 IV (-ე-, -, -ს, -ბი) რკინა  

გერ2 IV (-ე-, -, -ს, -ბი) ანჯამა 

გერგ-1 (-ა-, -ს, -ხ, -ო) 1. ზელა, სრესა, 

ჭყლეტა. 2. დაქუცმაცება, დაფხვნა. 

3. მოკრეფა, მოქუჩება; მოყ. 

გერკ//გერეკ  

გერგ-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მოშორება, მოცი-

ლება (შემხმარი ტალახისა); მოყ. 

გერკ//გერეკ 

გერგა/დ- (-ს, -ხ, -Ø); იხ. გერგ-2  

გერგირ-1 (-სი, -ხო, -Ø); იხ. გერგ-1  

გერგირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩამო-

ხსნევა, მოცილებინება 

გერგირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ჩამო-

ხსნევინება, მოცილებინებინება 

გერგნი IV (-, -ს, -ბი) სორსალი, გუნ-

და (ცომისა); მოყ. გერკნი 

გრ/ო III (-ო-/-მე-, -, -ს, -ბი) 1. საკიდა-

რი (საყურისა). 2. ზარი  

გერმს III (-ჲო-, -, -ს, -ბი) ბოტ. კომში 

გრუ III (-, -ს) დაქუცმაცება, დანამცე-

ცება 

გერნქა IV (-, -ს, -ბი) საუბ. დიდი 

კლიტე  

გექთრ II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ჰექტარი  

გიბაშ 1. ქვიშიანი, სილიანი. 2. 

მტვრიანი  

გბუ III (-ა-, -, -ს, -ბი) 1. მტვერი. 2. სი-

ლა, ქვიშა; იხ. ფჵონ 

გიგ III (-ა-, -, -ს, -ბი) გიგი (წელიწადის 

ყველაზე ცივი დრო 5-დან 25 თე-

ბერვლამდე)  

გიზადრუ IV (-, -ს, -ბი) ჩაქუჩი (დო-

ლაბის მოსასწორებლად); იხ. გზა-

რუ 
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გიზრუ III (-, -ს, -ბი) ერთგვარი ჩაქუ-

ჩი 

 (დოლაბის მოსასწორებლად)  

გზმა IV (-, -ს) ბრბო, ხროვა, გროვა 

გლუ1 II (-, -ს, -ბი) მტევანი, კუნწულა  

გლუ2 III (-Ø-/-ა-, -, -ს, -ბი) ბოტ. ბუტ-

კო  

გილუტსი ზმნს. უცებ, მოულოდნე-

ლად, მყის 

გმუ II (-, -ს) გემო 

გიმუჲ გემრიელი, გემოიანი 

გინგლა//გინგლა III (-, -ს, -ბი) საქა-

ნელა; იხ. ჰანჩლა, გინგილყა  

გინგილყა IV (-, -ს, -ბი) საქანელა, სა-

რწეველა; იხ. ჰანჩლა, 

გინგლა//გინგლა  

გჲუ III (-Ø-/-ა-/-ი-, -, -ს, -ბი) 1. ტაბი-

კი. 2. გირკალი, გრკალი 

გრი1 IV (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) 1. ბოძი. 

2. კოჭი, მორი, დირე; იხ. ბზი 

გრი2 IV (-, -ს, -ბი) გირი 

გირფ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, -ბი) გრიპი 

გირმზ, გერმს (გენ.) III (-ე-, -, -ს, -ბი) 

კომში  

გიხიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქ. დაკლება 

(დააკლებს) 

გიხიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაკლე-

ბინება  

გიხიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

კლებინებინება 

გიხი - (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაკლება 

(დააკლდება). 2) პოტ. დაკლების 

შეძლება (დაეკლება) 

გიხონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქ. 1. გაჯიუ-

ტება, გაჭირვეულება, გაკერპება. 2. 

გაუქნარება, გაუმაქნისება. 3. გამა-

მაცება (გაამამაცებს) 

გიხონიკრ- (გიხონიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I 1. გაჯიუტებინება, გაჭირვე-

ულებინება. 2. გაუქნარებინება, გა-

უმაქნისებინება. 3. გამამაცებინება 

გიხონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გაჯიუტებინებინება. 2. გაუქნარე-

ბინებინება. 3. გამამაცებინებინება 

გიხონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გაჯი-

უტება, გაჭირვეულება, გაკერპება. 

2. გაუქნარება, გაუმაქნისება. 3. გა-

მამაცება (გამამაცდება). 2) პოტ. 1. 

გაჯიუტების (გაჭირვეულების, გა-

კერპების) შეძლება. 2. გაუქნარების 

(გაუმაქნისების) შეძლება. 3. გამამა-

ცების შეძლება; იხ. ზნკიზი ბოჴ  

გიხნო 1. ჯიუტი, გაუგონარი. 2. უქნა-

რა, უმაქნისი. 3. უშიშარი, მამაცი; 

იხ. ბჵოყიჲუ, მეყბ 

გიხონნი I, II (-, -ს, -ბი) 1. გაქირი, ჯი-

უტა. 2. უქნარა. 3. გულადი, ვაჟკა-

ცი; იხ. გირი  

გირი I, II (-, -ს, -ბი) 1. ჯიუტა. 2. 
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უქნარა, უმადლო. 3. გულადი, უში-

შარი (ადამიანი)  

გგა II (-, -ს, -ბი) ველობი, ბუსნო, ვა-

კობი  

გზო III (-, -ს, -ბი) ნაჩეჩი, ვარცხნი-

ლობა (შუბლზე ან საფეთქლებზე 

ჩამოვარცხნილი თმა)  

გომოჟ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) შეშრობა, ცოტა-

თი გაშრობა 

გომოჟ/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) ოდნავ გაშრობა, 

შეშრობა, შეხმობა  

გომოჟკ-ა (-სი, -ხო, -Ø) მოქ. შეშრობა, 

შეხმობა (შეახმობს) 

გომოჟკრ-ა (გომოჟკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I შეშრობინება, შეხმობინება 

გომოჟიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

შრობინებინება, შეხმობინებინება 

გომოჟი - (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. შეშრო-

ბა, შეხმობა (შეახმება). 2) პოტ. შე-

შრობის (შეხმობის) შეძლება 

გომოჟირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შესვე-

ლებინება  

გომოჟირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

სველებინებინება 

გომჟუ შემშრალი, ოდნავ სველი 

გომოჟნი; იხ. გომჟუ  

გორ II (-ჲა-/-ჲო-, -, -ს, -ბი) წრე 

გრთო II (-ო-, -, -ს, -ბი) ხელის წის-

ქვილი (მარცვლისა და მარილის 

დასაფქვავად) 

გრთო-მჟი IV (-, -ს, -ბი) ხელის წის-

ქვილნი (ზედმიწ. ხელის წისქვილ-

ბუდე) 

გტი III (-, -ს, -ბი) ზვინი, ბჯა (თივი-

სა) 

გოტ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ძახილი, ყვირი-

ლი. 2. გამოძახება 

გოტირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დაძა-

ხებინება, დაყვირებინება. 2. გამო-

ძახებინება 

გოტირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დაძახებინებინება, დაყვირებინები-

ნება. 2. გამოძახებინებინება 

გოტირნ/დ-ა (-ი-, -ს, -ხ, -ო) პერმ.-კა-

უზ. ხშირად დაძახებინება (დაყვი-

რებინება). 2. ხშირად გამოძახებინე-

ბა  

გჩზი: გჩზი ბოდ- გადასახლება 

(გადაასახლებს) 

გჩზი: გჩზი ბოჴ- გადასახლება 

(გადასახლდება) 

გჴუ III (-, -ს, -ბი) ხის კასრი (ყველის, 

მლაშე კომბოსტოს, შიბუს და მისთ. 

შესანახად); იხ. ბჴუ 

გა IV (-ჲო-, -, -ს, -ბი) 1. სამიზნე, მი-

ზანი. 2. ნიშანი, ჭდე; იხ. გნა  

გაჲ//გაჲ III (-ე-, -, -ს, -ბი) დახმარება, 

ურთიერთშველა, შაბათობა; იხ. 

ჩქა 

გან IV (-ჲო-, -, -ს) რევმატიზმი 
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გნ/ა IV (-, -ს, -ბი) 1. სამიზნე, მიზა-

ნი. 2. ნიშანი, ჭდე  

გნღიზი: გნღიზი ბოდ- განათება, 

გაშუქება (გააშუქებს); იხ. ჭურ 

გნღიზი: გნღიზი ბოჴ- განათება, 

გაშუქება (გაშუქდება); იხ. ჭურ 

გნდი II (-, -ს, -ბი) დიდი ორმო 

გრჟი III (-, -ს) ძვლის არასწორად 

შეზრდა 

გუგ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) 1. დაკარგვა, გა-

ქრობა. 2. დაფარვა, დამალვა (იმა-

ლება, ემალება)  

გუგან/დ-ა1 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

დაკარგვა (გაქრობა). 2. ხშირად და-

ფარვა (დამალვა) 

გუგან/დ-ა2 (-ს, -ხ, -ო) ხშირად დამალ-

ვა (დაფარვა); იხ. ბუჴენდა 

გუგანკუ II (-, -ს, -ბი) 1. დამალობანა. 

2. გადატ. თავის დამძვრენი (სამსა-

ხურიდან) 

გგჲოტორ ზმნს. გულაღმა, ზურგზე 

გუგირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაკარ-

გვა, დახარჯვა (დახარჯავს) 

გუგირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

კარგვინება, დახარჯვინება 

გგუ II (-, -ს, -ბი) ზურგი 

გგურა, გგურუ (მოყ.) ოვალური 

გუგურიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქ. 1. გაოვა-

ლურება. 2. თვალების დაჭყეტა 

(დააჭყეტს) 

გუგურიკრ- (გუგურიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I 1. გაოვალურებინება. 2. 

თვალების დაჭყეტინება  

გუგრუ 1. მრგვალი. 2. უსწორმასწო-

რო, გორებიანი 

გუგური- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გაო-

ვალურება. 2. თვალების დაჭყეტა 

(დაიჭყიტება). 2) პოტ. 1. გაოვალუ-

რების შეძლება. 2. თვალების და-

ჭყეტის შეძლება  

გდი III (-, -ს, -ბი) კვერცხის გული 

გუდიკნ, გოდიკნ (საჰ.) IV (-ჲო-/ჲა, -, 

-ს, -ბი) საფიხვნო, საკრებულო 

(აულში)  

გუზ (მოყ.) (-ჲო-, -, -ს, -ბი) კლდე; იხ. 

ად  

გუთნ II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) გუთანი 

გუთონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქ. დაბლაგ-

ვება (დააბლაგვებს); მოყ. გუჩონიკ- 

გუთონიკრ-ა//გუთონიკრ- (-სი, -ხო, -

Ø)  

კაუზ. I დაბლაგვებინება 

გუთონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაბლაგვებინება 

გუთონი - (-სი, -ხო, -Ø) მოქ. დაბ-

ლაგვება (დაბლაგვდება); მოყ. გუ-

ჩონიკ- 

გუთნო, გუჩნო (მოყ.) ბლაგვი, 

ჩლუნგი 

გულგ II (-ჲო-, -, -ს, -ბი) პატარა ქვა 
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(კლასში თამაშისთვის) 

გლიჲა III (-, -ს, -ბი) 1. ბრუნი. 2. მა-

ლაყი, ყირაზე გადასვლა 

გლუ III (-, -ს, -ბი) 1. ცხენი. 2. ტაიჭი, 

რაში 

გულტ ზმნს. ცხენით, ზეითად 

გულუტსი I (-, -ს, -ბი) მხედარი 

გულუღსი III (-, -ს, -ბი) მამალი კვი-

ცი 

გულჩი მამრი, მამრობითი 

გმი IV (-, -ს, -ბი) ქოხი, ქოხმახი 

გმი-გემ (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ბუტბუტი  

გუმრა1 IV (-, -ს, -ბი) გუმურა (ერ-

თგვარი წაღისებური ძველებური 

ფეხსაცმელი) 

გუმრა2 IV (-, -ს, -ბი) 1. ჩექმის (წაღის) 

ყელი. 2. გეტრი  

გნუ III (-, -ს, -ბი) ღერძი (წისქვილის 

ბორბლისა) 

გუპ1 III (-ე-/-რე-, -, -ს, -ბი) 1. შვერილი 

(მთისა). 2. გორაკი, ბორცვი, შემაღ-

ლება 

გუპ2 III (-ე-/-რა-, -, -ს, -ბი) შესიება, შე-

შუპება, ხორკლი 

გუპბი´ ბორცვიანი, გორაკიანი 

გუპრეზხუ ბორცვიანი, უსწორმასწო-

რო 

გუჟგთ (-ჲო-/ჲა, -, -ს, -ბი) ბეშმეტი 

გურ- (-სი, -ხო, -ო) ყმუილი, ღრიალი 

გურად- (-ს, -ხ, -Ø) ყმუილი, ღრიალი 

გურან/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად ყმუილი 

(ღრიალი) 

გურნი IV (-, -ს) ყმუილი, საყმუვლი 

გურაჲრ- (გურაჲერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I დაყმუვლება 

გურარ-//გურერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაყმუვლება 

გურაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø); იხ. გურარ-

//გურერ-  

გურარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ყმუვლებინება 

გურ თანდ. გარდა, გარეშე; იხ. 

თარ  

გრჟი ქართული. გურჟი (გურჟიჲას) 

მეც ქართული ენა 

გურჟიჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქართვე-

ლი (ქალი) 

გურჟიჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქართვე-

ლი (კაცი) 

გურჟიჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ქარ-

თველები 

გრი III (-, -ს, -ბი) ნახირი, ფარა, 

კოლტი 

გურ III (-, -ს, -ბი) 1. ტირილი. 2. 

გლოვა, ქვითინი, ხმითტირილი 

(მიცვალებულისათვის) 

გურუ- (მოყ.) (-ს, -ხ, -ო) ქვითინი, 

ტირილი  

გურარ კეთილი, გულკეთილი, კე-

თილშობილი, თანამგრძნობი, შე-
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მბრალებელი, ლმობიერი 

გურლ II (-ჲო-, -, -ს, -ბი) სიბრალუ-

ლი, შეწყალება, შეცოდება, თანაგ-

რძნობა, დანდობა 

გრიზი: გრიზი ბოდ- შეცოდება, 

შებრალება, დანდობა (დაინდობს) 

გრიზი: გრიზი ბოჴ- შეცოდება, 

შებრალება, დანდობა (დაინდობა) 

გუტ1 II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ბოლი  

გუტ2 II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) მტვერი; 

იხ. ფჵონ 

გუტ-მში III (-, -ს, -ბი) 1. ბოლი. 2. რე-

ლიგ. შელოცვა, გამოლოცვა (ზედ-

მიწ. ბოლ-სუნთქვა)  

გუტ/ბი//გტოზ/ი (-ზ/-ჲა, -ზა-ს/-

ჲა-ს, მრ. -ბი) გუტაჰლელი (სოფ. 

გუტაჰლის მცხოვრები)  

გუფ III (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. გორაკი (მიწი-

სა). 2. ჭიანჭველების ბუდე (გორა); 

იხ. გუპ  

გუშიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გახდენა 

გუშიკრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გახდუ-

ნება, დაკლებინება 

გუშიკრ- (გუშიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I გახდუნება, დაკლებინება  

გუში- (-სი, -ხო, -Ø) გახდომა 

გშიჲუ 1. გამხდარი, თხელი. 2. მჭლე; 

მოყ. გუშ, ასახ. გუშჲ 

გჩი-გჩი IV (-, -ს) ნელი, მძიმე სია-

რული  

გჩი-გეჩ (-ი-, -ს, -ხ, -ო) სწრაფად 

ჭამა (მირთმევა)  

გუ III (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. ნამქერი. 2. გო-

რაკი, გორგურიანი (ადგილი); იხ. 

შემ 

 

დ 

 

დაბრა IV (-, -ს, -ბი) ნაკვეთი (მიწისა)  

დაბღ1 III (-ე-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ტყავი 

(დამუშავებული)  

დაბღ2 III (-ე-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. მაგარი 

კაცი. 2. გადატ. ბებერი ხარი 

დდა1 I (-, -ს, -ბი) ბავშ. ბიძა, ძია 

დდა2 II (-, -ს, -ბი) ბავშ. დეიდა  

დადარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაწვრი-

ლება; იხ. ნიშიკ  

დადარიკრ- (დადარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გაწვრილებინება 

დადარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაწვრილებინებინება 

დადარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაწვრი-

ლება (გაწვრილდება). 2) პოტ. გა-

წვრილების შეძლება; იხ. ნიში  

დადარი//დადრი IV (-, -ს) სიწ-

ვრილე, სიმცირე 

დადარიჲ ზმნს. წყალმარჩხზე, ფონით 

დადრუ წვრილი, თხელი, პატარა; იხ. 

ნშიჲუ  

დადრუნი გამხდარი, მჭლე; იხ. ნში-
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ჲუ  

დადლუ I (-, -ს, -ბი) ქალაჩუნა; მოყ. 

ღრა2 

დალლქ, დალქი(მოყ.) IV (-ე-, -, -ს, -

ბი) სამართებელი, ბრიტვა 

დამშნიქ IV (-ე-, -, -ს, -ბი) მოქსოვილი 

ჩუსტი; იხ. ტპლაპბი 

დამნა IV (-, -ს, -ბი) დომინო 

დნღა III (-, -ს, -ბი) დაღი,დამღა 

დნდი//დანდრ1 ზმნს. ახლა, აწ, ეს-ეს 

არის; იხ. ჰიკჲ 

დნდი//დანდრ2, ზნზი//ზნზი 1) 

ზმნს. 1. შესახვედრად, შესაგებებ-

ლად. 2. წინააღმდეგ, საპირისპი-

როდ. 2) თანდ. წინ, წინაშე, პირის-

პირ  

დანდიჲჲ1 II (-ე-, -, -ს, -ბი) რძალი  

დანდიჲჲ2 II (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. მაზლის 

ცოლი. 2. მეტოქე, მოწინააღმდეგე, 

კონკურენტი 

დანდიჲ1 I (-ე-, -, -ს, -ბი) ქვისლი; 

იხ. ბჟა  

დანდიჲ2 I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) ტოლი, 

თანატოლი, კბილა 

დანდი, დანდი (მოყ.) III (-, -ს, -

ბი) კრება, თავყრილობა 

დანდიზი: დანდიზი ბოდ- 1. შე-

კრება, მოკრეფა. 2. შეერთება, გაერ-

თიანება (გააერთიანებს)  

დანდიზი: დანდიზი ბოჴ-1. შე-

კრება, მოკრეფა. 2. შეერთება, გაერ-

თიანება (გაერთიანდება)  

დანდრ 1) ზმნს. 1. ერთად, ერთობლი-

ვად, ჯგუფურად. 2. შესახვედრად, 

შესაგებებლად. 3. წინააღმდეგ, სა-

პირისპიროდ. 2) თანდ. წინ, წინაშე, 

პირისპირ; იხ. დნდი2 

დანდრს IV (-, -ს, -ბი) დანდირსი (პუ-

რის მისაყოლებელი საკვები: რძე, 

მაწონი, ყველი, ხორცი და მისთ.)  

დნქი, დნქი (ასახ.) IV (-, -ს, -ბი) 

ჩხუბი, წაკიდება  

დაჲრქა II (-, -ს, -ბი) მწველავი 

დაჲმ ზმნს. ყოველთვის, მუდამ, მუ-

დამჟამ, მარადიულად; იხ. ღუდს 

დაჲმ მუდმივი, მარადიული 

დპი1 III (-, -ს, -ბი) ცემა, ცემა-ტყეპა 

დპი2 I, II (-, -ს, -ბი) მოუხეშავი, მოუქ-

ნელი ტლანქი  

დაპ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ფეხების ბაკუ-

ნი. 2. ტკეპნა 

დაპირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ცემა, 

გატყეპა, მიბეგვა  

დაპირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ცე-

მინება, გატყეპინება, მიბეგვინება  

დაპირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად ცემა (გატყეპა) 

დაჟლ I (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. რელიგ. ან-

ტიქრისტე. 2. გამრჯე, მუყაითი, 

მშრომელი  
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დარჟა III (-, -ს, -ბი) 1. დონე, საფეხუ-

რი. 2. ჩინი, ხარისხი, წოდება 

დარჲ III (-, -ს, -ბი) დარაია, აბრეშუ-

მის ნაჭერი 

დარნ-ბაზრ IV (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 

ვაჭრობა, აღებ-მიცემა  

დარგინჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დარგო-

ელი (ქალი) 

დარგინ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დარგოე-

ლი (კაცი)  

დარგინ/ბი//დარგნ/ბი (-ზ, -ზა-ს, 

მრ. -ბი) დარგოელები. დარგინზას 

მეც დარგუული ენა  

დრდი III (-, -ს, -ბი) დარდი, წუხილი, 

გულგრილობა 

დარს//დრსი III (-, -ს, -ბი) 1. გაკვეთი-

ლი. 2. გადატ. გამოცდილება, და-

რიგება; იხ. დრცი 

დრუ1 III (-ჲა-, -, -ს, -ბი) წამალი, მე-

დიკამენტი  

დრუ2 III (-ჲა-, -, -ს, -ბი) ინა, საღებავი 

დარუჲაშ სამკურნალო 

დრცი III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) გაკვე-

თილი; იხ. დარს//დრსი  

დსკა IV (-, -ს, -ბი) დაფა 

დვლა III (-, -ს, -ბი) 1. საშოვარი, დავ-

ლა, ნადავლი. 2. სომდიდრე, ქონება 

დფთარ II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) დავთა-

რი, დიდი წიგნი 

დქლად III (-ე-, -, -ს, -ბი) მოხსენება 

დქლად-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მომხსე-

ნებელი, ლექტორი 

დაქმენთ IV (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) სა-

ბუთი, დოკუმენტი 

დღი III (-, -ს, -ბი) 1. ბეჭედი. 2. დაღი, 

დამღა 

დაღისთნ III (-ე-, -, -ს) დაღესტანი 

დაღისთანჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) და-

ღესტნელი (ქალი) 

დაღისთან I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) და-

ღესტნელი (კაცი)  

დაღისთნ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) და-

ღესტნელები 

დაჰ//დაჰ ზმნს. ცოტა, სულ ცოტა 

დაჰგონ ზმნს. კიდევ, ჯერ, ჯერ ისევ 

დაჰ-დაჰქნ ზმნს. თანდათანობით, 

თანდათან; იხ. ჭეჲ 

დაჰეკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაცოტავე-

ბა, შემცირება 

დაჰეკრ- (დაჰეკრ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაცოტავებინება, შემცირებინება 

დაჰეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ცოტავებინებინება, შემცირებინები-

ნება 

დაჰე- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაცოტავე-

ბა, შემცირება (შემცირდება). 2) 

პოტ. დაცოტავების (შემცირების) 

შეძლება 

დჵბა III (-, -ს, -ბი) დავა, კამათი 

დაჵბადჴ, დაჵბადულ (მოყ.) I, II (-ე-, 



 

 

78 

 

-, -ს, -ბი) მოდავე, მოკამათე 

დჵბა-რჟი IV (-, -ს, -ბი) ლანძღვა, 

თათხვა, კამათი 

დ ზმნს. შორს, სადღაც 

დებ 1) კუთვ. ნაცვ. შენი. 2) ნათ. ბრ. 

შენი 

დებ-დჲი IV (-, -ს) შენ-ჩემობა 

დელეგთ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) დელეგა-

ტი 

დელეგციჲა IV (-, -ს, -ბი) დელეგაცია 

დმმი (მოყ.) უკუქც. ნაცვ. თავად, თვი-

თონ 

დეჲ კუთვ. ნაცვ. ჩემი 

დეჟრნი I, II (-, -ს, -ბი) მორიგე 

დერექთრ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) დირექ-

ტორი 

დრნი IV (-, -ს, -ბი) ბრახუნი, ბრაგუ-

ნი, ჩქამი (სახურავიდან) 

დეფუთთ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) დეპუტა-

ტი 

დექრთ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) დეკ-

რეტი 

დი პ. ნაცვ. მე  

დიბრ I 1) (-ე-, -, -ს, -ბი) მოლა. 2) დი-

ბირი (საკ. სახ.) 

დიდი- (-სი, -ხო, -ო) 1. დაყვედრება, 

შეშფოთება. 2. გადატ. აღგზნება, ან-

თება 

დიდირ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ყვედრებინება, შეშფოთებინება 

დიდნი IV (-, -ს, -ბი) 1. ხმაური, გუ-

გუნი (მანქანისა). 2. ყაყანი  

დდიჲუ კითხ. ნაცვ. 1. როგორი. 2. რო-

მელი; მოყ. დდი, ასახ. დდიჲ 

დდიჲუა განუსაზღ. ნაცვ. როგორი-

ღაც; მოყ. დდია, ასახ. 

დდიჲა 

დდიჲუროჴინ, დდიჲროჴინ 

(ასახ.) განუსაზღ. ნაცვ. ვიღაც, რა-

ღაც, რომელიღაც  

დდიჲუქინ, დდიქინ (ასახ.) უარყ. 

ნაცვ. ვერავინ, არავინ 

დდიჲ-შბი კითხ. ნაცვ. როგორი რა, 

რომელი რა 

დდუკანი კითხ. ნაცვ. რომელი (სა-

ხელდობრ); იხ. დდიჲუ  

დდურ ზმნს. როგორ; ასახ. დიდრა 

დდურგონ ზმნს. როგორმე, როგორ-

ღაც 

დიდრკინ (ასახ.) არანაირად, ვერანაი-

რად 

დიდრა ზმნს. რაღაცნაირად, რო-

გორღაც 

დივან1 III (-ჲო-, -, -ს, -ბი) დივანი 

დივან2 III (-ჲო-, -, -ს, -ბი) 1. კამათი, 

დავა. 2. სასამართლო. 3. გასამარ-

თლება, სამართლის პოვნა  

დით უკუქც. ნაცვ. მე თავად, თავად-

ვე 

დი IV (-, -ს) მეობა  
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დინ III (-ე-, -, -ს, -ბი) სარწმუნოება, 

რელიგია 

დინიჲ მორწმუნე, რჯულიანი, რე-

ლიგიური 

დიქთნთ III (-ე-, -, -ს, -ბი) კარნახი 

დცე კითხ. ნაცვ. რამდენი, რამოდენა; 

იხ. შმო 

დიცეზტ, დიცეზ (მოყ.) ზმნს. რამ-

დენად, რა ფასად; იხ. შმორატ  

დიცეზხ ზმნს. რამდენად, რამდენადაც 

დიცქინ ზმნს. სრულიად, სრულებით 

დიცა რიცხ. რამდენიმე 

დმპოლი I, II (-, -ს, -ბი) დოყლაპია, 

ბოთე 

დნჩა IV (-, -ს, -ბი) სახელურიანი ხის 

ჭურჭელი (ფქვილისა და წყლის-

თვის) 

დპო I, II (-, -ს, -ბი) უქნარა, უმაქნისი 

დტ/ი III (-ა-, -, -ს, -ბი) ფეთხუმი, 

უსუფთაო (ადამიანი) 

დხკა III (-, -ს, -ბი) ვირთხა; შდრ. 

ქიდ. ბჵეჟენი ა 

დოხთრ//დუხთრ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) 

ექიმი, მკურნალი; იხ. ვარჩ 

დოხთრი//დუხთრი IV (-, -ს) 

ექიმობა 

დრრრ შორისდ. დრრუუ, დრრრ  

დუდღი III (-, -ს, -ბი) ხანძარი 

დუდუღირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

გამოლანძღვა, გათათხვა 

დუდუღირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გამოლანძღვინება, გათათხვინება 

დუნიჲლ III (-ე-, -, -ს, -ბი) 1. დედამი-

წა, სამყარო, ქვეყანა, დუნია. 2. ამინ-

დი 

დუნიჲლ-ახირთ III (-ე-, -, -ს, -ბი) 

რელიგ. სააქაო-საიქიო, ქვესკნელ-

ზესკნელი  

დუნიჲლ-რაჵლ IV (-ე-, -, -ს, -ბი) სა-

მყარო, მთელი ქვეყანა  

დუნიჲლ-ჵალმ IV (-ე-, -, -ს, -ბი) 

მსოფლიო, პლანეტა. 2. კაცობრიობა 

დპი-დპი IV (-, -ს) დაკვრა, დარტყმა, 

დიპლიპიტო 

დურ1 III (-ე-/-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) დურ-

ბინი  

დურ2 III (-ე-/-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) თამაშ. 

„ყალიონობანა“ 

დრი III (-, -ს, -ბი) სირბილი, რბოლა 

დურიდ- (მოყ.) (-ს, -ხ, -Ø) გაქცევა, 

სირბილი  

დურმოტ ზმნს. სირბილით 

დრკი III (-, -ს, -ბი) 1. ჯირკი, ნამორი. 

2. გადატ. ლენჩი, ბენტერა 

დურნჲ III (-ე-, -, -ს, -ბი) დურბინი; 

იხ. დურ 

დჵა III (-, -ს, -ბი) ვედრება, ლოცვა, 

სათხოვარი  

 

ე 
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ე, ჲო (მოყ.) III (-ჲო-, -, -ს, -ბი) სის-

ხლი 

ეზ1 III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) ბავშ. სათა-

მაშო 

ეზ2 III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) 1. ციხესი-

მაგრე. 2. ქვის ბოძი (1,5 მ-მდე)  

ეთლი (ასახ.) I (-, -ს, -ბი) ნებისმიერი 

ეთიხსი 1) მიმღ. შეყვარებული. 2) I (-, 

-ს, -ბი) საყვარელი, სატრფო  

ეკნკუ1 IV (-, -ს, -ბი) კვირისტავი (თი-

თისტარზე ჩამოსაცმელი)  

ეკნკუ2 IV (-, -ს, -ბი) სახსარი 

ეკნკუ3 IV (-, -ს, -ბი) წისქვილის ბორ-

ბალი 

ეკნკუ4 IV (-, -ს, -ბი) ტუმბოს სახელუ-

რი; იხ. ბელკუ, ყატლი 

ეკნკუ5 (ასახ.) IV (-, -ს, -ბი) გორგალი, 

შულო (ძაფისა); იხ. ბუზნკუ 

ეკნკუ6 IV (-, -ს, -ბი) კვირისტავი 

(მუხლისა); იხ. ნთუ  

ლბო1 IV (-ო-, -, -ს, -ბი) ხუნდი (მტრე-

დისა) 

ლბო2 IV (-ო-, -, -ს, -ბი) მტრედი; იხ. 

ტმი  

ელ ნაწ. აი  

ელ პ. ნაცვ. ჩვენ 

ელით უკუქც. ნაცვ. ჩვენ თავად, თა-

ვადვე 

ელი IV (-, -ს) ჩვენობა  

ელსი (მოყ.) იქაური 

ელ-ტო (მოყ.) ზმნს. შორიახლო, აქა-იქ 

(ზედმიწ. იქი-აქ) 

ელს 1) კუთვ. ნაცვ. ჩვენი. 2) ნათ. ბრ. 

ჩვენი 

უ III (-, -ს, -ბი) ბოტ. მოცვი 

ე-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. საუბარი, თქმა, 

აზრის გამოთქმა. 2. მღერა 

ე-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) თამაში 

ეი-მო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. სწავლება. 

2. კარნახი 

ეი-მოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

საწავლებინება. 2. კარნახებინება 

ეი-მოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

1. საწავლებინებინება. 2. კარნახები-

ნებინება 

ეირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. თქმევა, 

აზრის გამოთქმევინება. 2. ამღერება 

ეირერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

თქმევინება. 2. ამღერებინება 

ეირნ/დ-ა (-ი-, -ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად თქმევა. 2. ხშირად ამღე-

რება 

ნი II (-, -ს, -ბი) ზამთარი 

ენს საზამთრო, ზამთრისა 

ენჴ ზმნს. ზამთარში, ზამთრობით 

უ1 II (-, -ს, -ბი) ეთლუ (თხელი და 

გრძელი ნაჭრები ხორცისა) 

უ2 II (-, -ს, -ბი) კონა, შეკვრა (გრძე-

ლი თოკისა) 
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ეკ IV (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) თიკრუ-

ნი, ერთგვარი ტომარა (ტყავისა) 

მა (ასახ.) III (-, -ს, -ბი) ლანდი, მოჩვე-

ნება, აჩრდილი 

ემდუ, ემზუ, ემჟუ (ასახ.) III (-ა-, -, -

ს, -ბი) ზღაპარი; იხ. მრჰა 

ემადჴუ I, II (-, -ს, -ბი) 1. მეზღაპრე, 

ზღაპრების მთქმელი. 2. გადატ. ამ-

ბავთმთხზველი; მარჰაზჴუ  

ნდუ (ქიტ.) ჩვენებ. ნაცვ. ეს; მოყ. ნდა, 

ასახ. ჲდა 

ენდკა განსაზღ. ნაცვ. ამასავით, ამის 

მსგავსი; მოყ. ენდ, ენდკა, ასახ. 

ენდჲ 

ენდრ ზმნს. აი, ასე 

ენდურთ ზმნს. 1. ისე, ისე რა. 2. ისე, 

მუქთად 

ენ-ენცტა ჩვენებ. ნაცვ. ისინი  

ნი//ნიჲუ II (-ჲო-, -, -ს, -ბი) დედა 

ენლა II (-ჲო-, -, -ს, -ბი) დედიკო 

ნიჲუ-ბბიჲუ, ნი-ობჲ (ასახ.) (-, -ს, -

ბი) მშობლები (ზედმიწ. დედ-მამა)  

ნიჲუ-ბბიჲუი, ნი-ობჲი (ასახ.) 

(-, -ს) მშობლობა, დედმამობა 

ენჟდი, ელჟდი (ასახ.) ჩვენებ. ნაცვ. 

ისინი (მოსაუბრეთაგან შორსმყო-

ფები) 

ენტაჲ ზმნს. აქედან 

ენც ზმნს. ცოტა, მცირე; იხ. ენცტა 

ენცტა ზმნს. ცოტა, ცოტაოდენ; იხ. 

ენც, ტკი 

ენ-ენცტა ზმნს. ცოტა-ცოტა, თანდა-

თან; იხ. ტკი-ტკი 

ეჲ ზმნს. ჰეი (ქალისადმი მიმართვა); 

იხ. ჲე 

ჟი (მოყ.) IV (-, -ს) ბოტ. თესლა; იხ. აკ 

(კა)  

ერ- (-სი, -ხო, -ო) 1. დახურვა. 2. და-

ნიშვნა. 3. დადგმა, დაყენება. 4. და-

დანაშაულება. 5. ნიშნის დაწერა. 6. 

სახელდება, სახელის დარქმევა. 7. 

შეწყობა, შედება, ჩადება. 8. დაწვა, 

დადაგვა. 9. კვება (საქონლისა)  

ერირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დახურ-

ვინება. 2. დანიშვნინება. 3. დადანა-

შაულებინება... 

ერმნი სომხური 

ერმენიჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სომეხი 

(ქალი) 

ერმენიჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სომეხი 

(კაცი)  

ერმენიჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) სომ-

ხები; იხ. არმენიჲჲ 

ეს III (-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) ჯალამბარი, 

საკაცე (ავადმყოფისა და ცხედრის 

გადასაყვან-გადასატანად); იხ. რყი2 

ეს-, ეს- (ასახ.) (-სი, -ხო, -ო) თქმა, სა-

უბარი, მოყოლა, თხრობა, შეტყობი-

ნება 

ესა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) 1. დაბანა. 2. გარე-
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ცხვა, გაწმენდა 

ესან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

დაბანა (გარეცხვა, გაწმენდა). 2. 

ხშირად ცურვა  

ესანქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად დაბანინება (გარეცხვინე-

ბა, გაწმენდინება). 2. ხშირად ცურ-

ვინება  

ესანრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კაუზ. 1. 

ხშირად დაბანინება (გარეცხვინება, 

გაწმენდინება). 2. ხშირად ცურვინე-

ბა 

ესრუ დანიშნული 

ესლა I, II (-, -ს, -ბი) 1. ძამია, ძამიკო. 

2. დაია, დაიკო 

ესჲლა, ესიჲლა II (-, -ს, -ბი) დობი-

ლი, მეგობარი (გოგონა) 

სიჲუ I, II (-, -ს, -ბი//ესნბი) 1. ძმა. 2. 

და; ასახ. ესჲ, ეს 

ესიჲლა, იხ. ესჲლა   

ესიჲი IV (-, -ს) ნათესაობა, ძმობა, 

დობა, და-ძმობა; მოყ. ესი, 

ასახ. ესჲი,  

ესირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. თქმევა, 

კითხვა. 2. დანიშვნა. 3. თხოვნა, მა-

თხოვრობა 

ესირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. თქმე-

ვინება, კითხვინება. 2. დანიშვნინე-

ბა. 3. თხოვნინება, მათხოვრობინება 

ესირნ/დ-ა, ესინნ/დ-ა (მოყ.) (-ს, -ხ, -

ო) პერმ.-კაუზ. 1. კითხვინება. 2. 

დანიშვნინება. 3. თხოვნინება, მა-

თხოვრობინება 

ესრნაკუ, ესნნოკუ (მოყ.) I (-, -ს, მრ. -

ბი) 1. მათხოვარი, მთხოვარა. 2. მა-

წანწალა 

ეტ- (-სი, -ხო, -ო) დასხმა, დაღვრა 

ეტირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასხმევა, 

დაღვრევა 

ეტირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

სხმევინება, დაღვრევინება 

ეტ ზმნს. შარშან, გასულ წელს 

ეტსი შარშანდელი 

ეტიზტ ზმნს. შარშანწინ  

ეტიზატთ ზმნს. შარშანწინის წინ 

ეტიზატსი შარშანწინის წინანდელი 

ეღ-, იხ- (მოყ.), ეხ- (ასახ.)(-ს, -ხ, -ო) 

შეხორცება, მოშუშება (მოშუშდება)  

ეღდი IV (-Ø-/-ა-, -, -ს) ოფლი  

ეღირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეხორცე-

ბა, მოშუშება (მოაშუშებს)  

ეღირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შეხორ-

ცებინება, მოშუშებინება  

ეღირნ/დ-ა, იხირნ/დ-ა (მოყ.) (-ს, -ხ, -

ო) პერმ.-კაუზ. ხშირად შეხორცება, 

ხშირად მოშუშება (ხშირად მოაშუ-

შებს)  

ეღდუ ჩვენებ. ნაცვ. ეს (მოსაუბრესთან 

ახლომყოფი); მოყ. ენდ, ასახ. ეჲდ 

ყი III (-, -ს, -ბი) ტაფა; იხ. თაბასრ, 
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ტუ 

ეშა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად შეწვა (გამო-

ცხობა)  

ეშადსი შემწვარი, გამომცხვარი 

ეშარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეწვევა, 

გამოცხობინება 

ეშარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შეწვევი-

ნება, გამოცხობინებინება 

ეშიტზ/ი//ეშიტ/ბი (-ჲა-//-ზ, -ჲა-ს-

//-ზა-ს, მრ. -ბი) 1. შაიტლელი (სოფ. 

შაიტლის მკვიდრი). 2. შაიტლელე-

ბი 

ეშმუ III (-, -ს, -ბი) წალი (2 წლამდე) 

ეშნ1 II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ალატი 

(წისქვილის ნაწილი დოლაბის ირ-

გვლივ)  

ეშნ2 II (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. ერთგვა-

რი ხანჯალი. 2. ერთგვარი ცული 

ეშმკ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) საუბ. ეშმაკი 

შუ II (-, -ს, -ბი) 1. ფაფარი. 2. სავარ-

ცხელი 

ეშურ-1 (-სი, -ხო, -Ø) მოთავსება, ადგი-

ლის მიჩენა 

ეშურ-2 (-სი, -ხო, -Ø) მიღება, წევრად 

აყვანა 

ეშურღ/ი III (-, -ს, -ბი) ზოოლ. პრან-

წია 

ეშურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მიღები-

ნება, წევრად აყვანინება  

შშო (შაიტლ.) ზმნს. იქ; იხ. ნნო 

ეშშღორ ზმნს. იქით; იხ. ილრ, 

ინყღორ, ინნღორ 

ეჩიჲსი მწვანე 

ჩიჲუ1, ჩუჲ (ასახ.) II (-, -ს, -ბი) ბებია 

ჩიჲუ2 I, II (-, -ს, -ბი) შვილიშვილი 

ჩრუ ძველი, მოხუცი 

ეჩრუკ-, ეჩრიკ- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) 

მოქმ. დაბერება, დაძველება (დააძ-

ველებს) 

ეჩრუ-, ეჩრი- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) 

ვნ. დაბერება, დაძველება (დაძველ-

დება) 

ეჩრი, ეჩრი (მოყ.) IV (-, -ს) სიბე-

რე, სიძველე  

ჩუ I, II (-, -ს, -ბი) ბაბუა, ბებია 

ეჩლა I, II (-, -ს, -ბი) შვილიშვილი; 

იხ. ჩიჲუ2  

ჩუ-ობ/ბი//ჩუ-ბბიჲუ/ბი (-ზ, -ზა-

ს) წინაპრები, მამა-პაპანი (ზედმიწ. 

პაპა-მამანი) 

ეწ- (-სი, -ხო, -ო) კემსვა, არათანაბრად 

კერვა 

ეწნიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაახლება 

(გაახლებს) 

ეწნიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაახლე-

ბინება 

ეწნიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გაახ-

ლებინებინება 

ეწნიკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. ხში-

რად გაახლებინება 



 

 

84 

 

ეწნი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაახლება 

(გაახლდება). 2) პოტ. გაახლების შე-

ძლება  

ეწნოგოტჲ ზმნს. ხელახლა, თავიდან, 

კვლავ; იხ. ჰჭჭა ადზაჲ 

წნუ ახალი; მოყ. წნო, ასახ. ეწჲ  

ეწნუტჲ, ეწნოტჲ (მოყ.) ზმნს. ხე-

ლახლა, თავიდან 

ეწ-წნუ უახლესი, ახალ-ახალი 

ჭი II (-, -ს, -ბი) 1. ქვა (მშენებლობის-

თვის). 2. კენჭი; იხ. ზარ 

ეჭწი (მოყ.) რიცხ. ცხრამეტი; შდრ. 

ქიდ. ოწნო ოწნო 

ეჭრი IV (-, -ს, -ბი) გამარგვლა 

ეჴჴიზ ზმნს. სადაც გინდა 

ეჴრ- (ეჴერ-, -სი, -ხო, -Ø) დადება, და-

დგმა, დასმა 

ედ//ედუ ჩვენებ. ნაცვ. ეს (მოსაუბ-

რესთან ახლომყოფი); მოყ. ნდა, 

ასახ. ჲდუ 

ენ-იკ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) გავლა-გამო-

ვლა, მიმოსვლა 
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ზბრ/უ//ზაბრ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -

ბი//-ჲა-ბი) ძაბრი; მოყ., ასახ. ზბრი 

ზგი III (-, -ს) ბოტ. აბზინდა 

ზგსი III (-, -ს, -ბი) ზაგსი (მოქალაქე-

ობრივი მდგომარეობის აქტების ჩა-

ნაწერთა ბიურო)  

ზავმგ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) გამყიდველი; 

იხ. ფრქაჩიქ, თუქნჩი 

ზავდ III (-ე-/-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ქარ-

ხანა 

ზვრუნი ძველი, ყოფილი 

ზვრუხორ ზმნს. ასევე, ისევე; იხ. 

ჲრუხორ 

ზავჩ I, II (-ე-, -, -ს, -ბი) სასწავლო ნა-

წილის გამგე  

ზავჩი IV (-, -ს) სასწავლო ნაწილის 

გამგეობა  

ზაზ IV (-, -ს, -ბი) ფიჩხი 

ზალიმ 1. უზარმაზარი, ვეება. 2. 

გადატ. მაგარი, ძლიერი 

ზამ-ზამანჲოხ ზმნს. ხანდახან, დრო-

დადრო 

ზამნ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) დრო, 

ეპოქა 

ზამანჲ ზმნს. დროულად, დროზე  

ზამანჲტ ზმნს. დროულად, თავის 

დროზე; იხ. ჵჟტო 

ზამისტტილ III (-ე-/-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -

ბი) მოადგილე 

ზანკზი: ზანკზი ბოჴ- გაჯიუტება, 

გაოჩნება (გაოჩნდება) 

ზპანა1 1. მშვენიერი, ლამაზი. 2. კარგი 

ზპანა2 ძლიერი, მაგარი 

ზარ III (-ე-/-ბო-, -, -ს, -ბი) 1. კენჭი, 
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ხრეში. 2. გუნდა, კოშტი; იხ. ჭი 

ზარლ III (-ე-/-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ვნე-

ბა, ზარალი, დანაკლისი 

ზარალ ზარალიანი, დანაკლისიანი 

ზარლ-ჟკუ I (-, -ს, -ბი) მავნებელი 

ზრბუ III (-, -ს, -ბი) ბეჭედი  

ზარიჲდქა III (-, -ს, -ბი) დამუხტვა, 

დატენა 

ზასიდნიჲა III (-, -ს, -ბი) სხდომა, 

თათბირი 

ზჲმუ III (-, -ს, -ბი) სესხი 

ზაქნ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) კანონი 

ზაყმ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) საუბ. 1. 

საწამლავი. 2. შხამი: იხ. ზჰრუ 

ზახნი მქონე, მსგავსი; მოყ. ზვრუნი 

ზჰრუ III (-, -ს, -ბი) შხამი, საწამლავი 

ზამთ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) 1. სიძ-

ნელე. 2. შრომა; იხ. ზამთი 

ზამათ რთული, ძნელი, მძიმე 

ზამთ-ღდი IV (-, -ს, -ბი) შრომა-

დღე 

ზამთი III (-, -ს, -ბი) 1. სიძნელე. 2. 

შრომა; იხ. ზამთ 

ზაჵიფ 1. სუსტი, სნეული, ავადმყო-

ფი. 2. გადატ. ღარიბი 

ზაჵფ: ზაჵფ ბოდ- დასუსტება, და-

სნეულება (დაასნეულებს) 

ზაჵფ: ზაჵფ ბოჴ- დასუსტება, დასნე-

ულება (დასნეულდება) 

ზაჵფი IV (-, -ს) სისუსტე, სნეულე-

ბა 

ზე, ზეჲ (ასახ.) 1. დათვი. 2. გადატ. 

ძლიერი (კაცი) 

ზე-ბწი, ზეჲ-ბწი (ასახ.) III (-, -ს) გა-

რეული ცხოველები (ზედმიწ. 

დათვ-მგელი) 

ზებ-, ზეპ- (მოყ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 

ხამხამი, ციმციმი 

ზებირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დახამ-

ხამება, აციმციმება  

ზებირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ხამხამებინება, აციმციმებინება 

ზბუ III (-, -ს) ჭენება, რბოლა  

ზდო1 III (-, -ს, -ბი) ჩრჩილი 

ზდო2 I, II (-, -ს, -ბი) ჩუმჩუმელა, მუ-

ყაითი (ადამიანი, რომელიც საქმეს 

წყნარად და ჩუმად აკეთებს) 

ზედრ II (-, -ს, -ბი) საკერებელი, ბებ-

კი, მატერიის ნაჭერი; იხ. ჭლო, 

მჭო  

ზზუ IV (-, -ს, -ბი) 1. კვალი, ნაკვალე-

ვი. 2. დამცავი, პროტექტორი (ფეხ-

საცმლისა)  

ზთი II (-Ø-/-მო-, -, -ს) მცენარეული 

ზეთი 

ზეკ- (-სი, -ხო, -ო) შეშინება, აკანკალე-

ბა (შიშით) 

ზეკ: ზეკ ბეგ- შეშინება, დაფრთხობა 

(დაფრთხება) 

ზეკ: ზეკ ბეგირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 
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შეშინება, დაფრთხობა (დააფ-

რთხობს) 

ზეკ: ზეკ ბეგირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

II შეშინებინება, დაფრთხობინება 

ზეკრჲომუ მშიშარა, მხდალი (ადამია-

ნი) 

ზეკ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) რყევა, ჯაყჯაყი, 

ლაყლაყი 

ზეკირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აჯაყ-

ჯაყებინება, ალაყლაყებინება 

ზეკირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

აჯაყჯაყებინებინება, ალაყლაყები-

ნებინება 

ზენდუ ნაცრისფერი, რუხი, ლეგა; იხ. 

ზრა 

ზნზი//ზნზი ზმნს. ერთად, ერთობ-

ლივად; იხ. სადჴ, დნდი  

ზრუ III (-, -ს) ბუზა (შვრიის ღერღი-

ლისა შაქრისა და ალაოსაგან და-

მზადებული მათრობელი სასმელი) 

 

ზქი III (-, -ს, -ბი) ბოტ. სოჭი 

ზეყ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მანჭვა, ათამაშე-

ბა, კრუნჩხვა (ეკრუნჩხება) 

ზეყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დამან-

ჭვევა, ათამაშებინება, დაკრუნჩხვე-

ვა 

ზეყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მანჭვევინება, ათამაშებინებინება, 

დაკრუნჩხვევინება 

ზყნი IV (-, -ს, -ბი) 1. კრუნჩხვა, ტოკ-

ვა, მანჭვა. 2. გადატ. ახირება, ჭირ-

ვეულობა, ხუშტური 

ზეხ- (-სი, -ხო, -Ø) დავარცხნა 

ზეხირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დავარ-

ცხნევა 

ზეხირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ვარცხნინება  

ზეჴნ III (-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) საწელე, 

ზეხონი (შარვლის დასაჭერად) 

ზბა IV (-, -ს, -ბი) დახეთქა, დასკდომა 

(კანისა) 

ზიგრი III (-, -ს, -ბი) 1. ჩივილი, 

დრტვინვა, კვნესა. 2. ჭირვეულობა, 

ტირილი (ბავშვისა) 

ზგი III (-, -ს) ბოტ. სოია 

ზიგლუ II (-Ø-/-ა-, -, -ს) სეტყვა  

ზდიჲა III (-, -ს, -ბი) 1. თიკრუნი. 2. I 

გადატ. უქნარა, უსაქმური; იხ. სიქ 

ზზჲო მოყ. ზმნს. ზეგ 

ზკუ1 IV (-, -ს, -ბი) აბედის სოკო  

ზკუ2 (მოყ.) II (-, -ს, -ბი) ობი; იხ. 

მსლა 

ზკუ3 I, II (-, -ს, -ბი) ფეთხუმი (ადამი-

ანი); იხ. ჵნდო 

ზლუ-მშ/ი, ზჲლუ(ასახ.) III (-ე-/-Ø-, 

-, -ს, -ბი) საფურე ხბო  

ზინ1 შორისდ. ჟღარ, წკარ 

ზინ2 II (-ე-/-Ø-, -, -ს, -ბი) ბოტ. კოწახუ-

რი 
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ზინ: ზინ ბოდ- (ასახ.) 1. ცოდვის 

ქმნა. 2. გადატ. სიყვარულით გატა-

ცება 

ზნგირ: ზნგირ მაშნა ზინგერი, ზინ-

გერის საკერავი მანქანა 

ზნდო III (-ო-, -, -ს, -ბი) 1. ციხე. 2. I, II 

გადატ. ა) ბრგე ადამიანი. ბ) ზარმა-

ცი ადამიანი 

ზჲა III (-, -ს, -ბი) ძროხა, ფური. ზიჲა 

ტეტა ძროხის წველვა 

ზიჲართ III (-ჲო-, -, -ს) რელიგ. მო-

მლოცველობა  

ზიჲლუ III (-, -ს, -ბი) დედალი ხბო 

ზრა ნაცრისფერი, რუხი, ლეგა; იხ. 

ზენდუ  

ზირაკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გარუხება, 

გალეგება (გაალეგებს) 

ზირაკრ- (ზირაკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I გარუხებინება, გალეგებინება 

ზირაკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

რუხებინებინება, გალეგებინებინე-

ბა 

ზირა- (-სი, -ხო, -Ø) ვნ. გარუხება, 

გალეგება (გალეგდება) 

ზირუ II (-, -ს, -ბი) ბოტ. თაგვის 

ცერცველა  

ზირუ-მღი IV (-, -ს) სასარგებლო 

ალპური მცენარე (ზედმიწ. თაგვის 

ცერცველა-სამყურა) 

ზირნი რუხი რომელიცაა, ლეგა რომე-

ლიცაა; იხ. ზრა  

ზრუ III (-, -ს, -ბი) 1. მელა, მელია. 2. 

გადატ. ეშმაკი, ქვეშქვეშა (ადამიანი) 

ზიქსი, ზიქსი (ასახ.) 1. დამპალი, 

დამყაყებული, წახდენილი. 2. დაო-

ბებული  

ზქრუ III (-, -ს, -ბი) რელიგ. ზიქრი, 

ლოცვა (მრევლისაგან ერთობლი-

ვად ხსენება ალაჰისა) 

ზზი III (-, -ს) ბოტ. 1. ხავსი. 2. ლიქე-

ნი 

ზკი IV (-ი-, -, -ს, -ბი) თასი 

ზონ II (-ჲო-, -, -ს, -ბი) მედ. მასტიტი 

ზორბაჲ ახალგაზრდა, ენერგიული 

ზო-1 (-Ø-/-უ-, -ს, -ხ, -ო) ყოფნა, არსე-

ბობა 

ზო-2 (-Ø-/-უ-, -ს, -ხ, -ო) ამხედრება, 

ცხენზე შეჯდომა 

ზოერ-, ზორ- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I ცხენზე შესმა 

ზოერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ცხენ-

ზე შესმევინება  

ზოერნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ცხენზე ხშირად შესმა 

ზო- (-სი, -ხო, -ო) ცხენზე ჯდომის 

შეძლება 

ზჲ-ზჲ შორისდ. ბზზ-ბზზ... (ბზუილი) 

ზუ III (-ჲე-/-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ბოტ. 

შიბუ, ღანძილი 

ზდი III (-, -ს, -ბი) 1. ჯირკი, კუნძი. 2. 
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ბოტ. ფესურა 

ზუ-ზუ ბზუ-ბზუ (მწერთა ბზუილის 

ხმიანობა) 

ზუზუ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ზუზუნი. 2. 

გადატ. ჩუმად მღერა 

ზუზუირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

აზუზუნება 

ზუზუირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

აზუზუნებინება 

ზუზუირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კა-

უზ. ხშირად აზუზუნება  

ზუზუნ IV (-, -ს, -ბი) ბზუილი (ბუზე-

ბისა) 

ზუზურიკ-1 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გა-

ხორკლიანება, გახეშეშება (გაახეშე-

შებს). 2. გადატ. ლანძღვა; იხ. ჴო-

ციკ 

ზუზურიკ-2 (-სი, -ხო, -Ø) დაღერღვა, 

დახორხვნა 

ზუზურიკრ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ხორკლიანებინება, გახეშეშებინება 

ზუზურიკრ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ღერღვინება 

ზუზურიკრრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გახორკლიანებინებინება, გახეშეშე-

ბინებინება 

ზუზურიკრრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაღერღვინებინება 

ზუზური-1 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გა-

ხორკლიანება, გახეშეშება (გახეშეშ-

დება). 2. გადატ. ლანძღვა. 2) პოტ. 1. 

გახორკლიანების (გახეშეშების) შე-

ძლება. 2. ლანძღვის შეძლება; იხ. 

ჴოცი 

ზუზური-2 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. და-

ღერღვა (დაიღერღება). 2) პოტ. და-

ღერღვის შეძლება 

ზუზრუ1 ხორკლიანი, ხეშეში, ხაოია-

ნი 

ზუზრუ2 მსხვილი (ღერღილი); იხ. 

ჴოციჲუ 

ზლმუ III (-, -ს, -ბი) ჩაგვრა, ტანჯვა, 

ტირანია 

ზლმუ-ჟკუ I (-, -ს, -ბი) მჩაგვრელი, 

მტანჯველი, ტირანი 

ზლმუ-ზიჲნ III (-ე-, -, -ს, -ბი) ჩა-

გვრა, ტანჯვა, ტირანია 

ზრზი: ზრზი ბოდ- დაჭმუჭვნა, და-

სრესა (ტანსაცმლისა, თეთრეული-

სა...) 

ზრმა III (-, -ს, -ბი) ზურნა 

ზრმა-ლი IV (-, -ს, -ბი) 1. დაკვრა 

(გარმონისა და ზურნისა). 2. გადატ. 

ქორწილი 

ზურმაჴნ I (-ე-, -, -ს, -ბი) მეზურნე; 

მოყ. ზურმჴუ, ზურმატსი 

ზუყლი III (-, -ს, -ბი) ბოტ. კუნელი  

ზა, ჟა (მოყ.) III (-, -ს) დილის 

დრო (8-9 სთ.)  

ზუბთ, სუმთ (ასახ.) IV (-ჲო-/-ჲა-, -
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, -ს, -ბი) წვეულება, ლხინი  

 

თ 

 

თაბნა 1) ხანგრძლივი, დიდი ხნისა. 

2) ზმნს. დიდხანს  

თაბრა IV (-, -ს, -ბი) წყვდიადი, სიბნე-

ლე, დაბნელება 

თაბასრ III (-ე-/-ჲო-/-ჲა-, -, -ს, -ბი) ტა-

ფა (სახელურიანი და თავსახურია-

ნი); იხ. ტუ 

თაბასარანჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თაბა-

სარანელი (ქალი) 

თაბასარან I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თაბა-

სარანელი (კაცი) 

თაბასარნ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) თაბა-

სარანელები  

თაგნ/ა III (-ი-, -, -ს, -ბი) ჩუმი, მდუმა-

რე (ადამიანი) 

თათა-თათნუ თბილ-თბილი; იხ. 

თათნუ, თათ-მათნუ  

თათლი III (-, -ს, -ბი) ბოტ. ჩვეულებ-

რივი ღოლო  

თათ-მათნუ თბილი, თბილ-თბილი 

(ზედმიწ. თბილ-თბული) 

თათანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაცხე-

ლება, გათბობა (გაათბობს). 2. და-

თბუნება (შენობისა) 

თათანიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გა-

ცხელებინება, გათბობინება. 2. და-

თბუნებინება 

თათანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გაცხელებინებინება, გათბობინები-

ნება. 2. დათბუნებინებინება 

თათანი- 1) ვნ. 1. გაცხელება, გათბო-

ბა (გათბება). 2. დათბუნება (შენო-

ბისა). 2) პოტ. 1. გაცხელების (გა-

თბობის) შეძლება (გაათბობს). 2. 

დათბუნების შეძლება (შენობისა)  

თათნი IV (-, -ს) სითბო 

თათნუ 1. თბილი. 2. გადატ. კეთილ-

შობილი, გულკეთილი, ალერსიანი, 

უბრალო 

თათჲ II (-ე-, -, -ს) თათი (ქალი) 

თათარჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თათარი 

(ქალი) 

თათარ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თათარი 

(კაცი) 

თათრ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) თათრები 

თათ I (-ე-, -, -ს) თათი (კაცი) 

თათ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) თათები 

თთ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) თათები 

თთუ III (-, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ერთგვარი 

საჭმელი მცენარე 

თალთ IV (-ჲო-, -, -ს) სამშაბათი 

თალ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ბედნიერება, ბედი, ბედის წყალობა 

თალი ბედნიერი, დავლათიანი, 

წარმატებული 

თამთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ტო-
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მატი 

თამშა III (-, -ს, -ბი) გაოცება, გაკვირ-

ვება 

თამაშაჲ საოცარი, განსაცვიფრებელი, 

უცნაური 

თამაში IV (-, -ს) 1. საოცრება. 2. გა-

ოცება 

თამხ: თამხ ბოდ- 1. დასუსტება. 2. 

დაუძლურება (დააუძლურებს); იხ. 

თამხიზი ბოდ- 

თამხ: თამხ ბოჴ- 1. დასუსტება. 2. 

დაუძლურება (დაუძლურდება); იხ. 

თამხიზი ბოჴ- 

თამხიზი: თამხიზი ბოდ- 1. და-

სუსტება. 2. დაუძლურება (დააუძ-

ლურებს); იხ. თამხ ბოდ- 

თამხიზი: თამხიზი ბოჴ- 1. და-

სუსტება. 2. დაუძლურება (დაუძ-

ლურდება); იხ. თამხ ბოჴ- 

თამ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) და-

სჯა 

თამმქუ IV (-, -ს, -ბი) თამბაქო 

თჲფა III (-, -ს, -ბი) 1. გვარი, სახეობა. 

2. ჯიში, ხარისხი  

თაჟიქჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტაჯიკი 

(ქალი) 

თაჟიქ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტაჯიკი 

(კაცი) 

თაჟქ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ტაჯიკები 

თრა IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. –Ø-/-ი-, -ბი) 

ღარი (წისქვილისა)  

თარზა IV (-, -ს, -ბი) ვატერპასი  

თარალჲბუს III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ტროლეიბუსი 

თარანჲ III (-, -ს, -ბი) ტრამვაი  

თარ თანდ. გარდა, გარეშე; იხ. 

გურ 

თარახთრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტრაქ-

ტორი 

თარახთურც I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ტრაქტორისტი 

თარბჲა III (-, -ს) აღზრდა 

თარბჲა-ნა II (-, -ს, -ბი) აღმზრდე-

ლი (ქალი) 

თარბჲა-ჟკუ I (-, -ს, -ბი) აღმზრდე-

ლი (კაცი) 

თარხ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ციფ-

რი, თარიღი 

თრფა III (-, -ს, -ბი) პატარა ტომარა, 

თოფრა 

თასამ ზმნს. ხელგაშლილად 

თასამი IV (-, -ს) მფლანგველობა, 

ბედოვლათობა; იხ. ფჴი-ეჴრუ 

თასბ IV (-ჲო-, -, -ს) რელიგ. ლოცვა 

(ალაჰის განმადიდებელი) 

თასთყ: თასთყ ბოდ- დამტკიცება, 

დადგენა, რატიფიცირება 

თააქლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) მო-

თმინება, დაწყნარება, დამშვიდება 

თბუ//თბუ III (-, -ს) მონანიება, სი-
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ნანული, აღიარება 

თართ III (-ე-, -, -ს) ბიბლია 

თსა//თფსა III (-, -ს, -ბი) ბაღლინ-

ჯო; იხ. ცუ, აჲ2 

თახნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) კე-

რია, ნაცეცხლარი 

თაფნჩა IV (-, -ს, -ბი) დამბაჩა, რე-

ვოლვერი 

თაყსრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ბრალი, დანაშაული. 2. სასჯელი 

თაყსრ-ჟკუ I (-, -ს, -ბი) დამნაშავე, 

ბოროტმოქმედი 

თახ IV (-ე-, -, -ს, -ბი) საწოლი, ტახტი  

თახშაჰრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

დედაქალაქი 

თი IV (-, -ს, -ბი) 1. ჩაჩი. 2. ქუდი; იხ. 

ტყა 

თაზ ზმნს. გაღმა მხარეს, იმ მხარეს, 

იქით 

თო 1. ზმნს. გაღმა მხარეს, იმ მხარეს. 

2. არსებ. (-ზ, -ზა-ს) დასავლეთი, 

გაღმეთი  

თო/ბი გაღმელები, გაღმამხრელები 

თოსი გაღმელი, პირიქითელი 

თო ზმნ. პირდაპირ, წინა იქითა მხა-

რეს 

თეათრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

თეატრი. 2. სპეკტაკლი  

თელ1 IV (-ე-/-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) ტელე-

ფონი; იხ. ტელეფნ 

თელ2 IV (-ე-/-მო-/-მა-, -, -ს, -ბი) ტე-

ლეგრამა  

თელეფნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ტელეფონი; იხ. თელ1  

თე 1) ზმნს. 1. შიგნით. 2. ღრმად, 

სიღრმეში. 2) თანდ. -ში  

თესი შინა, შინაგანი, შიგნითა; იხ. 

თსი 

თერ ზმნს. შიგ, სიღრმით 

თერსი ღრმა 

თსი შინაგანი, შიდა; იხ. თესი 

თეხრ ზმნს. შიგ, სიღრმით; იხ. 

თერ 

თე- (-სი, -ხო, -Ø) 1. მიცემა, გადაცე-

მა, დარიგება. 2. ჩუქება. 2. დასაჩუქ-

რება. 4. გაყიდვა. 5. გადატ. გაყიდვა, 

დაბეზღება 

თეან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მიცემა (ჩუქება, დასაჩუქრება, გა-

ყიდვა) 

თე-ბოკ- (-სი, -ხო, -Ø) ვაჭრობა 

(ზედმიწ. მიცემა-დარტყმა[ჯოხი-

სა]); შდრ. თე-რის- 

თე-ბოკრ- (თე-ბოკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I შევაჭრება 

თე-ბოკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

შევაჭრებინება 

თერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მიცე-

მინება. 2. ჩუქებინება 

თერერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მი-
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ცემინება. 2. ჩუქებინება 

თე-რის- (-სი, -ხო, -Ø) ვაჭრობა, 

აღებ-მიცემა (ზედმიწ. მიცემა-აღე-

ბა); შდრ. თე-ბოკ- 

თემ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სამყურა. 2. 

დიყის ფოთლები; იხ. ქდო 

თემ-ბხ II (-ი-, -, -ს) ბალახი, თივა 

თემ-თთუ IV (-, -ს) ერთგვარი 

მსხვილფოთლიანი ბალახი 

თერთნი III (-, -ს, მრ. -ბი) ნერწყვდე-

ნა, ნერწყვიანობა 

თექ-თუქ ზმნს. ხან, ხანდახან; იხ. სოს-

სსსი 

თეხ- (-სი, -ხო, -Ø) ღებვა, შეღებვა (შეი-

ღებება) 

თხნიკ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტექნიკო-

სი 

თეხრ- (თეხერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

შეღებვა (შეღებავს) 

თეხრერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შეღებ-

ვინება 

თეჴ-1 (-სი, -ხო, -ო) 1. სმენა, მოსმენა. 2. 

გაგება, მიხვედრა 

თეჴ-2 (-სი, -ხო, -ო) შედედება, შემჟავე-

ბა, შეგდება 

თეჴრნო ზმნს. ხმამაღლა; იხ. ჴან 

თეჴირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შედედე-

ბინება, შემჟავებინება 

თეჴირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შედე-

დებინებინება, შემჟავებინებინება  

თეჴრ-1 (თეჴერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

მოსმენინება. 2. გაგებინება 

თეჴრ-2 (თეჴერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

შედედებინება, შემჟავებინება  

თეჴრერ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მო-

სმენინებინება. 2. გაგებინებინება 

თეჴრერ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შედე-

დებინება, შემჟავებინება 

თითნო1 III (-, -ს, მრ. -ბი) წინსაფარი 

თითნო2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩიჩახვი  

თითრდ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

რვეული 

თილივზორ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) ტელევიზორი 

თილიგრმა (-, -ს, მრ. -ბი) ტელეგრამა; 

იხ. თელ2  

თილითხუ III (-, -ს, მრ. -ბი) თავგა-

სული, თავაშვებული (კაცი) 

თიმრ I, II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მო-

ვლა, გასუფთავება (ცხენისა) 

თიმპირატრა III (-, -ს, მრ. -ბი) ტემპე-

რატურა 

თირფქა IV (-, -ს, -ბი) ჩვარი; იხ. 

ჭრთო 

თრი III (-, -ს, მრ. -მა-, -ბი) მორი, დი-

რე  

თფ/ი III (-ე-, -, -ს) ტიფი 

თმა IV (-, -ს, -ბი) თავ-რქა, შუბლ-რქა 

თორ1 III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) მაქმა-

ნი, არშია 
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თორ2 III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) გუნ-

დი; იხ. ჟგა, ოზ, რჴი 

თორმჟი1 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მწვანე წყალმცენარე, ხავსი; იხ. 

თორღლ 

თორმჟი2 IV (-, -ს, -ბი) აბლაბუდა, 

ობობას ქსელი 

თორნკ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სპორტ. ღერძი, ტორნიკი  

თორლა1 I,II (-, -ს, მრ. -ბი) ფეთხუმი, 

უსუფთაობა  

თორლა2 II (-, -ს, მრ. -ბი) ლანძღ. ავე-

ნა, კაპასი (ქალი)  

თრფა IV (-, -ს, -ბი) პატარა ჩანთა, 

თოფრა (ყორანისთვის)  

თორღლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

წყალმცენარე; იხ. თორმჟი 

თოფ1 II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ფუთა, ბარდა-

ნა. 2. დასტა, შეკვრა; იხ. ჴსუ1  

თოფ2 (ასახ.) III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბურ-

თი 

თოქ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ძაბვა, 

დენი 

თოხ 1. უუნარო, არაგამჭრიახი. 2. 

არაალღოიანი, არაყურმახვილი. 3. 

ცუდი, უვარგისი 

თოხ: თოხ ბოჴ- 1. გამოპარება, ხელი-

დან გაშვება. 2. გაუდარდელება; იხ. 

თხიზი ბოჴ- 

თხგო ზმნს. უდარდელად, დაუდევ-

რად, უზრუნველად 

თხი IV (-, -ს, -ბი) 1. დაუდევრობა. 

2. უდარდელობა, უზრუნველობა 

თხიზი: თხიზი ბოჴ- 1. გამოპა-

რება, ხელიდან გაშვება. 2. გაუდარ-

დელება; იხ. თოხ ბოჴ- 

თ/ი//მ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

თოხი 

თრრრ შორისდ. დრუუ, დრრრ 

თუ III (-რე-, -, -ს) მარილწყალი, წათხი  

თუალთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

საპირფარეშო, ტუალეტი, საჭირო 

ოთახი; იხ. ობრნი//უბრნი 

თუთ- (-ო-, -ს, -ხ, -ო) გადადება (გადა-

ედება)  

თთი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. თუთა, 

თუთის ხე  

თთი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. წიგნარა, 

ასფურცელა 

თთი3 III (-, -ს, მრ. -ბი) ალუმინი 

თუთირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გადა-

დება (გადასდებს) 

თუთირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გადადებინება 

თუთმ IV (-ჲო-, -, -ს) თუთუნი 

თუთურიკ- (-სი, -ხო, -Ø) 1. გასვრა, 

დასვრა, დათუთხვნა. 2. გადატ. შე-

რცხვენა, ლაფში ამოსვრა 

თუთურიკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად გასვრევა (დათუთხვნა). 
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2. გადატ. ხშირად შერცხვენა 

თუთურიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

გასვრევა, დასვრევა, დათუთხვნი-

ნება. 2. გადატ. შერცხვენინება 

თუთურიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

1. გასვრევინება, დათუთხვნინები-

ნება. 2. გადატ. შერცხვენინებინება 

თუთური- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გასვრა 

(გაისვრება). 2) პოტ. გასვრის შე-

ძლება 

თუთრი IV (-, -ს, -ბი) ნარჩენები, 

ნაგავი (რაიმეს გასუფთავების შე-

დეგად) 

თუთრუ 1. ჭუჭყიანი, უსუფთაო. 2. 

გასვრილი, ცუდი. 3. გადატ. მავნე, 

უგვანი, თავკერძა 

თუთნი (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 

უსუფთაობა, ფეთხუმობა  

თუმნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

უბ. თუმანი, ათლარიანი 

თნგ/ი IV (-, -ს, -ბი) თუნგი (სპილენ-

ძისა)  

თრბა//თრბა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მი-

ლი. 2. გადატ. ფართო ცხვირი, 

ცხვირა  

თრზი//თურზი: თრზი//თურზი 

ბოდ- დაჩირქება (დააჩირქებს) 

თრზი//თურზი: თრზი//თურზი 

ბოჴ- დაჩირქება (დაჩირქდება) 

თურუსქ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ტრუსი 

თური III (-, -ს, მრ. -ბი) ფეთხუმი, 

უსუფთაო (ადამიანი) 

თრქი III (-, -ს, მრ. -ბი) თურქი (ლექ-

სები და საგალობლები)  

თურქმნ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) თურქმენე-

ბი 

თურქმენიჲჲ II (-ე-, -, -ს) თურქმენი 

(ქალი) 

თურქმენიჲ I (-ე-, -, -ს) თურქმენი 

(კაცი) 

თუსნყ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

პყრობილე, ციხე 

თფი IV (-, -ს, -ბი) თოფი 

თფლი IV (-, -ს, -ბი) ტუფლი, ფეხ-

საცმელი 

თუქნჩი II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) გა-

მყიდველი; იხ. ფირქჩიქ, ზავმგ 

თუშმნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მტერი, დუშმანი 

თუშ-თჲფა III (-, -ს, მრ. -ბი) თუშური 

(მერინოსის) ჯიშის წვრილფეხა სა-

ქონელი  

თუშმნი IV (-, -ს) მტრობა, სიძულ-

ვილი, შუღლი 

თუშრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) თუშური, 

მერინოსის ჯიშის ცხვარი 

თუწ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჭაობი, 

ჭაობიანი ადგილი 

თუხმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 
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ჩამომავლობა, მოდგმა, თუხუმი  

თუჴზ (მოყ.) III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) საყრდენი ბოძი (ღობისა); იხ. 

ბზი1 

 

ი 

 

იბხ შორისდ. ფრთხილად, ცხელია; უჰ, 

ცივია (წარმოთქვამენ ცხელისა და 

ცივის შეხებისას); იხ. ჰიბ 

გ/ბი (შაიტლ.) (მრ. -ზ, -ზა-ს) ზამ-

თრის დღესასწაული  

გო 1. ზმნს. ახლოს, შორიახლოს. 2. 

თანდ. -თან, გვერდით  

იგოკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. მოახლო-

ვება, მიახლოვება. 2. გადატ. დაახ-

ლოვება, დანათესავება (დაინათესა-

ვებს) 

იგოკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მოახ-

ლოვებინება, მიახლოვებინება. 2. 

გადატ. დაახლოვებინება, დანათე-

სავებინება 

იგოკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მო-

ახლოვებინებინება, მიახლოვებინე-

ბინება. 2. გადატ. დაახლოვებინები-

ნება, დანათესავებინებინება  

იგოკრერნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად მოახლოვებინებინება 

(მიახლოვებინებინება). 2. გადატ. 

ხშირად დაახლოვებინებინება  

იგო- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. მოახლო-

ვება, მიახლოვება. 2. გადატ. დაახ-

ლოვება, დანათესავება (დაუნათე-

სავდება). 2) პოტ. 1. მოახლოვების 

(მიახლოვების) შეძლება. 2. გადატ. 

დაახლოვების (დანათესავების) შე-

ძლება  

იგოს, იგორს (მოყ.) 1. ახლომყოფი, 

ახლომდგომი. 2. გადატ. ახლობე-

ლი, ნათესავი 

იგოთ ზმნს. ძალიან ახლოს, სრუ-

ლიად ახლოს 

იდრა III (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 1. დაწე-

სებულება, მმართველობა. 2. უმაღ-

ლესი სასწავლებელი 

იდ  ზმნს. შინ, სახლში 

იდუს საშინაო, შინაური 

იზიჲ შორისდ. დილა მშვიდობისა, სა-

ლამი (მამაკაცებს მიმართავენ); იხ. 

ვრჭამი 

იზრო დაუკოდავი 

ზმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ნებართვა, ნე-

ბის მიცემა 

იზნაჩკ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ნიშანი 

ზუ II (-, -ს, მრ. -ბი) თავი (ყველისა), 

გუნდა (ერბოსა) 

ზღო IV (-, -ს, -ბი) ზვავი 

ითიმიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. შეთბობა 

(შეათბობს) 
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ითიმიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეთბო-

ბინება 

ითიმიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

თბობინებინება  

ითიმი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. შეთბობა 

(შეთბება). 2) პოტ. შეთბობის შე-

ძლება 

ითმუ შემთბარი, ნახევრად თბილი 

თნი IV (-, -ს, -ბი) ორშაბათი 

თო IV (-, -ს, -ბი) უთო 

ილჲტო ზმნს. მრუდად, რყევით, ქცე-

ულად 

ილრ, ელრ (მოყ.) ზმნს. იქით; იხ. 

ინყღორ 

ილბს III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ეშმაკი, 

ავსული, სატანა. 2. გადატ. მზაკვა-

რი ადამიანი  

ილ ზმნს. იქ 

ილო-ინტ ზმნს. ყველგან, აქაც და იქაც 

(ზედმიწ. იქი-აქ); იხ. ილო-ტ  

ილოთ ზმნს. იქვე, იმავე ადგილას; 

იხ. ჰოვლოთ 

ილო-ტ ზმნს. ყველგან, აქა-იქ (ზედ-

მიწ. იქი-აქ); იხ. ილო-ინტ  

ირას მეექვსე; იხ. ინოირუ  

-ინო რიცხ. ექვს-ექვსი  

ირააბას ექვსწლიანი, ექვსი წლი-

სა 

იირხ რიცხ. ექვსჯერ 

ნო, ინ (საჰ.) რიცხ. ექვსი  

ინოირუ რიცხ. მეექვსე; იხ. 

ირას 

ინობიშნ რიცხ. ექვსასი 

ინოჵზალ, ინოჵზარ (ასახ.) რიცხ. 

ექვსი ათასი  

ინნ 1. რიცხ. ექვსივე. 2. ზმნს. ექ-

ვსობით 

იწი (მოყ.), წინო ნო (ქიდ.) 

რიცხ. თექვსმეტი 

იორიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაგულ-

კეთილება (გააგულკეთილებს) 

იორიკრ- (იორიკრ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გაგულკეთილებინება 

იორიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაგულკეთილებინებინება 

იორი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაგულ-

კეთილება (გაგულკეთილდება). 2) 

პოტ. გაგულკეთილების შეძლება 

ირუ გულკეთილი, გულთბილი, 

გულითადი 

იმ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბოძი 

იმ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ნაქი, 

ენის კლიტე 

იმმ I (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) იმამი 

(მუსულმანთა სულიერი წინამძღო-

ლი) 

იმნ (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1) III 1. 

რწმენა (ღმერთისა). 2. კეთილშობი-

ლება. 2) I იმანი (კაცის საკ. სახ.). 

იმნი IV (-, -ს) კეთილშობილება 
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იმს (საჰ.) საზაფხულო, ზაფხულისა 

იმო-1 (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ბღავილი, ზმუ-

ილი 

იმო-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ყვირილი, ღრი-

ალი 

იმოა/დ-1 (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

ბღავილი  

იმოა/დ-2 (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

ყვირილი (ღრიალი)  

იმოირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ბღავლება 

იმოირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ღრიალება 

იმოირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაბღავლებინება 

იმოირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაღრიალებინება 

იმნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბღავილი. 2. 

ყვირილი, ღრიალი  

მუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სადგისი. 2. ხიწ-

ვი, ხიჭვი, ეკალი; იხ. ტიშ1 

მხო (საჰ.) ზმნს. ზაფხულში, ზაფხუ-

ლობით 

ინ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ღვინიო 

ინ-ზკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სოკო 

(ზედმიწ. ღვინიო-სოკო) 

ინგუშჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ინგუში 

(ქალი) 

ინგუშ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ინგუში 

(კაცი) 

ინგუშ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ინგუ-

შები  

ინდრი III (-, -ს, მრ. -ბი) ინდაური 

ინჟლ III (-, -ს) სახარება 

ინჟით 1. დამცირებული, დამამცირე-

ბელი, შეგინებული, გაბრაზებული. 

2. ფლიდი, საძაგელი, საზიზღარი 

ინჟთ: ინჟთ ბოდ- 1. დამცირება, შე-

გინება. 2. ტანჯვა, დატანჯვა. 3. გა-

უპატიურება (გააუპატიურებს) 

ინჟთ: ინჟთ ბოჴ- 1. დამცირება, შე-

გინება. 2. ტანჯვა, დატანჯვა. 3. და-

მდაბლება, გაფუჭება 

ინჟთი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დამცი-

რება. 2. დამდაბლება, გაფუჭება. 3. 

გადატ. უსუფთაობა (შინ) 

ნჟო ჩვენებ. ნაცვ. (ერგ. ნსა//ნა, 

ნათ. ნსის//ნას, მრ. ინჟდი) ის, 

იგი (მოსაუბრეთაგან შორსმყოფი); 

ასახ. ლჟე 

ნჟოჸიე განსაზღ. ნაცვ. ისეთივე, 

იგივე (მოსაუბრეთაგან შორსმყო-

ფი); ასახ. ელჟეჸე  

ნზირი ჩვენებ. ნაცვ. ესენი (მოსაუბ-

რესთან ახლომყოფნი); ასახ. ჲზი-

რი  

ნთინათ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ინტერნატი, სკოლა-ინტერნატი 

ნნო ზმნს. იქ (შორად); ასახ. ლო, მოყ. 

ლო(შ), საჰ. ლო 
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ინნოღრ ზმნს. იქით; შაიტლ. 

ეშშღორ, საჰ. ინყღორ  

ინნსი შორი, შორეული; ასახ. ლოსი, 

მოყ. ელშსი, საჰ. ოლსი 

ინსნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კაცი, ადა-

მიანი; იხ. ჟკუ  

ინსნიჲათ IV (-, -ს) კაცობრიობა 

ინსნი IV (-, -ს) ადამიანურობა, კა-

ცობა 

ინსფ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

თანასწორობა, სამართლიანობა. 2. 

სინდისი 

ნსთითუთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ინსტიტუტი 

ნტო ზმნს. აქ; მოყ. ნტო, ასახ. ტტო, 

საჰ. ნკო, ჲყყო 

ნტოსი ახლო, ახლობელი; მოყ. ნტო-

სი, ასახ. ტტოსი, საჰ. ნკოსი, 

ჲყყოსი 

ინქრ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

უარი. 2. უარყოფა  

ინყილ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

საუბ. რევოლუცია 

ინყღორ (საჰ.) ზმნს. იქით; იხ. ილრ, 

ელრ 

ინშლაჰ შორისდ. ღმერთმანი, მადლო-

ბა უფალს 

ნხუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სორო. 2. გა-

მოქვაბული; მოყ. მხუ 

იჲაკმუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მტირალა, 

ტირია  

იჲმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

მოთმინება, თავშეკავება. 2. მცდე-

ლობა 

იჲრნაკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) წუწურაქი, 

მეწვრილმანე 

იჲ (მოყ.) II (-, -ს, მრ. -ბი) სისხლი, იხ. 

ე  

იჲლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ივლისი 

იჲნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ივნისი 

რგა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. რიგი. 2. 

მწკრივი  

რგატაჲ ზმნს. რიგით, რიგითობით; 

იხ. ნეჴჲჟო 

რსი III (-, -ს, მრ. -ბი) მემკვიდრეობა, 

ქონება 

რჴი, ლჴი (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ჯოგი. 2. ფარა.3. ჯგუფი, ბრბო;  

ს III (-, -ს, მრ. -ა-/-ა-, -ბი) ხარი  

სი III (-, -ს, მრ. -ბი) თოვლი  

სი-ჴმა (-, -ს, მრ. -ბი) ნალექი, თოვლ-

წვიმა  

სქალად IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

საწყობი 

ისქალად-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) საწყო-

ბის გამგე 

ისლავრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ლექსიკონი, სიტყვის კონა  

ისლმ (-, -ს) 1. III ისლამი, მუსულმა-

ნობა. 2. I ისლამი (მამაკაცის საკ. 
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სახ.)  

სლუ-მშ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მოზ-

ვერა (ზედმიწ. ხარ-ხბო)  

ისფარვქა III (-, -ს, მრ. -ბი) ცნობა 

ისფანთ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყარაუ-

ლი (სოფლის ველებისა)  

ისფჩქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ასანთი; იხ. 

პჭკა 

ისრაფლ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნივნივი  

ისთჟ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სტაჟ 

ისთანქ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

დაზგა; იხ. წოყდრ, ომყი1 

ისთოჲთ IV (-ჲო-, -, -ს) წიწაკა; იხ. 

წიწაკი, ფუჩ, ჵტუ 

ისთლი, ისტლი (მოყ.) IV (-, -ს, 

მრ. -ბი) მაგიდა 

ისთქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ერთგვარი 

თამაში, კაკუნობანა, სტუკობანა  

ისთრიჲა II (-, -ს, მრ. -ბი) ისტორია 

სთუდენთ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სტუ-

დენტი  

სხუ III (-, -ს, მრ. -ბი) წყარო (სალოცა-

ვი, ტანსაცმლისა და მატყლის და-

სარეცხი ადგილი) 

იფქ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) აბრე-

შუმის ცხვირსახოცი 

იქარ-1 (-სი, -ხო, -Ø) დაჭერა (ბავშვისა 

ტაშტსა და ქოთანზე) 

იქარ-2 (-სი, -ხო, -Ø) ეჭვიანობა, მითი-

თება ვიღაცაზე  

იქარერ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაჭერი-

ნება (ბავშვისა ტაშტსა და ქოთანზე) 

იქარერ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაეჭვია-

ნება 

იშმ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სამიზნე, კო-

რა 

 იშნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მიზა-

ნი, ნიშანი  

იშნაკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მსუნაგი, ღორ-

მუცელა 

იშრა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნიშანი, სიგ-

ნალი, ნართაული. 2. ნაჭდევი, ჭდე  

შქოლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სკოლა 

იჩ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ფუსფუსი, საქმიანო-

ბა 

ჩი1 ნაწ. აბა, აბა ერთი; იხ. ჩეჲ 

ჩი2 ბრძ. სდექ, შეჩერდი; იხ. ბჩა 

ცი III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ტირიფი 

ცო IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) თარო (ჭურ-

ჭლისა) 

იჭიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გალურჯება 

იჭიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გალურ-

ჯებინება  

იჭი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გალურ-

ჯება (გალურჯდება). 2) პოტ. გა-

ლურჯების შეძლება  

იჭი IV (-, -ს) სილურჯე 

ჭიჲუ ლურჯი; მოყ. იჭ, ასახ. 

იჭჲ: იხ. იჭგა  
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ჭიჲუ-როსი მუქ-ლურჯი (ზედმიწ. 

ლურჯ-მუქი) 

ჭიჲუ-როცსი ღია-ლურჯი 

იჭგა ლურჯი; იხ. ჭიჲუ  

ჭჭა ძალიან, ყველაზე (მეტად); იხ. 

ჰჭჭა, ბშუნ 

იხ III (-, -ს) 1. გაზაფხული. 2. წყალდი-

დობა; იხ. იხიხუ 

იხდს საგაზაფხულო, გაზაფხულისა; 

იხ. იმს 

იხდხ ზმნს. გაზაფხულზე; იხ. მხო 

იხთილთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -

ბი) წვეულება, ლხინი, მხიარულება 

იხთილათ 1. მხიარული, ოხუნჯი. 2. 

არსებ. I, II (-, -ს) ხუმარა, მასხარა 

იხთილთ-ქეფ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -რე-, -

ბი) მხიარულება, თავშექცევა  

იხთილთ-ქეფზტ ზმნს. მხიარულად, 

მოლხენით 

იხთიჲრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. - Ø-/-ჲა-, -

ბი) 1. უფლება, უფლებამოსილება. 

2. ნებართვა  

იხიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გადიდება, 

გასქელება (გაასქელებს)  

იხიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გადიდე-

ბინება, გასქელებინება  

იხიკრრ-ა კაუზ. II გადიდებინებინება, 

გასქელებინებინება  

იხი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გადიდება, 

გასქელება (გასქელდება). 2) პოტ. 

გადიდების (გასქელების) შეძლება  

იხიხუ (ასახ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. 

წყალდიდობა. 2. თოში; იხ. იხ 

იხნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ტომა-

რა; იხ. მეშკი 

იხჲუ1 დიდი, მასიური; მოყ. იხ, 

ასახ. იხჲ, შაიტლ. ხხუ  

იხჲუ2 მსხვილი, დიდრონი; მოყ. იხ, 

ასახ. იხჲ, შაიტლ. ხხუ  

ხოს/ი ნაცნობი, ცნობილი; მოყ. ჲხოსი 

ხხიჲუ ძალიან მსხვილი, უმსხვილესი 

იკუ 1) II (-, -ს, მრ. -ბი) ჩხუბისთავი, 

ჩხუბია. 2) მოჩხუბარი, შარიანი; მოყ. 

ინაკუ  

იირჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 

წყლისჩიტა, გულყვითელა?; მოყ. 

იურჴუ 

უ III (-, -ს, მრ. -ბი) ხევი, ხევისწყა-

ლა; იხ. მდუ  

 

კ 

 

კა III (-ჲე-, -, -ს, მრ. - Ø-/-ჲა-, -ბი) ბოტ. 

დეკა  

კაზ (საჰ.) IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შარფი 

კაკარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დავიწრო-

ება (დაავიწროებს); იხ. ბეუკ, ნი-

შიჲუკ 

კაკარიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დავიწ-

როებინება 
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კაკარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ვიწროებინებინება 

კაკარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დავიწ-

როება (დავიწროვდება). 2) პოტ. 

დავიწროების შეძლება; იხ. 

ბეუ, ნიშიჲუ 

კაკრუ 1. ვიწრო. 2. მჭიდრო; იხ. 

ბე//ბენი, ნშიჲუ  

კაკარი IV (-, -ს) 1. სივიწროვე, ვიწ-

როება. 2. სიმჭიდროვე, ვიწროება 

კკი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ყრმა, ყმაწვილი 

კკი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ძვალი (სა-

ხსრიდან სახსრამდე). 2. კოჭი, სათა-

მაშო ძვალი. 3. ანატ. კოჭი  

კაკლი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ღლაპი, ლა-

წირაკი 

კალ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. ურა-

ზა, მარხვა 

კლა-კაჩ III (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) გრძე-

ლი და განიერი ქურქი; იხ. კაჩ; ასახ. 

კრა-კაჩ  

კაზი: კაზი ბოდ- ალაპარაკები-

ნება, დასაუბრებინება; იხ. ხაბარ-

ჲარ  

კაზი: კაზი ბოჴ- დალაპარაკება, 

ლაპარაკი, საუბარი; იხ. ხაბარჲად 

კმუ1, კჲმუ (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 

ბურჯი (ხიდისა) 

კმუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თაღი. 2. რკა-

ლური (მორკალული) რამ 

კამრ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) თა-

ღი; იხ. კმუ2  

კნწა III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. წვივი, კან-

ჭი  

კარ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყურადღება, 

ზრუნვა, საზრუნავი  

კრა III (-, -ს, მრ. -ბი) კოღო 

კარატ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) კარატაე-

ლები (ანდიური წარმომავლობის 

მცირერიცხოვანი ხალხი). კარა-

ტაზას მეც კარატაული ენა 

კარატაჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კარატა-

ელი (ქალი) 

კარატაჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კარატა-

ელი (კაცი)  

კარატსი კარატაელი, კარატაული 

კრჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ძაფი. 2. თას-

მა  

კაჩ III (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) გრძელი და 

განიერი ქურქი; იხ. კლა-კაჩ 

კაწხი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნაჭუჭი. 2. 

ბოტ. ნაყოფსაფარი, პერიკარპიუმი 

კაალ ზარმაცი, მოუწადინები 

კალი სიზარმაცე, უხალისობა 

კალიზი: კალიზი ბოჴ- გა-

ზარმაცება (გაზარმაცდება) 

კსრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საწყაო (ხისგან 

გამოთლილი); იხ. ცგუ 

კედ- (-ე-, -ს, -ხ, -ო) 1. ძებნა. 2. გაგება, 

გარკვევა 
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კედან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

ძებნა. 2. ხშირად გაგება (გარკვევა) 

კედანკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მძებნელი, 

მაძიებელი 

კედანაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კა-

უზ. 1. ხშირად ძებნინება. 2. ხშირად 

გაგებინება (გარკვევინება)  

კედირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ძებნი-

ნება. 2. გაგებინება, გარკვევინება 

კედირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. ძებ-

ნინებინება. 2. გაგებინებინება, გა-

რკვევინებინება 

კედირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 1. 

ხშირად მოძებნინება. 2. ხშირად გა-

გებინება (გარკვევინება) 

კეზ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) კეზი 

(მატყლის ორკეცა დაგრეხილი ძა-

ფი) 

კზი: კზი ბოჴ- შეძლება, ფლობა; მოყ. 

კზე ბოჴ- 

კეკ- (-სი, -ხო, -ო) განძრევა, შერხევა 

(შეირხევა) 

კეკ: კეკ ბიკ- განძრევა, ძვრა (იძვრის) 

კეკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. განძრევა, 

შერხევა (შეარხევს). 2. რწევა, და-

რწევა. 3. ხელის ხლება, შეხება  

კეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გან-

ძრევინება, შერხევინება. 2. რწევინე-

ბა, დარწევინება. 3. ხელის ხლები-

ნება, შეხებინება 

კმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) კემა (ყველის ან 

ხაჭოს ხშირი ნაზავი რძეში ან კე-

ფირში) 

კემტი, კემტ (ასახ.) II (-ჲო-, -, -ს, მრ. 

-ჲა-, -ბი) სკივრი  

კენჭ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

კვერცხი. 2. წილი. 3. სათესლე ჭირ-

კვალი (მამაკაცისა)  

კნტო I, II (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) მაწანწა-

ლა, არამზადა, კინტო 

კპრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. მიზანში 

მოხვედრა  

კერმტ1 II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

აგური; იხ. ქირფჩ  

კერმტ2 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კრამიტი  

კერნ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბეჭედი, 

რგოლი. 2. გვერგვი. 3. ბლითი 

კეს1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხორხი, სა-

სულე. 2. ხვინჩი, ხორხის მაღლობი  

კეს2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საყლაპავი 

მილი  

კტუ III (-, -ს, მრ. -ბი) კატა, ციცა 

კეშაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I თამა-

შებინება, გართობინება 

კეშან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად თა-

მაში (გართობა) 

კეშანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მოთამაშე 

კეშარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I თამაშები-

ნება, გართობინება 

კეშარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II თამა-
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შებინებინება, გართობინებინება 

კშუ, კშონი (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

თამაში 

კეჭ IV (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 1. 

მძივი. 2. ყელსაბამი; იხ. ბი 

კეჭლი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კვიცი. 2. 

ჩოჩორი 

კბდო ბერწი, უზვი, ურწანი 

კიბდო- (-სი, -ხო, -Ø) გაბერწება 

კჟუ (ასახ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) საჯდომი, 

დუნდული, უკანალი 

კიკეკ-, კეკკ- (ასახ.) (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 

1. წყენინება, განაწყენება. 2. გამას-

ხარავება, დაცინვა, გაღიზიანება 

(გააღიზიანებს)  

კიკეკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. წყენი-

ნება. 2. გამასხარავებინება, დაცინ-

ვინება, გაღიზიანებინება  

კიკეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. წყე-

ნინებინება. 2. გამასხარავებინები-

ნება, დაცინვინებინება, გაღიზიანე-

ბინებინება  

კიკე-, კეკ- (ასახ.) (-სი, -ხო, -Ø) 1) 

ვნ. 1. წყენინება. 2. გამასხარავება, 

გაღიზიანება (გაღიზიანდება). 2) 

პოტ. 1. წყენინების შეძლება. 2. გა-

მასხარავების (გაღიზიანების) შე-

ძლება 

კიკენმუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ბრაზია-

ნი, უკარება (ადამიანი) 

კკი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) მოხარშული 

ხორბალი, დოხანი 

კკი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ახალშობილი; 

მოყ. კკი  

კიკლბო III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ხრტი-

ლი; იხ. ხმუ 

კიკლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ტყემალი 

კიკიმკუ, კიკიმკუ (ასახ.) IV (-, -ს, 

მრ. -ბი) ბოტ. შოთხვი 

კირიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაფანტვა, 

გარეკვა. 2. შეშინება (შეაშინებს) 

კირიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გაფან-

ტვინება, გარეკვინება. 2. შეშინები-

ნება 

კირიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

ფანტვინებინება, გარეკვინებინება. 

2. შეშინებინებინება  

კირი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გაფან-

ტვა, გარეკვა. 2. შეშინება (შეშინდე-

ბა). 2) პოტ. 1. გაფანტვის (გარეკვის) 

შეძლება. 2. შეშინების შეძლება  

კირინმუ მფრთხალი, მშიშარა 

კრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) შიშაგი; მოყ. 

კირ, ასახ. კირჲ 

კტ/ი1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1) სათბუ-

რა. 2. ტიკი, გუდა. 3. ჭიპი, ჭიპჭორა  

კტ/ი2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჯოხი; ასახ. 

კტი; იხ. ჰბო 

კიტმნ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სკივრი, 

ზანდუკი 
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კტრი III (-, -ს, მრ. -ბი) კიტრი  

კიცჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტექ. კბილგა-

საყარი (ხერხისა) 

კცუ1 II (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) კბილი  

კცუ2 II (-, -ს, მრ. -ბი) კიცუ (გამოსა-

ხულება მოქსოვილ წინდა-ფეხსაც-

მელზე) 

კცუ3 II (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) მარწყვი 

კოდ1 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. გროვა. 2. 

ბრბო, ჯგუფი  

კოდ2 II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ერთგვარი 

მცენარე  

კვზი III (-, -ს, მრ. -ბი) კოვზი; იხ. 

კშუ  

კოვზჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) დაბალი კა-

რადა (ჭურჭლისთვის) 

კოკშა (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 1. 

გოგრა, კვახი (ერთგვარი სახეობა, 

რომლისაგანაც ჭყლის ჭურჭელს ამ-

ზადებდნენ). 2. აყირო  

კო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. სირბილი, რბო-

ლა. 2. ქანაობა, რწევა. 3. სრიალი, 

ცურაობა. 4. ხტუნაობა. 5. გადასვლა 

კოან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) 1. ხშირად სირ-

ბილი (რბოლა, ქანაობა, რწევა, სრი-

ალი, ცურაობა, ხტუნაობა, გადა-

სვლა). 2. დევნა, ხშირად გამოკიდე-

ბა  

კოანკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მხტომე-

ლი, მოხტუნავე 

კოი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. სირბი-

ლი, რბოლა. 2. ქანაობა, რწევა. 3. 

სრიალი, ცურაობა. 4. ხტუნაობა. 5. 

გადასვლა. 2) პოტ. სირბილის (რწე-

ვის, სრიალის, ხტუნაობის, გადა-

სვლის) შეძლება  

კოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. რბენა. 

2. დარწევა. 3. გასრიალება 

კოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

რბენინება. 2. დარწევინება. 3. გა-

სრიალებინება 

კოი-წოხ- (-სი, -ხო, -Ø) სიარული, 

რბოლა (საქმეზე)  

კოი-წოხრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ვლევა, რბენა (საქმეზე)  

კოი-წოხრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ვლევინება, რბენინება (საქმეზე)  

კოი-ჭაყ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) შეწუხება, 

სირბილი (საქმეზე)  

კოი-ჭაყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შე-

წუხება (აწუხებს), რბენა (საქმეზე)  

კოი-ჭაყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

შეწუხებინება, რბენინება (საქმეზე)  

კოონკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახტუნ-

ველა  

კმო II (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. გუნდა. 2. 

კოშტი  

კნკა III (-, -ს, მრ. -ბი) ველოსიპედი; 

იხ. ვლისიფედ 

კნჭუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ფეხი. 2. 
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კნინ. ფეხი, ფეხუკა 

კრი III (-, -ს) კორი (ადგილობრივი 

საჭმელი - წყალშერეული ღერღი-

ლის ნაზავი) 

კტი III (-, -ს, მრ. -ბი) პატარა თეფში; 

იხ. მრი 

კტი-როჲ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭურ-

ჭელი; მოყ. შტუ, ასახ. შტუ-როჲ  

კოტკტი: კოტკტი აჴრ კერკეტი კა-

კალი  

კოტ-მოტნო 1. მოკლე (ზედმიწ. მო-

კლე-მუკლე). 2. დაბალი, დაბაჯუ-

ლი; იხ. კოტნო 

კოტონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დამოკ-

ლება 

კოტონიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

მოკლებინება 

კოტონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დამოკლებინებინება 

კოტონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. და-

მოკლება. 2. დადაბლება (დადაბ-

ლდება). 2) 1. დამოკლების შეძლე-

ბა. 2. დადაბლების შეძლება 

კოტნი IV (-, -ს) სიმოკლე, დამოკ-

ლება 

კოტონიტრ ზმნს. სამოკლოზე; იხ. 

კოტნტორ 

კოტნო 1. მოკლე. 2. დაბალი 

კოტნტორ ზმნს. სამოკლოზე; იხ. კო-

ტონიტრ  

კოტრი ჯუჯა, ტანდაბალი (ადამია-

ნი); ბჵტოცე-ჟკუ 

კშ/ი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კოვზი (ხი-

სა) 

კში-კოც IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭურ-

ჭელი, დანა-ჩანგალი (ზედმიწ. 

კოვზ-ჩანგალი) 

კშუ, კში (ასახ.) (ხამ.) IV (-, -ს, მრ. -

ბი) კოვზი; იხ. კვზი 

კოც IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) აქანდაზი, 

ერთგვარი ციცხვი (ფქვილის ამოსა-

ღებად)  

კცხი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ერბო-კვერცხი, 

ტაფამწვარი; მოყ. ხაწი 

კოწ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნამწვი (სიგა-

რეტისა) 

კოხ ჯერ. რიცხ. ორჯერ; იხ. უნხ 

კოხჲ ზმნს. გაისად, მომავალ წელს 

კხსი II (-, -ს) ორკეცა (ორღოლა) ძაფი  

კაჩ-კაჩ წკმუტუნის (წივილის, ჭყი-

ვილის) ხმიანობა 

კაჩ, კაჭ (მოყ.) (-ა-, -ს, -ხ, -ო) 

წკმუტუნი, ყრანტალი; იხ.  

კაჩან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) ხშირად წკმუ-

ტუნი, (ყრანტალი) 

კაჩარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აწკმუ-

ტუნება, აყრანტალება 

კაჩარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აწ-

კმუტუნებინება, აყრანტალებინება  

კჩნი IV (-, -ს) წკმუტუნი, ყრანტალი 
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კდი III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყურძე-

ნი 

კთი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ფარტენა, მა-

ტყლის გროვა. 2. ნაპარსი 

კკა III (-, -ს, მრ. -ბი) გორგალი (მა-

ტყლის ძაფისა) 

კკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ცუცქზე ჯდომა, 

ცუცქურა  

კუკუმუტრ ზმნს. ცუცქზე, ცუცქურა-

ზე  

კკუჲ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბულული (5-

10 ძნისაგან), წერილა 

კკუჲ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ცუცქი, ცუც-

ქურა 

კუკურიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაუკმე-

ხება, გაუხეშება (გააუხეშებს)  

კუკურიკრ- (კუკურიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გაუკმეხებინება, გაუხეშები-

ნება  

კუკურიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაუკმეხებინებინება, გაუხეშებინე-

ბინება 

კუკური- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაუკმე-

ხება, გაუხეშება (გაუხეშდება). 2) 

პოტ. ხშირად გაუკმეხების (გაუხე-

შების) შეძლება  

კუკრუ უხეში, არადელიკატური 

კლი1 II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. შუკა. 2. შარა  

კლი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) გოდეკანი, სა-

ფიხვნო 

კლწი ანატ. მენჯის ძვალი. 2. ანატ. 

კუდუსუნი  

კპლა III (-, -ს, მრ. -ბი) ფოჩი 

კურ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) კორძი, 

კოპი 

კრა//კურ IV (-Ø-/-ჲა-, -, -ს, მრ. -Ø-

/-ჲა-, -ბი) ბოტ. ხახვი 

კრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) ფოჩი  

კუქ III (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) ქუდი 

კუღ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. კვერ-

ნა 

კცი III (-, -ს, მრ. -ბი) ლეკვი 

კუწ IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ვიწრო 

გასასვლელი; იხ. ხუწ 

 

ლ 

 

ლაბანნო: ლაბანნო კო- სწრა-

ფი სიარული, ძუნძული 

ლაბჩი III (-, -ს, მრ. -ბი) არასწორსახე-

ლოებიანი ქურქი; იხ. ბქო 

ლბუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაჭერი, ნატე-

ხი 

ლბუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტალღა 

ლგა III (-, -ს, მრ. -ბი) ტანი, სხეული; 

იხ. ყალჵი 

ლგერ IV (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბანა-

კი  

ლაზთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი)  

ლაზათბ კარგი, სასიამოვნო; იხ. ლა-
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ზათ 

ლათარჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) ლატარია 

ლათიშჲ II (-ე-, -, -ს) ლატიში (ქალი)  

ლათიშ I (-ე-, -, -ს) ლატიში (კაცი) 

ლათშ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) ლატიშები  

ლაკლა, ნაკლა (ასახ.) IV (-, -ს, მრ. -

ბი) ნეკი; იხ. ლაკილნი 

ლაკილნი III (-, -ს, მრ. -ბი) ნეკი რომე-

ლიცაა; იხ. ლაკლა 

ლალა/დ- (-ს, -ხ, -ო) ყვირილი, ღრია-

ლი 

ლალა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაყვირება, 

დაკივლება 

ლალაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ყვირებინება, დაკივლებინება 

ლალაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაყვირებინებინება, დაკივლებინე-

ბინება  

ლალან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ყვირილი (კივილი) 

ლალნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ღრიალი, 

ტირილი (ბავშვისა) 

ლალაშ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) გაშლა, გაფარ-

თოება (მდინარისა)  

ლალაშ/დ-ა (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) გაშლა, გა-

ფართოება (მდინარისა)  

ლალაშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I) გა-

შლევა, გაფართოებინება (მდინარი-

სა)  

ლალაშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

შლევინება, გაფართოებინებინება 

(მდინარისა)  

ლაუი III (-, -ს, მრ. -ბი) ღამურა 

ლამადრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სტაფი-

ლო  

ლამბქი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ლანგარი, 

ლამბაქი, სინი, ტაბაკი. 2. ერთგვარი 

პატარა თეფში: იხ. ლანგრ, ტაბყი 

ლმი III (-, -ს, მრ. -ბი) ტიხარი; იხ. 

ჟლი  

ლამს III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

პატივი, ღირსება. 2. ნამუსი, სირ-

ცხვილი, სირცხვილ-ნამუსი 

ლამუსბ 1. სამარცხვინო, სათაკილო. 2. 

მორცხვი, მოკრძალებული; იხ. ლა-

მუს 

ლმფა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხის ჭერი  

ლნგა IV (-, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. ერთგვა-

რი თამაში, ლანგა (რუს. Лянга)  

ლანგრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ლანგარი, სინი; იხ. ლამბქი  

ლნდო, ლნდუ (ასახ.) IV (-, -ს, მრ. -

ბი) შალაშინი 

ლჲლა III (-, -ს) რელიგ. 1) ლოცვა 

„ლაილა, ილალაჰ“ სიტყვათა გამეო-

რებით. 2. გადატ. ნანას თქმა, რწე-

ვით დაძინება 

ლაპ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ლივლივი 

ლაპირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ალივ-

ლივება  
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ლაპირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ალივლივებინება 

ლაპ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) 1. რყევა, ნძრევა, 

ფამფალი. 2. გადატ. ყეფა (აყეფდე-

ბა) 

ლაპდ-ა (-ა-, -ს, -ხ, -ო) 1. რყევა, 

ნძრევა, ფამფალი. 2. გადატ. ყეფა, 

დაყეფება (დააყეფებს) 

ლაპან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) 1. ხშირად რყე-

ვა (ნძრევა, ფამფალი). 2. გადატ. 

ხშირად ყეფა (დაყეფება) 

ლაპქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

რყევინება, ნძრევინება. 2. გადატ. 

დაყეფებინება; იხ. ლაპირ  

ლაპირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. რყე-

ვინება, ნძრევინება. 2. გადატ. დაყე-

ფებინება; იხ. ლაპქუჩირ 

ლაპირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

რყევინებინება, ნძრევინებინება. 2. 

გადატ. დაყეფებინებინება 

ლპნი IV (-, -ს) 1. რყევა, რხევა, ბარბა-

ცი. 2. გადატ. მყეფრობა, ღავღავი 

ლაჟბრ III (-ე-, -, -ს) ლაკი, საღებავი; 

იხ. ლაქ 

ლფთუ III (-, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. ერ-

თგვარი თამაშია (მოთამაშენი მო-

ნაცვლეობით ტაშს უკრავენ ერთმა-

ნეთს ჯვარედინად) 

ლაქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საღებავი, 

ლაკი; იხ. ლაჟბრ 

ლაქჲ II (-ე-/-Ø-, -, -ს) ლაკი (ქალი) 

ლაქ I (-ე-/-Ø-, -, -ს) ლაკი (კაცი) 

ლქ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) ლაკები 

ლაღ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. მონა, 

ტყვე 

ლანა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საშეშე, შეშის 

ადგილი 

ლღი IV (-, -ს) მონობა 

ლაღა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) განძრევა, 

ძვრა, დაძვრა (დაიძვრის) 

ლაღაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გან-

ძრევინება, დაძვრევა 

ლაღაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

განძრევინებინება, დაძვრევინება 

ლაღნი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ძვრა, გან-

ძრევა 

ლაღნი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. გომურის 

წინა მხარე. 2. საზაფხულო გომური 

ლაყ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) რყევა, რხევა, 

განძრევა (გაინძრევა); იხ. ლაპ 

ლაყად- (-სი, -ხო, -Ø) რყევა, ნძრევა, 

ფამფალი (აფამფალებს); იხ. 

ლაპდა 

ლაყან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

რყევა (ნძრევა, ფამფალი) 

ლაყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I რყევი-

ნება, ნძრევინება 

ლაყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

რყევინება, ნძრევინება 

ლყნი IV (-, -ს) რყევა, ფამფალი; იხ. 
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ლპნი  

ლაშმ/ა IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ლა-

ფარო; იხ. მოყ. ლაშმუ, ლშუ, ასახ. 

რაშმა  

ლაჩნიჲო//ლაჩჲნო III (-ო-, -, -ს, მრ. -

ჲა-, -ბი) ბოტ. მთის ჩადუნა; იხ. 

ჩადნა 

ლაჩნ (მოყ.) III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) ფუძის ანგელოზი, სახლის სუ-

ლი  

ლახნქა III (-, -ს, მრ. -ბი) როფი, გეჯა  

ლახ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) 1. განძრევა, 

ძვრა (იძვრის). 2. რწევა, დარწევა. 3. 

ღელვა, აღგზნება (აღიგზნება)  

ლახა/დ- (-ს, -ხ, -Ø); იხ. ლახ 

ლახან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) 1. ხშირად 

(განძრევა, ძვრა). 2. ხშირად რწევა 

(დარწევა). 3. ხშირად ღელვა (აღ-

გზნება) 

ლახირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გან-

ძრევინება. 2. დარწევინება. 3. აღ-

გზნებინება 

ლახირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

განძრევინებინება. 2. დარწევინები-

ნება. 3. აღგზნებინებინება 

ლჰდუ, ლდუ (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -

ბი) 1. კუბო, აკლდამა. 2. ნიში (სა-

ფლავში)  

ლნი, ლხნი (მოყ.) IV (-, -ს) 

თრთოლვა, შიში, კანკალი 

ლებალ 1. სწრაფი, მარდი, ცქვიტი, 

მკვირცხლი. 2. მშვენიერი, ლამაზი 

ლებალტ ზმნს. მშვენივრად, კარ-

გად, აზრიანად, გონივრულად 

ლბუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩორთით სვლა, 

ალური (ცხენისა) 

ლეზგნ ლეზგიური. ლეზგინ//ლეზ-

გინზას მეც ლეზგიური ენა 

ლეზგინჲ II (-ე-/-Ø-, -, -ს) ლეზგი (ქა-

ლი) 

ლეზგინ I (-ე-/-Ø-, -, -ს) ლეზგი (კა-

ცი) 

ლეზგნ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) ლეზგები 

ლეზგნქა IV (-, -ს) ლეზგინკა (ცეკვა) 

ლლა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაკრტენი, 

ბუმბული 

ლლა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფრთა 

ლმო I, II (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) მეგობარი, 

ამხანაგი; იხ. ჰალმღ, ჰუდლ 

ლემი IV (-, -ს) 1. მეგობრობა. 2. ამ-

ხანაგობა; იხ. ჰალმღი, 

ჰუდლი 

ლსთი III (-, -ს, მრ. -ბი) სახურავი 

რკინა, თუნუქი 

ლტუ (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) სახელი 

(ჩიტისა) 

ლდუ II (-, -ს, მრ. -ბი) თათი, ტორი 

ლითჲ II (-ე-/-Ø-, -, -ს) ლიტუეველი 

(ქალი) 

ლით I (-ე-/-Ø-, -, -ს) ლიტუეველი 
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(კაცი) 

ლით/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) ლიტუევე-

ლები  

ლთრა III (-, -ს, მრ. -ბი) ლიტრი  

ლლიჲო1 III (-ო-, -, -ს, მრ. -ო-, -ბი) სა-

ჭირობელი, გარსაკრავი (უნაგირი-

სა) 

ლლიჲო2 III (-ო-, -, -ს, მრ. -ო-, -ბი) 

გუბე, ტბორე 

ლლიჲუ ახალი, ნორჩი, ნედლი 

ლჟა (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თხილამურები. 

2. თავკავი (ციგისა) 

ლიონა/დ- (-ს, -ხ, -ო) დაკოჭლება 

(დაკოჭლდება)  

ლიონაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაკოჭლება (დააკოჭლებს) 

ლიონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაკოჭ-

ლება (დააკოჭლებს) 

ლიონიკრ- (ლიონიკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I დაკოჭლებინება 

ლიონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაკოჭლებინებინება 

ლიონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. და-

კოჭლება (კოჭლდება). 2) პოტ. და-

კოჭლების შეძლება 

ლინი IV (-, -ს) სიკოჭლე, კოჭ-

ლობა 

ლინ/ო 1. კოჭლი. 2. არსებ. I, II (-ო-, 

-, -ს, მრ. -ბი) კოჭლი (არსება)  

ლიონჲა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დაკოჭლება 

ლღუ (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) ლეღვი  

ლუ I, II, III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კოჭლა 

(კნინობითი მომართვა კოჭლისა-

დმი). 2. მეტსახელი, თიკუნი (კოჭ-

ლი ადამიანისა). 3. სახელი (შინაუ-

რი ცხოველისა) 

ლთი (მოყ.) I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სუს-

ტი, უძლური კაცი. 2. ჯიუტი (მძიმე 

ხასიათის) ადამიანი 

ლჩიკ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მფრინავი 

ლოჩკი IV (-, -ს) მფრინავობა 

ლუღთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

მჭევრმეტყველება. 2. გამონათქვამი, 

წარმონათქვამი 

ლუღთაბ მჭევრმეტყველური, მახვილ-

გონივრული 

ლკმა III (-, -ს, მრ. -ბი) ლუკმა  

 

 

 

აბყი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ყანყალა, ჩა-

ნჩალა, ჯანჯალა (კაცი) 

ად II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კლდე, ფრია-

ლო 

ადე- (-სი, -ხო, -Ø) გაკლდევება 

დხუ კლდოვანი 

ზი: ზი ბოდ- შეტყობინება, შე-

ხსენება 

აარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დავიწ-
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როება 

აარიკრ- (აარიკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I დავიწროებინება 

აარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დავიწროებინებინება  

აარი - (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. და-

ვიწროება (დავიწროვდება). 2) პოტ. 

დავიწროების შეძლება 

არუ ვიწრო 

ამამესდ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ტექ. ვატერპასი 

აჲ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გონება, ცნო-

ბიერება  

აჲ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცოდნა, 

განათლება  

აჲ-ჴაჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაცნო-

ბობა 

რა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მუცელი. 2. 

უბე, იღლია 

არაშ ფეხმძიმე, ორსული 

არჵ 1. სწორი, მოსწორებული. 2. ბა-

რული, ბარისა. 3. ყუმიკური  

არაჵჲ II (-ე-/-Ø-, -, -ს) ყუმიკი (ქა-

ლი) 

არაჵ I (-ე-/-Ø-, -, -ს) ყუმიკი (კაცი) 

არჵ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) ყუმიკები 

არჵი IV (-, -ს) ბარი, ვაკე (ადგი-

ლი) 

ას- (-სი, -ხო, -ო) გაგრილება, გაციება 

ასერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაგრი-

ლებინება, გაციებინება  

ასერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

გრილებინებინება, გაციებინებინება  

ასერნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად გაგრილებინება (გაციები-

ნება)  

სნი IV (-, -ს) გაგრილება, გაციება 

აშ დატენიანებული, დანამული 

ჩი ნაწილ. აბა, მისმინე 

ცი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქარი 

აცირკუ (მოყ.) II (-, -ს, მრ. -ბი) ვენ-

ტილატორი  

ცუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ბაღლინჯო; იხ. 

აჲ, თვსა 

ცხუ ქარიანი 

ჭი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩირქი, ბალღა-

მი  

ჭინ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დაჩირქება 

ხუ: ხუ ჰკუ წყლიანი კარტოფი-

ლის ჯიში; იხ. შა 

ა-1 (-უ-, -ს, -ხ, -ო) გატყავება-გამო-

შიგვნა 

ა-2 (-ი-, -სი, -ხო, -Ø) დავიწყება 

აან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

გატყავება-გამოშიგვნა. 2. ცუდად 

ცოდნა 

აურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გატყავე-

ბა-გამოშიგვნინება 

აურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-
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ტყავება-გამოშიგვნინებინება 

ხუ წყლიანი, წყალწყალა  

ებელჲ II (-ე-/-Ø-, -, -ს) თლიარატე-

ლი (ქალი) 

ებელ I (-ე-/-Ø-, -, -ს) თლიარატე-

ლი (კაცი) 

ებლ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) თლიარატე-

ლები 

ეკ- (-სი, -ხო, -ო) გამოყოფა, განცალ-

კევება (განცალკევდება); იხ. მოყ. 

ეტ, იხ. ხოხე 

ეკირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გამოყო-

ფა, განცალკევება (განაცალკევებს)  

ეკირ-2 1. გადაბრუნება, გადატრია-

ლება. 2. არევა, გადარევა; იხ. ხოხეკ  

ეკირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გამოყოფინება, განცალკევებინება 

ეკირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გადაბრუნებინება, გადატრიალები-

ნება. 2. არევინება, გადარევინება  

ელ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. შალითა. 

2. ბალიშისპირი, საური. 3. საბნის 

შალითა, საბნის გამოსაკრავი. 4. 

ქარქაში  

ლგო ზმნს. ფეხით, ქვეითად; იხ. 

და 

ე- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. გათელვა, და-

ტკეპნა. 2. ზელა, გადაზელა (გადა-

ზელს) 

ენა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

გათელვა (დატკეპნა). 2. ხშირად ზე-

ლა (გადაზელა) 

ეირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გა-

თელვინება, დატკეპნინება. 2. ზე-

ლინება, გადაზელინება 

ეირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გათელვინებინება, დატკეპნინები-

ნება. 2. გადაზელინებინება 

მუ//მური კავშ. ნაწილ. რომ (ვი-

ყო), ერთი (წამიყვანა) 

ენ-ნო რიცხ. ხუთ-ხუთი 

ენ რიცხ. ხუთი 

ენოირუ რიცხ. მეხუთე 

ენობიშნ რიცხ. ხუთასი 

ენობიშნნო რიცხ. ხუთასი (გამოიყე-

ნება შედგენილ რიცხვით სახელებ-

ში 501-დან 599-მდე) 

ენნ რიცხ. ხუთნი, ხუთივე 

ენტა რიცხ. ხუთ-ხუთი 

ენოჵზალ რიცხ. ხუთიათასი; ასახ. 

ენოჵზარ  

ეჲწი მოყ. რიცხ. თხუთმეტი; ქიდ. 

წინო ნო 

ეჲნ/დ-ა (მოყ.) (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხში-

რად გამოწრთობა  

ჲნი (მოყ.) IV (-, -ს) გამოწრთობა 

ეჟ- (-სი, -ხო, -ო) 1. შეჭმუხვნა, დანა-

ოჭება. 2. დაჭმუჭნა. 3. მოდრეკა, 

მოხრა (მოიხრება) 

ეჟან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 
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შეჭმუხვნა (დანაოჭება). 2. ხშირად 

დაჭმუჭნა. 3. ხშირად მოდრეკა (მო-

ხრა); ასახ. ეჟნდა 

ეჟანადსი//ეჟნმუ 1. დანაოჭებუ-

ლი. 2. დაჭმუჭნული  

ეჟსი; იხ. ეჟანადსი//ეჟნმუ 

ეჟერნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 1. 

ხშირად დანაოჭებინება. 2. ხშირად 

დაჭმუჭნინება. 3. ხშირად მოდრე-

კინება 

ეჟირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დანაო-

ჭება. 2. დაჭმუჭნა. 3. მოდრეკა, მო-

ხრა (მოხრის) 

ეჟირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

ნაოჭებინება. 2. დაჭმუჭნინება. 3. 

მოდრეკინება, მოხრევინება 

ეჟნკუ მორცხვი, მორიდებული 

(ადამიანი) 

ეჟნ: ეჟნ იჩ- მორცხვობა, მორი-

დება (ერიდება) 

ეჟრ- (ეჟერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

დანაოჭება. 2. დაჭმუჭნა. 3. მოდრე-

კა (მოდრეკს); იხ. ეჟირ 

ეჟრერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

ნაოჭებინება. 2. დაჭმუჭნინება. 3. 

მოდრეკინება; იხ. ეჟირერ  

ერაბუცს ხუთთვიანი 

ერააბს ხუთწლიანი 

ერს რიცხ. მეხუთე 

ერჭიმს ხუთკუთხა, ხუთკუთხედი 

ერხ რიცხ. ხუთჯერ 

ეტ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. მოკრეფა. 2. არ-

ჩევა 

ეტან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

მოკრეფა. 2. ხშირად არჩევა 

ეტირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მო-

კრეფინება. 2. არჩევინება  

ეტირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

მოკრეფინებინება. 2. არჩევინებინე-

ბა  

ტირუ ლორწოვანი, ლორწოიანი; 

იხ. ტრუ, ტტრუ 

ეფ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ამოსლუკუნება 

ეფა/დ- (-ს, -ხ, -ო) ამოსლუკუნება 

ეფაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ამოსლუკუნება (ამოასლუკუნებს) 

ეფან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ამოსლუკუნება 

ეფირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ამო-

სლუკუნება (ამოასლუკუნებს)  

ეფირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ამოსლუკუნებინება  

ფნი IV (-, -ს) სლუკუნი, ამოსლუ-

კუნება  

ეღ-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) წვა, დაწვა 

ეღ-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. მიკვრა, მიწე-

ბება. 2. წამოდება. 3. გადატ. მივარ-

დნა, დაძგერება 

ეღან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

გაწებოვნება. 2. ხშირად მიწებება 
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(მიკვრა) 

ეღანმუ, ეღანკუ (მოყ.) მწებვარე 

ეღირ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაწვე-

ვინება 

ეღირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მი-

კვრევა, მიწებებინება. 2. გაწებოვნე-

ბინება  

ი IV (-, -ს, მრ. -ბი) წყალი 

ბო IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) სპორტ. 

თავისუფალი ჭიდაობა 

იბოჴნ, ემოჴნ (ასახ.) I (-ე-, -, -ს, 

მრ. -ბი) მოჭიდავე 

იბს დილისა 

იბხ ზმნს. დილით, დილას 

იდ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ირემი  

ირ/ო III (-ო-/-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 

რუ, სარუე (წისქვილისა) 

ინაჲ კითხ. ნაცვ. რისთვის, რატომ  

ინდ კითხ. ნაცვ. რით 

ინს კითხ. ნაცვ. რისა, რისგან 

ინსნოთო არაფერზე 

იჲ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დამთავრება, 

გათავება. 2. გადატ. დაღუპვა, და-

მთავრება (დამთავრდება) 

იჲჴუ (-, -ს, მრ. -ბი) ჭურჭელი 

(წყლისა) 

იჲირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

მთავრება, გათავება. 2. გადატ. და-

ღუპვა (დაღუპავს) 

იჲირაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

დამთავრება, გათავება. 2. გადატ. 

დაღუპვა (დაღუპავს); იხ. იჲირ  

იჲირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დამთავრებინება, გათავებინება. 2. 

გადატ. დაღუპვინება 

იჲი-რუთ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დამთავ-

რება, გათავება. 2. გადატ. დაღუპვა, 

დამთავრება (დამთავრდება); იხ. 

იჲ  

იჲი-რუთირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

დამთავრება, გათავება. 2. გადატ. 

დაღუპვა (დაღუპავს); იხ. იჲირ 

იფა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) დამთავრება, და-

სრულება  

იფარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დამთავ-

რებინება, დასრულებინება  

იფარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მთავრებინებინება, დასრულებინე-

ბინება  

იყონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. ოდნავ 

დაკოჭლება; მოყ. იონიკ, ასახ. 

შიონიკ 

იყონიკრ- (იყონიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I ოდნავ დაკოჭლებინება 

იყონიჲ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ოდნავ დაკოჭლება; მოყ. 

იონიჲდა, ასახ. შიონიჲდა 

იყნო ოდნავ კოჭლი; მოყ. იონო, 

ასახ. შიონო 

იწოკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. არევა, შე-
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რევა, ჩაყრა 

იწოკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I არევი-

ნება, შერევინება  

იწოკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II არე-

ვინებინება, შერევინებინება  

იჴ- (-უ-, -სი, -ხო, -Ø) 1. შრობა, გა-

შრობა. 2. გადატ. სულის გაფრთხო-

ბა, კვდომა (მოკვდება); იხ, წოყ, 

ჴუჴ 

იჴსი 1. მშრალი, გამშრალი. 2. 

გადატ. მკვდარი  

იჴურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გა-

შრობა, გახმობა. 2. ჩამოხმობა. 3. 

გადატ. მოშთობა, მოკვლა (მო-

კლავს) 

იჴურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

შრობინება, გახმობინება. 2. ჩამო-

ხმობინება 

ოხუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ლემა 

ოხჲ ზმნს. ორ წელიწადგამოშვებით, 

ორ წელგამოშვებით 

ხსი III (-, -ს) სამღოლა, სამკეცა (ძა-

ფი) 

ოჩ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ცეკვა, ცეკვა-თამაში 

ოჩიჲ/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) ცეკვა, თამაში 

ოჩიჲარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ცეკვი-

ნება 

ოჩიჲარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ცეკვინებინება 

ოჩიჲჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მოცეკვა-

ვე 

ც/ბი//ცზი (-ზა//-ჲა, -ზა-ს//-ჲა-ს) 

1. ჰლაცუტელი (სოფ. ჰლაცუტის 

მკვიდრი). 2. ჰლაცუტელები 

უ კითხ. ნაცვალ. ვინ (ერგ. შები [ვინ] 

ნაცვალსახელისა) 

უნ 1. განუსაზღ. ნაცვ. ვინმე, ვიღაც. 

2. უარყ. ნაცვ. არავინ 

რი-არდმუ უწესრიგო, არაპუნ-

ქტუალური ადამიანი 

რი-რი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მი-

ყრილ-მოყრილი, უწესრიგო 

უს კითხ. ნაცვალ. ვინ (ნათ. შები 

[ვინ] ნაცვალსახელისა); ასახ. ას 

ქინ 1. განუსაზღ. ნაცვ. ვინმე, ვი-

ღაც. 2. უარყ. ნაცვ. არავინ, ვერავინ; 

იხ. უნ  

უყარ დაჭრილი 

ყზი: ყზი ბოდ- დაჭრა, დაკოდ-

ვა (დაკოდავს) 

ყზი: ყზი ბოჴ-დაჭრა, დაკოდვა 

(დაიკოდება) 

 

 

 

ნაჴუ რიცხ. სამოცი; ასახ. ნაჴუ  

ნოტა დაყ. რიცხ. სამ-სამი; ასახ. 

ნოტა  

ნოჴუნო რიცხ. სამოცი (გამოიყენება 
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რთულ რიცხვით სახელებში 61-დან 

69-მდე) 

აროჴურს რიცხ. სამოციანი, სამო-

ცეული; ასახ. ორაჴურს 

ნიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) სამიანი, მე-

სამისა (სამი წლის ცხოველი) 

ნო რიცხ. სამი 

ონოირუ რიცხ. მესამე; იხ. 

ორს 

ონობიშნ რიცხ. სამასი 

ონობიშნნო რიცხ. სამასი (გამოიყე-

ნება რთულ რიცხვით სახელებში 

301-დან 399-მდე) 

ონნ კრებ. რიცხ. სამივე  

ონ-ნო რიცხ. სამ-სამი 

ნო-ჲნო რიცხ. სამ-ოთხი 

ნოჴუ რიცხ. სამოცი 

ონოჵზალ რიცხ. სამიათასი; ასახ. 

ონოჵზარ  

ოჲწი (მოყ.) რიცხ. ცამეტი; ქიდ. 

წინო, ნო რიცხ. სამი 

ორაბცის სამთვიანი 

ორაბოს სამწლიანი; ასახ. 

ორაბოს 

რამუქა სამშრიანი  

ორს რიცხ. მესამე; იხ. 

ონოირუ 

ორაჭმის ოთხკუთხა, ოთხკუთხედი  

ორხ რიცხ. სამჯერ; იხ. ოხ 

ოროხურს რიცხ. სამოციანი, მესამო-

ცე 

 

 

 

ა წავედით, მოდი წავიდეთ 

ა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მედ. მუნი, 

მღერი 

აა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) 1. ფხანა, დაფხა-

ნა. 2. ღიტინი; იხ. ა, ჰავა 

აადმუ 1. დაუმთავრებელი, და-

უსრულებელი. 2. არაკეთილხარის-

ხოვანი, უხარისხო 

ანი ხმაური, შფოთი, ღრიანცელი 

აარ-//აირ- (-სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I დაფხანა (დაფხანს) 

აარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ფხანინება 

ღა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ფხა (თავთავი-

სა) 

ღა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) მედ. ანგინა 

ა-1 (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) გახევა, დახევა 

ა-2 (-სი, -ხო, -Ø) გატყავება-გამო-

შიგვნა; ასახ. ა 

აირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გახევი-

ნება, დახევინება 

აირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გახე-

ვინებინება, დახევინებინება 

აურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გატყა-

ვება-გამოშიგვნინება 

აურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-
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ტყავება-გამოშიგვნინებინება 

ჲ თანდ. -თვის, გამო, გულისთვის 

ე1 III (-ჲო-/-რო-, -, -ს, მრ. -რა-, -ბი) 

ხიდი 

ე2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) კიბე  

დუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტვირთი, ერ-

თი აღება, ერთი იღლია; იხ. მუღ, 

ქწი, ისანკუ  

ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ბატკანი  

შკუ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

თლეშკუ (სახურავიდან თოვლის 

გადმოსაყრელი მოწყობილობა) 

ჩერ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მან-

ქანანი (წისქვილის დოლაბის ღერ-

ძის მარეგულირებელი ხელსაწყო) 

ეხ- (-უ-, -ს, -ხ, -Ø) 1. დარჩენა. 2. 

ჩამორჩენა 

ეხ ზმნს. ჭერქვეშ 

ხუ III (-Ø-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -

ბი) მორი 

ხუ-ტიშ, ხუ-ტგუ (მოყ.) IV (-ე-, 

-, -ს) საამშენებლო მასალა 

ეხურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

ტოვება. 2. ჩამოტოვება 

ეხურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დატოვებინება. 2. ჩამოტოვებინება 

ეხურნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 1. 

ხშირად დატოვება. 2.ხშირად ჩამო-

ტოვება  

ეჴჲ II (-ე-/-Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბრმა. 

2. ცალთვალა (არსება) 

ეჴ I (-ე-/-Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბრმა. 

2. ცალთვალა (არსება) 

ეჴიკ-, ეჴონიკ- (მოყ.) (-სი, -ხო, -

Ø) მოქმ. დაბრმავება (დააბრმავებს) 

ეჴიკრ- (ეჴიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I დაბრმავებინება 

ეჴიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ბრმავებინებინება 

ეჴი-, ეჴონი- (მოყ.) (-სი, -ხო, 

-Ø) 1) ვნ. დაბრმავება (დაბრმავდე-

ბა). 2) პოტ. დაბრმავების შეძლება  

იბტ, იბხ (მოყ.) ზმნს. დილით, 

დილას (8-10 სთ.)  

იბუტსი დილინდელი, დილის-

დროინდელი (10-11 სთ.) 

იბს დილისა, დილისეული 

იდ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სათავსო, 

განყოფილება, უჯრედი. 2. კალოს 

დახურული ნაწილი  

ით1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 

კრაზანა, ბზიკი 

ით2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ბუ-

ზანკალი, მაწუხელა 

იიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. თრევა, 

ღოღვა 

იიკრ- (იიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გათრევინება, ღოღვინება  

იი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. თრევა, 

ღოღვა (მიღოღდება). 2) პოტ. თრე-



 

 

118 

 

ვის (ღოღვის) შეძლება 

ინ ჩართ. ნაწილ. -ო, თქო, მეთქი 

რბა I, II (-, -ს, მრ. -ბი) სტუმარი, 

ყონაღი 

ირბი IV (-ე-, -, -ს) სტუმრობა, 

სტუმართმოყვარეობა 

ის/ (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. თრევა. 2. გაწე-

ვა, მოქაჩვა. 3. მოწევა. 4. დაყნოსვა. 

5. გადატ. ძარცვა, ტაცება, ქურდობა 

ისან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

თრევა (მოქაჩვა, მოწევა, დაყნოსვა) 

ისანკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სათარი, 

ნალო. 2. სათრევი (მორის გასათრე-

ვი მსხვილი თოკი)  

ისიკ- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. 

თრევა. 2. გაწევა, გაქაჩვა 

ისი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. თრევა. 

2. გაწევა, გაქაჩვა (გაიქაჩება). 2) 1. 

ხშირად თრევა. 2. ხშირად გაწევა 

(გაქაჩვა) 

ისირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. თრე-

ვინება. 2. გაწევინება, გაქაჩვინება  

ისირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

თრევინებინება. 2. გაწევინებინება, 

გაქაჩვინებინება  

ისირნ/დ-ა (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად ბობღვა (ცოცვა, ხოხვა). 2. 

ხშირად აცოცება (აბობღება)  

ისირნნ ზმნს. ხოხვით, ბობღვით, 

ცოცვით 

ის-როხ- (მოყ.) (-უ-, -ს, -ხ, -ო) 

გადათრევა, გადაზიდვა  

ოფხ, ოფხ (მოყ.) ზმნს. დაბლა 

ოფიკ-//ოფიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 

დადაბლება (დაადაბლებს) 

ოფიკრ-//ოფიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I დადაბლებინება  

ოფიკრრ-ა//ოფიკრრ-ა (-სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. II დადაბლებინებინება  

ოფი -//ოფი - (-სი, -ხო, -Ø) 1) 

ვნ. დადაბლება (დადაბლდება). 2) 

პოტ. დადაბლების შეძლება 

ფიჲუ//შიჲუ დაბალი; მოყ. 

ოფ 

ფიჲუი IV (-, -ს) სიდაბლე, სი-

მოკლე 

შონი, (მოყ.) IV (-, -ს) ბზე, ჩელხი  

ო1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყაყაჩოს კო-

ლოფი  

ო2//ო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქვა-

ბი; იხ. შოგ 

ოერ/სი IV (-ზა, -ზა-ს, მრ. -ბი) 

ქვესადგამი, სადგარი, კონკილა 

რო, რო (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -

ბი) ბაყაყი 

რჴი II (-, -ს, მრ. -ბი) ყიალი, წა-

ნწალი 

ზა III (-, -ს, მრ. -ბი) ძვალი; იხ. 

ა 

ზა-მკა III (-, -ს) ნასუფრალი 
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ძვლები 

კა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ერთგვა-

რი მცენარის სახელწოდება 

უ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) გაჩენა, დაბადე-

ბა 

უირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაჩე-

ნინება, დაბადებინება 

უირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ჩენინებინება, დაბადებინებინება 

უუღ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ჩაწოლა, და-

ვარდნა; იხ. ბუჟ 

უუღირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩა-

წვენა, დაგდება 

უუღირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ჩაწვენინება, დაგდებინება 

ფი-ფი (მოყ.) IV (-, -ს) სიჩქარე, 

ფაციფუცი  

 

 

 

აბ1 III (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფოთოლი 

აბ2 III (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) წელი 

აბაჴჲ ზმნს. ყოველწლიურად; მოყ. 

ებაჴჲ 

ოლბაგა, ოლბა (მოყ.) IV 

(-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ლენცოფა 

ოოლიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მო-

დუნება, დარბილება (დაარბილებს) 

ოოლი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. მო-

დუნება, დარბილება (დარბილდე-

ბა). 2) მოდუნების (დარბილების) 

შეძლება 

ომუ მოდუნებული, დარბილე-

ბული 

რი II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჩხუბი. 2. 

ბრძოლა, ომი 

 

მ 

 

მაგაზნ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მაღაზია 

მაგაზნჩი I (-, -ს, მრ. -ბი) გამყიდვე-

ლი; იხ. ქაფერთჟკუ, ფირქთჩიქ 

მაგალჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მცხობელი, 

ხაბაზი, მეპურე; მოყ. მაგალოტსი  

მაგლუ III (-, -ს, მრ. - Ø-/-ა-, -ბი) პუ-

რი; იხ. ოშქრი 

მაგუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ღვეზელი, 

ხაჭოკვერა 

მდა III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩარჩო (კარისა) 

მადრ III (-ე-, -, -ს) გაუმჯობესება, 

გამოჯანმრთელება 

მადარ ზმნს. გარეთ, გარედან 

მად ზმნს. კარში, კარიკურში 

მადრსა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მედრესი 

(მუსულმანური სკოლა, სადაც სწავ-

ლება არაბულ ენაზე მიმდინარე-

ობს) 

მდუ (ხებ.) III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 

მდინარე, ალაზანი; იხ. უ 

მადუჰლ//მადუჰნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -
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ბი) მეზობელი 

მადუჰლი IV (-, -ს) 1. მეზობლობა. 

2. მეზობლები 

მადი IV (-, -ს, -ბი) ზოოლ. დედო-

ფალა, სინდიოფალა, თრითინა 

მაზ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მედ. მალა-

მო. 2. საცხი 

მათაცქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მოტო-

ციკლი, მოტოციკლეტი  

მათრ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ძრავა, მო-

ტორი 

მათშკა II (-, -ს, მრ. -ბი) ძვ. მატუშკა, 

რუსი ქალი  

მკა, მკა (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) ად-

გილი; იხ. მჩი  

მალაჲქ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანგელოზი 

მალაქულმვთ I (-, -ს) სიკვდილის ან-

გელოზი; მოყ. მალაქულმრთი 

მლლა-მლლა III (-, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. 

წრეში თამაში 

მალჵნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წყეული, 

შეჩვენებული 

მმა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშ. წყალი; იხ. 

ი 

მმა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშ. საწოვარა, 

სატყუარა 

მამალჲ III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მამა-

ლი  

მამლ/ი (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩან-

ჩქერი, ჩქერალი, წყალვარდნილი 

მანგნა III (-, -ს, მრ. -ბი) დაზგა; იხ. 

მჴი 

მანდალნა III (-, -ს, მრ. -ბი) მანდალი-

ნა  

მანზლ1 III (-, -ს) 1. მანძილი. 2. პერი-

ოდი  

მანზლ2 III (-, -ს) მოთმენა, მოთმინება 

მაჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მაისი 

მაჲდნ//ბაჲდნ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

მოედანი, ვაკე 

მაჲმალქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მაიმუნი  

მჲქა II (-, -ს, მრ. -ბი) მაისური 

მაჟგთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეჩეთი 

მარგარნ IV (-, -ს) მარგარინი 

მარდმუ 1. ელვარე, კაშკაშა. 2. გაპრია-

ლებული 

მართ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მარტი  

მარჟნ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მარჯანი  

მარღლ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მარ-

გალიტი 

მარჭკა II (-, -ს, მრ. -ბი) მიმწუხრი, სა-

ღამო; იხ. მარკჭუ 

მარჭკა ზმნს. საღამოს, მიმწუხრზე; 

მოყ. მარკაჭხო 

მარჭკასი საღამოსა, მიმწუხრისეუ-

ლი; მოყ. მარკაჭხოსი 

მრჰა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ზღაპარი. 2. 

გადატ. გამონაგონი (ამბავი); იხ. 

ემდუ 

მარჰაზჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. 
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მთხრობელი, მთქმელი. 2. გადატ. 

მეზღაპრე, მთხზველი; იხ. ემადჴუ  

მასლა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) მათ. ამოცანა 

მასლა2 ჩართ. მაგალითად 

მასლაჵთ, მასლიჵთ (ასახ.) III (-ე-, -, -

ს, მრ. -ბი) შეთანხმება, ზავი  

მასლაჵთი, მასლიჵთი (ასახ.) III (-

, -ს) შუამავლობა, მედიატორობა  

მასლაჵთ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) შემა-

რიგებელი 

მსუ: მსუ ბოდ- პრანჭვა, კოხტაობა 

მასრიჲო მორთული, მოკაზმული, 

გამოწყობილი 

მასჴარჲ/დ-ა, (მოყ.) (-ს, -ხ, -Ø) ხუმრო-

ბა, მასხრობა  

მასჴრჲამუ 1. სახუმარო. 2. ხუმარა, 

მასხარა  

მატაჰრ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ბანა, განბანა (ნამაზის წინ)  

მტი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) იხვი  

მტი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბატი 

მაფჵლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) არამზადა, 

მაწანწალა 

მაქთბ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. სკო-

ლა 

მაღლუ, მაღლ (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 

საუბ. 1. მინდი. 2. გადასახადი, ხარ-

კი;  

მაღარშ, მაღარჩ (მოყ.) III (-ე-, -, -ს, 

მრ. -ბი) მაღარიჩი 

მაღტ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საკუდური 

(უნაგირის ნაწილი) 

მღა III (-ე-/-მე-, -, -ს, მრ. -ბი) გლოვა 

მაღრბ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დასავლე-

თი, მაღრიბი 

მაღშ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. მქადა-

გებელი, მაუწყებელი (სოფელში) 

მაყლა III (-, -ს, მრ. -ბი) წერილი, სტა-

ტია  

მაყნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჰანგი, კი-

ლო, მელოდია; იხ. მაყრ 

მაყრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჰან-

გი, კილო, მელოდია; იხ. მაყნ 

მაყლტ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

1. მაგნიტი. 2. დენი, ძაბვა  

მყუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) მეხი, ელვა  

მშაჸალაჰ შორისდ. დიდება უფალს 

მაშნა III (-, -ს, მრ. -ბი) მანქანა 

მაშნქა III (-, -ს, მრ. -ბი) მანქანა (თმი-

სა) 

მაშრყ III (-ე-, -, -ს) საუბ. აღმოსავლე-

თი, მაშრიყი  

მშუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მილი 

მაშღულ დაკავებული, გატაცებული 

(რაიმეთი) 

მაშღლ: მაშღლ ბოდ- გატაცება, მო-

ხიბვლა (მოხიბლავს) 

მაშღლ: მაშღლ ბოჴ- გატაცება, მო-

ხიბვლა (მოიხიბლება) 

მაშღლი IV (-, -ს) გატაცება, დაკა-
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ვება 

მაშჰურბ, მაშჰურ (მოყ.) ცნობილი, 

პოპულარული, განთქმული  

მაშჰრ: მაშჰრ ბოდ- გაქვეყნება, სახე-

ლის განთქმა, განდიდება (განადი-

დებს) 

მაშჰრ: მაშჰრ ბოჴ- გაქვეყნება, სახე-

ლის განთქმა, განდიდება (განდიდ-

დება) 

მაშჰრი IV (-, -ს) ცნობილობა, დი-

დება 

მაჩ IV (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) წუღა 

მაჩიზჴუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მეწაღე, ხარა-

ზი 

მაწიჴნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ენატანია, 

მეენე, მაბეზღარა 

მაწიჴნი IV (-, -ს) ენატანიობა, მაბე-

ზღარობა  

მჭა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხმალი, დაშნა.  

2. ფხა, პირი (დანისა, სახნისისა...) 

მჭა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ხმალა 

მახმრ II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ველ-

ვეტი 

მახსრა, მასჴრა (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -

ბი) ხუმრობა, მასხრობა 

მახსრა-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მასხარა, 

ხუმარა 

მახშლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ოსტა-

ტობა, ფლობა, გამომგონებლობა, 

გამჭრიახობა. 2. ხელობა, სპეცია-

ლობა 

მჴა1 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქერი  

მჴა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) სოკოს ნაირსახე-

ობა 

მ III (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) სა-

მსჭვალი 

მი, მი (მოყ.) ზმნს. შორს, შორად  

მაიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გადანაც-

ვლება, გამოყოფა. 2. დაშორება; იხ. 

ჰოზუკ 

მაიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გადა-

ნაცვლებინება, გამოყოფინება. 2. 

დაშორებინება 

მაიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გადანაცვლებინებინება, გამოყოფი-

ნებინება. 2. დაშორებინებინება 

მარ ზმნს. იქ, იქით 

მარსი შორეული, შორსმყოფი 

მასი შორი, შორეული, შორსმყოფი 

მაიტრ ზმნს. ძალიან შორს 

მაიტრსი ძალიან შორი, უშორესი 

მაი- (-სი, -ხო, -Ø) 1. მიწევა, გაწევა, 

გადაწევა. 2. გაყოფა, განცალკევება 

(განცალკევდება) 

მაჰრ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ჯვრისწერა  

მჰდი I (-, -ს) 1. მესია. 2. მაჰდი (მამა-

კაცის საკ. სახ.)  

მჰი IV (-, -ს, მრ. -ბი) სპილოს ძვალი 

მა III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სუნი, სურნე-
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ლი, არომატი 

მი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კუდი. 2. დუ-

მა. 3. სახელური 

მი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყამირი, ნაყამი-

რალი 

მილა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ეზო 

მაილკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 

თავკომბალა 

მა-მში IV (-, -ს) კრებ. სუნი (ზედ-

მიწ. სუნ-სული) 

მარმ: მარმ ბოდ- ჩამორთმევა, 

წართმევა, მოკლება (მოაკლებს) 

მარმ: მარმ ბოჴ- ჩამორთმევა, 

წართმევა, მოკლება (მოაკლებს) 

მუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბატიბუტი, ბი-

ჭონი 

მაჵარლ 1. ხუნძური. 2. მთური, მთი-

სა. მაჵარლ მა ხუნძური ენა 

მაჵარულჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხუნძი 

(ქალი) 

მაჵარულ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხუნძი 

(კაცი)  

მაჵარულ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) 

ხუნძები 

მაჵარლხორ ზმნს. ხუნძურად, ავარუ-

ლად  

მაჵარჴ ზმნს. მთაში 

მაჵდნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბუდობი 

(მინერალებისა, ლითონებისა...). 2. 

მინერალი  

მაჵდნ II (-ე-, -, -ს) მყუდროება, კომ-

ფორტი 

მაჵდინ 1. მყუდრო, კომფორტული. 

2. კარგი, კეთილმოსურნე 

მაჵიშთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ცხოვ-

რება, ყოფა. 2. ქონება  

მაჵნ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. აზრი, მნიშვნე-

ლობა. 2. ხეირი, სარგებელი 

მაჵნ-ჵილ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხეირი, 

სარგებელი; იხ. მაჵნ 

მ II (-Ø, -ს, მრ. -ბი) ეზო; იხ. აქუ 

მ-მ შორისდ. ცუგა-ცუგა, ტუგა-ტუგა 

(ძაღლის მოსახმობი ხმიანობა) 

მე, მეჲ (მოყ.) III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) არყი  

მედ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მათრობელი 

სასმელი (შვრიის ღერღილის ალაო-

სა, შაქრისა და საფუარისაგან და-

მზადებული) 

მედლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მედალი 

მდ/ო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ლაქა. 2. ნა-

ჭრილობევი, ნაიარევი 

მზა, მეზ (მოყ.) I (-, -ს, მრ. -ბი) სიძე 

მეზზი I (-, -ს, მრ. -ბი) სიძე; იხ. 

მზა, მეზზი 

მეზლი ზარმაცი, არამოცადი; იხ. 

მეზლმო 

მეზლა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) გაზარმაცება, და-

სუსტება; იხ. ყელად 

მეზლმო ზარმაცი; იხ. მეზლი 

მეზლმუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) დუნე, 
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უხალისო ადამიანი 

მეზლარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ზარმაცებინება; იხ. ყელარრა 

მეზლხუ დუნე, უსიცოცხლო, სუსტი; 

იხ. ყელმუ  

მზლი IV (-, -ს) მოშვებულობა, სისუს-

ტე, მოდუნებულობა  

მზო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჭაობი. 2. გუ-

ბე, გუბურა, ტბორე. 3. სველი, ჩა-

სველებული (რამე) 

მეზ-ყეც IV (-, -ს) ჭაობი (ზედმიწ. გუ-

ბე-ტლაპო)  

მზო-ყეცხუ ჭაობიანი 

მთრო III (-, -ს, მრ. -ბი) მეტრი  

მელ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცარცი 

მელცი (-, -ს, მრ. -ბი) 1) I მილიციე-

ლი, პოლიციელი. 2) III მილიცია, 

პოლიცია 

მი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) კევრი 

მი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ხახამა 

მერ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საწოვარა 

მი-რტუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სალეწი 

საშუალება (ზედმიწ. კევრ-უღელი) 

მენდლი III (-, -ს, მრ. -ბი) დოლბან-

დი, მარლა 

მეჟ პ. ნაცვ. თქვენ 

მეჟი IV (-, -ს) თქვენობა 

მეჟით უკუქც. ნაცვ. თქვენ თავად 

(თვითონ) 

მეჟრიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დამძაღება 

(დაამძაღებს) 

მეჟრიკრ- (მეჟრიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I დამძაღებინება 

მეჟრიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მძაღებინებინება 

მეჟრი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დამძაღე-

ბა (დამძაღდება). 2) პოტ. დამძაღე-

ბის შეძლება  

მეჟრი//მჵეჟრი1 IV (-, -ს) სიმძა-

ღე, დამძაღება, აყროლება 

მეჟრი//მჵეჟრი2 IV (-, -ს) სიმსუქ-

ნე 

მჟრუ//მჵჟრუ1 დამძაღებული, აყრო-

ლებული 

მჟრუ//მჵჟრუ2 ძალზე მსუქანი, უმ-

სუქნესი 

მეჟს კუთვ. ნაცვ. თქვენი 

მრი III (-, -ს, მრ. -ბი) ნაკვეთი (მიწი-

სა) 

მრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. პეშვი, მუჭა. 

2. ციდა; იხ. ღოთ2 

მესდ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ოქრო  

მსლა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ობი; იხ. მსლი 

მესლა/დ- (-სი, -ხო, -Ø) დაობება  

მესლადსი დაობებული 

მსლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ობი; იხ. მსლა 

მტრი II (-Ø-/-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ნაჭე-

რი. 2. ნაწილი; იხ. ყწი  

მეუ-მეუ მიაუ (კატის კნავილი) 

მქა, მქო (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) შიმ-
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შილი  

მექა/დ-, მექო/დ- (მოყ.) (-ს, -ხ, -Ø) შიმ-

შილი  

მექადსი მშიერი; მოყ. მექჲრუ 

მექჲრუი IV (-, -ს) შიმშილი, დამშე-

ვა  

მექაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოში-

ება 

მექარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოშიება 

(მოაშიებს) 

მექარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მოშიე-

ბინება 

მღუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ცური 

მეყბ1 მწარე; მოყ. ნიყ, მიყ 

მეყბ2 1. უმართებულო, არასწორი. 2. 

უსამართლო, დანაშაულებრივი 

მეყაკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დამწარება, 

გამწარება (გაამწარებს)  

მეყაკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დამწარე-

ბინება 

მეყაკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მწარებინებინება 

მეყკრუ მომწარო 

მეყა- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დამწარება 

(დამწარდება). 2. პოტ. დამწარების 

შეძლება 

მეყი IV (-, -ს) სიმწარე  

მყი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სიჯიუტე, 

თავკერძობა. 2. უსამართლობა, 

მცდარობა 

მყსა ზმნს. 1. არასწორად, მცდარად. 2. 

პირიქით, შებრუნებით 

მეშ1 IV (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) ცოცხი 

მეშ2 IV (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) სა-

დღვებელი, სათქვეფელი 

მეშ-//მჵეშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ნათება, 

ბრწყინვა (ბრწყინდება) 

მეშუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჭაობის ერ-

თგვარი სამკურნალო მცენარე  

მში (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხბო, ბოჩოლა 

მეშიზჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სახბორე, 

ხბოების სამყოფი ადგილი. 2. მე-

ხბორე (ქალი) 

მეშირ-//მჵეშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ნათება (ანათებს) 

მეშირრ-ა//მჵეშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. II ნათებინება 

მეშკი IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ტო-

მარა; იხ. იხნ 

მეშკლაჴუ I (-, -ს, მრ. -ბი) პარიკმახე-

რი  

მეშლგა, მეშკლა (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -

ბი) 1. ულვაში. 2. წვერები 

მეშრი III (-, -ს, მრ. -ბი) დეკეული, 

უშობელი 

მჩა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ჭინჭარი 

მეჩჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მეჭინჭრე, მე-

ჭინჭრია 

მეჩ -მეჩტ ზმნს. ადგილ-ადგილ, 

ზოგან 
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მეჩ თანდ. მაგივრად, ნაცვლად, ადგი-

ლას 

მჩუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ქერქი (არყისა) 

მეც1 III (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) ანატ. 

ენა 

მეც2 III (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) 1. ენა, 

მეტყველება, ლაპარაკი. 2. ცილის-

წამება, დაბეზღება 

მეც3 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ენა 

(ცომისგან დამზადებული ფორმა, 

რომელსაც საჭმელში იყენებენ) 

მეცხდ/ა III (-, -ს, მრ. -ბი) თარჯიმანი, 

მთარგმნელი 

მეცრი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბოტ. დიყი. 

2. დიყის სათამაშო ნასოსი; იხ. 

ქდო 

მცრა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბაკი 

მც/უ1 III (-Ø-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -

ბი) 1. ანატ. ხელი. 2. ხელნა  

მც/უ2 III (-ჲო-/-Ø-, -, -ს, მრ. -ჲა-/-Ø-, -

ბი) სასწორი, სასწორ-ჩარექი (ძვე-

ლებური ხელსაწყო, რომელიც 20 

კგ.-მდე სიმძიმეს წონის)  

მეწ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მდელო 

მწი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) აზღუდი, უბე 

მწი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. გვერგვი, ფერ-

სო. 2. ზოლი (ბალახისა) 

მეჭ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. კისერი. 2. 

საყელო. 3. ყელი (ბოთლისა) 

მჭო III (-, -ს, მრ. -ბი) მოხვევა, ჩახუ-

ტება, ჩაკონება  

მეჭჴუ1 IV (მეჭჴა-, -, -ს, მრ. -ბი) შარ-

ფი 

მეჭჴუ2 (გენ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) თავსა-

ფარი, ხილაბანდი; იხ. ჩურღჲ, მოყ. 

ფარდგი, ასახ. მეჭუ  

მეხ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. დრო, ჟამი. 

2. სეზონი  

მეხ-მეხ ზმნს. ხანდახან, დროდადრო; 

იხ. მიხ-მხტო 

მჴი (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) კუტიკარი  

მეჸე-1 (-ა-, -ს, -ხ, -ო) კნავილი; იხ. 

ნჵავ  

მეჸე-2 (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ბღავილი, ზმუ-

ილი  

მეჸე/დ-ა1 (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად კნავი-

ლი 

მეჸე/დ-ა2 (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად ბღავი-

ლი 

მეჸეერ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აკნავ-

ლება 

მეჸეერ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აბღავ-

ლება  

მი პ. ნაცვ. შენ 

მითს III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მე-

ტისი, თუშური ცხვარი 

მით უკუქც. ნაცვ. შენ თავად, შენ 

თვითონ 

მილქ III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) საკუთრება, 

უძრავი ქონება 
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მილლთ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ერი, 

ხალხი 

მილლთ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ოჯახო-

ბა, ნათესაობა 

მილლთ3 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზრუნ-

ვა, მზრუნველობა 

მილლთ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) ნაციო-

ნალისტი, ეროვნულობის მომხრე 

მილლათჩი IV (-, -ს) ნაციონალის-

ტობა 

მი IV (-, -ს) შენობა (ნაცვ.-გან შენ) 

მი-მი ღუ-ღუ (ღუღუნის ხმიანობა) 

მიმი- (-ა-, -ს, -ხ, -Ø) აღუღუნება, 

ღუღუნი 

მიმნი IV (-, -ს) ღუღუნი  

მინნთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

გულცივობა, გულგრილობა; ასახ. 

მლლათ 

მინთ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) წუთი 

მირქბ საკუთარი (მიწაზე იტყვიან); 

ასახ. მილქ 

მისლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნიმუში, მა-

გალითი 

მისქნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მათხოვა-

რი, ღარიბ-ღატაკი  

მისქინბ ღარიბი, საწყალი, ღატაკი 

მისქნი IV (-, -ს) სიღარიბე, სიღატა-

კე 

მისქნიტ ზმნს. ღატაკად, ღარიბად, 

საწყლად 

მტი1 III (-ე-/-Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) ცხვარი 

მტი2 III (-ე-/-Ø-, -, -ს, მრ. -ბი) „ცხვა-

რი, ცხვარული“ (წიდებზე გამოსა-

ხული ცხვრის ფორმის ორნამენტი) 

მიტლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მამალი 

ბატკანი (6 თვ.-მდე) 

მღი III (-, -ს) 1. სამყურა. 2. ნამკალი; 

იხ. ბჵეტბხ 

მშა III (-, -ს, მრ. -რ-, -ბი) ძარღვი, ვენა  

მიშარზაშ ხმელი, ხმელ-ხმელი, და-

ძარღული 

მიშიჲთ: მიშიჲთ ბოდ- ხელის შეშლა; 

მოყ. მიშაჲთ  

მცბიხნუს/ი III (-ნი, -ნის) მუნჯი; 

ასახ. მეცბიჲხნუსი 

მიცხრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ფული. 2. ვერცხლი  

მიწყუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქერი 

მიწყუ2 III (-, -ს, მრ. - Ø-/-ა-, -ბი) ფუ-

რუნკული, ძირმაგარა 

მიწყუ3 III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ბუ-

ზანკალი, მაწუხელა 

მიხტრ ზმნს. 1. გვიანობამდე. 2. დიდ-

ხანს 

მიხ-მხტო ზმნს. ხანდახან, დროდად-

რო, ხანგამოშვებით; იხ. მეხ-მეხ 

მჴი (მოყ.) III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 

1. დაზგა. 2. ხარიხა  

მიჴჩ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. წვეროსანი, 

წვერიანი. 2. მიხიჩი (მამაკაცის 
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მტსახელი)  

მიჵმთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სიკეთე, 

კეთილდღეობა; ასახ. ნიჵმთ 

მო1 II (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნუტრიის ქო-

ნი  

მო2 II (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲე-, -ბი) ცრემლი: 

ასახ. მო, საჰ. მოუ  

მოგლო1 III (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) ხვიმირი, კიდობანი (მარცვლე-

ულისთვის)  

მოგლო2 III (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) გულ-მუცელი (ადამიანისა) 

მო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. სწავლება. 2. 

მითითება, სწავლება 

მოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I სწავლე-

ბინება 

მოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II სწავ-

ლებინებინება 

მუ1 IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) 1. ფრჩხილი. 2. დეზი (მამლისა) 

მუ2 III (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) 1. კავი, კაუჭი. 2. ნემსკავი  

მოურკ IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

კრუნჩხვა, სპაზმი 

მოხ ზმნს. სიზმრად, სიზმარში 

მოჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მძინარა. 

2. მძინარი; მოყ. მოხუ 

მუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ძილი 

მრი (გენ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) თეფში; 

იხ. შტუ, კტი 

მოტიჴჲ//მოტოჴ IV (-, -ს, მრ. -

ბი) აღვირი, ლაგამი 

მოტუ II (-, -ს, მრ. -ბი) მაჭიკის წვერი 

მოლდ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

მავლიდი (წინასწარმეტყველ მუჰა-

მედის დაბადების დღე და ამ დღი-

სადმი მიძღვნილი საზეიმო ცერე-

მონიალი) 

მჩი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მიწა. 2. ნაკვე-

თი (მიწისა) 

მჭო III (-ო-, -, -ს, მრ. -ო-, -ბი) ნაჭერი, 

ნაკუწი, ნაგლეჯი, ნაფლეთი; იხ. 

ზედრ, ჭლო 

მხო III (-ო-, -, -ს, მრ. -ო-, -ბი) 1. ძაფი. 

2. ზონარი, შნური 

მუ III (-, -ს, მრ. -ბი) პეშვი, მუჭა; იხ. 

ღოთ2 

მოდი, მოდი (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -

ბი) მოზვერი (1 წლიდან); იხ. გნი 

მუ1 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ერთგვარი 

თამაში; იხ. თა-ქთა, ტალ 

მუ2 III (-რე-, -, -ს, მრ. -რ-, -ბი) ხვეწი 

მუ3 III (-რე-, -, -ს, მრ. -რ-, -ბი) ძალაყი-

ნი 

მუთაჵლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. მი-

მდევარი, მოწაფე  

მუკრი IV (-, -ს) 1. აღიარება. 2. 

თანხმობა, დაყაბულება  

მუკრ: მუკრ ოდ- 1. აღიარების მი-

ღწევა. 2. დარწმუნება (დაარწმუ-
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ნებს) 

მუკრ: მუკრ ოჴ- 1. აღიარების მი-

ღწევა. 2. დარწმუნება (დარწმუნდე-

ბა) 

მკუცე, მტუცე (მოყ.) ზმნს. ოდნავ, 

ცოტა, ცოტაოდენ; იხ. კცე 

მუმფაჵთ, მუნფაჵთ (ასახ.) III (-ე-, -, -

ს, მრ. -ბი) სარგებელი 

მუმფაჵათბ სასარგებლო; იხ. მუქა-

ჵათბ ასახ. მუნფაჵათბ 

მუნაფყ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რჯულ-

განდგომილი  

მუნ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ცოდ-

ვა, ბრალი 

მუნაბ ცოდვიანი, ბრალიანი 

მუჟ III (-ო-, -, -ს) ქაფი; იხ. ფოლფ 

მჟი1 III (მჟი-//მჟი-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

მატრასი, ლეიბი. 2. ლოგინი 

მჟი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბუდე 

მჟი3 III (-, -ს, მრ. -ბი) აბლაბუდა, 

ობობას ქსელი 

მჟი4 III (-, -ს, მრ. -ბი) საოფლე 

მჟი5 III (-, -ს, მრ. -ბი) ქვის ფილა დო-

ლაბის ქვეშ 

მჟი-რი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლოგინი, 

საბან-ლეიბი 

მუჟმრ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. პარას-

კევი. 2. პარასკევის ლოცვა (მეჩეთ-

ში). 3. მოწყალების მოღების დღე 

მუჟმრ-ღდი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. პა-

რასკევი (ზედმიწ. პარასკევ-დღე). 2. 

პარასკევის ლოცვის დღე 

მურავთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დიდსუ-

ლოვნება, წესიერება 

მურავთი IV (-, -ს) წესიერება 

მურდ 1) III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მიზანი, განზრახვა, სურვილი. 2) I 

(-ე-, -, -ს) მურადი (მამაკაცის საკ. 

სახ.)  

მურჴ/უ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სანემსე 

მრ/ი III (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) 1. ნემ-

სი. 2. მედ. ნემსი, ნემსის გაკეთება. 

3. ჩხირი, მანა 

მურდ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მიურიდი 

(მეომარი) 

მრუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) კარავი; იხ. ყაჲ  

მრუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ნაღველი 

მუს III (-ჲო-/-რე-, -, -ს, მრ. -ჲა-/-რე-, -

ბი) თმა, მატყლი; იხ. ქდი 

მსრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) სუდარა 

მუს-ქს IV (-ჲო-, -, -ს) ნედლეული 

წინდებისთვის (ზედმიწ. მატყლ-

ნედლეული)  

მუტ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეჭეჭი  

მუტ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მედ. სიყ-

ვითლე, ზაფრა 

მუტჵი IV (-, -ს) 1. დაქვემდებარება, 

დახელქვეითება. 2. შეთანხმება. 3. 

აღიარება, შეცნობა; იხ. მუკრი 

მუტჵ: მუტჵ ოდ- 1. დაქვემდებარე-
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ბა. 2. დარწმუნება, დაყოლიება (და-

იყოლიებს); იხ. მუკრ ოდ  

მუტჵ: მუტჵ ოჴ- 1. დაქვემდებარება. 

2. შეთანხმება. 3. აღიარება; იხ. 

მუკრ ოჴ  

მტუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ტირიფის 

ციცა, ნეკერი (ზამთარში საქონლის 

საკვებად იყენებენ) 

მტუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. კვირტი; 

მოყ. მტუ 

მქა III (-, -ს, მრ. -ბი) ერთღოლა ძაფი 

მუქაჵთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხეირი, 

სარგებელი, სარგებლობა  

მუქაჵათბ ხეირიანი, სასარგებლო; იხ. 

მუმფაჵათბ  

მუღ III (-ე-/-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) ერ-

თი იღლია, ტვირთი; იხ. დუ, 

ისანკუ, ქწი 

მღუ III (-მა-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) თეს-

ლი, თესლა 

მუღმა III (-, -ს, მრ. -ბი) მარცვალი, 

მარცვლეული 

მუყსანბ უკმარისი, შეზღუდული, 

არასრული, ნაკლული 

მუყსნი IV (-, -ს) 1. შეზღუდულობა, 

ნაკლოვანება. 2. დეფექტი, უსრუ-

ლობა 

მყუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ყლუპი 

მუშ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პატარა ქვაბი, 

კარდალა 

მუშთქ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მუნდშტუკი, ჩიბუხის ტარი 

მში III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჰაერი. 2. სუნ-

თქვა 

მში-გუტ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შე-

ლოცვა (თვალცემულისთვის); იხ. 

გუტ-მში 

მუშჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სამჭედლო 

საბერველი; იხ. ფუდრი 

მუჩრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) პიტნა 

მხა III (-, -ს, მრ. -Ø-/-რ-, -ბი) ძეწკვი; 

იხ. ღუღდი 

მუხრი, ბუხრი (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -

ბი) ბუხარი 

მუხბრ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კორესპონ-

დენტი 

მხო III (-, -ს, მრ. -ბი) საათის ძეწკვი 

მუჴ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხაზი 

მუ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცურცლი 

მრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ხალი; ასახ. 

მჰრუ 

მუჵალმ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 

მასწავლებელი 

მუჵალმი IV (-, -ს) მასწავლებლობა 

მუუჰ მუუ (ხარის ყვირილი) 

მჵლი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მთა. 2. ანატ. 

ცხვირი; იხ. ონ 

მჵლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ხშირი ნარევი, 

ნაზავი 

მჵა1 III (-ჲო-, -, -ს) სათესლე მარცვა-
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ლი  

მჵა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. კვირტი 

(ფიჭვისა); ასახ. მე 

მჵშუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მილი 

მჵჟრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭუჭყიანი რამ  

მჵორა III (-, -ს, მრ. -ბი) პატარა 

თეფში; იხ. ჭუ 

მჵო III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სოკოს სა-

ხელწოდება 

 

ნ 

 

ნაგ ზმნს. მოულოდნელად, უცებ, ვა-

ითუ 

ნაზჲ ზმნს. საიდან; იხ. ნაჲ 

ნაზჲქინ ზმნს. 1. არსაიდან. 2. საიდან; 

იხ. ნჲქინ  

ნაზჲა ზმნს. საიდანღაც, საიდანმე; 

იხ. ნჲა 

ნზმუ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. პოე-

მა, ლექსი 

ნალგ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

გადასახადი 

ნი III (-Ø-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -

ბი) ვალი, დავალიანება 

ნაულჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მევალე 

(ქალი) 

ნაულ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მევალე 

(კაცი) 

ნნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშ. თოჯინა; 

იხ. უჟლა, ქიდლა 

ნნთო ზმნს. ყველგან, ყოველმხრივ 

ნაჲ ზმნს. საიდან; იხ. ნაზჲ 

ნჲქინ ზმნს.1. არსაიდან. 2. საიდან; იხ. 

ნაზჲქინ  

ნჲა ზმნს. საიდანღაც, საიდანმე; იხ. 

ნაზჲა  

ნაჟ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) კრეჭა (კბილებისა) 

ნაჟს III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სიბილწე, 

საზიზღრობა 

ნარ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბროწეული 

ნრგონ-ბჴინ ზმნს. სადმე, სადღაც 

ნართ I (-, -ს, მრ. -ბი) მით. ნართი 

ნრქინ ზმნს. არსად, არსაით 

ნასიბ დაწერილი (წერა-მწერლისა-

გან), იმთავითვე განსაზღვრული 

ნასლკა III (-, -ს, მრ. -ბი) ჯალამბარი, 

ჯინი  

ნსი-ნზაჲნ ზმნს. ყოველმხრივ, ყოვე-

ლი მხრიდან; იხ. ნსი-ნაჲნ 

ნსი-ნაჲნ ზმნს. ყოველმხრივ, ყოველი 

მხრიდან; იხ. ნსი-ნზაჲნ 

ნასით IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დარიგე-

ბა, რჩევა-დარიგება 

ნსკი IV (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) წინდე-

ბი  

ნსლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. შთამომავ-

ლობა, თაობა. 2. ბავშვები 

ნატ III (-, -ს) ნიგვზის ჰალვა 

ნთი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნავთობი. 2. 
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ნავთი 

ნაფყა III (-, -ს, მრ. -ბი) მოწყალება, გა-

საკითხი 

ნქუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჰანგი, მელოდია, 

მოტივი 

ნაყშ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სახე, მოხა-

ტულობა, ნაჭრელა. 2. ნახატი 

ნაშრა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სქელი ქსოვი-

ლი 

ნაწ- (მოყ.) (-სი, -ხო, -ო) გაღიმება 

ნაწნი IV (-, -ს) ღიმილი 

ნო (მოყ.) 1) III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

აღმოსავლეთი, აღსავალი, გაღმეთი. 

2. ზმნს. გამოღმა, აქეთა (მხარე)  

ნა/ბი (-ზა, -ზა-ს) მრ. აღმოსავლელე-

ბი, გაღმელები 

ნასი გამოღმელი, აქეთა მხრისა 

ნაადაზს ნაჰადელი (სოფ. ნაჰადას 

მკვიდრი) 

ნაადზი (-, -ს) ნაჰადელები 

ნაადიზიჲს ნაჰადური 

ნუ II (-, -ს, მრ. -ბი) მუხა 

ნაკრა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. სა-

მკურნალო სალბი; ასახ. ნაკლა 

ნაკრა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) რკო; იხ. 

ნეკლა 

ნაჵნა III (-, -ს, მრ. -ბი) წყევლა, 

კრულვა, შეჩვენება 

ნაჸბ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაიბი 

ნაჸბი IV (-, -ს) ნაიბობა 

ნ ზმნს. სად 

ნგონ-ბჴინ ზმნს. სადმე, სადღაც 

ნზორ ნაცვ. რომელს, ვის 

ნზორნო ზმნს. ყველას 

ნა ზმნს. სადღაც, სადმე; იხ. ნრა 

ნა-შოა ზმნს. სადმე 

ნრ//ნღორ ზმნს. საით 

ნრქინ ზმნს. არსაით, არსად 

ნრა ზმნს. სადმე, სადღაც: იხ. ნა 

ნრა-შოა ზმნს. სადღაც 

ნსი 1) კითხ. ნაცვ. როგორი, რომელი. 

2) ზმნს. 1. სად, საით. 2. საიდან 

ნსინ (ერგ. ნზონ) განსაზღ. ნაცვ. ყვე-

ლა 

ნქინ ზმნს. არსად 

ნო ზმნს. უკან (შორს) 

ნეგრჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზანგი (ქა-

ლი) 

ნეგრ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზანგი (კა-

ცი) 

ნეგრ/ბი (-ზ, -ზა-ს, -ბი) ზანგები  

ნედკა განსაზღ. ნაცვ. ისეთი, იმგვარი 

ნედრ ზმნს. ისე, იმგვარად; შაიტლ. 

ნდლუ 

ნეზდმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხუშტუ-

რიანი, ახირებული. 2. კაპრიზი, 

ხუშტური 

ნეზ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ახირება, გაჟი-

ნიანება. 2. წუწუნი, ჩივილი 

ნეზირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გაჟი-
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ნიანება. 2. აწუწუნება (აწუწუნებს) 

ნეზირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გაჟინიანებინება. 2. აწუწუნებინება 

ნეზირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად გაჟინიანება. 2. ხშირად 

აწუწუნება  

ნზნი IV (-, -ს) წუწუნი, ჩივილი 

ნეთჲნეთინ ზმნს. როდემდე, რა დრო-

მდე 

ნეთჲდცე ზმნს. დიდხანს, მუდამ  

ნთი ზმნს. როდის 

ნეთიბოჴნ ზმნს. ოდესმე, ოდესღაც 

ნეთი ზმნს. ოდესღაც, უწინ 

ნეთნ//ნეთნონ1 ზმნს. ყოველთვის, 

მუდამჟამს 

ნეთნ//ნეთნონ2 ზმნს. არასდროს, არა-

სოდეს 

ნეთნქინ ზმნს. არასოდეს, არასდროს 

ნეთნთო ზმნს. მუდამ, ყოველთვის 

ნთირ ზმნს. როდემდე, სადამდე 

ნეთრცე ზმნს. რა დრომდე, რამდენ-

ხანს; იხ. ნეთჲცე 

ნეთთო ზმნს. დიდი ხანია, კარგა ხა-

ნია, დიდი ხნის წინათ; იხ. 

ადეჲთ 

ნეთიქნ ზმნს. არასდროს, არასდიდე-

ბით 

ნეაჴ ზმნს. მაშინ, იმ დღეს 

ნტო (მოყ.)ზმნს. მაშინ; იხ. 

ნეაჴ 

ნტოსი (მოყ.) მაშინდელი 

ნეჴჲჟო ზმნს. რიგით, მიყოლებით; 

იხ. ირგატჲ 

ნე- (-სი, -ხო, -Ø) 1. მიცემა. 2. ჩუქება. 

3. დაჯილდოება 

ნერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მიცემი-

ნება. 2. ჩუქებინება. 3. დაჯილდოე-

ბინება 

ნერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მი-

ცემინებინება. 2. ჩუქებინებინება. 3. 

დაჯილდოებინებინება 

ნესიზოხრ ზმნს. იმასავით, მასავით, 

მის მსგავსად 

ნობი (-ზ, -ზა-ს) მოყოყელები (სოფ. 

მოყოყის მკვიდრნი) 

ნეფ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცხიმის და-

გროვება (მუცელზე) 

ნეფრიჲო I, II (-, -ს, მრ. -ბი) სქელი, 

მსუქანი (ადამიანი) 

ნქა ზმნს. ყალყზე, ფეხზე 

ნღი III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ჭილყვა-

ვი  

ნყა (მოყ.) IV (-, -ს) სიმწარე, მწარე გე-

მო 

ნეყ მწარე 

ნეშირაღრ ზმნს. მიმწუხრზე, შებინ-

დებისას  

ნეშირრ 

ნეშრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) საღამო 

ნშუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ნამგალი 
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ნცე 

ნეხ- (-სი, -ხო, -ო) 1. მოსვლა. 2. ჩამო-

ფრენა, ჩამოსვლა 

ნეე- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) პოტ. მო-

სვლის შეძლება  

ნეყდა ზმნს. ტყუილუბრალოდ, მუქ-

თად, უმიზნოდ 

ნგა(ნი) 1. ცისფერი. 2. ლურჯი; იხ. 

სრიე 

ნიგა-ბოცსი მუქ-ცისფერი 

ნიგა-ბოსი ღია-ცისფერი 

ნიგაკ-//ნიგკ- (ნიგაკ-//ნიგეკ-, -სი, -ხო, 

-Ø) მოქმ. გაცისფრება, გალურჯება 

ნიგი IV (-, -ს) 1. სიცისფრე. 2. სი-

ლურჯე  

ნიგს 1. ცისფერი. 2. ლურჯი 

ნიგაჭი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქსოვილი, 

მატერია  

ნიგიჲჴუ მუქ-ლურჯი 

ნიზმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) წეს-

რიგი, რეჟიმი 

ნთრა III (-, -ს, მრ. -ბი) ლიტრი; ასახ. 

ლთრა 

ნითთზ ზმნს. სამხრეთით, სამხრეთ 

კალთაზე 

ნითთსი სამხრეთული, სამხრეთისა; 

იხ. ყილმსი 

ნიჲთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. რელიგი-

ური წესის შესრულებისთვის შე-

დგომა. 2. განზრახვა, გადაწყვეტა 

ნიჲაკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დატკბობა 

(დაატკბობს) 

ნიჲაკრ- (ნიჲაკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დატკბობინება 

ნიჲაკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ტკბობინებინება 

ნიჲკირუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) გვიმრის 

ფესვი 

ნიჲკირუ2 მოტკბო 

ნიჲა- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დატკბობა 

(დატკბება). 2) პოტ. დატკბობის შე-

ძლება 

ნიჲი IV (-, -ს) სიტკბო  

ნჲა-მეყ ტკბილ-მწარე 

ნჲა-ნუც ტკბილი (ზედმიწ. ტკბილ-

თაფლა) 

ნიჲ ტკბილი 

ნიშიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. დავიწრო-

ება. 2. დაწვრილება. 3. გადატ. გა-

ხდენა; იხ. დადარიკ 

ნიშიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დავიწ-

როებინება. 2. დაწვრილებინება  

ნიშიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

ვიწროებინებინება. 2. დაწვრილე-

ბინებინება  

ნიში- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. დავიწ-

როება. 2. დაწვრილება. 3. გადატ. 

გახდომა. 2) პოტ. 1. დავიწროების 

შეძლება. 2. დაწვრილების შეძლება. 

3. გადატ. გახდომის შეძლება; იხ. 
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დადარი  

ნიში IV (-, -ს) 1. სივიწროვე. 2. სიწ-

ვრილე. 3. გადატ. სიგამხდრე 

ნშიჲუ 1. ვიწრო, მჭიდრო. 2. წვრილი. 

3. გადატ. გამხდარი, გალეული; იხ. 

კაკრუ, ტერენ, ბჵღე; მოყ. 

ნიშ, ასახ. ნიშჲ 

ნიჩ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხათრი, 

მორიდება, სირცხვილი 

ნიჩარ მორიდებული, ნამუსიანი 

ნჩზი: ნჩზი ოდ- მორიდება, მოხათ-

რება (ახათრებს) 

ნჩზი: ნჩზი ოჴ- მორიდება, მოხათ-

რება (ეხათრება) 

ნიჩ-ნამს III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მორი-

დებულობა, ხათრი, სინდის-ნამუსი 

ნოჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მუქთახო-

რა, უქნარა, ზარმაცა 

ნუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ნაცარი, ფერ-

ფლი 

ნოჲბერ III (-, -ს) ნოემბერი 

ნოქ (საჰ.) IV (-, -ს) კარაქი 

ნოღაჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნოღაელი 

(ქალი) 

ნოღაჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნოღაელი 

(კაცი) 

ნოღჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ნოღაელე-

ბი  

ნოცჴუ 1) I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ტილიანი 

ადამიანი. 2) ტილიანი; მოყ. ნოცხუ 

ნცი III (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) ტილი; 

იხ. ნი; მოყ. ნცა 

ნცუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ნერწყვი 

ნხუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჩალა.2. ნამჯა, 

ბზე; იხ. ფნი 

ნჴი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვერხვი 

ნზი-ნზი (მოყ.) IV (-, -ს) საჩივარი 

ნნუ III (-, -ს, მრ. -ბი) დაღეჭილი სა-

კვები 

ნურ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სხივი, სინათლე, ბრწყინვა  

ნსი-ბეტრ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 

სოფსაბჭოს თავმჯდომარე (ზედ-

მიწ. ასისთავი); იხ. სავთ 

ნსი-ბეტრი IV (-, -ს) საუბ. სოფ-

საბჭოს თავმჯდომარის თანამდე-

ბობა (ზედმიწ. ასისთაობა) 

ნში III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) პრინ-

ციპი 

ნცი IV (-, -ს, მრ. -ბი) თაფლი 

ნწი III (-Ø-/-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ღე-

რო (მცენარისა). 2. ლელქაში 

ნჵთა (მოყ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) კნავი-

ლი  

 

ო 

 

ობრნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტუალეტი; 

იხ. უბრნი  

ბუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მამა; იხ. ბაბ, 
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ბბიჲუ 

ოზ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. ჯა-

რი. 2. ხროვა; იხ. თორ, ჟგა, რჴი 

ოზათ ბრმა (ზედმიწ. უთვალო); იხ. 

ბეც, ბეცნო, ჴოდნო, ეჴ 

ოზ/სი (-ზ, -ზა-ს) სათვალეები; მოყ. 

ოზსი 

ოზრ/ი1 IV (-ა-/-ე-, -, -ს, ოზს//ოზს, 

მრ. -ა-, -ბი) 1. თვალი. 2. საჭვრეტე-

ლი, საჭვრიტა 

ოზრ/ი1 IV (-ა-/-ე-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) 

დოლაბის ხვრელი (მარცვალი რა-

შიც ცვივა) 

ოთხი IV (-, -ს, მრ. -ბი) პატარა ოთახი 

ოთფსქ/ა III (-, -ს, მრ. -ბი) შვებულება 

ოკეკნკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) ქურდი, ქურ-

დბაცაცა 

ოკ ზმნს. გარეთ, მოუსვი (აქედან) 

კო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ლურსმანი. 2. 

პალო. 3. სოლი 

ი III (-, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -ბი) შაირი, 

შაირსიტყვა, სიმღერა 

ორმ/უ IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) სპორტ. 

ღერძი; იხ. ყწი 

ომყი III (-, -ს, მრ. -ბი) დაზგა, მოწყო-

ბილობა ()ტყავის დასამუშავებლად 

ონოჩაზჴუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) საქათმე 

ონოჩაზჴუ2 (მოყ.) II (-, -ს, მრ. -ბი) მე-

ფრინველე, ფრინველის მომვლელი 

(ქალი)  

ონჩ/უ III (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) ქათამი 

ონჩუ-კტუ III (-, -ს) შინაური ფრინ-

ველები (ზედმიწ. ქათამ-კატა) 

ორდლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ორდენი. 2. ნიშანი 

ორზნ/ი//ორზნ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

1. პატარა ტბა, საგუბარი. 2. გუბუ-

რა, ტბორე  

ორონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გასულე-

ლება, გატუტუცება (გაატუტუ-

ცებს); იხ. ოჴონიკ 

ორონიკრ- (ორონიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გასულელებინება, გატუტუ-

ცებინება  

ორონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. სულე-

ლობა, ტუტუცობა (ტუტუცდება). 

2) პოტ. სულელობის (ტუტუცობის) 

შეძლება; იხ. ოჴონი 

ორნო 1. სულელი, ტუტუცი. 2. უგუ-

ნური, მიუხვედრელი; იხ. ოჴნო, 

ოჴ-ორნო  

ოსხსი მაღალი, ახოვანი; იხ. ოსახსი 

ოსიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. აწევა, აღე-

ბა. 2. გადატ. დაწინაურება (თანამ-

დებობაზე)  

ოსიკერნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად აღებინება (აწევინება) 

ოსიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აწევინება, 

აღებინება  
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ოსიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აწევი-

ნებინება, აღებინებინება  

ოსი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. აწევა, 

აღება. 2. გადატ. დაწინაურება (და-

წინაურდება). 2) 1. აწევის (აღების) 

შეძლება. 2. გადატ. დაწინაურების 

შეძლება (თანამდებობაზე) 

ოსი IV (-, -ს) სიმაღლე 

სიჲუ 1. მაღალი. 2. მაღლივი, დიდმა-

ღალი; იხ. მოყ. ოს, ასახ. ოსჲ 

ოსსხ ზმნს. მაღლა, ზევით 

ოტ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უარი 

ოტ2 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ცულის 

ტარი 

ტტო (მოყ.) ზმნს. შუაში; იხ. ბო 

ოქტ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფიჭვი; იხ. 

აჩტ 

ოქლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მედ. 

ნემსი 

ოშ III (-უ-, -, -ს) 1. მდელო, კორდი. 2. 

საძოვარი, სასაძოვრე 

ოშქრი (მოყ.) III (-, -ს, -ბი) გოგრა პუ-

რი (ფურნისა); იხ. მაგლუ  

ოც II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კალო 

ოწ III (-ჲო-, -, -ს) 1. შრატი, სველი. 2. 

მოხდილი რძე 

ოწნო რიცხ. ათი: საჰ. ოწწნ 

ოწინოირუ რიცხ. მეათე 

ოწნონ რიცხ. ათნი, ათნივე 

ოწნოტა რიცხ. ათ-ათი 

ოწირაბას ათწლიანი, ათი წლისა 

ოწრას რიცხ. მეათე, ათიანი, ათისა 

ოწრახნო რიცხ. ათჯერ 

ოწ-ოწნო რიცხ. ათ-ათჯერ, ათათობით 

ოჭნო რიცხ. ცხრა 

ოჭინოირუ რიცხ. მეცხრე 

ოჭინობიშნ რიცხ. ცხრაასი  

ოჭნონ//ოჭნონთო რიცხ. ცხრანი, 

ცხრანივე  

ოჭნოტა რიცხ. ცხრა-ცხრა 

ოჭირაბას ცხრაწლიანი, ცხრა წლისა 

ოჭრას რიცხ. მეცხრე, ცხრიანი, ცხრისა 

ოჭრახ(ნო) რიცხ. ცხრაჯერ 

ოჭწი რიცხ. ცხრამეტი 

ოჭ-ოჭნო რიცხ. ცხრა-ცხრა 

ოხ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. წალიკა 

ოხცრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კიტრი; იხ. 

კტრი 

ოჴონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გასუ-

ლელება, გატუტუცება. 2. გადატ. 

გაყუჩება, გაუტკივარება; იხ. ორო-

ნიკ  

ოჴონიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გასუ-

ლელებინება, გატუტუცებინება  

ოჴონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

სულელებინებინება, გატუტუცები-

ნებინება  

ოჴონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. სულე-

ლობა, ტუტუცობა. 2. გაუჩება (გა-

ყუჩდება). 2) პოტ. 1. სულელობის 
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(ტუტუცობის) შეძლება. 2. გაყუჩე-

ბის შეძლება; იხ. ორონი  

ოჴნო 1. ბრიყვი, სულელი. 2. უგუნუ-

რი, მიუხვედრელი; იხ. ორნო  

ოჴ-ორონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გა-

ბრიყვება, გასულელება. 2. გაუგუ-

ნურება; იხ. ორონი, ოჴონი  

ოჴ-ორონიკრ- (ოჴ-ორონიკერ-, -სი, -

ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გაბრიყვებინება, 

გასულელებინება. 2. გაუგუნურე-

ბინება, გაუჭკუებინება 

ოჴ-ორონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. 

გაბრიყვება, გასულელება. 2. გაუ-

გუნურება (გაუგუნურდება). 2) 

პოტ. 1. გაბრიყვების (გასულელე-

ბის) შეძლება. 2. გაუგუნურების შე-

ძლება 

ოჴ-ორნო 1. ბრიყვი, ჩერჩეტი. 2. 

უგუნური; იხ. ორნო, ოჴნო  

ჴრუ II (-, -ს, -ბი) 1. სორო. 2. ფოსო, 

ორმო, ღრმული1. ხვრელი, საკვამი 

(საბძლიდან ბაგაში საქონლისთვის 

თივის ჩამოსაყრელად) 

ოჰ შორისდ. ოჰ, უჰ 

ჰო-ჰოჲ შორისდ. ჰეი-ჰეი 

დიზი: დიზი ოდ- დახველებინე-

ბა 

დიზი: დიზი ოჴ- დახველება; იხ. 

ყა 

 

პ 

 

პაპარ- (-სი, -ხო, -Ø) ჭუტვა, მოჭუტვა, 

ხამხამი 

პაპარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოჭუტ-

ვინება 

პაპარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. შეჭრა, 

გადაპარსვა. 2. ბღვნა, პტკენა. 3. გა-

ტიტვლება, გაშიშვლება (გააშიშ-

ვლებს) 

პაპარიკრ- (პაპარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I 1. გადაპარსვინება. 2. გა-

ბდღვნევინება. 3. გაშიშვლებინება  

პაპარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გადაპარსვინებინება. 2. გაბდღვნე-

ვინებინება. 3. გაშიშვლებინებინება  

პაპარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. ბეწვის 

(ბუმბულის) ცვენა. 2. გამელოტება. 

3. გატიტვლება, გაშიშვლება (გაშიშ-

ვლდება). 2) პოტ. 1. ბეწვის (ბუმბუ-

ლის) ცვენის შეძლება. 2. გამელო-

ტების შეძლება. 3. გატიტვლების 

(გაშიშვლების) შეძლება  

პაპრუ//პჵაპრუ 1. მელოტი, უთმო. 2. 

ტიტველი, შიშველი. 3. გაბდღვნი-

ლი. 4. გაკრეწილი 

პაპარნი//პჵაპარნი 1. მელოტი რომე-

ლიცაა. 2. ტიტველი რომელიცაა...; 

იხ. პაპრუ//პჵაპრუ  

პაპჵნი IV (-, -ს) ყბედობა, ლაყბობა, 
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ლაქლაქი  

პაპჵდამუ III (-, -ს, -ბი) ყბედი, ლაქ-

ლაქა (ადამიანი) 

პაპჵა- (-ს, -ხ, -ი) ყბედობა, ლაყბობა  

პაპჵა/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად ყბედო-

ბა (ლაყბობა)  

პაიმოშ ლაყე, მძაღე, აყროლებული 

პეზ III (-მო-/-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ენა 

(ზურნისა). 2. სალამური (მცენარის 

ღერისაგან) 

პეზკრუ III (-, -ს, -ბი) ბზრიალა; ასახ. 

პეზრკუ 

პეს III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხმა, ბგერა 

პეს-პა III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სიჩუმე, 

სიწყნარე 

პიჟლუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ყბედი, ენა-

ტარტარა, ჭორიკანა 

პჭკა IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ასანთი, კო-

ლოფი (ასანთისა); იხ. ისპჩქა 

 

ჟ 

 

ჟა III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) არაყი, თვითნა-

ხადი 

ჟგა III (-მა-, -, -ს) ალუბალი 

ჟამაჵთ1 III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, 

-ბი) თემი 

ჟამაჵთ2 IV (-ჲო-, -, -ს) ლოცვა (პარას-

კეობით სადილამდე ეკითხება 

სოფლის ყველა მკვიდრს) 

ჟმი III (-, -ს, -ბი) ჯამი (თიხისა) 

ჟანავრ III (-ჲო-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მხე-

ცი, ნადირი 

ჟანზა III (-, -ს, -ბი) განსვენებული, 

ცხედარი 

ჟნღ/ი IV (-Ø-/-უ-, -, -ს, მრ. -ბი) ნის-

ლი, ბურუსი, ჯანღი 

ჟაჲრნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. გა-

ზელი, ჯეირანი 

ჟაჟიდლო III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ყელ-

საბამი, ყელსამკაული  

ჟაჟიდრუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ძირ-

ტკბილა 

ჟაჟარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გათხელე-

ბა, გამეჩხერება (გაამეჩხერებს) 

ჟაჟარიკრ- (ჟაჟარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I გათხელებინება, გამეჩხერები-

ნება 

ჟაჟარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

თხელებინებინება, გამეჩხერებინე-

ბინება 

ჟაჟარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გათხე-

ლება, გამეჩხერება (გამეჩხერდება). 

2) პოტ. გათხელების (გამეჩხერების) 

შეძლება 

ჟაჟრუ თხელი, მეჩხერი; ასახ. ჟაჟრი 

ჟარ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) გაჩხარუნება, გა-

წკარუნება; მოყ., ასახ. ჭარ 

ჟარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაჩხარუ-

ნება, გაწკარუნება (გააწკარუნებს)  
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ჟარიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაჩხა-

რუნებინება, გაწკარუნებინება 

ჟარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ჩხარუნებინებინება, გაწკარუნები-

ნებინება  

ჟარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაჩხა-

რუნება, გაწკარუნება (გაწკარუნდე-

ბა). 2) გაჩხარუნების (გაწკარუნე-

ბის) შეძლება  

ჟრნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩხარუნი, წკა-

რუნი, ჟღარუნი; მოყ., ასახ. ჭრნი 

ჟავბ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პასუხი 

ჟავჰრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -ბი) 

ძვირფასეულობა, ბრილიანტი, მარ-

გალიტი 

ჟაღალ მოშლილი, გაუმართავი 

ჟაღლ: ჟაღლ ბოდ- გაფუჭება, მოშლა 

(მოშლის) 

ჟაღლ: ჟაღლ ბოჴ- გაფუჭება, მოშლა 

(მოიშლება) 

ჟაღლი IV (-, -ს) გაუმართაობა, გა-

ფუჭება 

ჟა IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩვევა, ვეულე-

ბა 

ჟა ზმნს. დღეს; ხუტ. ჟაჵ 

ჟა-ღდე ზმნს. დღე-დღეზე (ზედ-

მიწ. დღეს-ხვალ) 

ჟასი 1) დღევანდელი. 2) ზმნს. 

დღეს; მოყ. ჟჵასი, ხუტ. 

ჟაჵსი 

ჟდა III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. შუღლი, 

მტრობა. 2. სიძულვილი 

ჟადი IV (-, -ს) 1. მტრობა. 2. არაკე-

თილგანწყობა, მძულვარება 

ჟ´დ(თო) ზმნს. კიდევ, ჯერ კიდევ 

ჟი ზმნს. სხვაგვარად, სხვა შემთხვე-

ვაში, თუ; იხ. ჲი 

ჟედდხ ზმნს. მათთან (=მეზობლებ-

თან); ასახ. ჟედიზხ 

ჟდ/ი (-Ø-/-უ-, -, -ს) 1) პ. ნაცვ. ისინი. 

2) ჩვენებ. ნაცვ. ის(ინი); მოყ. ჟდუ 

ჟეკ- (-სი, -ხო, -ო) 1. ცემა, დაჩეხა, 

რღვევა. 2. გადატ. ძვრა, რყევა. 3. 

გადატ. კვერის დაკვრა, თავის და-

ქნევა 

ჟეკბოდ- (-ი-, -სი, -ხო, -ო); იხ. ჟეკბოკ  

ჟეკბოკ- (-სი, -ხო, -Ø, მრ. ჟეროკ) 1. გა-

ბერტყვა (მტვრისაგან). 2. გადატ. 

ცემა; იხ. ჟეკ 

ჟეკბოკერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გა-

ბერტყვინება (მტვრისაგან). 2. 

გადატ. ცემინება 

ჟკდ/ა//ჟკდ/ო//ჟკდ/უ IV (-, -ს, მრ. -

ბი) ხვიმირი; იხ. ჭრი, ქობრო  

ჟეკრ- (ჟეკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ცე-

მინება, დაჩეხინება 

ჟეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ცემინე-

ბინება, დაჩეხინებინება 

ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კაცი. 2. მამაკა-

ცი 
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ჟეკს უცხო, სხვისი; იხ. უჲზის 

ჟნტუ III (-, -ს, მრ. -ბი) კურკლი, დენ-

გრა 

ჟეჟმადსი აწეწილი, აბურდული; მოყ. 

ჟეჟუ ბიკსი, ჟიჟმადსი 

ჟჟუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაწნავი, დალა-

ლი 

ჟჟუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) თასმა, ზონარი, 

შნური  

ჟექთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

უბ. ჟაკეტი; მოყ., ასახ. ჟიგთა 

ჟბუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჯიბე; მოყ. ჟმუ, 

ასახ. ჟმი 

ჟბრა III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ნეკნი  

ჟიგრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ძალა, 

ენერგია. 2. ძალისხმევა, მცდელობა, 

ინიციატივა; იხ. წწუ 

ჟიგარ 1. მარჯვე, მარდი, ენერგიუ-

ლი. 2. მოცადი, ინიციატივიანი 

ჟიგოტჲ ზმნს. კიდევ ერთხელ, ამჯე-

რად; იხ. ჟინ 

ჟიდ/ი III (-ე-, -, -ს) ბოტ. ჩვეულებრივი 

მატიტელა 

ჟლი III (-Ø-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მო-, -

ბი) 1. ტიხარი, გადაკედვლა. 2. წნუ-

ლი ღობე, ტყრუშული ღობე. 3. წნუ-

ლი ღობის ქოხი; იხ. ქრო, ასახ. 

ჟლი  

ჟბო ზმნს. წელს, ამ წელს 

ჟიბოს ამწლევანდელი, ამ წლისა 

ჟინ ზმნს. 1. კვლავ, ისევ. 2. აჟამად, ახ-

ლაც; იხ. ბჵაბ 

ჟინ/ბი (-ზ, -ზა-ს) მით. კუდიანები, 

ავსულები 

ჟინს III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) შესახედაო-

ბა, გარეგნობა, იერსახე, გვარი, სა-

ხეობა 

ჟი-ჟი განსაზღ. ნაცვ. თითოეული, 

ყოველი 

ჟიფონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გახშირე-

ბა, გასქელება (გაასქელებს); იხ. ჵა-

შიკ, მოყ. ჟოფონიკ 

ჟიფონიკრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ხშირებინება, გასქელებინება 

ჟიფონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გახში-

რება, გასქელება (გასქელდება). 2) 

პოტ. გახშირების (გასქელების) შე-

ძლება; იხ. ჵაში, 

ჟიფნო ხშირი, მჭიდრო 

ჟო (ერგ. ნეს-/ნელ‘-, ნეს-ს/ნელ‘-ს, 

მრ. ქიდ.-ასახ. ჟედი//ჟედუ, საჰ. ჟე-

დური) პ. ნაცვ. ის, იგი; მოყ. ჟა, ასახ. 

ჟე 

ჟგა IV (-, -ს) ხროვა, გუნდი; იხ. ოზ, 

თოფ, რჴი 

ჟოთ უკუქც. ნაცვ. ის თავად, ის თვი-

თონ; მოყ. ჟათ, ასახ. ჟეთ 

ჟ ი IV (-, -ს) მისობა 

ჟოჟონ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) ხშირად ღეჭვა; 

იხ. ჭოჭონდა 
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ჟუბზი: ჟუბზი ბოდ- მათ. შეკრება, 

მიმატება  

ჟუბზი: ჟუბზი ბოჴ- არევა, შერევა 

ჟუბჲ III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) მათ. შეკრე-

ბა 

ჟბ/ი III (-Ø-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-რე-, -

ბი) ღვიძლი  

ჟუჟ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. ყურა-

ნის ოცდამეათედი ნაწილი 

ჟურჟ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ჯოჯოხეთი 

ჟურნლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ჟურნალი, დავთარი 

ჟუქ ზმნს. ცუდად, ავად 

ჟქა 1. ცუდი, ავი. 2. ფლიდი, გათახსი-

რებული, საძაგელი, საზიზღარი; 

იხ. ალიქათ 

ჟქი IV (-, -ს) ზიანი, ვნება, ბორო-

ტება, სიავე; იხ. ალიქი  

ჟუქზრ ზმნს. ჯიბრზე, ჯიბრით 

ჟუქზახჲ ზმნს. სიავით, სიცუდით 

ჟჰა IV (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი) 1. სტრიქონი, 

ბწკარი. 2. სტროფი, კუპლეტი 

ჟტ: ჟტ ხალყ ებრაელი; ასახ. 

ჟუჰტ  

ჟუუტ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ებრაელი 

(კაცი); ასახ. ჟუჰუტ  

ჟუუტ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ებრაე-

ლები; ასახ. ჟუჰუტბი  

ჟტ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ებრაე-

ლები, ჟუჰტბი  

ჟუტჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ებრაელი 

(ქალი); ასახ. ჟუჰუტჲ 

 

რ 

 

რა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნიშანი, სერი (სა-

ქონლის ყურზე) 

რადო IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. რადიო. 2. 

რადიომიმღები 

რაზ: რაზ ბოდ- გახარება, გალაღება 

(გაალაღებს); იხ. უ ბოდ 

რაზ: რაზ ბოჴ- გახარება, გალაღება 

(გალაღდება); იხ. უ ბოჴ 

რაზიჲ 1. გახარებული. 2. კმაყოფილი 

რაკღჲ IV (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) გართო-

ბა, თავშექცევა; ასახ. როკუღვჲ 

რად 1) (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

III ზღვა. 2. I გადატ. მსხვილი (მსუ-

ქანი) ადამიანი. 2) ზმნს. ბევრი, აუა-

რება 

რანი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. გულის 

კოვზი 

რმქა IV (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი) ჩარჩო 

რაჲმგ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) რაიმაგი 

(რაიონული მაღაზია)  

რაჲნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

რაიონი. 2. რაიცენტრი 

რაჲცნთერ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

რაიცენტრი 
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რჟი IV (-, -ს) ნიორი  

რჟი-ხინკ IV (-, -ს) ნივრიანი ხინკალი 

(ზედმიწ. ნიორ-ხინკალი) 

რასმ/უ IV (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი)  

რსგი ზმნა. სრულიად, სრულებით, 

არაფერი 

რასფისნიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) ცხრილი 

რასფსქა III (-, -ს, მრ. -ბი) ხელწერი-

ლი 

რასთართა III (-, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) გა-

ფლანგვა, გადახარჯვა 

რსუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სასწორი; იხ. 

რსო1 

რატ IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 1. მი-

წა, ნიადაგი. 2. ქვეყანა 

რტუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) უღელი; ასახ. 

რტუ  

რაქ II (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) მედ. კიბო, 

სიმსივნე 

რაქაჵთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ნამაზის რიტუალური ნაწილი 

რაღ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ომი, 

ბრძოლა, შერკინება; იხ. რი  

რღი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვერანდა, შუშა-

ბანდი; იხ. ჩარდი 

რღი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) წინაფრა (ქუ-

დისა) 

რაღუჴნ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მებრძო-

ლი, მეომარი, ჯარისკაცი. 2. გადატ. 

მოჩხუბარი, ჩხუბისთავი 

რაყდლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. გვალ-

ვა, სიმშრალე. 2. გამოშრობა 

რყი1 (-, -ს, მრ. -ბი) შიმშილი, დამშევა 

რყი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჯალამბარი, სა-

კაცე; იხ. ეს 

რაშთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ან-

გარიშსწორება, ანგარიშიანობა  

რცირუცე ზმნს. ჯიბრით, განზრახ 

რჭი-მჭი (მოყ.) IV (-, -ს) ხემსი, წა-

ხემსება 

რახ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საწყაო (5 

ლიტრი) 

რაჴ1, რა (ასახ.) IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ჭრილობა  

რაჴ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) კვალი, ორნატი, 

ნაღარი; ასახ. როხ 

რაჴ3 III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) მხარე, მი-

მართულება 

რალ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ნე-

კერჩხალი; იხ. რე 

რჴ//რჴე IV შეიძლება; იხ. ბოჴ 

რაჰთქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) შურდული; 

ასახ. ლაგთქა 

რაჰტათლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 

მოსამსახურე, მოჯამაგირე 

რათ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) და-

სვენება, მყუდროება, სიწყნარე 

რაათ წყნარი, მშვიდი 

რამთ III (-ჲო-, -, -ს) 1. გულმოწყა-

ლება, ლმობიერება. 2. გადატ. სიმ-
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დიდრე, ქონება 

რმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) გულმოწყალე-

ბა, გულკეთილობა 

რამუჲ გულკეთილი, გულმოწყალე 

რაჵლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ნაპირი, კიდე. 2. სათავე, თავი (თო-

კისა, ძაფისა...). 3. ბოლო. 4. სანაპი-

რო 

რაჵლტოსი განაპირა, კიდურა, უკა-

ნასკნელი 

რდუ III (-, -ს, მრ. -ბი) შეშა 

რევალციჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) რევო-

ლუცია 

რეზთქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) როზეტი 

რზ/ი IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მავ-

თული. 2. სიმი. 3. ისარი (მშვილდი-

სა)  

რეზნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

რეზინი. 2. საშლელი 

რეზნქა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) საშლელი 

რეზნქა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) კალოში; იხ. 

ჰაჴრიჲო 

რეთრმ/უ IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) რე-

თერმუ (ტკბილი სასმელი) 

რკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) წივა, გამხმარი 

ნაკელი; ასახ. რქუ 

რენი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. კოვზი 

(გულისა)  

რეჲ IV (-, -ს, მრ. -ბი) კალოობა 

რეარ მსგავსი, შესატყვისი 

რეა-რეყარ მოხერხებული, მარჯვე, 

შესაფერისი 

რი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ქარქაში. 2. 

შალითა. 3. სალესავი ქვის პატარა 

ჩანთა  

რე IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხორცი  

რენ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სიარული, 

სვლა, გავლა 

რეიტსი 1. (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ყასაბი. 

2. ხორცისა  

რეხუ ხორციანი, სქელი 

რე-ჴჴი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხორციანი 

სუპი (ზედმიწ. ხორც-ბულიონი) 

რე-ცნ IV (-ე-, -, -ს) რეთლ-ცენი 

(ზედმიწ. ხორც-რძისეული) 

რჲკა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ლარტყა. 2. 

პლინტუსი  

რეჲ-რჲ შორისდ. რრრე (თხა-ცხვრის 

მოსახმობი ხმიანობა); იხ. ჰარ-ჰარ  

რეჲქმ (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1) III 

რაიონული კომიტეტი. 2) I რაიკო-

მის მდივანი 

რეჟ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. წითელი 

კუნელი; მოყ. რჟო 

რეს1 III (-მო-, -, -ს) 1. შესაძლებლობა, 

საშუალება. 2. შეძლება, ქონება 

რეს2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ყელი, 

ხახა 

რსო1 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) სასწორი; 

მოყ. რსუ; იხ. Id. 
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რსო2 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) შველი 

რსო3 შორისდ. აბა, გასწი (ხვნისას ხა-

რებისთვის შეძახილი) 

რსსო შორისდ. ხიი, მო (ხვნისას ხართა 

მობრუნებისას შეძახილი) 

რეტლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ტანსაცმელი, ტანსამოსი; იხ. შტუ 

რტნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მეტსახელი, 

თიკუნი, ეპითეტი; იხ. ცი 

რტა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხელი, ხელის 

მტევანი 

რეტეჴჲ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხელჯა-

გი, თათმანი; მოყ. 

რეტიჴჲ//რეტიჴ 

რეტჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სამკლაუ-

რი, სამკლავე. 2. თათმანი, ხელ-

თათმანი; შაიტლ. რეტიჴ 

რეტ/ბი (-ზ, -ზა-ს) რეტლოელი (სოფ. 

რეტლოს მკვიდრი) 

რქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) გასაღები  

რქუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაკელი, ნეხვი 

რეღა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) გალესვა; მოყ. რი-

ღად 

რეღარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ლესვინებინება 

რღუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ფხა, პირი. 2. 

სიმახვილე, სიბასრე 

რეყარ შესაფერისი, მოხერხებული 

რეყზი: რეყზი ბოდ- 1. გამოყენება, 

დადგენა, გამაგრება. 2. შერიგება 

(შეარიგებს) 

რეყზი: რეყზი ბოჴ- 1. გამოყენება, 

დადგენა, გამაგრება. 2. შეთანხმება. 

3. შერიგება (შერიგდება) 

რეყლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მშვიდობა, შერიგება, შეთანხმება 

რყუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ლავიწი 

რეყნ 1) ზმნს. თანხმობით. 2) თანდ. 

თანახმად, მიხედვით 

რშა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) სხივი (მზისა)  

რშა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) რეშა (თკბილე-

ულით დახუნძლული ჯოხი, რომე-

ლიც თამადას უჭირავს ქორწილში) 

რეშნ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) დენა, წვეთვა, 

ჟონვა; იხ. ბეშ 

რეშნ/დ-ა (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ხშირად დენა 

(წვეთვა, ჟონვა); ასახ. რეშნოდ 

რეშნაქუჩირ-; იხ. რეშნარ, ბეშნაქუ-

ჩირ  

რეშნმუ IV (-, -ს) დენა, დინება 

რეშნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დენა 

(ადენს) 

რეშნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II დე-

ნინება 

რშნი III (-, -ს, მრ. -ბი) დენა, გადინება 

რეშნ/ი//რჵეშნ/ი IV (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, 

-ბი) ნაგავი  

რეშონჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) აქანდაზი; 

მოყ. რეშონჴუ 

რეც III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) ჰალვა 
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რეცნიჲო III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ჭიან-

ჭველა 

რცო III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) თამასა 

(თხელი ფიცარი)  

რეცმო IV (-, -ს, მრ. -ბი) საწური, ავ-

რეზი; ასახ. რეცმუ  

რეცუკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გათავება, 

დამთავრება, დასრულება (დაასრუ-

ლებს) 

რეცუკრ- (რეცუკრ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I გათავებინება, დამთავრებინება 

რეცუკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

თავებინებინება, დამთავრებინები-

ნება 

რეცუ- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გათავება, 

დამთავრება, დასრულება (და-

სრულდება). 2) გათავების (დამთავ-

რების, დასრულების) შეძლება  

რეხლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ფაღარათი. 2. დიზენტერია 

რეჴნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ნახი-

რი 

რეჴთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ფა-

რა, არვე; ასახ. რეჴნ 

რიგზახჲ ზმნს. მშვენივრად, ლამაზად 

რგი III (-, -ს) სიკეთე, მადლი 

რიგთ IV ზმნს. ძლიერად, ძალუმად 

რიდსკა III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ბოტ. 

თვის ბოლოკი; იხ. ჰკუ 

რივზიჲა III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) შემო-

წმება, რევიზია 

რიზიჲ ზმნს. დილა მშვიდობისა (მიე-

მართება მანდილოსნებს) 

რკზი: რკზი ბოდ- 1. თვლა, დათ-

ვლა. 2. პატივისცემა, აღიარება 

რკზი: რკზი ბოჴ- 1. თვლა, დათვლა. 

2. პატივისცემა, აღიარება 

რკი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თამაშ. რიკ-

ტაფელა. 2. როკი, ნუჟრი; იხ. 

არხლი  

რი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. კარაქი. 2. 

ქონი 

რი´სი ერთნაირი, მსგავსი 

რიეყ უმსუქნესი, ძალიან მსუყე 

რიეშ მსუყე, ცხიმიანი 

რინ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მსგავსება, თანხვედრა 

რო1 (გენ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვარ-

ცლი; იხ. რი 

რო2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნავი 

რო1 IV (-მე-, -, -ს, მრ. -მ-, -ბი) სკა  

რო2 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ფიჭა 

რო3 (-ო-/-ომე-, -, -ს, მრ. -ო-, -ბი) 

ქარქაში 

რო4 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) მაქო 

რო5 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მაყ-

ვალი; იხ. რემუ 

რიომ՛სი ფიჭიანი, ფიჭისა 

რუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხვნა. 2. თეს-

ვა  
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რუჴან I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

რნჭეჲ IV ზმნს. შეუმჩნევლად, ჩუმად; 

იხ. დაჰდჰქუნ 

რნჭეჲთო IV ზმნს. უცებ, მოულოდ-

ნელად 

რიჲი- (-სი, -ხო, -Ø) კანკალი, ცახცა-

ხი, თრთოლა  

რიჲინ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) ხშირად კანკა-

ლი (ცახცახი, თრთოლა)  

რიჲინარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კა-

უზ. ხშირად აკანკალებინება (ათ-

რთოლებინება) 

რიჲნხუ (მოყ.) 1). I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 

ექიმბაში. 2) მცოდნე 

რრი III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ბოტ. მურ-

ყანი, თხმელა 

რისნამუ I, II (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ენაბ-

ლუ, ენაბორძიკა, ენაბრგვნილი 

რტუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაკეცი, ნაოჭი 

რიქნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) აკვანი; იხ. 

გენ. ლიქნი  

რქუ1, რქუ (ასახ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ნაკელი, ნეხვი. 2. წივა 

რქუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხარი. 2. 

გადატ. ტანსრული კაცი 

რცი-რუკ- (-სი, -ხო, -Ø) 1. დაბმა, და-

კავშირება. 2. შეხვევა 

რცუ1 IV (-, -ს, მრ. -რ-, -ბი) სადავე 

რცუ2 IV (-, -ს, მრ. -რ-, -ბი) სარტყელი 

(ტვირთის შესაკრავად და გასამაგ-

რებლად) 

რცუ3 III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ერ-

თგვარი ჭია 

რცუ4 IV (-, -ს, მრ. -რ-, -ბი) ზოოლ. 

მუცლის ჭია; იხ. ჭიჲლუ 

რიჭ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხის ოთხკუ-

თხა ღარი (მარცვლეულის გასასუფ-

თავებად) 

რიჭ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დანა (ბულ-

დოზერისა) 

რიჭ3 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცხრილი 

რიშთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ქრთამი  

რიშთ-ჟკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მე-

ქრთამე (ზედმიწ. ქრთამ-კაცი)  

რშ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) არჩევ-

ნები, არჩევა 

რიხარ საწყენი, გასაბრაზებელი 

რიხრ- (რიხრერ-, -სი, -ხო, -Ø) მოგრო-

ვება, აღება, შეკრება 

რიხრერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აღები-

ნება, მოგროვებინება  

რჴი-ჴირუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

მფლანგველობა, ბედოვლათობა 

რჴი-რჴრუ IV ნაპოვნი, მოხელთებუ-

ლი 

რჰა IV (-Ø)-/-მე-, -, -ს, მრ. -ბი) მინე-

რალური წყარო 

რი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თესლი, 

სპერმა 
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რი-1 (-სი, -ხო, -უ) დასხდომა ხარიხა-

ზე (ქათმებზე იტყვიან) 

რი-2 (-სი, -ხო, -ო) წაცხება, წასმა 

რიკნო ზმნს. დამაჯერებლად, სა-

ფუძვლიანად 

რიირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასმა 

რიირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

სმევინება  

რიირნ/დ-ა (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად დასმა  

რო (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) ზვავი 

რდი-რის- (-სი, -ხო, -Ø) შრომა, წეს-

რიგის დამყარება (ზედმიწ. ქმნა-

აღება) 

როკეკ- (-სი, -ხო, -ო) მოქმ. 1. დაკარგვა. 

2. მოტაცება, ძარცვა (ძარცვავს) 

როკეკრ- (როკეკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I 1. დაკარგვინება. 2. მოტაცებინება, 

ძარცვინება 

როკე- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. დაკარ-

გვა. 2. მოტაცება, ძარცვა (იძარცვე-

ბა). 2) პოტ. 1. დაკარგვის შეძლება. 

2. მოტაცების (ძარცვის) შეძლება  

რკო IV (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი) ფესვი (მცე-

ნარისა); იხ. ჵარტლ 

როკმეშო IV (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი); იხ. 

რკო  

როკრ- (როკერ-, -სი, -ხო, -Ø) გახდა 

რკუ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ანატ. გუ-

ლი. 2. გულგული, შუაგული. 3. 

გადატ. სული 

როკრა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საყურე 

როკუღჲ IV (-მო-, -, -ს) მხიარულე-

ბა, ლხინი 

რო- IV (-უ-, -ს, -ხ, -ო) გახვრეტა, გა-

ბურღვა; ასახ. რო 

რომუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) წითელი 

კუნელი 

როურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ხვრეტინება, გაბურღვინება 

როურნ/დ-ა (-სი, -ხო, -ო) პერმ.-კა-

უზ. ხშირად გახვრეტინება (გაბურ-

ღვინება) 

რიკუ IV ნახევარი 

რიკუჴოსი-რიკუ IV ერთი მეო-

თხედი 

რიჴურ IV ზმნს. შუაღამე 

რო IV 1. ზმნს. შუაში. 2. შორის 

რნი IV (-, -ს) ავადმყოფობა, სენი 

როსი IV შუა, შუალა  

რო-რი: რო-რი რეტ- და-

სკდომა (დასკდება) 

როჲ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭურჭელი 

როჲშგო IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი); იხ. როჲ 

რჟ/ი IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სიტყვა  

რრზახზა ზმნს. თავ-ფეხით (წოლა) 

რრი1 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ფე-

ხი. 2. ტერფი, ფეხისგული. 3. ლანჩა 

(ერთგვარი მოქსოვილი ფეხსაც-

მლისა); იხ. ბთა  
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რრი2 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხის 

ძირი, ხის ლანჩა (წინდებისათვის). 

2. ფრთა (გუთნისა) 

რორჴრ/სი (-ზ, -ზა-ს) ფეხსაცმელი; 

იხ. ხოტოჴრსი  

როს1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფუნდამენ-

ტი, საფუძველი 

როს2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) 1. ბურ-

ჯი (ხიდისა). 2. საყრდენი, საბჯენი 

რტ/ი III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სიყვა-

რული, ტრფიალი, სიმპატია. 2. 

სურვილი. 3. გატაცება რაიმეთი 

როყ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტვირთი, 

ბარგი; იხ. როჵ, მოყ. რო 

როყიჲკუ 1. I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მტვირ-

თავი. 2. დატვირთული, დაბარგუ-

ლი 

როშნ IV ზმნს. დახრით, დახრილად, 

ცერად 

როჩ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მსხვი-

ლი თოკი, მსხვილი საბელი  

როცუხსი გამდარებელი, გამომდარე-

ბელი 

როცცსი-ჸეჩჲსი მუქ-ცისფერი 

რჭი IV (-, -ს) 1. სიცივე, ყინვა. 2. 

ჟრჟოლა, შემცივნება; ასახ. რჭო 

როხ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. კვალი, 

ორნატი. 2. შრე (ნიადაგისა) 

როხ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სამანი, სა-

ზღვარი; იხ. ჵრჴი 

როხ3 ზმნს. ამო, ჰა (ხარებისადმი მი-

მართვა) 

როხარ სასიხარულო, მხიარული 

როხლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სი-

ხარული, სასიხარულო ამბავი  

როხმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ხურ-

ტკმელი 

როსი-ჸეჩჲსი მუქ-მწვანე 

რუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაბიჯი 

რჰო III (-, -ს, მრ. -ბი) სირცხვილი, 

აუგი  

როჰ-ცი III (-რო-, -, -ს) სირცხვილი, 

აუგი, დამცირება, გალანძღვა; იხ. 

რჰო 

როჵ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტვირთი, 

ბარგი, საპალნე; იხ. როყ 

რ-რ-რ... ზმნს. დრ-რ-რ, დრ-რ-რ-უ 

(ცხენის გასაჩერებელი ხმიანობა) 

რუთლა (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტექ. 

უბრალო ჯალამბარი 

რუთულჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რუთუ-

ლელი (კაცი) 

რუთულ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რუთუ-

ლელი (კაცი) 

რუთლ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) რუთუ-

ლელები. რუთლზას მეც რუთუ-

ლური ენა 

რკ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხმა, კაკუ-

ნი. 2. ქუხილი, აფეთქების ხმა 

რკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) კონა 
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რმქა II (-, -ს, მრ. -ბი) სირჩა 

რუჲ IV ზმნს. უფრო სწრაფად, უსწრა-

ფესად, მალე 

რურსა 1) ზმნს. ფეხშიშველა. 2. ფეხ-

შიშველა, ფეხტიტველი  

რუტგა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხალიჩა 

რუტ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) იდაყვი, 

წყრთა (სიგრძის საზომი) 

რუქაჲთქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) კასტეტი, 

საჯიგველი 

რღუ IV (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი) კვალი, ანა-

ბეჭდი 

რუშსი მსუქანი, ქონიანი; იხ. ტარაჲბ 

რჩქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) კალამი, ავტო-

კალამი 

რუჰნ: რუჰნ ბოდ- 1. შეჩვევა, მიჩვე-

ვა (მიაჩვევს). 2. შესწავლა (შეასწავ-

ლის)  

რუჰნ: რუჰნ ბოჴ- 1. შეჩვევა, მიჩვევა 

(მიეჩვევა). 2. შესწავლა (შეისწავლე-

ბა)  

რუჰუნ 1. შეჩვეული. 2. ცნობილი, 

ჩვეული 

რუჰნი IV (-, -ს) ჩვევა, მიჩვევა, ჩვე-

ულება 

რუ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სული, სუ-

ლი და გული. 2. ძალა 

რუჭაგი IV (-, -ს) სულდგმული, 

ცხოველთა სამყარო 

რჵშა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლატანი, ჭოკი, 

გრძელი ჯოხი; ასახ. რშა 

რჵჩნი IV (-, -ს) პირღებინება, რწყევა; 

იხ. ჵჩნა 

რჵჩუ II (-, -ს, მრ. -ბი) გომური, ბოსე-

ლი; ასახ. რჩუ 

 

ს 

 

საბბ//საბ1 II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) 1. მიზეზი, მოტივი. 2. გამოსავა-

ლი 

საბბ//საბ2 II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) 1. ავგაროზი, ამულეტი. 2. წამა-

ლი, სამკურნალო საშუალება 

საბბუნ თანდ. გამო, გულისთვის 

საბნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საბანი 

საბრნიჲ/ა III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) თავ-

ყრილობა, კრება, მიტინგი 

საბრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -ბი) 

თავშეკავება, მოთმენა; ასახ. სბრუ 

სადა-მადჴ 1) ზმნს. ერთობლივად, ერ-

თად. 2. თანდ. -თან, ერთად; იხ. 

სადჴ 

სადყა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მსხვერ-

პლთშეწირვა, მოწყალება, განაწი-

ლება 

სადყა-ღდი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. რე-

ლიგ. მოწყალების მოღების დღე. 2. 

ხუთშაბათი 

სადყა-ყლჰუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) რე-
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ლიგ. სულის მოსახსენებელი წეს-

ჩვეულება, ქელეხი 

სადჴ 1) ზმნს. ერთად. 2. თანდ. -თან, 

ერთად; იხ. სადა-მადჴ 

სავთ 1) III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -

ბი) 1. საბჭო. 2. სოფსაბჭო. 3. I სოფ-

საბჭოს თავმჯდომარე. 2) საბჭოთა  

სავიშნჲა III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) თათბი-

რი 

სავხზ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მე-

ურნეობა 

სათ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ეკალი. 2. 

გადატ. მჭიდე, მიდებულ-მოდებუ-

ლი (ადამიანი) 

საკ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საცობი (ბოჭ-

კისა) 

სალავთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

კრიალოსანი  

სალთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

ლათა 

სალმ//სალმჵალჲქუმ III (-ჲო-, -, -ს, 

მრ. -ჲა-, -ბი) სალამი, მისალმება 

სალამათ სოლიდური, დიდი 

სალა-ქალმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) ურთიერთმისალმება 

სალდთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჯარისკა-

ცი, მებრძოლი 

სამალჲთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თვით-

მფრინავი 

სამასავლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ტექ. 

თვითმცლელი 

სანაჵთ III (-ჲო-, -, -ს) 1. შესაძლებ-

ლობა. 2. უზრუნველყოფილობა 

სანაჵათ 1. შესაძლებლობის მქონე, 

შესაზლებლობიანი. 2. უზრუნველ-

ყოფილი. 3. შესაფერისი, სათანადო  

სანაჵთი//სანაჵი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

1. შესაძლებლობა, კეთილმოწყობი-

ლობა. 2. უზრუნველყოფა 

სანდურჴ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მაწან-

წალა 

სანდურჴი IV (-, -ს) მაწანწალობა 

საჲღთ//საჲიღთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -

ჲა-, -ბი) საჩუქარი, სუვენირი 

სარჟნ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) საჟე-

ნი 

სას III (-ე-, -) ბგერა, ხმა 

სსა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბებერა 

სსა2 III (-რე-, -, -ს, მრ. -რ-, -ბი) მედ. 

გამონაყარი, ბუგრი, ნასიცხი 

სასჴ1 ზმნს. დილით 

სასჴ2 ზმნს. ხვალ; იხ. ჰასჴ 

სასჴ-ნეშრუ ზმნს. დღედაღამ 

სასაჴრ ზმნს. დილამდე, მთელი ღამე 

სასაჴსი1 დილანდელი, დილისა 

სასაჴსი2 ხვალინდელი, ხვალისა 

სასაჴთ ზმნს. დილაადრიან 

სასიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. მოქუშვა, 

მოღრუბლვა (იღრუბლება). 2. და-

ღამება. 3. გადატ. გაბრაზება (აბრა-
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ზებს) 

სასიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მოქუშ-

ვა, მოღრუბლვა (მოღრუბლავს). 2. 

დაღამებინება 

სასიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მო-

ქუშვინება, მოღრუბლვინება. 2. და-

ღამებინებინება  

სასი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. მოქუშვა, 

მოღრუბლვა. 2. დაღამება. 3. გადატ. 

გაბრაზება (ბრაზდება). 2) პოტ. 1. 

მოქუშვის (მოღრუბლვის) შეძლება. 

2. დაღამების შეძლება. 3. გადატ. გა-

ბრაზების შეძლება  

სასინოს ზმნს. 1. გვიან. 2. უთენია 

სსიჲიუ1 1. მოღუშული, მოღრუბლუ-

ლი. 2. გადატ. უსალმო, ბრაზიანი  

სსიჲიუ2 1. ფერმკრთალი, მოქუშული. 

2. ბნელი, მუქი 

სასხ ზმნს. ბნელში, უთენია 

სასუ-სემხ ზმნს. ბნელში, უკუნში 

სატნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

ტინი 

საფრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მო-

გზაურობა, მგზავრობა 

სფუ: სფუ ჲოდ- დამთავრება, დახარ-

ჯვა (დახარჯავს) 

სფუ: სფუ ჲოჴ- დამთავრება, დახარ-

ჯვა (დაიხარჯება) 

საქაჵთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) რე-

ლიგ. ზაქაათი (საქველმოქმედო შე-

წირულება); მოყ. ზაქაჵთ  

საღ 1. ჯანმრთელი, ძლიერი. 2. ვარ-

გისი, გამძლე. 3. რიგიანი, წესრიგი-

ანი 

საღ: საღ ბოდ- 1. განკურნება, გაჯანსა-

ღება. 2. მორჩენა, მოშუშება, შეხორ-

ცება (შეუხორცებს) 

საღ: საღ ბოჴ- 1. განკურნება, გაჯანსა-

ღება. 2. მორჩენა, მოშუშება, შეხორ-

ცება (შეუხორცდება) 

სღი//სხი IV (-, -ს) ჯანმრთელო-

ბა 

საყდრი IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

რელიგ. ეკლესია, საყდარი 

სახავათ გულუხვი, ხელგაშლილი 

სახავთი IV (-, -ს) გულუხვობა, 

ხელგაშლილობა 

სახ-სალამთ ზმნს. მშვიდობიანად, 

კარგად 

სახ-სალამათ 1. მშვიდობიანი. 2. ჯან-

მრთელი; იხ. საღ 

სჴრი III (-, -ს, მრ. -ბი) სახრე  

სა IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საჰი (მარ-

ცვლეულის საზომი, 2, 5 კგ.). 2. რე-

ლიგ. შესაწირი (ერთი საჰი მარ-

ცვლეულის შეწირვა ღარიბ-ღატაკ-

თათვის ურაზა-ბაირამის დღესას-

წაულზე) 

საჵთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. სა-

ათი. 2. საათი (დრო). 3. დრო 
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სბი III (-, -ს) შემოდგომა, სთველი  

სებს საშემოდგომო, შემოდგომისა 

სებხ ზმნს. შემოდგომაზე 

სებიხოს საშემოდგომო; იხ. სებს  

სთკ/ა//სთქ/ა III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ბადე (რკინისა). 2. ბადე (მებადური-

სა)  

სეთლუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ფარისევე-

ლი, ჩუმჩუმელა 

სელსავთ (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1) IV 

სოფსაბჭო. 2) I, II სოფსაბჭოს თავ-

მჯდომარე 

სმი1 III (-, -ს) ანატ. ნაღველი, ნა-

ღვლის ბუშტი  

სმი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. შხამა 

სენთბირ III (-ე-, -, -ს) სექტემბერი 

სერ- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) გაღება, გახსნა 

სერზი: სერზი ბოდ- 1. დატრიალება, 

ბრუნება. 2. გადატრიალება, ამო-

კოტრიალება (ამოაკოტრიალებს); 

იხ. ბუთირ 

სერზი: სერზი ბოჴ-1. დატრიალება, 

ბრუნება. 2. გადატრიალება, ამო-

კოტრიალება (ამოკოტრიალდება); 

იხ. ბუთირ 

სერურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაღები-

ნება, გახსნევა 

სერურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II I გა-

ხსნევინება, გაღებინებინება 

სერჴ ზმნს. 1. ირგვლივ. 2. თანდ. გარ-

შემო; იხ. შტურ  

სერუ-იშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) გახსნა-და-

კეტვა; იხ. სერ, ხიშ 

სერუ-იშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ხსნა-დაკეტვინება 

სერუ-იშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გახსნა-დაკეტვინებინება 

სეს- (-ა-/-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ჟინჟღვლა, 

ცრა (ცრის) 

სესა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად ჟინ-

ჟღვლა (ცრა) 

სსრო III (-, -ს, მრ. -ბი) შვრია 

სსრუ მჭლე, უქონო 

სექნდ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) წა-

მი 

სიგ- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) გამრუდება, მო-

ღრეცა; იხ. ჵაკანი 

სიგ՛სი გამრუდებული, მოღრეცილი; 

იხ. ჵაკნა 

სიგრ ზმნს. მრუდედ, მოღრეცით, 

ირიბად 

სიგირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გამრუდე-

ბინება, მოღრეცინება; იხ. ჵაკანიკ 

სიგირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

მრუდებინებინება, მოღრეცინები-

ნება; იხ. ჵაკანიკრ 

სიგრსი მრუდე, მოღრეცილი 

სგი-ტიგ- (-სი, -ხო, -ო) გამრუდება, 

მოღრეცა; იხ. სიგ 

სდა რიცხ. ერთი (საზღვრულთან ერგ. 



 

 

154 

 

და ირიბ ბრუნვებში) 

სიდღ ზმნს. ერთგან, ერთ ადგილას  

სიდღქინ ზმნს. არსად, არცერთგან 

სიდამქა ერთშრიანი, ცალშრიანი 

სიდაბოს ერთწლიანი, ერთი წლისა 

სიდა-სიდღ ზმნს. ზოგან, ალაგ-ალაგ, 

ადგილ-ადგილ 

სიდაჴ ზმნს. ერთხელ 

სდაალა ზმნს. ერთნაირად, ერთგვა-

რად, ერთ მდგომარეობაში 

სდ-სის ზმნს. ერთმანეთი; შდრ. 

სდ-სიდერ (მიც.) 

სდდ ზმნს. ერთგან, ერთ ადგილას  

სდდატარ ზმნს. იქით, განზე 

სიდნი (მრ. სიდეტნი) სხვა რომელი-

ცაა 

სიმლდი II (-, -ს, მრ. -ბი) სიმინდი 

სიმჩქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მზესუმზირა 

სიჲწი რიცხ. თერთმეტი; შდრ. ქიდ. 

წინო სის, საჰ. წწენ სის  

სიპზი: სიპზი ბოდ- მოკვლა, მო-

კვდინება, დახოცვა (დახოცავს) 

სიპზი: სიპზი ბოჴ- მოკვდომა, და-

ხოცვა (დაიხოცება) 

სირტ II (-ჲო-, -, -ს) რელიგ. სირატი 

(ბეწვის ხიდი, რომელზეც მიცვა-

ლებულთა სულები გაივლიან)  

სრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) გვერდითი ნა-

წილი (მოქსოვილი ფეხსაცმლისა) 

სრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ცხენი. 2. 

ჭაკი, ფაშატი  

სირიჲოღრსი III (-, -ს, მრ. -ბი) კვიცი 

(ხდალი)  

სის რიცხ. 1. ერთი. 2. ერთი ვინმე, ვი-

ღაც 

სის- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) სუსხვა, ტყრუშვა; 

იხ. ყა 

სისა/დ- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

სუსხვა (ტყრუშვა); იხ. ყა  

სისაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

სუსხვინება; იხ. სისარ 

სისარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასუს-

ხვინება; მოყ. სისაჲრ, იხ. ყაირ  

სისთ 1. ერთნაირი. 2. ერთი და იგი-

ვე; იხ. ბისი 

სისნი სხვა, სხვაგვარი; იხ. ოყნი 

სისსი ერთადერთი 

სსქინ ნაცვ. 1. უარყ. ნაცვ. ვერავინ, 

არავინ. 2. განუსაზღ. ნაცვ. ვიღაც, 

ვინმე, რაღაც; იხ. სსნო 

სსნო უარყ. ნაცვ. ვერავინ, არავინ; იხ. 

სსქინ  

სისსნი ერთადერთი რომელიცაა; იხ. 

ჰესანი  

სის-სს რომელიღაც, რაღაც (ზედმიწ. 

ერთ-ერთი) 

სსტა რიცხ. თითო-თითო, ერთ-რთი 

სისხლი ზმნს. 1. ერთნაირად. 2. პი-

რისპირ, მარტო ორნი 

სისხლისი მარტო, მარტოსული, მარ-
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ტოხელა 

სიქ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტიკი, რუმბი 

სიქრითრ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

მდივანი  

სიღ- III (-, -ს, მრ. -ბი) გადაკრული სი-

ტყვა, ნართაული 

სირ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცბიერი, 

ვერაგი, მზაკვარი კაცი; იხ. ცირ 

სიირ ცბიერი, ვერაგი, მზაკვარი; იხ. 

ციირ 

სირი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცბიერება, 

ვერაგობა, მზაკვარობა 

სირიტ ზმნს. ცბიერად, ვერაგუ-

ლად 

სრუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცბიერება, 

ტყუილი, სიცრუე 

სირჴუ//სირუზჴუ I, II (-, -ს, მრ. -

ბი) 1. ეშმაკი, გაიძვერა. 2. გრძნეუ-

ლი, ჯადოქარი  

სდჲ ზმნს. ზევით, ზემოთ 

სოდრ ზმნს. ზევით, ზევითკენ 

სოდკ- (სოდეკ-, -სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 

წამოწევა, აწევა (აწევს) 

სოდკერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აწევინე-

ბა, წამოწევინება 

სოდ- (სოდე-, -სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. 

წამოწევა, წამოდგომა. 2. ზრდა (იზ-

რდება). 2) პოტ. 1. წამოწევის (წამო-

დგომის) შეძლება. 2. ზრდის შე-

ძლება 

სზ/ი//სტოს/ი I, II (-, -ს) საჰადელი  

სოთხ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მეა-

სედი 

სოპნ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) საპო-

ნი 

სოპონჲხუ საპნიანი, საპონშერეული 

სსიგონ ზმნს. ერთხელაც, კიდევ; იხ. 

ხიზიჲგონ 

სსიტა ზმნს. ხან, ხანდახან, დროგა-

მოშვებით; იხ. სოს-სსიტა 

 სსოსი ზმნს. იშვიათად, დროდადრო 

სსოსიხაჲ ზმნს. ხან, ხანდახან, დრო-

დადრო; იხ. მეხ-მხ, მიხ-მხტო 

სსოხაჲ ზმნს. ხანდახან, დროდადრო 

სსსი 1) რიცხ. ერთხელ. 2) ნაწილ. აბა, 

-ღა. 3) ზმნს. 1. მხოლოდ ერთი. 2. 

პირველად, თავიდან 

სსსიქინ ზმნს. თუნდ ერთხელ, თუ-

გინდ ერთხელ 

სსსი-სსსი ზმნს. ხან, იშვიათად 

სოს-სსსი ზმნს. ხანდახან, დროდად-

რო; იხ. ტექ-ტქ, სსსი-სსსი; 

ასახ. სო-სსი  

სოს-სსიტა ზმნს. ხანდახან; იხ. სსი-

ტა 

სუბნალლაჰ შორისდ. ჰოი, ღმერთო 

სუდ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) სასა-

მართლო 

სდა III (-, -ს, მრ. -ბი) სოდა 

სუდჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) მოსამართლე, 
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მსაჯული 

სუთრი (შაიტლ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ფუღურო ხე. 2. გუდაფშუტა (ხორ-

ბლეულისა)  

სი ზმნს. 1. უცებ. 2. სწრაფად, 

მარდად. 3. ერთად, ერთდროულად 

სუნდკ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ზანდუკი, სკივრი; იხ. ღამს 

სუნჲთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) რე-

ლიგ. წინადაცვეთა  

სნქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩანთა (სამეურ-

ნეო)  

სნტი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბურნუთი  

სფრა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) წვნიანი, სუპი 

სფრა2 (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) სუფრა 

სჟდა: სჟდა ბოდ- რელიგ. ლოცვა 

სრა III (-, -ს) სურა (შვრიის ღერღი-

ლისა და ალაოსაგან დამზადებუ-

ლი ტკბილი სასმელი) 

სურთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სუ-

რათი, ნახატი, გამოსახულება 

სურზი: სურზი ბოდ- 1. შერცხვენა. 

2. მობეზრება (მოაბეზრებს) 

სურზი: სურზი ბოჴ- მობეზრება 

(მობეზრდება) 

სურუყ უშნო, ულამაზო, მახინჯი 

სუტ IV (-, -ს, მრ. -ბი) მწიკვი 

სუტონ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

გაჯავრება (გაბრაზება). 2. ხშირად 

მოღუშვა 

სუტონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაჯავ-

რება. 2. მოღუშვა (მოღუშავს) 

სუტონიკრ- (სუტონიკრ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I 1. გაჯავრებინება. 2. მოღუშ-

ვინება 

სუტონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გაჯავრებინებინება. 2. მოღუშვინე-

ბინება  

სუტონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გა-

ჯავრება. 2. მოღუშვა (მოიღუშება). 

2) პოტ. 1. გაჯავრების შეძლება. 2. 

მოღუშვის შეძლება 

სუტნ/ო 1) 1. ავი, ბოროტი. 2. მოღუ-

შული, შუბლშეკრული. 2) I, II (-, -

ს, მრ. -ბი) ავი, ბოროტი (ადამიანი) 

სუტონკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ბრაზია-

ნი, ანჩხლი, კაპასი (ადამიანი) 

სტუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი); იხ. სუტნო 

სქნა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მაუდი 

სუმთ-ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ლხი-

ნი, გართობა 

სულ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) კი-

თხვა  

 

ტ 

 

ტდდა სავალდებულო, აუცილებე-

ლი, დავალებული 

ტდდაჰა 1. მსუბუქი. 2. ადვილი. 3. 

გადატ. ზედაპირული, არასერიო-
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ზული 

ტკი (შაიტლ.) ზმნს. ცოტა, ცოტაოდენი  

ტლა III (-Ø-/-მე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სა-

რთული, იარუსი. 2. ფენა. 3. გადატ. 

სახლი 

ტალბ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მო-

თხოვნა, ზრუნვა  

ტალბჩიი IV (-, -ს) მომთხოვნელო-

ბა, ზრუნვა, ყურადღება 

ტა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) შეწვა, მოხალვა 

(მარცვლეულისა) 

ტაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეწვევა, 

მოხალვინება 

ტაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

წვევინება, მოხალვინებინება 

ტნკი II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ლაქა. 2. 

წერტილი. 3. ჭორფლი; იხ. ტანკ 

ტაჲ ზმნს. აქედან 

ტარჰთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) რე-

ლიგ. განბანა 

ტას III (-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -ბი) 

ტაშტი 

ტსსამასსა ზმნს. ზედაპირულად, ფორ-

მალურად 

ტას 1) (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) III 1. ფარ-

შავანგი. 2. გადატ. ლამაზი ადამია-

ნი. 2) II ტავუსი (ქალის საკ. სახ.) 

ტაქნი II (-, -ს, მრ. -ბი) ჭიქა; მოყ. 

ტაქნ 

ტა IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დანა 

ტანი III (-, -ს, მრ. -ბი) ხარი 

ტუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კვანძი, ნა-

სკვი. 2. ანჯამა  

ტუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ციდა (მანძი-

ლი ცერასა და საჩვენებელ თითებს 

შორის); იხ. ტომ 

ტაჵმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) გემო; 

იხ. გმუ 

ტაჵამ გემრიელი  

ტაჵთ III (-ე-, -, -ს) ლოცვა, ვედრება  

ტაჵზი: ტაჵზი ბოდ- 1. დახარჯვა, 

დაცარიელება. 2. განადგურება, და-

სრულება (დაასრულებს) 

ტაჵზი: ტაჵზი ბოჴ-1. დახარჯვა, და-

ცარიელება. 2. განადგურება, და-

სრულება (დასრულდება) 

ტკი ზმნს. 1. ცოტა, რამდენიმე. 2. ცო-

ცოტა, კიდევ ცოტაოდენი; იხ. ნცე, 

ენცტა  

ტკისი რამდენიმე, ცოტაოდენი  

ტკი-ტკი ზმნს. ცოტა, ცოტაოდენ, ოდ-

ნავ 

ტზა ზმნს. ნტეი, ნტეი-ნტეი, დედოო, 

დედოოჰ (საქონლის მოსახმობი 

ხმიანობა) 

ტემ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. წკიპურტი. 

2. ჩახმახი 

ტნუ-ტნუ ზმნს. კუცი-კუცი (ლეკვის 

მოსახმობი ხმიანობა) 

ტეჟ: ტეჟ ჲეგ- გაღიმება 
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ტერენ 1. წვრილი, პატარა. 2. გამხდა-

რი, მჭლე; იხ. ნშიჲუ 

ტერნი IV (-, -ს) 1. სიწვრილე, სიპა-

ტარავე. 2. სიგამხდრე; იხ. ნი-

შიჲი 

ტერკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტყავის ერ-

თგვარი ფეხსაცმელი 

ტეტ- (-სი, -ხო, -ო) წველა, მოწველა 

ტეტერხსი 1. მოსწავლე, მსწავლელი. 

2. მკეთებელი, დაკავებული (სა-

ქმით) 

ტეტრ-1 (ტეტერ-, -სი, -ხო, -Ø) 1. კი-

თხვა. 2. დასახელება, ხსენება. 3. 

თვლა, დათვლა 

ტეტრ-2 (ტეტერ-, -სი, -ხო, -Ø) სწავლა 

ტეტრ-3 (ტეტერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

მოწველინება 

ტტრა-ცახ- (-სი, -ხო, -ო) განათლება, 

ცოდნა (ზედმიწ. კითხვა-წერა) 

ტეტრერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოწვე-

ლინება 

ტო IV (-, -ს) უფხო ხორბალი; იხ. 

ნი 

ტუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბალთა, აბზინ-

და 

ტექ II (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) წიგნი 

ტქ/ა1 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ვაცი, 

ბოტი. 2. გადატ. უხეში, თავხედი, 

კადნიერი კაცი 

ტქ/ა2 (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) მამალი 

თიკანი 

ტქნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) წიკწიკი, ტაკა-

ტუკი 

ტექ-ტქ წიკწიკი (საათის ხმიანობა) 

ტეყ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კაკუნი, და-

რტყმა 

ტეყრ//ტუყრ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, 

-ბი) შესაკრავი, კნოპი 

ტყუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ვაცი (მყრალ-

სუნიანი). 2. გადატ. ფეთხუნი, 

უსუფთაო, უწესრიგო ადამიანი 

ტილ IV (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, 

-ბი) 1. კასრი. 2. როდინი, სანაყი. 3. 

გადატ. მსხვილი ადამიანი, ბოჭკა 

ტილ-გლუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კას-

რი. 2. როდინი და ფილთაქვა; იხ. 

ტილ 

ტილ-გლუ2 IV (-, -ს) სელის ხშირი 

მასა 

ტინდზი (-ჲა-, -, -ს) ტინდიელები 

(დაღესტნის ანდიური მოდგმის 

მცირერიცხოვანი ხალხი) 

ტინდისჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტინდი-

ელი (ქალი) 

ტინდის I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტინდი-

ელი (კაცი) 

ტრი//ტრიქინ ზმნს. 1. სრულიად, 

სრულებით. 2. არაფრით, არაფრისა 

ტიტტ: ტიტტ ქურ- გაბრაზება, გაა-

ვება, გაბოროტება (გააბოროტებს); 
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იხ. ციმ ბიზირ 

ტიტ-აჭ: ტიტ-აჭ რაწ- გაბრაზება, 

გაავება, გაბოროტება (გაბოროტდე-

ბა) 

ტიტ: ტიტ რეჭ- დანაკუწება, დაქუც-

მაცება 

ტიტრ/ი IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ასკი-

ლის ბუჩქი. 2. ეკალი. 3. ბოტ. 

კვრინჩხი. 4. გადატ. ბავშვი (დედა-

ზე გამოკიდებული) 

ტტუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) რამეში დამბა-

ლი პური 

ტტუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაჭრები (პუ-

რისა, ყველისა და მისთ.) 

ტიყარბ დახურული, დაკეტილი, და-

ხშული 

ტნ-ტნე ზმნს. ფის-ფის, ფისო-ფისო 

(კატების მოსახმობი ხმიანობა)  

ტნწაჲ ზმნს. ნტეი, ნტეი-ნტეი, დედოო, 

ფუჩი-ფუჩი; იხ. ტზა 

ტო ზმნს. აქ; იხ. ნტო 

ტოკ ზმნს. 1. მეტად, კიდევ. 2. შემ-

დეგ, შემდეგში; ასახ. ტოკ 

ტომ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მტკაველი 

(ზომა ცერასა და ნეკა თითს შო-

რის); შდრ. ტუ2  

ტპო (გენ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) შვეული 

ტსი აქაური 

ტოტორიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაა-

ხალგაზრდავება. 2. დაკოდვა (და-

კოდავს) 

ტოტორიკსი დაკოდილი 

ტოტორიკრ- (ტოტორიკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I 1. გაახალგაზრდავებინე-

ბა. 2. დაკოდვინება 

ტოტორი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გაა-

ხალგაზრდავება. 2. დაკოდვა (დაი-

კოდება). 2) პოტ. 1. გაახალგაზრდა-

ვების შეძლება. 2. დაკოდვის შე-

ძლება 

ტოტრუ1 ნორჩი, ახალგაზრდა 

ტოტრუ2 დაკოდილი, კასტრირებული 

ტუბზი: ტუბზი ბოდ- 1. შესრულება, 

ცხადქმნა. 2. დამთავრება, დასრუ-

ლება (დაასრულებს) 

ტუბზი: ტუბზი ბოჴ- 1. შესრულება, 

ცხადქმნა. 2. დამთავრება, დასრუ-

ლება (დასრულდება) 

ტუბნ ზმნს. სრულად, მთლიანად, სა-

ვსებით 

ტმა-ღლჲა (ხებ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 

თამაშ. „რიკ-ტაფელა“; იხ. არხლი-

ჰბო, ჰბო-ფკი 

ტმ/ი III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მტრე-

დი; იხ. ლბო 

ტურ III (-მო-, -, -ს) 1. სადგომი 

(ცხვრისა). 2. სისველე, ტალახი 

ტრ-ეც IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ატალა-

ხებული ადგილი (ზედმიწ. სისვე-

ლე-ტალახი)  
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ტრკიზი: ტრკიზი ბოჴ- შეკრთომა, 

ათრთოლება (შიშით) 

ტუტ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბუზი 

ტუტჴუ1 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მეფუტკრე 

ტუტჴუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სკა. 2. სა-

ფუტკრე 

ტტუ შორისდ. რრრე (ცხვრების მო-

სახმობი ხმიანობა) 

ტუტურიკ- (ასახ.) (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 

შეშინება, დაშინება (დააშინებს) 

ტუტურიკრ- (ტუტურიკ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I შეშინებინება, დაშინებინება 

ტუტურიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

შეშინებინებინება, დაშინებინებინე-

ბა 

ტუტური- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. შეში-

ნება, დაშინება (დაშინდება). 2) 

პოტ. შეშინების (დაშინების) შეძლე-

ბა 

ტუტრუ (ასახ.) შეშინებული 

 

ტ 

 

ტბა III (-, -ს, მრ. -ბი) გამოყვანილი 

(დამუშავებული) ტყავი 

ტაბყი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. პოდნოსი, 

ლამბაქი, სინი. 2. პატარა და ღრმა 

თეფში. 3. გადატ. მჭლე კაცი; იხ. 

ლამბქი 

ტბიზი: ტბიზი როდ-1 (ასახ.) აჩქარე-

ბა (ააჩქარებს)  

ტბიზი: ტბიზი როჴ- (ასახ.) აჩქარება 

(აჩქარდება)  

ტბიზი: ტბიზი როდ-2 1. მათ. გა-

მრავლება. 2. გადატ. ქეიფი, ღრეობა 

ტალ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. ერ-

თგვარი თამაში; იხ. თა-ქთა, მუ  

ტალ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სპორტ. 

ქვის ტყორცნა 

ტლუ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დიდი ქვა, 

ლოდი 

ტმი, ტმი (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 

ბოტ. კატაბალახა 

ტანდლუ, ტანდრუ (მოყ.) III (-, -ს, 

მრ. -ბი) პეპელა; იხ. ქიდლა 

ტაპრიჲო//ტაპრიჲუ III (-, -ს, მრ. -

ბი) ერთგვარი ნამცხვარი (ქერის 

ფქვილისაგან დამზადებული); მოყ. 

ტეპრუ 

ტპი III (-, -ს, მრ. -ბი) მათ. გამრავლე-

ბა 

ტაპირრ ზმნს. სიბრტყით, ბრტყლად 

ტაპლპ/ბი (-ზ, -ზა-ს) საშინაო ჩუსტე-

ბი; იხ. დამშნიკ 

ტპნი IV (-, -ს) 1. ტაში, ტაშისკვრა. 2. 

წკლაპუნი  

ტაპნა/დ- (-ს, -ხ, -ო) 1. ტაშის დაკვრა, 

ტაშისკვრა. 2. აწკლაპუნება 

ტაპნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ტაშის 

დაკვრევა. 2. აწკლაპუნებინება 
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ტაპნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

ტაშის დაკვრევინება. 2. აწკლაპუნე-

ბინებინება 

ტაპნ ზმნს. სწრაფად, მალე 

ტრ/ა III (-მე-, -, -ს, მრ. -მ-, -ბი) თავ-

თავი 

ტრა: ტრა ბოდ- გასუქება, გამსხვი-

ლება (გაამსხვილებს) 

ტრა: ტრა ბოჴ-გასუქება, გამსხვილე-

ბა (გამსხვილდება) 

ტარი IV (-, -ს) სიმსუქნე, ნაკვებობა 

ტარიჲბ მსუქანი, ნაკვები, ნაჭმევი; იხ. 

ტარიჲ  

ტარხარბ კოკისპირული, თავსხმა 

ტტუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭირვეულობა, 

ტირილი (ბავშვისა); ასახ. ტტუ 

ტატუმოშ 1. ჭირვეული, კაპრიზუ-

ლი. 2. მომაბეზრებელი, მოსაწყენი  

ტტა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქურდობა, ქურ-

დბაცაცობა 

ტატჴუ1 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ქურდი, 

ქურდბაცაცა 

ტატჴუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ტყუილი, 

სიცრუე 

ტაღირკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭუჭრუტა-

ნა, ხვრელი, ღრიჭო; მოყ. ტაღრმუ  

ტაღნა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ჭრაჭუნი (ჭრიალი, წრიპინი) 

ტაღნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აჭრაჭუ-

ნება, აჭრიალება  

ტაღნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აჭ-

რაჭუნებინება, აჭრიალებინება  

ტღნი IV (-, -ს) ჭრიალი 

ტღრაკი (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

დოლბანდი, ბინტი 

ტაურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ხრჩობა 

ტაურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ხრჩობინება 

ტაყ ტყრაშნი, ტყაპნი (დარტყმის ხმია-

ნობა) 

ტყა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჩაჩი. 2. მო-

ქსოვილი ქუდი (ბავშვისა); იხ. თჴი 

ტაყნა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ტყლაშუნი (ტყაპუნი, ქუხილი) 

ტაყნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ატყლა-

შუნება 

ტაყნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ატყლაშუნებინება 

ტყნი IV (-, -ს) ტყლაშუნი, ტყაპუნი, 

ქუხილი 

ტაჭ-ტჭ ჭყაპ-ჭყუპ, თქაფ-თქუფ (ხმა-

ბაძვა შხაპუნისა, თქაფუნისა, ჭყუმ-

პალაობისა...) 

ტაჭნა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად ჭყა-

პუნი (თქაფუნი, ტლაშუნი) 

ტაჭნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ათქაფუ-

ნება, აჭყაპუნება 

ტაჭნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ათ-

ქაფუნებინება, აჭყაპუნებინება 
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ტჭნი IV (-, -ს) 1. თქაფუნი, ტლაშუნი, 

ჭყუმპალაობა. 2. ტყრაშნი, ტყაპნი 

ტახდრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) კაჭკაჭი 

ტახ-ტხ ჭრი-ჭრი (ჭრიჭინის ხმიანო-

ბა) 

ტახნა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ჭრიჭინი 

ტახნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აჭრიჭი-

ნება 

ტახნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აჭ-

რიჭინებინება 

ტხნი IV (-, -ს) ჭრიჭინი 

ტე III (-რო-, -, -ს, მრ. -რა-, -ბი) ალაო 

ტეღრქი (ჰამ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) დოლ-

ბანდი; იხ. მენდლი, მოყ. ტაღრქი 

ტელყა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) 1. დაჭკნობა. 2. 

მოთენთვა 

ტელყარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

ჭკნობა. 2. მოთენთვა (მოთენთავს) 

ტელყარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I I1. 

დაჭკნობინება. 2. მოთენთვინება  

ტელყადსი 1. დამჭკნარი. 2. მოთენთი-

ლი 

ტემრ/ი IV (-, -ს, მრ. -ბი) სათივე, 

ფარდული (თივისა); იხ. ჰღუ, ასახ. 

ტემჲ 

ტერ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფერი 

ტტრუ ლორწოვანი, ლორწოიანი; იხ. 

ტრუ, ტრუ 

ტფ/უ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბაგე; 

იხ. ჰუტ  

ტეფრი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მსხვილ-

ბაგიანი ადამიანი. 2. გადატ. ყბედი, 

ენატარტარა; მოყ. ტეფიჲმუ 

ტეჭნკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სათამაშო 

ნასოსი 

ტეჸ შორისდ. არა, არა (უარყოფის 

გამოხატვა) 

ტიბლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

თუხუმი, ჩამომავლობა 

ტდი II (-, -ს) მტვერი 

ტიდლი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ფეთხუმი, 

უსუფთაო ადამიანი 

ტიდი (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) სა-

მკურნალო მცენარის ფესვის სა-

ხელწოდება  

ტიდიმხუ მტვრიანი  

ტდი-ხდი (მოყ.) IV (-, -ს) მტვერი 

ტიდლ/უ II (-Ø-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) 

ფოჩი, ღეროფოჩი 

ტმი1 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ქვის 

ბრტყელი ფილა. 2. სამარის ქვა  

ტმი2 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტაფა (ხუ-

ფისა და სახელურის გარეშე)  

ტმი3 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სახურა-

ვი. 2. სახურავი რკინა 

ტიჲრ ზმნს. ქვევით, დაბლა; მოყ. 

ტიჲჲ 

ტიჲოკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. ჩაშვება, 

ჩაყვანა. 2. დაწევა (ფასს დაწევს); იხ. 
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აოკ 

ტიჲოკრ- (ტიჲოკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I 1. ჩაშვებინება, ჩაყვანინება. 2. 

დაწევინება, ფასის დაკლებინება 

ტიჲოკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

ჩაშვებინებინება, ჩაყვანინებინება. 

2. დაწევინებინება, ფასის დაკლები-

ნებინება  

ტიჲო- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. ჩაშვება, 

ჩაყვანა. 2. დაწევა (ფასი დაიწევა). 2) 

პოტ. 1. ჩაშვების (ჩაყვანის) შეძლე-

ბა. 2. დაწევის შეძლება; იხ. 

აო 

ტიჲრ ზმნს. ზევით, ზევითკენ 

ტიჲოხ- (-სი, -ხო, -Ø); იხ. ტიჲ  

ტირჲ//ტირჲ ზმნს. ზევიდან 

ტირე-ბი ზმნს. ზედ, ზევიდან 

ტრი 1) ზმნს. ზევით, ზენუბან. 2 

თანდ. -ზე, ზედ 

ტირსი ზედა,ზევითა  

ტრი-ა ზმნს. ყველგან (ზედმიწ. 

ზევით-ქვევით) 

ტირქ/უ IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი)  

ტრღო/ბი (-ზ, -ზ-ს) ზენაურები, ზე-

ნუბნელები; ასახ. ტრიბი 

ტირღრ ზმნს. 1. ზევით, ზევითკენ. 2. 

სოფელში, სოფლისკენ 

ტიტიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მოჭერა, 

წურვა, გამოწურვა (გამოწურავს)  

ტიტიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოჭე-

რინება, წურვინება 

ტიტიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მო-

ჭერინებინება, წურვინებინება 

ტიტი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. მოჭერა, 

წურვა, გამოწურვა (გამოიწურება). 

2) პოტ. მოჭერის (წურვის, გამო-

წურვის) შეძლება 

ტიღ-ტღ ჭრრ-ჭრრ (საქანელას ჭრია-

ლის ხმიანობა) 

ტიყრ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

უნაგირი. 2. ქოჭი  

ტიყრ-მჟი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კრებ. 

კაზმულობა (ზედმიწ. უნაგირ-სა-

ოფლე) 

ტიშ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ეკალი; იხ. 

მუ 

ტიშ2 IV (-ე-/-რე-/-მო-, -, -ს, მრ. -რე-, -

ბი) კოჭი (სახურავის გადასახურად) 

ტიჭირ- (-სი, -ხო, -Ø) 1. შენაცვლება, 

გადანაცვლება. 2. შეცვლა, გამო-

ცვლა 

ტიჭირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. შე-

ნაცვლებინება, გადანაცვლებინება. 

2. შეცვლევინება 

ტიჴ- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) დაფარება, გადა-

ხურვა; ასახ. ტიჴ 

ტიჴა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად და-

ფარება (გადახურვა) 

ტჴი (მოყ.) IV (-, -ს) სახურავი 
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ტიჴირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაფარე-

ბინება, გადახურვინება 

ტიჴირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ფარებინებინება, გადახურვინები-

ნება 

ტტუ II (-, -ს, მრ. -ბი) შლამი, ლამი 

ტოყ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) დამწიფება, შემო-

სვლა; იხ. ბაჲ, ბიჲ 

ტოყსი დამწიფებული, შემოსული 

ტოყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დამწი-

ფებინება, შემოყვანა  

ტოყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მწიფებინებინება, შემოყვანინება 

ტოყლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მოწყობილობა (ჩიტების დასაჭე-

რად) 

ტღზი: ტღზი ბოდ- 1. აფეთქება. 

2. გასკდომა (გახეთქს) 

ტღზი: ტღზი ბოჴ- 1. აფეთქება. 

2. გასკდომა (გასკდება); მოყ. 

ტჰზი ბოჴ 

ტაყ ტკაც, ქუხ (თოფის ხმის ბაძვა) 

ტყნი IV (-, -ს) ტკაცნი, ჭახნი, ბათ-

ქიბუთქი 

ტულყ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ხაფანგი; იხ. ბოწჴუ, ღალბწ; მოყ. 

ტულყ 

სათაგური 

ტურზი: ტურზი ბოდ- ბრუნვა, 

ტრიალი; იხ. შეტურ 

ტურსნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სვიტერი; იხ. ქერენსნ 

ტუყ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ტლუყი (ხის ხელსაწყო ბანის და-

სატკეპნად) 

ტუყ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) თავი 

(ლურსმნისა და მისთ.) 

ტყა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლუკმა, ნატეხი 

(პურისა)  

 

ტ 

 

ტანჴი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. კატაბა-

ლახა; იხ. ტმი, მოყ. ტმი  

ტჭანა მაგარი, ძლიერი, ნებისყოფი-

ანი 

ტაჭანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გამაგ-

რება, გაძლიერება (გააძლიერებს) 

ტაჭანიკრ- (ტაჭანიკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I გამაგრებინება, გაძლიე-

რებინება  

ტაჭანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გამაგრებინებინება, გაძლიერებინე-

ბინება 

ტაჭანი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გამაგ-

რება, გაძლიერება (გაძლიერდება). 

2) გამაგრების (გაძლიერების) შე-

ძლება 

ტლუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ნაჭერი, ნა-

გლეჯი (ტყავისა) 
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ტპო//ტპო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაკე-

ლი, ნეხვი 

ტოტლუ 1. წყალწყალა. 2. ბლანტე, 

მწებვარე 

ტტუ//ტტუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 

ღვარცოფი  

ტყო, ტყო (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) 

1. შუბლი. 2. ფერდობი, კალთა  

ტოყჴუ, ტოყჴო (ასახ.) IV (-, -ს, 

მრ. -ბი) ტლოყოხუ (მძივებიანი 

შუბლსაკრავი ბავშვებისა) 

ტუ III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სახუ-

რავი, ბანი 

ტრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნაღები. 2. 

არაჟანი  

 

უ 

 

ბა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) კოცნა 

ბა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) კვარტალი; იხ. 

უბნ 

უბნ III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) უბანი 

უბრნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტუალეტი, 

საპირფარეშო 

უდამნ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თავჩობანი 

უდნ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) უდიები 

(დაღესტნის ლეზგიური მოდგმის 

ერთ-ერთი მცირერიცხოვანი ხალ-

ხი). უდენზას მეც უდიური ენა 

უდენიჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უდი 

(ქალი) 

უდენიჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უდი (კა-

ცი) 

უდმურთჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უდ-

მურტი (ქალი) 

უდმურთ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უდ-

მურტი (კაცი) 

უდმრთ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) უდ-

მურტები 

უზბექჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უზბეკი 

(ქალი) 

უზბექ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უზბეკი 

(კაცი) 

უზბქ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) უზბეკები 

ლქა III (-, -ს, მრ. -ბი) ქვეყანა; იხ. 

რატ 

უირნკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) გამნაწილე-

ბელი, დამრიგებელი (რაღაცისა) 

უმმთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხალხი, 

ტომი, თემი. 2. ჩამომავლობა, მო-

დგმა, თუხუმი 

უმმ/ბი (-ზ, -ზა-ს) წინაპრები  

ნგო ზმნს. სერიოზულად, მართლად; 

იხ. უნგთო 

უნგთო; იხ. ნგო  

ნთი III (-, -ს, მრ. -ბი) დაავადება, 

ავადმყოფობა, სენი 

ნთიზი: ნთიზი ოჴ- 1. დაავადება. 2. 

დასენიანება, დაინფიცირება 

უნივერმგ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 
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უნივერმაღი 

უნივერსითთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) უნივერსიტეტი 

ჲნო რიცხ. ოთხი; საჰ. უყყენ 

ჲნოირუ რიცხ. მეოთხე 

უჲნობიშნ რიცხ. ოთხასი 

ჲნონ რიცხ. ოთხნი, ოთხნივე 

ჲნოტა რიცხ. ოთხ-ოთხი 

ჲნოჴუ რიცხ. ოთხმოცი 

ჲნოჴუნო რიცხ. ოთხმოცი (გამოიყენე-

ბა რთულ რიცხვითებში 81-დან 99-

მდე) 

ჲნოჴუნოირუ რიცხ. მეოთხმოცე 

უჲწი რიცხ. თოთხმეტი; ქიდ. ოწნო 

ჲნო 

უჲრაბოკნჲოს ოთხკუთხედი; იხ. უჲ-

რაჭმის 

უჲრააბს ოთხწლიანი, ოთხი წლისა  

უჲრატრ1 ზმნს. ოთხზე, ოთხით 

უჲრატრ2 ზმნს. დაოთხებით, ოთხით 

უჲრს რიცხ. მეოთხე 

უჲრაჭმის ოთხკუთხა; იხ. უჲრა-

ბოკნიჲოს  

უჲრხ//ურხ რიცხ. ოთხჯერ, ოთხგზის  

უჲ-ჲნო რიცხ. ოთხ-ოთხჯერ 

უჲხჲ ზმნს. სამ-ოთხი წლის შემდეგ 

რგუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) დიდი ტომარა 

(თივისთვის) 

ურღლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ჩაფიქრება, შეწუხება. 2. დარდი, ვა-

რამი, ნაღველი 

ურღიდნ//ურღიდნთო ზმნს. გან-

ზრახ, გამიზნულად; იხ. ბეთნთო 

ურღზი: ურღზი ბოდ- შეთხზვა, 

გამოგონება (გამოიგონებს) 

ურღზი: ურღზი ბოჴ- აზროვნება, 

გააზრება, დაფიქრება 

ურღნთო ზმნს. შეგნებულად, გააზ-

რებულად 

უსთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წესდება 

უსთრ, უსტრ (მოყ.) I, II (-ე-, -, -ს, მრ. 

-ბი) ოსტატი  

უსთრი IV (-, -ს) ოსტატობა 

უსტურჟ, (მოყ.) I, II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -

ჲა-, -ბი) დარაჯი, ყარაული 

უტნაკნი 1) I, II (-, -ს, მრ. ბ- -ბი) 

მხდალი, მშიშარა. 2) მშიშარა (ადა-

მიანი)  

უტნხოსი მფრთხალი, მშიშარა 

უქზ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბრძა-

ნება 

უქრაჲნჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უკრაი-

ნელი (ქალი) 

უქრაჲნ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უკრაინე-

ლი (კაცი) 

უქრნჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) უკრაი-

ნელები 

ქრუ III (-, -ს) ვერცხლი 

ქრუ-მესდ III (-ჲო-, -, -ს) ძვირფასე-

ულობა (ზედმიწ. ვერცხლ-ოქრო) 
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ქრუ-მიცხრ III (-ე-, -, -ს) ძვირფასე-

ულობა (ზედმიწ. ვერცხლ-ფული)  

უშთლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მასწავლე-

ბელი (კაცი) 

უშთენნცა II (-, -ს, მრ. -ბი) მასწავლე-

ბელი (ქალი) 

უჩუზ იაფი, იაფფასიანი 

უჩზ: უჩზ ბოდ- 1. გაიაფება, ფასის 

დაკლება. 2. გადატ. დამცირება, გა-

ლანძღვა (გალანძღავს) 

უჩზ: უჩზ ბოჴ- 1. გაიაფება, ფასის 

დაკლება. 2. გადატ. დამცირება (და-

მცირდება) 

წი: წი ბოდ- 1. ორგანიზებაშექმნა, 

ჩამოყალიბება. 2. შევსება, დაკომ-

პლექტება; ასახ. ჵწი ბოდ 

უხდრ/ი II (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჭო-

პოსანი 

ჰდიზი: ბჰდიზი ოდ- აკვნესება (ააკ-

ვნესებს) 

ჰდიზი: ბჰდიზი ოჴ- კვნესა (კვნე-

სის) 

ჰი II (-, -ს, მრ. -ბი) კვნესა 

ჰი-მში IV (-, -ს, მრ. -ბი) კვნესა, ოხ-

ვრა 

ჰი-ჰი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კვნესა, ხვნეშა; 

იხ. ჰი-მში  

ურ/უ III (-ო-, -, -ს, მრ. -ო-, -ბი) ზო-

ოლ. მაჩვი; იხ. ბირშო 

 

 

 

ჸ- (-ა-/-ი-, -ს, -ხ, -ო) კვნესა, ოხ-

ვრა 

ჸირ- (-სი, -ხო, -Ø) დაკვნესება, 

ამოოხვრებინება  

ჸნი III (-, -ს, მრ. -ბი) კვნესა, ოხ-

ვრა  

 

 

 

აბაბჲ შორისდ. ვაი-ვაი-ვაი (გამოხა-

ტავს, გაოცებას, წუხილსა და ძლი-

ერ განცვიფრებას) 

აბჸ III (-ე-, -, -ს) მედ. ქოლერა  

აბილლჰ შორისდ. ჰოი, ღმერთო 

აგზლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

დგური, ვაგზალი 

აგნ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ვაგო-

ნი 

ადადჲ შორისდ. ვაი-ვაი-ვაი (გამოხა-

ტავს წუხილსა და ძლიერ განცვიფ-

რებას); შდრ. აბაბჲ  

აზრ I (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. ვეზირი 

ათალლჰ შორისდ. ჰოი, ღმერთო, 

ღმერთმანი; იხ. აბილლჰ 

აკნა 1. მოკაული, მოხრილი. 2. ტალ-

ღოვანი, კლაკნილი. 3. გადატ. ხარ-

ბი, ძუნწი; იხ. სიგსი; ასახ. ღაკნა 

აკანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მოკავება, 
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დაკლაკვნა; იხ. სიგირ 

აკანიკრ- (აკანიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I მოკავებინება, დაკლაკვნი-

ნება  

აკანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მო-

კავებინებინება, დაკლაკვნინებინე-

ბა 

აკანი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. მოკავება, 

დაკლაკვნა (დაიკლაკნება). 2) პოტ. 

მოკავების (დაკლაკვნის) შეძლება; 

იხ. სიგ 

კ/უ1 II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კავი, კაუჭი. 

2. ჩანგალი, კავი; მოყ. ჩანგლი, 

ასახ. კუ 

კ/უ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ორიანი 

ლ/ი 1) I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) რე-

ლიგ. 1. წმინდა. 2. წმინდანი. 2) ვა-

ლი (მამაკაცის საკ. სახ.) 

ლლა შორისდ. ღმერთმანი; იხ. 

ალლჰ  

ალლჰ შორისდ. ჰოი, ღმერთო, ღმერ-

თმანი 

ალლჰ-ბილლჰ შორისდ. ჰოი, ღმერ-

თო, ვფიცავ; იხ. ალლჰ  

სი ქვედა, დაბალი, დაბლითა; იხ. 

ასი 

ხორ ზმნს. 1. ქვევით, ქვევითკენ, 

დაბლა. 2. ბარში, ქალაქში 

ახრ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ქვენაურები, 

ქვენუბნელები 

აჲ შორისდ. ვაი (გამოხატავს განსხვა-

ვებულ გრძნობა-განწყობას) 

აჟთი II (-, -ს, მრ. -ბი) ხელმძღვანე-

ლი, მეგზური 

არნი II (-, -ს, მრ. -ბი) აქლემი; იხ. 

ჵუმუქლი 

არყ III (-ე-, -, -ს) ტვიფრი, ნატვიფრი 

არჩ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ექიმი 

არს 1) I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 

მემკვიდრე. 2) ვარისი (მამაკაცის 

საკ. სახ.) 

ასიჲთ III (-ე-, -, -ს) ანდერძი; იხ. 

სი 

სის III (-, -ს) ანდრძი; იხ. ასიჲთ 

ასსდი III (-, -ს) დაეჭვება, ორჭო-

ფობა 

ასსდიზი: ასსდიზი ოჴ-ა მერეო-

ბა, დაეჭვება 

ატნ III (-ჲო-, -, -ს) სამშობლო, მამუ-

ლი 

აქლ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წარმო-

მადგენელი, რწმუნებული, დელე-

გატი 

აცცლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეგობარი, 

ამხანაგი 

აცჵლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბიძაშვილი 

(კაცი) 

აცჵლი IV (-, -ს) ბიძაშვილობა 

არ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ჩვე-

ულებრივი კაკლის ხე 
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ა შორისდ. ვაა, ვაი, ოჰ (გაოცებასა 

და აღტაცებას გამოხატავს) 

აეკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. ჩაშვება, 

ჩაგორება. 2. დაწევა, დაკლება (ფა-

სისა) 

აეკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ჩაშვე-

ბინება, ჩაგორებინება. 2. დაწევინე-

ბა, დაკლებინება  

აეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. ჩა-

შვებინებინება, ჩაგორებინებინება. 

2. დაწევინებინება, დაკლებინები-

ნება  

აე- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. ჩაშვება, 

ჩაგორება. 2. დაწევა, დაკლება (ფა-

სისა). 1) პოტ. 1. ჩაშვების (ჩაგორე-

ბის) შეძლება. 2. დაწევის (დაკლე-

ბის) შეძლება  

იჲუ, ი (ასახ.) I (-, -ს, მრ. -ბი) 

რელიგ. მოციქული 

ო-ბიე ზმნს. ქვე, ქვევით 

შიჲა 1. ველური, ცხოველური, 

მტაცებლური. 2. გადატ. მკაცრი, 

უმოწყალო, დაუნანებელი, კაცთმო-

ძულეობრივი 

აზაჲ ზმნს. ქვევიდან, ბოლოდან 

ო1 1) თანდ. ქვეშ. 2) ზმნს. ქვევით, 

ქვევითკენ, დაბლა; ასახ. ჵა, საჰ. 

ა 

ო2 ზმნს. დაბლა, დაბლა-დაბლა 

ასი 1. ქვედა, დაბლითა. 2. დაბა-

ლი, მომცრო; ასახ. ჵსი, საჰ. 

სი 

ჵზა IV (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. ქადა-

გება 

ჵზა-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

მქადაგებელი 

 კითხ. ნაწილ. განა, ნუთუ 

- შორისდ. ვაა-ვაა (პატარის ტირი-

ლის ხმიანობა) 

დრა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვედრო 

ლე შორისდ. შეხე, უყურე, აბა (გამო-

ხატავს გაფრთხილებას და ყურა-

დღების გამახვილებას); იხ. რე  

ელისიფდ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, 

-ბი) ველოსიპედი; იხ. კნკა  

ეჲ ნაწილ. აბა, -ღა (მიემართება მამა-

კაცს) 

რე შორისდ. შეხე, აბა (გამოხატავს 

გაფრთხილებას და ყურადღების 

გამოჩენას); იხ. რე 

ე- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ბუზღუნი, ბურ-

ტყუნი, ბუტბუტი 

ეად- (-ს, -ხ, -ო) ხშირად ბუზღუ-

ნი (ბურტყუნი, ბუტბუტი)  

ნი IV (-, -ს) ბუტბუტი, ლუღლუღი  

იზნს III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) შე-

ნატანი, შესატანი, ანარიცხი 

იჲა II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ხვარ-

თქლა; გუტ. ჲუჲა 

ნო III (-, -ს) ღვინო  
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ისკზი IV (-, -ს) ვისკოზა 

ორჭმი შორისდ. დილა მშვიდობისა, 

სალამი (მამაკაცებს მიმართავენ); 

იხ. ჲორჭმი, ჲზიჲ  

ხზი: ხზი ბოდ- გახარება (გაახა-

რებს) 

ხზი: ხზი ბოდ- გახარება (გაიხა-

რებს) 

ჰა შორისდ. ხიი, ჰო (ხარების გასაჩე-

რებელი ხმიანობა) 

ულ საქართველო; მოყ. ჰულ, ასახ. 

ილ  

ულსი ქართული; იხ. მოყ. ჰულსი, 

ასახ. ილსი  

 

ფ 

 

ფბრიქა III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ფაბრიკა  

ფავდლა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხილფაფა  

ფადრ აზერბაიჯანული 

ფადარჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) აზერბაი-

ჯანელი (ქალი) 

ფადარ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) აზერბაი-

ჯანელი (კაცი) 

ფადრ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) აზერბაი-

ჯანელები 

ფათეფნ//ფათეფნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. 

-ჲა-, -ბი) საუბ. პატეფონი 

ფათნქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყელიანი 

ფეხსაცმელი, ბათინკი 

ფთია III (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ლოცვა  

ფათიშ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ფადი-

შაჰი. 2. გადატ. გავლენიანი ადამია-

ნი, რომელისთვისაც ყველაფერი 

დასაშვებია  

ფათრუმნ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სათამაქოე პარკი ან ჰილზი, რო-

მელშიც თუთუნს ინახავენ 

ფაჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წილი, ნაწი-

ლი 

ფჲდა III (-, -ს) სარგებელი, ხეირი, მო-

გება 

ფაჲდაჲ სასარგებლო, სახეირო 

ფალ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მკითხაო-

ბა. 2. წილი, კენჭი 

ფალნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) გეგ-

მა 

ფალატნცე IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პირ-

სახოცი 

ფალს III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ფარდაგი 

ფალშ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ლა-

ბადა 

ფლთუ II (-, -ს, მრ. -ბი) პალტო 

ფალმჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) წინასწარ-

მეტყველი, მკითხავი 

ფალსქნა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სპარსული 

მაუდი 
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ფალჰნ I, II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) ჯამბაზი, მუშაითი; მოყ. ფა-

ლაჰნ 

ფალჰნი//ფალუჰნი IV (-, -ს) ჯამ-

ბაზობა, მუშაითობა 

ფა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მობათქაშება; 

ასახ. ფა 

ფა-1 (-უ-, -ს, -ხ, -ო) 1. ბერვა, ქრო-

ლა. 2. გადატ. ბუქიაობა, თავის ქება 

ფა-2 (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ჩამოწოლა, 

ჩამოშვავება, დაცემა  

ფა-3 (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) გათეთრება, შე-

თეთრება 

ფაან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მობათქაშება 

ფაან/დ-ა1 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხში-

რად ბერვა (ქროლა). 2. გადატ. ხში-

რად ბუქიაობა (თავის ქება)  

ფაან/დ-ა2 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ჩამოწოლა (ჩამოშვავება, დასხლე-

ტა)  

ფაანკუ1 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მკვეხა-

რა, ბუქია; ასახ. ფაანკუ 

ფაანკუ2: ფაანკუ მჩი ნაღვარე-

ვი, ღვარცოფიანი ადგილი 

ფაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მობათ-

ქაშებინება 

ფაირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩამო-

წვენა, ჩამოშვავებინება  

ფაირ-2
 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასრი-

ალება, დასხლეტა 

ფაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მო-

ბათქაშებინებინება 

ფაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ჩამოწვენინება, ჩამოშვავებინებინე-

ბა  

ფაირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დასრიალება (დასხლეტა, დავარ-

დნა) 

ფუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ტექ. სატკეპნი 

ფაურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაბერ-

ვინება, ქროლინება 

ფაურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ბერვინებინება, ქროლინებინება 

ფაურნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ქროლა (ბერვა) 

ფამიდრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

პომიდორი  

ფანრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ფა-

ნარი 

ფანრკა III (-, -ს, მრ. -ბი) ფანერი, ფირ-

ფიცარი 

ფანდრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ფანდური. 2. გადატ. მჭლე, გამხდა-

რი კაცი 

ფაჟ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხის ჯიხური 

(გამოიყენება სასაფლაოზე მიცვა-

ლებულის სულისთვის ყურანის 

კითხვისას) 

ფარაზნკ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 



 

 

172 

 

დრესასწაული 

ფარაქურ I, II (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

პროკურორი 

ფარაყათბ მყუდრო, წყნარი 

ფარაყთ: ფარაყთ ბოდ- მოთავსება, 

მოწყობა (მოაწყობს) 

ფარაყთ: ფარაყთ ბოჴ- მოწყობა, მო-

ხვედრა (მოხვდება) 

ფარაყთი IV (-, -ს) 1. სიწყნარე, სიმ-

შვიდე, მყუდროება. 2. მოწყობა 

ფარაცნთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

პროცენტი 

ფარდ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფარდა 

ფარდ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩადრი 

ფარდგი (მოყ) IV (-, -ს, მრ. -ბი) თავსა-

ფარი; იხ. მეჭჴუ, ჩურღჲ 

ფრზი III (-, -ს, მრ. -ბი) აუცილებლო-

ბა, გარდუვალობა, დავალება, რაც 

აუცილებლად უნდა შესრულდეს 

ფრი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სწრაფი სვლა, 

ძუნძული, ჯანჯალი. 2. II ფარი (ქა-

ლის საკ. სახ.)  

ფარზიჲბ//ფარიზიჲბ აუცილებელი, 

გარდუვალი, საჭირო  

ფრფაზი: ფრფაზი ბოდ- ფრიალი, აფ-

რიალება (ააფრიალებს) 

ფრფაზი: ფრფაზი ბოჴ- ფენა, ფრია-

ლი, აფრიალება (აფრიალდება) 

ფართლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ავეჯეულობა, საქონელი; იხ. 

ფრთა-მაჵლ 

ფრთა-მაჵლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) ავეჯი, საქონელი; იხ. ფართლ 

ფართნქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფეხსახვევი 

ფრთიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) პარტია 

ფრცი III (-, -ს, მრ. -ბი) ფარცხი 

ფასად მფლანგველი, მხარჯველი, 

ზედმეტად ხელგაშლილი 

ფასდ: ფასდ ბოდ- 1. გაფუჭება, 

განადგურება, დაღუპვა. 2. გაფლან-

გვა, დახარჯვა (დახარჯავს)  

ფასდ: ფასდ ბოჴ- 1. გაფუჭება, განად-

გურება, დაღუპვა. 2. გაფლანგვა, 

დახარჯვა (დაიხარჯება)  

ფასი IV (-, -ს) მფლანგველობა, 

მხარჯველობა 

ფასლქა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბანდერო-

ლი, გზავნილი  

ფასი მჭევრმეტყველური, ენაწყლი-

ანი  

ფასი IV (-, -ს) მჭევრმეტყველება, 

ენაწყლიანობა 

ფასიზი: ფასიზი ოჴ- მჭევ-

რმეტყველება, ენამჭევრობა 

ფსფორთ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

პასპორტი 

ფაფრზ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

პაპიროსი, სიგარეტი  

ფაქ1 IV (-მო-, -, -ს) სპილენძი 

ფაქ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭურჭელი; 
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იხ. როჲშგო 

ფაყრ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უმწეო, უი-

ლაჯო ადამიანი 

ფაშმან ნაღვლიანი, სევდიანი, და-

მწუხრებული 

ფაშმნი IV (-, -ს) სევდიანობა, ნა-

ღვლიანობა, გულნატკენობა 

ფაშმნიზი: ფაშმნიზი ოდ- და-

დარდიანება, გულის ტკენა, დანაღ-

ვლიანება (დაანაღვლიანებს); იხ. 

ფაშმნ ოდ 

ფაშმნიზი: ფაშმნიზი ოჴ- და-

დარდიანება, გულის ტკენა, დანაღ-

ვლიანება (დანაღვლიანდება); იხ. 

ფაშმნ ოჴ  

ფაშმნ: ფაშმნ ოდ- დადარდიანება, 

გულის ტკენა, დანაღვლიანება (და-

ანაღვლიანებს); იხ. ფაშმნიზი 

ოდ 

ფაშმნ: ფაშმნ ოჴ- დადარდიანება, გუ-

ლის ტკენა, დანაღვლიანება (და-

ნაღვლიანდება); იხ. ფაშმნიზი 

ოჴ  

ფაჩალჴ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სახელმწიფო 

ფაჩ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეფე 

ფაჲ IV (-ე-, -, -ს) 1. ვირისტერფა. 2. 

გადატ. დიდთვალა ადამიანი 

ფჰმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მეხსიერება, 

უნარი, ნიჭიერება, ტალანტი 

ფჰმუჲა უნარიანი, ნიჭიერი, ტალან-

ტის მქონე 

ფეთრ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ფუნდუკი 

ფეკ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კნოპი (ტან-

საცმლისთვის) 

ფლუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მილი, მილა-

კი. 2. შიბაქი. 3. სალამური 

ფელჴუ (მოყ.) II (-, -ს, მრ. -ბი) მესა-

ლამურე, სალამურა 

ფნციჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) პენსია  

ფერ IV (-, -ს, მრ. -ბი) მეხი, ელვა; იხ. 

მყუ 

ფერდკ/უ IV (-Ø-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) 

პროპელერი 

ფერხი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თხელი 

თავსაფარი. 2. შიფონის კაბა  

ფრმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფერმა 

ფრო1 III (-, -ს, მრ. -ბი) სითბო 

ფრო2 III (-, -ს, მრ. -ბი) პერო 

ფეს შორისდ. აცხა (კატის გასადევნი 

ხმიანობა); ასახ. ფჵეს 

ფეშ-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ჩურჩული 

ფეშ-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) სლუკუნი, 

ზლუქუნი 

ფეშად-1 (-ს, -ხ, -Ø) ჩურჩული, მი-

თქმა-მოთქმა 

ფეშად-2 (-ს, -ხ, -Ø) სლუკუნი, ზლუ-

ქუნი 

ფეშან/დ-ა1 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 
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ჩურჩული  

ფეშან/დ-ა2 (-ს, -ხ, -ო) ხშირად სლუ-

კუნი (ზლუქუნი) 

ფეშარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აშიში-

ნება, ასისინება, აჩურჩულება  

ფეშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ასლუ-

კუნება, აზლუქუნება 

ფეშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ას-

ლუკუნებინება, აზლუქუნებინება  

ფშნი1 IV (-, -ს) ჩურჩული 

ფშნი2 IV (-, -ს) სლუკუნი 

ფეშ-ფშ ჩუ-ჩუ (ჩურჩულის ხმიანობა) 

ფეჩთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბე-

ჭედი 

ფთნა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ინტრიგა. 2. 

სკანდალი, ერთი ამბავი 

ფთნა-ჟკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ინ-

ტრიგანი. 2. სკანდალისტი, მოჯანყე 

ფილ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სპილო 

ფინჟქ II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

პიჯაკი 

ფნქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფინური დანა 

ფიჲანრ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პიონე-

რი  

ფიჲანრი IV (-, -ს) პიონერობა 

ფრი (საჰ.) IV (-, -ს) გრგვინვა 

ფირდქალხუზ I, II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-

, -ბი) საუბ. კოლმეურნეობის თავ-

მჯდომარე 

ფირქზ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ბრძანება 

ფირქაჩქ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 

გამყიდველი; იხ. თუქნჩი, ქა-

ფერთჩიქ, ზავმგ, ქაფერთ-ჟკუ 

ფირსიდთელ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

თავმჯდომარე 

ფისქ III (-, -ს) ფხვნილი (შაქრისა) 

ფის-ფს შორისდ. აცხა (კატის გასაგდე-

ბი შეძახილი) 

ფიფირიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაბრაზე-

ბა, გაბოროტება, გადარევა (გადა-

რევს) 

ფიფირიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ბრაზებინება, გადარევინება  

ფიფირიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაბრაზებინებინება, გადარევინები-

ნება  

ფიფირი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაბრა-

ზება, გაბოროტება, გადარევა 

(გადაირევა). 2) პოტ. გაბრაზების 

(გაბოროტების, გადარევის) შეძლე-

ბა 

ფქრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) აზრი, ფიქრი, 

იდეა  

ფიქრუდზი: ფიქრუდზი ოჴ- ჩაფიქ-

რება, გააზრება, განზოგადება 

ფუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ფართო შარვა-

ლი 

ფიჴ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაყოფი, ხი-

ლი 
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ფიჴ-მჴ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბოს-

ტნეული. 2. ხილი (ზედმიწ. ხილ-

ხული) 

ფჰა ზმნს. 1. ადვილად, იოლად. 2. ია-

ფად 

ფიჰაჲ 1. მსუბუქი, მჩატე. 2. ადვილი. 

3. იოლად აღსაზრდელი 

ფიჸლა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფიალა 

ფოთ//ფოთკლას III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. 

-ბი) მოსამზადებელი კლასი 

ფოლფ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ქა-

ფი; იხ. მუჟ  

ფო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. აფეთქება. 2. 

გასკდომა; იხ. ყჰზი ბოჴ 

ფოან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხში-

რად აფეთქება. 2. ხშირად გასკდომა  

ფოირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

აფეთქება. 2. გახეთქა; იხ. ტჰზი 

ბოდ 

ფოირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაცუ-

რება, დასხლეტა; იხ. ფაირ 

ფოირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

აფეთქებინება. 2. გახეთქინება 

ფოირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ცურებინება, დასხლეტინება 

ფოირნკუ//ფოირსი მოლიპუ-

ლი, მოყინული; იხ. გარრუ 

ფორფქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საცობი, 

კორპი 

ფოროსტნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ზეწარი 

ფსუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საქონელი, პი-

რუტყვი (მსხვილფეხაც და წვრილ-

ფეხაც) 

ფტკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქოხი 

ფორ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მზარეუ-

ლი 

ფშთი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტექ. ყუაფიცა-

რი, ნაგვერდული; მოყ. ფშტი 

ფოჩ III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) ფოსტა 

ფოჩთალჲნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ფოსტალიონი 

ფო- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ბუყბუყი 

ფოლუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ჩა-

წყობილა 

ფოირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აბუყ-

ბუყება 

ფოირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

მსხვრევა, დამტვრევა, რღვევა 

ფოირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

აბუყბუყებინება 

ფოირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დამსხვრევინება, დამტვრევინება, 

რღვევინება 

ფჸეზ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მა-

ტარებელი 

ფუ III (-რე-, -, -ს, მრ. -რ-, -ბი) გვერდი, 

ფერდი 

ფუდრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საბერველი 

(მჭედლისა); იხ. მუშჴუ 
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ფუთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფუთი  

ფუთბლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ფეხბურთი 

ფკა III (-, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. ფუკა 

ფულ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კოჟრი, კორ-

ძი 

ფულ IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ფლავი. 2. ბრინჯი. 3. ბრინჯის ფაფა  

ფულან ვინმე, რაღაც, გარკვეული 

ფულიმთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, 

-ბი) ტყვიამფრქვევი 

ფურ ზმნს. გვერდზე, ცალგვერდზე 

ფურგნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

საუბ. ფურგონი 

ფრმა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნების მიცე-

მა, ნებართვა. 2. შეთანხმება, თან-

ხმობა; ასახ. ფურმნ 

ფურჟნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ზამბარა 

ფრო 1) ზმნს. გვერდთ, ახლოს. 2) -

თან, ახლოს; მოყ. ფო  

ფუტრ ზმნს. გვერდზე, გვერდულად 

ფუჩ III (-ე-, -, -ს, მრ. -რა-, -ბი) წითე-

ლი წიწაკა; იხ. წიწკი 

ფუჰ//ფუჲ შორისდ. ფუჰ, ფუი (ზი-

ზღით მიმართვისას); იხ. ჵფისი 

ფშუტ შორისდ. ქსა, აქსა (ცხვრების გა-

სადევნი ხმიანობა) 

ფჵფი IV (-, -ს, მრ. -ბი) წიფელი 

ფჵეჩ III (-Ø-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -

ბი) ღუმელი, ფეჩი 

ფჵეჩმჴუ//ფჵეჩმოზჴუ I (-, -ს, მრ. -

ბი) მეღუმელე 

ფჵონ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მტვე-

რი; იხ. გბუ 

 

ქ 

 

ქა, ქა (ასახ.) III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -რა-, -

ბი) კვარი 

ქაბარდინჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყაბარ-

დოელი (ქალი) 

ქაბარდინ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყაბარ-

დოელი (კაცი) 

ქაბარდინ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ყა-

ბარდოელები. ქაბარდინაზას მეც 

ყაბარდოული ენა 

ქაზახჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყაზახი 

(ქალი) 

ქაზახ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყაზახი (კა-

ცი)  

ქაზახ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ყაზახე-

ბი 

ქთი (ცებ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) უსახლო, 

უსახლებო (ზედატანი) 

ქალმ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) კომ-

ბოსტო; იხ. ქაფსთა 

ქალმ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სი-

ტყვა, მეტყველება, სიტყვით გამო-

სვლა 
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ქალს1 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

კლასი 

ქალს2 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) თა-

მაშ. უჯრედობანა 

ქალიდრ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დერე-

ფანი 

ქალმიქჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კალმიკი 

(ქალი) 

ქალმიქ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კალმიკი 

(კაცი) 

ქალმიქ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) კალ-

მიკები  

ქალქლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დაბრკო-

ლება, ბარიერი, ხელის შეშლა 

ქალხზ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

კოლმეურნეობა  

ქალხზნიკ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

კოლმეურნე 

ქამ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) 1. კლება, დაკლება, 

უკმარობა. 2. არქონა; იხ. გიი  

ქამბჲნ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ი-/-ჲა-, -

ბი) კომბაინი  

ქამბჲნერ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კომბა-

ინერი 

ქამ: ქამ ბოდ- დაკარგვა 

ქამ: ქამ ბოჴ- 1. კლება, დაკლება, უკ-

მარობა. 2. არქონა; იხ. ქამ  

ქამინციჲა II (-, -ს, მრ. -ბი) კომბინაცია 

(ქალისა) 

ქამირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დაკლე-

ბინება. 2. არქონინება 

ქამირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

კლებინებინება. 2. არქონინება 

ქამფთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

კანფეტი 

ქანდიდთ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კანდი-

დატი 

ქანვრთ II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, 

-ბი) კონვერტი 

ქანიქლ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) არ-

დადეგები 

ქნი III (-, -ს, მრ. -ბი) შუქი, სინათ-

ლე 

ქანსთითციჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) კონ-

სტიტუცია 

ქანცრთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კონცერ-

ტი 

ქარავთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

წოლი 

ქარამთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სასწაუ-

ლი, საოცრება, საკვირველება; ასახ. 

ქალამთ 

ქარამთი IV (-, -ს, მრ. -ბი) სასწაუ-

ლი, საოცრება; ასახ. ქალამი 

ქარაჩაჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყარაჩაე-

ლი (ქალი) 

ქარაჩაჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყარაჩაე-

ლი (კაცი) 

ქარაჩაჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ყარა-

ჩაელები 



 

 

178 

 

ქარი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩამჩა, ციცხვი; 

ასახ. ქარი  

ქრთა1 II (-, -ს, მრ. -ბი) რუკა  

ქრთა2 II (-, -ს, მრ. -ბი) კარტი 

ქართშ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ა-/-ჲა-, -ბი) 

კარტოფილი; იხ. ჰკუ, ქართშქა 

ქართშქა III (-, -ს, მრ. -ბი) კარტოფი-

ლი; იხ. ჰკუ 

ქრტა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩაქუჩი, ხელ-

კვერი; ასახ. ქრტა 

ქრტა-რი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცელისა 

და ნამგლის პირის გამოსაყვანი 

(გამოსაპირი) ხელსაწყოები (ზედ-

მიწ. ხელკვერ-ქურთემული); ასახ. 

ქრტა-რი 

ქსა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სალარო 

ქასრ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მოლარე 

ქსმა IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) შემნახველი 

სალარო (ბანკი) 

ქასთმ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) პი-

ჯაკი 

ქასთმ-ღუ II (-, -ს, მრ. -ბი) კოსტი-

უმი (ზედმიწ. კსტიუმ-შარვალი) 

ქტზი: ქტზი ბოდ- დაკავება, დაყოვ-

ნება, შეფერხება 

ქტზი: ქტზი ბოჴ- დაყოვნება, დაგვი-

ანება 

ქაუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ჭიშკარი 

ქაფერთ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) გამყიდ-

ველი; იხ. თუქნჩი, ქაფერთჩიქ, 

ზავმგ, ფირქაჩქ 

ქაფერთჩიქ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გა-

მყიდველი; იხ. ქაფერთ-ჟკუ 

ქაფქ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. კა-

პიკი. 2. ფული, გროშები 

ქაფრთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) მა-

ღაზია, დუქანი 

ქაფრ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სხვა 

რჯულისა (აღმსარებლობისა). 2. 

ურჯულო, ურწმუნო  

ქაფურ 1. მუსულმანობის არმაღიარე-

ბელი, სხვა რჯულისა. 2. საზიზღა-

რი, საძაგელი. 3. რელიგ. უწმინდუ-

რი, არაღირსეული (ისლამის მი-

ხედვით) 

ქაფსთა III (-, -ს, მრ. -ბი) კომბოსტო; 

იხ. ქალმ1 

ქაქ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. ნამა-

ზი 

ქაქმოტრსი: ქაქმოტრსი ჩნთა ქსო-

ვილის ნაჭერი, რითაც ნამაზის 

დროს ფეხებს იფარავენ; ასახ. ქქი 

ქაქმსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხალიჩა 

(ნამაზის შესრულებისას გასაფენი); 

ასახ. ქაქმრსი  

ქაქმჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სანამაზე 

ტახტი 

ქაქჩრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. გან-

ბანა 

ქაღთ II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -
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ბი) 1. წერილი. 2. ქაღალდი 

ქაეკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაცინება. 

2. ატირება 

ქაეკრ- (ქაეკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I 1. გაცინებინება. 2. ატირებინება 

ქაეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

ცინებინებინება. 2. ატირებინებინე-

ბა 

ქაეკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 1. 

ხშირად გაცინება. 2. ხშირად ატი-

რება  

ქაე- (-სი, -ხო, -Ø) 1. ხმამაღლა გა-

ცინება, ხარხარი. 2. ტირილი, გლო-

ვა (გულის წასვლამდე)  

ქაშშ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მღვდელი, 

ხუცესი 

ქაშტრო IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) სათიბე-

ლა (ხელისა); მოყ. ქაშტრუ  

ქჩა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ძუკნა ძაღლი. 

2. გახრწნილი ქალი; იხ. ჩბა 

ქაჩლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მედ. ქეცი 

(ადამიანისა) 

ქჭუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) მარყუჟი, ყულ-

ფი, ნასკვი, კვანძი 

ქჭუ2 (საჰ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) გვერგვი 

ქხა ზმნს. 1. სწრაფად, უმალ. 2. მალე; 

იხ. ბო, ასახ. ქხა 

ქხატა ზმნს. ხშირად; ასახ. ქხატა  

ქხა-ცხა ზმნს. მალ ე, ახლო მომავალ-

ში  

ქაჵბა III (-, -ს) რელიგ. ქააბა (მუსლიმ-

თა სალოცავი მექაში); ასახ. ქჵბა 

ქბუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ტყვია 

ქდო III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. დიყის 

ნაირსახეობა; იხ. მეცრი  

ქზე: ქზე ბოდ- 1. შეხვედრა, შეყრა. 2. 

შეერთება (შეაერთებს) 

ქზე: ქზე ბოჴ- ნახვა, შეხვედრა (შე-

ხვდება) 

ქთა (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხორ-

კლი. 2. ქეცი 

ქეთხუ ქეციანი 

ქელ III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) თხრი-

ლი, რუ 

ქრბაში IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. წიგნა-

რა, ასფურცელა 

ქრბუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ქლიბი 

ქერედთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -ბი) 

კრედიტი, თანხა 

ქერნსენ II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, 

-ბი) მატყლის ნაქსოვი უსახლებო, 

ზურგულა; იხ. ტურსნ 

ქერსთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კარტ. 

ჯვარი 

ქერწ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. ან-

კესის მკედი. 2. ულო 

ქრო III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ხევი, ხეობა 

ქერთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) წნუ-

ლი ღობე  

ქს/უ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) საიდუმლო 
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ქსუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 1. ტყვიის 

ჩამოსასხმელი ყალიბი. 2. სამმანე-

თიანი მონეტების საბეჭდი ყალიბი 

ქეფ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ლხინი, მხია-

რულება, ქეიფობა  

ქეფ მხიარული, გახარებული, ლაღი 

ქექ- (-სი, -ხო, -ო) 1. ძვრა, განძრევა, 

რხევა. 2. შედღვება, ათქვეფა 

ქექრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. განძრე-

ვინება, შერხევინება. 2. შედღვები-

ნება, ათქვეფინება  

ქექრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გან-

ძრევინებინება, შერხევინებინება. 2. 

შედღვებინებინება, ათქვეფინებინე-

ბა  

ქქრუ რბილი, შლადი 

ქეშ1 III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -ბი) 

1. ნაოჭი. 2. ნაკეცი 

ქეშ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქეში (მორკა-

ლული ფორმის სათიბი ადგილი) 

ქში IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბრაზი, ვნება, 

ზიანი 

ქეშმაზაშ ნაოჭებიანი 

ქეც- (-სი, -ხო, -Ø) 1. დაწოლა. 2. დაძი-

ნება. 3. გადატ. მოკვდომა, გარდა-

ცვალება 

ქეც-იზ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) განწყობა, და-

სვენება, დროის გატარება (ზედმიწ. 

წოლა-დგომა) 

ქეც-იზან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

განწყობა (დასვენება, დროის გატა-

რება) 

ქეც-იზირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასვე-

ნებინება, დროის გატარებინება 

ქეც-იზირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დასვენებინებინება, დროის გატა-

რებინებინება 

ქეცრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დაწვენა. 

2. დაძინება 

ქეცრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

წვენინება. 2. დაძინებინება 

ქწი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კონა, გუდურა; 

იხ. დუ, ისანკუ, მუღ 

ქეჭ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 1. სიმ-

ღერა. 2. ლექსი 

ქეჭოტზ ზმნს. მარცხნიდან, მარცხენა 

მხარეს 

ქეჭოტრ ზმნს. მარცხნივ 

ქეჭოტსი მარცხენა, მარცხნისა 

ქეჭმუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ცაცია; საჰ. 

ქეჭოყმუ 

ქეჭს მარცხენა 

ქიბრა I, II (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) ბეჟიტე-

ლი 

ქიბურბი (-ზ, -ზა-ს) ბეჟიტელები. ქი-

ბურაზას მეც ბჟიტური ენა (დაღეს-

ტნის დიდოური მოდგმის მცირე-

რიცხოვანი ხალხი) 

ქიდ II (-ბე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) გოგო, 

ქალიშვილი 
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ქიდლა II (-, -ს, მრ. -ბი) თოჯინა; იხ. 

უჟლა 

ქიდლლეჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) პეპელა; 

იხ. ტანდლუ 

ქიდირ/ზი//ქიდირ/ბი (-ზ//-ჲ, -ზა-

ს//-ჲა-ს) 1. ქიდიროელი. 2. ქიდი-

როელები (სოფ. ქიდიროს მცხოვ-

რებნი) 

ქიდ-ჟი1 (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშვები 

(ზედმიწ. ქალ-ვაჟი, გოგო-ბიჭი) 

ქიდ-ჟი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 

ღვთის (საღმრთო) ძროხა; მოყ. ალ-

ლაჰეს ზიჲა 

ქითბ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) წიგ-

ნი; იხ. ტექ  

ქილ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ქლიავი; იხ. ქუქმ 

ქილჲ II (-, -ს, მრ. -ბი) წებო 

ქლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ტილო (იატაკი-

სა) 

ქილჲნქა//ქილნქა II (-, -ს, მრ. -ბი) 

კლიონკა 

ქლო II (-, -ს, მრ. -ბი) კილო, კილოგ-

რამი 

ქილომთრო III (-, -ს, მრ. -ბი) კილო-

მეტრი 

ქიმ/ზი//ქიმ/ბი (-ზ//-ჲ, -ზა-ს//-

ჲა-ს) 1. ქიმეთლელი. 2. ქიმეთლე-

ლები (სოფ. ქიმეთლის მცხოვრებ-

ნი) 

ქმუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ღივი, ნაზარდი, 

მორჩი 

-ქინ ნაწ. გინდ, თუნდ, მაინც, კიდეც 

ქინნი განსაზღ. ნაცვ. ყველა, მთელი 

ქინდალჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხუნძი 

(ქალი) 

ქინდალ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხუნძი 

(კაცი) 

ქინდალ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ხუნ-

ძები (დაღესტნის ყველაზე მრავალ-

რიცხოვანი ხალხი). ქინდალაზას 

მეც ხუნძური (ავარიული) ენა  

ქინდალიზჲს ხუნძური 

ქნო IV (-, -ს, მრ. -ბი) კინო 

ქრი III (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. კეთი-

ლის მიგება, დაჯილდოება (სასიკე-

თო საქმეთათვის) 

ქირიზჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კრიწელი 

(ქალი) 

ქირიზI (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კრიწელი 

(კაცი) 

ქირიზ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) კრიწე-

ლები (დაღესტნის ლეზგიური მო-

დგმის მცირერიცხოვანი ხალხი). 

ქირიზაზას მეც კრიწული ენა 

ქირნდიშ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-, -

ბი) კრეპდეშინი  

ქრო III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ჯიქი  

ქირფჩ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

აგური; იხ. აგრი, კერმტ 
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ქირფჩ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კარტ. 

აგური 

ქის III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფისო, ფისუ-

ნია 

ქსა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საფულე, ქისა 

ქის//ქისიჲ: ქის//ქისიჲ ჸეს- მალვა, 

ფარული ურთიერთობა, საიდუმ-

ლოება; მოყ. ქეს ეს 

ქიტსი//ქიტ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-ს//-ზა-ს) 

1. ქიტელი. 2. ქიტელები (სოფ. ქი-

ტას მცხოვრებნი) 

ქიქ//ქიქი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წყარო 

ქიქ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) 1. გაზრდა, გამო-

ზრდა. 2. გაჩენა, ყოლა; იხ. ქქზი 

ბოჴ  

ქქზი: ქქზი ბოდ- 1. გაზრდა, გამო-

ზრდა, გაკვება. 2. გაჩენა, ყოლა 

(იყოლიებს) 

ქქზი: ქქზი ბოჴ- 1. გაზრდა, გამო-

ზრდა, გაკვება. 2. გაჩენა, ყოლა 

(იყოლიება) 

ქქი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ძუძუ, მკერდი 

(ქალისა) 

ქქი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშ. ქაშა; იხ. 

ჴჴი 

ქიქიზჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლიფი 

ქიქიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაადვილე-

ბა, შემსუბუქება, შემცირება (შეამ-

ცირებს)  

ქიქიკერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაადვი-

ლებინება, შემსუბუქებინება, შემცი-

რებინება  

ქიქიკერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ადვილებინებინება, შემსუბუქები-

ნებინება, შემცირებინებინება  

ქიქი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაადვილე-

ბა, შემსუბუქება, შემცირება (შე-

მცირდება). 2) პოტ. გაადვილების 

(შემსუბუქების, შემცირების) შე-

ძლება 

ქიქირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაადვი-

ლებინება, შემსუბუქებინება, შემცი-

რებინება  

ქიქირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გაად-

ვილებინებინება, შემსუბუქებინე-

ბინება, შემცირებინებინება 

ქქიჲუ 1. მსუბუქი, მჩატე. 2. გადატ. 

დაუფიქრებელი; ასახ. ქიქჲ, მოყ. 

ქიქ  

ქქტო ზმნს. ადვილად, შილიფად 

ქიშ-ქშ შორისდ. ქში-ქში, ქშა-ქშა (ქათ-

მების გასაგდები ხმიანობა)  

ქიშმშ IV (-ე-, -, -ს) ქიშმიში, ჩამიჩი 

ქჩუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) კენწერო, წვერი 

ქჩუ2 (მოყ.) II (-, -ს, მრ. -ბი) მძაფრი 

ტკივილი, შეტევა (ტკივილისა) 

ქცი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ანჯამა 

ქცი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) კავი, კაუჭი 

ქცი3 (ასახ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) მოსახვე-

ვი 
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ქიციმაზაშ კლაკნილი, მიხვეულ-მო-

ხვეული 

ქო II (-ჲა-, -, -ს) ჟოლო 

ქობრო IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბეღელი, 

კიდობანი (მარცვლეულისა და 

ფქვილისათვის). 2. ხვიმირი; იხ. 

კტმან 

ქოდ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ქოდი 

(ქსოვისთვის აუცილებელი რამეე-

ბი: ჩხირები, ნართი და მისთ.) 

ქდი1 III (-, -ს) თმა; იხ. მუს 

ქდი2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. მყესი 

ქოდჲხ ზმნს. კერიასთან, კოცონთან; 

იხ. წდოხ 

ქდხუ ბეწვიანი, ბანჯგვლიანი 

ქოს III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. კენ-

წერო, წვერი. 2. ბიბილო. 3. ანატ. 

თხემი, კეფა 

ქოს-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) თიბვა 

ქოს-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) გლეჯა, მკა 

ქოსანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მთიბე-

ლი, მთიბავი. 2. მომკელი, მგლეჯე-

ლი 

ქოსლბო III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ქოჩორა 

ფრინველი; მოყ. ქოსრმა  

ქოსირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I თიბვი-

ნება 

ქოსირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გლეჯი-

ნება, მკევინება  

ქოსირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II თიბ-

ვინებინება 

ქოსირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გლე-

ჯინებინება, მკევინებინება  

ქოსირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად მკევინება (გლეჯინება)  

ქტუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1) გრძელი წვე-

რი. 2. ფეიქრ. ძენძი, ფარტენა 

ქოტრიჲო I (-, -ს, მრ. -ბი) წვეროსანი, 

გრძელწვერა (კაცი) 

ქოტ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ცოდნა, ფლობა 

ქოტირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ცოდნი-

ნება 

ქოტირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ცოდ-

ნინებინება  

ქოტან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ცოდნა (ფლობა) 

ქოქოღდი III (-, -ს, მრ. -ბი) ყვავი; იხ. 

დი 

ქოქორიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. და-

რბილება. 2. გაფხვიერება, გაფაშრე-

ბა (გააფაშრებს) 

ქოქორიკრ- (ქოქორიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I 1. დარბილებინება. 2. გა-

ფხვიერებინება, გაფაშრებინება 

ქოქორიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დარბილებინებინება. 2. გაფხვიერე-

ბინებინება, გაფაშრებინებინება 

ქოქორი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. და-

რბილება. 2. გაფხვიერება, გაფაშრე-

ბა (გაფაშრდება). 2) პოტ. 1. დარბი-
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ლების შეძლება. 2. გაფხვიერების 

(გაფაშრების) შეძლება 

ქოქრუ 1. რბილი. 2. ფხვიერი, ფაშარი. 

3. გადატ. მშვიდი, თვინიერი, რბი-

ლი 

ქში IV (-, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ქოში 

ქოჩ-ქჩ შორისდ. ჩოჩი-ჩოჩი, ჩოკი-ჩო-

კი (ვირის მოსახმობი ხმიანობა) 

ქოჩრი III (-, -ს, მრ. -ბი) ქოჩორი  

ქციჲუ II (-, -ს, მრ. -ბი) წითელი მო-

ცვი 

ქჭი1 IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კურტა-

ნი, ქოჭი 

ქჭი2 IV (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჯოჯგი-

ნა (შეშის დასახერხად) 

ქჭი-მჟი IV (-, -ს, მრ. -ბი) აღკაზმუ-

ლობა (ვირისა) (ზედმიწ. ქოჭ-საფე-

ნი) 

ქოჭოჴნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მომღე-

რალი 

ქნხი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ასტამი 

ქარი III (-, -ს, მრ. -ბი) ქაფქირი 

ქრტა-ხწუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საზე-

ინკლო ისტრუმენტები (ზედმიწ. 

ჩაქუჩ-სატეხი) 

ქაჭნა 1. მოუხერხებელი, შეუსაბამო. 

2. გადატ. ძნელი, მტირალა 

ქაჭანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მოუხერ-

ხებლობა, უხერხულობა (უხერხუ-

ლობს) 

ქაჭანიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაუ-

ხერხულება 

ქაჭანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაუხერხულებინება 

ქაჭანი- (-სი, -ხო, -Ø) მოუხერხებ-

ლობა, უხერხულობა (ეუხერხულე-

ბა). 

ქხა ზმნს. მალე, უსწრაფესად 

ქხა-ქხა (მოყ.) ზმნს. ხშირად, ხშირ-

ხშირად 

ქედნ1 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ურო 

ქედნ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გრდემ-

ლი; იხ. რი2 

ქბო1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მატიტე-

ლას ნაირსახეობა 

ქბო2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. გუდაფ-

შუტა (ხორბლეულისა) 

ქუდ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კალათის 

მსგავსი დაწნული სათავსო. 2. კა-

ლათა. 3. წნელისაგან დაწნული სა-

კიდელა (ბავშვისთვის)  

ქდი1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შვრიის 

ღერღილი 

ქდი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) სოკოს სახეობა 

ქუდლი (გენ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) და-

წნული აკვანი 

ქთუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სამღოლა ძა-

ფის ნართი (გედოს ლანჩას მოსაქ-

სოვად) 
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ქულ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. იმედი, 

მოლოდინი. 2. წუხილი, დარდი 

ქულბ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

კლუბი 

ქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახელო 

ქუთა-ფლთუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 

უსახლებო ქურქი; მოყ. ქუთა-

ფლთო, ასახ. ქუთაჲ-ფლთუ 

ქუმქ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) დახმარე-

ბა, თანადგომა; მოყ. ქუმქ  

ქუმქ-ნაბი (-ზ, -ზა-ს) დამხმარე (ქა-

ლი) 

ქუმქ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) დამხმარე 

(კაცი) 

ქუმლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სელი. 2. 

ურბეჩი (სელის დაფქული მარ-

ცვლებისაგან კარაქისა და შაქრის 

დამატებით დამზადებული ტკბი-

ლეული) 

ქნთა II (-, -ს, მრ. -ბი) კაბა  

ქუნჭზი: ქუნჭზი ბოდ- ელვარება, 

ბრწყინვა, კრთომა, კაშკაში (აკაშკა-

შებს) 

ქუნჭზი: ქუნჭზი ბოჴ- ელვარება, 

ბრწყინვა, კრთომა, კაშკაში (კაშკა-

შებს) 

ქურ- (-სი, -ხო, -ო) 1. ტყორცნა, სროლა. 

2. ფურთხება. 3. ყრა. 4. გაშლა, გაფე-

ნა. 5. გადატ. მიგდება, იგნორირება 

(აიგნორირებს) 

ქურქ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჭე-

რამი 

ქურალქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სოკოს 

სახეობა 

ქურერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ტყორ-

ცნინება, სროლინება. 2. ფურთხები-

ნება. 3. ყრევა. 4. გაშლევა, გაფენინე-

ბა 

ქურერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

ტყორცნინებინება, სროლინებინება. 

2. ფურთხებინებინება. 3. ყრევინება. 

4. გაშლევინება, გაფენინებინება 

ქურზკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) შევარდენი 

ქურ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1) ვნ. 1. ტყორ-

ცნა, სროლა. 2. ფურთხება. 3. ყრა. 4. 

გაშლა, გაფენა. 5. გადატ. მიგდება, 

იგნორირება (იგნორირდება). 2. 

პოტ. 1. ტყორცნის (სროლის) შე-

ძლება. 2. ფურთხების შეძლება. 3. 

ყრის შეძლება. 4. გაშლის (გაფენის) 

შეძლება 

ქურნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ტყორცნა (სროლა, ფურთხება, ყრა, 

გაშლა, გაფენა) 

ქურჟქ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) წრე, 

ჯგუფი  

ქურო1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ღობე. 2. 

წნული, ლასტი; იხ. ჟლი 

ქურო2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხის გრძელი 

გეჯა (საქონლისთვის წყლის დასა-



 

 

186 

 

ლევად)  

ქურ-რეკ- (-სი, -ხო, -Ø) 1. მიტოვება, 

დაგდება. 2. მიყრა-მოყრა; იხ. 

წი-ბოკ 

ქს/ა I (-ო-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ქოსა 

ქუტ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ძნა 

ქუტიჲმუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მარჯვე-

ნა, მარჯვე ხელი (ცაციას ანტონი-

მი); საჰ. ქუტიჲყამუ 

ქუტიჲს მარჯვენა  

ქუტიჲტარ ზმნს. მარჯვნივ, მარჯვენა 

მხარეს 

ქუქჩ (გენ.) III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბურ-

თი; იხ. ბრქი 

ქქუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. მუხ-

ლუხი 

ქქუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) გუგული 

ქუქუდმუ: ქუქუდმუ ლტი დავიდა-

რაბა, ფუსფუსი, წვალება 

ქუქუ-1 (-ა-, -ს, -ხ, -Ø) გუგუს ძახი-

ლი 

ქუქუ-2 (-ა-, -ს, -ხ, -Ø) დაყოვნება, 

ზოზინი 

ქუქუ/დ-ა1 (-ს, -ხ, -Ø) ცოდვილობა, 

წვალება 

ქუქუ/დ-ა2 (-ს, -ხ, -Ø) ხშირად გუგუს 

ძახილი 

ქუქუირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გუ-

გუს დაძახებინება 

ქუქუირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ყოვნებინება 

ქუქმ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ქლიავი 

ქღი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნასათარი (ტყი-

ან ფერდობზე ჭერების დასაცურებე-

ლი ზოლი)  

ქუშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დახვეულის გა-

ხსნა, გორგლის დაშლა. 2. დანგრე-

ვა, დაშლა 

ქუშიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. დახვეუ-

ლის გახსნა, გორგლის დაშლა. 2. 

დანგრევა, დაშლა (დაშლის) 

ქუშიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

ხვეულის გახსნევა, გორგლის და-

შლევა. 2. დანგრევინება, დაშლევა 

ქუშიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დახვეულის გახსნევინება, გორ-

გლის დაშლევინება. 2. დანგრევინე-

ბინება, დაშლევინება 

ქუში- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. დახვეუ-

ლის გახსნა, გორგლის დაშლა. 2. 

დანგრევა, დაშლა (დაიშლება). 2) 

პოტ. 1. დახვეულის გახსნის (გორ-

გლის დაშლის) შეძლება. 2. დანგრე-

ვის (დაშლის) შეძლება 

ქშლუ II (-ნი-, -, -ს, მრ. -ბი) უქნარა, 

მოუხეშავი, ზარმაცი (ქალი) 

ქუშონრ//ქუშონრ ზმნს. უკუღმა, 

ცუდ პირზე 

ქუშნო მოზრდილი, დაფარული 
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ქუში III (-, -ს, მრ. -ბი) ატამი 

ქუჩ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ტანში გასვლა, 

კუჭში გასვლა 

ქუჩან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) ხშირად ტანში 

გასვლა (კუჭში გასვლა) 

ქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ტანში გა-

ყვანა 

ქუჩირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ტანში 

გაყვანინება 

ქუც-მჴ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გარეგნო-

ბა, შესახედაობა 

ქუხ1 IV (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. არხი. 

2. კვალი, მარგი 

ქუხ2 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. ხა-

ზი. 2. ზღვარი, საზღვარი  

ქხრამუ ზოლიანი 

 

ღ 

 

ღაზავთ III (-ჲო-, -, -ს) რელიგ. ღაზა-

ვათი (სარწმუნოებრივი ომი) 

ღათ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) პატ-

რონტაში 

ღათ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ფენა 

ღათ3 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. ცა-

ლი. 2. წყვილი 

ღალჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კალა; მოყ. 

ალჲ 

ღალჲ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მკალავი; 

მოყ. ალჲ-ჟკუ 

ღალტ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) შე-

ცდომა, ცდომილება 

ღალღუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. გორგალი, 

მორგვი (ძაფისა). 2. გადატ. აბდა-

უბდა, გაურკვევლობა; იხ. ბუჟლ2 

ღალჭუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ხინკალი (სი-

მინდის ფქვილისა და ყველისაგან) 

ღალბწ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ლომი 

ღალბწ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ხაფანგი. 2. სათაგური. 3. კაუჭი, კა-

ვი 

ღალმაღლ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ჩხუბი, დავიდარაბა, სკანდალი. 2. 

უმსგავსობა, უწესობა, უხამსობა 

ღალღაჭიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაჭრე-

ლება, აჭრელება (ააჭრელებს)  

ღალღაჭიკრ- (ღალღაჭიკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I დაჭრელებინება, აჭრე-

ლებინება 

ღალღაჭიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაჭრელებინებინება, აჭრელებინე-

ბინება 

ღალღაჭი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. და-

ჭრელება, აჭრელება (აჭრელდება). 

2) პოტ. დაჭრელების (აჭრელების) 

შეძლება  

ღალღჭუ ლაქებიანი, ჭრელი 

ღამს II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ზან-

დუკი; იხ. სუნდკ 
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ღამთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხა-

მუთი; იხ. ხამთ 

ღანყზი: ღანყზი ბოდ- 1. ჩაძირვა, 

დანთქმა. 2. დახრჩობა. 3. ჩამო-

ხრჩობა (ჩამოახრჩობს) 

ღანყზი: ღანყზი ბოჴ- 1. ჩაძირვა, და-

ნთქმა. 2. ჩამოკიდება. 3. ჩამოხრჩო-

ბა (ჩამოიხრჩობა) 

ღრა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭყლეტა 

ღრა2 (მოყ.) I (-, -ს) ქალაჩუნა; იხ. 

დადლუ  

ღარაბშ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 

მონა, მოსამსახურე, ტყვე 

ღარაბშ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მრუში, 

მეძავი  

ღრა-მჵჩა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ჭინ-

ჭრისდედა; მოყ. ღრა-მჩა, ასახ. 

ღრო-მჩა  

ღარბზ/ი//ღარბ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-

ს//-ზა-ს) 1. ღარბუთლელი. 2. ღარ-

ბუთლელები (სოფ. ღარბუთლის 

მცხოვრებნი) 

ღარმ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ღარიბი, 

ყარიბი, უქონელი  

ღაფლ: ღაფლ ბოჴ- რულის მორევა, 

ძილის მოკიდება 

ღღა III (-, -ს, მრ. -ბი) მარცვალი  

ღაღარიკ-1 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გათხე-

ლება, გათხევადება (გაათხევა-

დებს); მოყ. ღაღარიკ- 

ღაღარი/კ-2 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გა-

წვრილება (გააწვრილებს). 2. გაცვე-

თა, დაგლეჯა (დაგლეჯს)  

ღაღარიკრ-1 (ღაღარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გათხელებინება, გათხევა-

დებინება 

ღაღარიკრ-2 (ღაღარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I 1. გაწვრილებინება. 2. გა-

ცვეთინება, დაგლეჯინება 

ღაღარიკრრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გათხელებინებინება, გათხევადები-

ნებინება 

ღაღარიკრრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გაწვრილებინებინება. 2. გაცვეთი-

ნებინება, დაგლეჯინებინება 

ღაღარი-1 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გათხე-

ლება, გათხევადება (გათხევადდე-

ბა). 2) პოტ. გათხელების (გათხევა-

დების) შეძლება  

ღაღარი-2 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გა-

წვრილება. 2. გაცვეთა, დაგლეჯა 

(დაიგლიჯება). 2) პოტ. 1. გაწვრი-

ლების შეძლება. 2. გაცვეთის (და-

გლეჯის) შეძლება  

ღაღრუ1 თხევადი; იხ. მოყ. შაშრუ 

ღაღრუ2 დახვრეტილი, დაჩვრეტილი 

ღჭუ: ღჭუ ბოდ- დაჭრელება, აჭრე-

ლება (ააჭრელებს) 

ღჭუ: ღჭუ ბოჴ- დაჭრელება, აჭრელე-

ბა (აჭრელდება) 
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ღაჭნი ფერადი, ჭრელი 

ღებრი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მღებარი. 

2. გადატ. ფეთხუმი, უსუფთაო, 

თხუპნია 

ღდუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩრდილი 

ღედ ზმნს. სამხრეთით, სამხრეთის 

მხარეს 

ღეზ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 1. გუ-

დაფშუტა (ხორბლეულისა). 2. სახე-

ობა (ხორბლეულისა) 

ღემ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყლუპი 

ღემ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოყინი  

ღერ1 III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -

ბი) ღობის კარი (ჩვეულებრივ და-

წნული) 

ღერ2 II (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -ბი) 

1. შეკვრა, დასტა. 2. თაკარა, შტაბე-

ლი 

ღერ3 III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -

ბი) მაქმანი, არშია, ტიული 

ღეს IV (-ე-, -, -ს) ექსკრემენტი, განავა-

ლი 

ღიდრი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ბე-

რულა 

ღლა: ღლა ბოკ- ამოგორება, გორაო-

ბა; მოყ. ლა 

ღილა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) იხ. ღილ 

ღილაქუჩრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ამოგორებინება, გორავებინება  

ღილან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ამოგორება (გორაობა) 

ღილარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ამოგო-

რებინება, აგორავებინება 

ღილარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ამო-

გორებინებინება, აგორავებინებინე-

ბა 

ღირ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. საცერი. 2. 

ცხრილი, ცხავი 

ღრა III (-ე-, -, -ს) სურვილი, წადილი, 

სწრაფვა 

ღირ- (ასახ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. 

ნჯღრევა, რხევა, ქნევა. 2. მარცვლის 

გასუფთავება. 3. გაცრა, გაცხრილვა, 

გაცხავება 

ღირირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაცრე-

ვა 

ღირირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ცრევინება  

ღირირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად გაცრევა  

ღიღ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ფქვა, დაფქვა 

ღღი ზმნს. ნელა, წყნარად, თანდათან, 

აუჩქარებლად  

ღღი-იჩნ ზმნს.; იხ. ღღი 

ღიღი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაფქვა 

(დაიფქვება). 2) პოტ. დაფქვის შე-

ძლება 

ღიღირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაფქვევა 

ღიღირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ფქვევინება 
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ღიღირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად დაფქვევა 

ღგო III (-ო-, -, -ს) წვნიანი (რძითა და 

ჭინჭრით)  

ღოდ II (-ო-, -, -ს) ბოტ. ცაცხვი 

ღოდობერისჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ღო-

დობერიელი (ქალი) 

ღოდობერის I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ღო-

დობერიელი (კაცი) 

ღოდობერის/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) 

ღოდობერიელები (დაღესტნის ან-

დიური მოდგმის მცირერიცხოვანი 

ხალხი). ღოდობერისაზას მეც ღო-

დობერიული ენა 

ღოთ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შეკვრა, კო-

ნა 

ღოთ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პეშვი, მუჭა 

ღოთ3 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაკაწრი, ნა-

ჩხაპნი (ფრჩხილით) 

ღოთომოზატრ: ღოთომოზატრ იზ- 

აცოცება, აბობღება 

ღოლ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) იშვ. 

ფეხი 

ღმუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კონა, გუდუ-

რა (შეშისა, ფიჩხისა). 2. ჯგუფი, 

ბრბო, ჯგრო, ხროვა  

ღრონი IV (-, -ს, მრ. -ბი) გაზაფხუ-

ლის მატყლი, რისვი 

ღღუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაფოტი, ტკეჩი 

ღღუ-ტხუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაფოტი, 

ტკეჩი, ჩამონათალი 

ღცი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩექმა (რეზინი-

სა) 

ღცი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩანგალი, კავი 

ღწიმაბი (-ზ, -ზა-ს) 1. სპეც. ჭანგები. 

2. წრიაპები 

ღნკ/ი III (-უ-, -, -ს, მრ. -ბი) შველი 

ღტმაერ ზმნს. პირქვე 

ღუდდს ზმნს. ყოველდღე, ყოველ-

დღიურად  

ღუდ ზმნს. ხვალ 

ღუდლი I (-, -ს, მრ. -ბი) თავგამოდე-

ბული მწეველი 

ღუდ ზმნს. მთელ დღეს 

ღუდრ ზმნს. ხვალისთვის 

ღუდს ზმნს. მუდმივად, ყოველთვის 

ღუდსი ხვალინდელი 

ღდი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დღე. 2. 

შრომადღე 

ღდი2 IV (-, -ს) ამინდი 

ღდი3 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ძნელბედობა, 

განსაცდელი, უბედურება 

ღუდდ ზმნს. ღამით, შუაღამით 

ღუთნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხუ-

ტორი, საზამთრებელი (საქონლისა) 

ღთქუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახლი, ბინა; 

იხ. თქუ  

ღთქუ-მკა III (-, -ს, მრ. -ბი) კრებ. მე-

ურნეობა, სახლი და ქონება (ზედ-

მიწ. სახლ-ადგილი) 
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ღულნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საქანელა, 

სარწეველა; იხ. გინგლა  

ღუმულ/ი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დაგრეხი-

ლი ტოტი. 2. გადატ. თავკერძა, ჯიუ-

ტი ადამიანი 

ღუმულ/ი2 III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ჭია 

(ნეხვისა)  

ღუნ1 IV (-ო-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ხე 

ღუნ2 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წიხლისკვრა 

(საქონლისაგან) 

ღუნჲა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) ტლინკაობა, 

ტლინკისყრა, წიხლის სროლა 

ღუნჲქუ მწიხლავი, ტლინკურა 

ღუჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭა 

ღურა-მჩა III (-, -ს) ბოტ. ჭინჭრისდე-

და, იხ. ღარა-მჩა   

ღრო IV (-ო-, -, -ს) საქონელი, პირუ-

ტყვი; იხ. აჲნ, ღრო 

ღუტ- (-სი, -ხო, -Ø) გაწყდომა, მო-

კვდომა 

ღუტრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოკვლა, 

განადგურება, გაწყვეტა 

ღუტრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მო-

კვლევინება, გაწყვეტინება 

ღუღდი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჯაჭვი; იხ. 

მხა  

ღუღუ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ღრენა, ღრია-

ლი 

ღუღნი IV (-Ø-/-ო-, -, -ს) ღრენა 

 

 

 

ა II (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) რძე; ხუტრ. 

ჵაჲ, ასახ. აჲ, ხეთ. ე  

აბ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სამსჭვალი, 

სამჩხირავი 

ალჭუ III (-, -ს) კულ. ღალაჭუ (სა-

ჭმელი ხინკლისა და ყველისა) 

ლო III (-, -ს, მრ. -ბი) პალანი, კურ-

ტანი, ქოჭი; იხ. ტიყრ, მოყ. ლუ  

ლო-მჟი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კურტანი 

და საფენი (ზედმიწ. კურტან-ლეი-

ბი); მოყ. ლუ-მჟი  

ალ/ზი//ალ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-

ს//-ზა-ს) 1. ღალოთლელი. 2. ღა-

ლოთლელები (სოფ. ღალოთლის 

მცხოვრებნი)  

მი III (-, -ს, მრ. -ბი) ურდული 

ნა II (-, -ს, მრ. -ბი) ქალი, ცოლი; 

ქიდ. ნაბი  

ანაზს ქალური, ქალისა 

ნა-ხდიჲუ (-, -ს, მრ. -ბი) ცოლ-ქმა-

რი 

ან IV (-ე-, -, -ს) ბავშ. რძე; იხ. აჲ 

აჲტ/უ1 III (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) მე-

რცხალი; მოყ. ჲტუ 

აჲტუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ბურბუ-

შელა 

ა- (-სი, -ხო, -ო) დამარცხება, ტან-

ჯვა, წამება 
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ა/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

ტირილი (მიტირილი) 

არ- (აერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დამარცხებინება, დატანჯვინება, 

წამებინება 

არრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მარცხებინებინება, დატანჯვინები-

ნება, წამებინებინება 

უ: უ ბიზ- გახარება, სიხარუ-

ლი; იხ. რზი ბოჴ 

უ: უ ბიზირ- გახარება, სიხა-

რული; იხ. რზი ბოდ 

ჭუ ნაირფეროვანი, ფერადი 

ეზ IV (-ე-, -, -ს) ჭუჭყი, ტალახი 

ეზხუ ჭუჭყიანი, ტალახიანი; მოყ. 

ზხუ 

ლიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) წნელი, წკეპ-

ლა; იხ. წეხ, ასახ. ლჲა  

უ II (-, -ს, მრ. -ბი) შარვალი; მოყ. 

ღუ 

ეტნ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) განა-

ვალი, სკორე 

ილაზნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

გორაობა (გდება); მოყ. ღელეზნდა, 

ასახ. ელაზნდა  

ილაზნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კა-

უზ. ხშირად გორავებინება 

ილა- (-ა-, -სი, -ხო, -Ø) 1. გადა-

ბრუნება, ტრიალი. 2. ძვრა, განძრე-

ვა (გაინძრევა)  

ილაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I)  

1. გადაბრუნება, დატრიალება. 2. 

განძრევინება 

ილაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გადაბრუნებინება, დატრიალებინე-

ბა. 2. განძრევინებინება 

პო (-, -ს, მრ. -ბი) 1) I ღიპიანი კაცი. 

2) IV ღიპი, მუცელი 

ი-1 (-ს, -ხ, -ო) დანგრევა, დაშლა 

(დაიშლება) 

ი-2 (-ს, -ხ, -ო) დაფქვა; მოყ. ღიღ 

იირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ნგრევა, დაშლევა  

იირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ფქვევა  

იირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ნგრევინება, დაშლევინება 

იირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ფქვევინება  

ჭი IV (-, -ს) 1. ნარმა. 2. ნაჭერი, მა-

ტერია 

ოთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პეშვი, მუჭა 

ოლრ ზმნს. ცერქუსლა, ქუსლმოღ-

რეცით; მოყ. ოლრ 

ონ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) გროვა 

ოორიკ-1 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. ამ-

ღვრევა (აამღვრევს); ასახ. 

უურიკ 

ოორიკ-2 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გავარ-

ვარება (გაავარვარებს) 
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ოორიკრ-1 (ოორიკერ-, -სი, -ხო, 

-Ø) კაუზ. I ამღვრევინება 

ოორიკრ-2 (ოორიკერ-, -სი, -ხო, 

-Ø) კაუზ. I გავარვარებინება 

ოორიკრრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ამღვრევინებინება 

ოორიკრრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გავარვარებინებინება 

ოორი-1 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. ამ-

ღვრევა (აიმღვრევა). 2) პოტ. ამ-

ღვრევის შეძლება 

ოორი-2 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გა-

ვარვარება (გავარვარდება). 2) პოტ. 

გავარვარების შეძლება 

ორუ1 მღვრიე; მოყ. ურუ  

ორუ2 ნაწრთობი, გამოწრთობილი 

შო IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. პატარა ძნა. 

2. ერთი აღება, მოში  

ადს-ცხა IV (-, -ს) მედ. ჩუტყვავი-

ლა, გამონაყარი, ბუგრი 

დ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყვავი; იხ. 

ქოქოღდი 

კუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) იხ. ჵკუ 

ჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ძაღლი; 

ქიდ. ა, ხეთ. ე 

აა-1 (-ა-, -ს, -ხ, -Ø) დუღილი, 

ადუღება 

აა-2 (-ა-, -ს, -ხ, -Ø) ყურყური, 

ბუყბუყი 

ააად- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხში-

რად დუღილი 

ააირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ადუღება 

ააირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

აბუყბუყება, აყურყურება 

ააირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

II ადუღებინება 

ააირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

II აბუყბუყებინება, აყურყურებინე-

ბა 

ანი IV (-, -ს) ყურყური, ბუყბუ-

ყი  

ულ III (-ა-, -, -ს, მრ. -უ-, -ბი) ქვა; იხ. 

გამჭ 

ულხუ ქვიანი, კლდიანი 

ულე- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) გაქვავე-

ბა 

ულნად- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ქვის ტყორცნა 

ნი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ფურირემი. 2. 

ურქო თხა-ვაცი 

ურუ III (-, -ს) (თოვლ-ჭყაპის 

ამინდი 15 თებერვლიდან 15 მარტა-

მდე) 

ურშ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ფული 

უჭ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ასანთი. 2. 

წვრილი ჯოხი  

უჭ2 IV (-ე-/-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ქვედა 

ნაწილი (ქერისა და ხორბლისა) 
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ყაბღ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) გოგ-

რა, კვახი 

ყაბლაბ კმაყოფილი, თანახმა 

ყაბლ: ყაბლ ბოდ- 1. დათანხმება. 2. 

დაკმაყოფილება. 3. მიღება (მიი-

ღებს) 

ყაბლ: ყაბლ ბოჴ- 1. დათანხმება. 2. 

მოწონება 

ყადრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბე-

დისწერა, ბედ-იღბალი 

ყადარ უსიამოვნო, ცუდი 

ყდი I 1) (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. მოსამარ-

თლე, ყადი. 2) ყადი (მამაკაცის საკ. 

სახ.) 

ყდრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ზრდილო-

ბა, წესიერება, მართებულობა. 2. 

ღირსება, ავტორიტეტი  

ყდრუ-ყიმთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) იხ. ყდრუ  

ყაზ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქოხი, ბინა; 

მოყ., საჰ. ყაჲ  

ყზი: ყზი ბოდ- მოკუმვა, დაცობა 

ყზი: ყზი ბოჴ- დადუმება, გაჩუმება 

ყზმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. პატარა სა-

ხლი. 2. საქათმე 

ყალ III (-, -ს, მრ. -ბი) არტახი 

ყალმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ფან-

ქარი 

ყალფზ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საზამ-

თრო, ყარფუზი; ასახ. ყარფზ 

ყა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაწვა, დასუსხვა 

(დასუსხვის შეგრძნება) 

ყაანკუ 1. ეკლიანი. 2. სუსხიანი, 

მხურვალე 

ყი IV (-, -ს) 1. ცხენის ქონი (ჭრი-

ლობის მოსასუფღავებლად). 2. ქო-

ნი, ცხიმი 

ყაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაწვევა, 

დასუსხვევა 

ყამრტიზი: ყამრტიზი ბოდ- შეხვევა, 

შეფუთნა (შეფუთნავს) 

ყამრტიზი: ყამრტიზი ბოჴ- შეხვევა, 

შეფუთნა (შეიფუთნება) 

ყანაჵთ ზმნს. იშვიათად, ხანდახან 

ყნწა III (-, -ს, მრ. -ბი) ძმარი 

ყაჲ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ავეჯე-

ულობა, ჭურჭლეულობა 

ყაჲ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) კარავი, 

ფარდული; იხ. მრუ  

ყაჲ-ყნო IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახლის ავე-

ჯეულობა-ჭურჭელი 

ყაპ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ხეტიალი, წანწა-

ლი, ყიალი  

ყაპირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აწანწა-

ლება 

ყაპირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აწან-

წალებინება 
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ყარაჵლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

საჭიროება, მოთხოვნილება. 2. სა-

ქმე; ასახ. ყარაჵლ 

ყრზა III (-, -ს, მრ. -ბი) ვალი, კრედი-

ტი 

ყარდ: ყარდ ბოდ- დასევდიანება, 

დანაღვლიანება, დამწუხრება (და-

ამწუხრებს); იხ. ხიანათ ბოდ, ასახ. 

ყარდ ბოდ 

ყარდ: ყარდ ბოჴ- დასევდიანება, და-

ნაღვლიანება, დამწუხრება (და-

მწუხრდება); იხ. ხიანათ ბოჴ, ასახ. 

ყარდ ბოჴ 

ყარი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დასევდია-

ნება, დანაღვლიანება. 2. სიძნელე  

ყარუმ ხარბი, გაუმაძღარი, ძუნწი 

ყარმ: ყარმ ბოჴ- გაუმაძღრობა, ძუნ-

წობა 

ყრღუ III (-, -ს, მრ. -ბი) შალაშინი 

ყარყლა III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. 1. ჩონ-

ჩხი. 2. აღნაგობა, სხეულის აგებუ-

ლება  

ყატ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქუჩა; იხ. ხწა, 

ასახ. ყატ 

ყატლი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) საცობი 

ყატლი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ტუმბოს სა-

ხელური; იხ. ბელკუ, ეკნკუ 

ყატლი3 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კოჭი, კო-

ჭა. 2. თხორი, გორგალი (ძაფისა) იხ. 

ბუზნკუ 

ყატუ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაბიჭვა-

რი 

ყატფა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) კედლის ხა-

ლიჩა; იხ. ბი2 

ყატფა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ველური  

ყარი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 1. ყავა-

რი, ტკეჩი. 2. სახურავი (ხისა) 

ყარმა III (-, -ს, მრ. -ბი) შემწვარი, 

მოხრაკული (ხორცისა) 

ყაყადრო IV (-, -ს, მრ. -ბი) სარეკელა 

(დოლაბის ყელს ზემოთ); იხ. 

აადრუ//აადრუ1 

ყაყა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დათესვა, 

დარგვა. 2. გათოხნა 

ყაყაად- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

დათესვა (დარგვა). 2. ხშირად გა-

თოხნა  

ყაყაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

თესვინება, დარგვევინება. 2. გა-

თოხნინება 

ყაყაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დათესვინებინება, დარგვევინები-

ნება. 2. გათოხნინებინება 

ყაყუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დათესვა 

(თოხის მეშვეობით), დარგვა. 2. გა-

თოხნა  

ყაჩღ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ყაჩაღი, ბან-

დიტი 

ყაჩღი IV (-, -ს) ყაჩაღობა, ბანდიტო-

ბა 
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ყაჭზი: ყაჭზი ბოდ- 1. ჩაცმა. 2. მო-

რთვა, გამოწყობა. 3. წინადაცვეთა. 

4. შეკეთება, გარემონტება. 5. და-

კოდვა. 6. მომზადება. 7. გადატ. და-

კრძალვა, დასაფლავება (დაასაფლა-

ვებს) 

ყაჭზი: ყაჭზი ბოჴ- 1. ჩაცმა. 2. მო-

რთვა, გამოწყობა. 3. მომზადება 

(მოემზადება) 

ყა- (ასახ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ხველება, 

დახველება; იხ. ოდზი ოჴ  

ყაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დახვე-

ლებინება  

ყაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ხველებინებინება 

ყებდ I 1) (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მჭედელი. 

2) ყებედი (მამაკაცის საკ. სახ.)  

ყებდი IV (-, -ს) მჭედლობა 

ყედრ//ყიდრ ზმნს. ქვევით, დაბლა 

ყელად- (-ს, -ხ, -Ø) 1. დაღვრემა, და-

დარდიანება. 2. დასუსტება, დაუძ-

ლურება (დაუძლურდება); იხ. მე-

ზლად 

ყელმუ დაღვრემილი, გულგატეხილი; 

იხ. მეზლხუ 

ყელარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

დარდიანებინება. 2. დასუსტებინე-

ბა; იხ. მეზლარრა 

ყემუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მხოხავი 

ჭანგა 

ყემრ IV (-ჲო-, -, -ს) ფიჭიანი თაფლი, 

გოლეული; იხ. ყუმრ, მოყ. ყემრი 

ყერად- (-ს, -ხ, -Ø) კნინ. ჩადება 

ყეყლბო III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ყელი 

ყეცნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. კა-

მათი, ჩხუბი. 2. შეჯიბრი 

ყეცენჲად- (-ს, -ხ, -Ø) 1. კამათი, ჩხუბი. 

2. შეჯიბრება 

ყეცენჲაქჩირ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

შეკამათებინება 

ყეცენჲკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მოკამათე, 

მოჩხუბარი 

ყე II (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) წეკო 

ყდა1 ზმნს. ფეხით, ქვეითად; იხ. 

ლგო 

ყდა2 ზმნს. ქვე, ძირს, მიწაზე; ასახ. 

და 

ყდუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ხელისგული, 

ნები; ასახ. დუ 

ყლი//ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ყილი 

(ფხვიერი რამის საწყაო 10 კგ-მდე) 

ყლმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სამხრეთი. 2. 

კომპასი; ასახ. ლმა 

ყილმსი სამხრული, სამხრეთისა; იხ. 

ნთთასი  

ყი- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ბიძგება, მიჩოჩება  

ყიანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მბიძგებე-

ლი 

ყიირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ბიძგები-

ნება 
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ყიირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ბიძ-

გებინებინება 

ყიმქუ III (-, -ს, მრ. -ბი) სრულწლოვა-

ნი გოგო; მოყ. იმქუ 

ყიმთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ფასი, ფასეულობა. 2. პატივისცემა, 

პატივი 

ყიმთაბ ფასეული, ძვირფასი 

ყიჲამას: ყიჲამას ღდი რელიგ. განკი-

თხვის დღე; მოყ. ყიჲამას ღდი 

ყირ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფიცარი 

ყისს III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შურისძიე-

ბა, შურისგება, სამაგიეროს გადა-

ხდა 

ყისმთ III (-ე-, -, -ს) ხვედრი, ბედი, წი-

ლი, ბედისწერა, ყისმათი, წინასწარ 

განსაზღვრა 

ყისმათბ წინასწარ განსაზღვრული, 

განკუთვნილი 

ყიყ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) 1. გაფუჭება, აყრო-

ლება. 2. დაძველება. 3. გადატ. გა-

ზარმაცება (გაზარმაცდება) 

ყიყნი ვარგისი, გამოსადეგი 

ყიყსი 1. მყრალი, სუნდაცემული. 2. 

დამპალი, დამყაყებული. 3. გადატ. 

გაფუჭებული, დაჩაჩანაკებული, მი-

ხრწნილი 

ყიყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გაფუ-

ჭება, აყროლება. 2. დაძველება 

ყიყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

ფუჭებინება (აყროლებინება). 2. და-

ძველებინება 

ყწ/ი1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაჭერი, ნა-

გლეჯი; იხ. მტრი 

ყწ/ი2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) აღნაგობა, 

ტანადობა, წარმოსადეგობა  

ყწ/ი3 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სპორტ. 

ღერძი; იხ. ომუ  

ყწ/ი4 (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) ოთხკუ-

თხედი, უჯრა, უჯრედი 

ყიწირმუ მოყ. უჯრედიანი, ოთხკუ-

თხედიანი 

ყო1 (ასახ.) IV (-რე-, -, -ს) სიძნელე 

ყო2: ყო ბოდ მუშაობა 

ყოლმტორ ზმნს. კოტრიალით, გორე-

ბით; იხ. მტიჲოორ 

ყლო III (-, -ს, მრ. -ბი) ბურთი; მოყ. 

ბრთი, ასახ. გლტუ 

ყლორიე მრგვალი, ბურთისნაირი 

ყმპოლ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბზრიალა; 

იხ. წეზკუ, ასახ. ყომპლი 

ყნში III (-, -ს, მრ. -ბი) კომში; იხ. 

გირმზ 

ყნ/ი III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ფისი, 

კევი. 2. გოგირდი (ყურისა) 

ყნთუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. კვირის-

ტავი; იხ. ეკნკუ6, ასახ. ნთუ 

ყოროლჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. გაცი-

ლებული (ქალი). 2. ქვრივი (ქალი) 

ყოროლ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. გაყრი-
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ლი, ცოლგაშვებული. 2. ქვრივი (კა-

ცი) 

ყორლ: ყორლ ნაბი 1. გაცილებუ-

ლი (ქალი). 2. ქვრივი (ქალი) 

ყორლ: ყორლ ჟკუ 1. ცოლგაშვებუ-

ლი. 2. ქვრივი (კაცი) 

ყორლი IV (-, -ს) 1. გაყრილობა, გა-

ცილება. 2. ქვრივობა  

ყორლიზი: ყორლიზი ოჴ--ბი) 

1. გაყრა. 2. დაქვრივება 

ყოსარ გაბრაზებული, გაბოროტებუ-

ლი; შეუბრალებელი, ულმობელი 

ყსსი: ყსსი ოდ- 1. თავგზის აბნევა. 

2. გადატ. შეცდენა 

ყსსი: ყსსი ოჴ- 1. გზიდან გადავარ-

დნა. 2. გადატ. შეცდომა, შეცდომის 

დაშვება 

ყსტუ (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) ღილი 

ყყა III (-, -ს, მრ. -ბი) ჯგუფი, ბრბო, 

ხროვა 

ყყგო ზმნს. მოკლედ, სამოკლოზე 

ყოყ-//ყოყო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ყიყ-

ლიყოს ძახილი 

ყოყო- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) კაკანი, კრიახი 

ყოყო/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. 1. ყიყლი-

ყოს ძახილი. 2. გადატ. აჩქარება, 

სწრაფვა (რამის მიმართ) 

ყოყოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

ყიყლიყოს დაძახება. 2. აკაკანება  

ყოყოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

ყიყლიყოს დაძახებინება. 2. აკაკანე-

ბინება 

ყოყონ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. გაყინვა, 

დაზრობა 

ყოყნი1 IV (-, -ს) 1. ყიყლიყოს ძახილი. 

2. კაკანი, კრიახი  

ყოყნი2 IV (-, -ს) თრთოლვა, კანკალი 

(სიცივისაგან) 

ყოყტ/უ III (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) კაკაბი 

ყო-ყ-ყო შორისდ. ყიყლი-ყო (მამლის 

ყივილის ხმიანობა) 

ყოშ შორისდ. ჩოჩი-ჩოჩი (ვირების შესა-

ჩერებელი ხმიანობა) 

ყოწ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მწიკვით ჭამა 

ყოწან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მწიკვით ჭამა 

ყოწრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მწიკვით 

ჭმევა 

ყოწრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მწიკ-

ვით ჭმევინება 

ყოწი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კასრი 

ყხური I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ძლიერი, 

ბრგე კაცი 

ყალ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მოსართა-

ვი, გარსაკრავი (უნაგირისა). 2. ნა-

ჭრის ვიწრო ქამარი (აკვნის მშვილ-

დების გასამაგრებლად) 

ყალჵი III (-, -ს, მრ. -ბი) ტანი, სხეუ-

ლი; იხ. ლგა; ასახ. ყულჵი 

ყარიდ 1. ვიწრო, მჭიდრო. 2. ნა-
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ღვლიანი, დარდიანი 

ყარდ: ყარდ ბოდ- 1. დანაღვლია-

ნება, დადარდიანება. 2. გაჯავრება 

(აჯავრებს) 

ყარდ: ყარდ ბოჴ- წყენა, გულის-

ტკენა, დანაღვლიანება 

ყარი IV (-, -ს) 1. მწუხარება, დარ-

დი, ვარამი, უბედურება. 2. სიძნე-

ლე, ძნელბედობა 

ყატ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქუჩა 

ყატარჴუ (მოყ.) I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მა-

წანწალა, ფეთხუმი 

ყტი IV (-მა-, -, -ს, მრ. -ბი) თასმა 

(ტყავისა) 

ყატსი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ნაბიჭვა-

რი, ბუში, უკანონო (შვილი) 

ყაღ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაჩხავლება 

ყაყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I სასუ-

ლეში გადაცდენა; იხ. ოირ 

ყაყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II სა-

სულეში გადაცდენინება 

ყშდამუ ხრაშუნა 

ყაშ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ტკაცანი, ჭრია-

ლი, ხრაშუნი 

ყაშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აჭრია-

ლება, ახრაშუნება 

ყაშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აჭ-

რიალებინება, ახრაშუნებინება 

ყშნი IV (-, -ს) ჭრიალი, ხრაშუნი 

ყწ: ყწ როჴ- მოხდომა, მორგება, 

შეთანადება, შესატყვისობა 

ყჭა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სალესი, ქა-

სური, ოთხკუთხედი. 2. ოთხკუთხა 

ძელაკი 

ყაჭირმუ უჯრიანი, უჯრედებიანი; 

იხ. აჭრმუ; ასახ. ყიწირმუ 

ყერწნი//ყერწნი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 

ჯორი, ჯორცხენა  

ყერწნი//ყერწნი2 II (-, -ს, მრ. -ბი) 

უშვილო, უნაყოფო ქალი  

ყუვთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) ძალა, 

ძლიერება 

ყუვათ 1) ძლიერი, ძალიანი. 2) არსებ. 

I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ძალოვანი, ღონი-

ერი (ადამიანი) 

ყუდრთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

ძლიერება ალაჰისა  

ყუზ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ანატ. ფაშ-

ვი. 2. ძეხვი (მთისა) 

ყუზნო უვიწროესი, მჭიდრო 

ყთი IV (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. –Ø-, -ბი) 

ყუთი, კოლოფი  

ყულჵი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. გატყავე-

ბული და გამოშიგნული ცხოველი. 

2. სხეული (ადამიანისა) 

ყლჰუ III (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. ქელე-

ხი, აღაპი 

ყლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) პატარა სა-

ლოცავი სახლი; ასახ. ყლა  

ყლჵუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭა 
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ყუმიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. მასაჟის 

გაკეთება, დაზელა. 2. გადატ. და-

ღლა, დაქანცვა (დაქანცავს) 

ყუმიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დაზე-

ლინება. 2. გადატ. დაქანცვინება 

ყუმიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დაზელინება. 2. გადატ. დაქანცვი-

ნება 

ყუმი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. მასაჟის 

გაკეთება, დაზელა. 2. გადატ. და-

ღლა, დაქანცვა (დაიქანცება). 2) 

პოტ. 1. მასაჟის გაკეთების (დაზე-

ლის) შეძლება. 2. გადატ. დაღლის 

(დაქანცვის) შეძლება  

ყუმრ IV (-ჲო-, -, -ს) ფიჭა; იხ. ყემრ 

ყნუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ორწლიანი, ორი 

წლისა (ცხოველი) 

ყურბნ IV (-ე-/-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

1. რელიგ. მსხვერპლი, ძღვენი. 2. I 

ყურბანი (მამაკაცის საკ. სახ.) 

ყურჵნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ყუ-

რანი; იხ. ჭეგნ 

ყურტრ: ყურტრ რიზ- 1. მობეზრე-

ბა, გულის გაწყალება. 2. გადატ. გუ-

ლისრევა, ზიდება 

ყურშარ: ყურშარ ონჩუ კრუხი, 

ჩაკრუხებული დედალი 

ყტი1 III (-, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -ბი) შე-

თანხმება, ხელშეკრულება  

ყტი2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საბურნუ-

თე, სათამაქოე, სათუთუნე 

ყტი-ყაჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) იხ. 

ყტი1 

ყტ-ყატ ტყაპა-ტყუპი, ტყაპ-ტყუპი 

(სირბილისას ფეხის ხმიანობა) 

ყტუ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) დო-

ქი (თიხისა) 

ყტუმოზუხოსი IV (-, -ს) წვეულება, 

ლხინი (ქორწილის მესამე დღეს ნე-

ფე-დედოფალს ჩუქნიან სუვენი-

რებს და აწყობენ ლხინს) 

ყუყ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. სრესა, ფშვნეტა. 

2. ზელა. 3. თელვა, ზელა. 4. დაზე-

ლა  

ყუყან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

სრესა (ფშვნეტა, თელვა, ზელა, და-

ზელა) 

ყუყი- (-სი, -ხო, -Ø) დარბილება, გა-

ზელა (ტყავისა) 

ყუყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასრესი-

ნება, გაფშვნეტინება, გათელვინება, 

გაზელინება, დაზელინება 

ყუყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

სრესინებინება, გაფშვნეტინებინება, 

გათელვინებინება, გაზელინებინე-

ბა, დაზელინებინება 

ყწ-ყაწ ხრაშ-ხრუშ, ხრაშა-ხრუში 

(თოვლზე სიარულის ხმა) 
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ბი (გენ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) სინი, პოდ-

ნოსი, ლანგარი 

დო III (-, -ს, მრ. -ბი) ბუ; ასახ. 

დი 

ამშ IV (-ჲო-, -, -ს) ლელქაში 

ან-ყნო რიცხ. ორ-ორი 

ნო (ნ-, -ე-, -, -ს) რიცხ. ორი 

ანოირუ რიცხ. მეორე; იხ. ნას 

ანობიშნ რიცხ. ორასი 

ანობიშნნო რიცხ. ორასი (იხმარება 

რთულ რიცხვით სახელებში 201-

დან 299-მდე) 

ანნ 1) კრებ. რიცხ. ორივე. 2) ზმნს. 

ორად 

ნოტა რიცხ. ორ-ორი 

ნოჴუ რიცხ. ორმოცი 

ნოჴუნო რიცხ. ორმოცი  

ანოჴუნოჸწინო რიცხ. (იხმარება 

რთულ რიცხვით სახელებში 41-დან 

49-მდე) 

ანოჴუნოჸწირას რიცხ. ორმოცდამეა-

თე 

აჲწი რიცხ. თორმეტი; მოყ. აწი  

რტო ზმნს. ადრე, მალე 

რტოსი ადრეული, ადრინდელი, 

ძველი 

აადრუ//აადრუ1 IV (-, -ს, 

მრ. -ბი) სარეკელა (დოლაბის თავ-

ზე) 

აადრუ//აადრუ2 ჭირვეული 

ბავშვი (დიდხანს რომ არ იძინებს) 

ათნი ბულული, წერილა, ძნის პა-

ტარა ზვინი (5-6 ძნა)  

ათნ/ა IV (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) ძნა  

უ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ძვალი 

უ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ხიკვი, მურკი 

შო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დოლის ჯო-

ხი, დასარტყამი. 2. გადატ. ჯუჯა 

ჭრამუ კუბოკრული, უჯრული, უჯ-

რედოვანი 

ჭრი II (-, -ს, მრ. -ბი) უჯრედი, უჯრა 

ერ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) იატაკი (ხისა); 

იხ. ჲუ; ასახ. ირ 

ერ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გობი, პატა-

რა ზომის კასრი 

ეც IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ჭუჭყი, ტა-

ლახი. 2. დუღაბი, ნაზავი (ცემენტი-

სა და ქვიშისა). 3.ჭაობი; მოყ. ყეც  

ეცხუ ჭუჭყიანი, ტალახიანი 

ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) დოლი 

ილირხ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სიმძი-

მის საწყაო (ფხვნილი 15 კგ.) 

ილიჴნ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მედოლე; 

მოყ. ილიმჴუ 

ი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1.ფიწალი. 2. 

ხიშტი 

ი2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მაქო; მოყ. 

ჩრნიკ 

იმ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. თავი. 2. ერ-
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თი თავი ხახვი. 3. თავკავი, მეთაუ-

რი. 4. სასთუმალი, სასთაული. 5. 

სათაური, თავი 

იმე-იმს თავისი (ზედმიწ. თავ-თა-

ვისა) 

იმრიჲო I (-, -ს, მრ. -ბი) თავიანი, სა-

თავო 

იმტიჲოორ ზმნს. თავდაყირა, ყირა-

ზე, ყირამალა; იხ. ყოლმოტორ, 

გელრ 

მტოს/ი IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) თავსა-

ბურავი, მანდილი  

იმუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყვავილის სა-

ხელი 

იმლი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) დიდთავა, 

თავკომბალა  

იმ-ჴშო IV (-, -ს, მრ. -ბი) თავ-ფეხი 

ირ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პატარა თეფ-

ში; იხ. მჵორა 

იყსი 1. დამპალი. 2. გადატ. ზარმაცი 

ჭუ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) იატაკი 

ჭუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) გეჯა 

ოგ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ერთი იღ-

ლია, ხელის ერთი მოსმა. 2. საკვები 

(თივისა)  

ოდ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნახვრეტი, 

ხვრელი; იხ. ოდ 

ოთ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ლანძღ. 1. 

სქელა, მსუქანა. 2. ბოროტი, ავი 

(ადამიანი) 

ნდოლ/ი III (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. 

სათესლე ჯირკვალი; იხ. აქრბი, 

კენჭ 

ყი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) დიყის ნაირსა-

ხეობა 

ყი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ალპური მცენა-

რე (ფართოფოთლოვანი და 

მსხვილძირა მცენარეა) 

ი: ი როდ- (ასახ.) 1. გატეხა, 

დამსხვრევა. 2. ჩამოტვირთვა, და-

ცლა. 3. გადატ. გაქურდვა, გაცლა 

ოორიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. და-

ცლა, დაცალიერება. 2. ჩამოცლა, 

ჩამოტვირთვა (ჩამოტვირთავს). 3. 

გადატ. გაქურდვა, გაცლა 

ოორიკრ- (ოორიკერ-, -სი, -ხო, -

Ø) კაუზ. I 1. დაცლევა, დაცალიერე-

ბინება. 2. ჩამოცლევა, ჩამოტვირ-

თვინება 

ოორიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დაცლევინება, დაცალიერებინები-

ნება. 2. ჩამოცლევინება, ჩამოტვირ-

თვინებინება 

ოორი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. და-

ცლა, დაცალიერება. 2. ჩამოცლა, 

ჩამოტვირთვა (ჩამოიტვირთება). 2) 

პოტ. 1. დაცლის (დაცალიერების) 

შეძლება. 2. ჩამოცლის (ჩამოტვირ-

თვის) შეძლება 

ორიჲამოგოლ (მოყ.) ზმნს. იხ. 
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ოორტ  

ორუ ცალიერი, თავისუფალი 

ოორტ ზმნს. უზმოზე, უზმოდ; იხ. 

ორიჲამოგოლ 

ოშლა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცარიელი ქი-

ლა (კონსერვისა)  

ოჭრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლიმფური 

კვანძების შევიწროება 

ად II (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -ბი) ნი-

ში (კედელში) 

-ა შორისდ. ყვაა-ყვაა (ყვავის 

ჩხავილის ხმიანობა)  

ა/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) იხ. აა 

ა-ა (-ა-/-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ჩხავი-

ლი. 2. კაკანი, კრიახი 

ანი IV (-, -ს) 1. ჩხავილი. 2. კაკა-

ნი, კრიახი 

ულ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ა-/-ჲა-, -ბი) 1. 

ქერქი, ნუჟრი. 2. ნაჭუჭი. 3. ყუა (პუ-

რისა) 

ა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტყუპი, ტყუ-

პისცალი 

ულა დატოტვილი, ტოტებგაშლი-

ლი 

უ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ფიწალი. 2. 

ორკაპა, განტოტება, განშტოება 

უუმი III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 

ყურბელა 

უნაბცის ორთვიანი, ორი თვისა 

უნაბას ორწლიანი, ორი წლისა 

უნამეცრკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) პირმოთ-

ნე, თვალთმაქცი, ფარისეველი 

უნნ 1) რიცხ. ორივე. 2) ზმნს. ორნი, 

ორნი ერთად 

უნს რიცხ. 1. მეორე. 2. ორი, ორიანი 

უნატსი წყვილებრივი, წყვილისეუ-

ლი, ორიანი 

უნხ ჯერობ. რიცხ. ორჯერ, ორგზის; 

მოყ. კოხ  

უნაჴურს რიცხ. მეორმოცე 

ჲა 1) არსებ. (-ზ, -ზა-ს) სხვა (ვინმე, 

რამე). 2. სხვა 

უჲაზს უცხო, სხვა; იხ. ჟეკს 

უჲატნი 1. დანარჩენი. 2. სხვა  

უჲ-უჲ დანარჩენი, სხვა, სხვადასხვა 

(ზედმიწ. სხვა-სხვა) 

რი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) სკამი, ტაბუ-

რეტი 

რი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) გრდემლი; იხ. 

ქედნ 

რი3 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. მაჯა 

უთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მთის შვე-

რილი. 2. კორძი. 3. ცხიმოვანა, ლი-

პომა 

უთურჲმუ გორაკებიანი, გორგური-

ანი 

ტუ III (-, -ს, მრ. -ბი) თუნგი, კოკა 

ყუ III (-, -ს, მრ. -ბი) წაბლი; იხ. 

წიფრ 

უყუტსი დათხუპნული, დასვრილი 
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უ III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 1. გირჩა. 

2. ზღმარტლი  

უშ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გირჩა  

უშ2 III (-ე-/-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) 

სახსარი 

 

შ 

 

შა1 III (--, -ს, მრ. -ბი) ტურა; იხ. შალ  

შა2 III (--, -ს, მრ. -ბი) ღვინო 

შაბალთ (გენ.) III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

წაბლი 

შამთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) შაბა-

თი 

შაჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. ფოცხვე-

რი 

შაჲტნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ეშმაკი, 

ავსული, სატანა. 2. გადატ. ტიტვე-

ლი ადამიანი 

შაჲტნ-ჩირ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) ჭრაქი 

შაჲხ 1) I (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ა-/-ჲა-, -ბი) 

წმინდანი, შეიხი. 2) შეიხი (მამაკა-

ცის საკ. სახ.) 

შარ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საჰაერო 

ბურთი 

შარ2 IV (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) ხაჭო 

შარ III (-, -ს, მრ. -ბი) საზარდული, 

ფენთხი  

შრჵი III (-მო-, -, -ს) 1. შარიათი. 2. შა-

რიათის სასამართლო 

შრუ II (-, -ს, მრ. -ბი) სტვენა, ზუზუნი 

შარკა II (-, -ს, მრ. -ბი) სასტვენი; მოყ. 

შარკუ 

შარუკჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მსტვენა-

ვი, სტვენია 

შაფაჵთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

რელიგ. ქომაგობა, მოსარჩლეობა 

შფკა//შფქა II (-, -ს, მრ. -ბი) კეპი, ქუ-

დი 

შაქ ზმნს. საეჭვოდ, ეჭვიანად; ასახ. ჩაქ 

შაქ საეჭვო, ეჭვიანი; ასახ. ჩაქ 

შაქდზი: შაქდზი ბოჴ- ეჭვიანობა, ეჭ-

ვის ქონა 

შაქერიჲად- (-ს, -ხ, -Ø) ეჭვიანობა 

შაქერიჲმუ ეჭვიანი, საეჭვო 

შქი IV (-, -ს) ეჭვიანობა 

შალ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ზო-

ოლ. ტურა; იხ. შა1 

ში III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) მელანი 

შაიბე მელნისფერი 

შაიტლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სამელნე 

შაშარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გათხელე-

ბა, გათხევადება (გაათხევადებს) 

შაშარიკრ- (შაშარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გათხელებინება, გათხევა-

დებინება  

შაშარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გათხე-

ლება, გათხევადება (გათხევადდე-
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ბა). 2) პოტ. გათხელების (გათხევა-

დების) შეძლება 

შაშრუ თხელი, გათხევადებული 

შაჰ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. შაჰი 

შჰი II (-, -ს, მრ. -ბი) ხუთკაპიკიანი 

შჰრა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. გზატკეცილი. 

2. ქუჩა 

შაჰრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ქა-

ლაქი 

შბი კითხ. ნაცვ. ვინ, რა; იხ. შო  

შები განუსაზღ. ნაცვ. ვიღაც, ვინმე, 

რაღაც, რამე  

შებნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. სა-

განი, ნივთი. 2. ცალი. 3. გადატ. ტი-

პი, ადამიანი 

შებინნ განუსაზღ. ნაცვ. რაღაც, რომე-

ლიღაც 

შთრო III (-, -ს, მრ. -ბი) ხვლიკი 

შემ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. ნამქე-

რი. 2. ნაგავსაყრელი, სანაგვე. 3. 

გროვა. 4. გორა; იხ. შემ-გტი 

შემ-გტი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნამქერი. 

2. ნაგავსაყრელი, სანაგვე. 3. გროვა. 

4. გორა (ზედმიწ. გორა-ზვინი, 

გროვა-ბჯა); იხ. შემ 

შენიჲმუ1: შენიჲმუ ბოდ (ასახ.) გა-

ლახვა, გატყეპა  

შენიჲმუ2 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ცელქი, ან-

ცი, გიჟმაჟი  

შერნხ: შერნხ იკ- სწრაფი სვლა (ხე-

ლების ქნევით) 

შტუ: შტუ რუთ- 1. ტრიალი, ბზრია-

ლი. 2. ძახვა, გრეხა (იგრიხება); 

ასახ. შეტ 

შეტუნმუ 1. დაგრეხილი, დახვეული. 

2. გადატ. არამუდმივი, ცვალებადი 

შეტრ 1) ზმნს. ირგვლივ. 2) თანდ. 

გარშემო; იხ. სერჴ 

შეტურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

ტრიალება, დაბზრიალება. 2. და-

ძახვინება, დაგრეხინება 

შეტურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

ტრიალებინება, დაბზრიალებინება. 

2. დაძახვინებინება, დაგრეხინები-

ნება 

შეტურნკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) შეტლურ-

ნაკუ 

(ცხენის ბარგის შესაკრავი მოკაული 

ჯოხი) 

შეტ-შეტრ ზმნს. ირგვლივ, გარშემო; 

იხ. შეტრ 

შეტ- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) ჩაცმა; ასახ. 

შეტ 

შტუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტანსაცმელი, 

თეთრეული 

შტუ-ბტუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტანსაც-

მელი (ზედმიწ. ტანსაცმელ-ნაწი-

ლი) 

შეტურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩაცმევა 

შეტურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ჩა-
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ცმევინებინება 

შეშ- (-სი, -ხო, -ო) რყევა, ძვრა, განძრე-

ვა 

შეშერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შერყევა, 

დაძვრევა, განძრევა 

შეშერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II რყევი-

ნება, დაძვრევინება, განძრევინება 

შში II (-, -ს, მრ. -ბი) ფიქალი 

შიბ//შინ განსაზღ. ნაცვ. თითოეუ-

ლი, ყოველი 

შიგთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

უბ. ნახევარი კილო (ძველებური 

წონა) 

შიდ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მშრალი კე-

დელი (უდუღაბო) 

შიდ ზმნს. რად, რატომ 

შიდა ზმნს. რატომღაც 

შიკალთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

შოკოლადი 

შილაზათ ურქო 

შილაზაშ რქიანი 

შლ/უ II (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) 

შირ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნალექი, და-

გროვება (ცხიმისა და მისთ.) 

შირშაღტ ზმნს. ზეითად, ცხენით; იხ. 

გულტ 

შირშღ/უ IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ცხენი  

შიტ- (-სი, -ხო, -Ø) შეკვრა, გადაჭრა, 

გაჩერაბა (გაჩერდება); იხ. ბჵეჭ 

შიტრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეკვრა, 

გადაჭრა, გაჩერაბა (გააჩერებს)  

შიტრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შეკვრე-

ვა, გადაჭრევა, გაჩერაბინება 

შტუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თეფში. 2. 

ლამბაქი 

შტუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭურჭელი 

შტუ-როჲ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) 

ჭურჭელი (ზედმიწ. ჭურჭელ-საო-

ჯახო ჭურჭელი); იხ. როჲ, 

როჲშგო, კტი-როჲ, წარჵ; მოყ. 

შტუ-კში 

შიფრ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ში-

ფერი; ასახ. ჭიფრ 

შშა1//შშა III (-რე-, -, -ს, მრ. -რ-, -ბი) 

ბოთლი  

შშა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ნათურა; ასახ. 

შშა 

შიშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ჩარჩენა, ჩაფლობა 

შიშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩასობა, 

ჩარჭობა 

შიშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ჩასო-

ბინება, ჩარჭობინება 

შჵრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. ლექსი 

შოგ (საჰ.) IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 

ქვაბი; იხ. ო 

შოგიჲუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) დოლა-

ბის ყელი (წისქვილის ქვის ხვრე-

ლი, რომელშიც მარცვალი ცვივა) 

შოგიჲუ2 IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-
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ა-, -ბი) ზედადგარი, სამფეხა 

შთქა//შთკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩოთქი 

შკუ II (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) დინგი, 

დრუნჩი 

შოლ IV (-მო-, -, -ს) სარეველა ბალახი 

შოლ-ბხ III (-ე-, -, -ს) სანელებელი, 

საკაზმი (ზედმიწ. სარეველა-ბალა-

ხი)  

შო (მოყ.) III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ცეკვა; იხ. ოჩ 

შმო 1) კითხ. ნაცვ. რამდენი; იხ. დცე 

შომო ზმნს. რამდენიმე, რამდენიღაც 

შომორტ ზმნს. როდის, რომელ საათ-

ზე 

შომორ ზმნს. რამდენად 

შომორა 1) რიცხ. მრავალი, რამდე-

ნიმე. 2) არსებ. მრავალნი, ბევრნი 

შომორხ ზმნს. რამდენჯერ, რამდენ-

გზის 

შომოჸირუ კითხ. ნაცვ. რომელი, 

როგორი 

შრ/უ1 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) 

სანაპირო, ნაპირი, მხარე 

შრ/უ2 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) 

ტყავი (ხბოსა, საქუდედ გამოყვანი-

ლი) 

შრ/უ3 III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) 

შორუ (დაწნული დიდოური ჩექმე-

ბი მამაკაცისა); იხ. გდო 

შო კითხ. ნაცვ. ვინ, რა; ასახ. შბი, საჰ. 

შე 

შო-ბოჴნ III განუსაზღ. ნაცვ. 1. ვი-

ღაცა, ვინმე. 2. რაღაცა, რამე 

შქინ განუსაზღ. ნაცვ. 1. ვინმე. 2. რა-

მე; ასახ. შებქინ 

შა განუსაზღ. ნაცვ. 1. ვიღაც. 2. რა-

ღაც; ასახ. შები  

შო//შო კითხ. ნაცვ. შო, შაფ. შე-

ბი  

შოფზ/ი//შოფ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-ს//-ზა-

ს) 1. შოფიხელი. 2. შოფიხელები 

(სოფ შოფიხის მცხოვრებნი)  

შოფრ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მძღოლი; 

იხ. ჩოფრ 

შოფრი IV (-მო-, -, -ს) მძღოლობა; 

იხ. ჩოფრი 

შოქრ/ი IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) მჩორე  

შოშოლუ ძველი, დაძენძილი, დახე-

ული; მოყ. შოშოლხუ 

შოშლი IV (-, -ს) ძველი, დახეული, 

დაძენძილი ნივთები 

შოშოლიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დახევა, 

დაძენძვა (დაძენძავს) 

შოშოლიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ხევინება, დაძენძვინება 

შოშოლიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დახევინებინება, დაძენძვინებინება 

შოშოლი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დახევა, 

დაძენძვა (დაიძენძება). 2) პოტ. და-

ხევის (დაძენძვის) შეძლება 
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შათ III (-ე-, -, -ს) ჯანმრთელობა, სიმ-

ხნევე 

შუბ1 III (-ე-/-ო-, -, -ს) ნეჭა 

შუბ2 III (-ე-/-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) 

ბუსნო, კორდი 

შუბი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მუნდშტუკი, 

ჩიბუხის ტარი 

შუდ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საფლავი, სა-

მარე 

შდა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სასაფლაო 

შლა: შლა ბოდ- გამაგრება, გან-

მტკიცება (განამტკიცებს); იხ. 

ბაოკ  

შლა: შლა ბოჴ- გამაგრება, განმტკი-

ცება (განმტკიცდება); იხ. ბაო  

შულაჰნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ღობე 

შულაჲბ 1. მყარი. 2. მაგარი; იხ. 

ბა 

შულაკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გამაგრება, 

განმტკიცება (განამტკიცებს) 

შულაკრ- (შულაკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I გამაგრებინება, განმტკიცები-

ნება 

შულაკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

მაგრებინებინება, განმტკიცებინე-

ბინება 

შულა- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გამაგრება, 

განმტკიცება (განმტკიცდება). 2) 

პოტ. გამაგრების (განმტკიცების) 

შეძლება 

შუტ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) დავიწყება 

შუტან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დავიწყება 

შუტირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დავი-

წყება 

შუტირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ვიწყებინება 

შუტირნკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) გულმა-

ვიწყი (ადამიანი) 

შუფ-შეფ- (მოყ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 

გადაჩურჩულება 

შშა III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოთლი; იხ. 

შშა1 

შუშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დასაფლავება, და-

კრძალვა 

შუშამნდა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვერანდა; 

მოყ. შუშამნდი 

შუშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დასაფ-

ლავებინება, დაკრძალვინება 

შუშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

საფლავებინებინება, დაკრძალვინე-

ბინება 

შუშუ- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ქშენა, ფშვინვა 

შუშურ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ქშე-

ნინება, ფშვინვინება  

შუშნი1 IV (-, -ს) ქშენა, ფშვინვა 

შუშნი2 IV (-, -ს) ბუზღუნი, ბურტყუ-

ნი 
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ჩადნა II (-, -ს, მრ. -ბი) მთის ჩადუნა 

ჩლუ II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ლენტი, ბაფ-

თი. 2. ფითილი 

ჩა-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაკიდება, გაფე-

ნა (გაფენს) 

ჩა-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ფრქვევა, გა-

წუწვა. 2. დაღვრა, გადმოღვრა. 3. 

სროლა, ტყორცნა. 4. ამოვსება. 5. 

გადატ. დაფანტვა, გაბნევა. 6. 

გადატ. ზიდება, ღებინება 

ჩაან/დ-ა1 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დაკიდება (გაფენა) 

ჩაირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაკი-

დებინება, გაფენინება 

ჩაირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

ფრქვევინება, გაწუწვინება. 2. და-

ღვრევა, გადმოღვრევა. 3. სროლინე-

ბა, ტყორცნინება. 4. ამოვსებინება 

ჩაირრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

კიდებინებინება, გაფენინებინება 

ჩაირრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II I 1. 

დაფრქვევინებინება, გაწუწვინები-

ნება. 2. დაღვრევინებინება, გადმო-

ღვრევინებინება. 3. სროლინებინე-

ბა, ტყორცნინებინება. 4. ამოვსები-

ნებინება 

ჩაირნ/დ-ა1 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დაკიდებინება (გაფენინება) 

ჩაირნ/დ-ა2 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

დაფრქვევინება (გაწუწვინება, და-

ღვრევა, გადმოღვრევა, სროლინება, 

ტყორცნინება, ამოვსებინება) 

ჩაი-როკ- (-სი, -ხო, -ო) მიმოფანტვა, 

მიმობნევა, მიყრა-მოყრა 

ჩაი-როკრ- (ჩაი-როკერ-, -სი, -ხო, 

-Ø) კაუზ. I მიმოფანტვინება, მიმო-

ბნევინება 

ჩაი-როკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

მიმოფანტვინებინება, მიმობნევინე-

ბინება  

ჩამასთკ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფინიკი, 

ინდის ხურმა 

ჩან III (-ე-, -, -ს) ნადირობა  

ჩანაჴნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მონადი-

რე; ასახ. ჩანან  

ჩანაჴნი IV (-, -ს) 1. ნადირობა. 2. 

მონადირეობა 

ჩნგელი II (-, -ს, მრ. -ბი) ნემსკავი, ჩა-

ნგალი; იხ. ჵკუ1  

ჩნგი ზმნს. ბევრად, ხშირად 

ჩანგთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მსხვილი თოკი 

ჩნთა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ქსოვილის (ნა-

ჭრის) პარკი. 2. სადრუნჩე, საპირე 

(ხარისა) 

ჩნთა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჯიბე; იხ. ჟბუ 

ჩნთა-ყრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცელის 

გამოსაპირი ხელსაწყო (ზედმიწ. სა-
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პირე-გრდემლი) 

ჩაჲ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩაი 

ჩაჲდნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჩაი-

დანი; იხ. ჩაჲნკ 

ჩაჲნკ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჩაი-

დანი; იხ. ჩაჲდნ 

ჩრა IV (-, -ს) 1. აუცილებელი რამ, სა-

ჭირო რამე. 2. გამოსავალი, საშველი  

ჩარად- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) თხოვნა, ვედრე-

ბა; იხ. ესირ, ხოდ 

ჩარაჲრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I თხოვნი-

ნება, შევედრებინება 

ჩარაჲრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

თხოვნინებინება, შევედრებინები-

ნება 

ჩარნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ფო-

ლადი 

ჩარდი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სხვენი, 

თავანი. 2. აივანი, ვერანდა; იხ. 

რღი 

ჩრმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩალმა, დოლ-

ბანდი; ასახ. ჩლმა 

ჩრნი//ჩრნი IV (-, -ს) წკარუნი, ჟღა-

რუნი; მოყ. ჭრნი//ჭრნი 

ჩარჲმუ კეკლუცი, კოპწია 

ჩაქრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) შაქა-

რი  

ჩაქარიჲჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საშაქრე 

ჩაქმჲ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩექმა 

ჩაღნა III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩაღანა; ასახ. 

ჩაბქ 

ჩანა//ჩჵაღნა III (-, -ს, მრ. -ბი) მარ-

ხილი, ციგა; ასახ. ჩანა 

ჩა მლაშე, დამლაშებული  

ჩაიკ-1 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დამლაშება 

ჩაიკ-2 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გახევება, 

გაშეშება 

ჩაიკრ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დამლა-

შებინება 

ჩაიკრ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გახევე-

ბინება, გაშეშებინება 

ჩაიკრრ-ა1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მლაშებინებინება 

ჩაიკრრ-ა2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ხევებინებინება, გაშეშებინებინება 

ჩაი-1 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დამლაშე-

ბა (დამლაშდება). 2) პოტ. დამლაშე-

ბის შეძლება 

ჩაი-2 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გახევება, 

გაშეშება (გაშეშდება). 2) პოტ. გახე-

ვების (გაშეშების) შეძლება 

ჩიჲუ გახევებული, გაშეშებული; 

ასახ. ჩაჲ, ჩა 

ჩაიჲი IV (-, -ს) გაქვავება, გაშესე-

ბა 

ჩაყნა გადამლაშებული; მოყ. ჩანა, 

ასახ. ჩანა  

ჩაყანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გადამლა-

შება 

ჩაყანიკრ- (ჩაყანიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-
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უზ. I გადამლაშებინება 

ჩაყანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გადამლაშებინებინება 

ჩაყანი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გადამლა-

შება (გადამლაშდება). 2) პოტ. გადა-

მლაშების შეძლება  

ჩაჩანჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩეჩენი (ქა-

ლი) 

ჩაჩან I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩეჩენი (კა-

ცი) 

ჩაჩნზ/ი//ჩაჩნ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-ს//-ზა-

ს) 1. ჩეჩენი. 2. ჩეჩნები (ნახური მო-

დგმის ყველაზე მრავალრიცხოვანი 

ხალხი). ჩაჩანზას მეც ჩეჩნური ენა  

ჩჩმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საფანტი (თო-

ფისა)  

ჩჩმა-თფი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნარეზია-

ნი შაშხანა (ზედმიწ. საფანტ-თოფი) 

ჩახილქუ ვარდისფერი 

ჩმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. სანთებე-

ლა 

ჩეჲ ნაწ. -ღა, აბა; იხ. ჩი1 

ჩრხი II (-, -ს, მრ. -ბი) სალესი, ჩარხი; 

მოყ. ჩრხი 

ჩჩა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მაქმანი, არშია. 

2. ფოჩი 

ჩბა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ძუკნა ძაღლი. 

2. გადატ. გახრწნილი (ქუჩის) ქალი; 

იხ. ქჩა 

ჩიქლა IV (-, -ს, მრ. -ბი) პატარა მო-

სახვევი 

ჩირ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხე-

ლის ლამფა; იხ. ჩირ 

ჩით IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პატარა ნაჭე-

რი, ნაჭრის ნაგლეჯი 

ჩთ/ი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩითი 

ჩიხლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჩი-

ხოლი 

ჩხი-ჩხი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნაჯღაბ-

ნი (ზედმიწ. ნუწერ-ნაწერი) 

ჩირჴ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ლამ-

ფა, ნათურა 

ჩობრი (მოყ.) III (-, -ს, მრ. -ბი) კუნთი; 

იხ. ბტო3  

ჩთი III (-, -ს, მრ. -ბი) შოთი 

ჩოლჲ IV (-, -ს) თავთავიანი ჩალა 

ჩოროქ 1. ჭუჭყიანი, ტალახიანი. 2. 

ფეთხუმი, უსუფთაო; იხ. თუთრუ 

ჩორქ: ჩორქ ბოდ- 1. დასვრა, დათუ-

თხვნა. 2. გადატ. გასვრა, შერცხვენა 

(შეარცხვენს); იხ. თუთურიკ 

ჩორქ: ჩორქ ბოჴ- 1. დასვრა, დათუ-

თხვნა. 2. გადატ. გასვრა, შერცხვენა 

(შერცხვება); იხ. თუთური 

ჩრფა IV (-, -ს, მრ. -ბი) წვნიანი, ბორ-

ში 

ჩფირ I (-, -ს, მრ. -ბი) მძღოლი; იხ. 

შფირ 

ჩოფრი IV (-, -ს) მძღოლობა; იხ. 

შფირი 
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ჩოქ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭავლი 

(წყლისა); იხ. ბრუ 

ჩოქ2 (მოყ.) III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩანჩქე-

რი  

ჩოქა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) გავლება, გამო-

ვლება; იხ. ბი 

ჩოქარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გავლე-

ბინება, გამოვლებინება 

ჩოქარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ვლებინებინება, გამოვლებინებინე-

ბა 

ჩქ/უ IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-, -ბი) 

ნარცხი, ნარეცხი; იხ. ჭყი-რყი 

ჩოქ-ჩქ ზმნს. ჩოკი-ჩოკი (ვირების მო-

სახმობი ხმიანობა) ასახ. ქოშ-ქოშ 

ჩჩი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბავშ. ცხენი; იხ. 

გლუ, სრიჲო 

ჩჩი2 ზმნს. ჩოჩი-ჩოჩი (ცხენების მო-

სახმობი ხმიანობა) 

ჩოჩრა1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფაფარი 

ჩოჩრა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ფოჩი 

ჩუვაშიჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩუვაში 

(ქალი) 

ჩუვაშიჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩუვაში 

(კაცი) 

ჩუვშ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ჩუვაშები 

ჩუთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) წყვი-

ლი 

ჩლქი IV (-, -ს, მრ. -ბი) გრძელი წინ-

და, ჩულქი 

ჩუნგრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ჩონგური 

ჩურ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) რეზი-

ნი 

ჩურღჲ//ჩჵურღჲ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

მანდილი, მოსახვევი; იხ. მეჭჴუ, 

ფარდგი 

ჩრი II (-, -ს, მრ. -ბი) განავალი 

ჩრზი: ჩრზი ბოდ- რეცხვა, ბანა 

(იბანს) 

ჩრზი: ჩრზი ბოჴ- რეცხვა, ბანა (იბა-

ნება)  

ჩურტ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

მათრახი; მოყ. ჩურტ 

ჩუჩ//ჩჩზი: ჩუჩ//ჩჩზი ბოდ- დასუს-

ტება, დაუძლურება (დააუძლუ-

რებს) 

ჩუჩ//ჩჩზი: ჩუჩ//ჩჩზი ბოჴ- დასუს-

ტება, დაუძლურება (დაუძლურდე-

ბა) 

ჩუჩტ ზმნს. ბავშ. ზურგზე  

ჩუჩხლა//ჩუჩლა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

ჩურჩხელა 

ჩჴა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჩოხა. 2. გრძე-

ლი ლაბადა; მოყ. ჩა  

ჩუჴ- (-სი, -ხო, -ო) 1. გამოვლენა, გამო-

რკვევა. 2. გამომჟღავნება. 3. შენიშ-

ვნა; მოყ. ჩუჴ 

ჩუჴერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. შეტყო-

ბინება, ცნობება. 2. შეგრძნებინება, 
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შეგრძნობინება 

ჩუჴერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. შე-

ტყობინებინება, ცნობებინება. 2. შე-

გრძნებინებინება, შეგრძნობინები-

ნება 

ჩუჵიჴნ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეთევზე  

ჩჵნიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) თხა; ასახ. 

ჩნიჲა 

ჩჵჩა III (-, -ს, მრ. -ბი) ფოჩი (სიმინდი-

სა) 

 

ც 

 

ცა III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ვარსკვლა-

ვი. 2. ვარსკვლავის ორნამენტი მო-

ქსოვილ ჩექმებზე 

ცაბცი III (-, -ს, მრ. -ბი) ორნამენტი 

შალის წინდებზე (ზედმიწ. ვარ-

სკვლავ-მთვარე) 

ცადარმუ ვარსკვლაური, ვარსკვლავი-

ანი 

ცკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მუწუკი, ხუწუწი; 

ასახ. ცკა 

ცლუ II (-, -ს, მრ. -ბი) კაჟი, ტალი, 

ბროლი  

ცა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ტყორცნა, სრო-

ლა. 2. სროლა (თოფისა). 3. მიბათ-

ქაშება. 4. ჩარჭობა, ჩაცემა, ჩასობა. 5. 

დადგმა, დამაგრება 

ცაან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) ხშირად ტყორ-

ცნა (სროლა, მიბათქაშება, ჩარჭობა, 

ჩაცემა, ჩასობა, დადგმა) 

ცა-ბოკ- (-სი, -ხო, -Ø) მიმობნევა, 

მიყრა-მოყრა; იხ. ქურ-რეკ 

ცაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ტყორ-

ცნინება, სროლინება, მიბათქაშები-

ნება, ჩარჭობინება, ჩაცემინება, ჩა-

სობინება, დადგმევა  

ცაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ტყორცნინებინება, სროლინებინება, 

მიბათქაშებინებინება, ჩარჭობინე-

ბინება, ჩაცემინებინება, ჩასობინე-

ბინება, დადგმევინება  

ცანლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) წალი; ასახ. 

ცანჲ 

ცანნკ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. სო-

კოს სახეობა  

ცარ IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ლიკო-

პოდიუმი კლავატუმი; ასახ. ცარნკ 

ცახ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ხაზი 

ცახ-1 (-სი, -ხო, -ო) წერა, დაწერა 

ცხა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მედ. აცრა. 2. 

ნიშანი, კვალი 

ცახნა მჟავე 

ცახე- (-სი, -ხო, -Ø) წერის შეძლება 

ცახნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) 1. წერა ხოლმე, 

მწერლობა. 2. მიმოწერა. 3. გადატ. 

შარის მოდება, წერით დაკავება 

ცახნკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მწერალი, 

მიმოწერის სპეციალისტი. 2. გადატ. 
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მაბეზღარა, მომჩივანი 

ცახნი IV (-, -ს) პერმ. მიმოწერით 

დაკავება, მწერლობა. 2. გადატ. მა-

ბეზღარობა, მომჩივნობა 

ცხნი IV (-, -ს) ჯღაბნა, მჯღაბნელობა 

ცახ-რახ- (-სი, -ხო, -ო) დაწერა, ნაწე-

რით გავსება (ზედმიწ. წერა-მერა) 

ცახრერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II დაწე-

რინებინება 

ცახურჲ II (-Ø-/-ე-, -, -ს) წახი (ქალი)  

ცახურ II (-Ø-/-ე-, -, -ს) წახი (კაცი)  

ცახრ/ბი (-ზ, -ზა-ს) წახები (დაღეს-

ტნის ლეზგიური მოდგმის მცირე-

რიცხოვანი ხალხი) 

ცე1, ცეჲ (ასახ.) III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

არწივი 

ცე2 (მრ. ცტა) 1) თანდ. -ვით, მსგავსი. 

2) ზმნს. დაახლოებით  

ცებეჴნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მოწინავე-

ობა, წინამძღოლობა 

ცებორზ/ი//ცებორ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-

ს//-ზა-ს) 1. ცებარელი. 2. ცებარელე-

ბი (სოფ. ცებარის მცხოვრებნი) 

ცედ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) სახელის დარქმე-

ვა, სახელდება 

ცედირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I სახელის 

დარქმევინება  

ცედირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II სახე-

ლის დარქმევინებინება 

ცეზ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ი) ცეზი, დიდო 

ცზი I, II (-ჲა-, -, -ს, მრ. -ბი) ცეზიები, 

დიდოები (დაღესტნის დიდოური 

მოდგმის მცირერიცხოვანი ხალხი)  

ცეზიჲს ცეზიური, დიდოური 

ცეზიჲახრ ზმნს. დიდოურად, ცეზიუ-

რად 

ცკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მეჭეჭი; მოყ. 

ცკა 

ცეკრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) ბეღურა 

ცკ/ი1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თიკანი 

ცკ/ი2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კბილი 

(ხახვისა) 

ცეკმადჴუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) როდინი, 

სანაყი 

ცეკმადჴუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 

ბუტკო 

ცეკმდუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნიორი. 2. 

სანელებელი (ხახვისა) 

ცკნი IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ოთახის 

კუთხის ზედა ნაწილი. 2. ღერძთა-

შორისი ინტერვალი კედელზე 

ცმი III (-, -ს, მრ. -ბი) კუთხე (სახლი-

სა, ოთახისა) 

ცემრი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ღრძილი; 

ასახ. სემრი 

ცენ (მოყ.) IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 

რძის პროდუქტები  

ცტა III (-, -ს, მრ. -ბი) ღილი; ასახ. 

ცტა 

ცყა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. საფუარი. 2. 
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აფუებული ცომი, ხაში; იხ. ცეყკუ, 

მოყ. ცყა 

ცეყკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) იხ. ცყა 

ცეყიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დამჟავება, 

დამწნილება (დაამწნილებს) 

ცეყიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დამჟავე-

ბინება, დამწნილებინება 

ცეყიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

მჟავებინებინება, დამწნილებინები-

ნება 

ცეყი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დამჟავება, 

დამწნილება (დამწნილდება). 2) 

პოტ. დამჟავების (დამწნილების) 

შეძლება  

ცყიჲუ მჟავე, ჭმახი; მოყ. ცეყ, ასახ. 

ცეყჲ 

ცეც- (-სი, -ხო, -Ø) მოჭერა, გამოწურვა; 

იხ. ცეციკ  

ცეციკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მოჭერა, 

გამოწურვა (გამოწურავს)  

ცეციკნ/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მოჭერა (გამოწურვა) 

ცეციკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოჭერი-

ნება, გამოწურვინება 

ცეციკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მოჭე-

რინებინება, გამოწურვინებინება 

ცეცი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. მოჭერა, 

გამოწურვა (გამოიწურება). 2) პოტ. 

მოჭერის (გამოწურვის) შეძლება 

ცეც- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ჟონვა, შეჟონ-

ვა, გადენა. 2. ჟინჟღვლა, ცრა 

ცეცი- (-სი, -ხო, -Ø) შეჟონვინება, გა-

დენინება  

ცეხდნ IV (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სხვენი, თავანი 

ცეჴდმუ აბეზარი, მომაბეზრებელი, 

გულის გამაწყალებელი 

ცეჴენ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

შეხება (წამოდება) 

ცეჴ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) შეხება, წამოდება 

ცეჴირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეხები-

ნება, წამოდებინება 

ცეჴირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II I შე-

ხებინებინება, წამოდებინებინება 

ცჴნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხშირი შემხებ-

ლობა, მომაბეზრებელი შემხებლო-

ბა  

ცი III (-რო-, -, -ს, მრ. -რა-, -ბი) სახე-

ლი, მეტსახელი, სახელწოდება 

ციბარჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სამკეცა ძა-

ფი (ჩექმა გედო-ს გვერდების მოსაქ-

სოვად) 

ციბარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაცვეთა, 

განაგაბრება (გაანაგაბრებს) 

ციბარიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაცვე-

თინება, განაგაბრებინება 

ციბარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ცვეთინებინება, განაგაბრებინები-

ნება 

ციბარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაცვეთა, 
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განაგაბრება (განაგაბრდება). 2) 

პოტ. გაცვეთის (განაგაბრების) შე-

ძლება  

ციბრუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჭვავი, სვი-

ლი  

ციბრუ 1. ძველი, დაძველებული. 2. 

დაძენძილი 

ციგნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოშა 

ციგანჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოშა (ქა-

ლი) 

ციგან I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოშა (კაცი) 

ციგნ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ბოშები 

ცგი-ცგი შორისდ. ციგო-ციგო (თი-

კან-ბატკნის მოსახმობი ხმიანობა) 

ცკა-ცკა შორისდ. ციგო-ციგო (თხების 

მოსახმობი ხმიანობა)  

ცლი (საჰ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) კოშკი  

ციმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბორო-

ტება, სიავე 

ციმნტ/ი III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ცემენტი 

ციმიჲხუ ბოროტი, ავი, გაბრაზებუ-

ლი; იხ. ბიხარ 

ცინჵლ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გარე ბი-

ძაშვილი  

ცინჵლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბიძაშვი-

ლობა, გარე ბიძაშვილობა 

ცინცკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მჟაუნა; 

ასახ. ცინცგუ 

ცჲო II (-, -ს, მრ. -ბი) მარილი 

ციჲხუ მარილიანი; იხ. ციჲშა 

ციჲჴ/უ IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) სამარილე 

ციჲოშ მლაშე, გადამლაშებული; იხ. 

ციჲხუ 

ცირქ IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ცირკი. 2. 

საუბ. კინო  

ცირ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) სეხნია, თანა-

მოსახელე 

ცირც III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ღია 

ჭრილობა (ადამიანისა) 

ცღა III (-, -ს, მრ. -ბი) სასაცილო, საცი-

ნარი, სამხიარულო; მოყ. სღა 

ციღნი IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ხუმრობა, მასხრობა, ლათაია 

ციღნიჲაჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ხუმარა, 

მასხარა 

ციხლი ტყიური, ველური, ცხოველუ-

რი 

ციჴ IV (-ე-, -, -ს) ტყე 

ციჴ-ბეჴჴ ზმნს. ყველგან, ყოველ ადგი-

ლას 

ციჴტსი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მეტყევე 

ციჴრჭა III (-, -ს, მრ. -ბი) კოდალა 

ცჴხუ ტყიანი, გატყიანებული 

ციჴრ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) იხ. სრუ 

ციირ; იხ. სიირ  

ცრუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) იხ. სრუ  

ცო III (-ჲო-, -, -ს) ხსენი 

ცოდ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მოწამვლა; იხ. 
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ჰოს, ტამზი ბოდ 

ცოდირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოწამ-

ვლევინება 

ცოდირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მო-

წამვლევინებინება 

ცი IV (-, -ს) ერთობა, თანხმობა 

ცოზი: ცოზი ბოჴ- შეთანხმება, 

დაყაბულება, ხელშეკრულების და-

დება 

ცტა III (-, -ს) წელი 

ცოტ: ცოტიე აღნაგი, მწყობრი, ჩამო-

ქნილი 

ცოტრ/ი III (-ა-/-ე-, -, -ს, მრ. -ა-/-Ø-, -

ბი) ჭიპი 

ცოქ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფრინველის 

სახელწოდება 

ცგუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) კასრი; ასახ. 

სუგლი 

ცდი III (-, -ს, მრ. -ბი) ცხედარი, გვამი 

ცუდზჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) კუბო 

ცუდრი III (-, -ს, მრ. -ბი) სლიპინა 

თიხამიწა 

ცურ III (-მო-, -, -ს) ნაკელი, სკორე 

ცუც1 IV (-ე-, -, -ს) ნახერხი 

ცუც2 III (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნარჩენი, 

ანარჩენი  

ცუციკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. დადება, 

დადგმა. 2. ჩაფვლევა, ჩატვირთვა. 

3. ჩასობა, ჩარჭობა (ჩაარჭობს) 

ცუციკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

დადება (დადგმა). 2. ხშირად ჩა-

ფვლევა (ჩატვირთვა). 3. ხშირად ჩა-

სობა (ჩარჭობა) 

ცუციკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

დებინება, დადგმევა. 2. ჩაფვლევა, 

ჩატვირთვინება. 3. ჩასობინება, ჩა-

რჭობინება 

ცუციკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დადებინებინება, დადგმევინება. 2. 

ჩაფვლევინება, ჩატვირთვინებინე-

ბა. 3. ჩასობინებინება, ჩარჭობინე-

ბინება 

ცუცი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. დადება, 

დადგმა. 2. ჩაფვლევა, ჩატვირთვა. 

3. ჩასობა, ჩარჭობა (ჩაერჭობა). 2) 1. 

დადების (დადგმის) შეძლება. 2. ჩა-

ფვლევის (ჩატვირთვის) შეძლება. 3. 

ჩასობის (ჩარჭობის) შეძლება  

ცუცრუ ქატოიანი 

 

წ 

 

წა III (-, -ს, მრ. -ბი) ვარსკვლავი; იხ. ცა 

წზი: წზი როჴ- 1. გაწელვა. 2. გაბერვა 

წზი: წზი როდ- 1. გაწელვა. 2. გაბერ-

ვა 

წალდუჴნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მო-

სწავლე, მოწაფე 

წლი III (-, -ს) სწავლა 

წა-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. გატეხა. 2. და-
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სკდომა. 3. შეწვა 

წა-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) გაჭიმვა, გაწელვა 

წაან/დ-ა (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ხშირად 

გატეხა. 2. ხშირად დასკდომა. 3. 

ხშირად შეწვა 

წაირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გატე-

ხინება. 2. შეწვევა  

წაირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაჭიმვე-

ვა, გაწელვინება 

წაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

ტეხინებინება. 2. შეწვევინებინება  

წაირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

გაჭიმვევა, გაწელვინება 

წარ/ი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხვრელი, 

ღრიჭო, ღიობი 

წაურმუ ღიობიანი, ხვრელიანი 

წამლი III (-, -ს) შესაწამლი წამალი 

(ყურძნისა) 

წაჲ III (-მო-, -, -ს, -ბი) წონა 

წარქი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) წერაქვი, წალ-

კატი; იხ. წარქი-ბზო 

წარქი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) მეურნეობა  

წარქი-ბზო IV (-, -ს, მრ. -ბი) წერაქვი, 

წალკატი; იხ. წრაქი  

წარჵ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ჭურჭელი, ჭურჭლეული; იხ. შტუ-

როჲ 

წარჵ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ხელსაწყო (ხუროსა) 

წარჵ3 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) საამ-

შენებლო მასალა  

წქიზი: წქიზი ბოდ- გაელვარება, გა-

ბზინება, გაკრიალება 

წქიზი: წქიზი ბოჴ- ელვარება, ბზინ-

ვა, კრიალი 

წქმადუ 1. აელვარებული, გაკრიალე-

ბული. 2. დამაბრმავებელი; მოყ. 

წკდამუ, ასახ. წკდამუ 

წაყ ზმნს. ძალიან, ძლიერ, უკიდურე-

სად 

წაყ 1. წარჩინებული, ბრწყინვალე. 2. 

ვარგისი, გამძლე, ხარისხიანი 

წწა IV (-, -ს, მრ. -რ-, -ბი) ნაპერწკალი, 

ნაკვესი 

წგა IV (-, -ს) გაზაფხულზე გაცვენი-

ლი მატყლი 

წეგ- (-სი, -ხო, -ო) 1. ჩურჩნა, გამომარ-

ცვლა. 2. ქერქის გაყრა, გაწმენდა. 3. 

გათლა. 4. ცვენა (მატყლისა) ასახ. 

წეგ 

წეგან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ქერქის ყრევა, რანდვა  

წეგირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ჩურჩნე-

ვა. 2. ქერქის გაყრევა. 3. გათლევა. 4. 

გაყრევა 

წეგირრ-ა//წეგრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. II 1. ჩურჩნევინება. 2. ქერქის 

გაყრევინება. 3. გათლევინება. 4. გა-

ყრევინება 

წეზ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაწკარუნება, 
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გაჩხარუნება 

წეკ თავხედი, კადნიერი 

წეკა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) 1. ჭრიჭინი. 2. 

გადატ. კუდაბზიკობა, ყოყოჩობა 

წკნი IV (-, -ს) ჭრიჭინი  

წეკ-წკ ჭრრ-ჭრრ (კალიების ჭრიჭინის 

ხმიანობა) 

წელნი III (-, -ს, მრ. -ბი) ულო (დაგრე-

ხილი ბალახი ძნის შესაკრავად) 

წლ/ო III (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. გორ-

გალი (მატყლის ძაფისა). 2. კოჭა 

(მატყლის ძაფისთვის) 

წნა IV (-, -ს) კენჭისყრა, წილისყრა; 

მოყ. წწყა 

წენ- (-სი, -ხო, -Ø) ჩქმეტა, ბწკენა 

წენა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად ჩქმე-

ტა (ბწკენა) 

წენღუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩქმეტა, ბწკე-

ნა, წიწკნა 

წენრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩქმეტინე-

ბა, ბწკენინება 

წენრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ჩქმეტი-

ნება, ბწკენინება 

წერწა IV (-, -ს, მრ. -ბი) მშვილდი  

წეღ- (-ს, -ხ, -ო) 1. ჭრიალი, ჭრიჭინი. 

2. წრიპინი, წრუწუნი. 3. ღრჭიალი, 

კრაჭუნი 

წეღა/დ- (-სი, -ხო, -Ø) პერმ. ხშირად 

ჭრიალი (ჭრიჭინი, წრიპინი, წრუ-

წუნი, ღრჭიალი, კრაჭუნი) 

წეღირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. აჭ-

რიალება, აჭრიჭინება. 2. აწრიპინე-

ბა, აწრუწუნება. 3. აკრაჭუნება 

წეღირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

აჭრიალებინება, აჭრიჭინებინება. 2. 

აწრიპინებინება, აწრუწუნებინება. 

3. აკრაჭუნებინება 

წღნი IV (-, -ს) 1. ჭრიალი. 2. წრიპინი, 

წრუწუნი. 3. ღრჭიალი, კრაჭუნი 

წეღ-წღ ჭრრ-ჭრრ (ჭრიალის ხმიანობა) 

იხ. წღი-წღი 

წეწ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-მა-, -ბი) 1. 

წარბი. 2. წამწამი 

წეწ- (-სი, -ხო, -ო) 1. რანდვა, გაშალა-

შინება. 2. თლა, ჩამოთლა; იხ. წგა 

წეხ IV (-ე-/-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) წნელი, 

წკეპლა; იხ. ლიჲა  

წი IV (-დო-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ცეცხლი, კოცონი, ხანძარი. 2. ნაპერ-

წკალი. 3. სითბო, ტემპერატურა 

წდდასა ზმნს. კვლავ, ხელახლა, თავი-

დან; იხ. ჰიჭჭადზაჲ, ეწნოგოტჲ 

წიდხ ზმნს. კერიასთან, კოცონთან (აქ 

ხალხი თავს იყრის სასაუბროდ და 

ახალი ამბების მოსაყოლად) იხ. ქო-

დიჲხ 

წიკარ 1. კარგი, მშვენიერი. 2. ზედმე-

ტი. 3. დიდი, მრავალრიცხოვანი 

წკიჲუ 1) განსაზღ. ნაცვ. ყველა. 2) 

ზმნს. სულ; მოყ. წიკ, ასახ. წიკჲ 
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წკიჲუზაღ ზმნს. ყველგან, ყოველ-

მხრივ; ასახ. წკიჲაზაღ 

წკიჲუთო მთელი, სრული 

წიკნ ზმნს. ბევრი, მეტი 

წიირ- (-სი, -ხო, -Ø) მოჭუტვა 

წინლი III (-, -ს) წნილი (კომბოსტოსა) 

წინტჲ IV (-, -ს, მრ. -ბი) წინდა, ნასკი; 

ასახ. წინდჲ 

წიჲჴუ//წიღჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბუ-

ხარი 

წიპ-წპ 1) III ბავშ. წიწილა. 2) 1. წიპ-წი-

პი (წიწილების მოსახმობი ხმიანო-

ბა). 2. შორისდ. წიპ-წიპ (წიწილები-

სა და ჩიტების მოსახმობი ხმიანო-

ბა) 

წირყ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ვეფხვი 

წირ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. მო-

სწავლე, მიმდევარი 

წიფრ III (-ჲო-, -, -ს) წიფელი; იხ. 

უ 

წიქწი IV (-ჲო-, -, -ს) ცეცხლი, ხანძა-

რი; იხ. წი 

წღო IV (-რა-, -, -ს, მრ. -რა-, -ბი) სა-

მჭედლო; იხ. წიღრო 

წიღრ/ო IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სამჭედ-

ლო; იხ. წღო 

წიღრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საბერველი 

წღ/უ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ბეჭი 

წიღ-წღ ჭრაჭუნი, ჭრაჭ-ჭრუჭ (საწო-

ლის ჭრიალის ხმიანობა) 

წიყუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) კაჟი, ტალი 

წიწკი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. წითელი 

წიწაკა  

წიწრა 1. ალისფერი. 2. სიწითლე, გა-

წითლება 

წიწირიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გავარ-

დისფერება. 2. გაწითლება (გააწით-

ლებს) 

წიწირიკრ- (წიწირიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I 1. გავარდისფერებინება. 2. 

გაწითლებინება 

წიწირიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გავარდისფერებინებინება. 2. გა-

წითლებინებინება 

წიწირი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გავარ-

დისფერება. 2. გაწითლება (გააწით-

ლდება). 2) პოტ. 1. გავარდისფერე-

ბის შეძლება. 2. გაწითლების შე-

ძლება  

წწუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ძალა, ძალის-

ხმევა, მცდელობა. 2. თაოსნობა, 

ინიციატივა; იხ. ჟიგრ 

წო III (წ-, წო-ჲე-ს, მრ. წო-ჲა-ბი) აკვნის 

სახელური  

წობ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს) მოწყალება, 

ლმობიერება  

წოდრ: წოდრ ბოჴ- 1. გაფრთხილე-

ბა, გამოფხიზლება. 2. დაჭკვიანება 

წოდორ 1. ფრთხილი, ფხიზელი. 2. 

მიხვედრილი, ჭკვიანი 
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წოდორნი III (-, -ს, მრ. -ბი) დინჯი, 

ჭკვიანი 

წოდორი- (-სი, -ხო, -Ø) დაბრძენება, 

დაჭკვიანება 

წოდრი IV (-, -ს) სიბრძნე, სიჭკვია-

ნე 

წოდრიზი: წოდრიზი ბოჴ- 1. 

გაფრთხილება. 2. მორიდება 

წოკ- (-სი, -ხო, -Ø) აღიარება, ცნობა 

წოკინ/და (-ს, -ხ, -ო) ლანძღვა, წყევლა; 

იხ. ხიხად 

წოკირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აღიარე-

ბინება, შეცნობინება 

წოკირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აღია-

რებინებინება, შეცნობინებინება 

წოყ- (-უ-, -ს, -ხ, -Ø) გახმობა, გამოშრო-

ბა; იხ. ჴუჴ 

წოყდრ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

საქსოვი დაზგა. 2. გადატ. მოუსვე-

ნარი, დაუდეგარი  

წოყჲუ 1. მახვილი, წვერმახვილი. 2. 

გადატ. უნარიანი, გონებამახვილი; 

მოყ. წოყ 

წოყიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. წამახვი-

ლება. 2. გალესვა, გაფხავება (გაა-

ფხავებს)  

წოყიკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

წამახვილება. 2. ხშირად გალესვა 

(გაფხავება)  

წოყიკრ- (წოყიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I 1. წამახვილებინება. 2. გალესვინე-

ბა, გაფხავებინება  

წოყიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. წა-

მახვილებინებინება. 2. გალესვინე-

ბინება, გაფხავებინებინება  

წოყი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. წამახვი-

ლება. 2. გალესვა, გაფხავება (გა-

ფხავდება). 2) პოტ. 1. წამახვილების 

შეძლება. 2. გალესვის (გაფხავების) 

შეძლება  

წოყი IV (-, -ს) სიმახვილე, სიბასრე 

წოყ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ჩხვლეტა (ტკი-

ვილისა) 

წოყად- (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

ჩხვლეტა 

წოყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ჩხვლე-

ტინება 

წოყურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გახმობი-

ნება, გამოშრობინება 

წოყურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ხმობინებინება, გამოშრობინებინება 

წოღრა III (-, -ს, მრ. -ბი) ნაკადი, ჭავ-

ლი 

წწკი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) გამომრჩენი, 

გამომყენებელი (ადამიანი) 

წოწოა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) წოვა; იხ. ის 

წოწოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I წოვი-

ნება 

წოწოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

წოვინებინება 
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წოწოირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად წოვინება 

წოხ-1 (-სი, -ხო, -Ø) 1. ჩასობა, ჩარჭობა. 

2. მოხვედრა 

წოხ-2 (-სი, -ხო, -Ø) შეჯიბრება, შერკი-

ნება  

წოხნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. შერკინება, 

ჭიდაობა 

წოხრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ჩასობი-

ნება, ჩარჭობინება. 2. მოხვედრება 

წოხრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. ჩასო-

ბინებინება, ჩარჭობინებინება. 2. 

მოხვედრებინება 

წოხ-ტეტ- (მოყ.) (-სი, -ხო, -Ø) თამაში, 

წათამაშება 

წოჰ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქურდობა, 

პარვა 

წოჰრ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქურდი, 

მომპარავი 

წუ1 III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) კაკლის 

ნაჭუჭი 

წუ2 III (წოჲ-, წოჲე-ს, მრ. წუ-ბი) ანატ. 

მუცლის აპკი  

წდა//წდანი წითელი, ალისფერი  

წუდაკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. ღებვა. 2. 

გაწითლება; მოყ. წუდიკ 

წუდაკრ- (წუდაკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I 1. შეღებვინება. 2. გაწითლე-

ბინება 

წუდაკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

შეღებვინებინება. 2. გაწითლებინე-

ბინება 

წუდა- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაწითლე-

ბა (გაწითლდება). 2) პოტ. გაწით-

ლების შეძლება 

წუდი IV (-, -ს) სიწითლე 

წუდარნკ IV (-უ-, -, -ს, მრ. -ბი) შხამა-

სოკო 

წუდხუ მოწითალო, წითლოვანი 

წუმრ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -

ბი) ზარი  

წნზი: წნზი ბოდ- მოფრთხილება, 

გაფრთხილება, დაცვა, შენახვა (შეი-

ნახავს) 

წნზი: წნზი ბოჴ- მოფრთხილება, 

გაფრთხილება, დაცვა, შენახვა (შეი-

ნახება) 

წუჲ 1. ქალური, მდედრობითი. 2. ქა-

ლაჩუნა 

წუჲნი I (-, -ს) ქალაჩუნა რომელიცაა 

წუჲამა I (-, -ს, მრ. -ბი) ქალაჩუნა 

წღი-წღი ჭრაჭ-ჭრუჭ (ჭრიალია, ჭრა-

ჭუნის ხმიანობა); იხ. წეღ-წეღ 

წუწლი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ღვეზელი. 

2. ბავშ. პური, ბაბა 

 

ჭ 

 

ჭგო ზმნს. ცოცხლად 

ჭაგოჲ 1. ცოცხალი. 2. სიცოცხლისუ-
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ნარიანი, გამძლე; იხ. ჵურმუღუდს 

ჭაგი IV (-, -ს) 1. სიცოცხლე, არსე-

ბობა. 2. სიცხოველე, სიმკვირცხლე. 

3. უნარი. 4. სიკეთე  

ჭაგუ- (-სი, -ხო, -Ø) ვნ. მკვდრეთით 

აღდგომა, გაცოცხლება (გაცო-

ცხლდება) 

ჭაგუკ- (-სი, -ხო, -Ø) გაცოცხლება (გაა-

ცოცხლებს)  

ჭაგუკრ- (ჭაგუკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I გაცოცხლებინება 

ჭაგუკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ცოცხლებინებინება  

ჭად//ჭად II (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მა-

მისახლი, მამულეთი. 2. დანგრეუ-

ლი სახლი, ნასახლარი 

ჭალჵარბ1 მოწყენილი, მოსაწყენი, მო-

საბეზრებელი 

ჭალჵარბ2 მხურვალე, მგზნებარე 

ჭალჵიზი: ჭალჵიზი ბოდ- მობეზრება 

(მოაბეზრებს) 

ჭალჵიზი: ჭალჵიზი ბოჴ- მობეზრება 

(მობეზრდება) 

ჭალჵნი IV (-, -ს) 1. მოწყენილობა. 

2. მობეზრება 

ჭა- (-სი, -ხო, -ო) 1. მიხვედრა, გაგე-

ბა. 2. მოსმენა 

ჭაერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I შეტყობი-

ნება, უწყება; იხ. ჩუჴერ 

ჭაერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

ტყობინებინება, უწყებინება 

ჭა-//ჭჵა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დაპო-

ბა. 2. დაჭრა, დაჩეხა. 3. გადატ. გა-

პენტვა, გაწეწა 

ჭაან/დ-ა1//ჭჵაან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) 

პერმ. 1. ხშირად დაპობა, დაჩეხა. 2. 

ხშირად გაპენტვა),   

ჭაან/დ-ა2 პერმ. ხშირად დახერხვა 

(მოყ.) 

ჭაანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მხერხავი 

ჭაი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. დაპობა. 

2. დაჭრა, დაჩეხა (დაიჩეხება). 2) 

პოტ. 1. დაპობის შეძლება. 2. და-

ჭრის (დაჩეხის) შეძლება 

ჭაირ-//ჭჵაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I დაპობინება, დაჭრევინება, 

დაჩეხინება 

ჭაირრ-ა//ჭჵაირრ- (-სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. II დაპობინებინება, დაჭრევი-

ნებინება, დაჩეხინებინება  

ჭამალჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭამალი 

(ქალი) 

ჭამალ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭამალი 

(კაცი) 

ჭამლ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ჭამალები (დაღეს-

ტნის ანდიური მოდგმის მცირერი-

ცხოვანი ხალხი). ჭამალზას მეც ჭა-

მალური ენა 

ჭაჲ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) შეჯახება, დარტყმა; 

მოყ. ჭა 
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ჭაჲნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად შე-

ჯახება (დარტყმა) მოყ. ჭაირნად 

ჭჲნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. შეჯახება. 2. 

მოხვედრა (მიზანში)  

ჭაჲრ- (ჭაჲერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

შეჯახებინება. 2. მორტყმევა 

ჭაჲრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. შეჯა-

ხებინებინება. 2. მორტყმევინება 

ჭაპ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) 1. შხეფი, 

წინწკალი. 2. ნაჭერი, ნატეხი 

ჭაპნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) თო-

კი, საბელი 

ჭარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაღვიძება 

(გააღვიძებს) 

ჭარიკრ- (ჭარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I გაღვიძებინება 

ჭარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ღვიძებინებინება 

ჭარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) 1. გაღვიძება. 

2. გადატ. გონს მოსვლა, გამოფხიზ-

ლება (გამოფხიზლდება). 2) პოტ. 1. 

გაღვიძების შეძლება. 2. გადატ. 

გონს მოსვლის (გამოფხიზლების) 

შეძლება  

ჭარხლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭარხალი 

ჭაღ-რკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. შიგ-

ნეული, გულ-ნაწლავი (ზედმიწ. ნა-

ლავ-გული); ასახ. ჭი-რკუ 

ჭრო IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ნაწლავი. 2. 

სწორი ნაწლავი. 3. გადატ. გამხდა-

რი ადამიანი; მოყ. ჭარ 

ჭაყ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) 1. მოხვედრა. 2. და-

ჯახება. 3. გაჩხირვა, გაჩრა. 4. 

გადატ. ჭიდაობა 

ჭაყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მო-

ხვედრება. 2. დაჯახებინება. 3. გა-

ჩრევა 

ჭყი-რყი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნარეცხი, 

ნარცხი; იხ. ჩქუ 

ჭაყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მო-

ხვედრებინება. 2. დაჯახებინებინე-

ბა. 3. გაჩრევინება  

ჭაყირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაჩხა-

კუნება 

ჭაყირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ჩხაკუნებინება 

ჭაყირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად გაჩხაკუნება 

ჭნი IV (-, -ს) ჩხაკუნი 

ჭუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) შალის ძაფი 

ჭჭა III (-მე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭაჭა 

ჭაჭა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ყვირილი, კივი-

ლი, ჭყივილი 

ჭაჭაა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) აყვირება, აკივ-

ლება 

ჭაჭაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I აყვი-

რება, აკივლება 

ჭაჭაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II აყ-

ვირებინება, აკივლებინება 

ჭაჭაირნ/დ-ა (-სი, -ხო, -Ø) პერმ.-კა-
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უზ. ხშირად აყვირება (აკივლება) 

ჭაჭნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) წრიპინი, ყვი-

რილი, კივილი 

ჭაჭრუ მჟღერი, წრიპინა 

ჭჴა1 შორისდ. (დაცემინების ხმიანობა); 

ასახ. ჭა  

ჭჴა2 შორისდ. დიდება, გაუმარჯოს 

ჭა IV (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) საჭმელი 

მცენარეული 

ჭაუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) თავსხმა, თქე-

ში 

ჭამჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) საჭმელი 

მცენარეულის მოყვარული 

ჭჵა III (-, -ს) ბუზა (მათრობელი სა-

სმელი) 

ჭაჵ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) გაჩხირვა, გაჭედვა; 

იხ. ჭაყ 

ჭაჵირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაჩხირვი-

ნება, გაჭედვინება 

ჭაჵირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ჩხირვინება, გაჭედვინება 

ჭაჵიჲ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ფეხის დადგმა 

ჭევრი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მტირალა, 

ტირია 

ჭეგნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 1. 

რელიგიური წიგნი. 2. ყურანი 

ჭდო IV (-, -ს, მრ. -ბი) მიწა, თიხა 

ჭედჴუ მიწიანი, მიწისებრი; მოყ. 

ჭედჴუ 

ჭექ IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) დახმარება, 

ერთობლივი დახმარება  

ჭეღრიჲო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნაწლავი; 

გენ. ჭრუ 

ჭეჭრო IV (-, -ს, მრ. -ბი) სოკოს სახე-

ლი 

ჭჭა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჭვარტლი, მური; 

მოყ. ჭჭუ 

ჭეჭრ: ჭეჭრ ქურ- დაკვრა (სუსხისა) 

ჭლლო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თოკი. 2. 

ნაჭერი, ნაფლეთი; იხ. ასახ. ჭლჲო 

ჭიმ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კიდე, კიდუ-

რი; ასახ. ჭმუ 

ჭიმტ ზმნს. კიდეზე  

ჭიმლი III (-, -ს, მრ. -ბი) მატლი 

ჭმუ III (-მე-, -, -ს, მრ. -ბი) კუთხე 

ჭინკლი III (-, -ს, მრ. -ბი) კუნძული 

ჭინტუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მით. ჭინტა-

ხუ (მითოლოგიური არსება, რომე-

ლიც მზეს და მთვარეს აბნელებს); 

მოყ. ტონტუ, ასახ. ტონტუ 

ჭიჲლუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მუცლის 

ჭია. 2. გადატ. ძალიან გამხდარი კა-

ცი  

ჭირ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ყაითანი. 2. საჭირობელი. 3. ზონა-

რი. 4. სარტყელი  

ჭი- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) ჭიკჭიკი, ჟივჟი-

ვი  

ჭნი IV (-, -ს) ჭიკჭიკი, ჟივჟივი  

ჭ-ჭი წიპ-წიპ (ჭიკჭიკის ხმიანობა) 
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ჭიქჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სარკე. 2. შუ-

შა. 3. ნათურა. 4. შუშა (ლამფისა) 

ჭქ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რწყილი 

ჭიქა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ჭრიჭინი; იხ. წეკად 

ჭიშლა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. პატარა ბავ-

შვი. 2. თიკანი, ბატკანი 

ჭიჭსი: ჭიჭსი ბშა მშრალი საკვები 

ჭიჭირიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გამხნევე-

ბა, გახალისება (გაასალისებს)  

ჭიჭირიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

მხნევებინება, გახალისებინება  

ჭიჭირიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

მხნევებინებინება, გახალისებინე-

ბინება  

ჭიჭირი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გამხნე-

ვება, გახალისება (გასალისდება). 2) 

პოტ. გამხნევების (გახალისების) 

შეძლება  

ჭიჭრუ მხნე, ხალისიანი 

ჭიჭნ1 II (-ო-, -, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ანატ. 

ნიკაპი 

ჭიჭნ2 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ყბა 

ჭიჭირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გახმობი-

ნება, გამოშრობინება 

ჭიჭირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გახმო-

ბინებინება, გამოშრობინებინება 

ჭჭუ III (-, -ს, მრ. -ბი) თოვლის ქერქი  

ჭო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხილი; იხ. ფიჴ 

ჭობგო ზმნს. 1. ტყუილუბრალოდ, 

ამაოდ, ფუჭად. 2. მუქთად 

ჭობოგოჲ 1. ამაო, ფუჭი, უქმი. 2. მუქ-

თი, უფასო 

ჭლო II (-, -ს, მრ. -ბი) საკერებელი, 

ბებკი; იხ. ზედრ, მჭო 

ჭრთო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩვარი 

ჭტი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ლობიო  

ჭოჭონ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ღეჭვა; იხ. ჟოჟონდა 

ჭოჭონაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ღეჭვინება 

ჭოჭონერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ღეჭვი-

ნება 

ჭოჭონერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ღეჭვინებინება 

ჭოჭნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ღეჭვა 

ჭოჵონ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ღეჭვა (ღრძილებით); იხ. ჟოჟონდა 

ჭგუ-ჭგუ ზმნს. ძიბ-ძიბ (ქათმების 

მოსახმობი ხმიანობა); მოყ. ჩგი-

ჩგი 

ჭურ-1 (-სი, -ხო, -ო) 1. ელვარება. 2. და-

ბრმავება 

ჭურ-2 (-სი, -ხო, -ო) ბრწყინვა, ნათება 

ჭრა (-, -ს, მრ. -ბი) ნათელი, სინათლე 

ჭურსი 1. ელვარე, მბრწყინავი. 2. ნათე-

ლი. 3. დამაბრმავებელი 

ჭურერ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გაელ-

ვარებინება. 2. განათებინება  

ჭურერ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაბრწყი-
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ნებინება 

ჭურქან ულამაზესი, უმშვენიერესი 

ჭურქანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გალამა-

ზება (გაალამაზებს)  

ჭურქანი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გალა-

მაზება (გალამაზდება). 2) პოტ. გა-

ლამაზების შეძლება  

ჭურნკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ამრეკლავი 

ჭრჴო ზმნს. დილას, დილაადრიან 

ჭუფ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. შალგი 

ჭუჭნი IV (-, -ს) ნაზი წრიპინი (წრუ-

წუნი) 

ჭუარ1 ამაყი, ზვიადი, პატივმოყვა-

რე 

ჭუარ2 ლამაზი, მოხდენილი 

ჭუარიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მორთვა, 

მოკაზმვა (მოკაზმავს) 

ჭუარიკრ- (ჭუარიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I მორთვევინება, მოკაზმვევი-

ნება 

ჭუარიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

მორთვევინებინება, მოკაზმვევინე-

ბინება 

ჭუარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. მო-

რთვა, მოკაზმვა (მოიკაზმება). 2) 

პოტ. მორთვის (მოკაზმვის) შეძლე-

ბა 

ჭზი: ჭზი ბოჴ- 1. ამაყობა. 2. 

უგულებელყოფა, აბუჩად აგდება 

ჭი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) სიამაყე, ამპარ-

ტავნობა, ყოყოჩობა 

ჭი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) წამება, ქირ-

დვა, აბუჩად აგდება 

ჭუზი1: ჭუზი ბოდ- ლანძღვა, გა-

მათრახება 

ჭუზი2: ჭუზი ბოდ- ტრუსვა, 

რუჯვა 

ჭუზი2: ჭუზი ბოჴ 1. ამაყობა. 2. 

უგულებელყოფა, აბუჩად აგდება 

ჭჵჭა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჭვარტლი, მუ-

რი; მოყ. ჭჭუ 

ჭჵოდსი მჭიდე, გამჭრიახი 

ჭჵოდი IV (-, -ს) გამჭრიახობა 

ჭჵოდირ- (-სი, -ხო, -Ø) მჭიდროდ 

შემოჭერა (შემოკვრა) 

 

ხ 

 

ხაბრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ამბა-

ვი, ცნობა, შეტყობინება 

ხაბარჲა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

საუბარი (ლაპარაკი, გასაუბრება); 

იხ. კაზი ბოჴ 

ხაბარჲარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დალა-

პარაკება; იხ. კაზი ბოდ  

ხაბარჲარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ლაპარაკებინება 

ხაბა-ჭაბრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

საუბარი, ცნობა 

ხადუღარ საზრიანი, მიხვედრილი 
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ხადუღჲ IV (-მო-, -, -ს) საზრიანობა, 

მიხვედრილობა 

ხზა III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ანატ. ქუს-

ლი. 2. გრძელწინდა (მაღალყელია-

ნი წინდა). 3. ქუსლი (ფერსაცმლი-

სა) 

ხაზჲნი I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) პატრონი, 

მფლობელი, მასპინძელი 

ხზინა III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ხაზინა, სიმ-

დიდრე. 2. გადატ. ბავშვი, პაწია 

ხალადნქ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) მაცი-

ვარი 

ხალ: ხალ ბოდ- 1. შემოწმება, გასინ-

ჯვა. 2. თვალ-ყურის დევნება, მიყო-

ლა. 3. ძებნა 

ხალჵთ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხა-

ლათი 

ხლი IV (-, -ს) ბოტ. ნაცარქათამა 

ხლყი III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 1. 

ხალხი, ბრბო. 2. ერი, ეროვნება 

ხლყი-ჰადმ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

მკვიდრნი, ხალხი, მოსახლეობა 

ხალჵკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ღვინიოს სა-

ხეობა 

ხაინკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფოცხი; იხ. 

ხოსკუ 

ხუ//ხუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნა-

ფხაჭნი, ნაკაწრი 

ხამზ 1) IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ხუთშაბათი. 2) II ხამიზი (ქალის 

საკ. სახ.)  

ხამთ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხა-

მუთი; იხ. ღამთ 

ხან I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეფე, ხანი 

ხანჟრ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხან-

ჯალი 

ხნი IV (-, -ს) მეფობა, მპყრობელო-

ბა, ძალაუფლება 

ხან-რაწ- (-სი, -ხო, -Ø) ჭამით გასკდო-

მა, მისკდომა; იხ. ბაწ-ხან 

ხაჲრ III (-, -ს) სარგებელი, ხეირი, 

შემოსავალი 

ხაჲრჲს სარგებლიანი, შემოსავლიანი, 

ხეირიანი 

ხრა//ხრა II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბოტ. 

ღიჭა. 2. ეკალი, ხიწვი, ხიჭვი. 3. 

ბოტ. ნარშავი 

ხარლ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) დი-

დი ტომარა 

ხარჟ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხარჯი, 

დახარჯვა, დანახარჯი. 2. ხელფასი 

ხრი III (-, -ს, მრ. -ბი) ეკალი, ეკლიანი 

ბალახი 

ხას მნიშვნელოვანი, განსაკუთრებუ-

ლი 

ხასრ: ხასრ ბოდ- გადარჩენა, გამო-

ძრომა (გამოძვრება) 

ხასრ: ხასრ ბოჴ- გადარჩენა, გამო-

ძვრენა (გამოაძვრენს) 

ხასიჲთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხასიათი, 
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თვისება 

ხაწი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ერბო-კვერ-

ცხი, ტაფამწვარი; მოყ. ხაწი  

ხცუ II (-Ø-/-ჲა-, -, -ს) მოცხარი 

ხახრიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გახდუნე-

ბა; იხ. გუშიკ 

ხახრიკრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ხდუნებინება; იხ. გუშიკერ 

ხახარი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გახდომა; 

იხ. გუში. 2) პოტ. გახდომის შე-

ძლება 

ხახრუ ნაიარევი 

ხედჲუ I (-, -ს, მრ. -ბი) ქმარი, მეუღ-

ლე; მოყ. ხედ 

ხედჲუ-ბრუ (-, -ს) მეუღლეები, 

ცოლ-ქმარი (ზედმიწ. ქმარ-ცოლი) 

ხმუ1 II (-, -ს, მრ. -ბი) ნეთხა 

ხმუ2 II (-, -ს, მრ. -ბი) სირბილე (პუ-

რისა) 

ხმუ3 III (-, -ს, მრ. -ბი) გული (ხისა) 

ხმუ4 II (-, -ს, მრ. -ბი) ტვინი 

ხმუ5 II (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ხრტილი  

ხრო II (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი) ანატ. მყესი 

ხერცლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ცელი; მოყ. 

ხარცლი  

ხეჩ IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) შუბი, 

ხიშტი  

ხეც1 III (-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -ბი) ბლინი 

ხეც2 ზმნს. საკმარისია, კმარა; იხ. ჵლა 

ხეც- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დატოვება, თა-

ვის მინებება. 2. დანიშვნა 

ხეცნ თანდ. გარდა 

ხეცირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დატო-

ვებინება, თავის მინებებინება. 2. 

მოხსნევა, განთავისუფლებინება 

(სამუშაოდან) 

ხეცირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-

ტოვებინებინება, თავის მინებები-

ნებინება. 2. მოხსნევინება, განთავი-

სუფლებინებინება (სამუშაოდან)  

ხეხ- (-სი, -ხო, -ო) მოდება, მოჭიდება, 

ჩაბღაუჭება 

ხეხ სწრაფი, მალი  

ხხ/ბი (-ზ, -ზა-ს) 1. ბავშვი, ყმაწვილი. 

2. ბავშვები 

ხხბი-ღყუ III (-, -ს) ბავშვები, ბალღე-

ბი 

ხეხბი- (-სი, -ხო, -Ø) გაბავშვება, ბავ-

შვად ქცევა 

ხხი IV (-, -ს) სისწრაფე, სიჩქარე 

ხეხტ ზმნს. სწრაფად, უცაბედად, 

მყის; იხ. უ 

ხეხრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I წამოდები-

ნება, გამოდებინება, წამოკვრევა 

ხეხ//ხეხჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბარ-

ტყი, წიწილა. 2. ნაშიერი. 3. გადატ. 

ჯუჯა, ტანმომცრო კაცი 

ხიზზ 1) ზმნს. 1. უკან, უკნიდან. 2. 

გადატ. ზურგს უკან. 2) თანდ. უკან 

ხიზღურსი უკანასკნელი; ასახ. 



 

 

230 

 

ხიზღურსი 

ხიზჲო ზმნს. შემდეგ, შემდგომ, მერე, 

მოგვიანებით 

ხიზიჲოგოტჲ ზმნს. შემდგომში, მერე; 

ასახ. ხიზზოტჲ 

ხიზიჲოგნ ზმნს. კვლავ, ისევ; იხ. სო-

სიგნ 

ხიზსი 1. უკანა. 2. ბოლო, უკანასკნელი 

ხიზრ ზმნს. 1. შემდგომ, მერე. 2. უკან 

ხიზ-მერ ზმნს. უკან, პირიქით, პი-

რუკუ 

ხიზრსი დამდეგი, მომავალი 

ხიზო-ხიზრ ზმნს. უკან, უკან-უკან  

ხინალუღჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხინა-

ლუღელი (ქალი) 

ხინალუღ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხინა-

ლუღელი (კაცი) 

ხინალღ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ხინალუღელე-

ბი (დაღესტნის ლეზგიური მო-

დგმის მცირერიცხოვანი ხალხი). 

ხინალუღზას მეც ხინალუღური ენა  

ხიჲლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ოცნება. 2. სურვილი, მისწრაფება 

ხიჲანთ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მოღა-

ლატე, გამცემი  

ხიჲანთ2: ხიჲანთ ბოჴ- დაღონება, 

მწუხარება, სევდიანობა; იხ. ყარდ 

ბოჴ 

ხიჲანთ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მოღალა-

ტე, გამცემი (ზედმიწ. მოღალატე-

კაცი) 

ხიჲანთი IV (-, -ს, მრ. -ბი) გამცემ-

ლობა, მოღალატეობა  

ხირ-1 (-სი, -ხო, -ო) წოვა 

ხირ2 ზმნს. ძვირფასად, ფასეულად, 

ღირებულად 

ხირ-კდო ზმნს. გაზვიადებულად, 

ამაღლებულად, მაღლა 

ხირიჲ 1. ძვირფასი, ღირებული. 2. 

საყვარელი, სასიამოვნო, სანდომია-

ნი 

ხირხ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხერ-

ხი 

ხირ/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) ფშვინვა 

ხირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად წო-

ვა 

ხირრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I წოვება 

ხისარ არაჩვეულებრივი, არაბუნებ-

რივი 

ხსი-ბსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ცვლილე-

ბები, გამოცვლა 

ხსსი: ხსსი ბოდ- შეცვლა, გამოცვლა 

(გამოცვლის); მოყ. ხსზი ბოდ  

ხსსი: ხსსი ბოჴ- შეცვლა, გამოცვლა 

(გამოიცვლება); მოყ. ხსზი ბოჴ  

ხიხა/დ- (-ა-, -ს, -ხ, -Ø) ლანძღვა, გინე-

ბა (იგინება); იხ. წოკინად 

ხიხან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ლანძღვა (გინება) 

ხიხანქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 
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ლანძღვინება, გინებინება 

ხიხანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მაგინებე-

ლი, მლანძღველი 

ხხუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ჩხუბი 

ხოდ- (მოყ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მიპატიჟება, 

მიწვევა 

ხოდან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მიპატიჟება (მიწვევა) 

ხოდანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მოპატიჟე 

(ნეფის ნათესავების მომწვევი ქორ-

წილში) 

ხმი ზმნს. საკმარისად, ბლომად, ხში-

რად; იხ. ბუ 

ხოს- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაკაწვრა, და-

ფხაჭნა 

ხოსა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) იხ. ხოს 

ხოსკუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ფოცხი; 

მოყ. ხაინკუ, ასახ. ხაინკუ 

ხოსკუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) მფხაჭნე-

ლი, მკაწვრელი  

ხოსირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. და-

ფხაჭნინება, დაკაწვრინება. 2. მო-

ფოცხვინება 

ხსი-რა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მოფო-

ცხვა, მოსუფთავება; იხ. ხოსირ  

ხოსირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

დაფხაჭნინებინება, დაკაწვრინები-

ნება. 2. მოფოცხვინებინება 

ხტო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ტერფი, ფე-

ხისგული. 2. ფეხი (მაგიდისა). 3. ნა-

ბიჯი; იხ. გლი 

ხტო-რეტ- IV (-, -ს, მრ. -ბი) კიდუ-

რები, ხელ-ფეხი (ზედმიწ. ფეხ-ხე-

ლი) 

ხოტრ/ი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანატ. 

ფილტვები 

ხოტრი-ჟბი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -რე-, -

ბი) შიგნეული, გულ-ღვიძლი, ჯი-

გარი (ზედმიწ. ფილტვ-ღვიძლი) 

ხოტოჴსი (-ზ, -ზა-ს) ფეხსაცმელი 

ხწუ1 III (-, -ს, მრ. -ბი) ზოოლ. 1. კუტ-

კალია. 2. კალია. 3. ნემსიყლაპია; 

ასახ. ხწი  

ხწუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ბრტყელტუჩა, 

მაშა  

ხოხეკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. განცალკე-

ვება, დაჯგუფება (დააჯგუფებს); 

იხ. ეკირ 

ხოხეკრ- (ხოხეკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I განცალკევებინება, დაჯგუფებინე-

ბა 

ხოხეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გან-

ცალკევებინებინება, დაჯგუფებინე-

ბინება 

ხოხე- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. განცალკე-

ვება, დაჯგუფება (დაჯგუფდება). 2) 

პოტ. განცალკევების (დაჯგუფების) 

შეძლება  

ხოხმუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საკვების მა-

რაგი (მღრღნელებისა, ჭიანჭველე-
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ბისა და მისთ.) 

ხოხრუ ფხვიერი, ფხვნადი, ფაშარი  

ხოხორიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაფხვიე-

რება, გაფაშრება (გააფაშრებს) 

ხოხორიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გა-

ფხვიერებინება, გაფაშრებინება 

ხოხორიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაფხვიერებინებინება, გაფაშრები-

ნებინება 

ხოხორი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაფხვი-

ერება, გაფაშრება (გაფაშრდება). 2) 

პოტ. გაფხვიერების (გაფაშრების) 

შეძლება  

ხოხც/უ II (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -

ბი) ფურთხი 

ხხუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნამცეცი, ნა-

ფხვენი, ნაფშვნეტი 

ხა- (-ს, -ხ, -ო) მოფოცხვა 

ხაინ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მოფოცხვა 

ხაინკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) იხ. 

ხოსკუ1 

ხელ//ხელ1 III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -

ბი) თვალთმაქცობა, ფარისევლობა 

ხელ//ხელ2 III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -

ბი) სიკვდილი 

ხთი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. 1. მენჯი. 

2. საჯდომი, დუნდული 

ხთი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. კუნელი; 

იხ. რეჟ 

ხუირმუ დამსკდარი, დაშაშრული 

ხურჲშინ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. კრა-

ველი. 2. კრაველის ქუდი  

ხრდა III (-, -ს) ხურდა 

ხურჟნ IV (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ხურჯინი 

ხრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მშრალი ყველი; 

იხ. ქრი 

ხრი-ხრა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლაქა (მე-

ლნისა) 

ხრმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხურმა 

ხუტრზ/ი//ხუტრ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-

ს//-ზა-ს) 1. ხუტრახელი. 2. ხუტრა-

ხელები (სოფ. ხუტრახის მცხოვრებ-

ნი)  

ხუწ1 IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ვიწრო 

გასასვლელი; იხ. კუწ 

ხუწ2 IV (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) დერე-

ფანი 

ხუწ-1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ვიწრო ქუჩა; 

იხ. ყატ, ხუწ1  

ხუწ-2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. საწყობი, სა-

კუჭნაო. 2. გომური (ცხვრისა) იხ. 

ა, ბტი 

ხუხ- (-ს, -ხ, -ო) ჩეჩა, წეწვა 

ხუხირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაჩეჩინე-

ბა, გაწეწვინება 

ხუხირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გაჩე-

ჩინებინება, გაწეწვინებინება  

ხუხირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 
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ხშირად გაჩეჩინება, გაწეწვინება  

ხუხუდრი III (-, -ს, მრ. -ბი) ჭექა-ქუ-

ხილი, გრგვინვა, გრუხუნი 

 

ჴ 

 

ჴბა III (-, -ს, მრ. -ბი) დოქი  

ჴზან III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

თუჯი. 2. ქვაბი. 3. გადატ. მაგარი 

ადამიანი 

ჴაზჴ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ქართველი 

ჴაზჴ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ქართველები. ჴა-

ზაჴზას მეც ქართული ენა 

ჴაზჴხორ ზმნს. ქართულად; მოყ. 

ჴაზჴზახორ 

ჴათრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) პა-

ტივისცემა, პატივი 

ჴალ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ქერქი. 2. 

ფენა. 3. წყობა, ნაგები  

ჴლა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ციხესიმაგრე. 

2. სასახლე; იხ. ეზ1 

ჴლა2 III (-, -ს, მრ. -ბი) სიმაგრე, გამაგ-

რება, ზღუდე 

ჴა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. სიმღერა. 2. ყვი-

რილი. 3. ახმაურება. 4. დაძახება; 

ასახ. ა 

ჴაან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

მღერა (ღრიალი, ყვირილი, ახმაუ-

რება, დაძახება); ასახ. აანდა  

ჴაირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ამღერე-

ბა, აღრიალება, ახმაურება, დაძახე-

ბა 

ჴაირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ამღე-

რებინება, აღრიალებინება, ახმაუ-

რებინება, დაძახებინება 

ჴმზი: ჴმზი ჲოდ- 1. წაღება, წაყვანა, 

გაგდება. 2. მოტაცება; იხ. ბოკიკ 

ჴნდა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სამსჭვალი, ლა-

ტანი 

ჴარალ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) დარა-

ჯი, დაცვა 

ჴარალი IV (-ე-, -, -ს) დარაჯობა, 

ყარაულობა  

ჴარჴ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ბუჩ-

ქი, ბუჩქნარი 

ჴართჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) მით. როკაპი, 

ქაჯი 

ჴრნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხმა, ხმაური; 

იხ. ჴუჲ 

ჴასტვრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მედ. მუნი, 

მღერი 

ჴატ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხელწერა. 2. 

ლაქა; ასახ. ჴატ 

ჴატრმუ 1. ჭორფლიანი. 2. ლაქებიანი. 

3. წერტილოვანი 

ჴაშ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ნათება, განათება; 

ასახ. აშ 

ჴაშ-ბშ: ჴაშ-ბშ ბოდ- ერთმანეთის მი-

სალმება 

ჴაშიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. განათება, 
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გაშუქება (გააშუქებს) 

ჴაშიკერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I განათე-

ბინება, გაშუქებინება 

ჴაშიკერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II განა-

თებინებინება, გაშუქებინებინება 

ჴაში- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. განათება, 

გაშუქება (გაშუქდება). 2) პოტ. განა-

თების (გაშუქების) შეძლება 

ჴშო-გდო IV (-, -ს) საგზალი (საუზ-

მისთვის მიაქვთ ტყეში)  

ჴცა IV (-, -ს) შეშა 

ჴცა: ჴცაბი ძნელად გადასაყლაპი 

(ზედმიწ. შეშასავით); ასახ. ჴცა-

ყრი  

ჴცა-ქა (-ჲო-, -, -ს) შეშა, საწვავი 

(ზედმიწ. შეშა-კვარი) 

ჴცა-წი (-ჲო-, -, -ს) შეშა, საწვავი (ზედ-

მიწ. შეშა-ცეცხლი) 

ჴაცტოსი (მოყ.) I, II (-, -ს) შეშის მჭრე-

ლი, ტყის მკაფავი  

ჴაცჴუ1 I (-, -ს, მრ. -ბი) შეშის მჭრელი, 

ტყის მკაფავი  

ჴაცჴუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) საშეშე, ფარ-

დული 

ჴბა I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მრუში, მეძა-

ვი (ქალი). 2. გადატ. გარყვნილი 

ჴაბაჲბ გარყვნილი, გათახსირებული 

ჴაბი IV (-, -ს) გარყვნილება, ბო-

ზობა  

ჴი III (-, -ს) განთიადი, აისი, გა-

რიჟრაჟი 

ჴაიტ(თო) ზმნს. გათენებაზე, გა-

რიჟრაჟზე 

ჴჴირუ მშრალი; იხ. ჴუჴსი//ჴუჴირსი 

ჴედიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. შესქელება 

(შეასქელებს)  

ჴედიკრ- (ჴედიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I შესქელებინება 

ჴედიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II შე-

სქელებინებინება  

ჴედი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. შესქელება 

(შესქელდება). 2) პოტ. შესქელების 

შეძლება  

ჴდიჲუ სწელი, შესქელებული, ბლან-

ტი; მოყ. ხედ, ასახ. ხედჲ 

ჴერი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ფერდობი 

ჴმა IV (-, -ს, მრ. -ბი) წვიმა 

ჴმა-ღდი IV (-, -ს) ბურუსი, მო-

ღრუბლული ამინდი, ავი დარი 

(ზედმიწ. წვიმა-დღე) 

ჴმა-ჸსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ატმოსფე-

რული ნალექი, თოვლ-ჭყაპი (ზედ-

მიწ. წვიმა-თოვლი)  

ჴემხუ წვიმიანი  

ჴტოზ/ი//ჴტო/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-ს//-ზა-

ს) 1. ხეთოხელი. 2. ხეთოხელები 

(სოფ. ხეთოხის მკვიდრნი)  

ჴრჴი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხერხი, ტაქ-

ტიკა, მოხერხება; იხ. ვრჴი 

ჴეცენ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 



 

 

235 

 

შარის მოდება (ჩაციება) 

ჴწი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბალიში; იხ. 

თზი, მოყ. ცი 

ჴეჴ ზმნს. ყელზე 

ჴეჴჴ ზმნს. ყელზე, ყელში 

ჴდო III (-, -ს, მრ. -ბი) კედელი 

ჴიდოჴნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კალატო-

ზი; მოყ. ჴიდჴუ, ასახ. ჴიდოტსი 

ჴიზნ (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1) III 

ოჯახი, ოჯახობა. 2) II ცოლი, მეუღ-

ლე; იხ. ბრუ, ღყუ 

ჴილღორსი უსამართლო, უთანასწორო 

ჴლო//ლო ზმნს. მცდარად, არასწო-

რად; მოყ. ილრ 

ჴილ არასწორი, მცდარი; მოყ. 

ილრსი 

ჴილოზჴ ზმნს. შებრუნებით, უკუღმა, 

წაღმა-უკუღმა; მოყ. ილოზჴ  

ჴირი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საფეხური; 

ასახ. ირი 

ჴირ IV (-ე-, -, -ს) ქეცი; ასახ. ჴირს  

ჴის- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაწყობა, დალაგე-

ბა 

ჴისირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაწყობი-

ნება, დალაგებინება 

ჴისირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

წყობინება, დალაგებინება 

ჴსუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ძნის პატარა 

ბულული, წერილა. 2. თაკარა, შტა-

ბელი. 3. ბარდანა, ფუთა. 4. ფენა; 

იხ. თოფ  

ჴსუ2 IV (-, -ს) დაწყობა, დალაგება 

ჴიტრიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გაბრა-

ზება. 2. გაფრთხილება. 3. გადატ. 

ჩაკეტვა, დამწყვდევა (დაამწყვდევს) 

ჴიტრიკრ- (ჴიტრიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I 1. აბურძგნინება, გაბრაზები-

ნება. 2. გაფრთხილებინება, მორი-

დებინება 

ჴიტრიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

აბურძგნინებინება, გაბრაზებინები-

ნება. 2. გაფრთხილებინებინება, მო-

რიდებინებინება 

ჴიტრი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გაბრა-

ზება. 2. გაფრთხილება (გა-

ფრთხილდება). 2) პოტ. 1. გაბრაზე-

ბის შეძლება. 2. გაფრთხილების შე-

ძლება 

ჴიტოკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. მიჩვევა. 

2. მოშინაურება (მოაშინაურებს) 

ჴიტოკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 1. 

ხშირად მიჩვევინება. 2. ხშირად მო-

შინაურებინება 

ჴიტოკრ- (ჴიტოკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I 1. მიჩვევინება. 2. მოშინაურე-

ბინება  

ჴიტოკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

მიჩვევინებინება. 2. მოშინაურები-

ნებინება 

ჴიტო- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. მიჩვევა. 
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2. მოშინაურება (მოშინაურდება). 

ჴიტოროკუტჲ ზმნს. 1. მოულოდნე-

ლად. 2. უცაბედად, შემთხვევით 

ჴჩი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბულიონი. 2. 

ფაფა 

ჴიჩიმჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბეღელი, 

მარცვალთსაცავი 

ჴჴი IV (-, -ს, მრ. -ბი) მოსავალი (მარ-

ცვლეულისა); იხ. ზუ 

ჴოდონიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაბრმა-

ვება (დააბრმავებს) იხ. ბეცონიკ  

ჴოდონიკრ- (ჴოდონიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I დაბრმავებინება  

ჴოდონიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაბრმავებინებინება  

ჴოდონი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. და-

ბრმავება (დაბრმავდება). 2) პოტ. 

დაბრმავების შეძლება; იხ. ბეცო-

ნი  

ჴოდნო ბრმა, უსინათლო; იხ. ბეცნო 

ჴოთ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ხელისგუ-

ლი, ნები. 2. ერთი ხელისგულისო-

დენა. 3. სილა 

ჴუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ტყავი (თხისა) 

ჴციჲუ ღერღილი, მსხვილი ნაფქვავი; 

იხ. ზუზრუ 

ჴოციკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაღერღვა 

(დაღერღავს) იხ. ზუზურიკ2  

ჴოციკრ- (ჴოციკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I დაღერღვინება 

ჴოციკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ღერღვინებინება 

ჴოცი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაღერღვა 

(დაიღერღება). 2) დაღერღვის შე-

ძლება; იხ. ზუზური2  

ჴოჴ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წერო  

ჴოჴ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჩანჩქერი 

ჴოჴ3 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. უფსკრუ-

ლი. 2. ფრიალო, კლდე. 3. ხევი. 4. 

კლდენი, კლდოვანი ადგილი; ასახ. 

ო 

ჴოჴო- (-ა-, -ს, -ხ, -ო) სიცილი, გაცი-

ნება, ხარხარი 

ჴოჴოდ-ა (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

სიცილი (ხარხარი) იხ. უაად 

ჴოჴომუ I, II (-, -ს) ხარხარა, კისკისა  

ჴოჴოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I გაცი-

ნებინება, გადახარხარებინება 

ჴოჴოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაცინებინებინება, გადახარხარები-

ნებინება 

ჴოჴოუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხარხარი, 

სიცილი  

ჴუ1 რიცხ. ოცი 

ჴუ2 IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) დღე 

ჴუირუ რიცხ. მეოცე; იხ. ჴურს 

ჴბ/ი//დ/ი I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბუმ-

ბერაზი, გოლიათი; მოყ. ჴდი 

ჴულჴ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

სამსახური, თანამდებობა. 2. მომსა-
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ხურება 

ჴულჴი IV (-, -ს) თანამდებობა 

ჴულჴ-ჟკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მოსამ-

სახურე 

ჴულუჴჩი IV (-, -ს) სამსახური, 

პროფესია 

ჴუნ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხუტო-

რი, ზამთრის სადგომი; ასახ. ჴინ 

ჴუნ რიცხ. ოცი (რთულ რიცხვით სა-

ხელებში 21-დან 29-მდე) 

ჴნო წინო რიცხ. ოცდაათი; საჰ. ჴუნო 

წწენ 

ჴუნო წირას რიცხ. ოცდამეათე 

ჴუჲ III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) ხმაური, 

ღრიანცელი, ყაყანი; იხ. ჴრნი 

ჴუჲ-ჰჲ III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) -ბი) 

ხმაური, ღრიანცელი, ჟივილ-ხივი-

ლი  

ჴურს რიცხ. მეოცე, ოცისა; იხ. 

ჴუირუ 

ჴურხ რიცხ. ოცჯერ 

ჴურუმსჴ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) არამზა-

და, გაიძვერა, ყურუმსაღი 

ჴრში IV (-, -ს, მრ. -ბი) უჯრა (მაგი-

დისა, ტუმბოსა) 

ჴუსიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. მილევა. 

2. მოხრა, მოღუნვა (მოღუნავს); იხ. 

ბუჟირ 

ჴუსიკრ- (ჴუსიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I 1. მილევინება. 2. მოხრევა, მო-

ღუნვევა 

ჴუსიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. მი-

ლევინებინება. 2. მოხრევინება, მო-

ღუნვევინება 

ჴუსი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. მილევა. 

2. მოხრა, მოღუნვა (მოიღუნება). 2) 

1. მილევის შეძლება. 2. მოხრის (მო-

ღუნვის) შეძლება; იხ. ბუჟ  

ჴსიჲუ 1. შემცირებული, მილეული. 2. 

მოღუნული, მოხრილი; მოყ. ჴუს, 

ასახ. ჴუსჲ 

ჴუშარეჴუტსი I, II (-, -ს) ხაშარხოტე-

ლი 

ჴუშარეჴ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ხაშარხოტე-

ლები (სოფ. ხაშარხოტას მცხოვრები 

ბეჟიტელები) 

ჴუშარეჴტ ოიკონ. ხაშარხოტა (სოფე-

ლი, რომელშიც ბეჟიტური ენის სა-

კუთრივ ბეჟიტურ დიალექტზე მე-

ტყველებენ) 

ჴუჴ IV (-ე-, -, -ს) შარშანდელი გამხმა-

რი თივა; ასახ. უჴ 

ჴუჴ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. გაშრობა, გახმო-

ბა. 2. ჭკნობა. 3. ატროფირება. 4. 

გადატ. დამშევა, მოწყურება 

ჴუჴლი მშრალი, გამხმარი, ატროფირე-

ბული 

ჴუჴან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხმაური, 

ჩუხჩუხი, ჩქეფა 

ჴუჴსი//ჴუჴირსი 1. გამხმარი, გამო-
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მშრალი, დამჭკნარი. 2. მჭლე, გა-

მხმარი. 3. გადატ. ხარბი, ძუნწი; იხ. 

ჴჴირუ 

ჴუჴირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ახმაურე-

ბა, აჩუხჩუხება, აჩქეფება  

ჴუჴირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ახმაუ-

რებინება, აჩუხჩუხებინება, აჩქეფე-

ბინება 

ჴუჴნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩქეფა, ჩხრია-

ლი 

ჴჴი-ჸუცსი ხმელი, გამხდარი 

 

 

 

ა III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲე-, -ბი) კურ-

დღელი; ასახ. აჲ 

ბა შავი 

აბი IV (-, -ს) სიშავე 

აბიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაშავება (გა-

აშავებს) 

აბი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაშავება 

(გაშავდება). 2) პოტ. გაშავების შე-

ძლება 

ალ IV (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) წკეპლა 

ალჴჴი IV (-, -ს, მრ. -ბი) გამხმარი 

მსხვილი ღეროები მცენარისა 

ლდა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლატანი 

აანკუ 1) I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მყვირა-

ლა. 2) მყვირალი  

ო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყვირილი, ხმა-

ური; ასახ. უ 

ან ზმნს. ხმამაღლა; იხ. ტეჴრნო 

ნდა1 I (-, -ს, მრ. -ბი) აყლაყუდა, ახ-

მახი 

ნდა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) კოჭი (4-5 მ. 

ღობისთვის) 

ანჩ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჯვარი; მოყ. 

ანჩი 

რ-ა III (-Ø-/-ო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ო-, -

ბი) დუღილი 

არა/დ- (მოყ.) (-ს, -ხ, -Ø) ადუღება 

რო III (-, -ს) 1. დუღილი. 2. დუღება; 

იხ. რა  

აროდმუ მდუღარე, ადუღებული 

არო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დუღილი. 2. 

გადატ. ძნელად გადატანა 

აროირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ადუ-

ღება; ასახ. ააირ 

აროირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ადუღებინება; ასახ. 

ააირრა 

არშინჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხვარშიე-

ლი (ქალი) 

არშინ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხვარშიე-

ლი (კაცი) 

არშნზ/ი//არშნ/ბი (-ჲ//-ზ, -ჲა-ს//-

ზა-ს, მრ. -ბი) 1. ხვარშიელი. 2. 

ხვარშიელები (დაღესტნის დიდოუ-

რი მოდგმის მცირერიცხოვანი ხალ-

ხი). არშინზას მეც ხვარშიული ენა  
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აჩნა ყრუ; იხ. ჵნყა 

აჩანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაყრუება 

(დააყრუებს) 

აჩანიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

ყრუებინება 

აჩანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ყრუებინება 

აჩანი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაყრუე-

ბა (დაყრუვდება). 2). პოტ. დაყრუე-

ბის შეძლება  

აჭ უხეში, მკაცრი 

აჭ: აჭ ბოდ- 1. გაუხეშება, გამკაცრე-

ბა. 2. აბურძგნა, აწეწვა (აწეწავს) 

აჭ: აჭ ბოჴ- 1. გაუხეშება, გამკაცრე-

ბა. 2. აბურძგნა, აწეწვა (აიწეწება) 

ჴჭგო ზმნს. უხეშად, მკაცრად 

ჴჭი IV (-, -ს, მრ. -ბი) უხეშობა, სიმ-

კაცრე 

აშ-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დადგომა (დილი-

სა) 

აშ-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) თრობა (თვრება) 

აშირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I თრობა 

(ათრობს) 

ჴშო IV (-, -ს, მრ. -ბი) საგძალი 

ჴშო-გდო IV (-, -ს, მრ. -ბი) სარჩო, სა-

ზრდო, საჭმელი (საგძლად გზაზე); 

იხ. ჴშო 

აშდ ზმნს. სადილობისას, შუადღეში 

ებ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კარტ. გამოსა-

ხულება (კარტზე) 

თზი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბალიში; გენ. 

ზი, ასახ. წი, ცი  

ილსი ჯიუტი 

ლიჲა III (-, -ს, მრ. -ბი) წკეპლა, სა-

ხრე; მოყ. ლიჲა 

ი- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) საყვედურის 

თქმა 

ირჭ//ერჭ IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) მაკრატელი 

ც/ი IV (-ე-/-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) ბალი-

ში, თავსასთუმალი 

იცოტრსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბალი-

შისპირი, საური 

იშდ//ეშდ ზმნს. სადილობა, სა-

დილობის ჟამი 

იშოდრ ზმნს. ზმნს. შუადღე 

იშოდრსი სადილობამდელი, სადი-

ლისწინა 

იშოდს სადილობისა 

ოდ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სორო. 2. 

ხვრელი, ღრეჩო, ჭუჭრუტანა 

ოდარმუ დახეული, დახვრეტილი 

უ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტყავი (თხისა) 

ორმუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) უხეში საკვე-

ბი 

შო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ქუსლი. 2. 

ფეხი (ცხოველისა) 

ჩიჲუ უდუღარი, დაუდუღებელი 

ჴი III (-ე-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ე-, -ბი) 1. 

მსხვილი ღერო. 2. გამხმარი ღერო; 
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ასახ. ოჴ 

ოჴირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I სასუ-

ლეში გადაცდენა, გულზე დაყენება 

ოჴირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II სა-

სულეში გადაცდენინება, გულზე 

დაყენებინება 

ლი//ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) კოჭი 

(ტერფისა და ჭვივის ძვლის შემაერ-

თებელი) 

უ III (-, -ს, მრ. -ბი) სახნისი 

დი უზარმაზარი, დიდი 

რი-რი IV (-, -ს) ხმა, ხმაური 

უჩ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შემაღლებუ-

ლი ადგილი (სახლის ახლომახლო 

მდებარეობს და ასრულებს საკარ-

მიდამო ნაკვეთის ფუნქციას) 

 

ჰ 

 

ჰა1 შორისდ. ჰა 

ჰა2 ნაწილ. აბა, აი 

ჰაბიჰნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეწისქვი-

ლე 

ჰაგ ზმნს. გაოცებით, განცვიფრებით 

ჰაგნა I, II (-, -ს, მრ. -ბი) უცნაური, 

ახირებული, საოცარი (ადამიანი) 

ჰაგანნი III (-, -ს, მრ. -ბი) გონებაჩ-

ლუნგი, ჩამორჩენილი ადამიანი 

ჰაგანიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. გაოცება, 

გაშტერება (გააშტერებს) 

ჰაგანიკრ- (ჰაგანიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I გაოცებინება, გაშტერებინება 

ჰაგანიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II გა-

ოცებინებინება, გაშტერებინებინება 

ჰაგანი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გაოცება, 

გაშტერება (გაშტერდება). 2) გაოცე-

ბის (გაშტერების) შეძლება  

ჰგუ1 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) გონებაჩლუნ-

გი, ჩამორჩენილი 

ჰგუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ტრანშეა 

ჰადმ/ბი (-ზ, -ზა-ს) ხალხი, ადამიანე-

ბი 

ჰვა IV (-, -ს) ჰაერი; იხ. ჰჲრი 

ჰავაკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაღიტინება, 

დაღუტუნება; ასახ. ჰავიკ 

ჰავაკრ- (ჰავაკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაღიტინება, დაღუტუნება 

ჰავაკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II დაღი-

ტინებინება, დაღუტუნებინება 

ჰავა- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. ღიტინი, 

ღუტუნი. 2) პოტ. ღიტინის (ღუტუ-

ნის) შეძლება; ასახ. ჰავი  

ჰავსაჵთ//ჰავსაჵათ ზმნს. ახლავე, ამ 

საათშივე 

ჰთა III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) თამაშ. 

ჰათა (ნელი დარტყმა ან შეხება, რა-

ზეც სხვა მოთამაშე მსგავსადვე იქ-

ცევა) 

ჰლა-ბლა I, II (-, -ს, მრ. -ბი) დოყლა-

პია, ბუზიყლაპია 
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ჰალგ: ჰალგ ბოდ- 1. გადარევა. 2. 

გადატ. ახმაურება, გართობა (გაარ-

თობს) 

ჰალგ: ჰალგ ბოჴ- 1. გადარევა. 2. გა-

ჯიუტება  

ჰალგი IV (-, -ს) 1. ნერვული აღ-

გზნება. 2. გადატ. ხმაური, აურზაუ-

რი, შფოთი 

ჰალმღ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ამხანაგი, 

მეგობარი 

ჰალმღი IV (-, -ს) 1. ამხანაგობა, მე-

გობრობა. 2. მეგობრები 

ჰმა III (-, -ს, მრ. -ბი) დოყლაპია, უქნა-

რა 

ჰმა-ჰტუ IV (-, -ს) მთქნარება 

ჰანჩლა//ჰანჩლლა (-, -ს, მრ. -ბი) სა-

ქანელა, სარწეველა 

ჰაჲ შორისდ. 1. აბა. 2. გეთაყვა 

ჰაჲ-ჰჲ შორისდ. რა თქმა უნდა, რასაკ-

ვირველია 

ჰჲრი IV (-, -ს) ჰაერი 

ჰარტ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ხმა, 

ბგერა 

ჰარდუჴნ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მა-

თხოვარი, მაწანწალა 

ჰარდუჴნი IV (-, -ს) მათხოვრობა 

ჰრი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. თხოვნა, სა-

თხოვარი, ხვეწნა, მუდარა. 2. წყევ-

ლა, კრულვა 

ჰარზი: ჰარზი ბოდ- თხოვნა, ხვეწნა 

(ახვეწებს) 

ჰარზი: ჰარზი ბოჴ-თხოვნა, ხვეწნა 

(იხვეწება) 

ჰრი-მინნთ III (-, -ს) თხოვნა, სათხო-

ვარი, ხვეწნა, მუდარა 

ჰასჴ1 ზმნს. დილით, დილას; იხ. სასჴ1 

ჰასჴ2 ზმნს. ხვალ; იხ. სასჴ2 

ჰასაჴთ ზმნს. დილაადრიან, დილა-

ობას, დილიდან; იხ. სასჴთო 

ჰატნ IV (-, -ს) კვირა, კვირადღე; იხ. 

ბაზრ-ღდი 

ჰატბჴ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უგუნუ-

რი, სულელი 

ჰაფ (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ამაოდ სირბილი, 

ტყუილუბრალოდ მისვლა-მოსვლა 

ჰფნი IV (-, -ს) სირბილი, ფაცი-ფუცი 

ჰუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ოჯახი 

ჰუ-ყლა III (-, -ს, მრ. -ბი) ოჯახი 

ჰწნა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საზარდული, 

ფენთხი 

ჰწნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) უბე (შარვლისა) 

ჰახრ 1) ნაწ. ია, აგერ. 2) შორისდ. აბა 

ჰაჴრსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლაგამი 

ჰჴ/უ II (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) პირი, ტუჩი 

ჰჴუ-მჵლი IV (-, -ს) 1. სახე. 2. გადატ. 

ყბედობა (ზედმიწ. პირ-ცხვირი) 

ჰჴუ-მეც IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ენა, მე-

ტყველება (ზედმიწ. პირ-ენა) 

ჰაჴრიჲო1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) კალოში; 

იხ. პეზნქა 
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ჰაჴრიჲო2 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მყვირა-

ლა  

ჰ ნაწ. დიახ, კი, ჰო 

ჰ-ჰ შეხე, დახე 

ჰეკ შორისდ. სლოკინის ხმაბაძვა 

ჰეკერჲ/დ-ა (-ს, -ხ, -Ø) სლუკუნი, ამო-

სლუკუნება  

ჰეკ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დასლოკინება 

ჰეკირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I და-

სლოკინებინება  

ჰეკირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

სლოკინებინებინება  

ჰეკირნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

ხშირად დასლოკინებინება 

ჰკნი IV (-, -ს) სლოკინი 

ჰკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) კარტოფილი 

ჰემედ განსაზღ. ნაცვ. ასეთი, ამგვარი  

ჰემედრ ზმნს. ასე, ამგვარად 

ჰემცე ზმნს. ამდენი, იმდენი, ამდენად, 

იმდენად; ხებ. ჰემნცე 

ჰენშ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ვაშ-

ლი 

ჰეჲ შორისდ. ჰეი, ჰე (მამაკაცს მიმართა-

ვენ); იხ. ეჲ 

ჰჲა შორისდ. აბა; იხ. ჰაჲ 

ჰერ-ჰრ შორისდ. რეე, რეეჰა (ცხვრების 

მოსახმობი ხმიანობა) იხ. რეჲ-რეჲ 

ჰერესი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ტყუილი, სიც-

რუე 

ჰერსიჲ ცრუ, მცდარი, უმართებუ-

ლო 

ჰერსიჴნ I, II (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) მატყუ-

არა, ცრუპენტელა 

ჰერსიჴნი IV (-, -ს) მატყუარობა, 

ცრუპენტელობა 

ჰეტ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ბოყინი. 2. 

სლოკინი 

ჰეტნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ამობოყინება 

ჰეჩკრ//ეჩკრ ზმნს. ფეხზე, ზეზე; იხ. 

ბიზნ, ასახ. ჰეჩკრ 

ჰეჴ- (-სი, -ხო, -ო) დაჯდომა, დაფრენა 

(ფრინველისა) 

ჰჸე ნაწ. დიახ, კი, ჰო, აჰა 

ჰ შორისდ. ვაი, ოჰ 

ჰბო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჯოხი. 2. ჯოხი 

(ქალაქობანას თამაშში) 

ჰბო-რიკი III (-, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. 

„რიკ-თაფელა“ (ზედმიწ. ჯოხ-რო-

კი); იხ. არხლი-ჰბო 

ჰიკჲ ზმნს. ახლახან, ესესაა 

ჰკო (ასახ.) შორისდ. აბა 

ჰილ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცერცვი 

ჰილ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ტყვია. 2. 

ჭურვი, ყუმბარა. 3. ჰილზი 

ჰილ3 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წილი, კენჭი 

ჰილ4 II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ისარი 

(მშვილდისა) 

ჰილ5 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კენჭის ქონა, 

კენჭის გავლა 
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ჰილ-ბხ (-ე-, -, -ს) დენთი, თოფის წა-

მალი (ზედმიწ. ტყვია-წამალი) 

ჰილლიჲო IV (-, -ს) გარეული ცერცვი 

ჰი- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) კარგად მოწყობა, 

დალაგება, დაჟამკრება 

ჰი/სი IV (-ზ, -ზა-ს) ანაჩეჩი, ანა-

ძენძი 

ჰ/ი//ჰირ/ი IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. 

-ა-/-ო-, -ბი) ნიგოზი, თხილის გუ-

ლი 

ჰიირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I კარგად 

მოწყობინება, დალაგებინება 

ჰიირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II კარ-

გად მოწყობინება, დალაგებინება 

ჰუ1 II (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) ნალი 

ჰუ2 II (-, -ს, მრ. -Ø-/-ა-, -ბი) 1. სა-

ვარცხელი. 2. საჩეჩელი 

ჰუ-კო IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნალები 

(ზედმიწ. ნალ-ლურსმანი) 

ჰიმჭ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს) ბლანტი თიხა  

ჰინჟლ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჰინ-

ჟილი (ზამთრისთვის გამომშრალი 

ჭინჭრისა და მჟაუნას წნულები) 

მოყ. ჰიჟლ 

ჰინზი (-, -ს) ჰინუხელები (დაღეს-

ტნის დიდოური მოდგმის მცირე-

რიცხოვანი ხალხი, რომელიც სოფ. 

ჰინუხში ცხოვრობს). ჰინუზიჲას 

მეც ჰინუხური ენა  

ჰინჴოსი (-ზ, -ზა-ს) ჰინუხელი 

ჰრო III (-, -ს, მრ. -ბი) საუბ. ტანი 

ჰირუ II (-, -ს) ქარი (ხვავის გასარ-

ჩევ-გასანიავებლად კალოობის შემ-

დეგ) 

ჰირწ IV (-, -ს) თითბერი 

ჰის IV (-ე-, -, -ს) მატყლი 

ჰისრიჲო III (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. მდე-

ლოს თივაქასრა 

ჰისნო IV (-, -ს, მრ. -ბი) საკვები; ასახ. 

ჰისნი//ჰისნუ 

ჰიტრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ზრუნვა, მოვლა 

ჰღუ1 II (-, -ს, მრ. -ბი) სათივე, ფარ-

დული 

ჰღუ2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ნახევრად ღია 

გომური (მეორე სართულზე) 

ჰღუ3 II (-, -ს, მრ. -ბი) საწოლის ზურ-

გი 

ჰღუ-რჩუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჰიღუ-რე-

ჩუ (ორსართულიანი შენობა, რომ-

ლის პირველი სართული გომურია, 

მეორე კი - სათივე) 

ჰში IV (-, -ს, მრ. -ბი) კულული, ხვეუ-

ლა 

ჰიწ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. დაფარვა, გადა-

ხდა. 2. ანაზღაურება 

ჰიწირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. დაფარ-

ვინება, გადახდევა. 2. ანაზღაურე-

ბინება 

ჰიწირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. და-
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ფარვინებინება, გადახდევინება. 2. 

ანაზღაურებინებინება 

ჰიჭ III (-მო-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) ტირი-

ფი 

ჰჭჭა ზმნს. 1) ზმნს. ძალიან, ძლიერ. 2. 

უწინარესი, უპირველესი; იხ. ჵზი-

ჵან; ასახ. ჭჭა  

ჰჭჭა-ტრი ზმნს. წვერზე, თხემზე; 

ასახ. ჭჭა-ტრი 

ჰიხ შორისდ. აჰა, ინებე; ასახ. ჰი 

ჰი შორისდ. სლოკინის ხმიანობა; იხ. 

ჰეკ 

ჰობდ ჩვენებ. ნაცვ. ეს (მოსაუბრესთან 

ახლომყოფი); მოყ. ჰობდა 

ჰობოჟჲდ ზმნს. აქამდე, ამ დრომდე; 

მოყ. ჰობოჟჲრ 

ჰზუ//ჰოზრ ზმნს. ცალკე, დამოუკი-

დებლად 

ჰოზუკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გადადგ-

მა, მიწევა, მიჩოჩება. 2. გამოყოფა, 

მოწყვეტა. 3. განცალკევება, განშო-

რება (განაშორებს) 

ჰოზუკნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხში-

რად გადადგმა (მიწევა, მიჩოჩება). 

2. ხშირად გამოყოფა (მოწყვეტა). 3. 

ხშირად განცალკევება (განშორება) 

ჰოზუკრ- (ჰოზუკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კა-

უზ. I 1. გადადგმევა, მიწევინება. 2. 

გამოყოფინება, მოწყვეტინება. 3. 

განცალკევებინება  

ჰოზუკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გადადგმევინება, მიწევინებინება. 2. 

გამოყოფინებინება, მოწყვეტინები-

ნება. 3. განცალკევებინებინება 

ჰოზუ- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გადა-

დგომა, მიჩოჩება. 2. გამოყოფა, მო-

წყდომა. 3. განცალკევება, განშორე-

ბა (განშორდება). 2) 1. გადადგომის 

(მიჩოჩების) შეძლება. 2. გამოყოფის 

(მოწყდომის) შეძლება. 3. განცალკე-

ვების (განშორების) შეძლება 

ჰოზუს არაალალი, არაღვიძლი, არა-

სისხლისმიერი 

ჰკო III (-, -ს, მრ. -ბი) ჰოკო (ბეჟიტუ-

რი ნაქსოვი ჩექმები)  

ჰოკლ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ცალფეხა  

ჰოკლ2 IV (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

თამაშ. კლასობანა; იხ. ჰონკლ 

ჰოკოლიჲოტრ ზმნს. ცალ ფეხზე 

ჰოკცლი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჰოკოია-

ნები (იხ. ჰკო). 2. გადატ. ბეჟიტე-

ლი 

ჰმო III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. ფაშვი; 

გენ. ჰომჲ  

ჰომჲ III (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ძეხვი. 2. 

გამოყვანილი ფაშვი (პროდუქტის 

შესანახად) 

ჰონკლ IV (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

თამაშ. კლასობანა; იხ. ოფნ, მოყ. 
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ჰოკლ 

ჰოპ შორისდ. ჰოპ (გამამხნევებელი შე-

ძახილი ხტომისას) 

ჰოპჰს შორისდ. ჰოპ, ასა (თვითგამამ-

ხნევება ცეკვისას); ასახ. ჰას-ჰპ 

ჰრო ბრძ. კილ. მოდი(თ) 

ჰრუ1 II (-, -ს, მრ. -ბი) მუხლი 

ჰრუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) იდაყვი 

ჰოს- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. მისევა, მიქსე-

ვა. 2. გადატ. წაქეზება, ამხედრება 

ჰოსერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. მისე-

ვინება, მიქსევინება. 2. გადატ. წაქე-

ზებინება, ამხედრებინება 

ჰოსერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

მისევინებინება, მიქსევინებინება. 2. 

გადატ. წაქეზებინებინება, ამხედ-

რებინებინება  

ჰოსერნ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ.-კაუზ. 

1. ხშირად მისევინება (მიქსევინე-

ბა). 2. გადატ. ხშირად წაქეზებინება 

(ამხედრებინება) 

ჰოჟსი ზმნს. ამ დროიდან 

ჰჟი ზმნს. 1. ახლა, ამჟამად. 2. ამჯე-

რად 

ჰოჟრ ზმნს. აქამდე 

ჰოჟრსი ახლანდელი, ამჟამინდელი; 

ასახ. ჰობოჟსი 

ჰჟო ჩვენებ. ნაცვ. ის, იგი; იხ. ნჟო, 

მოყ. ჰჟა, ასახ. ჰჟე  

ჰოლჲ ზმნს. იქიდან 

ჰლო ზმნს. იქ 

ჰოლთო ზმნს. იქვე, იმ ადგილას 

ჰქო1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) საზიდარი 

ჰქო2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ურემი, მაზიდა 

ჰჩუ შორისდ. აჩუ (ცხენების გასარეკი 

ხმიანობა) ასახ. ჰჩუ 

ჰოხკ- (ჰოხეკ-, -სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გა-

რჩევა. 2. გამორჩევა, გამოცალკევება 

(გამოაცალკევებს) 

ჰოხეკრ- (ჰოხეკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I 1. გარჩევინება. 2. გამორჩევინება, 

გამოცალკევებინება 

ჰოხეკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

რჩევინებინება. 2. გამორჩევინები-

ნება, გამოცალკევებინებინება 

ჰოხ- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. გამორჩევა, 

გამოცალკევება (გამოცალკევდება). 

2) პოტ. ვნ. გამორჩევის (გამოცალ-

კევების) შეძლება  

ჰჴო III (-, -ს, მრ. -ბი) გადაცდომა 

(ლუკმისა) 

ჰბა III (-, -ს, მრ. -ბი) კოცნა; ასახ. ბა 

ჰუდჲ//ჰუდაჲტჲ ზმნს. გაისად, მომა-

ვალ წელს 

ჰუდჲზქო ზმნს. 1. ზეგ. 2. მომდევნო 

დღეს 

ჰდუ მიგებ. ნაწ. დიახ, კი, ჰო 

ჰუდლ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეგობა-

რი, მოყვარე 

ჰუდლ-ჰალმღ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 
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ახლო მეგობარი, მოყვარე (ზედმიწ. 

მეგობარ-ამხანაგი) 

ჰუდლ-ჰალმღი IV (-, -ს) 1. მეგობ-

რობა. 2. მეგობრები 

ჰუდლი IV (-, -ს) 1. მეგობრობა. 2. 

მეგობრები 

ჰდუ-შიდ ზმნს. რატომღა 

ჰულ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ნაღვლობა, წუხი-

ლი 

ჰულან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ნაღვლობა (წუხილი) 

ჰულერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დანაღ-

ვლიანება, შეწუხება 

ჰულერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II და-

ნაღვლიანებინება, შეწუხებინება 

ჰულ საქართველო; იხ. ულ 

ჰულსი ქართული; იხ. ულსი; ასახ. 

ილსი 

ჰუმრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

გვერდი 

ჰუნრ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

გმირობა. 2. მოხერხება. 3. უნარი, 

ტალანტი. 4. ჟონგლიორობა 

ჰუნზს/ი//ჰუნზს/ი 1. ჰუნზიბელი. 2. 

ჰუნზიბელები (სოფ. ჰუნზიბის 

მცხოვრებნი) 

ჰნი1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) გზა 

ჰნი2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჰუნი (ნაირფე-

რი ძაფისაგან მოქსოვილი ჩექმის 

ყელზე გამოყვანილი გამოსახულე-

ბა) 

ჰუჟმ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) შე-

ტევა, თავდასხმა, შტურმი 

ჰუჟმ2 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) წი-

ნასწარმეტყველური რელიგიური 

წიგნი 

ჰურ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) წვინტლი, 

ბუჭყა 

ჰუსნ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხელის 

ჩამორთმევა, მისალმება 

ჰუტ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ტუჩი, ბა-

გე.  

2. პირი. 3. წვერი (წინდისა) იხ. 

ტფუ 

ჰუტ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ნახვრეტი, ხვრე-

ლი  

ჰუტ3 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) უცენზურო 

სიტყვა 

ჰუტლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ყბედი 

ჰუტრიჲო I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ყბედი, 

ჭორიკანა 

ჰუტ-მჵლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) პირისახე 

(ზედმიწ. პირ-ცხვირი)  

ჰფი-ჰფი სირბილი, მიდებ-მოდება 

ჰჸ-ჰჸი (მოთქმისა და ტირილის ხმია-

ნობა) 
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ა//აჲ შორისდ. ადე-ჰო, ამო 

(ძროხებისა და ხარების გასადევნი 

ხმიანობა) 

აბაშიჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საუბ. 1. 

ეთიოპი. 2. გადატ. შავკანიანი. 3. 

გადატ. ფეთხუმი 

ავაჵჩ III (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) კომში 

დი III (-მო-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჭაღარა 

ადურ მზა, დასრულებული 

ადრ: ადრ ბოდ- მომზადება 

(მოამზადებს) 

ადრ: ადრ ბოჴ- მომზადება 

(მოემზადება) 

ადრი IV (-, -ს) მღვრიე წყალი 

ადრი IV (-, -ს) 1. მომზადება. 2. 

მომზადებულობა 

ათ-ქთა IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) თამაშ. 

დაჭერობანას სახეობა; იხ. ტალ1, მუ   

კო III (-, -ს, მრ. -ბი) ხინკალი, 

ღვეზელი  

ალ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

მდგომარეობა, ქონება, შეძლება. 2. 

ძალა. 3. ძალადობა, ძალმომრეობა  

ალაყ მჭლე, გამხდარი 

ალყ: ალყ ბოდ- გამოფიტვა, 

გალევა, დამჭლევება 

(დაამჭლევებს) 

ალყ: ალყ ბოჴ- გამოფიტვა, 

გალევა, დამჭლევება 

(დამჭლევდება) 

ალი IV (-, -ს) სიმჭლევე, 

დასუსტება 

ალლ ზმნს. დასაშვებად, ნებართვით 

ალალ ნებადართული, დასაშვები 

ალლი IV (-, -ს) რელიგ. მიტევება, 

ნებართვა 

ალლ-ალლ შორისდ. ალალ შენ, 

ალალად შეგერგოს 

ალ ზმნს. 1. ძლივს, 

ძლივსძლივობით. 2. ძალით, 

ძალდატანებით. 3. ბოლოს და 

ბოლოს; იხ. ალარ 

ალარ ზმნს. 1. ძლივს, 

ძლივსძლივობით. 3. ბოლოს და 

ბოლოს; იხ. ალ 

ლა IV (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ჰალვა; 

ასახ. ჰლა 

ალიქი IV (-, -ს) უნამუსობა, 

სისაძაგლე 

ალიქთ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

არამზადა, გათახსირებული  

ალიქათ გათახსირებული, ფლიდი, 

საძაგელი  

ალკნი IV (-, -ს) წვრილი ხინკალი 

(რძეში) 

ალიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დალევა, 

დალევინება 

ალიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დალევინება 
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ალიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დალევინებინება 

ალი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. სმა, 

დალევა. 2) პოტ. სმის (დალევის) 

შეძლება   

ალისი ნასვამი, მთვრალი 

ლქი III (-, -ს, მრ. -ბი) დასვენება, 

სიმშვიდე  

ლქუნ ზმნს. 1. დაუსვენებლად, 

შეუჩერებლად. 2. უხვად, 

საკმარისად 

ალ-მჩი IV (-Ø-/-ო-, -, -ს) ზნე, 

ხასიათი, პირობა, მდგომარეობა, 

ვითარება   

ლტი III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სამუშაო, 

შრომა. 2. საქმე, საქმიანობა 

ალტზი: ალტზი ბოდ- 1. 

დასაქმება. 2. ამუშავება (ამუშავებს) 

ალტზი: ალტზი ბოჴ- 1. 

დასაქმება. 2. ამუშავება 

(ამუშავდება) 

ლტი-ფშა III (-, -ს, მრ. -ბი) 

მეცადინეობა, საქმე, საქმიანობა, 

სამუშაო  

ალტჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) გამრჯე, 

მუყაითი, მშრომელი (ადამიანი) 

ალტუჴნ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მუშა, 

მშრომელი. 2. გლეხი 

ალცჲ III (-ე-, -, -ს) 1. დაძაბულობა, 

დაჭიმვა. 2. ქოშინი 

ალცზი: ალცზი ბოდ- აქოშინება 

(აქოშინებს) 

ალცზი: ალცზი ბოჴ- ქოშინი 

(ქოშინობს) 

ა-1 (-სი, -ხო, -ო) 1. ხელის კვრა, 

ბიძგება. 2. რქენა, რჩოლა. 3. ჩასობა, 

ჩარჭობა. 4. გადაადგილება, 

გაჩოჩება  

ა-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დალევა, სმა; 

ასახ. ა 

აან/დ-ა (-ი-, -ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. 

რქენა, რჩოლა. 2. გადატ. თვლემა  

აანკუ III (-, -ს, მრ. -ბი) რჩოლია, 

ღრენია  

აანხოსი მარქენალი, მრჩოლელი 

აინმუ IV (-, -ს) ჭვალი 

ან: ან ქურ- მხრის კვრა, 

ბიძგება 

ა-ცა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ხელის 

კვრა, ბიძგება. 2. რქენა, რჩოლა 

აირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. ხელის 

კვრა, ბიძგებინება. 2. რქენინება. 3. 

ჩასობინება, ჩარჭობინება. 4. 

გაჩოჩებინება  

ა-ბიშ- (-სი, -ხო, -ო) ქეიფი 

(ზედმიწ. სმა-ჭამა) 

აურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დალევინება, სმევა  

აურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დალევინებინება, სმევინებინება 
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აუხსი 1. მსმელი. 2. სასმელი 

ამბაშიჲ I (-Ø-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

მტვირთავი. 2. გადატ. ფეთხუმი, 

უსუფთაო 

ამმ III (-ჲო-/-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

სამკურნალო წყალი. 2. 

სამკურნალო წყარო. 3. კურორტი 

ამოტჲ IV (-, -ს, მრ. -ბი) მკერდის 

ნაჭერი 

ამრ/ი1 III (-ა-/-ე-, -, -ს) ხველა 

ამრ/ი2 III (-ა-/-ე-, -, -ს) მკერდი 

(ადამიანისა), მკერდის ნაჭერი 

(ცხოველისა)  

ამრი-ყმ/ი IV (-ე-, -, -ს) სურდო 

ამორკუ IV (-Ø-/-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 

მკერდი 

ან- (-სი, -ხო, -ო) კბენა; ასახ. ხან 

ანკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) კბენია, 

მკბენარა; ასახ. ხანკუ 

ნი III (-, -ს, მრ. -ბი) პატარა ტილი; 

იხ. ნცი  

ანრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I კბენინება 

ანრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

კბენინებინება 

აჲ1 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. კოღო. 2. 

ქინქლა  

აჲ2 III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ბაღლინჯო; 

იხ. თფსა 

აჲ3 შორისდ. ამო, გეჩი, გეჩო (ხარისა 

და ხბოს გასადევნი ხმიანობა)   

აჲნ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ცხოველი, პირუტყვი 

აჲნ-ღრო (-, -ს) საქონელი, 

პირუტყვი (ცხოველ-საქონელი); იხ. 

აჲნ-ფსუ 

აჲნ-ფსუ (-, -ს) საქონელი, 

პირუტყვი (ცხოველ-საქონელი); იხ. 

აჲნ-ღრო 

აჲრან 1. განსაცვიფრებელი, 

გასაოცარი. 2. 

აღმაფრთნოვანებელი, ჩინებული 

აჲრნ: აჲრნ ბოდ- 1. გაოცება, 

გაკვირვება. 2. მოჯადოება, 

მოხიბვლა (მოხიბლავს) 

აჲრნ: აჲრნ ბოჴ- 1. გაოცება, 

გაკვირვება. 2. მოხიბვლა 

(მოიხიბლება) 

აჲრნი IV (-ა-, -ს) 1. გაოცება, 

გაკვირვება. 2. მოჯადოება, 

მოხიბვლა     

აჟ III (-, ჟის, მრ. -ბი) რელიგ. 1. 

მომლოცველობა. 2. სალოცავი, 

სალოცავი ადგილი 

აჟ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. გაცვლა, 

გადაცვლა. 2. გამოცვლა, შეცვლა 

აჟი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. საჭიროება, 

მოთხოვნილება. 2. საქმე. 3. 

დავალება; იხ. აჟთ    
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აჟან/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

გაცვლა (გადაცვლა). 2. ხშირად 

გამოცვლა 

აჟთ IV (-ე-, -ა-, -ს) საჭიროება, 

მოთხოვნილება 

აჟათ საჭირო, მოთხოვნადი 

აჟთ: აჟთ ბოჴ-. საჭიროება, 

მოთხოვნა 

აჟათხნ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

საპირფარეშო, ტუალეტი 

ჟი 1) რელიგ. (-, -ს, მრ. -ბი) 

მომლოცველი, პილიგრიმი. 2) ჰაჯი 

(მამაკაცის საკ. სახ.) 

აჟკ/ო I (-, -ს, მრ. -ბი) მხდალი, 

მშიშარა 

აჟრ- (აჟერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

გაცვლევა, გადაცვლევა. 2. 

გამოცვლევა, შეცვლევა; ასახ. 

აჟირ 

აჟრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

გაცვლევა, გადაცვლევა. 2. 

გამოცვლევა, შეცვლევა; ასახ. 

აჟირრა 

არაქთ III (-ე-, -, -ს) მცდელობა, 

ძალისხმევა  

არაქთ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) 

აქტივისტი, საზოგადოებრივი 

მუშაკი  

არამ აკრძალული, აღკვეთილი 

არმ: არმ ბოდ- აკრძალვა, აღკვეთა 

(აღკვეთს) 

არმ: არმ ბოჴ- აკრძალვა, აღკვეთა 

(აღიკვეთება) 

რზა ზმნს. ბევრად, უხვად  

არზაჲ მრავალი, უხვი 

არ- (მოყ.) (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. 

ხვრინვა. 2. ხრიალი, ხროტინი 

არა/დ- (მოყ.) (-ს, -ხ, -Ø) ხვრინვა; 

იხ. ორად 

რნი (მოყ.) IV (-, -ს, მრ. -ბი) ხვრინვა, 

ხვრინი  

არფ III (-ი-, -, -ს, მრ. -ბი) ასო; ასახ. 

რფი 

ასლ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) შედეგი, 

ჯამი  

ტრუ ლორწოვანი, ლორწოიანი; იხ. 

ტტრუ, ტრუ  

ტუ III (-, -ს, მრ. -ბი) თეთრი სოკო 

აფ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ყეფა, ღრენა. 

2. გადატ. აყვირება (უყვირის) 

აფირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაყეფება 

აფირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაყეფებინება 

ფნი IV (-ე-, -, -ს) ყეფა, ღრენა 

აფ-ფ შორისდ. ჰაფ-ჰაფ, ვაჰ-ვაჰ  

(ძაღლის ყეფის ხმიანობა) 
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აქმ 1) (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ხელმძღვანელი, უფროსი. 2. ჰაქიმი 

(მამაკაცის საკ. სახელი) 

აქმი IV (-ე-, -, -ს) 1. 

ხელმძღვანელობა, უფროსობა. 2. 

ხელმძღვანელობა, თანამდებობა 

აყ1 III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) ცოდვა, 

ბრალი  

აყ2 III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ღირებულება, ფასი. 2. მინდი, 

გადასახადი 

აყ3 III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) ვალი, სესხი 

აყიყთ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

სინამდვილე, რეალობა, 

ჭეშმარიტება 

აყრ I, II (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

არამზადა, ფლიდი 

აყირ დამცრობილი, 

დამცირებული, დაკნინებული 

აყრ: აყრ როდ- დამცრობა, 

შეურაცყოფა, დამცირება 

(დაამცირებს) 

აყრ: აყრ როჴ- დამცრობა, 

შეურაცყოფა, დამცირება 

(დამცირდება) 

ყყა ნამდვილი, ერთგული, 

ჭეშმარიტი 

აყმ თანდ. -ზე, შესახებ, თაობაზე 

აშრა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. დაჟანგება 

აშრმუ ჟანგიანი; მოყ. აშრმუ   

შრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჟანგი 

აშრიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაჟანგება 

(დააჟანგებს)  

აშრიკრ- (აშრიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I დაჟანგებინება 

აშრიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაჟანგებინებინება  

აშრი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 

დაჟანგება (დაჟანგდება). 2) პოტ. 

დაძველების (დაჟანგების) შეძლება  

ჭა1 III (-, -ს, მრ. -ბი) საკვებფესვიანი 

მცენარის სახელწოდება  

ჭა2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჩახრაკვა, 

მეტისმეტად მოხრაკვა, 

გადადუღება 

ა-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ფხანა, ქავილი; იხ. 

აად 

ა-2 (-სი, -ხო, -ო) ღრღნა, ხვრა   

ა (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბნელი კუთხე. 2. 

სათავსო, საკუჭნაო 

აადმუ 1. ხორკლიანი, ხაოიანი. 2. 

შეხორცებული, პირშეკრული 

აა- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაფხანა 

აა/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხშირად 

ფხანა. 2. ხშირად ხახუნი 

ააირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

დაფხანინება. 2. გახახუნებინება  

აან/დ-ა//ან/დ-ა1 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 

ხშირად ფხანა 
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აან/დ-ა//ან/დ-ა2 (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 

ხშირად ღრღნა (ხვრა) 

აერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაფხანინება; იხ. 

აარ//აირ  

აერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაფხანინებინება 

არ-1 (აერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაფხანინება 

არ-2 (აერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაღრღნევინება, გამოხვრევინება  

არრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაღრღნევინებინება, 

გამოხვრევინებინება 

რუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) კედლები, 

გვერდები 

ჲქრ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

თილისმა 

ე III (-Ø-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-ჲა-, -ბი) 

ცვილი, თაფლის სანთელი 

ტუ IV (-, -ს) ტანსცმელი, 

თეთრეული, ქვეშაგები; იხ. შტუ 

ნი IV (-, -ს) ხრიალი, ხროტინი, 

ხიხინი  

იბ1 III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სირბილი, რბენა 

იბ2 III (-ჲო-/-რე-, -, -ს, მრ. -ჲო-/-რე-, 

-ბი) საყრდენი, ფეხი 

(ავეჯეულობისა ) 

იბტ ზმნს. სირბილით, ჭენებით 

იბკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მორბენალი; 

მოყ. იბუ 

ლლა III (-, -ს, მრ. -მ-, -ბი) ეშმაკობა, 

მზაკვრობა, ხრიკები, მოტყუება 

ლლა-რეკ III (-, -ს) მზაკვრობა, 

ხრიკები, მოტყუება, გაიძვერობა 

ირ- (იერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

1. შეკვრევა. 2. დაბმევა 

ირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

შეკვრევინება. 2. დაბმევინება 

ი-1 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ცხვირის 

მოხოცვა 

ი-2 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) გადაადგილება, 

გადანაცვლება 

ი-3 (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ჩარჭობა, ჩასობა; 

მოყ. ი  

იირ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

ცხვირის მოხოცვა  

იირ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

გადაადგილებინება, 

გადანაცვლებინება  

იირ-3 (-სი, -ხო, -Ø) ჩარჭობინება, 

ჩასობინება; აირ 

მუ1 II (-, -ს, მრ. -ბი) ყორღანი, 

ძეგლი 

მ/უ2 II (-, -ს, მრ. -Ø-/-მ-, -ბი) 

მშრალი ყველი 

იმყა II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. 

ოროვანდი 
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ნი1 IV (-, -ს) უფხო ხორბალი; იხ. 

ტო  

ნი2 IV (-, -ს) ბოტ. ულუმბო 

ინყჩ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მხდალი, 

მშიშარა   

ინზ/ი//ინ/ბი (-//-ზ, -ჲა-ს//-ზა-ს) 

1. ჰინოხელი. 2. ჰინოხელები (სოფ. 

ჰინოხის მკვიდრნი)  

ინც გაუგებარი, გონებაჩლუნგი  

რო1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) მხარი  

რო2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) ლულა; მოყ. 

რო, ასახ. რო   

ისბ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

მათემატიკა, არითმეტიკა. 2. 

ანგარიში, დაანგარიშება 

ისბ-სუჸლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

გამოკითხვა, დაკითხვა 

ტუ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

უთავსახურო ტაფა  

იტ IV (-ე-/-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

წვინტლი, ცინგლი 

იტრჲ/ო III (-, -ს, მრ. -ა-, -ბი) ბოტ. 

ველური სტაფილო 

იტლ/უ 1. I, II (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ცინგლიანი, ლაწირაკი. 2. 

წვინტლიანი, ცინგლიანი  

იტჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

ცხვირსახოცი 

ფო1 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) სრული, 

მსუქანი ბავშვი 

ფო2 III (-, -ს, მრ. -ბი) სელის 

თესლის გასარჩევი ხის 

მოწყობილობა  

ფო3 III (-, -ს, მრ. -ბი) ხის ჩაქუჩი 

(რკინის გასასწორებლად) 

იქმი IV (-, -ს) საკვირველება, 

საოცრება 

იქმათ საკვირველი, საოცარი, 

უცნაური 

იქმთ: იქმთ ბოდ- გაოცება, 

განცვიფრება, გაკვირვება 

(გააკვირვებს) 

იქმთ: იქმთ ბოჴ- გაოცება, 

განცვიფრება, გაკვირვება 

(გაუკვირდება) 

იშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) დაკეტვა, დახურვა 

იშიბკუ//იშიმკუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

საკეტი, რაზა 

იშიბკუ-რქა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

საკეტი (ზედმიწ. კლიტე-გასაღები) 

იშიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დაკეტვა, 

დახურვა (დახურავს) 

იშიკერ-//იშიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I დაკეტვინება, დახურვინება 

იშიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაკეტვინებინება, 

დახურვინებინება 

იშირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

დაკეტვინებინება, 

დახურვინებინება 
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იში- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაკეტვა, 

დახურვა (დაიხურება). 2) პოტ. 

დაკეტვის (დახურვის) შეძლება  

იშინჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საკეტი 

იშნ/ი IV (-Ø-/-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ურდული. 2. საკეტი; იხ. ბურკლი  

იჭ- (-უ-, -ს, -ხ, -ო) 1. მიწვა, ამელვა. 2. 

გატრუსვა, გარუჯვა 

იჭა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) პერმ. ხშირად 

მიწვა (ამელვა). 2. ხშირად 

გატრუსვა (გარუჯვა)  

იჭურ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. 

მიწვევა. 2. გარუჯვევა 

იჭურრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

მიწვევინება. 2. გარუჯვევინება 

ა IV (-, -ს, მრ. -ბი) საკუჭნაო, 

საწყობი; იხ. ბტი, ხწა2 

ო1 III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) თიხის 

ღუმელი, თონე 

ო2 III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ჰაერღუმელი, ფურნაკი 

ო3 III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) ფიცი, 

დამტკიცება 

ოთმუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) ჭყაპი, 

თოვლ-ჭყაპი 

ოთრი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

ფუღუროიანი მორი 

ლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ქეჩა, ნაბადი 

ოლიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 

გაგანიერება (გააგანიერებს) 

ოლიკრ- (ოლიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I გაგანიერებინება 

ოლიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

გაგანიერებინებინება 

ოლი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 

გაგანიერება (გაგანიერდება). 2) 

პოტ. გაგანიერების შეძლება 

ოლი IV (-, -ს) სიფართოვე 

ოლიტ ზმნს. განივრად, ვრცლად; 

იხ. ოლგა 

ლიჲუ ფართო, ვრცელი; მოყ. 

ოლ, ასახ. ოლჲ 

ოლგა ზმნს. განივრად, ვრცლად, 

თავისუფლად; იხ. ოლიტ 

ონ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. მთა. 2. 

იალაღი, საზაფხულო საძოვარი; იხ. 

მჵლი 

ონ-კუწ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) საძოვარი 

(ზედმიწ. მთა-ღელე) იხ. ონ-

მჵლი  

ონ-მჵლი საძოვარი, იალაღი 

(ზედმიწ. მთა-გორაკი) იხ. ონ-კუწ 

ჲნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყროყინი 

ორ III (-ე-, -, -ს, მრ. -მა-, -ბი) 

საგუბარი 

ორა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) ხვრინვა, ხროტინი 

რგო ზმნს. მარტოდ, სიმარტოვეში; 

იხ. სისხლი 

რჟო III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ბერწი 

ცხვარი. 2. შიშაგი 
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რო1 III (-, -ს, მრ. -Ø-/-მ-, -ბი) 

ნაჭერი, ნაკუწი 

რ/ო2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ხვრინი  

რ/ო3 III (-, -ს, მრ. -ბი) ექო, 

გამოძახილი 

ორჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მხვრინავი, 

ხვრინია 

ოტჭელ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

უზანგი, ავჟანდი 

ფ/ი III (-Ø-/-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ღრმული, ფოსო. 2. ამოღრუტნული 

(მორზე, ჯოხზე...) მოყ. ფი 

ოფიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. ჩაღრმავება 

(ჩააღრმავებს)  

ოფიკრ- (ოფიკერ-, -სი, -ხო, -Ø) 

კაუზ. I ჩაღრმავებინება 

ოფიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ჩაღრმავებინებინება 

ოფი- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 

ჩაღრმავება (ჩაღრმავდება). 2. პოტ. 

ჩაღრმავების შეძლება  

ოფნ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

თამაშ. მიტაცებული უჯრედი 

(„კლასში“ თამაშისას) იხ. ჰოკლ  

ოყნი (მრ. ოყტანი) სხვა, 

განსხვავებული; იხ. სისნი, ასახ. 

ჰოყნი 

ოყოჴსი სხვადასხვა, 

დამოუკიდებელი, არამშობლიური 

შა IV (-, -ს) ტყავის ნედლეული  

შ/ი//ჵშ/ი III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

ტყავი, ცხვრის ტყავი 

ოჭ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ქუსლი 

(წინდისა) 

ოო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) ჭიხვინი, 

ხვიხვინი; მოყ. იი 

ოონ/დ-ა (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ხშირად 

ხვიხვინი (ჭიხვინი) 

ონი IV (-, -ს) ჭიხვინი, ხვიხვინი; 

მოყ. ინი 

ოჵ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) ყროყინი 

ოჵირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 

დაყროყინება 

თი IV (-, -ს, მრ. -ბი) აირი, ცუილი, 

კუილი 

თქუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახლი, ბინა, 

ოთახი; ასახ., საჰ. ღთკუ  

თქუ-მკა IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახლი, 

ქონება, მეურნეობა (ზედმიწ. სახლ-

ადგილი); ასახ., საჰ. ღთკუ-მკა 

უკ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ჩამჩა, 

ციცხვი. 2. პატარა სახელურიანი 

ქვაბი 

ლი (მოყ.) III (-მო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

ბუმბული. 2. ფრთა   

 ზმნს. გუშინ 

უზტ ზმნს. გუშინწინ 

უზტსი გუშინწინდელი 

უზტთო ზმნს. გუშინწინის წინ 
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უზტთოსი გუშინწინის 

წინანდელი 

სი გუშინდელი 

ჟჟა III (-, -ს, მრ. -ბი) მოსაზრება, 

საბუთი, ფაქტი 

ჟრა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ადგილი 

სასაფლაოზე (სადაც მოლა ყურანს 

კითხულობს და ლოცულობს)  

რი1 III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ტაშტი. 2. 

გობი, ბაკანი; იხ. რო1, მოყ. 

რუ 

რი2 III (-, -ს, მრ. -ბი) ღრმული, 

ჩაღრმავება; იხ. ფი 

ურიჲთ IV (-ე-, -, -ს) საუბ. 1. 

თავისუფლება. 2. აჯანყება, 

რევოლუცია 

რი-ფი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 

ღრმულები, ჩაღრმავებანი (ზედმიწ. 

ღრმულ-ღრმული) 

ურმთ III (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 

პატივი, პატივისცემა, ავტორიტეტი 

ურმთიჲა პატივცემული, 

პატივდებული, სახელიანი 

ურულჵნ 1) (-ე-, -, -ს) მით. ფერია, 

ჰურია. 2) ჰურულენი (ქალის საკ. 

სახ.)  

უს III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჯოხი (ხისა) 

უტ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ზოოლ. 

პარკხვევია. 2. გადატ. ფეთხუმი, 

მაწანწალა 

უტ-ჴუმრ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) მწერი 

უტ IV (-ე-, -, -ს) ჭინჭრის მსგავსი ბა-

ლახის სახელწოდება (ჭაობიან ად-

გილებში ხარობს) 

ფი-ფი IV (-, -ს, მრ. -ბი) სიჩქარე, 

ფაციფუცი 

უფრზ/ი//უფრ/ბი (-//-ზ, -ჲა-ს//-

ზა-ს) 1. ხუფრელი. 2. ხუფრელები 

(სოფ. ჰუფრის მკვიდრნი) 

უქლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

სუნთქვა, ამოსუთქვა; იხ. მში 

ქმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. დადგენი-

ლება, გადაწყვეტილება. 2. მსჯავ-

რი, განაჩენი 

უქლი III (-, -ს, მრ. -ბი) საფრთხო-

ბელა, ურჩხული; იხ. ამლი 

უქუმთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. 

მთავრობა, ხელისუფლება. 2. სა-

ხელმწიფო; ასახ. უქმთ 

უჩ1 IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) შემწვარი, 

მოხრაკული   

უჩ2 IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხიწიწი, 

ხროიჭი 

უჩ3 IV (-რე-, -, -ს, მრ. -ბი) ხაზი, 

ზღვარი 

უჭ- (-ი-, -ს, -ხ, -Ø) მიწვა, ამელვა 

უ//ჵუ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ლო-

ყა, ღაწვი 
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უ-მჵლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. სახე, 

პირისახე (ზედმიწ. ლოყა-ცხვირი). 

2. დრუნჩი; იხ. უ 

უ-უ ჰი-ჰი-ჰი, ხი-ხი-ხი  (ხითხითის 

ხმიანობა) 

უუა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) ხარხარი; იხ. 

ოოად   

უჴსი IV (-, -ს, მრ. -ბი) საპირე, სა-

დრუნჩე  

ჵო III (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) ჰო (წალუ-

რისნაირი საერთო ღუმელი, რო-

მელშიც დაფქვამდე ხორბალს შე-

ბრაწავენ)   

ჵლი III (-, -ს, მრ. -ბი) ფარდაგი   

 

ჵ 

 

ჵაბსი II (-, -ს, მრ. -ბი) 1. მონეტა. 2. 20 

აბაზი. 3. ხურდა 

ჵაბდლ I, II (-ჲე-, -, -ს, მრ. -ბი) სულე-

ლი, ტუტუცი, ჩერჩეტი 

ჵაბდლი IV (-, -ს) 1. სულელობა, 

სიბრიყვე. 2. სიგიჟე, უგუნურობა 

ჵაგარჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნათესავი 

(ქალი) 

ჵაგარ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ნათესავი 

(კაცი) 

ჵაგარ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ნათესა-

ვები  

ჵაგრი III (-, -ს) ნათესაობა, ნათესა-

ვები 

ჵადდა ზმნს. ტყუილუბრალოდ, უქ-

მად, უმიზნოდ 

ჵადალ 1) 1. ბრიყვი, უგუნური. 2. სუ-

ლელი, გიჟი. 2) არსებ. I, II, III (-, -ს, 

მრ. -ბი) ტუტუცი, ჩერჩეტი    

ჵადმ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ადამიანი, კა-

ცი 

ჵადნი IV (-, -ს) 1. კაცობა, გულის-

ხმიერება. 2. პატივი, პატივისცემა  

ჵადთ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ჩვეულება, ადათი. 2. ჩვეულება 

ჵადათლდა ზმნს. 1. ძლიერად, ძალუ-

მად. 2. კარგად 

ჵადთიჲა 1. კარგი, ნორმალური. 2. 

ჩვეულებრივი, მარტივი 

ჵდლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) წესრიგი, 

დისციპლინა 

ჵადლუიჲ 1. წესიერი, წესრიგიანი, 

რიგიანი. 2. კარგი, სასარგებლო, სა-

რგებლიანი 

ჵდლუ-ნიზმ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -

ბი) წესრიგი, დისციპლინა (ზედმიწ. 

წესრიგ-დისციპლინა); იხ. ჵდლუ, 

ნიზმ   

ჵადლუჩ I (-ჲო-, -, -ს, -ბი) რიგიანი, 

წესიერი ადამიანი  

ჵაზბ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. წა-

მება, ტანჯვა. 2. დასჯა, სასჯელი  
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ჵაზ-ჵაზალ რიცხ. ათას-ათასი; ასახ. 

ჵაზ-ჵაზარ 

ჵაზლ რიცხ. ათასი 

ჵაზლლას რიცხ. ათასიანი, ათასისა 

ჵაზლლახ რიცხ. ათასჯერ 

ჵაზლნო რიცხ. ათასი (რთულ რიცხ-

ვით სახელებში ხმარებული ფორმა) 

ჵზანალლაჰ შორისდ. ღმერთმა არ ქნას 

ჵკა III (-, -ს, მრ. -ბი) ჯარიმა, საურავი; 

იხ. შთარაფ; ასახ. კა   

ჵალაღჟა IV (-, -ს) კიჟინა, აურზაუ-

რი, აყალმაყალი, უწესრიგობა 

ჵალმ III (-, -ს) ხალხი, ბრბო 

ჵალამთ: ჵალამთ ჲოდ- გაოცება, გა-

კვირვება (გააკვირვებს) 

ჵალამთ: ჵალამთ ჲოჴ- გაოცება, გა-

კვირვება (გაუკვირდება) 

ჵალამათ გასაოცარი, საკვირველი 

ჵალამთი IV (-, -ს) საოცრება, სა-

კვირველება, სასწაული 

ჵალზნ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) სა-

გუბარი, ტბა; ასახ. ჵალაზნ 

ჵალჟნ III (-ჲო-, -, -ს) რელიგ. სამო-

თხე; ასახ. ალჟნ 

ჵლი-ბარჩი II (-, -ს, მრ. -ბი) ქალაკა-

ცა 

ჵალმ III (-, -ს, მრ. -ბი) მეცნიერი, 

მცოდნე 

ჵალმ-ნა/ბი (-ზ, -ზა-ს) მეცნიერი 

(ქალი) იხ. ჵალმ   

ჵალმ-ჟკუ I (-, -ს, მრ. -ბი) მეცნიერი 

(კაცი) იხ. ჵალმ    

ჵლუ II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. აბზინდა 

ჵალხლ//ჵალხს ველური, გარეული 

ჵა III (-ო-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. სოფელი. 

2. სოფლელი ხალხი, მთელი სოფე-

ლი 

ჵაორჴუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) უქნარა, 

უსაქმური 

ჵას 1) სოფლური, სოფლისა. 2) 

ზმნს. ბევრი, უხვად 

ჵამ II (-ო-/-ე-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ნახში-

რი, ნაცარი; ასახ. ამ   

ჵამლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) ჩვე-

ულება, ზნე, ხასიათი 

ჵამალჲხუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ქედმა-

ღალი, ამაყი, ამპარტავანი (ადამია-

ნი) 

ჵანდზი (-, -ჲა-ს) 1. ანდიელი (ხალ-

ხი). 2. ანდიელები (დაღესტნის ან-

დიური მოდგმის საკუთრივ ანდიე-

ლი მცირერიცხოვანი ხალხი). ჵან-

დიზიჲას მეც ანდიური ენა  

ჵანდისჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანდიე-

ლი (ქალი) 

ჵანდის I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ანდიელი 

(კაცი) 

ჵნსა III (-, -ს, მრ. -ბი) ხელჯოხი  
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ჵანთ 1) სულელი, მოჩერჩეტო, ბოთე. 

2) I, II (-, -ს, მრ. -ბი) სულელი, ჩერ-

ჩეტი, უგუნური (ადამიანი)  

ჵნთი IV (-, -ს) სისულელე, უგუნუ-

რება, სიტუტუცე  

ჵანთზი: ჵანთზი ჲოდ- ჭკუი-

დან შეშლა,  გასულელება, გაგიჟება 

(გააგიჟებს) 

ჵანთზი: ჵანთზი ჲოჴ- ჭკუიდან 

შეშლა, გასულელება, გატუტუცება, 

გაგიჟება (გაგიჟდება) 

ჵანწლ IV (-ე-, -, -ს) ბოტ. ანწლი 

ჵაჲბ//ჵაჲბ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 

ბრალი, დანაშაული 

ჵაჲიბიჲ//ჵაჲბიჲ 1) ბრალიანი, და-

მნაშავე. 2) არსებ. I, II (-, -ს, მრ. -ბი) 

ბრალეული, ბრალდებული, დამნა-

შავე 

ჵაჲრნ II (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ბი) დო 

ჵაჟაჲბ 1. საკვირველი, განსაცვიფრე-

ბელი. 2. უცნაური, უჩვეულო 

ჵაჟჲბ: ჵაჟჲბ ჲოდ- გაკვირვება, გან-

ცვიფრება (განაცვიფრებს) 

ჵაჟჲბ: ჵაჟჲბ ჲო- გაკვირვება, გან-

ცვიფრება (განცვიფრდება) 

ჵაჟჲბი IV (-, -ს) 1. გაოცება. 2. არაჩ-

ვეულებრიობა, საოცრება 

ჵაჟლ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თვით-

მკვლელობა 

ჵაჟდ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მით., ზო-

ოლ. ურჩხული, დრაკონი; მოყ. 

აჟდ 

ჵარბ არაბული 

ჵარაბიჲჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) არაბი 

(ქალი) 

ჵარაბიჲ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) არაბი 

(კაცი) 

ჵარაბიჲ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) არა-

ბები 

ჵარდა IV (-, -ს, მრ. -ბი) ზარბაზანი 

ჵარყი III (-, -ს) არაყი, თვითნახადი 

ჵარც: ჵარც მაჲდნ 1. საუბ., რელიგ. 

მეორედ მოსვლის ადგილი. 2. 

გადატ. ცხელი ადგილი  

ჵრზა III (-, -ს, მრ. -ბი) განცხადება 

ჵარზაჩ III (-, -ს, მრ. -ბი) მომჩივანი 

ჵარტლ III (-ჲო-, -, -ს, მრ. -ჲა-, -ბი) 1. 

ფესვი, ძირი. 2. ტოტი; იხ. რკო, 

როკომშო  

ჵარწზი: ჵარწზი ბოდ- დამყნობა 

(კვირტისა, კალმისა, ლერწისა) 

ჵატი III (-, -ს) სივრცე, გაშლილი 

სივრცე, ვრცელი ადგილი 

ჵატირტ IV (-მ-/-ე-, -, -ს) დაბლობი, 

სიბრტყე, ბარი 

ჵა შორისდ. ვაი, უი (ქალები ამით 

გამოხატავენ შიშსა და გაკვირვე-

ბას); მოყ. ჵო 

ჵფი ზმნს., ბავშ. სიბინძურეა!  
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ჵფილი ბავშ. 1) ბინძური, ჭუჭყიანი. 2) 

შორისდ. ფუ, ფუი; იხ. ფუჲ//ფუჰ  

ჵფილი-ფუჰ ზმნს., ბავშ. სიბინძურე, 

ფუი! იხ. ჵფი   

ჵღნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახბოე, სახბო-

რე 

ჵღუ//ჵურ1 II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -

ჲა-, -ბი) წისქვილი 

ჵღ/უ//ჵურ2 II (-ე-/-ჲო-, -, -ს, მრ. -

ჲა-, -ბი) 1. ბორბალი (წისქვილისა). 

2. დოლაბი. 3. ბლითი. 4. რგოლი 

(რკინისა). 5. გვერგვი; იხ. ქა  

ჵყლუ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ჭკუა, გონე-

ბა, ინტელექტი. 2. რჩევა 

ჵაყილ 1) ჭკვიანი, გონიერი. 2) III (-, 

-ს) ბრძენი, ჭკვიანი (ადამიანი) 

ჵაყლუიჲ ჭკვიანური, გონივრული 

ჵაყლუმი III (-, -ს) ზნეობრივი სწავ-

ლა, დარიგება  

ჵაყბა III (-, -ს) ტანჯვა, წამება, წვა-

ლება 

ჵში 1) ზმნს. სქლად, ხშირად. 2) სქე-

ლი, ხშირი; ასახ. ში  

ჵაშ 1. ხშირი, მჭიდრო. 2. სქელი 

ჵაშიკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. გახშირე-

ბა. 2. გასქელება (გაასქელებს) 

ჵაშიკრ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. გახში-

რებინება. 2. გასქელებინება 

ჵაშიკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. გა-

ხშირებინებინება. 2. გასქელებინე-

ბინება 

ჵაში- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. გახშირე-

ბა. 2. გასქელება (გასქელდება). 2) 

პოტ. 1. გახშირების შეძლება. 2. გა-

სქელების შეძლება  

ჵაში IV (-, -ს) 1. სიხშირე. 2. სისქე  

ჵჩჴა IV (-, -ს) წყურვილი 

ჵაჩჴა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) მოწყურება 

ჵაჩჴარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I მოწყურე-

ბინება; მოყ. ჵაჩჴაჲრ   

ჵაჩჴრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II მო-

წყურებინებინება  

ჵცალა შორისდ. აქა (თხების გასარეკი 

ხმიანობა) მოყ. ჵჩალა, ასახ. ჵჩა-

ელაჲ 

ჵაჭარჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) აჭარელი 

(ქალი) 

ჵაჭარ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) აჭარელი 

(კაცი) 

ჵაჭარ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) აჭარ-

ლები 

ჵაჴტა III (-, -ს, მრ. -ბი) ღიმი; მოყ. 

ატა, ასახ. ატო  

ჵჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) შარდი, ფსელი; 

ასახ. ჴუ 

ჵაჴურამნი I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ხშირ-

მშარდველი (ადამიანი) ასახ. 

აჴუჩურ  
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ჵაჴუშჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ახუშელი 

(ქალი) 

ჵაჴუშ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ახუშელი 

(კაცი) 

ჵაჴუშ//ბი I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ახუშე-

ლები 

ჵჴუ-ჩრი III (-მო-, -, -ს) ბუნებრივი 

მოთხოვნილება, საჭიროება (ზედ-

მიწ. ფსელ-მძღრენი) 

ჵი III (-, -ს) 1. ყვირილი, ძახილი. 2. 

თხოვნა (დახმარებისა) ასახ. ი 

ჵი-ურ III (-ჲო-, -, -ს) ხმაური, ღრი-

ანცელი, ალიაქოთი, აურზაური 

ჵამყ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) სულელი, 

ჩერჩეტი, ტუტუცი 

ჵააჴჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ახვახე-

ლი (ქალი) 

ჵააჴ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ახვახელი 

(კაცი) 

ჵააჴ/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) ახვა-

ხელები (დაღესტნის ანდიური მო-

დგმის მცირერიცხოვანი ხალხი). 

ჵააჴზას მეც ახვახური ენა 

ჵალ-ალ III (-, -ს) მდგომარეობა, 

გარემოება, ნირი, ყოფა-ცხოვრება 

ჵედეჵარ 1. სწრაფი, სასწრაფო, ჩქარი, 

საჩქარო. 2. აჩქარებული, გულსწრა-

ფი, სულსწრაფი 

ჵედეჵზი//ჵედჵზი: ჵე-

დეჵზი//ჵედჵზი ბოდ- 1. ასწრა-

ფება, გამალება. 2. დაჩქარება, აჩქა-

რება (ააჩქარებს) 

ჵედეჵზი//ჵედჵზი: ჵე-

დეჵზი//ჵედჵზი ბოჴ- 1. ასწრა-

ფება, გამალება. 2. დაჩქარება, აჩქა-

რება (აჩქარდება) 

ჵედეჵტ ზმნს. საჩქაროდ, სასწრა-

ფოდ, მალე 

ჵედერ სწრაფი, ფეხმარდი, სწრაფმა-

ვალი 

ჵეზეჵნ ზმნს. ბევრი, ბევრად, საკმარი-

სად; იხ. ჵეზიჲ 

ჵზი: ჵზი ბოდ- 1. ზრდა, გაზრდა, 

აღზრდა. 2. შესრულება, დასრულე-

ბა. 3. დაკმაყოფილება (დააკმაყო-

ფილებს); მოყ. ჵზე ბოდ 

ჵზი: ჵზი ბოჴ- ზრდა, გაზრდა, აღ-

ზრდა. 2. შესრულება, დასრულება. 

3. დაწყნარება, დაკმაყოფილება 

(დააკმაყოფილებს); მოყ. ჵზე ბოჴ 

ჵზიჵან ზმნს. 1. ძალიან, ძლიერ. 2. 

ბევრად, საკმარისად. 3. ძლიერად, 

ძალუმად; იხ. ჰჭჭა, ასახ. ზეჵან 

ჵეზიჲ ზმნს. ბევრი, საკმარისად; იხ. 

ჵეზიჲ, ჵზიჵან  

ჵელ//ჵილ I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მეველე, 

ყარაული 

ჵლა ზმნს. კმარა, საკმაოდ, საკმარი-

სად; იხ. ხეც 
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ჵლი//ჵლი IV (-, -ს) ყარაულობა, 

მეველეობა  

ჵლმუ III (-, -ს, მრ. -ბი) მეცნიერება, 

მცოდნეობა 

ჵენექზი: ჵენექზი ოდ- 1. მოსმენა, 

ყურისგდება. 2. დაჯერება, მოსმენა 

(ასმენინებს)  

ჵენექზი: ჵენექზი ოჴ- 1. მოსმენა, ყუ-

რისგდება. 2. დაჯერება, მოსმენა 

(ისმენინება)  

ჵეჟუკ- (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. 1. შეკრება, 

მოკრეფა. 2. დაგროვება, მოგროვება 

(მოაგროვებს) 

ჵეჟუკრ- (ჵეჟუკერ-, -სი, -ხო, -Ø) კაუზ. 

I 1. შეკრებინება, მოკრეფინება. 2. 

დაგროვებინება, მოგროვებინება 

ჵეჟუკრრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. შე-

კრებინებინება, მოკრეფინებინება. 

2. დაგროვებინებინება, მოგროვები-

ნებინება 

ჵეჟუ- (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. 1. შეკრება, 

მოკრეფა. 2. დაგროვება, მოგროვება 

(მოგროვდება). 2) პოტ. 1. შეკრების 

(მოკრეფის) შეძლება. 2. დაგროვე-

ბის (მოგროვების) შეძლება  

ჵერ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) მოხატუ-

ლობა, სახე, ნახჭი (ნაქსოვ ჩექმებ-

ზე) მოყ. ჵარ   

ჵეშ- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) მოთავსება, დატე-

ვა; ასახ. ეშ, ეშ 

ჵჩნა IV (-, -ს, მრ. -ბი) პირღებინება, 

პირსაქმება, რწყევა; იხ. რჵჩნი  

ჵეჩნა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. ღებინება, 

რწყევა (არწყევს) 

ჵეჩნარ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ღებინება, 

რწყევინება 

ჵეჩნარრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II ამო-

ღებინებინება, რწყევინებინება 

ჵეჩრიკ-1 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. მოხუცება, 

დაბერება (დააბერებს) ასახ. ეჩრიკ  

ჵეჩრიკ-2 (-სი, -ხო, -Ø) მოქმ. დანაოჭება 

(დაანაოჭებს); ასახ. ეჩრიკ    

ჵეჩრიკრ-1 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დაბე-

რებინება 

ჵეჩრიკრ-2 (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I დანაო-

ჭებინება 

ჵეჩრი-1 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დაბერება 

(დაბერდება). 2) პოტ. დაბერების 

შეძლება; ასახ. ეჩრი 

ჵეჩრი-2 (-სი, -ხო, -Ø) 1) ვნ. დანაოჭე-

ბა (დანაოჭდება). 2) პოტ. დანაოჭე-

ბის შეძლება; ასახ. ეჩრი   

ჵიდ-ღდი IV (-, -ს, მრ. -ბი) რელიგ. 

მუსულმანური დღესასწაული 

ჵლლა III (-, -ს, მრ. -ბი) მიზეზი, საბა-

ბი 

ჵიმჵლ I, II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) გარე ბი-

ძაშვილი 
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ჵიმჵლი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ბიძაშვი-

ლობა (გარე ბიძაშვილებს შორის 

სისხლისმიერი ნათესაობა) 

ჵინყ  1) ყრუ. 2. არსებ. I (-ე-, -, -ს, მრ. 

-ბი) ყრუ (მამაკაცი)  

ჵინყჲ 1) ყრუ. 2. არსებ. I (-ე-, -, -ს, მრ. 

-ბი) ყრუ (ქალი) 

ჵნყი IV (-, -ს) სიყრუე, ყრუობა 

ჵიჲა/დ- (-ს, -ხ, -Ø) ტირილი, გლოვა 

ჵიჲადერ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ატირე-

ბა 

ჵიჲადერრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 

ატირებინება 

ჵიჲაქუჩირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I ატი-

რება 

ჵიჲკუ I, II (-, -ს, მრ. -ბი) მტირალა, 

ტირია 

ჵისნინკალ (მრ. -ზ, -ზა-ს) რძიანი 

სუფი   

ჵიტჴუ IV (-, -ს, მრ. -ბი) საპილპილე, 

პილპილის ჩასაყრელი 

ჵტ/უ1 II (-ა-, -, -ს, მრ. -ბი) ძირი, 

ფსკერი; ასახ. ტუ  

ჵტუ2 II (-, -ს, მრ. -ბი) თავსახური, 

საცობი; ასახ. ტუ    

ჵტუ3 II (-, -ს, მრ. -ბი) წიწაკა; მოყ. 

წიწკი 

ჵტუ4 II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ასკილი; 

იხ. ჵიტყა  

ჵიტყა II (-, -ს, მრ. -ბი) ბოტ. ასკილი; 

იხ. ჵტუ4, ასახ. ჰიტყა     

ჵო IV (-ჲე-/-ნე-, -, -ს, მრ. -ნ-, -ბი//-ა) 

ნაჯახი, ცული  

ჵლო თანდ. -თვის, გამო, გულისთვის 

ჵოლოჴნ ახალგაზრდა 

ჵოლოჴან ნორჩი, ახალგაზრდა, 

ახალგაზრდული  

ჵოლოჴნი IV (-, -ს) ახალგაზრდობა, 

სიჭაბუკე 

ჵო III (-ე-/-მო-, -, -ს, მრ. -Ø-/-რე-, -

ბი) ტყავის სარტყელი, ღვედი (ცხე-

ნის უნაგირსა თუ ვირის საპალნეზე 

ტვირთის დასამაგრებლად) მოყ. 

ოლ 

ჵო-ჵნო რიცხ. შვიდ-შვიდი 

ჵოირაბას რიცხ. შვიდწლიანი, 

შვიდი წლისა 

ჵოირს რიცხ. მეშვიდე 

ჵოირხ რიცხ. შვიდჯერ, შვიდგზის 

ჵნო რიცხ. შვიდი (რთულ რიცხვით 

სახელებში ხმარებული ფორმა) საჰ. 

ენ 

ჵონოირუ რიცხ. მეშვიდე 

ჵონობიშნ რიცხ. შვიდასი 

ჵონოჵზალ რიცხ. შვიდიათასი; ასახ. 

ჵონოჵზარ 

ჵონონთ 1) რიცხ. შვიდნი, შვიდ-

ნივე. 2) ზმნს. შვიდნი, შვიდნი ერ-

თად 



 

 

264 

 

ჵნოტა რიცხ. შვიდ-შვიდი  

ჵოწი რიცხ. ჩვიდმეტი; საჰ. 

ოწი 

ჵომჲ III (-, -ს, მრ. -ბი) 1. ვირი. 2. ერ-

თგვარი ჯოჟგინა (მორებისა და შე-

შის დასახერხად) 

ჵნდო1 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) გონებაჩ-

ლუნგი, ჩერჩეტი (ადამიანი) მოყ. 

ჵონდ 

ჵნდო2 I, II (-, -ს, მრ. -ბი) ფეთხუმი, 

უსუფთაო ადამიანი; იხ. ზკუ 

ჵჲნი IV (-, -ს, მრ. -ბი) ყვირილი, ბუ-

ბუნი (ხარისა) 

ჵორკნ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ცხვარი 

(დედალი) 

ჵოტ1 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ტარი, სახე-

ლური  

ჵოტ2 IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) თითისტა-

რი 

ჵოტმჴუ1 IV (-, -ს, მრ. -ბი) სახრელი 

(თითისტარის სადგამი, თითისტა-

რის ბუდე) 

ჵოტმჴუ2 IV (-, -ს, მრ. -ბი) კვირისტა-

ვი (თითისტარზე ჩამოსაცმელი) იხ. 

ეკნკუ 

ჵო კითხ. ნაცვ. რა 

ჵოღ//ჵო IV (-ე-/-რე-, -, -ს, მრ. -რე-, -

ბი) 1. ფეხი. 2. ბარძაყი, ბარკალი; 

ასახ. ო 

ჵოღ-რტა IV (-, -ს, მრ. -ბი) კიდურე-

ბი, ხელ-ფეხი (ზედმიწ. ფეხ-ხელი); 

ასახ. ო-რტა  

ჵყრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ანატ. 1. თავის 

ქალა. 2. თავი, გოგრა; ასახ. ყრუ 

ჵოჵო- (-ი-, -ს, -ხ, -ო) 1. ღრიალი, 

ყვირილი. 2. ყროყინი. 3. გადატ. 

ტირილი, ქვითინი 

ჵოჵოა/დ- (-ს, -ხ, -ო) პერმ. 1. ხში-

რად ღრიალი (ყვირილი). 2. ხში-

რად ყროყინი. 3. გადატ. ხშირად 

ტირილი (ქვითინი) 

ჵოჵოირ- (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. I 1. აღ-

რიალება. 2. აყროყინება. 3. გადატ. 

აქვითინება 

ჵოჵოირრ-ა (-სი, -ხო, -Ø) კაუზ. II 1. 

აღრიალებინება. 2. აყროყინებინება. 

3. გადატ. აქვითინებინება 

ჵზრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ზადი, ნაკლი, 

წუნი, ავადმყოფობა, სენი  

ჵუზრუჲ ავადმყოფური, მტკივნეუ-

ლი, ნაკლული, ზადიანი 

ჵმრუ III (-, -ს, მრ. -ბი) ცხოვრება, ყო-

ფა, არსებობა 

ჵმრუ-ღდი IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 

მხიარულება, კომპანია, ამხანაგობა 

(ზედმიწ. ცხოვრება-დღე) 

ჵუმუქლი III (-, -ს, მრ. -ბი) აქლემი; 

იხ. არნი, ასახ. ჵომოქლი 
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ჵუჟ IV (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) 1. ნიშანი, 

ჭდე. 2. სამიზნე, მიზანი  

ჵჟტო ზმნს. დროულად, დროზე 

ჵუჟრყ III (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) ზღარბი 

ჵურ 1) საკმარისი. 2) ზმნს. ბევრი, 

ბევრად 

ჵურს რუსული  

ჵურუსჲ II (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რუსი 

(ქალი) 

ჵურუს I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) რუსი (კა-

ცი) 

ჵურს/ბი (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) რუსები  

ჵურუსხრ ზმნს. რუსულად 

ჵრჴი III (-, -ს, მრ. -ბი) საზღვარი, მი-

ჯნა, ზღვარი, ფარგალი (ფარგლები) 

იხ. როხ  

ჵურჩნი IV (-, -ს) სიმწვანე 

ჵურჩნიზი: ჵურჩნიზი როდ- ამ-

წვანება, გამწვანება (გაამწვანებს)  

ჵურჩნიზი: ჵურჩნიზი როჴ- ამ-

წვანება, გამწვანება (გამწვანდება) 

ჵუწარ 1. სრული, სრულყოფილი, შე-

ვსებული, დაკომპლექტებული. 2. 

კეთილგონიერი, მახვილგონიერი, 

ნორმალური 

 

ჸ 

 

ჸაც I (-ე-, -, -ს, მრ. -ბი) კარი 

ჸაც-მდა IV (-, -ს, მრ. -ბი) 1. კარ-ჩარ-

ჩო. 2. ზღურბლი (კარისა) 

ჸაც-მდაზაჴო/სი II (-ზ, -ზა-ს, მრ. -ბი) 

ფარდა (კარისა) 

ჸაც-მჩი IV (-, -ს, მრ. -ბი) კარები 

(ზედმიწ. კარ-ადგილი) 

ჸა-ჸა შორისდ. (ბავშვის ტირილის ხმია-

ნობა) 

ჸაჸ՛ნი IV (-, -ს) ჭირვეულობა, ტირი-

ლი (ბავშვისა) 

ჸ//ჸჰ ნაწ. არა, არ
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ქართულ-დიდოური საძიებელი 

აბა ჰაჲ, ჰჲა, ჰკო (ასახ.) 

აბა, აბა ერთი ჩი1  

აბა, აი ჰა2  

აბა, გასწი რსო3  

აბა, მისმინე ჩი  

აბა, -ღა (მიემართება მამაკაცს) ეჲ  

აბაზა  აბაზინ (კაცი), აბაზინჲ 

(ქალი) 

აბაზები აბაზინ/ბი  

აბანო ბნი 

აბედის სოკო ზკუ1 

აბეზარი ცეჴდმუ  

აბზინდა ჵლუ 

აბლაბუდა თორმჟი2, მჟი3 

აბრეშუმის ცხვირსახოცი იფქ  

აბრეშუმის ძაფი აბრაშნ 

აბურძგნინება1, გაფრთხილებინება ჴიტ-

რიკრ- 

აბურძგნინებინება1, გაფრთხილებინე-

ბინება ჴიტრიკრრ-ა  

აბუყბუყება ფოირ-1, 

ააირ-2  

აბუყბუყებინება ფოირრ-ა1, 

ააირრ-ა2  

აბღავლება მეჸეერ-2  

აგვისტო გუსტ 

აგრონომი აგრანმ 

აგრონომობა აგრანმი 

აგური აგური 

აგური კერმტ1, ქირფჩ1, აგური 

აგური ქირფჩ2(კარტ.) 

ადამიანი ჵადმ 

ადამიანურობა ინსნი 

ადგილ-ადგილ მეჩ -მეჩტ  

ადგილი მკა, მკა (ასახ.) 

ადგილი (სასაფლაოზე) ჟრა 

ადგომა1 (ადგება), ადგომის შეძლება 

ბიზი- 

ადგომა1 (2. ფუილი. 3. გამოვლენა. 4. შე-

ბმა. 5. აცოცება. 6. დაწინაურება. 7. 

ფასის მომატება)   ბიზ-1 

ადე-ჰო, ამო ა // აჲ  

ადვილად, შილიფად ქქტო  

ადვილად1, იაფად ფჰა  

ადიღელები ადიგეჲ-ბი  

ადიღელი ადიგეჲ (კაცი), ადიგეჲჲ 

(ქალი)   

ადრე, მალე რტო  

ადრე, წინათ ადრ // ად-ადრ 

ადრინდელი, ძველი რტოსი  

ადუღება ააირ-1, აროირ-   

ადუღება (დუღს) არა/დ-  

ადუღებინება ააირრ-ა1, 

აროირრ-ა   

აელვარებული1, გაკრიალებული 

წქმადუ  
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ავად გახდომა1 შეწუხება ბონა/დ- 

ავადმყოფობა რნი 

ავადმყოფური, მტკივნეული 

ჵუზრუჲ  

ავანსი ანს 

ავარია არიჲა 

ავგაროზი1, წამალი საბბ // საბ2 

ავენა (ქალი) თორლა2 

ავეჯეულობა, საქონელი ფართლ, 

ფრთა-მაჵლ   

ავეჯეულობა, ჭურჭლეულობა ყაჲ1 

ავზი ბაქ 

ავი1 (ადამიანი) სუტნ/ო 

ავტობუსი ათობზ 

ავტოკალამი ათარჩკა 

ავტომატი1 (იარაღი), მოლაყბე ათამთ 

ავტომობილი ათამბილ 

აზერბაიჯანელები ფადრ/ბი  

აზერბაიჯანელი ფადარ (კაცი), 

ფადარჲ (ქალი) 

აზერბაიჯანული ფადრ  

აზილტელი, აზილტელები აზტ/სი // 

აზტ/ბი  

აზრი ფქრუ 

აზრი1, სარგებელი მაჵნ 

აზროვნება, დაფიქრება ურღზი: 

ურღზი ბოჴ-  

აზუზუნება ზუზუირ-  

აზუზუნებინება ზუზუირრ-ა  

აზღუდი, უბე მწი1 

ათ-ათი ოწნოტა  

ათ-ათჯერ ოწ-ოწნო  

ათას-ათასი ჵაზ-ჵაზალ  

ათასი ჵაზლ, ჵაზლნო  

ათასიანი, ათასისა ჵაზლლას  

ათასჯერ ჵაზლლახ  

ათი ოწნო  

ათნი, ათნივე ოწნონ  

ათქაფუნება, აჭყაპუნება ტაჭნარ-  

ათქაფუნებინება, აჭყაპუნებინება 

ტაჭნარრ-ა  

ათწლიანი, ათი წლისა ოწირაბას  

ათჯერ ოწრახნო 

აი ელ  

აი, ასე ენდრ  

აი1, დიახ აჰ 

აირი თი 

აკანკალება ბიბირრ-ა 

აკვანი რიქნი 

აკვნესება (ააკვნესებს) ჰდიზი: 

ბჰდიზი ოდ-  

აკვნის სახელური წო 

აკნავლება მეჸეერ-1  

აკრძალვა, აღკვეთა (აღიკვეთება) არმ: 

არმ ბოჴ-  

აკრძალვა, აღკვეთა (აღკვეთს) არმ: 

არმ ბოდ-  

აკრძალული არამ  

ალალ შენ ალლ-ალლ  

ალაო ტე 
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ალაპარაკებინება კაზი: კაზი 

ბოდ-  

ალატი ეშნ1 

ალაჰი ალლჰ 

ალვა, ალვის ხე ბლი1 

ალივლივება ლაპირ-  

ალივლივებინება ლაპირრ-ა  

ალისფერი1, გაწითლება წიწრა  

ალმასი (მინის საჭრელი) ალმზ 

ალპური მცენარე ყი2 

ალუბალი ჟგა 

ალუმინი თთი3 

ამ დროიდან ჰოჟსი  

ამაო1, მუქთი ჭობოგოჲ  

ამაოდ სირბილი, ტყუილუბრალოდ 

მისვლა-მოსვლა ჰაფ  

ამასავით ენდკა  

ამაყი, პატივმოყვარე ჭუარ1  

ამაყობა1, აბუჩად აგდება ჭუზი2: 

ჭუზი ბოჴ  

ამბავი, შეტყობინება ხაბრ 

ამდენი, იმდენი ჰემცე  

ამინ1 ამნ 

ამინდი ღდი2 

ამო, გეჩი აჲ3  

ამო, ჰა (ხარებისადმი მიმართვა) როხ3  

ამოგორება, გორაობა ღლა ბოკ-  

ამოგორებინება ღილარ-, ღილაქუჩრ-

ა  

ამოგორებინებინება ღილარრ-ა  

ამოსლუკუნება (ამოასლუკუნებს) 

ეფირ-, ეფაქუჩირ-  

ამოსლუკუნება ეფა/დ-  

ამოსლუკუნება ეფ-  

ამოსლუკუნებინება ეფირრ-ა  

ამოღებინებინება ჵეჩნარრ-ა  

ამოცანა მასლა1 

ამრეკლავი ჭურნკუ 

ამღერება, ახმაურება, დაძახება ჴაირ-

  

ამღერებინება, ახმაურებინება, 

დაძახებინება ჴაირრ-ა  

ამღვრევა (აამღვრევს) ოორიკ-1  

ამღვრევა1 (აიმღვრევა), ამღვრევის 

შეძლება ოორი-1  

ამღვრევინება ოორიკრ-1 

ამღვრევინებინება ოორიკრრ-ა1  

ამწვანება (აამწვანებს) ჵურჩნიზი 

როდ- 

ამწვანება (გამწვანდება) ჵურჩნიზი 

როჴ- 

ამწლევანდელი, ამ წლისა ჟიბოს  

ამხანაგი, მეგობარი ჰალმღ 

ამხანაგობა1, მეგობრობა ჰალმღი 

ამხედრება ზო-2 

ანაჩეჩი, ანაძენძი ჰი/სი 

ანბანი ალფავთ, ალფ-ბიხ, ბუქვრ, -

ბი 

ანბანი1 ალფ 

ანგარიში აჩთ 
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ანგარიშსწორება რაშთ 

ანგელოზი მალაჲქ 

ანგინა ღა2 

ანდაზური თქმა ბი 

ანდერძი ასიჲთ, სის 

ანდიელი  ჵანდის (კაცი), ჵანდისჲ 

(ქალი) 

ანდიელი1 (ხალხი, ანდიელები) 

ჵანდზი 

ანთება, მოკიდება (ცეცხლისა) ათ-  

ანკესის მკედი1, ულო ქერწ 

ანტიქრისტე1, გამრჯე დაჟლ 

ანწლი ჵანწლ 

ანჯამა გერ2, ქცი1 

აპარატი აფართ 

აპრილი აფრლ 

არ არის, არ ჰყავს, არ აქვს ´ნუ 

არა აჲ2, ტეჸ  

არა, არ, ნუ ჸ // ჸჰ 

არაალალი, არაღვიძლი ჰოზუს  

არაბები ჵარაბიჲ/ბი  

არაბი ჵარაბიჲ (კაცი), ჵარაბიჲჲ 

(ქალი) 

არაბული ჵარბ  

არავის ბით-ნითრ2 

არათანაბარი ბინი 

არამზადა ალიქთ, ჴურუმსჴ 

არამზადა, მაწანწალა მაფჵლ, აჲ-

՛კირუ, აყრ 

არანაირად დიდრკინ  

არარსებული ´ნუსი 

არასდროს ნეთიქნ, ნეთნ // ნეთნონ2, 

ნეთნქინ  

არასწორად1, შებრუნებით მყსა  

არასწორი ჴილ, ბიიხნუსი 

არასწორსახელოებიანი ქურქი ლაბჩი 

არაფერზე ინსნოთო  

არაფერი ასსრ 

არაყი ჟა, ჵარყი 
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ას-ასი ბიშნტა 
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ატყლაშუნება ტაყნარ-  
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აფხაზები აბხაზ/ბი  
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ყაპირრ-ა  
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აწევა1, დაწინაურება (თანამდებობაზე) 
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ბაგე ტფ/უ 

ბაგვალები ბაგულ/ბი  

ბაგვალი ბაგულ (კაცი), ბაგულჲ 
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ბავშვი1, ბავშვები ხხ/ბი, ბაბლი  
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ბალონი ბალნ 
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ბზე შონი,  

ბზზ-ბზზ (ბზუილი) ზჲ-ზჲ  

ბზინდა ზგი 

ბზრიალა პეზკრუ, ყმპოლ 
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გათხელება, გათხევადება 

(გაათხევადებს) ღაღარიკ-1, 

შაშარიკ-, ჟაჟარიკ-  

გათხელება1, გათხევადება 

(გათხევადდება) ღაღარი-1, 

შაშარი-, ჟაჟარი-  

გათხელებინება ღაღარიკრ-1, 

შაშარიკრ-, ჟაჟარიკრ-  

გათხელებინებინება ღაღარიკრრ-ა1, 

ჟაჟარიკრრ-ა  

გაიაფება1, დამცირება (დამცირდება) 

უჩზ: უჩზ ბოჴ-  

გაიაფება1, დამცირება (დაამცირებს) 

უჩზ: უჩზ ბოდ-  

გაისად, მომავალ წელს კოხჲ  

გაისად ჰუდჲ // ჰუდაჲტჲ  

გაკეთებინება1, გაჩენინება ბოდირ-, 

ბოჲირ- 

გაკეთებინებინება1, გაჩენინებინება 

ბოდირრ-ა 

გაკვეთილი დრცი 

გაკვეთილი1 დარს // დრსი 

გაკვირვება, განცვიფრება 

(განაცვიფრებს) ჵაჟჲბ: ჵაჟჲბ ჲოდ-

  

გაკვირვება, განცვიფრება 

(განცვიფრდება) ჵაჟჲბ: ჵაჟჲბ ჲო-
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გაკლდევება ადე-  

გალავანი1 გალან  

გალამაზება (გაალამაზებს) ჭურქანიკ-  

გალამაზება ბერცინ-  

გალამაზება1 (გალამაზდება) 

ჭურქანი-  

გალამაზება1, გაუკეთესება 

(გააუკეთესებს) ბიგკ-  

გალამაზება1 გაუკეთესება 

(გაუკეთესდება) ბიგ-  

გალამაზება1, გაუკეთესება ბიგეკრ-  

გალამაზებინება1, გაუკეთესებინება 

ბიგეკრრ-ა 

გალახვა შენიჲმუ1: შენიჲმუ ბოდ 

გალეგება (გაალეგებს) ზირაკ-  

გალეგება (გალეგდება) ზირა-  

გალეგებინება ზირაკრ- 

გალეგებინებინება ზირაკრრ-ა   

გალესვა რეღა/დ-  

გალესვინებინება რეღარრ-ა  

გალიფე გალფა 

გალურჯება იჭიკ-  

გალურჯება1 (გალურჯდება) იჭი-  

გალურჯებინება იჭიკრ-  

გამაგრება, განმტკიცება (განამტკიცებს) 

შულაკ-, შლა: შლა ბოდ-  

გამაგრება, განმტკიცება (განმტკიცდება) 

შულა-, შლა: შლა ბოჴ-  

გამაგრება, გაძლიერება (გააძლიერებს) 

ტაჭანიკ- 

გამაგრება1, გაძლიერება (გაძლიერდება) 

ტაჭანი-  

გამაგრება1 გახმობა (ახმობს) ბაოკ- 

გამაგრება1, გახმობა (ხმება) ბაო- 

გამაგრება1, გახმობა ბაოი 

გამაგრებინება, განმტკიცებინება 

შულაკრ- 

გამაგრებინება, გაძლიერებინება 

ტაჭანიკრ- 

გამაგრებინება1, გახმობინება ბაოკრ-

  

გამაგრებინებინება შულაკრრ-ა, 

ტაჭანიკრრ-ა  

გამაგრებინებინება1 ბაოკრრ-ა 

გამარგვლა ეჭრი 

გამარჯვება, მოგება (მოიგებს) ბრჰიზი: 

ბრჰიზი ბოდ- 

გამარჯვება, მოგება ბრჰიზი: ბრჰიზი 

ბოჴ- 

გამარჯობა სალამუ-ჵალეჲქუმ 

გამდარებელი, გამომდარებელი 

როცუხსი  

გამდიდრება (ამდიდრებს) ბეჩეზი: 

ბეჩეზი ბოდ-, ბეჩდ: ბეჩდ 

ბოდ- 

გამდიდრება (მდიდრდება) ბეჩეზი: 

ბეჩეზი ბოჴ-, ბეჩდ: ბეჩდ 

ბოჴ- 

გამდიდრება ბეჩი 
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გამნაწილებელი უირნკუ 

გამო, გულისთვის საბბუნ  

გამოვლენა1, გამორკვევა ჩუჴ-  

გამოვლენინება ბაირრ-ა 

გამოვლინება ბაირ- 

გამოკითხვა ისბ-სუჸლ 

გამოკლება ბჴი 

გამოლანძღვა დუდუღირ-  

გამოლანძღვინება დუდუღირრ-ა  

გამომრჩენი წწკი 

გამონაყარი სსა2 

გამოპარება1 თოხ: თოხ ბოჴ-, 

თხიზი: თხიზი ბოჴ-  

გამოპირვა1, ფხის გამოყვანა აკ-  

გამოპირვინება აკრ-  

გამოპირვინებინება აკრრ-ა  

გამორჩევა1 ჰოხ-  

გამოსახულება (კარტზე) ებ 

გამოსვლა, გამოვლენა ბა-2 

გამოფიტვა, დამჭლევება 

(დაამჭლევებს) ალყ: ალყ ბოდ-

  

გამოფიტვა, დამჭლევება 

(დამჭლევდება) ალყ: ალყ ბოჴ-

  

გამოღმელი ნასი  

გამოყენება1, შერიგება (შერიგდება) 

რეყზი: რეყზი ბოჴ-  

გამოყენება1, შერიგება (შეარიგებს) 

რეყზი: რეყზი ბოდ-  

გამოყვანილი ტყავი ტბა 

გამოყოფა, განცალკევება 

(განაცალკევებს) ეკირ-1  

გამოყოფა, განცალკევება 

(განცალკევდება) ეკ-  

გამოყოფინება ეკირრ-ა1  

გამოშვება1 ბოკეკ-1 

გამოშვებინება1 ბოკეკრ-1  

გამოშვებინებინება1 ბოკეკრრ-ა1 

გამოცანა ბიცნკუ 

გამოძრავება1 ბითოკ- 

გამოწრთობა ჲნი  

გამრავლება ტპი 

გამრუდება სიგ-, სგი-ტიგ-  

გამრუდებინება სიგირ-  

გამრუდებინებინება სიგირრ-ა  

გამრუდებული სიგ՛სი  

გამრჯე, მუყაითი ალტჴუ 

გამყიდველი ზავმგ, თუქნჩი, 

მაგაზნჩი, ფირქაჩქ, ქაფერთ-

ჟკუ, ქაფერთჩიქ 

გამცემლობა ხიჲანთი 

გამჭრიახობა ჭჵოდი 

გამხდარი დადრუნი  

გამხდარი1 გშიჲუ  

გამხმარი ღეროები (მცენარისა) 

ალჴჴი 

გამხმარი1, ხარბი ჴუჴსი // ჴუჴირსი  

გამხნევება, გახალისება (გაასალისებს) 

ჭიჭირიკ-  
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გამხნევება1, გახალისება (გასალისდება) 

ჭიჭირი-  

გამხნევებინება ჭიჭირიკრ-  

გამხნევებინებინება ჭიჭირიკრრ-ა  

განა, ნუთუ   

განავალი ბაუ, ჩრი 

განავალი, სკორე ეტნ 

განათება (გაანათებს) გნღიზი: 

გნღიზი ბოდ-, ჴაშიკ-  

განათება (განათდება)  

განათება1, გაშუქება (გაშუქდება) 

გნღიზი: გნღიზი ბოჴ-  

განათებინება ჴაშიკერ-  

განათებინებინება ჴაშიკერრ-ა  

განათლება ტტრა-ცახ-  

განაპირა რაჵლტოსი  

განაყოფიერება ბის-2  

განაწილება (სტუმრებისა მეზობლებში) 

ბღი 

განბანა ტარჰთ, მატაჰრ, ქაქჩრი 

განზრახ ურღიდნ // ურღიდნთო, 

ბეთნთო 

განთიადი ჴი 

განიავება ბიჭ-1 

განიავებინებინება ბიჭრერ- 

განივრად ოლიტ, ოლგა  

განკითხვის დღე ყიჲამას: ყიჲამას 

ღდი  

განკურნება1 შეხორცება (შეუხორცდება) 

საღ: საღ ბოჴ-  

განკურნება1, შეხორცება (შეუხორცებს) 

საღ: საღ ბოდ-  

განსაცდელი1, ზრუნვა ბალჰ 

განსაცვიფრებელი1, ჩინებული 

აჲრან  

განსვენებული, ცხედარი ჟანზა 

განსხვავება ბატი 

განცალკევება, დაჯგუფება 

(დააჯგუფებს) ხოხეკ-  

განცალკევება1, დაჯგუფება 

(დაჯგუფდება) ხოხე-  

განცალკევებინება ხოხეკრ- 

განცალკევებინებინება ხოხეკრრ-ა  

განცხადება ჵრზა 

განძრევა (შეირხევა) კეკ-, კეკ: კეკ ბიკ-  

განძრევა ლაღა-, კეკრ-  

განძრევა1, აღგზნება (აღიგზნება) 

ლახ-  

განძრევინება ლაღაირ-  

განძრევინება1, აღგზნებინება ლახირ-

  

განძრევინება1, შერხევინება კეკრრ-ა  

განძრევინება1, შედღვებინება ქექრ-  

განძრევინებინება ლაღაირრ-ა  

განძრევინებინება1, აღგზნებინებინება 

ლახირრ-ა  

განძრევინებინება1, შედღვებინებინება 

ქექრრ-ა  

განწყობა, დროის გატარება ქეც-იზ-  

გაოვალურება1 გუგურიკ-  
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გაოვალურება1 გუგური-  

გაოვალურებინება1 გუგურიკრ-  

გაოცება, გაკვირვება (გააკვირვებს) 

ჵალამთ: ჵალამთ ჲოდ-, იქმთ: 

იქმთ ბოდ-   

გაოცება, გაკვირვება (გაუკვირდება) 

ჵალამთ: ჵალამთ ჲოჴ-, იქმთ: 

იქმთ ბოჴ-   

გაოცება თამშა 

გაოცება1, საოცრება ჵაჟჲბი, 

აჲრნი 

გაოცება1, მოხიბვლა (მოიხიბლება) 

აჲრნ: აჲრნ ბოჴ-, ჰაგანი-   

გაოცება1, მოხიბვლა (მოხიბლავს) 

აჲრნ: აჲრნ ბოდ-, ჰაგანიკ-   

გაოცებით ჰაგ  

გაოცებინება ჰაგანიკრ- 

გაოცებინებინება ჰაგანიკრრ-ა  

გაპარსვა (გაიპარსავს) ბედ- 

გაპარსვინება ბედირ- 

გაპარსვინებინება ბედირრ-ა 

გაჟინიანება1, აწუწუნება (აწუწუნებს) 

ნეზირ-  

გაჟინიანებინება1 ნეზირრ-ა  

გარგარი, ჭერამი ახბაზნ 

გარდა ხეცნ 

გარდა, გარეშე გურ, თარ  

გარე ბიძაშვილი ცინჵლ 

გარე ბიძაშვილი (მეოთხე თაობისა) 

ჵიმჵლ 

გარეგნობა ქუც-მჴ 

გარეთ მადარ  

გარეთ, მოუსვი (აქედან) ოკ  

გარეული ცერცვი ჰილლიჲო 

გარეული ცხოველები ზე-ბწი, ზეჲ-

ბწი 

გართობა რაკღჲ 

გარმონი არღნ 

გარღვევა1, გახუნება ბგირი 

გარღვევა1, გათავისუფლება 

(გაათავისუფლებს) ბეგირ-1 

გარღვევინება1 ბეგირრ-ა1 

გარღვევის შეძლება1 ბეგირ-  

გარყვნილება ჴაბი 

გარყვნილი ჴაბაჲბ  

გარჩევა1, გამოცალკევება 

(გამოაცალკევებს) ჰოხკ- 

გარჩევინება1 ჰოხეკრ- 

გარჩევინებინება1 ჰოხეკრრ-ა  

გასაოცარი ჵალამათ  

გასაღები რქა 

გასეირნება ბნაქუჩირ- 

გასვრა1 (გაისვრება) თუთური-  

გასვრა1, შერცხვენა თუთურიკ-  

გასვრევა1, შერცხვენინება თუთურიკრ-  

გასვრევინება1თუთურიკრრ-ა  

გასვრილი ბავშვი ბოთრ 

გასულელება1, გატუტუცება ოჴონიკ-, 

ორონიკ-   

გასულელებინება ორონიკრ-, 
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ოჴონიკრ-  

გასულელებინებინება ოჴონიკრრ-ა  

გასუქება, გამსხვილება (გაამსხვილებს) 

ტრა: ტრა ბოდ-  

გასუქება, გამსხვილება (გამსხვილდება) 

ტრა: ტრა ბოჴ-  

გასწორება ბუჲ- 

გასწორება1 (გაასწორებს) ბიტიზი: 

ბიტიზი ბოდ- 

გასწორება1 (გასწორდება) ბიტიზი: 

ბიტიზი ბოჴ- 

გასწორებინება, გათანაბრებინება 

ბუჲერ-, ბუჲრ- 

გასწორებინებინება ბუჲერრ-ა 

გასწორებული, გათანაბრებული ბუჲსი 

გატარებინებინება1 ბოურრ-ა 

გატაცება, დაკავება მაშღლი 

გატაცება, მოხიბვლა (მოიხიბლება) 

მაშღლ: მაშღლ ბოჴ-  

გატაცება, მოხიბვლა (მოხიბლავს) 

მაშღლ: მაშღლ ბოდ-  

გატეხა1, შეწვა წა-1  

გატეხა1, მსხვრევა ი: ი როდ- 

გატეხვა, დაპობა (დააპობს) ბი-

ბეგირ- 

გატეხინება ბეცურ-1 

გატეხინება1 წაირ-1  

გატეხინებინება ბეცურრ-ა1 

გატეხინებინება1, შეწვევინებინება 

წაირრ-ა  

გატიტვლება, გაშიშვლება (აშიშვლებს) 

ადორიკრ-  

გატიტვლებინება ადორიკრრ-ა  

გატყავება-გამოშიგვნა ა-2, ა-1  

გატყავება-გამოშიგვნინება აურ-, 

აურ-  

გატყავება-გამოშიგვნინებინება 

აურრ-ა, აურრ-ა  

გატყავებული1 და გამოშიგნული 

ცხოველი (სხეული (ადამიანისა) 

ყულჵი 

გატყდომა, დაპობა (დაიპობა) ბი-

ბეგ- 

გაუგებარი, გონებაჩლუნგი ინც  

გაუკმეხება, გაუხეშება (გააუხეშებს) 

კუკურიკ-  

გაუკმეხება1, გაუხეშება (გაუხეშდება) 

კუკური-  

გაუკმეხებინება, გაუხეშებინება 

კუკურიკრ-  

გაუკმეხებინებინება, 

გაუხეშებინებინება კუკურიკრრ-ა  

გაუმართაობა, გაფუჭება ჟაღლი 

გაუმაძღრობა, ძუნწობა ყარმ: ყარმ 

ბოჴ-  

გაუმჯობესება, გამოჯანმრთელება 

მადრ 

გაუხერხულება ქაჭანიკრ-  

გაუხერხულებინება ქაჭანიკრრ-ა  

გაუხეშება1, აწეწვა (აიწეწება) აჭ: აჭ 
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ბოჴ-  

გაუხეშება1, აწეწვა (აწეწავს) აჭ: აჭ 

ბოდ-  

გაფანტვა1, შეშინება (შეაშინებს) კირიკ-  

გაფანტვა1, შეშინება (შეშინდება) 

კირი-  

გაფანტვინება1, შეშინებინება კირიკრ-  

გაფანტვინებინება1 კირიკრრ-ა  

გაფენინება ბგი-ბეტურრ-ა1 

გაფლანგვა რასთართა 

გაფრთხილება1 წოდრიზი: 

წოდრიზი ბოჴ-, წოდრ: 

წოდრ ბოჴ-  

გაფუჭება, მოშლა (მოიშლება) ჟაღლ: 

ჟაღლ ბოჴ-  

გაფუჭება, მოშლა (მოშლის) ჟაღლ: 

ჟაღლ ბოდ-  

გაფუჭება1, აყროლება (აყროლდება) 

ყიყირ-  

გაფუჭება1, აყროლება (ააყროლებს) ყიყ-

  

გაფუჭება1, დახარჯვა (დაიხარჯება) 

ფასდ: ფასდ ბოჴ-  

გაფუჭება1, დახარჯვა (დახარჯავს) 

ფასდ: ფასდ ბოდ-  

გაფუჭებინება1 ყიყირრ-ა  

გაფშვნეტინებინება გეგრერ-2 

გაფხვიერება, გაფაშრება (გააფაშრებს) 

ხოხორიკ-, ბო-ბი: ბო-

ბი ბეტ- 

გაფხვიერება1, გაფაშრება (გაფაშრდება) 

ხოხორი-  

გაფხვიერებინება ხოხორიკრ-  

გაფხვიერებინებინება ხოხორიკრრ-ა  

გაქვავება ულე-  

გაქვავება, გაშესება ჩაიჲი 

გაქვეყნება, განდიდება (განადიდებს) 

მაშჰრ: მაშჰრ ბოდ-  

გაქვეყნება, განდიდება (განდიდდება) 

მაშჰრ: მაშჰრ ბოჴ-  

გაქირი1, გულადი გიხონნი 

გაქცევა1, განშორება ბოხ-, დურიდ-  

გაღება1, გახსნა ბაიკ-, სერ- 

გაღებინება სერურ-  

გაღებინება1 ბაიკრ- 

გაღებინებებინება1 ბაიკრრ-ა 

გაღვიძება (გააღვიძებს) ჭარიკ-  

გაღვიძება, აყენება ბიზირ-2 

გაღვიძება1, გამოფხიზლება 

(გამოფხიზლდება) ჭარი-  

გაღვიძებინება ჭარიკრ- 

გაღვიძებინებინება ჭარიკრრ-ა  

გაღიმება ნაწ-, ტეჟ: ტეჟ ჲეგ-   

გაღმა მხარეს1, იმ მხარეს თო, თაზ 

გაღმელები, გაღმამხრელები თო/ბი 

გაღმელი თოსი 

გაყინვა, გაციება აზირ-, ყოყონ/დ-ა  

გაყინვინება აზირერ-  

გაყინული სისხლი ბრა 

გაყოფა ბტი 
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გაყოფა1, განაწილება  

გაყოფა1, განაწილება (გაანაწილებს) 

ბტზი: ბტზი ბოდ-, ბუირ-2 

გაყოფა1, განაწილება (განაწილდება) 

ბტზი: ბტზი ბოჴ- 

გაყოფინება1 ბუირრ-ა 

გაყრა1, დაქვრივება ყორლიზი: 

ყორლიზი ოჴ- 

გაყრილი1, ცოლგაშვებული ყოროლ 

(კაცი) 

გაყრილობა1, ქვრივობა ყორლი 

გაშავება (გააშავებს) აბიკ-  

გაშავება1 (გაშავდება) აბი-  

გაშვება1, მართვა ბეგირ-5 

გაშვებინება1 ბეგირრ-ა5 

გაშიშვლება1, გატიტვლება 

(ტიტვლდება) ადორი-  

გაშიშვლება1, გატიტვლება 

(ატიტვლებს) ადორიკ-  

გაშიშვლება1 ადრი 

გაშიშვლებული1 ადრუ 

გაშლა, გაფართოება (მდინარისა) 

ლალაშ-, ლალაშ/დ-ა  

გაშლევა, დაგება (დააგებს) ბგი-

ბეტურ-1 

გაშლევინება ლალაშირრ-ა  

გაშმაგებული ბაჰალ 

გაშრობა1, დაჭკნობა (დააჭკნობს) 

იჴურ-, ჴუჴ-  

გაშრობინება1 იჴურრ-ა  

გაჩენა, გამოვლენა ბოი-, ბოიხ-  

გაჩენა, დაბადება უ-  

გაჩენინება უირ-  

გაჩენინებინება უირრ-ა  

გაჩერება, შეფერხება ბიჩიჴჴ-ა 

გაჩერებინება ბიჩიჴჴრ-ა 

გაჩერებინება1, დარგვევა ბიჩირ-1  

გაჩერებინებინება ბიჩიჴეჴრრ-ა 

გაჩერებინებინება1 ბიჩირრ-ა1 

გაჩეჩინება ხუხირ-  

გაჩეჩინებინება ხუხირრ-ა  

გაჩხაკუნება ჭაყირ-  

გაჩხაკუნებინება ჭაყირრ-ა  

გაჩხარუნება, გაწკარუნება 

(გააწკარუნებს) ჟარიკ-  

გაჩხარუნება, გაწკარუნება ჟარ-  

გაჩხარუნება1, გაწკარუნება 

(გაწკარუნდება) ჟარი-  

გაჩხარუნებინება ჟარიკრ-  

გაჩხარუნებინებინება ჟარიკრრ-ა  

გაჩხირვა, გაჭედვა ჭაჵ-  

გაჩხირვინება, გაჭედვინება ჭაჵირ-  

გაჩხირვინება, გაჭედვინება ჭაჵირრ-ა  

გაცვეთა, განაგაბრება (გაანაგაბრებს) 

ციბარიკ-  

გაცვეთა1, განაგაბრება (განაგაბრდება) 

ციბარი-  

გაცვეთინება ციბარიკრ-  

გაცვეთინებინება ციბარიკრრ-ა  

გაცვლა1, გამოცვლა აჟ-  
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გაცვლევა1, გამოცვლევა აჟრ- 

გაცვლევა1, გამოცვლევა აჟრრ-ა  

გაცილებული1, ქვრივი ყოროლჲ 

(ქალი), ყორლ: ყორლ ნაბი  

გაცინება1, ატირება ქაეკ-  

გაცინებინება ჴოჴოირ-  

გაცინებინება1, ატირებინება ქაეკრ- 

გაცინებინებინება ჴოჴოირრ-ა  

გაცინებინებინება1, ატირებინებინება 

ქაეკრრ-ა  

გაცისფრება ნიგაკ- // ნიგკ-  

გაცოცხლება (გააცოცხლებს) ჭაგუკ-  

გაცოცხლებინება ჭაგუკრ- 

გაცოცხლებინებინება ჭაგუკრრ-ა  

გაცრევა ღირირ-  

გაცრევინება ღირირრ-ა  

გაცხელება ბობორიკ- 

გაცხელება1, გათბობა (თბება) 

ბობორი-, თათანიკ-  

გაცხელება1, გათბობა (გათბება) 

თათანი-  

გაცხელებინება ბობორიკრ-2 

გაცხელებინება1, გათბობინება 

თათანიკრ-  

გაცხელებინებინება ბობორიკრრ-ა 

გაცხელებინებინება1 თათანიკრრ-ა  

გაძუნწება1, დამდურება ბახლ: ბახლ 

ბოჴ- 

გაძღება1, ავსებინება ბიწერ-, ბიწრ- 

გაძღებინება1, ავსებინებინება ბიწერრ-ა 

გაძღომა1, გავსება (გაივსება) ბიწ-1 

გაწევა, მიწევა ბითოხ- 

გაწელვა1, გაბერვა (გაბერავს) წზი: 

წზი როდ-  

გაწელვა1, გაბერვა  (გაიბერება) წზი: 

წზი როჴ-  

გაწვრილება დადარიკ-  

გაწვრილება1, დაგლეჯა (დაგლეჯს) 

ღაღარი/კ-2  

გაწვრილება1, დაგლეჯა (დაიგლიჯება) 

ღაღარი-2  

გაწვრილება1 (გაწვრილდება) 

დადარი-  

გაწვრილებინება დადარიკრ- 

გაწვრილებინება1 ღაღარიკრ-2 

გაწვრილებინებინება დადარიკრრ-ა  

გაწვრილებინებინება1 ღაღარიკრრ-ა2  

გაწითლება1 (გაწითლდება) წუდა-  

გაწმენდა, გასუფთავება (ასუფთავებს) 

ბაწდ: ბაწდ ბოდ- 

გაწმენდა, გასუფთავება (სუფთავდება) 

ბაწდ: ბაწდ ბოჴ- 

გაწმენდინება1 ბოცურ- 

გაწმენდინებინება1 ბოცურრ-ა 

გაწურვა1 ბეც-3 

გაწურვინება1 ბეცირ- 

გაწურვინებინება1 ბეცირრ-ა 

გაწყდომა, მოკვდომა ღუტ-  

გაჭიმვა, გაწელვა წა-2, ბოგ-, ბოგ- 

გაჭიმვევა წაირნ/დ-ა  
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გაჭიმვევა, გაწელვინება წაირ-2, 

ბოგურ-   

გახარება (გაახარებს) ხზი: ხზი 

ბოდ-,  რაზ: რაზ ბოდ- 

გახარება (გაიხარებს) ხზი: ხზი 

ბოჴ-, რაზ: რაზ ბოჴ-, უ: 

უ ბიზ-    

გახარება უ: უ ბიზირ-  

გახარებული1 რაზიჲ  

გახდა როკრ- 

გახდენა გუშიკ-  

გახდომა1 გუში-, ხახარი-  

გახდუნება ხახრიკ-  

გახდუნება, დაკლებინება გუშიკრ-, 

გუშიკრ-ა  

გახდუნებინება ხახრიკრ-ა  

გახევა, გაფხრეწა (გაიფხრიწება) 

ბჴიზი: ბჴიზი ბოჴ- 

გახევა, გაფხრეწა (გაფხრეწს) ბჴიზი: 

ბჴიზი ბოდ- 

გახევა ა-1  

გახევა1, გახვრეტა (იხვრიტება) აღი-  

გახევება, გაშეშება ჩაიკ-2  

გახევება1, გაშეშება (შეშდება) ჩაი-2  

გახევებინება ჩაიკრ-2  

გახევებინებინება ჩაიკრრ-ა2  

გახევებული ჩიჲუ  

გახევინება აირ-  

გახევინებინება აირრ-ა  

გახვრეტა  

გახვრეტა, გარღვევა (არღვევს) აღიკ-, 

რო-   

გახვრეტილი, გარღვეული ღიჲუ  

გახვრეტინება, გაბურღვინება როურ-

, აღიკრ-   

გახვრეტინებინება აღიკრრ-ა  

გახმობა, გამოშრობა წოყ-  

გახმობინება, გამოშრობინება წოყურ-, 

ჭიჭირ-  

გახმობინებინება, გამოშრობინებინება 

წოყურრ-ა, ჭიჭირრ-ა  

გახორკლიანება1, გახეშეშება 

(გაახეშეშებს) ზუზურიკ-1  

გახორკლიანება1, გახეშეშება 

(გახეშეშდება) ზუზური-1  

გახორკლიანებინება ზუზურიკრ-1  

გახორკლიანებინებინება 

ზუზურიკრრ-ა1  

გახსნა1, გაღება (იღება) ბაი- 

გახსნა-დაკეტვა სერუ-იშ-  

გახსნა-დაკეტვინება სერუ-იშირ-  

გახსნა-დაკეტვინებინება სერუ-

იშირრ-ა  

გახსნევინება, გაღებინება ბაირ- 

გახსნევინებინება, გაღებინებინება 

სერურრ-ა  

გახსნევინებინება, გაღებინებინება 

ბაირრ-ა 

გახუნება1, ჩამოძრომა (ჩამოაძრობს) 

ბეგირ-2 
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გახუნება1, ჩამოძრომა (მოძვრება) ბეგ-2 

გახუნებინება1, მოცილებინება ბეგირრ-

ა2 

გახშირება, გასქელება (გაასქელებს) 

ჟიფონიკ-, ჵაშიკ-  

გახშირება1, გასქელება (გასქელდება) 

ჵაში-, ჟიფონი-  

გახშირებინება1, გასქელებინება ჵაშიკრ-

, ჟიფონიკრ-ა 

გახშირებინებინება1 ჵაშიკრრ-ა  

გაჯავრება1, მოღუშვა (მოიღუშება) 

სუტონი-  

გაჯავრება1, მოღუშვა (მოღუშავს) 

სუტონიკ-  

გაჯავრებინება1 სუტონიკრ- 

გაჯავრებინებინება1 სუტონიკრრ-ა  

გაჯიუტება, გაოჩნება (გაოჩნდება) 

ზანკზი: ზანკზი ბოჴ-  

გაჯიუტება1, გამამაცება (გამამაცდება) 

გიხონი-  

გაჯიუტება1, გამამაცება (გაამამაცებს) 

გიხონიკ-  

გაჯიუტებინება1 გიხონიკრ- 

გაჯიუტებინებინება1 გიხონიკრრ-ა  

გეგმა ფალნ 

გედო გდო 

გეთაყვა ჰაჲ  

გელიუ (ერთგვარი პატარა ფუნთუშა) 

გლიჲუ 

გელჭუხუ (ბანის დასატკეპნი 

მოწყობილობა) გელჭჴუ 

გემი გმა 

გემო გმუ 

გემო ტაჵმ 

გემრიელი ტაჵამ, გიმუჲ 

გენერალი1 გენერლ 

გეჯა ჭუ2 

გვალვა1 რაყდლი 

გვარი1, ჯიში თჲფა 

გველი ბიქრი 

გვერგვი  

გვერგვი1, ფერსო მწი2, ქჭუ2  

გვერდზე, გვერდულად ფუტრ  

გვერდზე, ცალგვერდზე ფურ  

გვერდით1, -თან ფრო  

გვერდი, ფერდი ფუ, ჰუმრ 

გვერდითი ნაწილი (მოქსოვილი 

ფეხსაცმლისა) სრი 

გვიან1, უთენია სასინოს  

გვიანობამდე1 მიხტრ  

გვიმრის ფესვი ნიჲკირუ1 

გზა ჰნი1 

გზატკეცილი1 შჰრა 

გზიდან გადავარდნა1 ყსსი: ყსსი ოჴ-  

გიგი (წელიწადის ყველაზე ცივი დრო) 

გიგ 

გილოცავთ ბრქა 

გირი გრი2 

გირჩა ბელკ/უ2, უშ1 

გირჩა1, ზღმარტლი უ 
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გლეჯა, მკა ქოს-2  

გლეჯინება ქოსირ-2  

გლეჯინებინება ქოსირრ-ა2  

გლოვა მღა 

გმირობა1, უნარი ჰუნრ 

გობი ერ2 

გოგო ქიდ 

გოგრა პური (ფურნისა) ოშქრი  

გოგრა, კვახი ყაბღ 

გოგრა1, კვახი კოკშა  

გოდეკანი, საფიხვნო კლი2 

გომური რჵჩუ 

გომურის წინა მხარე1 ლაღნი2 

გონება, ცნობიერება აჲ1 

გონებაჩლუნგი ბჴუ, ჰგუ1, ჰაგანნი, 

ჵნდო1 

გორაკებიანი უთურჲმუ  

გორაკი1 (მიწისა) გუფ 

გორგალი (მატყლის ძაფისა) კკა 

გორგალი, მორგვი (აწეწილი ძაფისა) 

ბუჟლ1 

გორგალი, შულო (ძაფისა) ეკნკუ5, 

გლჭუ1, წლ/ო, ღალღუ 

გრადუსი1, თერმომეტრი გარდუს 

გრაკლა ბარ, ბერ 

გრგვინვა ფრი 

გრდემლი ქედნ1, რი2 

გრიპი გირფ 

გროვა ონ, გელჭუტ 

გროვა1 (ბრბო) კოდ1 

გრძელი და განიერი ქურქი კაჩ, კლა-

კაჩ 

გრძელი წვერი1, ძენძი ქტუ 

გრძელი წინდა, ჩულქი ჩლქი 

გრძელი1, მაღალი (ადამიანი) ბეხრა  

გუბე ლლიჲო2 

გუგული ქქუ2 

გუგუს დაძახებინება ქუქუირ-1  

გუგუს ძახილი ქუქუ-1  

გუდაფშუტა1 (ხორბლეულისა) ღეზ, 

ქბო2 

გუთანი გუთნ 

გულაღმა გგჲოტორ  

გულგრილობა ნდა 

გული (ხისა) ხმუ3 

გული1, შუაგული, სული რკუ 

გულის კოვზი რანი 

გულის მეფე ბუბ 

გულკეთილი, გულთბილი ირუ  

გულკეთილი, გულმოწყალე რამუჲ  

გულმავიწყი შუტირნკუ  

გულმოწყალება1, ლმობიერება რამთ, 

რმუ 

გულ-მუცელი (ადამიანისა) მოგლო2 

გულუხვი სახავათ  

გულუხვობა სახავთი 

გულცივობა, გულგრილობა მინნთ 

გუმურა (ძველებური ფეხსაცმელი) 

გუმრა1 

გუნდა (შვრიის ღერღილისა) გმუ 
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გუნდა1 კმო 

გუნდი თორ2 

გუტათლელი გუტ/ბი // გტოზ/ი 

გუშინ   

გუშინდელი სი  

გუშინწინ უზტ  

გუშინწინდელი უზტსი  

გუშინწინის წინ უზტთო  

გუშინწინის წინანდელი 

უზტთოსი  

დაავადება, სენი ნთი 

დაავადება1, დასენიანება ნთიზი: 

ნთიზი ოჴ-  

დაბალი ფიჲუ // შიჲუ  

დაბალი კარადა (ჭურჭლისთვის) 

კოვზჴუ 

დაბანა1, გარეცხვა ესა/დ-  

დაბერება, დაძველება (დააძველებს) 

ეჩრუკ-, ეჩრიკ-  

დაბერება, დაძველება (დაძველდება) 

ეჩრუ-, ეჩრი-  

დაბერება1 (დაბერდება) ჵეჩრი-1  

დაბერებინება ჵეჩრიკრ-1  

დაბერვინება, ქროლინება ფაურ-  

დაბერვინებინება ფაურრ-ა  

დაბლა ოფხ, ოფხ  

დაბლა, დაბლა-დაბლა ო2  

დაბლაგვება (დააბლაგვებს) გუთონიკ-  

დაბლაგვება (დაბლაგვდება) გუთონი 

-  

დაბლაგვებინება გუთონიკრრ-ა  

დაბლაგვებინება გუთონიკრ-ა // 

გუთონიკრ-  

დაბლობი, ბარი ჵატირტ 

დაბმა1, შეხვევა რცი-რუკ-  

დაბნევა, ცვენა ბი-,4 ბი- 

დაბნევინება ბიერ-, ბიურ-2 

დაბნევინებინება ბიერრ-ა  

დაბნევინებინება ბიურრ-ა2 

დაბრკოლება, ბარიერი ქალქლ, არა 

დაბრმავება (აბრმავებს) ბეცნიკ-ა, 

ჴოდონიკ-, ეჴიკ-, ეჴონიკ-  

დაბრმავება1 (ბრმავდება) ბეცნი -ა, 

ჴოდონი-, ეჴი-, ეჴონი-

  

დაბრმავებინება ბეცნიკრ-, 

ჴოდონიკრ-, ეჴიკრ-  

დაბრმავებინებინება ჴოდონიკრრ-ა, 

ეჴიკრრ-ა  

დაბრძენება წოდორი-  

დაბღავლება ბაბარ-ა // ბაბრ-

ა  

დაბღავლება იმოირ-1  

დაბღავლებინება იმოირრ-ა1  

დაგება, დაფენა ბა-2 

დაგვა ბა-1 

დაგრეხილი ტოტი1 ღუმულ/ი1 

დაგრეხილი1, ცვალებადი შეტუნმუ  

დადაბლება (დაადაბლებს) ოფიკ- // 

ოფიკ-  
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დადაბლება1 (დადაბლდება) ოფი -

 // ოფი -  

დადაბლებინება ოფიკრ- // 

ოფიკრ-  

დადაბლებინებინება ოფიკრრ-ა // 

ოფიკრრ-ა  

დადარდიანება, გულის ტკენა, 

დანაღვლიანება (დაანაღვლიანებს) 

ფაშმნიზი: ფაშმნიზი ოდ-, 

ფაშმნ: ფაშმნ ოდ-  

დადარდიანება, დანაღვლიანება 

(დანაღვლიანდება) ფაშმნიზი: 

ფაშმნიზი ოჴ- ფაშმნ: ფაშმნ ოჴ-  

დადარდიანებინება1 (დასუსტებინება) 

ყელარრ-ა  

დადგენა ბიჩირ-2  

დადგენილება, განაჩენი ქმუ 

დადგენინება ბიჩირრ-ა2 

დადგომა (დილისა) აშ-1  

დადგომა, ფეხის შეხება (ფეხით 

შეეხება) ბიჩ-2 

დადება, დასმა ეჴრ- 

დადება1, დადგმა, ჩარჭობა (ჩაარჭობს) 

ცუციკ-  

დადება1, დადგმა, ჩარჭობა (ჩაერჭობა) 

ცუცი-  

დადებინება1, ჩარჭობინება ცუციკრ-  

დადებინებინება1, ჩარჭობინებინება 

ცუციკრრ-ა  

დადუმება ყზი: ყზი ბოჴ-  

დაეჭვება ასსდი 

დაეჭვიანება იქარერ-2  

დავა, კამათი დჵბა 

დავალება, ნდობა ამანთ  

დავარცხნა ზეხ-  

დავარცხნა1, წაშლა ბი-1 

დავარცხნევა ზეხირ-  

დავარცხნინება ზეხირრ-ა  

დავარცხნინება1 ბიირ-1 

დავარცხნინებინება1 ბიირრ-ა1 

დავთარი დფთარ 

დავიდარაბა, ფუსფუსი ქუქუდმუ: 

ქუქუდმუ ლტი  

დავიწროება (დაავიწროებს) კაკარიკ-, 

აარიკ-  

დავიწროება1 (დავიწროვდება) 

კაკარი-, აარი -  

დავიწროება1, დაწვრილება ნიშიკ-  

დავიწროება1, დაწვრილება ნიში-  

დავიწროებინება კაკარიკრ-  

დავიწროებინება აარიკრ-  

დავიწროებინება1 (დაწვრილებინება 

ნიშიკრ-  

დავიწროებინებინება კაკარიკრრ-ა  

დავიწროებინებინება აარიკრრ-ა  

დავიწროებინებინება1 ნიშიკრრ-ა  

დავიწყება (დაივიწყებს) შუტირ-  

დავიწყება შუტ-  

დავიწყება ა-2  

დავიწყებინება შუტირრ-ა  



 

 

293 

 

დაზგა ისთანქ, მანგნა, ომყი 

დაზგა1, ხარიხა მჴი  

დაზელინება1, დაქანცვინება ყუმიკრ-  

დაზელინებინება1 ყუმიკრრ-ა  

დათანხმება1, მიღება (მიიღებს) ყაბლ: 

ყაბლ ბოდ-  

დათანხმება1, მიღება (მიიღება) ყაბლ: 

ყაბლ ბოჴ-  

დათესვა1 (თოხის მეშვეობით), დარგვა 

ყაყუ 

დათესვა1, დარგვა ყაყა-  

დათესვინება1, რგვევინება ყაყაირ-  

დათესვინებინება1, დარგვევინებინება 

ყაყაირრ-ა  

დათვალიერება ბზუ-ბოტურ- 

დათვალიერებინება ბზუ-ბოტურრ-ა 

დათვი1 ზე, ზეჲ  

დათხუპნული უყუტსი  

დაიჭირე (საბავშვო თამაში) ბიჴრნაკუ 

დაკავება, შეფერხება ქტზი: ქტზი 

ბოდ-  

დაკავება, შეჩერება ბეჩოკ- 

დაკავება1, შეჩერება ბეჩო-გატეხა  

დაკავებინება ბეჩოკრ-  

დაკავებინება ბეჩოკრრ-ა 

დაკავებული (რაიმეთი) მაშღულ  

დაკარგვა ქამ: ქამ ბოდ-  

დაკარგვა, გაქრობა (გააქრობს) ბეთირ-2 

დაკარგვა, გაქრობა (გაქრება) ბეთ-2 

დაკარგვა, დახარჯვა (დახარჯავს) 

გუგირ-  

დაკარგვა1, ძარცვა (იძარცვება) როკე-  

დაკარგვა1, ძარცვა (ძარცვავს) როკეკ-  

დაკარგვა1, გათავისუფლება 

(გათავისუფლდება) ბოკე-2 

დაკარგვა1, დამალვა (იმალება, ემალება) 

გუგ-  

დაკარგვინება ბეთირრ-ა2 

დაკარგვინება, დახარჯვინება 

გუგირრ-ა  

დაკარგვინება1, მოტაცებინება როკეკრ- 

დაკაწვრა, დაფხაჭნა ხოს-  

დაკერება ბა-2 

დაკერებინება ბაარ- 

დაკერებინებინება ბაარრ-ა 

დაკეტვა, დახურვა (დახურავს) იშიკ-  

დაკეტვა, დახურვა იშ-  

დაკეტვა1, დახურვა (დაიხურება) 

იში-  

დაკეტვინება იშიკერ- // იშიკრ-  

დაკეტვინებინება იშიკრრ-ა  

დაკეტვინებინება იშირრ-ა  

დაკვლა ბეხა/დ- 

დაკვლევა ბეხრ- 

დაკვნესება ჸირ-  

დაკვრა (სუსხისა) ჭეჭრ: ჭეჭრ ქურ-  

დაკვრა, დარტყმა დპი-დპი 

დაკვრა1 (გარმონისა და ზურნისა) 

ზრმა-ლი 

დაკვრევინება ბოკრ- 
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დაკვრევინებინება ბოკრრ-ა 

დაკიდება, გაფენა (გაფენს) ჩა-1  

დაკიდებინება, გაფენინება ჩაირ-1  

დაკიდებინებინება, გაფენინებინება 

ჩაირრ-ა1  

დაკლება (დააკლებს) გიხიკ-  

დაკლება1 (დააკლდება) გიხი -  

დაკლებინება გიხიკრ-  

დაკლებინება1 ქამირ-  

დაკლებინებინება გიხიკრრ-ა  

დაკლებინებინება1 ქამირრ-ა  

დაკოდვა (დაიკოდება) ყზი: 

ყზი ბოჴ-დაჭრა,  

დაკოდილი ტოტორიკსი  

დაკოდილი ტოტრუ2  

დაკოჭლება (დააკოჭლებს) 

ლიონაქუჩირ-, ლიონიკ-  

დაკოჭლება (დაკოჭლდება) 

ლიონა/დ-  

დაკოჭლება1 (დაკოჭლდება) 

ლიონი-  

დაკოჭლებინება ლიონიკრ- 

დაკოჭლებინებინება ლიონიკრრ-ა  

დალაპარაკება ხაბარჲარ-, კაზი: 

კაზი ბოჴ-  

დალაპარაკებინება ხაბარჲარრ-ა  

დალაპარაკებინება1, ლაყბობა ბატი-

ღატრ-ა 

დალაპარაკებინება1, ლაყბობინება 

ბატირ- 

დალაპარაკებინებინება1, 

მოტყუებინებინება ბატირრ-ა 

დალევა, სმა ა-2, ალიკ- 

დალევინება, სმევა აურ-, ალიკრ-

   

დალევინებინება  

დალევინებინება, სმევინებინება 

აურრ-ა, ალიკრრ-ა 

დალექვა, ნალექი (ცხიმისა) შირ 

დალიანდაგებული საბანი ადიჲლ 

დამაკმაყოფილებელი ბგუ-ჟქა 

დამალობანა ბუჴენკუ 

დამალობანა1, თავის დამძვრენი 

(სამსახურიდან) გუგანკუ 

დამანჭვევა, დაკრუნჩხვევა ზეყირ-  

დამანჭვევინება, დაკრუნჩხვევინება 

ზეყირრ-ა  

დამარცხება, წამება ა-  

დამარცხებინება, წამებინება არ- 

დამარცხებინებინება, წამებინებინება 

არრ-ა  

დამაჯერებლად რიკნო  

დამბაჩა თაფნჩა 

დამდეგი, მომავალი ხიზრსი  

დამთავრება იფა/დ-  

დამთავრება, დახარჯვა (დაიხარჯება) 

სფუ: სფუ ჲოჴ-  

დამთავრება, დახარჯვა (დახარჯავს) 

სფუ: სფუ ჲოდ-  

დამთავრება1, დაღუპვა (დაღუპავს) 
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იჲირაქუჩირ-  

დამთავრება1, დაღუპვა (დაღუპავს) 

იჲი-რუთირ-, იჲირ-  

დამთავრება1, დამთავრება 

(დამთავრდება) იჲი-რუთ-  

დამთავრება1, დამთავრება 

(დამთავრდება) იჲ-  

დამთავრებინება იფარ-  

დამთავრებინება1, დაღუპვინება 

იჲირრ-ა  

დამთავრებინებინება იფარრ-ა  

დამლაშება (დაამლაშდება)ჩაიკ-1  

დამლაშება1 (დამლაშდებს) ჩაი-1  

დამლაშებინება ჩაიკრ-1  

დამლაშებინებინება ჩაიკრრ-ა1  

დამნაშავე, ბოროტმოქმედი თაყსრ-

ჟკუ 

დამოკიდებული ბარ 

დამოკლება კოტონიკ-  

დამოკლება1, დადაბლება 

(დადაბლდება) კოტონი-  

დამოკლებინება კოტონიკრ-  

დამოკლებინებინება კოტონიკრრ-ა  

დამპალი1, ზარმაცი იყსი  

დამპალი1, დაობებული ზიქსი, 

ზიქსი  

დამჟავება, დამწნილება ცეყიკ-  

დამჟავება1, დამწნილება 

(დამწნილდება) ცეყი-  

დამჟავებინება ცეყიკრ-  

დამჟავებინებინება ცეყიკრრ-ა  

დამრგვალება (დაამრგვალებს) 

გელმაჭიკ- 

დამრგვალება1 (დამრგვალდება) 

გელმაჭი- 

დამრგვალებინებინება გელმაჭიკრრ-ა 

დამსკდარი ხუირმუ  

დამსხვრევა ბეც-1 

დამსხვრევა, რღვევა ფოირ-2  

დამსხვრევა1, დარღვევა (დაირღვევა) 

გეგ: გეგ ბეც- 

დამსხვრევინება, რღვევინება 

ფოირრ-ა2  

დამსხვრევინება1, დარღვევინება გეგ: 

გეგ ბეცურ- 

დამტვრევა, დაშლა (დაიშლება) ბეგ-5 

დამტკიცება თასთყ: თასთყ ბოდ-  

დამუხტვა, დატენა ზარიჲდქა 

დამყნობა (კვირტისა) ჵარწზი: 

ჵარწზი ბოდ-  

დამცირება1, უსუფთაობა ინჟთი 

დამცირება1, შერცხვენა ბსრა: ბსრა 

ბოდ 

დამცირება1, გაუპატიურება 

(გააუპატიურებს) ინჟთ: ინჟთ 

ბოდ-  

დამცირება1, გაუპატიურება 

(გაუპატიურდება)  ინჟთ: ინჟთ 

ბოჴ-  

დამცირებული1, საზიზღარი ინჟით  
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დამცრობა, დამცირება (დაამცირებს) 

აყრ: აყრ როდ-  

დამცრობა, დამცირება (დამცირდება) 

აყრ: აყრ როჴ-  

დამცრობილი, დაკნინებული აყირ  

დამძაღება (დაამძაღებს) მეჟრიკ-  

დამძაღება1 (დამძაღდება) მეჟრი-  

დამძაღებინება მეჟრიკრ-  

დამძაღებინებინება მეჟრიკრრ-ა  

დამძაღებული მჟრუ // მჵჟრუ1  

დამძიმება (დაამძიმებს) ბოიკ- 

დამძიმება1 (დამძიმდება) ბოი- 

დამძიმებინება ბოიკრ- 

დამძიმებინებინება ბოიკრრ-ა 

დამწარება, გამწარება (გაამწარებს) 

მეყაკ-  

დამწარება1 (დამწარდება) მეყა-  

დამწარებინება მეყაკრ-  

დამწარებინებინება მეყაკრრ-ა  

დამწიფება ბიჲ-ა2, ტოყ-  

დამწიფებინება ბიჲრ-2, ტოყირ-  

დამწიფებინებინება ბიჲრრ-ა2, 

ტოყირრ-ა  

დამწიფებული, შემოსული ბიჲსი, 

ტოყსი  

დამჭკნარი1, მოთენთილი ტელყადსი  

დამხმარე ქუმქ-ჟკუ (კაცი) 

დამხმარე ქუმქ-ნაბი (ქალი)  

დანა (ბულდოზერისა) რიჭ2 

დანა ტა 

დანაკუწება, დაქუცმაცება ტიტ: ტიტ 

რეჭ-  

დანაოჭება (დაანაოჭებს) ჵეჩრიკ-2  

დანაოჭება1 (დანაოჭდება) ჵეჩრი-2  

დანაოჭება1, მოდრეკა (მოდრეკს) ეჟრ-

  

დანაოჭება1, მოხრა (მოხრის) ეჟირ-  

დანაოჭებინება ჵეჩრიკრ-2  

დანაოჭებინება1, მოდრეკინება ეჟრერ-

, ეჟირრ-ა  

დანაოჭებული1 ეჟანადსი // ეჟნმუ  

დანარჩენი, სხვადასხვა უჲ-უჲ  

დანარჩენი1, სხვა უჲატნი  

დანაღვლიანება, შეწუხება ჰულერ-  

დანაღვლიანება1, გაჯავრება (აჯავრებს) 

ყარდ: ყარდ ბოდ-  

დანაღვლიანებინება, შეწუხებინება 

ჰულერრ-ა  

დანაყრების1 ჟამი: ა) ბოგ1 

დანგრევა, დაშლა (დაიშლება) ი-1  

დანგრევა, დაშლევა იირ-1  

დანგრევინება, დაშლევინება 

იირრ-ა1  

დანდირსი დანდრს 

დანიშნული ესრუ  

დაობება მესლა/დ-  

დაობებული მესლადსი  

დაოთხებით უჲრატრ2  

დაპატარავება1, დაწვრილება 

(დააწვრილებს) ბეუკ- 



 

 

297 

 

დაპატარავება1, დაწვრილება 

(დაწვრილდება) ბეუ - 

დაპატარავებინება1, დავიწროებინება 

ბეუკრ- 

დაპატარავებინებინება1 ბეუკრრ-ა 

დაპობა1, დაჩეხა (დაიჩეხება) ჭაი-  

დაპობა1, დაჩეხა ჭა- // ჭჵა-  

დაპობინება ჭაირ- // ჭჵაირ-  

დაპობინებინება ჭაირრ-ა // 

ჭჵაირრ-  

დაჟანგება (დააჟანგებს) აშრიკ-  

დაჟანგება აშრა/დ-  

დაჟანგება1 (დაჟანგდება) აშრი-  

დაჟანგებინება აშრიკრ- 

დაჟანგებინებინება აშრიკრრ-ა  

დარაია დარჲ 

დარაჯი ჴარალ, ახრნ, უსტურჟ,  

დარაჯობა ახრნ/ი, ჴარალი 

დარბილება (ტყავისა) ყუყი-  

დარბილება1, გაფაშრება (გააფაშრებს) 

ქოქორიკ-  

დარბილება1, გაფაშრება (გაფაშრდება) 

ქოქორი-  

დარბილებინება1, გაფაშრებინება 

ქოქორიკრ- 

დარბილებინებინება1, 

გაფაშრებინებინება ქოქორიკრრ-ა  

დარგვა1, მისევა (მიუსევს) ბაუკ- 

დარგოელები დარგინ/ბი // 

დარგნ/ბი 

დარგოელი დარგინჲ (ქალი), 

დარგინ (კაცი), 

დარდი, გულგრილობა დრდი 

დარი ბოცსი 

დარიგება, რჩევა-დარიგება ნასით 

დარიგება1, დამსხვრევა გეგ-1 

დარტყმა1, დაკვრა (ჯოხისა), დაკვრა 

(გარმონისა) ბოკ- 

დარტყმევა1, ხელის შეხება ბითირ- 

დარტყმევინება1, ხელის ხლებინებინება 

ბითირრ-ა 

დარღვევა1, გახსნა (გაიხსნება) ბეგ-1 

დარჩენა1 ეხ-  

დასავლეთი მაღრბ 

დასაფლავება შუშ-  

დასაფლავებინება შუშირ-  

დასაფლავებინებინება შუშირრ-ა  

დასაქმება1, ამუშავება (ამუშავდება) 

ალტზი: ალტზი ბოჴ-  

დასაქმება1, ამუშავება (ამუშავებს) 

ალტზი: ალტზი ბოდ-  

დასაშვებად, ნებართვით ალლ  

დასაწყისი1, სახლი ალ 

დასევდიანება, დამწუხრება 

(ამწუხრებს) ყარდ: ყარდ ბოდ-  

დასევდიანება, დამწუხრება 

(მწუხრდება) ყარდ: ყარდ ბოჴ-  

დასევდიანება1, სიძნელე ყარი 

დასველება, დალბობა (ალბობს) ატიკ-  

დასველება, დატენიანება ბეშაკ- 
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დასველება1, დალბობა (ლბება) ატი-  

დასველება1, დატენიანება ბეშა- 

დასველებინება ატიკრ-  

დასველებინება, დატენიანებინება 

ბეშაკ/რ- 

დასველებინებინება ატიკრრ-ა  

დასველებინებინება, 

დატენიანებინებინება ბეშაკრრ-ა 

დასვენება, დროის გატარება ბიზ-

ბჵატ- 

დასვენება, სიწყნარე რათ, ლქი 

დასვენებინება, დროის გატარებინება 

ქეც-იზირ-  

დასვენებინებინება, დროის 

გატარებინებინება ქეც-იზირრ-ა  

დასვრა1, შერცხვენა (შეარცხვენს) 

ჩორქ: ჩორქ ბოდ-  

დასვრა1, შერცხვენა (შერცხვება) ჩორქ: 

ჩორქ ბოჴ-  

დასიებული, შეშუპებული ბასი  

დასივება, შეშუპება (შეშუპდება) ბა- 

// ბა- 

დასკდომა (დასკდება) რო-რი: 

რო-რი რეტ-  

დასლოკინება ჰეკ-  

დასლოკინებინება ჰეკირ-  

დასლოკინებინებინება ჰეკირრ-ა  

დასმა რიირ-  

დასმევინება რიირრ-ა  

დასრესინება, გათელვინება ყუყირ-  

დასრესინებინება, გათელვინებინება 

ყუყირრ-ა  

დასრიალება, დასხლეტა ფაირ-2  

დასუსტება, დასნეულება 

(დაასნეულებს) ზაჵფ: ზაჵფ ბოდ-, 

ჩუჩ // ჩჩზი: ჩუჩ // ჩჩზი ბოდ- 

დასუსტება, დასნეულება 

(დასნეულდება) ზაჵფ: ზაჵფ ბოჴ-,  

ჩუჩ // ჩჩზი: ჩუჩ // ჩჩზი ბოჴ-  

დასუსტება1, დაუძლურება 

(დააუძლურებს) თამხ: თამხ ბოდ-, 

თამხიზი: თამხიზი ბოდ-,   

დასუსტება1, დაუძლურება 

(დაუძლურდება) თამხ: თამხ ბოჴ-, 

თამხიზი: თამხიზი ბოჴ-  

დასუსხვინება სისარ-, სისაქუჩირ-, 

რი-1  

დასხმა, დაღვრა ეტ-  

დასხმევა, დაღვრევა ეტირ-  

დასხმევინება, დაღვრევინება ეტირრ-ა  

დასჯა თამ 

დატანჯვინება1, მობეზრებინებინება 

ბაცირრ-ა1 

დატენიანებული, დანამული აშ  

დატკბობა (დაატკბობს) ნიჲაკ-  

დატკბობა1 (დატკბება) ნიჲა-  

დატკბობინება ნიჲაკრ-  

დატკბობინებინება ნიჲაკრრ-ა  

დატოვება1 ეხურ-  

დატოვება1, დანიშვნა ხეც-  
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დატოვებინება1, ჩამოტოვებინება 

ეხურრ-ა  

დატოვებინება1 ხეცირ-  

დატოვებინებინება1, თავის 

მინებებინება ხეცირრ-ა  

დატოტვილი ულა  

დატრიალება1, ბრუნება (გადააბრუნებს) 

სერზი: სერზი ბოდ-  

დატრიალება1, ბრუნება 

(გადაბრუნდება)სერზი: სერზი 

ბოჴ-  

დატრიალება1, დაგრეხინება შეტურ-  

დატრიალებინება1, დაგრეხინებინება 

შეტურრ-ა  

დაუდევრად1 ბიჴი-ბირუხორ  

დაუდევრობა1, უზრუნველობა თხი 

დაუკოდავი იზრო  

დაუმთავრებელი1, უხარისხო 

აადმუ  

დაუსვენებლად1, უხვად ლქუნ  

დაფა დსკა 

დაფარება, გადახურვა ტიჴ-  

დაფარებინება, გადახურვინება ტიჴირ-

  

დაფარებინებინება, გადახურვინებინება 

ტიჴირრ-ა  

დაფარვა, დამალვა (იმალება) ბუჴი -  

დაფარვა, დამალვა (დამალავს) ბუჴიკ-  

დაფარვა1, ანაზღაურება ჰიწ-  

დაფარვინება, დამალვინება ბუჴირ- 

დაფარვინება1, ანაზღაურებინება 

ჰიწირ-  

დაფარვინებინება, დამალვინებინება 

ბუჴირრ-ა 

დაფარვინებინება1, 

ანაზღაურებინებინება ჰიწირრ-ა  

დაფრქვევინება1, ტყორცნინება ჩაირ-

2  

დაფრქვევინებინება1, ტყორცნინებინება 

ჩაირრ-ა2  

დაფქვა ი-2  

დაფქვა1 (დაიფქვება) ღიღი-  

დაფქვევა ღიღირ-, იირ-2  

დაფქვევინება ღიღირრ-ა, იირრ-ა2  

დაფხანა (დაფხანს) აარ- // 

აირ-  

დაფხანა აა-  

დაფხანინებინება აარრ-ა  

დაფხანინება აერ-, არ-1 

დაფხანინება1, გახახუნებინება 

ააირ-  

დაფხანინებინება აერრ-ა  

დაფხაჭნინება1, მოფოცხვინება 

ხოსირ-  

დაფხაჭნინებინება1, მოფოცხვინებინება 

ხოსირრ-ა  

დაქანცვინება აქიკრ-  

დაქანცვინებინება აქიკრრ-ა  

დაქვემდებარება1, დაყოლიება 

(დაიყოლიებს) მუტჵ: მუტჵ ოდ-  
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დაქვემდებარება1, შეთანხმება 

(შეთანხმდება) მუტჵ: მუტჵ ოჴ-  

დაქვემდებარება1, შეთანხმება 

მუტჵი 

დაქუცმაცება გრუ 

დაღერღვა (დაღერღავს) ჴოციკ-, 

ზუზურიკ-2  

დაღერღვა1 (დაიღერღება) ჴოცი-, 

ზუზური-2  

დაღერღვინება ჴოციკრ-, ზუზურიკრ-2  

დაღერღვინებინება ჴოციკრრ-ა, 

ზუზურიკრრ-ა2  

დაღესტანი დაღისთნ 

დაღესტნელები დაღისთნ/ბი  

დაღესტნელი დაღისთან (კაცი), 

დაღისთანჲ (ქალი) 

დაღეჭილი საკვები ნნუ 

დათვალიერება ბზუ-ბოტ- 

დაღვრა, გაფენა ბეტიჴა- 

დაღვრევა ბეტიჴარ-ა 

დაღვრევინება ბეტიჴაირრ-ა 

დაღვრემა1, დაუძლურება 

(დაუძლურდება) ყელად-  

დაღვრემილი ყელმუ  

დაღი,დამღა დნღა 

დაღიტინება ჰავაკრ- 

დაღიტინება ჰავაკ-  

დაღიტინებინება ჰავაკრრ-ა  

დაღლა, დაქანცვა (ქანცავს) აქიკ-  

დაღლა1, დაქანცვა (იქანცება) აქი-  

დაღლილი, დაქანცული აქისი 

დაღლილობა აქური 

დაღონება ხიჲანთ2: ხიჲანთ ბოჴ-  

დაღრიალება იმოირ-2  

დაღრიალებინება იმოირრ-ა2  

დაღრღნევინება არ-2 

დაღრღნევინებინება არრ-ა  

დაყეფება აფირ-  

დაყეფებინება აფირრ-ა  

დაყვედრება1, აღგზნება დიდი-  

დაყვედრებინება დიდირ-ა  

დაყვირება ლალა-  

დაყვირებინება ლალაირ-  

დაყვირებინებინება ლალაირრ-ა  

დაყმუვლება გურაჲრ-, გურარ- // 

გურერ-  

დაყმუვლებინება გურარრ-ა  

დაყოვნება, დაგვიანება ქტზი: ქტზი 

ბოჴ-  

დაყოვნება, ზოზინი ქუქუ-2  

დაყოვნებინება ქუქუირ-2  

დაყრა, დაბნევა ბეშ- 

დაყრევა ბეშრ-  

დაყრევინება ბეშრერ- 

დაყროყინება ოჵირ-  

დაყრუება (დააყრუებს) აჩანიკ-  

დაყრუება1 (დაყრუვდება) აჩანი-  

დაყრუებინება აჩანიკრ-  

დაყრუებინება აჩანიკრრ-ა  

დაყუდებულად, ვერტიკალურად 
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ბიზნ  

დაჩირქება (დააჩირქებს) თრზი // 

თურზი: თრზი // თურზი ბოდ-

  

დაჩირქება (დაჩირქდება) თრზი // 

თურზი: თრზი // თურზი ბოჴ-  

დაჩლუნგება1, დაყრუება (დააყრუებს) 

ბოჴონიკ- 

დაჩლუნგება1, დაყრუება (დაყრუვდება) 

ბოჴონი- 

დაჩხავლება ყაღ-  

დაცემინების ხმიანობა ჭჴა1  

დაცილება1 ბტა: ბტა ბოდ- 

დაცილება1, განშორება ბტა: ბტა ბოჴ- 

დაცილებინება1, გაძარცვევა 

(გააძარცვინებს) ბგი-ბეტურ-2 

დაცილებინებინება1 ბგი-ბეტურრ-ა2 

დაცლა1, ჩამოტვირთვა 

(ჩამოიტვირთება) ოორი-  

დაცლა1, ჩამოტვირთვა (ჩამოტვირთავს) 

ოორიკ-  

დაცლევა1 ოორიკრ- 

დაცლევინება1 ოორიკრრ-ა  

დაცოტავება, შემცირება დაჰეკ-  

დაცოტავება1, შემცირება (შემცირდება) 

დაჰე-  

დაცოტავებინება დაჰეკრ- 

დაცოტავებინებინება დაჰეკრრ-ა  

დაცურება ფოირ-2  

დაცურებინება ფოირრ-ა2  

დაძაბულობა1, ქოშინი ალცჲ 

დაძახებინება1, გამოძახებინება გოტირ-

  

დაძახებინებინება გოტირრ-ა  

დაძვრა, დაწყება (დაიწყება) ბაღრზი: 

ბაღრზი ბოჴ- 

დაძვრა1, დაწყება (დაიწყებს) ბაღრზი: 

ბაღრზი ბოდ- 

დაწერა, ნაწერით გავსება ცახ-რახ-  

დაწერილი (წერა-მწერლისაგან) 

ნასიბ 

დაწერინებინება ცახრერ-  

დაწესებულება1, უმაღლესი 

სასწავლებელი იდრა 

დაწვა, დასუსხვა ყა-  

დაწვევა, დასუსხვევა ყაირ-  

დაწვევინება ეღირ-ა1  

დაწვენა ბატურ-2 

დაწვენა1, დაძინება ქეცრ-  

დაწვენინება1, დაძინებინება ქეცრრ-ა  

დაწკარუნება წეზ-  

დაწნული აკვანი ქუდლი 

დაწოლა1, დაძინება ქეც-  

დაწყება (იწყება) ბშლა: ბშლა ბოჴ- 

დაწყება (იწყებს) ბშლა: ბშლა ბოდ- 

დაწყნარება1, გაჩერება, ცხოვრება ბიჩ-1 

დაწყობა, დალაგება ჴის-  

დაწყობა, დალაგება ჴსუ2 

დაწყობინება, დალაგებინება ჴისირ-  

დაწყობინება, დალაგებინება ჴისირრ-ა  
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დაჭერა (ბავშვისა ტაშტზე) იქარ-1  

დაჭერინება (ბავშვისa ტაშტზე) იქარერ-

1  

დაჭერინება, წურვინება ბიირ- 

დაჭერინებინება, გამოწურვინებინება 

ბიირრ-ა 

დაჭერობანას სახეობა ათ-ქთა 

დაჭკნობა1, მოთენთვა (მოთენთავს) 

ტელყარ-  

დაჭკნობა1, მოთენთვა ტელყა/დ-  

დაჭკნობინება1, მოთენთვინება 

ტელყარრ-ა  

დაჭმუჭვნა ზრზი: ზრზი ბოდ-  

დაჭრა, დაკოდვა (დაკოდავს) ყზი: 

ყზი ბოდ-  

დაჭრელება, აჭრელება (ააჭრელებს) 

ღალღაჭიკ-, ღჭუ: ღჭუ ბოდ-  

დაჭრელება, აჭრელება (აჭრელდება) 

ღალღაჭი-, ღჭუ: ღჭუ ბოჴ-   

დაჭრელებინება ღალღაჭიკრ- 

დაჭრელებინებინება ღალღაჭიკრრ-ა  

დაჭრილი უყარ  

დახამხამება, აციმციმება ზებირ-  

დახამხამებინება, აციმციმებინება 

ზებირრ-ა  

დახარჯვა1, დასრულება (დაასრულებს) 

ტაჵზი: ტაჵზი ბოდ-  

დახარჯვა1, დასრულება 

(დასრულდება) ტაჵზი: ტაჵზი 

ბოჴ-  

დახევა, დაძენძვა (დაძენძავს) 

შოშოლიკ-  

დახევა1, დაძენძვა (დაიძენძება) 

შოშოლი-  

დახევინება შოშოლიკრ-  

დახევინებინება შოშოლიკრრ-ა  

დახეთქა, დასკდომა (კანისა) ზბა 

დახეული, დახვრეტილი ოდარმუ  

დახველება დიზი: დიზი ოჴ-  

დახველებინება ყაირ-  

დახველება დიზი: დიზი ოდ-  

დახველებინებინება ყაირრ-ა  

დახვეულის გახსნა1, დაშლა (დაიშლება) 

ქუში-  

დახვეულის გახსნა1, დაშლა (დაშლის) 

ქუშიკ-  

დახვეულის გახსნა1, გორგლის დაშლა 

ქუშ-  

დახვეულის გახსნევა1 ქუშიკრ-  

დახვეულის გახსნევინება1 ქუშიკრრ-ა  

დახვრეტილი, დაჩვრეტილი ღაღრუ2  

დახმარება, ერთობლივი დახმარება 

ჭექ, ქუმქ, გაჲ // გაჲ 

დახრით, ცერად როშნ  

დახრჩობა ტაურ-  

დახრჩობინება ტაურრ-ა  

დახუთვა, დახშვა (დაიხშობა) 

ბრტიზი: ბრტიზი ბოჴ- 

დახუთვა, დახშვა (დახშავს) ბრტიზი: 

ბრტიზი ბოდ- 
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დახურვა, დაკეტვა ბუჴ- 

დახურვა1, დანიშვნა, დადგმა ერ-  

დახურვინება1, დანიშვნინება ერირ-  

დახურული, დახშული ტიყარბ  

დაჯდომა, დაფრენა (ფრინველის) ჰეჴ-  

დაჯდომა1, დაბუდება ბი-3 

დაჯერება, დარწმუნება (დაარწმუნებს) 

ბუჟზი: ბუჟზი ბოდ- 

დაჯერება, დარწმუნება (დარწმუნდება) 

ბუჟზი: ბუჟზი ბოჴ- 

დედა ნი // ნიჲუ 

დედალი ბატკანი აჴლუ 

დედალი ხბო ზიჲლუ 

დედამიწა1, სამყარო დუნიჲლ 

დედაქალაქი თახშაჰრ 

დედიკო ენლა 

დედოფალა, თრითინა მადი 

დევგმირი1, გოლიათი ბაჰადრ 

დეიდა დდა2 

დეკა კა 

დეკეული, უშობელი მეშრი 

დეკრეტი დექრთ 

დელეგატი დელეგთ 

დელეგაცია დელეგციჲა 

დენა (ადენს) რეშნარ-  

დენა რშნი 

დენა, დინება რეშნმუ 

დენა, ჟონვა რეშნ-  

დენთი, თოფის წამალი ჰილ-ბხ  

დენთი1, თოფისწამალი ბიხ2, ჰილ-ბხ 

დენინება რეშნარრ-ა  

დეპუტატი დეფუთთ 

დერეფანი ქალიდრ 

დერეფანი ხუწ2  

დვრიტა1, მაჭიკი, კეფირი ბი 

დიახ, ჰო ჰ, ჰდუ, ჰჸე  

დიდება უფალს მშაჸალაჰ  

დიდება, გაუმარჯოს ჭჴა2  

დიდთავა, თავკომბალა იმლი 

დიდი კლიტე გერნქა 

დიდი ორმო გნდი 

დიდი ტომარა რგუ, ხარლ  

დიდი ქვა, ლოდი ტლუ 

დიდი ხანია, ადრიდან ადეჲთო, 

ნეთთო  

დიდი, მასიური იხჲუ1  

დიდოურად, ცეზიურად ცეზიჲახრ  

დიდ-პატარა ბენ-ბჵეჟნ  

დიდსულოვნება მურავთ 

დიდხანს ნადები, დაობებული ბიჩსი 

დიდხანს ნეთჲდცე  

დივანი დივან1 

დილა მშვიდობისა (მიემართება 

მანდილოსნებს) რიზიჲ  

დილა მშვიდობისა ბიზიჲ 

დილა მშვიდობისა (მამაკაცებს 

მიმართავენ) იზიჲ  

დილა მშვიდობისა (მამაკაცებს 

მიმართავენ) ორჭმი  

დილაადრიან სასაჴთ  
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დილაადრიან, დილიდან ჰასაჴთ  

დილამდე, მთელი ღამე სასაჴრ  

დილანდელი სასაჴსი1  

დილას, დილაადრიან ჭრჴო  

დილით სასჴ1, ჰასჴ1   

დილით, დილას (8-10 სთ.) იბტ, 

იბხ    

დილინდელი (10-11 სთ.) იბუტსი  

დილის დრო (8-9 სთ.) ზა, ჟა 

დილისა იბს, იბს  

დინგი, დრუნჩი შკუ 

დინჯი წოდორნი 

დირექტორი დერექთრ 

დიყი1 მეცრი 

დიყის ნაირსახეობა ქდო 

დიყის ნაირსახეობა ყი1 

დო ჵაჲრნ 

დობილი, მეგობარი (გოგონა) ესჲლა, 

ესიჲლა 

დოლაბის ყელი შოგიჲუ1 

დოლაბის ხვრელი ოზრ/ი1  

დოლბანდი ტეღრქი 

დოლბანდი ტღრაკი  

დოლბანდი, მარლა მენდლი 

დოლი ლი 

დოლის ჯოხი1, დასარტყამი შო 

დომინო დამნა 

დონე1, ჩინი დარჟა 

დოქი (თიხისა) ყტუ 

დოქი ჴბა 

დოყლაპია დმპოლი, ჰლა-ბლა, ჰმა 

დრესასწაული ფარაზნკ  

დრო, ეპოქა ზამნ 

დრო1, სეზონი მეხ 

დროის გატარებინება ბიზ-ბჵატურ- 

დროის გატარებინებინება ბიზ-

ბჵატურრ-ა 

დროის მონაკვეთი (15-22 მარტი) 

ალჭ/ი 

დროულად, დროზე ზამანჲ, ჵჟტო, 

ზამანჲტ  

დროშა, ალამი ბჵაჲრჴ 

დრ-რ-რ, დრ-რ-რ-უ (ცხენის 

გასაჩერებელი ხმიანობა) რ-რ-რ...  

დრრუუ, დრრრ დრრრ, თრრრ  

დუნე, სუსტი მეზლხუ  

დუნე, უხალისო ადამიანი მეზლმუ 

დურბინი დურ1, დურნჲ 

დუღაბი, საგოზი თუ 

დუღილი რ-ა 

დუღილი, ადუღება აა-1  

დუღილი1 (დუღება) რო 

დუღილი1, ძნელად გადატანა არო-  

დუშაყი1, ხუნდი ბუხ  

დღე ჴუ2  

დღე1, შრომადღე ღდი1 

დღედაღამ სასჴ-ნეშრუ  

დღე-დღეზე ჟა-ღდე 

დღევანდელი ჟასი  

დღეს ჟა, ჟაჵ (ხუტ.) 
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ებრაელები ჟუუტ/ბი, ჟუჰტბი, 

ჟტ/ბი  

ებრაელი ჟუტჲ (ქალი), ჟუუტ 

(კაცი„) 

ებრაელი ჟტ: ჟტ ხალყ  

ეზო აქუ, მილა, მ 

ეთიოპი1 (შავკანიანი, ფეთხუმი 

აბაშიჲ 

ეთლუ უ1 

ეკალი ტიშ1 

ეკალი, ეკლიანი ბალახი ხრი 

ეკალი1, მიდებულ-მოდებული 

(ადამიანი) სათ 

ეკლესია, საყდარი საყდრი  

ეკლიანი1, სუსხიანი ყაანკუ  

ელენთა ბოცქრი2 

ელვარე1, კაშკაშა მარდმუ, ჭურსი  

ელვარება, ბზინვა  

ელვარება, კაშკაში (აკაშკაშებს) 

ქუნჭზი: ქუნჭზი ბოდ-  

ელვარება, კაშკაში ქუნჭზი: ქუნჭზი 

ბოჴ-, წქიზი: წქიზი ბოჴ-   

ელვარება1, დაბრმავება ჭურ-1  

ენა მეც1, მეც3 

ენა, მეტყველება ჰჴუ-მეც  

ენა1 (ზურნისა), სალამური პეზ 

ენა1, მეტყველება მეც2 

ენაბლუ, ენაბრგვნილი რისნამუ 

ენაბლუობა ბისენი 

ენატანია, მაბეზღარა მაწიჴნ 

ენატანიობა, მაბეზღარობა მაწიჴნი 

ერბო-კვერცხი, ტაფამწვარი კცხი, 

ხაწი 

ერთად1, ერთობლივად ზნზი // ზნზი, 

სადჴ, დანდრ  

ერთადერთი სისსი  

ერთადერთი რომელიცაა სისსნი  

ერთგან სიდღ  

ერთგან სდდ  

ერთგვარი თამაში მუ1 

ერთგვარი თამაში ტალ1 

ერთგვარი თამაში, კაკუნობანა, 

სტუკობანა ისთქ 

ერთგვარი თამაში, ლანგა (რუს. Лянга) 

ლნგა 

ერთგვარი თამაშია ლფთუ 

ერთგვარი მსხვილფოთლიანი ბალახი 

თემ-თთუ 

ერთგვარი მცენარე კოდ2 

ერთგვარი მცენარის სახელი გდ/უ 

ერთგვარი მცენარის სახელწოდება 

კა 

ერთგვარი ნამცხვარი ტაპრიჲო // 

ტაპრიჲუ 

ერთგვარი საჭმელი მცენარე თთუ 

ერთგვარი სახელური (ხისა) ბუწლი 

ერთგვარი ჩაქუჩი (დოლაბის 

მოსასწორებლად) გიზრუ 

ერთგვარი ჭია რცუ3 

ერთგვარი ხანჯალი1, ერთგვარი ცული 
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ეშნ2 

ერთგული, სანდო ბოჟარრა 

ერთი სდა  

ერთი იღლია, ტვირთი მუღ 

ერთი იღლია1 (თივისა) ოგ 

ერთი მეოთხედი რიკუჴოსი-

რიკუ  

ერთი1, ვიღაც სის  

ერთმანეთი სდ-სის  

ერთმანეთის მისალმება ჴაშ-ბშ: ჴაშ-ბშ 

ბოდ-  

ერთნაირად სდაალა  

ერთნაირად1, მარტო ორნი სისხლი  

ერთნაირი, მსგავსი რი´სი  

ერთნაირი1 სისთ  

ერთობა, თანხმობა ცი 

ერთობლივად1, -თან, ერთად სადა-

მადჴ  

ერთღოლა ძაფი მქა 

ერთშრიანი სიდამქა  

ერთწლიანი სიდაბოს  

ერთხელ სიდაჴ  

ერთხელ1, აბა, -ღა, თავიდან სსსი  

ერთხელაც, კიდევ სსიგონ  

ერი, ხალხი მილლთ1 

ეს (მოსაუბრესთან ახლომყოფი) ედ // 

ედუ  

ეს ეღდუ, ჰობდ, ნდუ  

ესენი ნზირი  

ექვსასი ინობიშნ  

ექვს-ექვსი -ინო  

ექვსი ნო, ინ  

ექვსი ათასი ინოჵზალ, ინოჵზარ  

ექვსივე1, ექვსობით ინნ  

ექვსწლიანი, ექვსი წლისა ირააბას  

ექვსჯერ იირხ  

ექიმბაში რიჲნხუ 

ექიმი არჩ, დოხთრ // დუხთრ 

ექიმობა დოხთრი // დუხთრი 

ექო რ/ო3 

ექსკრემენტი ღეს 

ეშვი გჟი 

ეშმაკი1, ავსული ილბს, ეშმკ, შაჲტნ 

ეშმაკი1, ჯადოქარი სირჴუ // 

სირუზჴუ 

ეშმაკობა, მზაკვრობა ლლა 

ეჭვიანი შაქერიჲმუ  

ეჭვიანობა შაქერიჲად-  

ეჭვიანობა შქი 

ეჭვიანობა, ეჭვის ქონა შაქდზი: 

შაქდზი ბოჴ-  

ეჭვიანობა, მითითება ვიღაცაზე იქარ-2  

ვაა, ოჰ (გაოცებასა და აღტაცებას 

გამოხატავს) ა  

ვაა-ვაა (პატარის ტირილის ხმიანობა) 

-  

ვაგონი აგნ 

ვაი (გამოხატავს განსხვავებულ 

გრძნობა-განწყობას) აჲ, აჲ1 

ვაი, ოჰ ჰ  
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ვაი, უი ჵა  

ვაი-ვაი, ვაიმე ალა-ლჲ 

ვაი-ვაი-ვაი აბაბჲ  

ვაი-ვაი-ვაი ადადჲ  

ვაიმე, ვაჰ ალ 

ვაკე, ველი ალჴ1 

ვალი ნი 

ვალი ყრზა, აყ3 

ვაჟკაცი, ჭაბუკი ბიქნჩი, ბარჩი 

ვაჟკაცობა, გმირობა ბაარჩი, 

ბიქნჩიი 

ვაჟკაცური, გმირული ბაარჩიჲ 

ვარგისი ყიყნი  

ვარდისფერი ჩახილქუ  

ვარდნა1 ბატ-1 

ვარსკვლავი წა 

ვარსკვლავი1 (ვარსკვლავის ორნამენტი) 

ცა 

ვარსკვლაური, ვარსკვლავიანი 

ცადარმუ  

ვარცლი რო1 

ვატერპასი თარზა, ამამესდ 

ვაშლი ჰენშ 

ვაცი1, ფეთხუმი ადამიანი ტყუ 

ვაცი1, თავხედი კაცი ტქ/ა1 

ვაჭრობა თე-ბოკ-, დარნ-ბაზრ, 

თე-რის-, ბაზარგნი 

ვედრება, ლოცვა, სათხოვარი დჵა 

ვედრო დრა 

ვეზირი აზრ 

ველვეტი მახმრ 

ველობი, ვაკობი გგა 

ველოსიპედი კნკა, ელისიფდ 

ველური ყატფა2 

ველური სტაფილო იტრჲ/ო 

ველური1 (უხეში, უზრდელი განზ // 

განზაჲ, ჵალხლ // ჵალხს, 

შიჲა  

ვენტილატორი აცირკუ  

ვერავინ, არავინ დდიჲუქინ, 

დდიქინ, სსნო, სსქინ  

ვერანდა, შუშაბანდი რღი1, შუშამნდა   

ვერცხლი ქრუ 

ვერხვი ნჴი 

ვეფხვი წირყ 

-ვით1, მსგავსი ცე2 (მრ. ცტა) 

ვინ უ 

ვინ უს (ნათ.)  

ვინ, რა შო, შბი, შე   

ვინმე, რაღაც ფულან  

ვინმე1, რამე შქინ  

ვინმე1, ვიღაც, არავინ უნ, ქინ  

ვირთხა დხკა 

ვირი1, ერთგვარი ჯოჟგინა ჵომჲ 

ვირისტერფა1, დიდთვალა ადამიანი 

ფაჲ 

ვისკოზა ისკზი 

ვიღაც1, რაღაც შები, 

დდიჲუროჴინ, დდიჲროჴინ, 

შა, შო-ბოჴნ  
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ვიწრო არუ  

ვიწრო გასასვლელი კუწ, ხუწ1  

ვიწრო ქუჩა ხუწ-1 

ვიწრო1, მჭიდრო კაკრუ  

ვიწრო1, დარდიანი ყარიდ  

ვიწრო1, გამხდარი ნშიჲუ  

ვლევა, რბენა (საქმეზე) კოი-წოხრ-  

ვლევა, რბენინება (საქმეზე) კოი-

წოხრრ-ა  

ვნება, ზარალი ზარლ 

ზაგსი (მოქალაქეობრივი 

მდგომარეობის აქტების ჩანაწერთა 

ბიურო) ზგსი 

ზადი, სენი ჵზრუ 

ზამბარა ფურჟნ 

ზამთარი ნი 

ზამთარში, ზამთრობით ენჴ  

ზამთრის დღესასწაული გ/ბი 

ზანგები ნეგრ/ბი  

ზანგი ნეგრჲ (ქალი), ნეგრ (კაცი) 

ზანდუკი ღამს 

ზანდუკი, სკივრი სუნდკ 

ზარალიანი ზარალ  

ზარბაზანი ჵარდა 

ზარი წუმრ 

ზარმაცი მეზლმო, მეზლი, კაალ  

ზაფხული ატნი 

ზაფხულში ატონტ  

ზაფხულში, ზაფხულობით მხო  

ზაქაათი საქაჵთ 

-ზე, შესახებ აყმ  

ზეგ ზზჲო (მოყ.)  

ზეგ1 ჰუდჲზქო  

ზედ, ზევიდან ტირე-ბი  

ზედა ტირსი  

ზედადგარი შოგიჲუ2  

ზედაპირულად ტსსამასსა  

ზევიდან ტირჲ // ტირჲ  

ზევით, ზევითკენ სოდრ, ტიჲრ, 

ტირღრ 

ზევით, ზემოთ სდჲ   

ზევით1, ზენუბან, ზედ ტრი  

ზეითად, ცხენით შირშაღტ  

ზელა, სრესა1, მოქუჩება გერგ-1  

ზენაურები, ზენუბნელები ტრღო/ბი 

ზეწარი ფოროსტნ  

ზვავი რო, ზღო 

ზვავი1, ქვათა ცვენა. შუ 

ზვინი, ბჯა (თივისა) გტი 

ზიანი, სიავე ჟქი 

ზინგერი ზნგირ: ზნგირ მაშნა  

ზიქრი, ლოცვა ზქრუ 

ზნე, ხასიათი ალ-მჩი 

ზნეობრივი სწავლა, დარიგება 

ჵაყლუმი 

ზოგან, ალაგ-ალაგ სიდა-სიდღ  

ზოლიანი ქხრამუ  

ზრდა, აღზრდა, დაკმაყოფილება 

(აკმაყოფილებს) ჵზი: ჵზი ბოჴ-  

ზრდა1, აღზრდა, დაკმაყოფილება 
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(დააკმაყოფილებს) ჵზი: ჵზი 

ბოდ-  

ზრდილობა1, ღირსება ყდრუ 

ზრუნვა, მზრუნველობა მილლთ3, 

ჰიტრ 

ზუზუნი1, ჩუმად მღერა ზუზუ-  

ზურგზე ჩუჩტ  

ზურგი გგუ 

ზურნა ზრმა 

ზღაპარი1, ამბავა ემდუ, ემზუ, ემჟუ, 

მრჰა 

ზღარბი ჵუჟრყ 

ზღვა1, მსხვილი რად 

თაბასარანელები თაბასარნ/ბი  

თაბასარანელი თაბასარანჲ (ქალი), 

თაბასარან (კაცი) 

თაგვი ა 

თაგვის ცერცველა ზირუ 

თავად, თვითონ დმმი  

თავაზიანობა, ზრდილობა ადბ 

თავბრუხვევა აგზნ/ი  

თავგამოდებული მწეველი ღუდლი 

თავგასული (კაცი) თილითხუ 

თავგზის აბნევა1, შეცდენა ყსსი: ყსსი 

ოდ-  

თავდაყირა, ყირამალა იმტიჲოორ  

თავთავი ტრ/ა 

თავთავიანი ჩალა ჩოლჲ 

თავი (ლურსმნისა და მისთ.) ტუყ2 

თავი (ყველისა), გუნდა (ერბოსა) ზუ 

თავი1, სასთუმალი, სათაური იმ 

თავიანი, სათავო იმრიჲო 

თავის ქალა1, გოგრა ჵყრუ 

თავისი იმე-იმს  

თავისუფალი ჭიდაობა ბო 

თავისუფლება1, აჯანყება ურიჲთ 

თავკომბალა მაილკუ 

თავმჯდომარე ფირსიდთელ 

თავ-რქა თმა 

თავსაბურავი, მანდილი მტოს/ი 

თავსაფარი მეჭჴუ2  

თავსახური ჵტუ2 

თავსხმა, თქეში ჭაუ 

თავ-ფეხი იმ-ჴშო 

თავ-ფეხით (წოლა) რრზახზა  

თავყრილობა, კრება საბრნიჲ/ა 

თავშეკავება საბრ 

თავჩობანი უდამნ 

თავხედი წეკ  

თათარი თათარჲ (ქალი), თათარ 

(კაცი) 

თათბირი სავიშნჲა 

თათები თათ/ბი  

თათები თთ/ბი  

თათი თათჲ (ქალი) ,თათ (კაცი) 

თათი, ტორი ლდუ 

თათრები თათრ/ბი  

თამასა (თხელი ფიცარი) რცო 

თამაშ. რიკ-ტაფელა1, როკი რკი 

თამაშებინება კეშარ-  
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თამაშებინება კეშაქუჩირ-  

თამაშებინებინება კეშარრ-ა  

თამაში ე-2  

თამაში კშუ, კშონი  

თამაში, ანცობა ბიუკ- 

თამაში, წათამაშება წოხ-ტეტ-  

თამბაქო თამმქუ 

თანაბრად1, ერთდროულად ბინ  

თანამდებობა ჴულჴი 

თანასწორობა1, სამართლიანობა ინსფ 

თანდათანობით დაჰ-დაჰქნ  

თანხა1 (კაპიკი) აბაზი 

თანხმობით, მიხედვით რეყნ  

თაოსნობა ბაჲბქი 

თარო (ჭურჭლისა) ცო 

თარჯიმანი მეცხდ/ა 

თასი ზკი  

თასმა (ტყავისა) ყტი 

თასმა, ზონარი ჟჟუ2 

თაფლი ნცი 

თაღი1, რკალი კმუ2, კამრ 

თბილ-თბილი თათა-თათნუ, თათ-

მათნუ  

თბილი1, გულკეთილი თათნუ  

თეატრი1 თეათრ 

თევზი ბესრო 

თეთრი ალკა 

თეთრი სოკო ტუ 

თემი ჟამაჵთ1 

თერთმეტი სიჲწი  

თესლა1 აკ, ჟი   

თესლი, თესლა მღუ 

თესლი, სპერმა რი 

თეფში1, ლამბაქი შტუ1, მრი 

თექვსმეტი იწი  

თვალთმაქცობა, ფარისევლობა ხელ // 

ხელ1 

თვალი1, საჭვრიტა ოზრ/ი1 

თვალის ჩირქი თ/ა 

თვე ბცი2 

თვითმკვლელობა ჵაჟლ 

თვითმფრინავი სამალჲთ 

თვითმცლელი სამასავლ 

თვის ბოლოკი რიდსკა 

-თვის, გულისთვის ჵლო, ჲ  

თვლა1, დათვლა (დაითვლის) რკზი: 

რკზი ბოდ-  

თვლა1, დათვლა (დაითვლება) რკზი: 

რკზი ბოჴ-  

თვრამეტი ბიწი 

თიბვა ქოს-1  

თიბვინება ქოსირ-1  

თიბვინებინება ქოსირრ-ა1  

თითბერი ჰირწ 

თითი ბშ/ა 

თითის წვერებზე ბაშიზატრ 

თითისტარი ჵოტ2 

თითოეული ჟი-ჟი, შიბ // შინ  

თითო-თითო სსტა  

თიკანი ცკ/ი1 
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თიკრუნი, ერთგვარი ტომარა (ტყავისა) 

ეკ  

თიკრუნი1, უქნარა ზდიჲა 

თილისმა ჲქრ 

თირკმელი გენდრ/ი 

თიხის ღუმელი, თონე ო1 

თლა ბეგ-4 

თლეშკუ შკუ 

თლიარატელები ებლ/ბი  

თლიარატელი ებელჲ (ქალი), 

ებელ (კაცი) 

თმა ქდი1 

თმა, მატყლი მუს 

თოვლი სი 

თოვლის ქერქი ჭჭუ 

თოვლ-ჭყაპის ამინდი ურუ 

თოთხმეტი უჲწი  

თოკი ჭაპნ 

თოკი1, ნაჭერი ჭლლო 

თორმეტი აჲწი  

თოფი თფი, ბაზლი 

თოში ბერნაკ 

თოხი ბზო, ბზ/ი2, ბზ/ო, თ/ი // 

მ/ი 

თოჯინა ნნი, ქიდლა 

თრევა, ღოღვა იიკ-  

თრევა1, გაქაჩვა (გაიქაჩება) ისი-  

თრევა1, გაქაჩვა (გაქაჩავს) ისიკ-  

თრევა1, გაწევა ის/  

თრევა1, ღოღვა იი-  

თრევინება1, გაწევინება ისირ-  

თრევინებინება1, გაწევინებინება 

ისირრ-ა  

თრთვილი, ჭირხლი ზტ/ა 

თრთოლვა, კანკალი (სიცივისაგან) 

ყოყნი2 

თრთოლვა, კანკალი ლნი, ლხნი  

თრობა (ათრობს) აშირ-  

თრობა (თვრება) აშ-2  

თუთა, თუთის ხე თთი1 

თუთუნი თუთმ  

თუმანი თუმნ 

თუნგი (სპილენძისა) თნგ/ი 

თუნგი, კოკა ტუ 

თუნდ ერთხელ სსსიქინ  

თურქი (ლექსები და საგალობლები) 

თრქი 

თურქმენები თურქმნ/ბი  

თურქმენი თურქმენიჲჲ (ქალი), 

თურქმენიჲ (კაცი) 

თუში ა  

თუშური, მერინოსის ჯიშის ცხვარი 

თუშრიჲო, თუშ-თჲფა 

თუხუმი ტიბლ  

თუჯი1, ქვაბი ჴზან 

თქაფუნი1, ტყაპნი ტჭნი 

თქვენ მეჟ  

თქვენ თავად მეჟით  

თქვენი მეჟს  

თქვენობა მეჟი 
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თქმა, მოყოლა ეს-, ეს- 

თქმევა1, აზრის თქმევინება ეირ-  

თქმევა1, თხოვნა, მათხოვრობა ესირ-  

თქმევინება1 (ამღერებინება ეირერ-  

თქმევინება1, თხოვნინება, 

მათხოვრობინება ესირრ-ა  

თქმული ´ირუ 

თხა ჩჵნიჲა 

თხევადი ღაღრუ1  

თხევადი ყველი აქროტსი 

თხელი შაშრუ, ჟაჟრუ  

თხელი1, თავსაფარი ფერხი 

თხილამურები1, თავკავი (ციგისა) ლჟა 

თხოვნა, სათხოვარი ჰრი-მინნთ  

თხოვნა, ხვეწნა (ახვეწებს) ჩარად-, 

ჰარზი: ჰარზი ბოდ-    

თხოვნა, ხვეწნა (იხვეწება) ჰარზი: 

ჰარზი ბოჴ-  

თხოვნა1, სათხოვარი, წყევლა ჰრი 

თხოვნინება ჩარაჲრ-  

თხოვნინებინება ჩარაჲრრ-ა  

თხრა ბიჭ-2 

თხრევა ბიჭერ- 

თხრევინება ბიჭერერ-2 

თხრილი, რუ ქელ 

თხუთმეტი ეჲწი  

ია1, აგერ ჰახრ  

იატაკი (ხისა) ერ1 

იატაკი ჭუ1 

იაუ (კატის კნავილი) მეუ-მეუ 

იაფი უჩუზ  

იდაყვი ჰრუ2 

იდაყვი, წყრთა (სიგრძის საზომი) რუტ 

ივლისი იჲლ 

ივნისი იჲნ 

იმ მხრიდან ბითთზაჲ 

იმ მხრიდან1, იმ მხარეს ბითთზ 

იმამი იმმ 

იმასავით, მასავით ნესიზოხრ  

იმედი1, დარდი ქულ 

ინა, საღებავი დრუ2 

ინგუშები ინგუშ/ბი  

ინგუში ინგუშჲ (ქალი), ინგუშ 

(კაცი) 

ინდაური ინდრი 

ინსტიტუტი ნსთითუთ  

ინტერნატი, სკოლა-ინტერნატი 

ნთინათ 

ინტრიგა1, ერთი ამბავი ფთნა 

ინტრიგანი1, მოჯანყე ფთნა-ჟკუ 

ირგვლივ1, გარშემო შეტრ, შეტ-

შეტრ, სერჴ 

ირემი იდ 

ის თავად ჟოთ  

ის ჟო  

ის ჰჟო, ნჟო 

ისარი (მშვილდისა) ჰილ4 

ისე, ისეც ბჲა  

ისე, იმგვარად ნედრ, ნდლუ 

(შაიტლ.)   
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ისე1, ისე რა ენდურთ  

ისეთი ნედკა  

ისეთივე, იგივე ნჟოჸიე  

ისინი (მოსაუბრეთაგან შორსმყოფები) 

ენჟდი, ელჟდი  

ისინი ენ-ენცტა  

ისინი, ის(ინი) ჟდ/ი  

ისლამი1 ისლმ  

ისტორია ისთრიჲა 

იქ ბითთჲ, ილ, ჰლო, შშო, ნნო  

იქ, იქით მარ  

იქ, იმ მხარეს ბითღორ 

იქაური ელსი  

იქვე, იმ ადგილას ჰოლთო  

იქვე, იმავე ადგილას ილოთ  

იქიდან ჰოლჲ  

იქით ეშშღორ, ილრ, ელრ, 

ინნოღრ, ინყღორ  

იქით, განზე სდდატარ  

იქით, იქ ბითრ 

იქითა მხარეს ბითთრ 

იღლია გედნ, გედნუ 

იშვიათად სსოსი  

იშვიათად, ხანდახან ყანაჵთ  

იხმარება რთულ რიცხვით სახელებში 

41-დან 49-მდე ანოჴუნოჸწინო  

კაბა ქნთა 

კავი, კაუჭი ქცი2 

კავი, ოქოქა ბირს1 

კავი1, ნემსკავი მუ2 

კავი1, ჩანგალი კ/უ1 

კაზმულობა ტიყრ-მჟი 

კაკაბი ყოყტ/უ 

კაკანი ყოყო-  

კაკლის ნაჭუჭი წუ1 

კაკუნი ტეყ 

კალა ღალჲ 

კალათის მსგავსი1 საკიდელა 

(ბავშვისთვის) ქუდ 

კალამი რჩქა 

კალაპოტი ასლიჲა 

კალატოზი ჴიდოჴნ 

კალთა უ1 

კალმიკები ქალმიქ/ბი  

კალმიკი ქალმიქჲ (ქალი), ქალმიქ 

(კაცი) 

კალო ოც 

კალოობა რეჲ 

კალოში რეზნქა2, ჰაჴრიჲო1 

კამათი1, დავა დივან2 

კამათი1, შეჯიბრება ყეცენჲად-  

კამათი1, შეჯიბრი ყეცნ 

კამეჩი გამშ 

კანაფი განფ/ი 

კანდიდატი ქანდიდთ 

კანკალი, თრთოლა  

კანკალი1, თრთოლა ბიბირტ: ბიბირტ 

რიკ-, რიჲი-  

კანონი ზაქნ 

კანფეტი ქამფთ 
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კაპიკი1, გროშები ქაფქ 

კაპიტანი (გემისა) გამიჴნ 

კაპიტნობა (გემისა) გამიჴნი 

კაჟი, ტალი წიყუ 

კაჟი, ბროლი ცლუ 

კარავი მრუ1, ყაჲ2 

კარატაელები კარატ/ბი  

კარატაელი კარატაჲჲ (ქალი), 

კარატაჲ (კაცი) 

კარატაელი, კარატაული კარატსი  

კარაქი ნოქ 

კარაქი1, ქონი რი 

კარგად მოწყობა, დაჟამკრება ჰი-  

კარგად მოწყობინება ჰიირ-  

კარგად მოწყობინება ჰიირრ-ა  

კარგად1, ძლიერად ბიგ  

კარგი, სასიამოვნო  

კარგი1, მშვენიერი ბგუ, ლაზათბ, 

წიკარ, ჵადთიჲა  

კარები ჸაც-მჩი 

კარი ჸაც 

კარნახი დიქთნთ 

კარტი ქრთა2 

კარტოფილი ქართშ, ქართშქა, ჰკუ 

კარში, კარიკურში მად 

კარ-ჩარჩო1 (ზღურბლი (კარისა) ჸაც-

მდა 

კასრი ბჩკა, ყოწი, ცგუ 

კასრი1, როდინი და ფილთაქვა ტილ-

გლუ1 

კასრი1, სანაყი ტილ  

კასტეტი, საჯიგველი რუქაჲთქა 

კატა კტუ 

კატაბალახა ტმი, ტმი, ტანჴი 

კაცი, ადამიანი ინსნ 

კაცი1, მამაკაცი ჟკუ 

კაცობა1, პატივი ჵადნი 

კაცობრიობა ინსნიჲათ 

კაჭარი, ლოდი (ქვისა) ან  

კაჭკაჭი ტახდრუ 

კბენა ან-  

კბენია, მკბენარა ანკუ 

კბენინება ანრ-  

კბენინებინება ანრრ-ა  

კბილგასაყარი (ხერხისა) კიცჴუ 

კბილი (ხახვისა) ცკ/ი2 

კბილი კცუ1 

კედელი ჴდო 

კედლები, გვერდები რუ 

კედლის ხალიჩა ყატფა1 

კევრი მი1 

კეზი (მატყლის ორკეცა ძაფი) კეზ 

კეთება1, ქმნა, დაბადება ბოდ- 

კეთილი, ლმობიერი გურარ  

კეთილის მიგება ქრი 

კეთილშობილება იმნი 

კეკლუცი ჩარჲმუ  

კემა კმა 

კემსვა ეწ-  

კენწერო ქჩუ1 
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კენწერო1, კეფა ქოს 

კენჭი1, გუნდა ზარ 

კენჭის ქონა, კენჭის გავლა ჰილ5 

კენჭისყრა, წილისყრა წნა 

კეპი შფკა // შფქა 

კერვა ბა-1 

კერვინება ბაურ- 

კერვინებინება ბაურრ-ა 

კერია თახნ  

კერიასთან ქოდჲხ, წიდხ  

კერკეტი კაკალი კოტკტი: კოტკტი 

აჴრ  

კეფა1, თხემი ჭუ2 

კვალი რღუ  

კვალი, ორნატი რაჴ2 

კვალი1, ნაკვალევი ზზუ 

კვალი1, შრე (ნიადაგისა) როხ1 

კვანძი1, ანჯამა ტუ1 

კვარი ქა, ქა 

კვარტალი ბა2 

კვების პროდუქტები ატ-ქდი  

კვერნა კუღ 

კვერცხი1, სათესლე ჭირკვალი 

(მამაკაცისა) კენჭ 

კვერცხის გული გდი 

კვირა ტი 

კვირა, კვირადღე ჰატნ, ბაზრ-ღდი 

კვირისტავი (თითისტარზე 

ჩამოსაცმელი) ეკნკუ1, ჵოტმჴუ2 

კვირისტავი (მუხლისა) ეკნკუ6, ყნთუ 

კვირტი (ფიჭვისა) მჵა2 

კვირტი ბიტო1, მტუ2 

კვიცი (ხდალი) სირიჲოღრსი 

კვიცი1, ჩოჩორი კეჭლი 

კვლავ, ხელახლა, თავიდან წდდასა, 

ხიზიჲოგნ   

კვლავ1, აჟამად ჟინ  

კვნესა (კვნესის) ჰდიზი: ბჰდიზი 

ოჴ-   

კვნესა, ოხვრა ჸნი, ჰი, ჰი-მში 

კვნესა, ოხვრა ჸ- 

კვნესა, ხვნეშა ჰი-ჰი 

კიბე ე2 

კიბო, სიმსივნე რაქ 

კიდე, კიდური ჭიმ 

კიდება ბიხ- 

კიდევ, ჯერ კიდევ ჟ´დ(თო), 

დაჰგონ  

კიდევ ერთხელ, ამჯერად ჟიგოტჲ  

კიდეზე ჭიმტ  

კიდობანი (ფქვილისთვის) გეგმჴუ 

კიდურები, ხელ-ფეხი ხტო-რეტ-, 

ჵოღ-რტა 

კითხვა სულ 

კითხვა1, თვლა ტეტრ-1 

კითხვინება1, მათხოვრობინება 

ესირნ/დ-ა, ესინნ/დ-ა  

კილო ქლო 

კილომეტრი ქილომთრო 

კინო ქნო 



 

 

316 

 

კიჟინა, აურზაური ჵალაღჟა 

კირი, გაჯი გაჩ 

კისერი1, ყელი (ბოთლისა) მეჭ 

კიტრი კტრი, ოხცრ 

კიცუ კცუ2 

კლაკნილი ქიციმაზაშ  

კლასი ქალს1  

კლასობანა ჰოკლ2, ჰონკლ   

კლდე1, ფრიალო ად, გუზ 

კლდოვანი დხუ  

კლება1, უკმარობა ქამ-, ქამ: ქამ ბოჴ-  

კლიონკა ქილჲნქა // ქილნქა 

კლუბი ქულბ  

კმარა, საკმაოდ ჵლა  

კმაყოფილი ყაბლაბ  

კნავილი მეჸე-1, ნჵთა  

კნოპი (ტანსაცმლისთვის) ფეკ 

კოდალა ციჴრჭა 

კოვზი (გულისა) რენი 

კოვზი (ხისა) კშ/ი 

კოვზი კვზი, კშუ, კში, ბუჰნ 

(ჰამაიტლ.)  

კოკისპირული ტარხარბ  

კოლმეურნე ქალხზნიკ 

კოლმეურნეობა ქალხზ 

კოლმეურნეობის თავმჯდომარე 

ფირდქალხუზ 

კომბაინერი ქამბჲნერ 

კომბაინი ქამბჲნ 

კომბინაცია (ქალისა) ქამინციჲა 

კომბოსტო ქალმ1, ქაფსთა 

კომში გირმზ, გერმს, ყნში, ავაჵჩ 

კონა რკუ, ქწი 

კონა, კულული ბიტო2 

კონა, შეკვრა (გრძელი თოკისა) უ2 

კონა1, გუდურა (ფიჩხისა), ბრბო ღმუ 

კონვერტი ქანვრთ 

კონსტიტუცია ქანსთითციჲა 

კონუსისებური მშრალი ყველი ან ხაჭო 

ბოთს 

კონცერტი ქანცრთ 

კოჟრი ფულ 

კორესპონდენტი მუხბრ 

კორი (ადგილობრივი საჭმელი) კრი 

კორპსაძრობი, სჭვალი ბურ 

კორძი, კოპი კურ 

კოსტიუმი ქასთმ-ღუ 

კოტრიალით გელრ, ყოლმტორ  

კოღო კრა 

კოღო1, ქინქლა აჲ1 

კოშკი ცლი 

კოცნა ჰბა, ბა1 

კოცნა1, ჩახუტება ბიწ-2 

კოწახური ზინ2 

კოჭი (სახურავის გადასახურად) ტიშ2 

კოჭი (ტერფისა და ჭვივის ძვლის 

შემაერთებელი) ლი // ლი 

კოჭი ნდა2 

კოჭი1, გორგალი (ძაფისა) ყატლი3 

კოჭლა1, თიკუნი (კოჭლი ადამიანისა) 
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ლუ  

კოჭლი (არსება) ლინ/ოკოჭლი 

კრაველი1, კრაველის ქუდი ხურჲშინ 

კრაზანა, ბზიკი ით1 

კრამიტი კერმტ2 

კრება დანდი, დანდი  

კრედიტი ქერედთ 

კრეპდეშინი ქირნდიშ 

კრეჭა (კბილებისა) ნაჟ-  

კრიალოსანი სალავთ  

კრიწელები ქირიზ/ბი  

კრიწელი ქირიზჲ (ქალი), ქირიზ 

(კაცი) 

კროკუსი ბოცქრი1 

კრუნჩხვა1, ჭირვეულობა ზყნი, 

მოურკ  

კრუხი ყურშარ: ყურშარ ონჩუ  

კუბო ცუდზჴუ 

კუბო1, აკლდამა ლჰდუ, ლდუ 

კუბოკრული ჭრამუ  

კუდი1, სახელური მი1 

კუდიანები, ავსულები ჟინ/ბი  

კუთხე (სახლისა) ცმი 

კუთხე ჭმუ 

კულული ჰში 

კუნელი ზუყლი, ხთი2 

კუნთი ჩობრი  

კუნძული ჭინკლი 

კურდღელი ა 

კურკლი ჟნტუ 

კურტანი და საფენი ლო-მჟი 

კურტანი, ქოჭი ქჭი1  

კუტიკარი მჴი 

კუტკალია1, ნემსიყლაპია ხწუ1 

კუცი-კუცი (ლეკვის მოსახმობი 

ხმიანობა) ტნუ-ტნუ  

ლაბადა ფალშ 

ლაგამი ჰაჴრსი 

ლავიწი რყუ 

ლაკები ლქ/ბი  

ლაკი ლაქჲ (ქალი),ლაქ (კაცი)  

ლაკი, საღებავი ლაჟბრ 

ლამაზი ჭუარ2, ბერცინ 

ლამფა, ნათურა ჩირჴ 

ლანგარი  

ლანგარი1, ლამბაქი ლანგრ, ლამბქი 

ლანდი მა 

ლანჩა1, ძირი (ფეხსაცმლისა) ბთ/ა 

ლანძღვა ჭუზი1: ჭუზი ბოდ-, 

ხიხა/დ-, წოკინ/და     

ლანძღვა, კამათი დჵბა-რჟი 

ლანძღვინება ხიხანქუჩირ-  

ლაპარაკი1, მოტყუება, ლანძღვა ბატ- 

ლარტყა1, პლინტუსი რჲკა 

ლატანი ლდა 

ლატანი, ჭოკი რჵშა 

ლატარია ლათარჲ 

ლატიშები ლათშ/ბი  

ლატიში (ქალი) ლათიშჲ (ქალი), 

ლათიშ (კაცი) 
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ლაფარო ლაშმ/ა  

ლაქა (მელნისა) ხრი-ხრა 

ლაქა1, ნაიარევი მდ/ო, ბცი3, ტნკი 

ლაქებიანი ღალღჭუ, ბუცირმუ 

ლაყბობინებინება1, მოტყუებინებინება 

ბატი-ღატირრ-ა 

ლაყე, მძაღე პაიმოშ  

ლეზგები ლეზგნ/ბი  

ლეზგი ლეზგინჲ (ქალი), ლეზგინ 

(კაცი) 

ლეზგინკა (ცეკვა) ლეზგნქა 

ლეზგიური ლეზგნ 

ლეკვი კცი 

ლელქაში ამშ  

ლემა ოხუ 

ლენტი1, ფითილი ჩლუ 

ლენცოფა ოლბაგა, ოლბა  

ლექსი შჵრუ 

ლექსიკონი ისლავრ 

ლეღვი ლღუ  

ლეში1, მძორი ბალქნ 

ლიბრი ას2 

ლივლივი ლაპ-  

ლიკოპოდიუმი კლავატუმი ცარ 

ლიმფური კვანძების შევიწროება 

ოჭრი 

ლიტრი ლთრა, ნთრა 

ლიტუეველები ლით/ბი  

ლიტუეველი ლითჲ (ქალი), ლით 

(კაცი) 

ლიფი ქიქიზჴუ 

ლობიო ჭტი 

ლოგინი, საბან-ლეიბი მჟი-რი 

ლოკვა ბაგ- 

ლოკვინება ბაგირ- 

ლოკვინებინება ბაგირრ-ა 

ლოკოკინა ამრიჲო 

ლომი ღალბწ1 

ლორწოვანი ტტრუ, ტირუ, 

ტრუ  

ლოყა, ღაწვი ლოყა ბოსნ/ო, ბოს2, 

უ // ჵუ 

ლოცვა (ალაჰის განმადიდებელი) 

თასბ  

ლოცვა ალმ, ჟამაჵთ2, ფთია, 

ტაჵთ 

ლოცვა სჟდა: სჟდა ბოდ-  

ლოცვა1, „ლაილა, ილალაჰ“ ლჲლა 

ლოცვის დასაწყისი1 ბისმლლა 

ლოცვისთვის მოწოდება აქბრ 

ლუკმა ლკმა, ტყა 

ლულა რო2 

ლურსმანი1, სოლი კო 

ლურჯი იჭგა, ჭიჲუ  

ლხინი, ქეიფობა ქეფ, სუმთ-ლი 

მაგალითად მასლა2 

მაგარი კაცი1, ბებერი ხარი დაბღ2 

მაგარი, ძლიერი ტჭანა  

მაგიდა ისთლი, ისტლი  

მაგივრად მეჩ  
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მაგინებელი ხიხანკუ 

მაგნიტი1, დენი მაყლტ 

მაგრამ, თუმცა ამმ 

მადლობა1, მადლიერება ბარქლა 

მავთული1, სიმი, ისარი (მშვილდისა) 

რზ/ი  

მავლიდი მოლდ 

მავნებელი ზარლ-ჟკუ 

მაზლის ცოლი1, მეტოქე დანდიჲჲ2 

მათ. გამრავლება1, ღრეობა ტბიზი: 

ტბიზი როდ-2  

მათ. მიმატება ჟუბზი: ჟუბზი ბოდ-  

მათემატიკა1, არითმეტიკა ისბ 

მათთან (=მეზობლებთან) ჟედდხ  

მათრახი ჩურტ 

მათრობელი სასმელი მედ 

მათხოვარი, ღარიბ-ღატაკი მისქნ, 

ჰარდუჴნ 

მათხოვარი1, მაწანწალა ესრნაკუ, 

ესნნოკუ  

მათხოვრობა ჰარდუჴნი 

მაიმუნი მაჲმალქ 

მაისი მაჲ 

მაისური მჲქა 

მაკრატელი ირჭ // ერჭ  

მალამო1 მაზ 

მალე, ახლო მომავალში ქხა-ცხა, ქხა  

მალვა, ფარული ურთიერთობა ქის // 

ქისიჲ: ქის // ქისიჲ ჸეს-  

მამა ბბიჲუ // ბბი, ბუ 

მამალი მამალჲ 

მამალი ბატკანი (6 თვ.-მდე) მიტლუ 

მამალი თიკანი ტქ/ა2  

მამალი კვიცი გულუღსი 

მამასახლისი, ბექაული ბიგავულ 

მამი1 (შვილო) ბბი  

მამისახლი1, ნასახლარი ჭად // ჭად 

მამობა ბბიჲუი 

მამრი გულჩი  

მამრი1, მამალი, გმირული ბიქინ 

მანდალინა მანდალნა 

მანდილი, მოსახვევი ჩურღჲ // 

ჩჵურღჲ 

მანქანა (თმისა) მაშნქა 

მანქანა მაშნა 

მანქანანი ჩერ 

მანძილი1, პერიოდი მანზლ1 

მანჭვა, კრუნჩხვა (ეკრუნჩხება) ზეყ-  

მარადიული აბადიჲაბ  

მარგალიტი მარღლ  

მარგარინი მარგარნ 

მართლაც რომ ბუჲ 

მარილი ცჲო 

მარილიანი ციჲხუ  

მარილწყალი, წათხი თუ 

მარტი მართ 

მარტო, მარტოხელა სისხლისი  

მარტოდ რგო  

მარქენალი აანხოსი  

მარყუჟი, ყულფი ქა3,  ქჭუ1 
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მარცვალი ღღა 

მარცვალი მუღმა 

მარცვლეულის მოსავალი1, სამკალი 

ზ/უ 

მარცვლეულის მსხვილი ნაფქვავი, 

ღერღილი ა 

მარცხენა ქეჭს  

მარცხენა, მარცხნისა ქეჭოტსი  

მარცხნიდან, მარცხენა მხარეს ქეჭოტზ  

მარცხნივ ქეჭოტრ  

მარწყვი კცუ3 

მარხილი, ნალო ბოკლი  

მარხილი, ციგა ჩანა // ჩჵაღნა 

მარჯანი მარჟნ 

მარჯვე1, მარდი ჟიგარ  

მარჯვენა ქუტიჲს  

მარჯვენა, მარჯვე ხელი ქუტიჲმუ 

მარჯვნივ ქუტიჲტარ  

მასაჟის გაკეთება1, დაზელა 

(დაიზილება) ყუმი-  

მასაჟის გაკეთება1, დაზელა (დაიზელს) 

ყუმიკ-  

მასაჟორი გთა 

მასტიტი ზონ 

მასწავლებელი მუჵალმ, უშთლ 

(კაცი), უშთენნცა (ქალი) 

მასწავლებლობა მუჵალმი 

მასხარა, ხუმარა მახსრა-ჟკუ 

მატარებელი ფჸეზ 

მატიტელას ნაირსახეობა ქბო1 

მატლი ჭიმლი 

მატრასი1, ლეიბი, ლოგინი მჟი1  

მატუშკა, რუსი ქალი მათშკა 

მატყლი ჰის 

მატყლის ნაქსოვი უსახლებო ქერნსენ 

მატყუარა, ცრუპენტელა ჰერსიჴნ 

მატყუარობა ჰერსიჴნი 

მაუდი სქნა 

მაქმანი1, არშია, ფოჩი ჩჩა, ღერ3, თორ1 

მაქო რო4, ი2 

მაღაზია მაგაზნ, ქაფრთ  

მაღალი, ახოვანი ოსხსი 

მაღალი1, დიდმაღალი სიჲუ  

მაღარიჩი მაღარშ, მაღარჩ  

მაღლა ოსსხ  

მაყვალი რო5 

მაშინ ნტო, ნეაჴ  

მაშინდელი ნტოსი  

მაჩვი ბირშო, ბირსო, ურ/უ 

მაცივარი ხალადნქ 

მაწანწალა სანდურჴ 

მაწანწალა1, ფეთხუმი, გარყვნილი 

აფარკ, ყატარჴუ, კნტო 

მაწანწალა1, მრუში, მეძავი აფარკა 

მაწანწალობა სანდურჴი 

მაწანწალობა1, გახრწნილება აფარკი 

მაჭიკის წვერი მოტუ 

მახვილი1, წვერმახვილი წოყჲუ  

მაჯა რი3 

მბიძგებელი ყიანკუ 
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მგელი ბწ/ი1 

მდგომარეობა, ყოფა-ცხოვრება ჵალ-

ალ 

მდგომარეობა1, ქონება ალ 

მდედრი რომელიცაა  

მდედრი, დედალი, მდედრობითი 

ჴიჲუ, აჴუგნი 

მდელო1, კორდი, საძოვარი ოშ, მეწ 

მდელოს თივაქასრა ჰისრიჲო 

მდიდარი1, ნოყიერი, მდიდარი ბეჩედ 

მდივანი სიქრითრ 

მდინარე მდუ 

მდუღარე აროდმუ  

მე დი 

მე თავად დით  

მეათე ოწინოირუ  

მეათე, ათისა ოწრას  

მეასე ბიშრას 

მეასედი სოთხ 

მებრძოლი1, მეომარი რაღუჴნ 

მეგარმონე არღნჩი 

მეგობარი, ამხანაგი ლმო, აცცლ 

მეგობარი, მოყვარე ჰუდლ 

მეგობრობა1 ლემი 

მეგობრობა1 ჰუდლ-ჰალმღი 

მეგობრობა1 (მეგობრები) ჰუდლი 

მედალი მედლ 

მედოლე ილიჴნ 

მედრესი მადრსა 

მედროშე, ბაირახტარი ბჵაჲრჴ-ჟკუ 

მეექვსე ინოირუ  

მეექვსე ირას  

მევალე ნაულჲ (ქალი), ნაულ 

(კაცი) 

მეველე, ყარაული ჵელ // ჵილ 

მეზობელი მადუჰლ // მადუჰნ 

მეზობლობა1 (მეზობლები) 

მადუჰლი 

მეზურნე ზურმაჴნ 

მეზღაპრე1, ამბავთმთხზველი ემადჴუ 

მეთევზე ბესურჴუ, ჩუჵიჴნ 

მეკასრე ბოჩკაზჴუ 

მელა1, მელია ზრუ 

მელანი ში 

მელნისფერი შაიბე  

მელოტი1 რომელიცაა  

მელოტი1, უთმო პაპრუ // პჵაპრუ, 

პაპარნი // პჵაპარნი   

მემკვიდრე არს 

მემკვიდრეობა რსი 

მენჯი1, დუნდული ხთი1 

მენჯის ძვალი, კუდუსუნი კლწი  

მეობა დი 

მეოთხე უჲრს  

მეოთხე ჲნოირუ  

მეოთხმოცე ჲნოჴუნოირუ  

მეორე ანოირუ  

მეორე1, ორიანი უნს  

მეორედ მოსვლის ადგილი1 ჵარც: 

ჵარც მაჲდნ  
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მეორმოცე უნაჴურს  

მეოცე ჴუირუ  

მეოცე, ოცისა ჴურს  

მერეობა, დაეჭვება ასსდიზი: 

ასსდიზი ოჴ-ა  

მერვე ბინოირუ 

მერვე, რვისა ბირას 

მერცხალი აჲტ/უ1 

მესალამურე ფელჴუ  

მესამე ონოირუ  

მესამე ორს  

მესია1 (მაჰდი) მჰდი 

მეტად1, კიდევ ტოკ  

მეტისი, თუშური ცხვარი მითს 

მეტრი მთრო 

მეტსახელი, ეპითეტი რტნი 

მეტყევე ციჴტსი 

მეტწილად ბაუს  

მეურნეობა სავხზ, წარქი2 

მეურნეობა ღთქუ-მკა 

მეუღლეები, ცოლ-ქმარი ხედჲუ-ბრუ  

მეფე ფაჩ 

მეფე ხან 

მეფობა ხნი 

მეფრინველე (ქალი) ონოჩაზჴუ2  

მეფუტკრე ტუტჴუ1 

მექრთამე რიშთ-ჟკუ 

მეღუმელე ფჵეჩმჴუ // ფჵეჩმოზჴუ 

მეშვიდე ჵოირს  

მეშვიდე ჵონოირუ  

მეჩეთი მაჟგთ 

მეცადინეობა, საქმე ლტი-ფშა 

მეცნიერება ჵლმუ 

მეცნიერი ჵალმ-ჟკუ (კაცი) 

მეცნიერი ჵალმ-ნა/ბი (ქალი)  

მეცნიერი ჵალმ 

მეცხრე ოჭინოირუ  

მეცხრე, ცხრისა ოჭრას 

მეწაღე, ხარაზი მაჩიზჴუ 

მეწისქვილე ჰაბიჰნ 

მეჭეჭი მუტ1 

მეჭეჭი ცკა 

მეჭინჭრე მეჩჴუ 

მეხი, ელვა მყუ, ფერ 

მეხსიერება, უნარი ფჰმუ 

მეხუთე ენოირუ  

მეხუთე ერს  

მზა ადურ  

მზაკვრობა, გაიძვერობა ლლა-რეკ 

მზარეული ფორ 

მზე ბუჴ 

მზესუმზირა სიმჩქა 

მზიანი ბჴხუ 

მზის ჩასვლა ბუჴბეთ/ 

მთა1, იალაღი ონ 

მთა1, ცხვირი მჵლი 

მთავრობა1, ხელისუფლება უქუმთ 

მთაში მაჵარჴ  

მთელ დღეს ღუდ  

მთელი წკიჲუთო  
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მთვარე ბცი1 

მთიბელი1, მომკელი ქოსანკუ 

მთის შვერილი1, ცხიმოვანა უთ 

მთის ჩადუნა ლაჩნიჲო // ლაჩჲნო, 

ჩადნა 

მთქნარება ჰმა-ჰტუ 

მთხრობელი1, მეზღაპრე მარჰაზჴუ 

მიამიტი ატირნკუ2 

მიზანი, განზრახვა მურდ 1 

მიზანი, ნიშანი იშნ 

მიზანში მოხვედრა კპრი 

მიზეზი1, საბაბი ჵლლა, საბბ // საბ1 

მიკვრა1, მივარდნა ეღ-2  

მიკვრევა1, მიწებებინება ეღირ-2  

მილევა1, მოღუნვა (მოიღუნება) ჴუსი-

  

მილევა1, მოღუნვა (მოღუნავს) ჴუსიკ-  

მილევინება1, მოღუნვევა ჴუსიკრ- 

მილევინებინება1, მოღუნვევინება 

ჴუსიკრრ-ა  

მილი მჵშუ, მშუ 

მილი1, ცხვირა თრბა // თრბა 

მილი1, სალამური ფლუ 

მილიციელი1 (მილიცია) მელცი  

მილოცვა ბარქზი: ბარქზი ბოდ- 

მიმდევარი, მოწაფე მუთაჵლ 

მიმობნევა, მიყრა-მოყრა ცა-ბოკ-  

მიმოფანტვა, მიყრა-მოყრა ჩაი-როკ-  

მიმოფანტვინება ჩაი-როკრ- 

მიმოფანტვინებინება ჩაი-როკრრ-ა  

მიმოწერით დაკავება, მომჩივნობა 

ცახნი 

მიმწუხრზე ნეშირაღრ  

მიმწუხრი მარჭკა 

მინდი1, ხარკი მაღლუ, მაღლ  

მინდორი, მდელო ალხ 

მიპატიჟება ხოდ-  

მისამართი ადრს 

მისევა1, მიქსევა ჰოს-  

მისევინება1, მიქსევინება ჰოსერ-  

მისევინებინება1, მიქსევინებინება 

ჰოსერრ-ა  

მისობა ჟ ი 

მიტაცებული უჯრედი („კლასში“ 

თამაშისას) ოფნ 

მიტევება ალლი 

მიტოვება1, დაგდება ქურ-რეკ-  

მიურიდი, მეომარი მურდ 

მიღება, წევრად აყვანა ეშურ-2  

მიღება1, შეპყრობა ბიჴ- 

მიღებინება ეშურრ-ა  

მიღებინება1, შეპყრობინება ბიჴირ- 

მიღებინებინება1, შეპყრობინებინება 

ბიჴირრ-ა 

მიყრილ-მოყრილი რი-რი 

მიყრუებული ადგილი ალჴ2 

მიჩვევა1, მოშინაურება (მოაშინაურებს) 

ჴიტოკ-  

მიჩვევა1, მოშინაურება (მოშინაურდება) 

ჴიტო-  
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მიჩვევინება1 ჴიტოკრ- 

მიჩვევინებინება1 ჴიტოკრრ-ა  

მიცემა1, ჩუქება ნე-  

მიცემა1, ჩუქება თე-  

მიცემინება1, ჩუქებინება თერერ-  

მიცემინება1, ჩუქებინება თერ-  

მიცემინება1, ჩუქებინება ნერ-  

მიცემინებინება1, ჩუქებინებინება 

ნერრ-ა  

მიწა, თიხა ჭდო 

მიწა1, ნაკვეთი (მიწისა) მჩი 

მიწა1, ნიადაგი რატ  

მიწავაშლა აჴტ/ა 

მიწევა1, გაწევა, განცალკევება 

(განცალკევდება) მაი-  

მიწვა1, ამელვა იჭ-, უჭ-   

მიწვდომა1 (მიწვდება) ბაჲი- 

მიწვევა1, გარუჯვევა იჭურ-  

მიწვევინება1, გარუჯვევინება 

იჭურრ-ა  

მიწიანი ჭედჴუ  

მიხვედრა1, გაგება ჭა-  

მკალავი ღალჲ-ჟკუ 

მკერდი (ადამიანისა) ამრ/ი2, 

ამორკუ 

მკერდის ნაჭერი ამოტჲ 

მკვდრეთით აღდგომა, გაცოცხლება 

(გაცოცხლდება) ჭაგუ-  

მკვეხარა ფაანკუ1 

მკვიდრნი, მოსახლეობა ხლყი-ჰადმ 

მკითხაობა1, წილი ფალ 

მლაშე ციჲოშ, ჩა  

მნიშვნელოვანი ხას  

მოადგილე ზამისტტილ 

მოახლოვება1, დანათესავება 

(დაინათესავებს) იგოკ-  

მოახლოვება1, დანათესავება 

(დაუნათესავდება) იგო-  

მოახლოვებინება1 იგოკრ-  

მოახლოვებინებინება1 იგოკრრ-ა  

მობათქაშება ფა-  

მობათქაშებინება ფაირ-  

მობათქაშებინებინება ფაირრ-ა  

მობეზრება (მოაბეზრებს) ჭალჵიზი: 

ჭალჵიზი ბოდ-  

მობეზრება (მობეზრდება) სურზი: 

სურზი ბოჴ-  

მობეზრება (მობეზრდება) ჭალჵიზი: 

ჭალჵიზი ბოჴ-  

მობეზრება  

მობეზრება1, გულის გაწყალება 

ყურტრ: ყურტრ რიზ-, ბაც-1  

მობეზრებინება ბაცირ-1 

მოგზაურობა, მგზავრობა საფრ 

მოგლუვება1, მოლიპვა გგა-ცაგარიკ- 

მოგლუვება1, რანდვა (გაირანდება) 

გაგარი- 

მოგლუვება1, რანდვა (გარანდავს) 

გაგარიკ- 

მოგლუვებინება1 გგა-ცაგარიკრ- 
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მოგლუვებინება1 გაგარიკრ- 

მოგლუვებინებინება1 გგა-ცაგარიკრრ-

ა 

მოგლუვებინებინება1, გაგარიკრრ-ა 

მოგროვება, შეგროვება (შეაგროვებს) 

ბაკრზი: ბაკრზი ბოდ-, რიხრ- 

მოგროვება, შეგროვება (შეგროვდება) 

ბაკრზი: ბაკრზი ბოჴ-  

მოდავე დაჵბადჴ, დაჵბადულ  

მოდება, ჩაბღაუჭება ხეხ-  

მოდი(თ) ჰრო  

მოდუნება, დარბილება (დაარბილებს) 

ოოლიკ-  

მოდუნება1, დარბილება (დარბილდება) 

ოოლი-  

მოდუნებული, დარბილებული 

ომუ  

მოედანი მაჲდნ // ბაჲდნ 

მოვლა, გასუფთავება (ცხენისა) თიმრ  

მოზვერა სლუ-მშ/ი 

მოზვერი მოდი, მოდი  

მოზვერი1, მოყმე გნი 

მოზრდილი ქუშნო  

მოთავსება, ადგილის მიჩენა  

მოთავსება, დატევა ჵეშ-  

მოთავსება, მოწყობა (მოაწყობს) 

ფარაყთ: ფარაყთ ბოდ-, ეშურ-1 

მოთამაშე კეშანკუ 

მოთმენა, მოთმინება მანზლ2 

მოთმინება, დამშვიდება თააქლ 

მოთმინება1 იჲმ 

მოთქმისა და ტირილის ხმიანობა ჰჸ-

ჰჸი  

მოთხოვნა, ზრუნვა ტალბ 

მოკავება, დაკლაკვნა აკანიკ-  

მოკავება1, დაკლაკვნა (დაიკლაკნება) 

აკანი-  

მოკავებინება, დაკლაკვნინება 

აკანიკრ- 

მოკავებინებინება, დაკლაკვნინებინება 

აკანიკრრ-ა  

მოკამათე, მოჩხუბარი ყეცენჲკუ 

მოკაული1, კლაკნილი აკნა  

მოკვდომა, დახოცვა (დაიხოცება) 

სიპზი: სიპზი ბოჴ-  

მოკვლა, დახოცვა (დახოცავს) სიპზი: 

სიპზი ბოდ-, ღუტრ-   

მოკვლევა1 ბეხურ- 

მოკვლევინება, გაწყვეტინება ღუტრრ-ა  

მოკვლევინებინება1 ბეხურრ-ა 

მოკლე1, დაბალი კოტნო, კოტ-

მოტნო  

მოკლედ ყყგო  

მოკრეფა1, არჩევა ეტ-  

მოკრეფა1, შეგროვება ბუტ- 

მოკრეფინება1, არჩევინება ეტირ-  

მოკრეფინება1, შეგროვებინება ბუტირ- 

მოკრეფინებინება1, არჩევინებინება 

ეტირრ-ა  

მოკუზული1, მოღუნული ბუჟანსი  
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მოკუმვა, დაცობა ყზი: ყზი ბოდ-  

მოლა დიბრ 

მოლარე ქასრ 

მოლიპული, მოყინული ფოირნკუ // 

ფოირსი  

მომდურავი, უკმაყოფილო (ადამიანი) 

ბოშა 

მომზადება (მოამზადებს) ადრ: 

ადრ ბოდ-  

მომზადება (მოემზადება) ადრ: 

ადრ ბოჴ-  

მომზადება1 ადრი 

მომთხოვნელობა, ყურადღება 

ტალბჩიი 

მომლოცველი, პილიგრიმი (ჰაჯი) ჟი  

მომლოცველობა ზიჲართ 

მომლოცველობა1, სალოცავი აჟ 

მომღერალი ქოჭოჴნ 

მომჩივანი ჵარზაჩ 

მომწარო მეყკრუ  

მომხსენებელი დქლად-ჟკუ 

მონა, ტყვე ღარაბშ1, ლაღ 

მონადირე ეიჴნ, ჩანაჴნ 

მონადირე ძაღლი1, მაწანწალა ბრი 

მონანიება, სინანული თბუ // თბუ 

მონეტა1 (20 აბაზი) ჵაბსი 

მონობა ლღი 

მოოდი, ჰო! ბა 

მოპარვინება1, მოტაცებინება ბოკეკრ-2  

მოპარვინებინება1, მოტაცებინებინება 

ბოკეკრრ-ა2 

მოპატიჟე ხოდანკუ 

მორბენალი იბკუ 

მორთვა, მოკაზმვა (მოკაზმავს) 

ჭუარიკ-  

მორთვა1, მოკაზმვა (მოიკაზმება) 

ჭუარი-  

მორთვევინება, მოკაზმვევინება 

ჭუარიკრ- 

მორთვევინებინება, 

მოკაზმვევინებინება ჭუარიკრრ-ა  

მორთული, მოკაზმული მასრიჲო  

მორი ხუ, თრი 

მორიგე დეჟრნი 

მორიდება, მოხათრება (ახათრებს) 

ნჩზი: ნჩზი ოდ-  

მორიდება, მოხათრება (ეხათრება) 

ნჩზი: ნჩზი ოჴ-  

მორიდებული, ნამუსიანი ნიჩარ  

მორიდებულობა, სინდის-ნამუსი ნიჩ-

ნამს 

მორჩენა ბუჲ- 

მორჩენინება ბუჲერ- 

მორჩენინებინება ბუჲერრ-ა 

მორცხვი ეჟნკუ  

მორცხვობა, მორიდება (ერიდება) 

ეჟნ: ეჟნ იჩ-  

მორწმუნე (ისლამისა) ბუსურმან 

მორწმუნე დინიჲ  

მოსავალი (მარცვლეულისა) ჴჴი 
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მოსავალი ბიხ-ჴჩი 

მოსავლიანი, ნაყოფიერი ბარაქათ 

მოსაზრება, საბუთი ჟჟა 

მოსამართლე, მსაჯული სუდჲა 

მოსამართლე, ყადი (მამაკაცის საკ. სახ.) 

ყდი 

მოსამზადებელი კლასი ფოთ // 

ფოთკლას 

მოსამსახურე, მოჯამაგირე რაჰტათლ, 

ჴულჴ-ჟკუ 

მოსართავი1, გარსაკრავი (უნაგირისა) 

ყალ 

მოსახვევი ქცი3 

მოსვლა1, ჩამოსვლა ნეხ-  

მოსვლა1, ჩასვლა ბაჲი- 

მოსვლის შეძლება ნეე-  

მოსმენა1 (ასმენინებს) ჵენექზი: 

ჵენექზი ოდ-  

მოსმენა1 (ისმენინება) ჵენექზი: 

ჵენექზი ოჴ-  

მოსმენინება1, გაგებინება თეჴრ-1  

მოსმენინებინება1, გაგებინებინება 

თეჴრერ-1  

მოსპობა1, გასრესა გეგრ-1 

მოსპობინება1, გასრესინება გეგრერ-1 

მოსწავლე, მიმდევარი წირ 

მოსწავლე1, მსწავლელი ტეტერხსი, 

წალდუჴნ  

მოსწორება, გათანაბრება ბი-2 

მოსწორება1, რანდვა (გაირანდება) გგა-

ცაგარი- 

მოსწორებინება, გათანაბრებინება 

ბიირ-2 

მოსწორებინებინება, 

გათანაბრებინებინება ბიირრ-ა1 

მოტკბო ნიჲკირუ2  

მოტოციკლეტი მათაცქ 

მოულოდნელად ნაგ  

მოულოდნელად1, შემთხვევით 

ჴიტოროკუტჲ  

მოუსვენარი, დაუდეგარი ბაჰალბჴ, 

ბიჩიხნუსი 

მოუხერხებელი1, შეუსაბამო ქაჭნა  

მოუხერხებლობა, უხერხულობა 

(ეუხერხულება) ქაჭანი-  

მოუხერხებლობა, უხერხულობა 

(უხერხულობს) ქაჭანიკ-  

მოუხეშავი, ტლანქი დპი2 

მოფოცხვა ხა-  

მოფოცხვა, მოსუფთავება ხსი-რა-

  

მოფრთხილება, შენახვა (შეინახავს) 

წნზი: წნზი ბოდ-  

მოფრთხილება, შენახვა (შეინახება) 

წნზი: წნზი ბოჴ-  

მოქაჩვინება1, ჩქმეტინება ბეტურ- 

მოქაჩვინებინება1, მოწევინებინება 

ბეტურრ-ა 

მოქსოვილი ჩუსტი დამშნიქ 

მოქუშვა1, გაბრაზება (ბრაზდება) 
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სასი-  

მოქუშვა1, გაბრაზება (აბრაზებს) სასიკ-  

მოქუშვა1, მოღრუბლვა (მოღრუბლავს) 

სასიკრ-  

მოქუშვინება1, მოღრუბლვინება 

სასიკრრ-ა  

მოქცევა1 ბნა-ბიკ- 

მოქცევინება ბნა-ბიკირ- 

მოქცევინებინება ბნა-ბიკირრ-ა 

მოღალატე, გამცემი ხიჲანთ1 

მოღალატე, გამცემი ხიჲანთ-ჟკუ 

მოღრუბლული ას 

მოღუნვა1, მოკავება ბოშ- 

მოღუნვინება1, მოკავებინება ბოშურ- 

მოღუნვინებინება1, მოკავებინებინება 

ბოშურრ-ა 

მოღუნულად, ცერად ბოშნ  

მოღუნული1, კუზიანი ბოშსი  

მოღუშვა, შუბლის შეკვრა (შუბლი 

შეეკვრება) ბოოში- 

მოღუშვა, შუბლის შეკვრა (შუბლს 

შეიკრავს) ბოოშიკ- 

მოღუშვინება, შუბლის შეკვრევა 

ბოოშკრ-ა 

მოღუშული1, ბრაზიანი სსიჲიუ1  

მოყვანა1, გამოგზავნა ბაჲირ- 

მოყვანინება1, გამოგზავნინება ბაჲირრ-

1 

მოყოყელები ნობი  

მოშვებულობა, სისუსტე მზლი 

მოშიება (მოაშიებს) მექარ-  

მოშიება მექაქუჩირ-  

მოშიებინება მექარრ-ა  

მოშლილი, გაუმართავი ჟაღალ  

მოშორება გერგ-2  

მოჩვენება, დანახვება (დაენახვება) 

ბოხ-ნეწ- 

მოჩვენებინება, დანახვებინება 

ბოიხრ-  

მოჩვენებინებინება, დანახვებინებინება 

ბოიხრრ-ა 

მოჩხუბარი ბიანკუ  

მოცეკვავე ოჩიჲჴუ 

მოცვი უ 

მოცილება, ჩამოძრომა (ქერქისა) ბეგრ-1 

მოციქული იჲუ, ი 

მოცხარი ხცუ 

მოძებნა ბეს- 

მოწამვლა ცოდ-  

მოწამვლევინება ცოდირ-  

მოწამვლევინებინება ცოდირრ-ა  

მოწამლული ბიხირაშ 

მოწველინება ტეტრერ-  

მოწველინება ტეტრ-3 

მოწითალო წუდხუ  

მოწინავეობა ცებეჴნი 

მოწყალება, გასაკითხი ნაფყა, წობ 

მოწყალების მოღების დღე1 სადყა-

ღდი 

მოწყენილი1, გულის გამწყალებელი 
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ბიზარ, ჭალჵარბ1   

მოწყენილობა1, მობეზრება ჭალჵნი 

მოწყობა, მოხვედრა (მოხვდება) 

ფარაყთ: ფარაყთ ბოჴ-  

მოწყობა1, კრთომა (კრთება) ბოკე-1 

მოწყობილობა, კაკანათი ტოყლ  

მოწყურება ჵაჩჴა/დ-  

მოწყურებინება ჵაჩჴარ-  

მოწყურებინებინება ჵაჩჴრრ-ა  

მოჭერა, გამოწურვა (გამოწურავს) 

ცეციკ-, ტიტიკ-  

მოჭერა, გამოწურვა ცეც-  

მოჭერა1, გამოწურვა (გამოიწურება) 

ცეცი-, ტიტი-  

მოჭერინება, გამოწურვინება ცეციკრ-, 

ბიერ-1, ტიტიკრ-  

მოჭერინებინება, გამოწურვინებინება 

ცეციკრრ-ა, ბიერრ-ა1, 

ტიტიკრრ-ა  

მოჭიდავე იბოჴნ, ემოჴნ 

მოჭუტვა წიირ-  

მოჭუტვინება პაპარრ-ა  

მოხარშული ხორბალი კკი1 

მოხატულობა, ნახჭი ჵერ 

მოხდენა, მორგება ბი-1, ყწ: ყწ 

როჴ- 

მოხდენა, მოწყობინება ბოჴირ-1 

მოხდენინება, მორგებინება ბიირ-1 

მოხდენინებინება, მორგებინებინება 

ბიირრ-ა1 

მოხდომა1, გახდომა, მოწყობა 

(მოეწყობა) ბოჴ-1 

მოხერხებული, შესაფერისი რეა-

რეყარ  

მოხვედრა1, დაჯახება ჭაყ-  

მოხვედრება1, დაჯახებინება ჭაყირ-  

მოხვედრებინება1, დაჯახებინებინება 

ჭაყირრ-ა  

მოხვევა, ჩახუტება უ2,  მჭო 

მოხვნევა1, დათესვინება ბიირ-1 

მოხვნევინება1, დათესვინებინება 

ბიირრ-ა1 

მოხრა1, მოკუზვა ბჟი-ბუკ-, ბუჟ- 

მოხრევა1, მოკუზვინება ბუჟირ-, ბჟი-

ბუკირ-, ბუჲრ- 

მოხრევინება1, მოკაკვინებინება ბჟი-

ბუკირრ-ა, ბუჟირრ-ა 

მოხსენება დქლად 

მოხუცება, დაბერება (დააბერებს) 

ჵეჩრიკ-1  

მჟავე ცახნა  

მჟავე ცყიჲუ  

მჟაუნა ცინცკუ 

მჟღერი ჭაჭრუ  

მრავალი, უხვი არზაჲ  

მრავალი1 შომორა  

მრგვალი გელმჭუ1, ყლორიე  

მრგვალი1, უსწორმასწორო გუგრუ 

მრუდად ბუჟნ  

მრუდად, რყევით ილჲტო  
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მრუდე, მოღრეცილი სიგრსი  

მრუდედ, მოღრეცით სიგრ  

მრუში1, მეძავი (ქალი) ჴბა, ღარაბშ2 

მსახიობი (კაცი) ართს 

მსახიობი (ქალი) ართსქ/ა 

მსგავსება რინ 

მსგავსი რეარ  

მსმელი1, სასმელი აუხსი  

მსოფლიო, კაცობრიობა დუნიჲლ-

ჵალმ 

მსტვენავი, სტვენია შარუკჴუ 

მსუბუქი1, ადვილი ტდდაჰა  

მსუბუქი1, მჩატე ბიჰაჲ, ფიჰაჲ, 

ქქიჲუ  

მსუნაგი, ღორმუცელა იშნაკუ 

მსუქანი, ქონიანი ტარიჲბ, რუშსი, 

რიეშ  

მსხალი გნ/ი 

მსხვერპლთშეწირვა, მოწყალება სადყა 

მსხვერპლი1, ძღვენი ყურბნ 

მსხვილბაგიანი ადამიანი1, ყბედი 

ტეფრი 

მსხვილი (ღერღილი) ზუზრუ2  

მსხვილი თოკი ჩანგთ  

მსხვილი თოკი როჩ  

მსხვილი ღერო1 ჴი 

მსხვილი, დიდრონი იხჲუ2, ბიცათ 

მტევანი გლუ1 

მტერი, დუშმანი თუშმნ 

მტვერი გუტ2, ტდი, ტდი-ხდი, 

ფჵონ 

მტვერი1, სილა გბუ 

მტვირთავი როყიჲკუ 1. 

მტვირთავი1, ფეთხუმი ამბაშიჲ 

მტვრიანი ტიდიმხუ  

მტირალა იჲაკმუ, ჭევრი, ჵიჲკუ 

მტკაველი ტომ 

მტრედი ტმ/ი, ლბო2  

მტრობა1, მძულვარება ჟადი, 

თუშმნი 

მუდამ, ყოველთვის ნეთნთო,  

ღუდს  

მუდმივი დაჲმ  

მუეძინი1, ბუდუნი ბუდნ 

მუთაქა (დივნისა) გლჭუ4 

მუნდშტუკი მუშთქ  

მუნდშტუკი შუბი 

მუნი, მღერი ჴასტვრი, ა 

მუნჯი მცბიხნუს/ი 

მურყანი, თხმელა რრი 

მუსლიმი ბუსურმნ 

მუსულმანობა1 ბუსურმნი 

მუსულმანობის არმაღიარებელი1, 

უწმინდური ქაფურ  

მუსულმანური დღესასწაული ჵიდ-

ღდი 

მუუ (ხარის ყვირილი) მუუჰ  

მუქთად ბუჲთ 

მუქთახორა, უქნარა ნოჴუ 

მუქ-ლურჯი ნიგიჲჴუ, ჭიჲუ-როსი  
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მუქ-მწვანე როსი-ჸეჩჲსი  

მუქ-ცისფერი ნიგა-ბოცსი, როცცსი-

ჸეჩჲსი  

მუშა1, გლეხი ალტუჴნ 

მუშაობა ყო2: ყო ბოდ, ბეჲნა/დ- 

მუშტი ბსი 

მუცელი, კუჭი ახ1 

მუცელი1, უბე რა 

მუცლის აპკი წუ2 

მუცლის ჭია1 ჭიჲლუ, რცუ4  

მუწუკი ცკა 

მუხა ნუ 

მუხლი ბჩნი, ჰრუ1 

მუხლის შიდა სახსარი ნნი  

მუხლუხი ქქუ1 

მფლანგველი, ფასად  

მფლანგველობა თასამი 

მფლანგველობა, ბედოვლათობა რჴი-

ჴირუ, ფასი 

მფრთხალი, მშიშარა კირინმუ, 

უტნხოსი  

მფრინავი ლჩიკ 

მფრინავობა ლოჩკი 

მფხაჭნელი ხოსკუ2 

მქადაგებელი ჵზა-ჟკუ, მაღშ 

მქონე, მსგავსი ზახნი  

მღებარი1, თხუპნია ღებრი 

მღვდელი, ხუცესი ქაშშ 

მღვრიე ორუ1  

მღვრიე წყალი ადრი 

მყარი1, მაგარი შულაჲბ  

მყესი ქდი2, ხრო 

მყვირალა ჰაჴრიჲო2, აანკუ 

მყრალი1, დამპალი ყიყსი  

მყუდრო, წყნარი ფარაყათბ  

მყუდრო1, კეთილმოსურნე მაჵდინ  

მყუდროება, კომფორტი მაჵდნ 

მშვენიერი1, კარგი ზპანა1  

მშვენივრად, გონივრულად 

ლებალტ  

მშვენივრად რიგზახჲ  

მშვიდობა, შერიგება რეყლ 

მშვიდობიანად, კარგად სახ-სალამთ  

მშვიდობიანი1, ჯანმრთელი სახ-

სალამათ  

მშვილდი წერწა 

მშიერი მექადსი  

მშიშარა, მხდალი ზეკრჲომუ  

მშობლები (დედ-მამა) ნიჲუ-ბბიჲუ, 

ნი-ობჲ 

მშობლობა ნიჲუ-ბბიჲუი, ნი-

ობჲი 

მშრალი ჴჴირუ  

მშრალი კედელი შიდ 

მშრალი საკვები ჭიჭსი: ჭიჭსი ბშა  

მშრალი ყველი ხრი, მ/უ2 

მშრალი, გამხმარი ჴუჴლი  

მშრალი1, მკვდარი იჴსი  

მჩაგვრელი, ტირანი ზლმუ-ჟკუ 

მჩორე შოქრ/ი 
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მცდარად ჴლო // ლო  

მცდელობა არაქთ 

მცენარეული ზეთი ზთი 

მცხობელი, ხაბაზი მაგალჴუ 

მძაფრი ტკივილი, შეტევა ქჩუ2  

მძებნელი კედანკუ 

მძივი ბლ/ი 

მძივი1, ყელსაბამი კეჭ  

მძიმე1, ურჩი ბიჲუ 

მძინარა1 მოჴუ 

მძღოლი შოფრ, ჩფირ 

მძღოლობა შოფრი, ჩოფრი 

მწარე მეყბ1, ნეყ  

მწებვარე ეღანმუ, ეღანკუ  

მწერალი1, მაბეზღარა ცახნკუ 

მწერი უტ-ჴუმრ 

მწვანე ეჩიჲსი  

მწვანე ძურწა ჭი2 

მწვანე წყალმცენარე, ხავსი თორმჟი1  

მწველავი დაჲრქა 

მწიკვი სუტ 

მწიკვით ჭამა ყოწ-  

მწიკვით ჭმევა ყოწრ-  

მწიკვით ჭმევინება ყოწრრ-ა  

მწიხლავი, ტლინკურა ღუნჲქუ  

მწკრივი1, მარგი გრ/ა 

მწუხარება1, ძნელბედობა ყარი 

მწყემსი ო , 

მწყემსობა აი 

მჭედელი ყებდ 

მჭედლობა ყებდი 

მჭევრმეტყველება ფასიზი: 

ფასიზი ოჴ-, ფასი 

მჭევრმეტყველება1, გამონათქვამი 

ლუღთ 

მჭევრმეტყველური ფასი, 

ლუღთაბ  

მჭიდე, გამჭრიახი ჭჵოდსი  

მჭიდროდ შემოჭერა ჭჵოდირ-  

მჭლე, გამხდარი ალაყ, სსრუ  

მხარე, მიმართულება რაჴ3 

მხარი რო1 

მხდალი1, მშიშარა აჟკ/ო, ინყჩ, 

უტნაკნი 

მხედარი გულუტსი 

მხერხავი ჭაანკუ 

მხეცი, ნადირი ჟანავრ 

მხვრინავი, ხვრინია ორჴუ 

მხიარულად, მოლხენით იხთილთ-

ქეფზტ, აადნ 

მხიარულება, თავშექცევა იხთილთ-

ქეფ 

მხიარულება, ლხინი ჵმრუ-ღდი, 

როკუღჲ, აადნი 

მხიარული, ლაღი ქეფ, აადან 

მხიარული1, ოხუნჯი იხთილათ 

მხნე, ხალისიანი ჭიჭრუ  

მხოხავი ჭანგა ყემუ 

მხრის კვრა, ბიძგება ან: ან 

ქურ-  
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მხტომელი კოანკუ 

მხურვალე ჭალჵარბ2  

ნაბადი (წამოსასხამი) ბურთინ 

ნაბადი ბთნი 

ნაბიჭვარი, ბუში ყატუ, ყატსი 

ნაბიჯი გლი, რუ 

ნაგავი რეშნ/ი // რჵეშნ/ი 

ნადირი ბი1 

ნადირობა ჩან 

ნადირობა1, მონადირეობა ჩანაჴნი 

ნავთობი1, ნავთი ნთი 

ნავი რო2 

ნაზი წრიპინი (წრუწუნი) ჭუჭნი 

ნათება (ანათებს) მეშირ- // მჵეშირ-  

ნათება, ბრწყინვა (ბრწყინდება) მეშ- // 

მჵეშ-  

ნათება, განათება ჴაშ-  

ნათებინება მეშირრ-ა // მჵეშირრ-ა  

ნათელი, სინათლე ჭრა  

ნათესავები ჵაგარ/ბი  

ნათესავი ჵაგარჲ (ქალი), ჵაგარ 

(კაცი) 

ნათესაობა, ნათესავები ჵაგრი 

ნათესაობა, და-ძმობა ესიჲი 

ნათურა შშა1 

ნაიარევი ხახრუ  

ნაიბი ნაჸბ 

ნაიბობა ნაჸბი 

ნაირფეროვანი ჭუ  

ნაკადი, ჭავლი წოღრა 

ნაკაწრი, ნაჩხაპნი (ფრჩხილით) ღოთ3 

ნაკელი, ნეხვი რქუ, ტპო // ტპო, 

ცურ 

ნაკელი1, წივა რქუ1, რქუ 

ნაკეცი, ნაოჭი რტუ 

ნაკვეთი (მიწისა) დაბრა, მრი 

ნაკრტენი, ბუმბული ლლა1 

ნალები, ნალ-ლურსმანი ჰუ-კო 

ნალექი, თოვლ-წვიმა სი-ჴმა  

ნალი ჰუ1 

ნამაზი ქაქ 

ნამაზის რიტუალური ნაწილი რაქაჵთ 

ნამაზისას წასაკითხი ლოცვა ათაჲ/ა 

ნამგალი ნშუ 

ნამდვილი, ერთგული ყყა  

ნამქერი1, გორგურიანი (ადგილი) გუ 

ნამქერი1, ნაგავსაყრელი შემ, შემ-გტი 

ნამცეცი, ნაფხვენი ხხუ 

ნამწვი (სიგარეტისა) კოწ 

ნაოჭებიანი ქეშმაზაშ  

ნაოჭი1 ქეშ1 

ნაპერწკალი, ნაკვესი წწა  

ნაპირი1, კიდე რაჵლ 

ნაპოვნი რჴი-რჴრუ  

ნარეზიანი შაშხანა ჩჩმა-თფი 

ნარეცხი, ნარცხი ჭყი-რყი 

ნართი ნართ 

ნარმა1, მატერია ჭი 

ნარჩენები, ნაგავი თუთრი 

ნარჩენი, ანარჩენი ცუც2 
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ნარცხი ჩქ/უ 

ნასათარი ქღი 

ნასვამი ალისი  

ნასუფრალი ძვლები ზა-მკა 

ნაფოტი, ტკეჩი ღღუ, ღღუ-ტხუ 

ნაფხაჭნი, ნაკაწრი ხუ // ხუ 

ნაქი იმ2 

ნაღები1 ტრუ 

ნაღვარევი ფაანკუ2: ფაანკუ 

მჩი  

ნაღველი მრუ2 

ნაღველი, ნაღვლის ბუშტი სმი1 

ნაღვლიანი, სევდიანი ფაშმან  

ნაღვლობა, წუხილი ჰულ-  

ნაყოფი, ხილი ფიჴ 

ნაჩეჩი, ვარცხნილობა გზო 

ნაცარი, ფერფლი ნუ 

ნაცარქათამა ხლი 

ნაციონალისტი მილლთ-ჟკუ 

ნაციონალისტობა მილლათჩი 

ნაცნობი ხოს/ი  

ნაცნობობა აჲ-ჴაჲ 

ნაცრისფერი ზენდუ, ზრა  

ნაწილი (ტანსაცმლისა) ბტუ  

ნაწილ-ნაწილ წაღება, დატაცება ბიჟ: 

ბიჟ ბოღ- 

ნაწლავი ჭეღრიჲო 

ნაწლავი1, გამხდარი ადამიანი ჭრო 

ნაწნავი, დალალი ჟჟუ1 

ნაწრთობი ორუ2  

ნაჭერი ან ნაპობი რაღაცისა აზრ 

ნაჭერი, ნაგლეჯი (ტყავისა) ტლუ 

ნაჭერი, ნაგლეჯი ყწ/ი1, რო1, მჭო 

ნაჭერი, ნატეხი ლბუ1 

ნაჭერი1, ნაწილი მტრი 

ნაჭრები (პურისა, ყველისა და მისთ.) 

ტტუ2 

ნაჭუჭი1, პერიკარპიუმი კაწხი 

ნახევარი ბაშად, ბიკუ, რიკუ  

ნახევარი კილო (ძველებური წონა) 

შიგთ  

ნახევრად ღია გომური ჰღუ2 

ნახერხი ცუც1 

ნახვა, შეხვედრა (შეხვდება) ქზე: ქზე 

ბოჴ-  

ნახვინება ბიქარ- 

ნახვინებინება ბიქარრ-ა 

ნახვრეტი, ხვრელი ჰუტ2, ოდ 

ნახირი რეჴნ 

ნახირი, ფარა, კოლტი გრი 

ნახშირი, ნაცარი ჵამ 

ნაჯახი ჵო 

ნაჯღაბნი ჩხი-ჩხი 

ნაჰადელები ნაადზი  

ნაჰადელი ნაადაზს  

ნაჰადური ნაადიზიჲს  

ნებადართული, დასაშვები ალალ  

ნებართვა ზმუ 

ნებით ბიგზხ // ბიგზახჲ  

ნების მიცემა1, თანხმობა ფრმა 
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ნებისმიერი ბოტარ, ეთლი 

ნებისმიერი1, რაგინდარა ბთირუ 

ნედლეული წინდებისთვის მუს-ქს  

ნეთხა ხმუ1 

ნეკერჩხალი რალ  

ნეკი ლაკლა, ნაკლა 

ნეკი რომელიცაა ლაკილნი 

ნეკნი ჟბრა 

ნელა, წყნარად ღღი  

ნელი, მძიმე სიარული გჩი-გჩი 

ნემსი ოქლ 

ნემსი1, ჩხირი, მანა მრ/ი 

ნემსკავი, ჩანგალი ჩნგელი 

ნერვული1 აღგზნება, შფოთი ჰალგი 

ნერწყვდენა თერთნი 

ნერწყვი ნცუ 

ნეფე, სიძე ბაარ 

ნეჭა შუბ1 

ნიგვზის ჰალვა ნატ 

ნიგოზი, თხილის გული ჰ/ი // 

ჰირ/ი 

ნივნივი ისრაფლ 

ნივრიანი ხინკალი რჟი-ხინკ 

ნიკაპი ჭიჭნ1 

ნიკორა შა: ყყა შა 

ნიმუში მისლ 

ნიორი რჟი 

ნიორი1, სანელებელი (ხახვისა) 

ცეკმდუ 

ნისლი, ჯანღი ჟნღ/ი  

ნიშანი იზნაჩკ 

ნიშანი, სერი (საქონლის ყურზე) რა 

ნიშანი1, ჭდე იშრა 

ნიშანი1, სამიზნე, მიზანი ჵუჟ 

ნიში (კედელში) ად 

ნიჩაბი ქ/უ 

ნოემბერი ნოჲბერ 

ნორჩი, ახალგაზრდა ტოტრუ1, 

ჵოლოჴან  

ნოღაელები ნოღჲ/ბი  

ნოღაელი ნოღაჲჲ (ქალი), ნოღაჲ 

(კაცი) 

ნოხი, ხალიჩა (ბარხატისა) ბი2 

ნტეი, ნტეი-ნტეი, დედოო, დედოოჰ 

ტზა  

ნტეი, ნტეი-ნტეი, დედოო, ფუჩი-ფუჩი 

ტნწაჲ  

ნუტრიის ქონი მო1 

ნჯღრევა1, გაცრა ღირ- 

-ო, თქო ინ  

ობი ზკუ2  

ობი მსლა 

ობი მსლი 

ობლობა ბესტლი 

ობობა ბოზღუ, ბიზღუ 

ობოლი ბესტლ 

ოდესმე, ოდესღაც ნეთიბოჴნ, 

ნეთი  

ოდნავ გაშრობა, შეხმობა გომოჟ/დ-ა  

ოდნავ დაკოჭლება იყონიკ-  
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ოდნავ დაკოჭლებინება იყონიკრ-  

ოდნავ კოჭლი იყნო  

ოდნავ, ცოტა მკუცე, მტუცე  

ოვალური გგურა, გგურუ 

ოთახის კუთხის ზედა ნაწილი1 ცკნი 

ოთხასი უჲნობიშნ  

ოთხზე, ოთხით უჲრატრ1  

ოთხი ჲნო  

ოთხკუთხა უჲრაჭმის  

ოთხკუთხედი უჲრაბოკნჲოს  

ოთხკუთხედი, უჯრა ყწ/ი4  

ოთხმოცი ჲნოჴუ, ჲნოჴუნო  

ოთხნი, ოთხნივე ჲნონ  

ოთხ-ოთხი ჲნოტა  

ოთხ-ოთხჯერ უჲ-ჲნო  

ოთხშაბათი არბჵ, არბჵ-ღუდ/ი 

ოთხწლიანი, ოთხი წლისა უჲრააბს  

ოთხჯერ, ოთხგზის უჲრხ // ურხ  

ომი, ბრძოლა რაღ 

ოო1, ოჰო აჰჰ 

ოპერაცია აფირციჲა 

ორ წელგამოშვებით ოხჲ  

ორასი ანობიშნ, ანობიშნნო  

ორგანიზება1, ჩამოყალიბება წი: წი 

ბოდ-  

ორდენი1, ნიშანი ორდლ 

ორთვიანი, ორი თვისა უნაბცის  

ორი ნო 

ორიანი კ/უ2 

ორივე (ორნი ერთად) უნნ  

ორივე1, ორად ანნ  

ორკეცა ძაფი კხსი 

ორმო1, თხრილი (სარდაფი) გნდ/ი 

ორმოცდამეათე ანოჴუნოჸწირას  

ორმოცი ნოჴუ  

ორმოცი ნოჴუნო  

ორნამენტი შალის წინდებზე ცაბცი 

ოროვანდი იმყა 

ორ-ორი ან-ყნო, ნოტა  

ორშაბათი თნი 

ორწლიანი, ორი წლისა (ცხოველი) 

ყნუ, უნაბას  

ორჯერ კოხ  

ორჯერ, ორგზის უნხ  

ოსები ასეთინ/ბი  

ოსი ასეთინჲ (ქალი), ასეთინ (კაცი) 

ოსპი ბიდ 

ოსტატი უსთრ, უსტრ  

ოსტატობა უსთრი 

ოსტატობა1, ფლობა, ხელობა მახშლ 

ოფიცერი აფიცრ 

ოფლი ეღდი 

ოქრო მესდ 

ოქტომბერი აქთიჲბერ 

ოცდაათი ჴნო წინო  

ოცდამეათე ჴუნო წირას  

ოცი ჴუ1, ჴუნ  

ოცნება1, მისწრაფება ხიჲლ 

ოცჯერ ჴურხ  

ოჯახი ჰუ, ჰუ-ყლა 
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ოჯახი1, ოჯახობა (ცოლ-შვილი) ჴიზნ, 

ბრუ-ხხ/ბი  

ოჯახობა, ნათესაობა მილლთ2 

ოჰ! ოო! აჰ 

ოჰ, უჰ ოჰ  

პალანი, კურტანი, ქოჭი ლო 

პალტო ფლთუ 

პაპიროსი ფაფრზ  

პარასკევი1, მოწყალების მოღების დღე 

მუჟმრ, მუჟმრ-ღდი 

პარიკმახერი მეშკლაჴუ 

პარკხვევია1, ფეთხუმი უტ 

პარტია ფრთიჲა 

პასპორტი ფსფორთ 

პასუხი ჟავბ 

პატარა ბავშვი1, თიკანი, ბატკანი 

ჭიშლა 

პატარა თეფში კტი, მჵორა, ირ 

პატარა კვერი გელრიჲუ 

პატარა მოსახვევი ჩიქლა 

პატარა ნაჭერი ჩით 

პატარა ოთახი ოთხი 

პატარა სალოცავი სახლი ყლუ 

პატარა სახლი1, საქათმე ყზმა 

პატარა ტბა1, ტბორე ორზნ/ი // ორზნ 

პატარა ტილი ნი 

პატარა ტომარა, თოფრა თრფა 

პატარა ქვა გულგ 

პატარა ქვაბი, კარდალა მუშ 

პატარა ჩანთა თრფა 

პატარა ძნა1 შო 

პატარა1, უმცროსი ბე // ბჵეჟნი  

პატარძალი ბაარჲ 

პატეფონი ფათეფნ // ფათეფნ  

პატივი, ავტორიტეტი ურმთ 

პატივი1, სირცხვილ-ნამუსი ლამს 

პატივისცემა, პატივი ადბ-ჴათირ, 

ადბ-ურმათ, ჴათრ 

პატივცემული, სახელიანი 

ურმთიჲა  

პატრონი, მასპინძელი ხაზჲნი 

პატრონტაში ღათ1 

პაწაწინა1, პაწაწკინტელა კცე 

პენსია ფნციჲა 

პეპელა ტანდლუ, ტანდრუ, 

ქიდლლეჲ 

პერო ფრო2 

პეშვი, მუჭა მუ, ღოთ2, ოთ 

პეშვი1, ციდა მრუ 

პიონერი ფიჲანრ 

პიონერობა ფიჲანრი 

პიპია ბიბ // ბიბშ 

პირდაპირ, იქითა მხარეს თო 

პირდაპირი, სწორი ბხორსი  

პირი, ტუჩი ჰჴ/უ 

პირისახე ჰუტ-მჵლი 

პირმოთნე, ფარისეველი უნამეცრკუ 

პირსახოცი ფალატნცე 

პირქვე ღტმაერ  

პირღებინება, რწყევა ჵჩნა, რჵჩნი 
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პიტნა მუჩრი 

პიჯაკი ფინჟქ, ქასთმ 

პლაცენტა, მომყოლი ათრ/უ 

პოდნოსი1, სინი ტაბყი 

პოემა, ლექსი ნზმუ 

პოვნინება, მოძებნინება ბესურ- 

პოვნინებინება, მოძებნინებინება 

ბესურრ-ა 

პომიდორი ბადრიჟნ 

პომიდორი ფამიდრ 

პრანწია ეშურღ/ი 

პრანჭვა მსუ: მსუ ბოდ-  

პრინციპი ნში 

პროკურორი ფარაქურ 

პროპელერი ფერდკ/უ  

პროცენტი ფარაცნთ 

პური მაგლუ 

ჟაკეტი ჟექთ 

ჟანგი შრი 

ჟანგიანი აშრმუ  

ჟინჟღვლა, ცრა (ცრის) სეს-  

ჟოლო ქო 

ჟონვა1, ჟინჟღვლა ცეც-, ბეშნ/დ-ა 

ჟონვინება1, წვეთვინება ბეშნქუჩირ- 

ჟურნალი, დავთარი ჟურნლ 

ჟღარ, წკარ ზინ1  

რა ჵო  

რა დრომდე ნეთრცე  

რა თქმა უნდა ჰაჲ-ჰჲ  

რად, რატომ შიდ  

რადიო1 რადო 

რაიმაგი რაჲმგ 

რაიონი1, რაიცენტრი რაჲნ  

რაიონული კომიტეტი1 რეჲქმ  

რაიცენტრი რაჲცნთერ 

რამდენად შომორ  

რამდენად, რა ფასად დიცეზტ, 

დიცეზ  

რამდენად, რამდენადაც დიცეზხ  

რამდენი, რამოდენა დცე კითხ.  

რამდენი1 შმო  

რამდენიმე დიცა  

რამდენიმე, რამდენიღაც შომო  

რამდენიმე, ცოტაოდენი ტკისი  

რამდენჯერ, რამდენგზის შომორხ  

რამეში დამბალი პური ტტუ1 

რანდვა1, გაშალაშინება წეწ-  

რატომღა ჰდუ-შიდ  

რატომღაც შიდა  

რაღაც, რომელიღაც შებინნ  

რაღაცნაირად, როგორღაც დიდრა  

რბენა1, დარწევა კოირ-  

რბენინება1, დარწევინება კოირრ-ა  

რბილი რამ ბუჟლ2  

რბილი1, ფხვიერი  ქქრუ, ქოქრუ 

რბილი 

რეე, რეეჰა (ცხვრების მოსახმობი 

ხმიანობა) ჰერ-ჰრ  

რევმატიზმი გან  

რევოლუცია ინყილ  
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რევოლუცია რევალციჲა 

რეზინი ჩურ 

რეზინი1, საშლელი რეზნ  

რეთერმუ (ტკბილი სასმელი) 

რეთრმ/უ 

რეთლ-ცენი რე-ცნ 

რელიგიური წესის შესრულებისთვის 

შედგომა1 ნიჲთ 

რელიგიური წიგნი1 (ყურანი) ჭეგნ 

რეტლოელი რეტ/ბი  

რეშა რშა2 

რეცხვა, ბანა (იბანება) ჩრზი: ჩრზი 

ბოჴ-  

რეცხვა, ბანა (იბანს) ჩრზი: ჩრზი 

ბოდ-  

რვა ბნო 

რვაასი ბნობიშონ 

რვა-რვა ბი-ბნო 

რვა-რვა ბნოტა 

რვაჯერ ბირახ 

რვეული თითრდ 

რთული, მძიმე ზამათ  

რიგი1, მწკრივი რგა 

რიგიანი, წესიერი ადამიანი ჵადლუჩ 

რიგით, მიყოლებით ნეჴჲჟო  

რიგით, რიგითობით რგატაჲ  

რით ინდ  

რიკ-თაფელა ჰბო-რიკი, არხლი-ჰიბო, 

ტმა-ღლჲა (ხებ.) 

რიკ-ტაფელას სათამაშო ჯოხი არხლი 

რისა, რისგან ინს  

რისთვის, რატომ ინაჲ  

რკალი (აკვნისა) ქა2 

რკინა გერ1 

რკო ნაკრა2 

როგორ დდურ  

როგორი, რომელი დდიჲუ  

როგორი რა დდიჲ-შბი  

როგორი1, რომელი, საიდან ნსი  

როგორიღაც დდიჲუა  

როგორმე, როგორღაც დდურგონ  

როგორც1, -ვით ბე  

როდემდე ნეთჲნეთინ  

როდემდე ნთირ  

როდინი ცეკმადჴუ1 

როდის ნთი  

როდის, რომელ საათზე შომორტ  

როზეტი რეზთქა 

როკაპი, ქაჯი ჴართჲ 

რომ (ვიყო) მუ // მური  

რომელი დდუკანი  

რომელი, როგორი შომოჸირუ  

რომელიღაც, რაღაც სის-სს  

რომელს, ვის ნზორ  

როფი, გეჯა ლახნქა 

რრრე (თხა-ცხვრის მოსახმობი 

ხმიანობა) რეჲ-რჲ  

რრრე (ცხვრების მოსახმობი ხმიანობა) 

ტტუ  

რტო1, ტოტი, მორჩი ლი 
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რუ (წისქვილისა) ირ/ო 

რუთულელები, რუთულური ენა 

რუთლ/ბი  

რუთულელი რუთულჲ (ქალი), 

რუთულ (კაცი) 

რუკა ქრთა1 

რულის მორევა ღაფლ: ღაფლ ბოჴ-  

რუსები ჵურს/ბი  

რუსი ჵურუსჲ (ქალი), ჵურუს (კაცი) 

რუსულად ჵურუსხრ 

რუსული ჵურს 

რუხი რომელიცაა ზირნი  

რქენა1, რჩოლა აან/დ-ა  

რქიანი შილაზაშ  

რყევა, ბარბაცი ბითანითჲ: ბითანითჲ 

ჭაჲ 

რყევა, ფამფალი (აფამფალებს) 

ლაყად-  

რყევა, განძრევა (გაინძრევა) ლაყ-  

რყევა, ფამფალი ლყნი 

რყევა, განძრევა შეშ-  

რყევა, ლაყლაყი ზეკ-  

რყევა1, ყეფა (აყეფდება) ლაპ-  

რყევა1, ნძრევა, დაყეფება (დააყეფებს) 

ლაპდ-ა  

რყევა1, ბარბაცი, ღავღავი ლპნი 

რყევინება, განძრევინება შეშერრ-ა  

რყევინება, ნძრევინება ლაყირ-  

რყევინება, ნძრევინება ლაყირრ-ა  

რყევინება1, დაყეფებინება ლაპირ-, 

ლაპქუჩირ-  

რყევინებინება1, დაყეფებინებინება 

ლაპირრ-ა  

რჩოლია, ღრენია აანკუ 

რძალი დანდიჲჲ1 

რძე ა, ან 

რძიანი სუფი ჵისნინკალ 

რძის პროდუქტები ცენ  

რწმენა (ღმერთისა)1, კეთილშობილება 

იმნ  

რწმენა1, სარწმუნოება ბოჟი, ბჟი, 

ბჟი  

რწყილი ჭქ/ი 

რჯულგანდგომილი მუნაფყ 

საავადმყოფო1, პოლიკლინიკა ბალნცა 

// ბალნცა 

საათი1, საათი საჵთ 

საათის ძეწკვი მხო 

საამშენებლო მასალა წარჵ3, ხუ-

ტიშ, ხუ-ტგუ  

სააქაო-საიქიო დუნიჲლ-ახირთ 

საბაბი, მიზეზი ბაჰნა 

საბანი საბნი 

საბერველი (მჭედლისა) ფუდრი 

საბერველი წიღრი 

საბუთი დაქმენთ  

საბურნუთე, სათუთუნე ყტი2 

საბჭო1, სოფსაბჭო, სოფსაბჭოს 

თავმჯდომარე სავთ 

საგანი1, ნივთი შებნ  
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საგზალი ჴშო-გდო  

საგორავი, სატკეპნა გლჭუ2, გლჭუ3 

საგუბარი ორ 

საგუბარი, ტბა ჵალზნ 

საგძალი ჴშო 

სად ნ  

სადავე რცუ1  

სადაც გინდა ეჴჴიზ  

სადგისი1, ხიჭვი, ეკალი მუ 

სადგომი1 (ცხვრისა) ტურ 

სადგური აგზლ  

სადილობა, სადილობის ჟამი იშდ // 

ეშდ  

სადილობამდელი იშოდრსი  

სადილობისა იშოდს  

სადილობისას, შუადღეში აშდ  

სადმე ნა-შოა  

სადმე, სადღაც ნრგონ-ბჴინ 

სადმე, სადღაც ნგონ-ბჴინ  

სადმე, სადღაც ნრა  

სადღაც ნრა-შოა  

სადღაც, სადმე ნა  

სადღვებელი, სათქვეფელი მეშ2  

საეჭვო, ეჭვიანი შაქ  

საეჭვოდ, ეჭვიანად შაქ  

სავალდებულო ტდდა  

სავარცხელი1, საჩეჩელი ჰუ2 

საზამთრო, ზამთრისა ენს  

საზამთრო, ყარფუზი ყალფზ 

საზარდული, ფენთხი შარ, ჰწნა 

საზაფხულო, ზაფხულისა ატონს, იმს  

საზეინკლო ისტრუმენტები ქრტა-

ხწუ 

საზიდარი ჰქო1 

საზრიანი, მიხვედრილი ხადუღარ  

საზრიანობა, მიხვედრილობა 

ხადუღჲ  

საზღვარი, მიჯნა ჵრჴი 

სათავსო1, განყოფილება იდ 

სათამაქოე პარკი ფათრუმნ 

სათამაშო ეზ1 

სათამაშო ნასოსი ტეჭნკუ 

სათარი1, ნალო ისანკუ 

სათბურა1, ტიკი, ჭიპი კტ/ი1 

სათესლე მარცვალი მჵა1 

სათესლე ჯირკვალი ნდოლ/ი 

სათესლე ჯირკვლები აქრ/ბი  

სათვალეები ოზ/სი  

სათიბელა (ხელისა) ქაშტრო 

სათივე, ფარდული (თივისა) ტემრ/ი, 

ჰღუ1 

სათითე ბაშჴუ 

საიდან ნაზჲ, ნაჲ  

საიდანღაც, საიდანმე ნაზჲა, ნჲა  

საიდუმლო ბაგი, ქს/უ1 

საიდუმლო, ფარული ბაგოჲ 

საიდუმლოდ, ფარულად ბგო 

საით ნრ // ნღორ  

საიქიო ახირთ 

საკერებელი, ბებკი ჭლო, ზედრ 
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საკეტი იშიბკუ-რქა, იშინჴუ, 

ბურკლი1, იშიბკუ // იშიმკუ 

საკვები ჰისნო 

საკვების მარაგი (მღრღნელებისა, 

ჭიანჭველებისა და მისთ.) ხოხმუ 

საკვებფესვიანი მცენარის სახელწოდება 

ჭა1 

საკვირველება, საოცრება იქმი 

საკვირველი, საოცარი იქმათ  

საკვირველი1, უჩვეულო ჵაჟაჲბ  

საკიდარი1 (საყურისა) გრ/ო 

საკმარისად, ხშირად ხმი  

საკმარისი, ბევრი ჵურ 

საკმარისია, კმარა ხეც2  

საკუდური (უნაგირის ნაწილი) მაღტ 

საკუთარი (მიწაზე იტყვიან) მირქბ  

საკუთრება, უძრავი ქონება მილქ 

საკუთრება1, მზრუნველობა 

ბეტერჰნი 

საკუჭნაო, საწყობი ა 

სალათა სალთ  

სალამი, მისალმება სალმ // 

სალმჵალჲქუმ 

სალანძღავი სიტყვა (მშიშარა) 

ბაახმუ 

სალარო ქსა 

სალესი, ჩარხი ჩრხი 

სალესი1, ქასური ყჭა 

სალეწი საშუალება მი-რტუ 

სალოკი თითი ბაგინკუ 

სამანი, საზღვარი როხ2 

სამართებელი, ბრიტვა დალლქ, 

დალქი 

სამართლიანი, სწორი ბიტარ 

სამარილე ციჲჴ/უ  

სამარცხვინო1, მორცხვი ლამუსბ  

სამასი ონობიშნ, ონობიშნნო  

სამაჯური1, გვერგვი ქა1 

სამელნე შაიტლ  

სამთვიანი ორაბცის  

სამი ოჲწი  

სამი ნო  

სამიათასი ონოჵზალ 

სამიანი, მესამისა ნიჲა 

სამივე ონნ  

სამიზნე იშმ 

სამიზნე1, მიზანი, ჭდე გნ/ა, გა 

სამკეცა ძაფი ციბარჴუ 

სამკლაური1, სამკლავე, ხელთათმანი 

რეტჴუ 

სამკუთხა, სამკუთხედი ორაჭმის  

სამკურნალო დარუჲაშ  

სამკურნალო მცენარის ფესვის 

სახელწოდება ტიდი 

სამკურნალო სალბი ნაკრა1 

სამკურნალო წყალი1, კურორტი ამმ 

სამოთხე ჵალჟნ 

სამ-ოთხი ნო-ჲნო  

სამ-ოთხი წლის შემდეგ უჲხჲ  

სამოკლოზე კოტონიტრ, 
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კოტნტორ  

სამოცი ნაჴუ, ნოჴუნო, 

ნოჴუ  

სამოციანი, მესამოცე ოროხურს  

სამოციანი, სამოცეული აროჴურს  

სამ-სამი ონ-ნო  

სამ-სამი ნოტა  

სამსახური, პროფესია ჴულუჴჩი 

სამსახური1, თანამდებობა ჴულჴ 

სამსჭვალი მ 

სამსჭვალი, ლატანი ჴნდა 

სამსჭვალი, სამჩხირავი აბ 

სამუშაო იარაღები ქუ-ბზო 

სამუშაო1, საქმე ლტი 

სამღოლა ძაფის ნართი ქთუ 

სამღოლა (ძაფი) ხსი 

სამყარო, მთელი ქვეყანა დუნიჲლ-

რაჵლ 

სამყურა1, დიყის ფოთლები თემ 

სამყურა1, ნამკალი მღი 

სამშაბათი თალთ  

სამშობლო, მამული ატნ 

სამშრიანი რამუქა  

სამწლიანი ორაბოს  

სამჭედლო წიღრ/ო, წღო 

სამჭედლო, საბერველი მუშჴუ 

სამხრეთი1, კომპასი ყლმა 

სამხრეთით, სამხრეთ კალთაზე 

ნითთზ  

სამხრეთით, სამხრეთის მხარეს ღედ  

სამხრეთული, სამხრეთისა ნითთსი, 

ყილმსი 

სამჯერ ორხ  

სანადიროდ ბეტორ // ბეხ 

სანამაზე ტახტი ქაქმჴუ 

სანაპირო, მხარე შრ/უ1 

სანახავად მისვლა, მონახულება 

ბოიხ- 

სანახავად მიყვანა, მონახულებინება 

ბოიხერ- 

სანელებელი, საკაზმი შოლ-ბხ 

სანემსე მურჴ/უ 

სანთებელა ჩმა 

საოფლე მჟი4 

საოცარი, უცნაური თამაშაჲ  

საოცრება, სასწაული ჵალამთი 

საოცრება1 თამაში 

საპილპილე ჵიტჴუ 

საპირე, სადრუნჩე უჴსი 

საპირფარეშო აჟათხნ, თუალთ  

საპნიანი სოპონჲხუ  

საპონი სოპნ 

საპყრობილე, ციხე თუსნყ  

საჟენი სარჟნ 

სარგებელი მუმფაჵთ, მუნფაჵთ 

სარგებელი, მოგება ფჲდა, ხაჲრ 

სარგებლიანი, ხეირიანი ხაჲრჲს  

სარეველა ბალახი შოლ  

სარეველა მცენარე ბაგჭი 

სარეკელა (დოლაბის თავზე) 
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აადრუ // აადრუ1, 

ყაყადრო 

სართული1, ფენა ტლა 

სარკე1, შუშა (ლამფისა) ჭიქჲ 

სარტყელი რცუ2  

სარტყელი1, ღვედი აშნი2  

სარჩო, საზრდო ჴშო-გდო 

სარწმუნოება დინ 

სასამართლო სუდ 

სასარგებლო მუმფაჵათბ  

სასარგებლო ალპური მცენარე 

ზირუ-მღი 

სასარგებლო ფაჲდაჲ  

სასაფლაო შდა 

სასაცილო, სამხიარულო ცღა 

სასახლე აზბრ 

სასახლე აზბრ-ყნო 

სასიხარულო როხარ  

სასტვენი შარკა 

სასულეში გადაცდენა ყაყირ-, 

ოჴირ-  

სასულეში გადაცდენინება ყაყირრ-

ა, ოჴირრ-ა  

სასწავლო ნაწილის გამგე ზავჩ 

სასწავლო ნაწილის გამგეობა ზავჩი 

სასწაული ქარამთი 

სასწაული, საოცრება ქარამთ 

სასწორი რსუ, რსო1 

სასწორი, სასწორ-ჩარექი მც/უ2 

სატინი სატნ  

სატკეპნი ფუ 

საუბარი, ცნობა ხაბა-ჭაბრ 

საუბარი1, აზრის გამოთქმა ე-1  

საფანტი (თოფისა) ჩჩმა 

საფეხური ჴირი 

საფიხვნო, საკრებულო (აულში) 

გუდიკნ, გოდიკნ 

საფლავი, სამარე შუდ 

საფრთხობელა, ურჩხული უქლი 

საფუარი1, აფუებული ცომი ცყა 

საფულე, ქისა ქსა 

საფურე ხბო ზლუ-მშ/ი, ზჲლუ 

საქათმე ონოჩაზჴუ1 

საქანელა გინგლა // გინგლა, 

გინგილყა, ღულნ, ჰანჩლა // 

ჰანჩლლა  

საქართველო ჰულ, ულ  

საქონელი, პირუტყვი აჲნ-ფსუ, 

აჲნ-ღრო, ფსუ, ღრო  

საქსოვი დაზგა1, დაუდეგარი წოყდრ  

საღამო ნეშრუ 

საღამოს, მიმწუხრზე მარჭკა  

საღამოს ბუჴბეთტ 

საღამოსა მარჭკასი  

საღებავი ლაქ 

საღორე ბაზჴუ 

საყვედურის თქმა ი-  

საყლაპავი მილი კეს2 

საყრდენი ბოძი (ღობისა) ბზ/ი1, 

თუჴზ  
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საყრდენი, ფეხი (ავეჯეულობისა) იბ2 

საყურე როკრა 

საშაქრე ჩაქარიჲჴუ 

საშემოდგომო სებიხოს  

საშემოდგომო, შემოდგომისა სებს  

საშეშე, ფარდული ჴაცჴუ2, ლანა 

საშინაო ჩუსტები ტაპლპ/ბი  

საშინაო იდუს  

საშლელი რეზნქა1 

საშოვარი1, ნადავლი დვლა 

საჩივარი ნზი-ნზი  

საჩუქარი ბოგ2, საჲღთ // საჲიღთ 

საჩქაროდ, მალე ჵედეჵტ  

საცერი1, ცხრილი ღირ 

საცობი (ბოჭკისა) საკ 

საცობი ყატლი1, ფორფქა 

საძოვარი ონ-კუწ, ონ-მჵლი  

საწავლებინება1 ეი-მოირ-  

საწავლებინებინება1 ეი-მოირრ-ა  

საწამლავი1 (შხამი) ზაყმ 

საწელე ზეჴნ 

საწოვარა მერ, მმა2 

საწოლი ქარავთ  

საწოლი, ტახტი თახ 

საწოლის ზურგი ჰღუ3 

საწური, ავრეზი რეცმო 

საწყაო (ხისგან გამოთლილი) კსრი 

საწყაო რახ 

საწყენი რიხარ  

საწყობი სქალად  

საწყობი1, საკუჭნაო ხუწ-2 

საწყობის გამგე ისქალად-ჟკუ 

საჭირო, მოთხოვნადი აჟათ  

საჭირობელი, გარსაკრავი (უნაგირისა) 

ლლიჲო1 

საჭიროება, მოთხოვნა აჟთ: აჟთ 

ბოჴ-  

საჭიროება1, მოთხოვნილება ყარაჵლ, 

აჟთ, აჟი 

საჭმელი მცენარეული ჭა 

საჭმელი მცენარეულის მოყვარული 

ჭამჴუ 

საჭმელი, საზრდო ბშა // ბიშნი 

სახარე ხბო განლუ 

სახარება ინჟლ 

სახბოე, სახბორე ჵღნი 

სახბორე1, მეხბორე (ქალი) მეშიზჴუ 

სახე1, ყბედობა ჰჴუ-მჵლი 

სახე1, ნაჭრელა ნაყშ 

სახე1, დრუნჩი უ-მჵლი 

სახელი (ჩიტისა) ლტუ  

სახელი, მეტსახელი ცი 

სახელის დარქმევა ცედ-  

სახელის დარქმევინება ცედირ-  

სახელის დარქმევინებინება ცედირრ-ა  

სახელმწიფო ფაჩალჴ 

სახელო ქა 

სახელური (ტუმბასი) ბელკ/უ1 

სახელური ჭუ1 

სახელურიანი ხის ჭურჭელი დნჩა 
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სახეცვლილება, შეცვლა (შეცვლის) 

აყიკ-  

სახეცვლილი1, უცხო ყიჲუ  

სახვევი (ბავშვისა) გლჭუ5 

სახლი, ბინა ღთქუ, თქუ 

სახლი, ქონება თქუ-მკა 

სახლის ავეჯეულობა-ჭურჭელი ყაჲ-

ყნო 

სახლის მასალა ქი-აც 

სახნისი უ 

სახრე სჴრი 

სახრელი ჵოტმჴუ1 

სახსარი ეკნკუ2, უშ2 

სახტუნველა კოონკუ 

სახუმარო1, მასხარა მასჴრჲამუ  

სახურავი ტჴი  

სახურავი რკინა, თუნუქი ლსთი 

სახურავი, ბანი ტუ 

სახურავი1, სახურავი რკინა ტმი3 

საჯდომი, დუნდული კჟუ 

საჰადელი სზ/ი // სტოს/ი 

საჰაერო ბურთი შარ1 

საჰი სა 

სდექ, შეჩერდი ჩი2  

სევდიანობა, გულნატკენობა ფაშმნი 

სელი1, ტკბილეული ქუმლი 

სელის თესლის გასარჩევი ხის 

მოწყობილობა ფო2 

სელის ხშირი მასა ტილ-გლუ2 

სერიოზულად ნგო  

სესხი ზჲმუ 

სეტყვა ზიგლუ 

სექტემბერი სენთბირ 

სეხნია ცირ 

სველი ტიჲუ  

სვიტერი ტურსნ  

სიავით ჟუქზახჲ  

სიამაყე, ყოყოჩობა ჭი1 

სიარული, რბოლა (საქმეზე) კოი-

წოხ-  

სიარული, სვლა რენ 

სიარული1, წასვლა-მოსვლა ბკი-ნეხ- 

სიბერე, სიძველე ეჩრი, ეჩრი  

სიბილწე ნაჟს 

სიბინძურე ბაუ-ჵჴუ 

სიბინძურე, ფუი! ჵფილი-ფუჰ  

სიბინძურეა! ჵფი  

სიბრალული, შეცოდება, დანდობა 

გურლ 

სიბრტყით, ბრტყლად ტაპირრ  

სიბრძნე წოდრი 

სიგრძე1, ხანგრძლივობა ბეხრი 

სიგრძივ, განივ ბეხრიხორ  

სიდაბლე, სიმოკლე ფიჲუი 

სივიწროვე1, სიწვრილე ნიში 

სივიწროვე1, სიმჭიდროვე კაკარი 

სივრცე, გაშლილი სივრცე ჵატი 

სიზარმაცე, უხალისობა კალი  

სიზმრად მოხ  

სითბო თათნი, ფრო1 
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სითეთრე ალუკი 

სიკეთე, კეთილდღეობა მიჵმთ 

სიკეთე, მადლი რგი 

სიკვდილი ხელ // ხელ2 

სიკვდილი1, დაღუპვა ბეხ- 

სიკვდილის ანგელოზი მალაქულმვთ 

სიკოჭლე, კოჭლობა ლინი 

სილამაზე, მშვენიერება ბერცნი 

სილურჯე იჭი 

სიმაგრე, გამაგრება, ზღუდე ჴლა2 

სიმამაცე1, გულადობა, გამბედაობა 

(გმირობა ბაჰადრი 

სიმაღლე ოსი 

სიმახვილე, სიბასრე წოყი 

სიმინდი სიმლდი 

სიმოკლე, დამოკლება კოტნი 

სიმსუქნე მეჟრი // მჵეჟრი2 

სიმსუქნე, ნაკვებობა ტარი 

სიმღერა1, ლექსი ქეჭ 

სიმღერა1, ყვირილი ჴა-  

სიმძაღე, აყროლება მეჟრი // 

მჵეჟრი1 

სიმძიმე1, წონა ბოი 

სიმძიმის საწყაო ილირხ 

სიმწარე მეყი 

სიმწარე, მწარე გემო ნყა  

სიმწვანე ჵურჩნი 

სიმჭლევე, დასუსტება ალი 

სინამდვილე, ჭეშმარიტება აყიყთ 

სინი, პოდნოსი ბი 

სირატი (ბეწვის ხიდი) სირტ 

სირბილე (პურისა) ხმუ2 

სირბილი, მიდებ-მოდება ჰფი-ჰფი  

სირბილი, რბენა იბ1, დრი 

სირბილი, ფაცი-ფუცი ჰფნი 

სირბილი1, რბოლა, სრიალი კოი-  

სირბილი1, რბოლა, ხტუნაობა კო-  

სირბილით დურმოტ, იბტ  

სირჩა რმქა 

სირცხვილი, აუგი რჰო 

სირცხვილი, აუგი, დამცირება, 

გალანძღვა როჰ-ცი 

სისველე, ტენიანობა ტიჲუი  

სისულელე, უგუნურება, სიტუტუცე 

ჵნთი 

სისუსტე, სნეულება ზაჵფი 

სისქე, სიმსხო ბიცი 

სისწრაფე, სიჩქარე ხხი 

სისხლი ე, ჲო  

სისხლი იჲ  

სისხლის ხაზი ბიდულ 

სიტკბო ნიჲი 

სიტყვა რჟ/ი  

სიტყვა, მეტყველება ქალმ2 

სიფართოვე ოლი 

სიღარიბე, სიღატაკე მისქნი 

სიყვარული1, სურვილი ბეთ-1 

სიყვარული1, ტრფიალი რტ/ი 

სიყვითლე, ზაფრა მუტ2 

სიყრუე, ყრუობა ჵნყი 
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სიშავე აბი 

სიჩუმე, სიწყნარე პეს-პა 

სიჩქარე, ფაციფუცი ფი-ფი, 

ფი-ფი 

სიცივე, ყინვა ბოჭიჲუი  

სიცივე1, ჟრჟოლა რჭი 

სიცილი, ხარხარი ჴოჴო-  

სიცისფრე1, სილურჯე ნიგი 

სიცოცხლე1, არსებობა, სიმკვირცხლე 

ჭაგი 

სიცხე ბრტი, ბი 

სიძე მეზზი, მზა, მეზ  

სიძნელე ყო1 

სიძნელე1, შრომა ზამთ, ზამთი 

სიწვრილე, სიმცირე დადარი // 

დადრი 

სიწვრილე1, სიპატარავე ტერნი 

სიწითლე წუდი 

სიწყნარე1, სიმშვიდე ფარაყთი 

სიხარული როხლ 

სიხშირე1, სისქე ჵაში 

სიჯიუტე1, თავკერძობა მყი 

სკა რო1  

სკა1, საფუტკრე ტუტჴუ2 

სკამი რი1 

სკივრი კემტი, კემტ, კიტმნ 

სკოლა მაქთბ, შქოლ  

სლიპინა თიხამიწა ცუდრი 

სლოკინი ჰკნი 

სლოკინის ხმაბაძვა ჰეკ  

სლოკინის ხმიანობა ჰი  

სლუკუნი ფშნი2 

სლუკუნი, ამოსლუკუნება ჰეკერჲ/დ-ა  

სლუკუნი ფნი 

სლუკუნი ფეშად-2  

სლუკუნი ფეშ-2  

სმა1, დალევა ალი-  

სმევინება-ჭმევინება ბიშ-ბუთირ- 

სმევინებინება-ჭმევინებინება ბიშ-

ბუთირრ-ა 

სმენა1, გაგება,  თეჴ-1  

სოდა სდა 

სოვდაგარი, ვაჭარი ბაზარგნ 

სოია ზგი 

სოკო ინ-ზკუ 

სოკოს ნაირსახეობა მჴა2 

სოკოს სახელი ჭეჭრო 

სოკოს სახელწოდება მჵო 

სოკოს სახეობა ატ3 

სოკოს სახეობა ქურალქ 

სოკოს სახეობა ქდი2 

სოკოს სახეობა ცანნკ 

სოლიდური, დიდი სალამათ  

სომეხი არმენიჲჲ, ერმენიჲჲ (ქალი), 

არმენიჲ, ერმენიჲ (კაცი) 

სომხები არმენიჲ/ბი, ერმენიჲ/ბი  

სომხური ერმნი  

სორო1, გამოქვაბული ნხუ, ჴრუ, ოდ 

სორსალი, გუნდა (ცომისა) გერგნი 

სოფელი1, სოფლელი ხალხი ჵა 
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სოფლური1, სოფლისა ჵას  

სოფსაბჭო1 სელსავთ  

სოფსაბჭოს თავმჯდომარე ნსი-ბეტრ 

სოფსაბჭოს თავმჯდომარის 

თანამდებობა ნსი-ბეტრი 

სოჭი ზქი 

სპარსული მაუდი ფალსქნა 

სპილენძი ფაქ1  

სპილო ფილ 

სპილოს ძვალი მჰი 

სრესა1, თელვა ყუყ-  

სრიალა1, მოლიპული გაგრუ 

სრულად, მთლიანად ტუბნ  

სრული, მსუქანი ბავშვი ფო1 

სრული1, კეთილგონიერი ჵუწარ 

სრულიად, სრულებით დიცქინ, რსგი  

სრულიად1, არაფრით ტრი // ტრიქინ  

სრულწლოვანი გოგო ყიმქუ 

სრულწლოვნობა ბალღი 

სტაჟ ისთჟ 

სტაფილო ლამადრ 

სტვენა, ზუზუნი შრუ 

სტრიქონი1, სტროფი ჟჰა  

სტუდენტი სთუდენთ 

სტუმარი რბა 

სტუმრობა, სტუმართმოყვარეობა 

ირბი 

სუდარა მსრუ 

სულდგმული, ცხოველთა სამყარო 

რუჭაგი 

სულელი, უგუნური ბა-ბრა  

სულელი, ტუტუცი, ჩერჩეტი ჵაბდლ, 

ჵამყ 

სულელი1, ბოთე, სულელი ჵანთ, 

ორნო  

სულელობა1, სიბრიყვე ჵაბდლი 

სულელობა1, ტუტუცობა ოჴონი-  

სულელობა1, ტუტუცობა (ტუტუცდება) 

ორონი-  

სული1, სული და გული რუ 

სულის მოსახსენებელი წესჩვეულება, 

ქელეხი სადყა-ყლჰუ 

სუნთქვა, ამოსუთქვა უქლ 

სუნი მა-მში 

სუნი, სურნელი მა 

სურა (ტკბილი სასმელი) სრა 

სურა, გრაფინი გარაფნ 

სურათი, ნახატი სურთ 

სურდო ამრი-ყმ/ი 

სურვილი, სწრაფვა ღრა 

სუსტი ქიჲუ 

სუსტი1, სნეული ზაჵიფ  

სუსტი1, ჯიუტი ლთი  

სუსხვა სის-  

სუფთა, გაწმედილი ბაწად 

სუფრა სფრა2  

სქელა1, ავი (ადამიანი) ოთ 

სქელი, ბლანტი ჴდიჲუ  

სქელი ქსოვილი ნაშრა 

სქელი, მსუქანი (ადამიანი) ნეფრიჲო, 
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ბურკლი2 

სქლად1, ხშირად ჵში  

სწავლა ტეტრ-2 

სწავლა წლი 

სწავლება1, კარნახი ეი-მო-  

სწავლება1, მითითება მო-  

სწავლებინება მოირ-  

სწავლებინებინება მოირრ-ა  

სწორად, თანაბრად ბუჲხრ 

სწორი, თანაბარი ბოშნი, ბუჲხრსი 

სწორი1, გლუვი გგა-ცაგრუ 

სწორი1, ერთგვარი ბისი 

სწორი1, სწორად ბხორ  

სწორი1, ბარული არჵ  

სწრაფად ჭამა გჩი-გეჩ-  

სწრაფად1, ძლიერად ტაპნ, ბო1, 

ლუ, ხეხტ, ქხა  

სწრაფი სვლა (ხელების ქნევით) შერნხ: 

შერნხ იკ-  

სწრაფი სვლა1, ძუნძული ფრი 

სწრაფი სიარული, ძუნძული 

ლაბანნო: ლაბანნო კო-  

სწრაფი, ფეხმარდი ხეხ, ჵედერ  

სწრაფი1, მკვირცხლი, ლამაზი 

ლებალ, ჵედეჵარ  

სხდომა ზასიდნიჲა 

სხვა რომელიცაა სიდნი 

სხვა რჯულისა1, ურწმუნო ქაფრ 

სხვა, განსხვავებული ოყნი, სისნი  

სხვა1 (ვინმე, რამე) ჲა  

სხვა1, სხვადასხვა, ბედენა ბატიჲ, 

ბატ-ბატიჲ 

სხვაგვარად, თუ ჟი  

სხვადასხვა, დამოუკიდებელი 

ოყოჴსი  

სხვანაირად1, უჩვეულოდ ბატიჲხორ 

სხვენი, თავანი ცეხდნ  

სხვენი1, ვერანდა ჩარდი 

სხივი (მზისა) რშა1 

სხივი, ბრწყინვა ნურ 

ტაბიკი1, გირკალი გჲუ 

ტალღა ლბუ2 

ტანი ჰრო 

ტანი, სხეული ლგა, ყალჵი 

ტანსაცმელი გედ-ღუ, რეტლ, 

შტუ-ბტუ 

ტანსაცმელი, თეთრეული შტუ 

ტანსცმელი, ქვეშაგები ტუ 

ტანში გასვლა ქუჩ-  

ტანში გაყვანა ქუჩირ-  

ტანში გაყვანინება ქუჩირრ-ა  

ტანჯვა, წამება ჵაყბა 

ტარება1, ზიდვა ბიჟ-, ბო- 

ტარებინება1, ზიდვინება ბიჟირ-, 

ბოურ- 

ტარებინებინება1, ზიდვინებინება 

ბიჟირრ-ა 

ტარი, სახელური ჵოტ1 

ტაფა (სახელურიანი და თავსახურიანი) 

თაბასრ 
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ტაფა (ხუფისა და სახელურის გარეშე) 

ტმი2 

ტაფა ყი 

ტაში1, წკლაპუნი ტპნი 

ტაშის დაკვრა1, აწკლაპუნება ტაპნა/დ-  

ტაშის დაკვრევა1, აწკლაპუნებინება 

ტაპნარ-  

ტაშის დაკვრევინება1, 

აწკლაპუნებინებინება ტაპნარრ-ა  

ტაშტი ტას 

ტაშტი1, ბაკანი რი1 

ტაჯიკები თაჟქ/ბი  

ტაჯიკი თაჟიქჲ (ქალი), თაჟიქ (კაცი) 

ტელეგრამა თელ2, თილიგრმა  

ტელევიზორი თილივზორ  

ტელეფონი თელ1, თელეფნ  

ტემპერატურა თიმპირატრა 

ტერფი1, ფეხისგული ხტო 

ტექნიკოსი თხნიკ 

ტვინი ხმუ4, თ/ა 

ტვირთი, ბარგი როყ, როჵ 

ტვირთი, ერთი იღლია დუ 

ტვირთის აკიდებინება ბა-კიჭარ- 

ტვირთის აკიდებინებინება ბა-

კიჭარრ-ა 

ტვიფრი არყ 

ტიკი, რუმბი სიქ 

ტილი ნცი 

ტილიანი ადამიან ნოცჴუ1 

ტილო (იატაკისა) ქლი 

ტინდიელები ტინდზი 

ტინდიელი ტინდისჲ (ქალი), 

ტინდის (კაცი) 

ტირილი, გლოვა ჵიჲა/დ-  

ტირილი1, გლოვა გურ 

ტირიფი ჰიჭ, ცი 

ტირიფის ციცა, ნეკერი მტუ1 

ტიფი თფ/ი 

ტიხარი ლმი 

ტიხარი1, გადაკედვლა ჟლი 

ტკაც, ქუხ ტაყ  

ტკაცანი, ხრაშუნი ყაშ-  

ტკაცნი, ჭახნი ტყნი 

ტკბილი ნიჲ, ნჲა-ნუც  

ტკბილ-მწარე ნჲა-მეყ  

ტკივილი1, განცდა ბო- 

ტლინკაობა, ტლინკისყრა ღუნჲა/დ-  

ტლოყოხუ (მძივებიანი შუბლსაკრავი 

ბავშვებისა) ტოყჴუ, ტოყჴო 

ტლუყი (ხის ხელსაწყო ბანის 

დასატკეპნად) ტუყ1 

ტოლი, თანატოლი დანდიჲ2 

ტომარა იხნ, მეშკი  

ტომატი თამთ 

ტოტი რა1 

ტრამვაი თარანჲ 

ტრანშეა ჰგუ2 

ტრაქტორი თარახთრ 

ტრაქტორისტი თარახთურც 

ტრიალი1, გრეხა (იგრიხება) შტუ: 
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შტუ რუთ-  

ტროლეიბუსი თარალჲბუს 

ტრუსვა, რუჯვა ჭუზი2: ჭუზი 

ბოდ-  

ტრუსი თურუსქ 

ტუალეტი ობრნი, უბრნი 

ტუმბოს სახელური ეკნკუ4, ყატლი2 

ტურა შა1, შალ 

ტუფლი, ფეხსაცმელი თფლი 

ტუჩი1, წვერი (წინდისა) ჰუტ1 

ტყავი (დამუშავებული) დაბღ1 

ტყავი (თხისა) ჴუ, უ 

ტყავი (ხბოსა) შრ/უ2 

ტყავი, ცხვრის ტყავი შ/ი // ჵშ/ი 

ტყავი1 (მსხვილფეხა საქონლისა) ბიქ 

ტყავის ერთგვარი ფეხსაცმელი ტერკა 

ტყავის ნედლეული შა 

ტყავის სარტყელი ჵო 

ტყაპა-ტყუპი ყტ-ყატ  

ტყე ციჴ 

ტყემალი კიკლი 

ტყვე ასრ 

ტყვია ქბუ 

ტყვია1, ყუმბარა ჰილ2 

ტყვიამფრქვევი ფულიმთ  

ტყვიის ჩამოსასხმელი ყალიბი1 ქსუ2 

ტყიანი, გატყიანებული ცჴხუ  

ტყიური, ველური ციხლი  

ტყლაშუნი, ტყაპუნი ტყნი 

ტყორცნა1, სროლა ცა-  

ტყორცნა1, ყრა ქურ-  

ტყორცნა1, ყრა ქურ-  

ტყორცნინება, სროლინება ცაირ-  

ტყორცნინება1, ყრევა ქურერ-  

ტყორცნინებინება, სროლინებინება 

ცაირრ-ა  

ტყორცნინებინება1, ყრევინება 

ქურერრ-ა  

ტყრაშნი, ტყაპნი ტაყ  

ტყუილი, სიცრუე ტატჴუ2, ჰერესი 

ტყუილუბრალოდ ნეყდა, ჵადდა  

ტყუილუბრალოდ1, ამაოდ ჭობგო  

ტყუპი ა 

უარი ოტ1, ინქრ 

უარყოფა ჸა 

უახლესი, ახალ-ახალი ეწ-წნუ  

უბანი უბნ 

უბე (შარვლისა) ჰწნი 

უბრალო ჯალამბარი რუთლა  

უგუნური ჰატბჴ 

უდარდელად, დაუდევრად თხგო  

უდი უდენიჲჲ (ქალი), უდენიჲ 

(კაცი) 

უდიები უდნ/ბი  

უდმურტები უდმრთ/ბი  

უდმურტი უდმურთჲ (ქალი), 

უდმურთ (კაცი) 

უდუღარი, დაუდუღებელი ჩიჲუ  

უდუღარი, უმი ატმუ 

უვიწროესი ყუზნო  
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უზანგი, ავჟანდი ოტჭელ 

უზარმაზარი დი, ზალიმ  

უზბეკები უზბქ/ბი  

უზბეკი უზბექჲ (ქალი), უზბექ 

(კაცი) 

უზმოზე, უზმოდ ოორტ  

უთავსახურო ტაფა ტუ 

უთო თო 

უკან (შორს) ნო  

უკან, პირუკუ ხიზ-მერ  

უკან, უკან-უკან ხიზო-ხიზრ  

უკან1, უკნიდან ხიზზ  

უკანა1, ბოლო ხიზსი  

უკანასკნელი ხიზღურსი  

უკანასკნელი, ბოლო ახირ  

უკვალოდ, მთლიანად გაგტუ 

უკმარისი, არასრული მუყსანბ  

უკრაინელები უქრნჲ/ბი  

უკრაინელი უქრაჲნჲ (ქალი), 

უქრაჲნ (კაცი) 

უკუღმა, ცუდ პირზე ქუშონრ // 

ქუშონრ  

ულამაზესი ჭურქან  

ულვაში1, წვერები მეშლგა, მეშკლა  

ულო (დაგრეხილი ბალახი ძნის 

შესაკრავად) წელნი 

ულუმბო ნი2 

უმართებულო1, უსამართლო მეყბ2  

უმი, ნახარშ-ნუხარში (კარტოფილი) 

აჭმუ 

უმსუქნესი რიეყ  

უმძიმესი1, ძალიან ძნელი ბიჲუ 

უმწეო, უილაჯო ადამიანი ფაყრ 

უნაგირი1, ქოჭი ტიყრ  

უნამუსობა ალიქი 

უნარიანი, ნიჭიერი ფჰმუჲა  

უნახჭო გემდუ 

უნდა, მართებს ბაჲ 

უნივერმაღი უნივერმგ  

უნივერსიტეტი უნივერსითთ  

ურაზა, მარხვა კალ 

ურდული მი 

ურდული1, საკეტი იშნ/ი  

ურემი, მაზიდა ჰქო2 

ურთიერთმისალმება სალა-ქალმ 

ურო ქედნ1  

ურქო შილაზათ  

ურჩხული, დრაკონი ჵაჟდ 

უსამართლო, უთანასწორო ჴილღორსი  

უსახლებო ქურქი ქუთა-ფლთუ 

უსახლო, უსახლებო (ზედატანი) ქთი 

უსახო ბეხაა 

უსიამოვნო, ცუდი ყადარ  

უსუფთაობა, ფეთხუმობა თუთნი  

უსწორ-მასწორო, არაგლუვი ბიზ-

ბჵატანმუ 

უუნარო1, უვარგისი თოხ  

უფალო შეგვიწყალე1 ასთაფირლლაჰ 

უფლება1, უფლებამოსილება იხთიჲრ 

უფრო სწრაფად, უსწრაფესად რუჲ  
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უფსკრული1, ფრიალო ჴოჴ3 

უფხო ხორბალი ტო, ნი1 

უქნარა, მოუხეშავი (ქალი) ქშლუ 

უქნარა, უმაქნისი დპო 

უქნარა, უსაქმური ჵაორჴუ 

უღელი რტუ 

უშვილო, უნაყოფო ქალი ყერწნი // 

ყერწნი2 

უშნო, მახინჯი სურუყ  

უცებ, მოულოდნელად ბჲდა, 

რნჭეჲთო, გილუტსი 

უცებ1, მარდად სი  

უცენზურო სიტყვა ჰუტ3 

უცივესი1, უგრილესი ბჭიჲუ 

უცნაური, ახირებული ჰაგნა 

უცხო, სხვა უჲაზს  

უცხო, სხვისი ჟეკს  

უწესოდ, დაუდევრად ბიჴი-ბჴზა  

უწესრიგო ადამიანი რი-არდმუ  

უწესრიგობა1, კინკლაობა ბადაღუდრ 

უხეშად ჴჭგო  

უხეში საკვები ორმუ 

უხეში კუკრუ, აჭ  

უხეში1, ტლანქი ბა 

უხეშობა, სიმკაცრე ჴჭი 

უჯრა (მაგიდისა, ტუმბოსა) ჴრში 

უჯრედი, უჯრა ჭრი 

უჯრედიანი ყიწირმუ  

უჯრედობანა ქალს2  

უჯრიანი, უჯრედებიანი ყაჭირმუ  

ფაბრიკა ფბრიქა 

ფადიშაჰი1 (გავლენიანი ადამიანი) 

ფათიშ 

ფანარი ფანრ 

ფანდური1, გამხდარი კაცი ფანდრ 

ფანერი, ფირფიცარი ფანრკა 

ფანქარი ყალმ 

ფანჯარა, სარკმელი ქი 

ფანჯრის ჩარჩო აკშკ/ა 

ფარა, არვე რეჴთ 

ფარდა (კარისა) ჸაც-მდაზაჴო/სი 

ფარდა ფარდ1 

ფარდაგი ფალს, ჵლი 

ფართო შარვალი ფუ 

ფართო, ვრცელი ლიჲუ  

ფარისეველი, ჩუმჩუმელა სეთლუ 

ფარტენა1, ნაპარსი კთი 

ფარშავანგი1 ტას 

ფარცხი ფრცი 

ფასეული, ძვირფასი ყიმთაბ  

ფასი, ღირებულება ბჰა 

ფასი1, პატივი ყიმთ 

ფაფარი ჩოჩრა1 

ფაფარი1, სავარცხელი შუ 

ფაღარათი1 რეხლ 

ფაშვი ჰმო 

ფაშვი1 ყუზ 

ფეთხუმი (ადამიანი) ზკუ3, დტ/ი, 

თური, ტიდლი, ჵნდო2 

ფეთხუმი, უსუფთაობა თორლა1 
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ფენა ღათ2 

ფენა, ფრიალი (აფრიალდება) ფრფაზი: 

ფრფაზი ბოჴ-  

ფერადი, ჭრელი ღაჭნი  

ფერდობი ჴერი 

ფერი ტერ 

ფერია, ჰურია ურულჵნ 

ფერმა ფრმა 

ფერმკრთალი1, მუქი სსიჲიუ2  

ფესვი (მცენარისა) რკო  

ფესვი1, ძირი ჵარტლ 

ფეხბურთი ფუთბლ 

ფეხების ბაკუნი1, ტკეპნა დაპ-  

ფეხზე, ზეზე ჰეჩკრ // ეჩკრ  

ფეხი ღოლ 

ფეხი1, ბარძაყი ჵოღ // ჵო  

ფეხი1, ფეხუკა კნჭუ 

ფეხი1, ტერფი რრი1 

ფეხი1, ჩლიქი ბლა, ბჵლა  

ფეხით, ქვეითად ყდა1, ლგო  

ფეხის დადგმა ჭაჵიჲ-  

ფეხმძიმე, ორსული არაშ  

ფეხსაცმელი რორჴრ/სი, ხოტოჴსი  

ფეხსახვევი ფართნქა 

ფეხშიშველა1, ფეხტიტველი რურსა  

ფიალა ფიჸლა 

ფილტვები ხოტრ/ი 

ფინიკი, ინდის ხურმა ჩამასთკ 

ფინური დანა ფნქა 

ფისი1, კევი ყნ/ი 

ფისო, ფისუნია ქის 

ფის-ფის ტნ-ტნე  

ფიქალი შში 

ფიჩხი ზაზ 

ფიცარი ყირ 

ფიცი, დამტკიცება ო3 

ფიწალი 1, ხიშტი ი1 

ფიწალი1, ორკაპა უ 

ფიჭა რო2, ყუმრ  

ფიჭვი აჩტ, ოქტ 

ფიჭიანი თაფლი, გოლეული ყემრ  

ფიჭიანი, ფიჭისა რიომ՛სი  

ფლავი1, ბრინჯის ფაფა ფულ  

ფოთოლი აბ1 

ფოლადი ჩარნ 

ფოსტა ფოჩ 

ფოსტალიონი ფოჩთალჲნ 

ფოჩი (სიმინდისა) ჩჵჩა 

ფოჩი კპლა, კრიჲო 

ფოჩი ჩოჩრა2 

ფოჩი, თოში (ხახვისა) ჭი1 

ფოჩი, ღეროფოჩი ტიდლ/უ 

ფოცხვერი შაჲ 

ფოცხი ხაინკუ, ხოსკუ1 

ფრთა ლლა2 

ფრთხილად, ცხელია; უჰ, ცივია იბხ  

ფრთხილად1, ცხელია! ნელა, მტკივა! 

ბბო 

ფრთხილი1, ფხიზელი წოდორ  

ფრიალი, აფრიალება (ააფრიალებს) 
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ფრფაზი: ფრფაზი ბოდ-  

ფრინველის სახელწოდება ცოქ 

ფრქვევა1, გაწუწვა ჩა-2  

ფრჩხილი1, დეზი (მამლისა) მუ1  

ფუთა1, ბარდანა თოფ1 

ფუთი ფუთ 

ფუკა ფკა 

ფული ურშ 

ფული1, ვერცხლი მიცხრ 

ფუნდამენტი როს1 

ფუნდუკი ფეთრ  

ფურგონი ფურგნ 

ფურთხი ხოხც/უ 

ფურირემი1, ურქო თხა-ვაცი ნი 

ფურუნკული, ძირმაგარა მიწყუ2 

ფუსფუსი, საქმიანობა იჩ-  

ფუღურო ხე1, გუდაფშუტა 

(ხორბლეულისა) სუთრი  

ფუღუროიანი მორი ოთრი 

ფუძის ანგელოზი, სახლის სული 

(კეთილი ან ავი) ბაჩი2, ლაჩნ  

ფუჰ, ფუი (ზიზღით მიმართვისას) ფუჰ 

// ფუჲ  

ფქვა, დაფქვა ღიღ-  

ფქვილი გგმუ 

ფშვინვა ხირ/დ-ა  

ფშვნეტა, ფშვნა გეგ-2 

ფშვნეტინება, გაფშვნეტინება გეგრ-2 

ფხა (თავთავისა) ღა1 

ფხა1, სიბასრე რღუ 

ფხანა, ქავილი ა-1  

ფხანა1, ღიტინი აა/დ-  

ფხვიერი, ფაშარი ხოხრუ  

ფხვნილი (შაქრისა) ფისქ 

ქააბა (სალოცავი) ქაჵბა 

ქადაგება ჵზა 

ქათამი ონჩ/უ 

ქალაკაცა ჵლი-ბარჩი 

ქალაქი შაჰრ 

ქალაჩუნა დადლუ, ღრა2, წუჲამა, 

წუჲნი 

ქალი, ცოლი ნა 

ქალური, ქალისა ანაზს  

ქალური1, მდედრობითი წუჲ  

ქანჩი1, ბურღა ბრღა 

ქარაბაკი ბკი 

ქართველები გურჟიჲ/ბი  

ქართველები ჴაზჴ/ბი  

ქართველი გურჟიჲჲ (ქალი), 

გურჟიჲ (კაცი) 

ქართველი ჴაზჴ 

ქართულად ჴაზჴხორ  

ქართული ჰულსი, ულსი, გრჟი, 

გურჟიჲას 

ქარი ჰირუ 

ქარი ცი 

ქარიანი ცხუ  

ქარქაში რო3  

ქარქაში1, შალითა რი 

ქარხანა ზავდ 
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ქატოიანი ცუცრუ  

ქაფი მუჟ 

ქაფი ფოლფ 

ქაფქირი ქარი 

ქაშა ქქი2 

ქედმაღალი, ამპარტავანი ჵამალჲხუ 

ქეიფი ა-ბიშ-  

ქელეხი, აღაპი ყლჰუ 

ქერი მიწყუ1, მჴა1 

ქერქი (არყისა) მჩუ 

ქერქი1, ფენა ჴალ 

ქერქი1, ნუჟრი ულ 

ქეში ქეშ2 

ქეჩა, ნაბადი ლი 

ქეცი (ადამიანისა) ქაჩლი 

ქეცი ჴირ 

ქეციანი ქეთხუ  

ქვა გამჭ, ულ 

ქვა1, კენჭი ჭი 

ქვაბი შოგ, ო2 // ო 

ქვე, ქვევით ო-ბიე  

ქვე, ძირს ყდა2  

ქვედა ნაწილი (ქერისა და ხორბლისა) 

უჭ2 

ქვედა, დაბლითა სი, ასი  

ქვევიდან, ბოლოდან აზაჲ  

ქვევით, დაბლა ტიჲრ  

ქვევით, დაბლა ყედრ // ყიდრ  

ქვევით1, დაბლა, ბარში ხორ  

ქვენაურები, ქვენუბნელები 

ახრ/ბი  

ქვესადგამი, სადგარი ოერ/სი  

ქვეყანა ლქა 

ქვეყნიერების დასასრული, განკითხვის 

ჟამი ახირ-ზამნ 

ქვეშ1, ქვევით ო1  

ქვიანი, კლდიანი ულხუ  

ქვითინი, ტირილი გურუ-  

ქვის ბრტყელი ფილა1, სამარის ქვა 

ტმი1 

ქვის ტყორცნა ტალ2 

ქვის ფილა დოლაბის ქვეშ მჟი5 

ქვისლი ბჟა, დანდიჲ1 

ქვიშიანი1, სილიანი გიბაშ 

ქიდიროელი1 // ქიდიროელები 

ქიდირ/ზი // ქიდირ/ბი 

ქილა, ბანკა ბნკა 

ქიმეთლელი1 // ქიმეთლელები 

ქიმ/ზი // ქიმ/ბი 

ქიტელი1 // ქიტელები ქიტსი // ქიტ/ბი 

ქიშმიში, ჩამიჩი ქიშმშ 

ქლიავი ქილ, ქუქმ 

ქლიბი ქრბუ 

ქმარი, მეუღლე ხედჲუ 

ქმარი1, უფროსი, პატრონი ბეტერჰნ 

ქმნილი1, გამჩენელი ბდირუ 

ქოდი (ჩხირები, ნართი და მისთ.) ქოდ  

ქოლერა აბჸ 

ქომაგობა, მოსარჩლეობა შაფაჵთ 

ქონება ბწ/ი2 
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ქორწილი ბერთნ 

ქოსა ქს/ა 

ქოში ქში  

ქოშინი (ქოშინობს) ალცზი: 

ალცზი ბოჴ-  

ქოჩორა ფრინველი ქოსლბო 

ქოჩორი ქოჩრი 

ქოხი ფტკა 

ქოხი, ბინა ყაზ, გმი 

ქრთამი რიშთ 

ქსა, აქსა (ცხვრების გასადევნი 

ხმიანობა) ფშუტ  

ქსოვილი, მატერია ნიგაჭი 

ქსოვილის პარკი, საპირე (ხარისა) 

ჩნთა1 

ქსოვილის ნაჭერი, რითაც ნამაზის 

დროს ფეხებს იფარავენ 

ქაქმოტრსი: ქაქმოტრსი ჩნთა  

ქუდი (კრაველისა), ქუდი (ბუხრისა) 

ბუხრი 

ქუდი კუქ 

ქურდი წოჰრ 

ქურდი, ქურდბაცაცა ოკეკნკუ, 

ტატჴუ1 

ქურდობა, მოტაცება ბი-ჴმი 

ქურდობა, პარვა წოჰ 

ქურდობა, ქურდბაცაცობა ტტა 

ქურდობა1, ძარცვა ბოკეკ-2 

ქურქი ბქო 

ქუსლი (წინდისა) ოჭ 

ქუსლი1, გრძელწინდა (მაღალყელიანი 

წინდა) ხზა 

ქუსლი1, ფეხი (ცხოველისა) შო 

ქუჩა ყატ, ყატ 

ქშენა, ფშვინვა შუშუ-  

ქშენა, ფშვინვა შუშნი1 

ქშენინება, ფშვინვინება შუშურ-ა  

ქში-ქში, ქშა-ქშა (ქათმების გასაგდები 

ხმიანობა) ქიშ-ქშ  

-ღა, აბა ჩეჲ  

ღაზავათი (სარწმუნოებრივი ომი) 

ღაზავთ 

ღალაჭუ (საჭმელი ხინკლისა და 

ყველისა) ალჭუ 

ღალოთლელი1 // ღალოთლელები 

ალ/ზი // ალ/ბი 

ღამე ბოგლ 

ღამით, შუაღამით ღუდდ  

ღამით1 (ღამის ნამაზისას) ბოგლტო 

ღამურა ლაუი 

ღარბუთლელი1 (ღარბუთლელები 

ღარბზ/ი // ღარბ/ბი 

ღარი (წისქვილისა) თრა 

ღარიბი მისქინბ, ღარმ 

ღატაკად, ღარიბად მისქნიტ  

ღებვა, შეღებვა (შეიღებება) თეხ-  

ღებვა1, გაწითლება წუდაკ-  

ღებინება, რწყევა (არწყევს) ჵეჩნა/დ-  

ღებინება, რწყევინება ჵეჩნარ-  

ღერო1 (მცენარისა, ლელქაში ნწი 
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ღერღილი ჴციჲუ  

ღერძი (წისქვილის ბორბლისა) გნუ 

ღერძი ორმ/უ 

ღერძი ყწ/ი3 

ღერძი, ტორნიკი თორნკ  

ღეჭვა ჭოჭნი 

ღეჭვინება ჭოჭონაქუჩირ-, ჭოჭონერ-  

ღეჭვინებინება ჭოჭონერრ-ა  

ღვარცოფი ტტუ // ტტუ 

ღვეზელი მაგუ 

ღვეზელი1, პური წუწლი 

ღვთის ძროხა ქიდ-ჟი2 

ღვინიო ინ 

ღვინიოს სახეობა ხალჵკუ 

ღვინო შა2, ნო 

ღვიძლი ჟბ/ი 

ღია ჭრილობა (ადამიანისა) ცირც 

ღიად1, გამოღებულად ბატ // 

ბატ 

ღია-ლურჯი ჭიჲუ-როცსი  

ღია-ცისფერი ნიგა-ბოსი  

ღივი, მორჩი ქმუ 

ღილი ყსტუ, ცტა 

ღიმი ჵაჴტა 

ღიმილი ნაწნი 

ღიობიანი წაურმუ  

ღიპიანი კაცი1, ღიპი პო  

ღირებულება1, გადასახადი აყ2 

ღიტინი1, ღუტუნი ჰავა-  

ღიჭა1, ხიჭვი ხრა // ხრა 

ღლაპი, ლაწირაკი კაკლი 

ღმერთი ბეჩდ 

ღმერთმა არ ქნას ჵზანალლაჰ  

ღმერთმანი ლლა  

ღმერთმანი ინშლაჰ  

ღმერთო ჩემო მან-ალლჰ 

ღობე შულაჰნ  

ღობე1, წნული ქურო1 

ღობის კარი ღერ1 

ღოდობერიელები ღოდობერის/ბი  

ღოდობერიელი ღოდობერისჲ (ქალი), 

ღოდობერის (კაცი) 

ღორი, ტახი ბ/ო2 

ღრენა ღუღნი 

ღრენა, ღრიალი ღუღუ-  

ღრიალი, ტირილი (ბავშვისა) ლალნი 

ღრიალი1, ყროყინი ჵოჵო-  

ღრმა თერსი  

ღრმული, ჩაღრმავება (ტბაში, 

მდინარეში) ბჵონ 

ღრმული, ჩაღრმავება რი2, რი-

ფი  

ღრმული1, ფოსო ფ/ი 

ღრუბელი ას-ქტუ 

ღრუბლიანი ას-ღუდიშ 

ღრღნა, ხვრა ა-2  

ღრძილი ცემრი 

ღუმელი, ფეჩი ფჵეჩ 

ღუ-ღუ (ღუღუნის ხმიანობა) მი-მი  

ღუღუნი მიმნი 
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ყაბარდოელები ქაბარდინ/ბი  

ყაბარდოელი ქაბარდინჲ (ქალი), 

ქაბარდინ (კაცი) 

ყავარი1, სახურავი (ხისა) ყარი 

ყაზახები ქაზახ/ბი  

ყაზახი ქაზახჲ (ქალი), ქაზახ (კაცი) 

ყაითანი1, სარტყელი ჭირ 

ყალიონობანა დურ2 

ყალყზე ნქა  

ყამირი მი2 

ყანყალა, ჩანჩალა (კაცი) აბყი 

ყარაული (სოფლის ველებისა) 

ისფანთ 

ყარაულობა, მეველეობა ჵლი // 

ჵლი 

ყარაჩაელები ქარაჩაჲ/ბი  

ყარაჩაელი ქარაჩაჲჲ (ქალი), ქარაჩაჲ 

(კაცი) 

ყასაბი1 რეიტსი 

ყაყაჩოს კოლოფი ო1 

ყაჩაღი, აბრაგი ბანდ, ყაჩღ 

ყაჩაღობა, ბანდიტობა ყაჩღი 

ყბა ჭიჭნ2 

ყბედი, ჭორიკანა ჰუტლუ, პიჟლუ, 

პაპჵდამუ, ჰუტრიჲო 

ყბედობა, ლაყბობა პაპჵა- 

ყბედობა, ლაქლაქი პაპჵნი 

ყელზე ჴეჴ  

ყელზე, ყელში ჴეჴჴ  

ყელი ყეყლბო 

ყელი, სასულე ბჵჲა 

ყელი, ხახა რეს2 

ყელიანი ფეხსაცმელი ფათნქა 
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შალის ძაფი ჭუ 

შარდი ჵჴუ 

შარვალი უ 

შარიათი1, შარიათის სასამართლო 

შრჵი 

შარფი კაზ, მეჭჴუ1  

შარშან ეტ  

შარშანდელი ეტსი  

შარშანდელი გამხმარი თივა ჴუჴ 

შარშანწინ ეტიზტ  

შარშანწინის წინ ეტიზატთ  

შარშანწინის წინანდელი ეტიზატსი  

შაქარი ჩაქრ 

შაშხანა ასახიმ 

შაჰი შაჰ 

შებრუნებით, წაღმა-უკუღმა ჴილოზჴ  

შეგდება, შეყრევა ბიურ-1 

შეგდებინება, შეყრევინება ბიურრ-ა1 

შეგნებულად ურღნთო  

შედგომა1, დახშობა (იხშობა) ბაუ- 

შედეგი ასლ 
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შეკვრა, გაჩერაბა (გაჩერდება) შიტ-  
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შეშინებინებინება, დაშინებინებინება 

ტუტურიკრრ-ა  

შეშინებული ტუტრუ 

შეშის მჭრელი ჴაცტოსი 

შეშის მჭრელი, ტყის მკაფავი ჴაცჴუ1 

შეშრობა, შეხმობა (შეახმობს) გომოჟკ-ა  

შეშრობა გომოჟ-  

შეშრობა1, შეხმობა გომოჟი -  

შეშრობინება, შეხმობინება გომოჟკრ-ა 

შეშრობინებინება, შეხმობინებინება 

გომოჟიკრრ-ა  

შეშუპება, დასივება (დაასივებს) 

ბარ-ა 

შეშუპებინება ბაურრ-ა 

შეჩვევა1, მიჩვევა (მიაჩვევს) რუჰნ: 

რუჰნ ბოდ-  

შეჩვევა1, მიჩვევა (მიეჩვევა) რუჰნ: 

რუჰნ ბოჴ-  

შეჩვეული1, ცნობილი რუჰუნ  

შეცდომა ღალტ 

შეცვლა, გამოცვლა (გამოიცვლება) 

ხსსი: ხსსი ბოჴ-  

შეცვლა, გამოცვლა (გამოცვლის) ხსსი: 

ხსსი ბოდ-  

შეცვლა1 (იცვლება) აყი-  

შეცვლევინება აყიკრ-  

შეცვლევინებინება აყიკრრ-ა  

შეცოდება, დანდობა (დაინდობა) 

გრიზი: გრიზი ბოჴ-  

შეცოდება, დანდობა (დაინდობს) 

გრიზი: გრიზი ბოდ- 

შეძლება, ფლობა კზი: კზი ბოჴ-  

შეძლება, ცოდნა (იცის) ბაჟრზი: 

ბაჟრზი ბოდ- 

შეძლება, ცოდნა ბაჟრზი: ბაჟრზი ბოჴ-

 

შეწვა, მოხალვა (მარცვლეულის) ტა-  

შეწვევა, გამოცხობინება ეშარ-  

შეწვევა, მოხალვინება ტაირ-  

შეწვევინება, გამოცხობინებინება 

ეშარრ-ა  

შეწვევინება, მოხალვინებინება 

ტაირრ-ა  

შეწუხება (აწუხებს) კოი-ჭაყირ-  

შეწუხება კოი-ჭაყ-  

შეწუხებინება კოი-ჭაყირრ-ა  

შეჭმუხვნა1, მოხრა (მოიხრება) ეჟ-  

შეჭრა1, გაშიშვლება (გააშიშვლებს) 

პაპარიკ-  

შეხე, აბა რე  

შეხე, დახე ჰ-ჰ  
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შეხე, უყურე, აბა ლე  

შეხება ცეჴ-  

შეხება1, ლაწუნი ბით- 

შეხებინება ცეჴირ-  

შეხებინებინება ცეჴირრ-ა  

შეხვედრა1, შეერთება (შეაერთებს) ქზე: 

ქზე ბოდ-  

შეხვევა, შეფუთნა (შეიფუთნება) 

ყამრტიზი: ყამრტიზი ბოჴ-  

შეხვევა, შეფუთნა (შეფუთნავს) 

ყამრტიზი: ყამრტიზი ბოდ-  

შეხორცება, მოშუშება (მოაშუშებს) 

ეღირ-  

შეხორცება, მოშუშება (მოშუშდება) ეღ-

, იხ-  

შეხორცებინება ეღირრ-ა  

შეჯახება, დარტყმა ჭაჲ-  

შეჯახება1, მოხვედრა (მიზანში) ჭჲნი 

შეჯახებინება1, მორტყმევა ჭაჲრ- 

შეჯახებინებინება1, მორტყმევინება 

ჭაჲრრ-ა  

შეჯიბრება, შერკინება წოხ-2  

შვებულება ოთფსქ/ა 

შველი რსო2, ღნკ/ი 

შვერილი1 (მთისა), ბორცვი გუპ1 

შვეული ტპო 

შვიდასი ჵონობიშნ  

შვიდი ჵნო 

შვიდი წლისა, შვიდწლიანი 

ბიირაჵბას 

შვიდიათასი ჵონოჵზალ  

შვიდნი1, შვიდნივე ჵონონთ  

შვიდ-შვიდი ჵო-ჵნო  

შვიდ-შვიდი ჵნოტა  

შვიდწლიანი, შვიდი წლისა 

ჵოირაბას  

შვიდჯერ, შვიდგზის ჵოირხ  

შვილიშვილი ეჩლა, ჩიჲუ2 

შვრია სსრო 

შვრიის ღერღილი ქდი1 

შთამომავლობა1, თაობა ნსლუ 

შიბუ, ღანძილი ზუ 

შიგ, სიღრმით თეხრ, თერ  

შიგნეული, გულ-ნაწლავი ჭაღ-რკუ 

შიგნეული, ჯიგარი ხოტრი-ჟბი 

შიგნეული, შიგანი ახ-რექსი 

შიგნით1, -ში თე  

შიმშილი მექა/დ-, მექო/დ-  

შიმშილი მქა, მქო  

შიმშილი, დამშევა მექჲრუი 

შიმშილი რყი1  

შინ, სახლში იდ  

შინა, შინაგანი თესი, თსი  

შინაური ფრინველები ონჩუ-კტუ 

შინნაქსოვი მაუდი რა1 

შიფერი შიფრ 

შიშაგი აჴნი, კრიჲო 

შიშვლად1, ამოწვდით (ხმალამოწვდით) 

ადორინო 

შიში (ციცაბო ბილიკებისა) ახინ/დ-ა  
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შლამი, ლამი ტტუ 

შოთი ჩთი 

შოთხვი კიკიმკუ, კიკიმკუ 

შოკოლადი შიკალთ 

შორეული, შორსმყოფი მარსი, 

მასი   

შორი, შორეული ინნსი  

შორიახლო, აქა-იქ ელ-ტო  

შორს, იქით, მოწყდი აქედან ბეც 

შორს, სადღაც დ 

შორს, შორად მი, მი  

შორს1, იქ ბითჲ 

შორუ (ჩექმები მამაკაცისა) შრ/უ3 

შოფიხელი1 // შოფიხელები შოფზ/ი // 

შოფ/ბი 

შრატი1, სველი ოწ 

შრობა1, კვდომა (მოკვდება) იჴ-  

შრომა, სამუშაო ბჲნ/ი 

შრომა, წესრიგის დამყარება რდი-რის-

  

შრომადღე ზამთ-ღდი 

შტორი (ფანჯრისა) აქიზაჴსი 

შუა, საშუალო ბოსი, როსი  

შუადღე იშოდრ  

შუამავლობა მასლაჵთი, 

მასლიჵთი 

შუაღამე რიჴურ  

შუაში ბო, ტტო 

შუაში1, შორის რო  

შუბი, ხიშტი ხეჩ  

შუბლი1, ფერდობი ტყო, ტყო 

შუკა1, შარა კლი1 

შულო, გორგალი (ძაფისა) ბუზნკუ 

შურდული რაჰთქა 

შურისძიება ყისს 

შუქი, სინათლე ქნი 

შუღლი1, მტრობა ჟდა 

შხამა სმი2 

შხამა-სოკო წუდარნკ 

შხამი, საწამლავი ბიხირ- 

შხამი ზჰრუ 

შხეფი1, წინწკალი ჭაპ 

ჩაგვრა, ტირანია ზლმუ, ზლმუ-

ზიჲნ 

ჩადება ყერად-  

ჩადრი ფარდ2 

ჩაი ჩაჲ 

ჩაიდანი ჩაჲდნ, ჩაჲნკ 

ჩალა, ნამჯა ბლდო 

ჩალა1, ბზე) ნხუ 

ჩალმა, დოლბანდი ჩრმა 

ჩამოკიდებინება ბიხირ- 

ჩამოკიდებინებინება ბიხირერ- 

ჩამომავლობა, მოდგმა თუხმ 

ჩამორთმევა, მოკლება (მოაკლებს) 

მარმ: მარმ ბოდ-  

ჩამორთმევა, მოკლება (მოაკლებს) 

მარმ: მარმ ბოჴ-  

ჩამოღება1, ამოღება, ამოყვანა 

(ამოიყვანება) ბოღი-, ბოღ-  
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ჩამოღება1, ამოღება, ამოყვანა ბოღიკ-, 

ბოღკ- 

ჩამოღება1, ამოღება, გათავისუფლება 

ბღა 

ჩამოღებინება, ამოყვანინება ბოღირ- 

ჩამოღებინებინება, ამოყვანინებინება 

ბოღირრ-ა 

ჩამოწვენა, ჩამოშვავებინება ფაირ-1  

ჩამოწვენინება, ჩამოშვავებინებინება 

ფაირრ-ა  

ჩამოწოლა, დაცემა ფა-2  

ჩამოხსნევა, მოცილებინება გერგირ-2  

ჩამოხსნევინება, მოცილებინებინება 

გერგირრ-ა  

ჩამჩა, ციცხვი ქარი 

ჩამჩა1, ციცხვი (პატარა სახელურიანი 

ქვაბი) უკ 

ჩანგალი, კავი ღცი2 

ჩანთა (სამეურნეო) სნქა 

ჩანჩქერი ჩოქ2, ჴოჴ2, მამლ/ი  

ჩარჩენა, ჩაფლობა შიშ-  

ჩარჩო (კარისა) მდა, რმქა  

ჩარჭობა, ჩასობა ი-3  

ჩარჭობინება, ჩასობინება აირ, 

იირ-3  

ჩასვლა, ჩაწვერვა (ჩაიწვერება) ბეთ-3 

ჩასობა, ჩარჭობა შიშირ-  

ჩასობა1, მოხვედრა წოხ-1  

ჩასობა1, აგება (ააგებს) ბეგირ-3 

ჩასობა1, აგება (აეგება) ბეგ-3 

ჩასობინება, ჩარჭობინება შიშირრ-ა  

ჩასობინება1, ჩარჭობინება წოხრ-  

ჩასობინება1, ჩარჭობინება ბეგირრ-ა3 

ჩასობინებინება1, ჩარჭობინებინება 

წოხრრ-ა  

ჩაფიქრება, გააზრება ფიქრუდზი: 

ფიქრუდზი ოჴ-  

ჩაფიქრება1, ნაღველი ურღლ 

ჩაქრობა1, დაშრეტა ბიტ- 

ჩაქრობინება1, დაშრეტინება ბიტ/რ- 

ჩაქრობინება1, დაშრეტინება ბიტრრ-ა 

ჩაქუჩი გიზადრუ, ქრტა 

ჩაღანა ჩაღნა 

ჩაღრმავება (ჩააღრმავებს) ოფიკ-  

ჩაღრმავება1 (ჩაღრმავდება) ოფი-  

ჩაღრმავებინება ოფიკრ- 

ჩაღრმავებინებინება ოფიკრრ-ა  

ჩაყრა, დაბნევა ბა-1 

ჩაყრევა, დაბნევინება ბაირ-1 // ბარ- 

ჩაყრევინებინება ბარრ-ა 

ჩაშვება1, დაკლება (ფასისა) აე-,  

ტიჲო-  

ჩაშვება1, დაწევა (ფასს დაწევს) აეკ-, 

ტიჲოკ-  

ჩაშვებინება1, დაწევინებa აეკრ-, 

ტიჲოკრ- 

ჩაშვებინებინება1, დაწევინებინება 

აეკრრ-ა  

ჩაშვებინებინება1, დაწევინებინება 

ტიჲოკრრ-ა  
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ჩაჩი1, მოქსოვილი ქუდი (ბავშვისა) 

ტყა 

ჩაჩი1 (ქუდი) თი 

ჩაცმა შეტ-  

ჩაცმა, ამოცმა ბი-2 

ჩაცმა1, მორთვა ყაჭზი: ყაჭზი ბოჴ-  

ჩაცმა1, მორთვა ყაჭზი: ყაჭზი ბოდ-  

ჩაცმევა შეტურ-  

ჩაცმევა, ამოცმევა ბიირ-2 

ჩაცმევინება, ამოცმევინება ბიირრ-ა2 

ჩაცმევინებინება შეტურრ-ა  

ჩაძირვა1, ჩამოხრჩობა (ჩამოახრჩობს) 

ღანყზი: ღანყზი ბოდ-  

ჩაძირვა1, ჩამოხრჩობა (ჩამოიხრჩობა) 

ღანყზი: ღანყზი ბოჴ-  

ჩაწვენა, დაგდება უუღირ-  

ჩაწვენინება, დაგდებინება 

უუღირრ-ა  

ჩაწოლა, დავარდნა უუღ-  

ჩაწყობილა ფოლუ 

ჩახრაკვა, გადადუღება ჭა2 

ჩემი დეჲ  

ჩექმა (რეზინისა) ღცი1 

ჩექმა ჩაქმჲ 

ჩექმის1 (წაღის) ყელი გუმრა2 

ჩეჩა, წეწვა ხუხ-  

ჩეჩენი ჩაჩანჲ (ქალი), ჩაჩან (კაცი) 

ჩეჩენი1 // ჩეჩნები ჩაჩნზ/ი // ჩაჩნ/ბი 

ჩვარი თირფქა, ჭრთო 

ჩვევა, ჩვეულება ჟა, რუჰნი 

ჩვენ ელ  

ჩვენ თავად, თავადვე ელით  

ჩვენი1 ელს  

ჩვენობა ელი 

ჩვეულება, ზნე ჵამლ 

ჩვეულება1, ადათი ჵადთ 

ჩვეულებრივი კაკლის ხე არ 

ჩვეულებრივი მატიტელა ჟიდ/ი 

ჩვეულებრივი ღოლო თათლი 

ჩვიდმეტი ჵოწი  

ჩივილი1, ტირილი (ბავშვისა) ზიგრი 

ჩითი ჩთ/ი 

ჩირქი, ბალღამი ჭი 

ჩიტი ღი 

ჩიჩახვი თითნო2 

ჩიხოლი ჩიხლ 

ჩლუნგი1, ყრუ ბოჴნო 

ჩოთქი შთქა // შთკა 

ჩოკი-ჩოკი ჩოქ-ჩქ  

ჩონგური ჩუნგრ 

ჩონჩხი1, აღნაგობა ყარყლა 

ჩორთით სვლა, ალური (ცხენისა) ლბუ 

ჩოჩი-ჩოჩი (ვირების შესაჩერებელი 

ხმიანობა) ყოშ  

ჩოჩი-ჩოჩი ჩჩი2  

ჩოჩი-ჩოჩი, ჩოკი-ჩოკი (ვირის 

მოსახმობი ხმიანობა) ქოჩ-ქჩ  

ჩოხა1, გრძელი ლაბადა ჩჴა 

ჩრდილი ღდუ 

ჩრჩილი ზდო1 
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ჩუვაშები ჩუვშ/ბი  

ჩუვაში ჩუვაშიჲჲ, (ქალი), ჩუვაშიჲ 

(კაცი) 

ჩუმი, მდუმარე თაგნ/ა 

ჩუმი, ჩუმჩუმელა ბითანჴუ   

ჩუმჩუმელა, მუყაითი ზდო2 

ჩურჩნა1, გამომარცვლა წეგ-  

ჩურჩნევა1 წეგირ-  

ჩურჩნევინება1 წეგირრ-ა // წეგრრ-ა  

ჩურჩული ფეშ-1  

ჩურჩული ფშნი1 

ჩურჩული, მითქმა-მოთქმა ფეშად-1  

ჩურჩხელა ჩუჩხლა // ჩუჩლა 

ჩუტყვავილა, ბუგრი ადს-ცხა 

ჩუ-ჩუ (ჩურჩულის ხმიანობა) ფეშ-ფშ  

ჩქეფა, ჩხრიალი ჴუჴნი 

ჩქმეტა, ბწკენა წენ-  

ჩქმეტა, წიწკნა წენღუ 

ჩქმეტინება, ბწკენინება წენრ-  

ჩქმეტინება, ბწკენინება წენრრ-ა  

ჩხავილი1, კრიახი ანი 

ჩხავილი1, კრიახი ა-ა 

ჩხაკუნი ჭნი 

ჩხარუნი, ჟღარუნი ჟრნი 

ჩხვლეტა წოყ-  

ჩხვლეტინება წოყირ-  

ჩხუბებინებინება, შებრძოლებინება 

ბიარრ-ა 

ჩხუბი ხხუ 

ჩხუბი, წაკიდება დნქი, დნქი 

ჩხუბი1, ომი რი 

ჩხუბი1, დავიდარაბა ღალმაღლ 

ჩხუბისთავი, შარიანი იკუ1 

ცა1, ჯანღი ას1 

ცალ ფეხზე ჰოკოლიჲოტრ  

ცალი1 ღათ3 

ცალიერი ორუ  

ცალკე, დამოუკიდებლად ჰზუ // 

ჰოზრ  

ცალსასწორი, ბეზმენი ბაზმნა 

ცალფეხა ჰოკლ1 

ცამეტი 

ცარიელი ქილა (კონსერვისა) ოშლა 

ცარცი მელ 

ცაცია ქეჭმუ 

ცაცხვი ღოდ 

ცბიერად, ვერაგულად სირიტ  

ცბიერება, ვერაგობა სირი 

ცბიერება, სიცრუე სრუ 

ცბიერი, ვერაგი სიირ  

ცბიერი, ვერაგი კაცი სირ 

ცებარელი1 // ცებარელები ცებორზ/ი // 

ცებორ/ბი 

ცეზი, დიდო ცეზ 

ცეზიები, დიდოები ცზი 

ცეზიური, დიდოური ცეზიჲს  

ცეკვა შო  

ცეკვა, თამაში ოჩიჲ/დ-ა  

ცეკვა, ცეკვა-თამაში ოჩ 

ცეკვინება ოჩიჲარ-  
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ცეკვინებინება ოჩიჲარრ-ა  

ცელი ხერცლი 

ცელის გამოსაპირი ხელსაწყო ჩნთა-

ყრი 

ცელისა და ნამგლის პირის გამოსაყვანი 

ხელსაწყოები ქრტა-რი 

ცელქი, ანცი შენიჲმუ2 

ცელქობა1, ანცობა ბტუ-კოან/დ-ა 

ცემა, მიბეგვა დაპირ-  

ცემა, ცემა-ტყეპა დპი1 

ცემა1, დაჩეხა ბატრ-  

ცემა1, დაჩეხა, კვერის დაკვრა ჟეკ-  

ცემენტი ციმნტ/ი 

ცემინება, მიბეგვინება დაპირრ-ა  

ცემინება, დაჩეხინება ჟეკრ-  

ცემინება1, დარტყმევინება ბატრრ-ა 

ცემინებინება, დაჩეხინებინება ჟეკრრ-ა  

ცერად1, დახრილად ბოშრ  

ცერქუსლა, ქუსლმოღრეცით ოლრ  

ცერცველა ადომ/უ 

ცერცვი ჰილ1 

ცეცხლი, ხანძარი წიქწი  

ცეცხლი1, კოცონი წი 

ცვილი, თაფლის სანთელი ე 

ცვლილებები ხსი-ბსი 

ციგო-ციგო (თიკან-ბატკნის მოსახმობი 

ხმიანობა) ცგი-ცგი  

ციგო-ციგო (თხების მოსახმობი 

ხმიანობა) ცკა-ცკა  

ციდა ტუ2 

ცივი იარაღი ბეჲ-ტა 

ცივი1, გულგრილი ბჭიჲუ 

ცინგლიანი1, ლაწირაკი იტლ/უ 1. 

ცირკი1, კინო ცირქ 

ცირცელი, ჭნავი სა  

ცისარტყელა აშნი1 

ცისფერი სრიე 

ცისფერი1, ლურჯი ნიგს, ნგა(ნი) 

ციფრი, თარიღი თარხ 

ციხე1, ბრგე ადამიანი ზნდო 

ციხესიმაგრე1, სასახლე ჴლა1 

ციხესიმაგრე1 (ქვის ბოძი) ეზ2 

ცნობა ისფარვქა 

ცნობილი, განთქმული მაშჰურბ, 

მაშჰურ  

ცნობილობა, დიდება მაშჰრი 

ცოდვა, ბრალი მუნ, აყ1 

ცოდვიანი, ბრალიანი მუნაბ  

ცოდვილობა, წვალება ქუქუ/დ-ა1  

ცოდვის ქმნა1, სიყვარულით გატაცება 

ზინ: ზინ ბოდ-  

ცოდნა, განათლება აჲ2 

ცოდნა, ფლობა ქოტ-  

ცოდნა1, შეგრძნება ბიჲ-ა1 

ცოდნინება ქოტირ-  

ცოდნინება1, გაგებინება ბიჲრ-1  

ცოდნინებინება ქოტირრ-ა  

ცოდნინებინება, გაგებინებინება 

ბიჲრაქუჩირ-2, ბიჲრრ-ა1 

ცოლგაშვებული1, ქვრივი (კაცი) 
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ყორლ: ყორლ ჟკუ  

ცოლი, მეუღლე ბრუ 

ცოლი1 (მეფისა), ტურფა ბქ-ა 

ცოლ-ქმარი ნა-ხდიჲუ  

ცომი ატ2 

ცოტა, მცირე ენც, დაჰ // დაჰ, 

ენცტა, ტკი-ტკი, ტკი, ტკი  

ცოტა-ცოტა, თანდათან ენ-ენცტა  

ცოცხალი1, გამძლე ჭაგოჲ  

ცოცხი მეშ1  

ცოცხლად ჭგო  

ცრემლი მო2 

ცრუ, მცდარი ჰერსიჲ  

ცრუპენტელა, მატყუარა ატირნკუ1, 

ბატრნაკუ 

ცუგა-ცუგა (ძაღლის მოსახმობი 

ხმიანობა) მ-მ  

ცუდად, ავად ჟუქ  

ცუდი საკვები ბიხ-ნხუ 

ცუდი1, ავი ჟქა  

ცულის ტარი ოტ2  

ცური მღუ 

ცურცლი მუ 

ცუცქზე ჯდომა, ცუცქურა კკუ 

ცუცქზე, ცუცქურაზე კუკუმუტრ  

ცუცქი, ცუცქურა კკუჲ2 

ცხედარი, გვამი ცდი 

ცხელი ბობრუ 

ცხელი, დახუთული ბორტარ 

ცხენზე შესმა ზოერ-, ზორ-  

ცხენზე შესმევინება ზოერრ-ა  

ცხენზე ხშირად შესმა ზოერნ/დ-ა  

ცხენზე ჯდომის შეძლება ზო-  

ცხენი შირშღ/უ, ჩჩი1, გლუ, სრიჲო 

ცხენით, ზეითად გულტ 

ცხენის ქონი1, ცხიმი ყი 

ცხვარი (დედალი) ჵორკნ 

ცხვარი მტი1, მტი2 

ცხვირის მოხოცვა იირ-1  

ცხვირის მოხოცვა ი-1  

ცხვირსახოცი იტჴუ 

ცხიმის დაგროვება (მუცელზე) ნეფ 

ცხოველი, პირუტყვი აჲნ 

ცხოვრება, არსებობა ჵმრუ 

ცხოვრება1, ქონება მაჵიშთ 

ცხოვრება1, არსებობა, ქონება ბეტერბჴი 

ცხრა ოჭნო  

ცხრაასი ოჭინობიშნ  

ცხრამეტი ეჭწი, ოჭწი  

ცხრანი, ცხრანივე ოჭნონ // 

ოჭნონთო  

ცხრა-ცხრა ოჭ-ოჭნო  

ცხრა-ცხრა ოჭნოტა  

ცხრაწლიანი, ცხრა წლისა ოჭირაბას  

ცხრაჯერ ოჭრახ(ნო) 

ცხრილი რასფისნიჲა, რიჭ3 

ძაბვა, დენი თოქ 

ძაბრი ზბრ/უ // ზაბრ 

ძალა, ძლიერება ყუვთ 

ძალა1, ძალისხმევა ჟიგრ 
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ძალა1, მცდელობა, ინიციატივა წწუ 

ძალაყინი მუ3 

ძალზე მსუქანი, უმსუქნესი მჟრუ // 

მჵჟრუ2  

ძალიან ახლოს, სრულიად ახლოს 

იგოთ  

ძალიან ბევრი, მეტად უხვი ბგნო  

ძალიან მსხვილი, უმსხვილესი ხხიჲუ  

ძალიან შორი, უშორესი მაიტრსი  

ძალიან შორს მაიტრ  

ძალიან, ყველაზე მეტად ჭჭა  

ძალიან, უკიდურესად წაყ  

ძალიან1, ბევრად, საკმარისად ჵზიჵან  

 ძალიან1, უწინარესი ჰჭჭა  

ძამია1, ძამიკო, დაიკო ესლა 

ძარღვი, ვენა მშა 

ძაფი1, შნური მხო 

ძაფი1, თასმა კრჲა 

ძაღლი ჲ 

ძახილი, განგაში /ი 

ძახილი1, ყვირილი გოტ-  

ძებნა1, გარკვევა კედ-  

ძებნინება1, გარკვევინება კედირ-  

ძებნინებინება1, გარკვევინებინება 

კედირრ-ა  

ძელაკი, ერბოქვა აგდრ/ი 

ძეწკვი მხა 

ძეხვი1, გამოყვანილი ფაშვი 

(პროდუქტის შესანახად) ჰომჲ 

ძვალი ზა 

ძვალი უ1 

ძვალი1, კოჭი კკი2 

ძველებურად ადრზოხორ 

ძველებური კლიტე გელვქა (ტლაც.) 

ძველებური, ადრინდელი ადრსი 

ძველი, დაძენძილი შოშოლუ  

ძველი, დაძენძილი ნივთები შოშლი 

ძველი, მოხუცი ჩრუ  

ძველი, ყოფილი ზვრუნი  

ძველი1, დაძენძილი ციბრუ  

ძველისძველი, უწინდელი ადერზს 

ძვირფასად1 ხირ2  

ძვირფასეულობა ქრუ-მესდ 

ძვირფასეულობა ქრუ-მიცხრ 

ძვირფასეულობა, ბრილიანტი ჟავჰრ 

ძვირფასი, ძვირი ბაჰაჲ 

ძვირფასი1, საყვარელი ხირიჲ  

ძვლის არასწორად შეზრდა გრჟი 

ძვრა, განძრევა ლაღნი1 

ძვრა1, განძრევა, შედღვება ქექ-  

ძიბ-ძიბ ჭგუ-ჭგუ  

ძილი მუ 

ძირი, ფსკერი ჵტ/უ1 

ძირითადი ასლიჲ 

ძირტკბილა ჟაჟიდრუ 

ძლიერად1, ძალუმად ჵადათლდა, 

რიგთ   

ძლიერება ალაჰისა ყუდრთ 

ძლიერი, ბრგე კაცი ყხური 

ძლიერი1, ღონიერი (ადამიანი) 
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ყუვათ, ზპანა2 

ძლივს1, ძალდატანებით ალ, 

ალარ  

ძმა1, და სიჲუ 

ძმარი ყნწა 

ძნა ქუტ 

ძნა ათნ/ა 

ძნელად გადასაყლაპი ჴცა: ჴცაბი  

ძნელბედობა, განსაცდელი ღდი3 

ძნის პატარა ბულული, თაკარა ჴსუ1 

ძრავა, მოტორი მათრ 

ძროხa ზჲა 

ძუკნა ძაღლი1, გახრწნილი ქალი ქჩა, 

ჩბა 

ძუნწი, ხელმოჭერილი ბახილ 

ძუნწობა, წუწურაქობა ბახლი 

ძუძუ, მკერდი (ქალისა) ქქი1 

წაბლი შაბალთ 

წაბლი ყუ 

წაგება, დამარცხება ბეღ- 

წაგებინება, დამარცხება ბეღურ- 

წაგებინებინება, დამარცხებინება 

ბეღურრ-ა 

წავედით, მოდი წავიდეთ ა 

წალი ცანლუ  

წალი (2 წლამდე) ეშმუ 

წალიკა ოხ 

წამალი დრუ1 

წამახვილება1, გაფხავება (გააფხავებს) 

წოყიკ-  

წამახვილება1, გაფხავება (გაფხავდება) 

წოყი-  

წამახვილებინება1, გაფხავებინება 

წოყიკრ- 

წამახვილებინებინება1, 

გაფხავებინებინება წოყიკრრ-ა  

წამება, ქირდვა ჭი2 

წამება1, აბეზრობა ბიზრი 

წამება1, ტანჯვა, სასჯელი ჵაზბ 

წამი სექნდ 

წამოდება1, დაგრძელება ბეხორი- 

წამოდება1, დაგრძელება ბეხორიკ- 

წამოდებინება, გამოდებინება ხეხრ-  

წამოდებინება1, დაგრძელებინება 

ბეხორიკრ-  

წამოდებინებინება1, დაგრძელებინებ-

ინება ბეხორიკრრ-ა 

წამოწევა, აწევა (აწევს) სოდკ- 

წამოწევა1, წამოდგომა სოდ- 

წარბი1, წამწამი წეწ 

წარბშეკვრით, შუბლშეკვრით 

ბოოშნო 

წარმატება, ბედიანობა ბახ 

წარმატება, გამარჯვება ბერჰნი 

წარმომადგენელი, დელეგატი აქლ 

წარჩინებული1, ვარგისი წაყ  

წასვლა1, გაყრა ბოხი-ბიკ- 

წასვლა1, მგზავრობა, თავდასხმა ბიკ-, 

ბიტ-1 

წასვლის შეძლება ბიკი- 
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წაქცევა1, გადაგდება ბატურ-1 

წაქცევინება1, გადაგდებინება 

ბატურრ-ა 

წაღება1, წაყვანა, მოტაცება ჴმზი: ჴმზი 

ჲოდ-  

წაყვანა ბიკირ- 

წაყვანინება ბიკირრ-ა 

წაცხება, წასმა რი-2  

წახები ცახრ/ბი  

წახი ცახურჲ (ქალი), ცახურ (კაცი) 

წებო ქილჲ 

წეკო ყე 

წელი ცტა 

წელი აბ2 

წელს, ამ წელს ჟბო  

წელში მოხრილი ბჟი-ბუკსი  

წელში, წელთძირ აშ 

წერა ხოლმე1, მიმოწერა ცახნ/დ-ა  

წერა, დაწერა ცახ-1  

წერაქვი, წალკატი წარქი1, წარქი-ბზო 

წერილი, სტატია მაყლა 

წერილი1, ქაღალდი ქაღთ 

წერის შეძლება ცახე-  

წერო ჴოჴ1 

წესდება უსთ 

წესიერება მურავთი 

წესიერი1, რიგიანი ჵადლუიჲ  

წესრიგი, დისციპლინა ჵდლუ, 

ჵდლუ-ნიზმ 

წესრიგი, რეჟიმი ნიზმ 

წვა, დაწვა ეღ-1  

წვა1, ნთება ბიკ-2 

წვეთი, ცვარი ხუ 

წველა ტეტ-  

წვერზე, თხემზე ჰჭჭა-ტრი  

წვეროსანი, გრძელწვერა (კაცი) 

ქოტრიჲო 

წვეროსანი1, წვერიანი მიჴჩ 

წვეულება, ლხინი ზუბთ, სუმთ,  

ყტუმოზუხოსი, იხთილთ 

წვეულება, ნადიმი ბიშ-უ 

წვივი, კანჭი კნწა 

წვიმა ჴმა 

წვიმიანი ჴემხუ  

წვინტლი, ბუჭყა ჰურ 

წვინტლი, ცინგლი იტ 

წვნიანი (რძითა და ჭინჭრით) ღგო 

წვნიანი, ბორში ჩრფა 

წვნიანი, სუპი სფრა1 

წვრილი ხინკალი (რძეში) ალკნი 

წვრილი, თხელი დადრუ  

წვრილი, თხელი (ბზეზე იტყვიან) 

გეგრსი 

წვრილი1, გამხდარი ტერენ  

წიგნარა, ასფურცელა თთი2, ქრბაში 

წიგნი ტექ, ქითბ 

წივა, გამხმარი ნაკელი რკუ 

წითელა1, გამონაყარი გგრუ2 

წითელი კუნელი რეჟ 

წითელი კუნელი რომუ 
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წითელი მოცვი ქციჲუ 

წითელი წიწაკა ფუჩ, წიწკი 

წითელი, ალისფერი წდა // წდანი  

წიკწიკი (საათის ხმიანობა) ტექ-ტქ  

წიკწიკი ტქნი 

წილი, კენჭი ბუჴ-ბცი, ჰილ3 

წილი, ნაწილი ბტა 

წილი, ნაწილი ფაჲ 

წინ წაწევა1, დაწინაურება 

(დააწინაურებს) ადეკ- // ადიკ- 

წინ წაწევა1, დაწინაურება 

(დაწინაურდება) ადე- //, ადი-

 

წინ წაწევინება1, დაწინაურებინება 

ადეკრ- 

წინ წაწევინებინება1, 

დაწინაურებინებინება ადეკრრ-ა 

წინ1, წინათ, ადრე ად-ად´ზ, ად´ზ // 

ად´ზ 

წინა1, ადრინდელი ად´სი 

წინააღმდეგ ყოფნა ბაც-2 

წინადაცვეთა სუნჲთ 

წინაპრები უმმ/ბი  

წინაპრები, მამა-პაპანი ჩუ-ობ/ბი // 

ჩუ-ბბიჲუ/ბი  

წინასწარ განსაზღვრული ყისმათბ  

წინასწარმეტყველი აარგ 

წინასწარმეტყველი, მკითხავი 

ფალმჴუ 

წინასწარმეტყველური რელიგიური 

წიგნი ჰუჟმ2 

წინაფრა (ქუდისა) რღი2 

წინდა წინტჲ 

წინდები ნსკი  

წინსაფარი თითნო1 

წიპ-წიპ (ჭიკჭიკის ხმიანობა) ჭ-ჭი  

წისქვილი ჵღუ // ჵურ1 

წისქვილის ბორბალი ეკნკუ3 

წიფელი ფჵფი, წიფრ 

წიწაკა ისთოჲთ, ჵტუ3 

წიწილა, წიპ-წიპი წიპ-წპ  

წიხლისკვრა (საქონლისაგან) ღუნ2 

წკარუნი, ჟღარუნი ჩრნი // ჩრნი 

წკეპლა, სახრე ლიჲა, ალ 

წკიპურტი1, ჩახმახი ტემ 

წკლაპუნის ხმიანობა ბაჸ 

წკმუტუნი, ყრანტალი კაჩ, 

კაჭ, კჩნი 

წკმუტუნის ხმიანობა კაჩ-კაჩ  

წმენდა1, გასუფთავება ბოც- 

წმინდა1, წმინდანი ლ/ი 1) 

წმინდანი, შეიხი შაჲხ 

წნელი, წკეპლა წეხ 

წნელი, წკეპლა ლიჲა 

წნილი (კომბოსტოსა) წინლი 

წნული ღობე ქერთ 

წოვა წოწოა/დ-  

წოვა ხირ-1  

წოვება ხირრ-  

წოვინება წოწოირ-  
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წოვინებინება წოწოირრ-ა  

წოლა ბატ-2 

წონა წაჲ 

წრე გორ, ქურჟქ 

წრეში თამაში მლლა-მლლა 

წრიპინი, კივილი ჭაჭნი 

წუთი მინთ 

წუღა მაჩ  

წუწუნი, ჩივილი ნზნი 

წუწურაქი, მეწვრილმანე იჲრნაკუ 

წყალდიდობა1, თოში იხიხუ 

წყალი მმა1, ი 

წყალმარჩხზე, ფონით დადარიჲ  

წყალმცენარე თორღლ  

წყალწყალა1, მწებვარე ტოტლუ  

წყარო ქიქ // ქიქი, სხუ 

წყევლა, კრულვა ნაჵნა 

წყენა, გულისტკენა ყარდ: ყარდ 

ბოჴ-  

წყენინება1, გაღიზიანება 

(გაღიზიანდება) კიკე-, კეკ- 

წყენინება1, გაღიზიანებინება კიკეკრ-  

წყენინება1, გაღიზიანება 

(გააღიზიანებს) კიკეკ-, კეკკ- 

წყენინებინება1, გაღიზიანებინებინება 

კიკეკრრ-ა  

წყეული, შეჩვენებული მალჵნ 

წყვდიადი, სიბნელე თაბრა 

წყვილებრივი უნატსი  

წყვილი ჩუთ  

წყლიანი კარტოფილის ჯიში ხუ: 

ხუ ჰკუ  

წყლიანი, წყალწყალა ხუ  

წყლისჩიტა იირჴუ 

წყნარი, მშვიდი ბაჩჲ, რაათ  

წყურვილი ჵჩჴა 

ჭა ღუჲ, ყლჵუ 

ჭავლი (წყლისა) ბრუ1, ჩოქ1 

ჭამა, კვება ბაწ-, ბიშ-ბუთ- 

ჭამა1, კვება (იკვებება) ბაწ-  

ჭამა1, სმა-ჭამა ბიშ-ა- 

ჭამა1, ძოვება ბიშ-1 

ჭამალები ჭამლ/ბი  

ჭამალი ჭამალჲ (ქალი), ჭამალ 

(კაცი) 

ჭამით გასკდომა ხან-რაწ-  

ჭამით გასკდომა, მიძღომა ბაწ-ხან 

ჭამის შეძლება ბიშ-  

ჭანგები1, წრიაპები ღწიმაბი  

ჭაობი მეზ-ყეც, თუწ  

ჭაობი1, გუბურა მზო 

ჭაობიანი მზო-ყეცხუ  

ჭაობის ერთგვარი სამკურნალო მცენარე 

მეშუ 

ჭარხალი ჭარხლი 

ჭაღარა დი 

ჭაჭა ჭჭა 

ჭენება, რბოლა ზბუ 

ჭერამი ქურქ 

ჭერქვეშ ეხ  
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ჭექა-ქუხილი, გრგვინვა ხუხუდრი 

ჭვავი, სვილი ციბრუ 

ჭვალი აინმუ 

ჭვარტლი, მური ჭჵჭა, ჭჭა 

ჭია (ნეხვისა) ღუმულ/ი2 

ჭია (წვიმისა) აცრიჲო 

ჭია, ჭიაყელა ბქო 

ჭიანჭველა რეცნიჲო 

ჭიკჭიკი, ჟივჟივი ჭი-, ჭნი 

ჭილყვავი ნღი 

ჭინტახუ ჭინტუ 

ჭინჭარი მჩა 

ჭინჭრის მსგავსი ბალახის 

სახელწოდება უტ 

ჭინჭრის ციება გგრუ1 

ჭინჭრისდედა ღურამჩა, ღრა-მჵჩა 

ჭიპი ცოტრ/ი 

ჭირვეული ბავშვი აადრუ // 

აადრუ2  

ჭირვეული1, კაპრიზული ტატუმოშ  

ჭირვეულობა, ტირილი (ბავშვისა) 

ტტუ, ჸაჸ՛ნი 

ჭიქა ტაქნი 

ჭიშკარი ქაუ 

ჭიხვინი, ხვიხვინი ოო-, ონი 

ჭკვიანი1, გონიერი ჵაყილ  

ჭკვიანური, გონივრული ჵაყლუიჲ  

ჭკუა1, გონება ჵყლუ 

ჭკუიდან შეშლა, გაგიჟება (გააგიჟებს) 

ჵანთზი: ჵანთზი ჲოდ-  

ჭკუიდან შეშლა, გაგიჟება (გაგიჟდება) 

ჵანთზი: ჵანთზი ჲოჴ-  

ჭმევა ბაწრ-  

ჭმევა1, დანაყრება ბიშრ-, ბიშერ-  

ჭმევინება ბაწრრ-ა  

ჭმევინება, დანაყრებინებინება 

ბიშერრ-ა, ბიშრრ-ა 

ჭმევინება1, სმევა-ჭმევა ბიშ-აურ- 

ჭმევინებინება1, სმევინება-ჭმევინება 

ბიშ-აურრ-ა 

ჭოპოსანი უხდრ/ი 

ჭორფლიანი1, ლაქებიანი ჴატრმუ  

ჭოტი (პარკი) ატრუ2 

ჭრაქი შაჲტნ-ჩირ 

ჭრაჭუნი, ჭრაჭ-ჭრუჭ (საწოლის 

ჭრიალის ხმიანობა) წიღ-წღ, 

წღი-წღი  

ჭრიალი ტღნი 

ჭრიალი, ხრაშუნი ყშნი 

ჭრიალი1, წრიპინი, კრაჭუნი წღნი 

ჭრიალი1, წრიპინი, კრაჭუნი წეღ-  

ჭრილობა რაჴ1, რა 

ჭრიჭინი ტხნი, წკნი 

ჭრიჭინი1, ყოყოჩობა წეკა/დ-  

ჭრი-ჭრი (ჭრიჭინის ხმიანობა) ტახ-

ტხ  

ჭრრ-ჭრრ (კალიების ჭრიჭინის 

ხმიანობა) წეკ-წკ  

ჭრრ-ჭრრ (საქანელას ჭრიალის 

ხმიანობა) ტიღ-ტღ  
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ჭრრ-ჭრრ (ჭრიალის ხმიანობა) წეღ-წღ  

ჭურჭელი (წყლისა) იჲჴუ  

ჭურჭელი კტი-როჲ 

ჭურჭელი როჲ, ფაქ2, შტუ2, შტუ-როჲ  

ჭურჭელი, დანა-ჩანგალი კში-კოც  

ჭურჭელი, ჭურჭლეული წარჵ1 

ჭუტვა, მოჭუტვა პაპარ-  

ჭუჭრუტანა, ღრიჭო ტაღირკუ 

ჭუჭყი, ტალახი ეზ 

ჭუჭყი1, ტალახი, ჭაობი ეც 

ჭუჭყიანი რამ მჵჟრუ 

ჭუჭყიანი, ტალახიანი ეზხუ, ეცხუ  

ჭუჭყიანი1, ფეთხუმი ჩოროქ, 

თუთრუ  

ჭყაპი, თოვლ-ჭყაპი ოთმუ 

ჭყაპ-ჭყუპ, თქაფ-თქუფ ტაჭ-ტჭ  

ჭყლეტა ღრა1 

ხავერდი, ბარხატი ბარხთ 

ხავსი1, ლიქენი ზზი 

ხაზი მუჴ, ცახ, უჩ3  

ხაზი1, საზღვარი ქუხ2  

ხაზინა1, სიმდიდრე ხზინა 

ხათრი, მორიდება ნიჩ 

ხალათი ხალჵთ 

ხალათი1, კაბა გედ 

ხალი მრუ 

ხალიჩა რუტგა, ქაქმსი 

ხალხი, ადამიანები ჰადმ/ბი  

ხალხი, ბრბო ჵალმ 

ხალხი1, ერი ხლყი 

ხალხი1, ტომი, თემი უმმთ 

ხამუთი ღამთ, ხამთ  

ხამხამი, ციმციმი ბიტბიკურ- 

ხამხამი, ციმციმი ზებ-, ზეპ-  

ხან, იშვიათად სსსი-სსსი  

ხან, ხანდახან თექ-თუქ  

ხან, დროგამოშვებით სსიტა, სოს-

სსიტა, მიხ-მხტო    

ხან, დროდადრო სსოსიხაჲ  

ხანგრძლივად ბეხრი  

ხანგრძლივი1, დიდი ხნისა თაბნა  

ხანდახან, დროდადრო ზამ-ზამანჲოხ, 

მეხ-მეხ, სოს-სსსი, სსოხაჲ 

ხანძარი დუდღი 

ხანჯალი ბეჲ, ხანჟრ  

ხარბი, ძუნწი ყარუმ  

ხარბობა1, ძუნწობა ბარხში: ბარხში 

ბოჴ- 

ხარი ტანი, ს 

ხარი1, ტანსრული კაცი რქუ2 

ხარშვა ბა-3 

ხარშვინება ბაირ-2 

ხარშვინებინება ბაირრ-ა 

ხარხარა, კისკისა ჴოჴომუ 

ხარხარი უუა/დ-  

ხარხარი, სიცილი ჴოჴოუ 

ხარჯი1, ხელფასი ხარჟ 

ხასიათი, თვისება ხასიჲთ 

ხაფანგი ტულყ  

ხაფანგი, სათაგური ბოწჴუ, ბოწჴუ  
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ხაშარხოტა (სოფელი) ჴუშარეჴტ  

ხაშარხოტელები ჴუშარეჴ/ბი  

ხაშარხოტელი ჴუშარეჴუტსი 
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ხახამა მი2 
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ხე ღუნ1 
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ხელახლა, თავიდან ეწნუტჲ, 

ეწნოტჲ, ეწნოგოტჲ  

ხელგაშლილად თასამ  

ხელი, ხელის მტევანი რტა 
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ხელის მიწვდენა ბაჲიკრ-  

ხელის მიწვდენინება ბაჲიკრრ-ა 

ხელის შეშლა მიშიჲთ: მიშიჲთ ბოდ- 

ხელის ჩამორთმევა, მისალმება ჰუსნ/ი 

ხელის წისქვილი გრთო  

ხელის წისქვილნი გრთო-მჟი 

ხელისგული, ნები ყდუ 

ხელისგული1, სილა ჴოთ 

ხელმეორედ, კვლავ აგონ 

ხელმძღვანელი, მეგზური აჟთი 

ხელმძღვანელი, უფროსი აქმ 

ხელმძღვანელობა1, უფროსობა 

აქმი 

ხელსაწყო (ხუროსა) წარჵ2 

ხელსაწყო, ინსტრუმენტი ალთ 

ხელწერა1, ლაქა ჴატ 

ხელწერილი რასფსქა 

ხელჯაგი, თათმანი რეტეჴჲ 

ხელჯოხი ჵნსა 

ხემსი რჭი-მჭი  

ხერხი ხირხ  

ხერხი, ტაქტიკა ჴრჴი 

ხეტიალი, ყიალი ბენა/დ-, ყაპ-  

ხვალ სასჴ2, ღუდ, ჰასჴ2  

ხვალინდელი ღუდსი, სასაჴსი2  

ხვალისთვის ღუდრ  

ხვანჩი ბაშიჴჲ2 
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ხვარშიელი არშინჲ (ქალი), არშინ 
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ხვედრი, ბედისწერა ყისმთ 

ხველა ამრ/ი1 

ხველება, დახველება ყა- 
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შეძახილი) რსსო  

ხიი, ჰო (ხარების გასაჩერებელი 

ხმიანობა) ჰა  

ხიკვი, მურკი უ2 

ხილი ჭო 

ხილფაფა ფავდლა 

ხინალუღელები ხინალღ/ბი  

ხინალუღელი ხინალუღჲ (ქალი), 

ხინალუღ (კაცი) 

ხინკალი ღალჭუ 

ხინკალი, ღვეზელი კო 

ხის გრძელი გეჯა ქურო2 

ხის კასრი გჴუ 

ხის ოთხკუთხა ღარი რიჭ1 

ხის ჩაქუჩი ფო3 

ხის ძირი1, ხის ლანჩა (წინდებისათვის) 

რრი2 

ხის ჭერი ლმფა 

ხის ჯიხური ფაჟ 

ხიწიწი, ხროიჭი უჩ2  

ხმა, ბგერა პეს, ჰარტ 

ხმა, კაკუნი1, ქუხილი რკ 

ხმა, ხმაური ჴრნი, რი-რი 

ხმალა მჭა2 

ხმალი1, დაშნა მჭა1 

ხმამაღლა თეჴრნო, ან  

ხმამაღლა გაცინება1, ხარხარი ქაე-  

ხმაური, აურზაური ჵი-ურ 

ხმაური, ყაყანი ჴუჲ 

ხმაური, შფოთი ანი  

ხმაური, ჩქეფა ჴუჴან/დ-ა  

ხმაური1, გუგუნი (მანქანისა) დიდნი 

ხმელი, გამხდარი ჴჴი-ჸუცსი  

ხმელი, დაძარღული მიშარზაშ  

ხორბალი ატ1 

ხორკლი1, ქეცი ქთა  

ხორკლიანი1, ხაოიანი აადმუ, 

ზუზრუ1  

ხორცი რე 

ხორციანი სუპი რე-ჴჴი 
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ხორციანი, სქელი რეხუ  

ხორხი1, სასულე კეს1 

ხოხვით, ბობღვით ისირნნ  

ხრაშუნა ყშდამუ  

ხრაშ-ხრუშ ყწ-ყაწ  

ხრიალი, ხროტინი ნი 

ხროვა, გუნდი ჟგა 

ხრტილი კიკლბო, ხმუ5 

ხსენი ცო 

ხტომა1, ფრენა ბეტუნკო- 

ხტომება1, ფრენა ბეტუნკორ-ა 

ხტომებინება1, ფრენინება 

ბეტუნკოირრ-ა 

ხუთასი ენობიშნ, ენობიშნნო  

ხუთთვიანი ერაბუცს  

ხუთი ენ  

ხუთიათასი ენოჵზალ 

ხუთკაპიკიანი შჰი 

ხუთკუთხა ერჭიმს  

ხუთნი, ხუთივე ენნ  

ხუთშაბათი ხამზ 

ხუთწლიანი ერააბს 

ხუთ-ხუთი ენ-ნო  

ხუთ-ხუთი ენტა  

ხუთჯერ ერხ  

ხუმარა, მასხარა ციღნიჲაჴუ 

ხუმრობა, მასხრობა მასჴარჲ/დ-ა,  

ხუმრობა, მასხრობა მახსრა, მასჴრა  

ხუმრობა, ლათაია ციღნი  

ხუმრობა, ოხუნჯობა გაფ 

ხუნდი (მტრედისა) ლბო1  

ხუნძები მაჵარულ/ბი, ქინდალ/ბი  

ხუნძი მაჵარულჲ, ქინდალჲ (ქალი), 

მაჵარულ, ქინდალ (კაცი) 

ხუნძურად, ავარულად მაჵარლხორ  

ხუნძური ქინდალიზჲს  

ხუნძური, ავარიული არ  

ხუნძური1, მთური, მთისა მაჵარლ  

ხურდა ხრდა 

ხურმა ხრმა 

ხურტკმელი როხმუ 

ხურჯინი ხურჟნ 

ხუტორი ჴუნ, ღუთნ 

ხუტრახელი1 // ხუტრახელები 

ხუტრზ/ი // ხუტრ/ბი 

ხუფრელი1 // ხუფრელები უფრზ/ი // 

უფრ/ბი 

ხუშტურიანი1, ახირებული ნეზდმუ 

ხშირად ქხატა, ჩნგი   

ხშირად ქხა-ქხა  

ხშირად ადგომა, აფუება ბიზან/დ-ა 

ხშირად ადგომა1, პირფერობა 

ბიზინ/ნ-ა 

ხშირად აზუზუნება ზუზუირნ/დ-ა  

ხშირად აკანკალებინება რიჲინარრ-ა  

ხშირად ამობოყინება ჰეტნ/დ-ა  

ხშირად ამოგორება ღილან/დ-ა  

ხშირად ამოსლუკუნება ეფან/დ-ა  

ხშირად აფეთქება1 ფოან/დ-ა  

ხშირად აღებინება ოსიკერნ/დ-ა  
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ხშირად აღზრდა, გამრავლება 

ბაიკერნდ-ა 

ხშირად აყენება1, ხშირად აფუებინება 

ბიზირნ/დ-ა 

ხშირად აყვირება ჭაჭაირნ/დ-ა  

ხშირად ბერვა1, ხშირად ბუქიაობა 

ფაან/დ-ა1  

ხშირად ბობღვა1, ხშირად აცოცება 

ისირნ/დ-ა  

ხშირად ბორძიკით საუბარი 

ბისენ/დ-ა 

ხშირად ბოყინი ბეჩნა/დ- 

ხშირად ბუზღუნი ეად-  

ხშირად ბღავილი იმოა/დ-1  

ხშირად ბღავილი მეჸე/დ-ა2  

ხშირად გაახლებინება ეწნიკნ/დ-ა  

ხშირად გაგლეჯა1 ბეტნ/დ-ა 

ხშირად გაგრილებინება ასერნ/დ-ა  

ხშირად გადადგმა1 ჰოზუკნ/დ-ა  

ხშირად გადატრიელება1 ბუთან/დ-ა 

ხშირად გადნობა, ხშირად გახსნა 

ბეცან/დ-ა2 

ხშირად გაზომვა ბასანდ-ა 

ხშირად გათელვა1, ხშირად ზელა 

ენა/დ-  
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ხშირად გამოწრთობა ეჲნ/დ-ა  
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გასუფთავება ბიჭან/დ-ა1 

ხშირად განწყობა, ხშირად დასვენება 

ქეც-იზან/დ-ა  

ხშირად გაჟინიანება1, ხშირად 

აწუწუნება ნეზირნ/დ-ა  

ხშირად გასვრევა1, ხშირად შერცხვენა 

თუთურიკნ/დ-ა  

ხშირად გატეხა, ხშირად დამსხვრევა 

ბეც-ბეც- 

ხშირად გატეხა, ხშირად პრანჭვა 

ბეცან/დ-ა1 

ხშირად გატეხა1, ხშირად დასკდომა 

წაან/დ-ა  
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დამსხვრევინება ბეც-ბეცურ- 
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დამსხვრევინებინება ბეც-ბეცურრ-

ა 

ხშირად გატყავება-გამოშიგვნა1 

აან/დ-ა  

ხშირად გაქცევა1, ხშირად განშორება 

ბოხან/დ-ა 

ხშირად გაყინვა, ხშირად გაციება 

აზირა/დ-  

ხშირად გაყოფა1, ხშირად დაყოფა 

ბუირნ/დ-ა 

ხშირად გაჩეჩინება ხუხირნ/დ-ა  

ხშირად გაჩხაკუნება ჭაყირნ/დ-ა  

ხშირად გაცვლა1, ხშირად გამოცვლა 

აჟან/დ-ა  

ხშირად გაცინება1, ხშირად ატირება 
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ქაეკნ/დ-ა  

ხშირად გაცრევა ღირირნ/დ-ა  

ხშირად გაწებოვნება1 ეღან/დ-ა  

ხშირად გაწმენდა1, ხშირად მოწმენდა 

ბოცან/დ-ა 

ხშირად გაწურვა1, ხშირად გაფილტვრა 

ბეცან/დ-ა3 

ხშირად გახვრეტა აღიკნ/დ-ა  

ხშირად გახვრეტინება როურნ/დ-ა  

ხშირად გაჯავრება1, ხშირად მოღუშვა 

სუტონ/დ-ა  

ხშირად გორავებინება ილაზნარრ-ა  

ხშირად გორაობა ილაზნ/დ-ა  

ხშირად გუგუს ძახილი ქუქუ/დ-ა2  

ხშირად დაბანა1, ხშირად ცურვა 

ესან/დ-ა  

ხშირად დაბანინება1, ხშირად 

ცურვინება ესანქუჩირ-  

ხშირად დაბანინება1, ხშირად 

ცურვინება ესანრ-ა  

ხშირად დადგომა ბიჩან/დ-ა2 

ხშირად დადება1, ხშირად ჩასობა 

ცუციკნ/დ-ა  

ხშირად დავიწყება შუტან/დ-ა  

ხშირად დათესვა1, ხშირად გათოხნა 

ყაყაად-  

ხშირად დაკარგვა1, ხშირად დაფარვა 

გუგან/დ-ა1  

ხშირად დაკიდება ჩაან/დ-ა1  

ხშირად დაკიდებინება ჩაირნ/დ-ა1  

ხშირად დაკოჭლება ლიონჲა/დ-  

ხშირად დამალვა ბუჴენ/დ-ა 

ხშირად დამალვა გუგან/დ-ა2  

ხშირად დამარცხება ბეღან/დ-ა 

ხშირად დანაოჭებინება1, ხშირად 

დაჭმუჭნინება ეჟერნ/დ-ა  

ხშირად დაპობა ჭაან/დ-ა1 // 

ჭჵაან/დ-ა  

ხშირად დასვენება ბიზ-ბჵატანდ-ა 

ხშირად დასლოკინებინება 

ჰეკირნ/დ-ა  

ხშირად დასმა რიირნ/დ-ა  

ხშირად დასრიალება ფაირნ/დ-ა  

ხშირად დატოვება1 ეხურნ/დ-ა  

ხშირად დაფარება ტიჴა/დ-  

ხშირად დაფრქვევინება ჩაირნ/დ-ა2  

ხშირად დაფქვევა ღიღირნ/დ-ა  

ხშირად დაშლა1 ბეგან/დ-ა 

ხშირად დაჩირქება ჭინ/დ-ა  

ხშირად დაჩლუნგებინება1 ბოჴონიკრ- 

ხშირად დაძახებინება გოტირნ/დ-ა 

ხშირად დახერხვა ჭაან/დ-ა2   

ხშირად დახურვა ბუჴან/დ-ა 

ხშირად დენა რეშნ/დ-ა  

ხშირად დუღილი ააად-  

ხშირად ვარდნა ბატან/დ-ა 

ხშირად თამაში კეშან/დ-ა  

ხშირად თრევა ისან/დ-ა  

ხშირად თქმევა1, ხშირად ამღერება 

ეირნ/დ-ა  
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ხშირად კამათი, ხშირად ფუსფუსი 

ბოღნა/დ- 

ხშირად კანკალი რიჲინ/დ-ა, 

ბიბირნ/დ-ა 

ხშირად კანკალი1, ხშირად თრთოლა 

ბიბირ/დ-ა 

ხშირად კერვა ბაა/დ-1 

ხშირად კნავილი მეჸე/დ-ა1  

ხშირად ლანძღვა ხიხან/დ-ა  

ხშირად მიპატიჟება ხოდან/დ-ა  

ხშირად მისევინება1, ხშირად 

წაქეზებინება ჰოსერნ/დ-ა  

ხშირად მიღება ბიჴან/დ-ა 

ხშირად მიჩვევინება1, ხშირად 

მოშინაურებინება ჴიტოკნ/დ-ა  

ხშირად მიცემა თეან/დ-ა  

ხშირად მიწვა, ხშირად გარუჯვა 

იჭა/დ-  

ხშირად მკევინება ქოსირნ/დ-ა  

ხშირად მოახლოვებინებინება1 

იგოკრერნ/დ-ა  

ხშირად მობათქაშება ფაან/დ-ა  

ხშირად მოგლუვება, ხშირად 

მოსწორება გაგარიკნ/დ-ა 

ხშირად მოკრეფა1, ხშირად არჩევა 

ეტან/დ-ა  

ხშირად მოსვლა1, ხშირად ჩაწვერვა 

ბაჲან/დ-ა 

ხშირად მოფოცხვა ხაინ/დ-ა  

ხშირად მოღუნვა1, ხშირად დაღუნვა 

ბოშან/დ-ა 

ხშირად მოღუნვინება1, ხშირად 

დაღუნვინება ბოშურნ/დ-ა 

ხშირად მოღუშვა ბოოშნდა 

ხშირად მოძებნა, ხშირად აღმოჩენა 

ბესან/დ-ა 

ხშირად მოძებნინება1, ხშირად 

გაგებინება კედირნ/დ-ა  

ხშირად მოწყენა, ხშირად მობეზრება 

ბაცირნდ-ა1 

ხშირად მოჭერა ცეციკნ/დ-  

ხშირად მოხრა1, ხშირად მოკუზვა 

ბუჟან/დ-ა 

ხშირად მღერა ჴაან/დ-ა  

ხშირად მწიკვით ჭამა ყოწან/დ-ა  

ხშირად ნაღვლობა ჰულან/დ-ა  

ხშირად ოდნავ დაკოჭლება 

იყონიჲ/დ-ა  

ხშირად ჟინჟღვლა სესა/დ-  

ხშირად ჟონვინება1, ხშირად წვეთვინება 

ბეშნარ- 

ხშირად ჟონვინებინება1, ხშირად 

წვეთვინებინება ბეშნარრ-ა 

ხშირად რყევა ლაყან/დ-ა  

ხშირად რყევა1, ხშირად ყეფა 

ლაპან/დ-ა  

ხშირად საუბარი ხაბარჲა/დ-  

ხშირად სიკვდილი1, ხშირად დაღუპვა 

ბეხან/დ-ა 

ხშირად სირბილი1, ხშირად გამოკიდება 
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კოან/დ-ა  

ხშირად სიცილი ჴოჴოდ-ა  

ხშირად სლუკუნი ფეშან/დ-ა2  

ხშირად სრესა ყუყან/დ-ა  

ხშირად სუსხვა სისა/დ-  

ხშირად ტანში გასვლა ქუჩან/დ-ა  

ხშირად ტვირთის აკიდება, ხშირად 

დასაპალნება ბა-კიჭად- 

ხშირად ტირილი ა/დ-ა  

ხშირად ტყლაშუნი ტაყნა/დ-  

ხშირად ტყორცნა ცაან/დ-ა, 

ქურნ/დ-ა  

ხშირად ფხანა აან/დ-ა // ან/დ-ა1  

ხშირად ფხანა1, ხშირად ხახუნი 

აა/დ-ა  

ხშირად ქერქის ყრევა წეგან/დ-ა  

ხშირად ქვის ტყორცნა ულნად-  

ხშირად ქროლა ფაურნ/დ-ა  

ხშირად ღეჭვა (ღრძილებით) 

ჭოჵონ/დ-ა  

ხშირად ღეჭვა ჟოჟონ/დ-ა  

ხშირად ღეჭვა ჭოჭონ/დ-ა  

ხშირად ღრიალი1, ხშირად ტირილი 

ჵოჵოა/დ-  

ხშირად ღრღნა აან/დ-ა // ან/დ-ა2  

ხშირად ყბედობა პაპჵა/დ-ა  

ხშირად ყვირილი ლალან/დ-ა  

ხშირად ყვირილი იმოა/დ-2  

ხშირად ყმუილი გურან/დ-ა  

ხშირად ყურება, ხშირად ხედვა 

ბეზან/დ-ა, ბეზან/დ-ა  

ხშირად შარის მოდება ჴეცენ/დ-ა  

ხშირად შეკაზმვა ბაა/დ-  

ხშირად შეკვრა ბიცან/დ-ა 

ხშირად შეშინებინება1 ბუტერნ/დ-ა 

ხშირად შეწვა ეშა/დ-  

ხშირად შეჭმუხვნა1, ხშირად დაჭმუჭნა 

ეჟან/დ-ა  

ხშირად შეხება ცეჴენ/დ-ა  

ხშირად შეხება1, ხშირად ტყაპუნი 

ბითან/დ-ა 

ხშირად შეხორცება, ხშირად მოშუშება 

ეღირნ/დ-ა, იხირნ/დ-ა  

ხშირად შეჯახება ჭაჲნ/დ-ა  

ხშირად ჩამოღებინება ბოღირნ/დ-ა 

ხშირად ჩამოწოლა ფაან/დ-ა2  

ხშირად ჩაწყნარება, ხშირად შეწყვეტა 

ბიჩან/დ-ა1 

ხშირად ჩურჩული ფეშან/დ-ა1  

ხშირად ჩქმეტა წენა/დ-  

ხშირად ჩხვლეტა წოყად-  

ხშირად ჩხუბებინება, ხშირად 

შებრძოლება ბიანარ 

ხშირად ჩხუბებინება, ხშირად 

შებრძოლება ბიანქუჩირ 

ხშირად ჩხუბებინებინება, ხშირად 

შებრძოლებინება ბიანარრ-ა 

ხშირად ჩხუბი1 ბიან/დ-ა 

ხშირად ცემა დაპირნ/დ-ა  

ხშირად ცემა1, ხშირად დარტყმა 
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ბატრა/დ- 

ხშირად ცოდნა ქოტან/დ-ა  

ხშირად ცოდნა1, ხშირად შეგრძნება 

ბიჲან/დ-ა 

ხშირად ძებნა1, ხშირად გაგება 

კედან/დ-ა  

ხშირად ძებნინება1, ხშირად გაგებინება 

კედანაქუჩირ-  

ხშირად წამახვილება1, ხშირად გალესვა 

წოყიკნ/დ-ა  

ხშირად წინააღმდეგ ყოფნა, ხშირად 

გაბრაზება ბაცირნდ-ა2 

ხშირად წკმუტუნი კაჩან/დ-ა  

ხშირად წოვა ხირნ/დ-ა  

ხშირად წოვინება წოწოირნ/დ-ა  

ხშირად ჭრაჭუნი ტაღნა/დ-  

ხშირად ჭრიალი წეღა/დ-  

ხშირად ჭრიჭინი ტახნა/დ-, ჭიქა/დ-

  

ხშირად ჭყაპუნი ტაჭნა/დ-  

ხშირად ხვიხვინი ოონ/დ-ა  

ხშირად1 განძრევა, ხშირად რწევა 

ლახან/დ-ა  

ხშირი ნარევი მჵლუ 

ხშირი შემხებლობა ცჴნი 

ხშირი, მჭიდრო ჟიფნო  

ხშირი1, სქელი ჵაშ  

ხშირმშარდველი (ადამიანი) 

ჵაჴურამნი 

ჯალამბარი, საკაცე ეს, რყი2 

ჯალამბარი, ჯინი ნასლკა 

ჯამბაზი, მუშაითი ფალჰნ 

ჯამბაზობა, მუშაითობა ფალჰნი // 

ფალუჰნი 

ჯამი (თიხისა) ჟმი 

ჯანმრთელი1, ძლიერი საღ  

ჯანმრთელობა სღი // სხი 

ჯანმრთელობა, სიმხნევე შათ 

ჯარი, ლაშქარი ასქრ, რმიჲა 

ჯარი1, ხროვა ოზ  

ჯარიმა, საურავი ჵკა 

ჯარისკაცი რმიჲა, სალდთ 

ჯაჭვი ღუღდი 

ჯგუფი, ბრბო ყყა 

ჯვარი ქერსთ, ანჩ 

ჯვრისწერა მაჰრ 

ჯიბე ჟბუ, ჩნთა2 

ჯიბრზე, ჯიბრით ჟუქზრ, რცირუცე 

ჯირკი, კუნძი ბკუ 

ჯირკი1, კუნძი ზდი 

ჯირკი1, ნამორი დრკი 

ჯიუტა1, უქნარა, გირი 

ჯიუტი ილსი  

ჯიუტი1, მამაცი გიხნო 

ჯიქი ქრო 

ჯიში1, მოდგმა, ტომი ჰლუ 

ჯიხვი, ნადირი ა 

ჯიხური1, საპირფარეშო ბთქა 

ჯოგი1, ფარა რჴი, ლჴი  

ჯორი, ჯორცხენა ყერწნი // ყერწნი1 
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ჯოხი (ხისა) უს 

ჯოხი კტ/ი2 

ჯოხი1 (ქალაქობანას თამაშში) ჰბო 

ჯოჯგინა ქჭი2  

ჯოჯოხეთი ჟურჟ 

ჯუჯა კოტრი  

ჯღაბნა, მჯღაბნელობა ცხნი 

ჰა ჰა1  

ჰაა, მო, ხიი, მო ბი 

ჰაერი ჰვა, ჰჲრი 

ჰაერი1, სუნთქვა მში 

ჰაერღუმელი, ფურნაკი ო2 

ჰათა ჰთა 

ჰალვა (ფქვილისა) სტ/ა 

ჰალვა რეც, ლა 

ჰანგი, მელოდია მაყნ, მაყრ 

ჰანგი, მოტივი ნქუ 
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ონომასტიკა 

 

ტოპონიმთა წარმოება 

 

დაღესტნის მთიანეთში, დიდოელთა ამჟამინდელი საცხოვრისის 

ტერიტორიაზე, გავრცელებული გეოგრაფიული (სოფლების და მათი უბნების, ხუ-

ტორების, მთების, ხეობების, მინდვრების, სახნავ-სათიბი ადგილების, საძოვრების, 

წყაროების, მდინარეების, ჩანჩქერების, ტბების, ხიდების...) სახელები უპირატესად 

დიდოური წარმომავლობისაა, რაც გვიდასტურებს ამ ეთნოსის ოდინდელ 

ბინადრობას დიდოეთის მიწა-წყალზე. ამასთანავე, გვხვდება ხუნძური ან 

ჰიბრიდული მიკროტოპონიები, რომლებიც შედარებით გვიანდელი ჩანს და 

წარმოქმნილია დიდოურ-ხუნძური ინტერფერენციული პროცესების შედეგად. 

გარდა ამისა, სპორადულად დაჩნდება  ქართული (resp. ქართულ-დიდოური) 

დანაშრევიც, რომელიც ყველაზე მეტად არის სახეცვლილი და ხშირად მეცნიერულ 

ეტიმოლოგიას აღარ ექვემდებარება. მიუხედავად ამისა, როგორც გ. ბედოშვილი 

წერს: „ტოპონიმიაში, ისევე როგორც ანთროპონიმიაში, გამოიყოფა უძველესი და 

ახლადწარმოქმნილ სახელწოდებათა მთელი ფენები“ (ბედოშვილი 2001: 6). ცხადია, 

ამა თუ იმ ენის გავრცელების არეალში მოქცეულ გეოგრაფიულ სახელებში 

„...უხილავი შემოქმედის ფუნჯით არის აღბეჭდილი ამა თუ იმ ზოლში მცხოვრები 

ხალხისა და ტომის ნაკვალევი“ (მაღრაძე 2004: 8). 

ონომასტიკის სპეციალისტები განარჩევენ ტოპონიმთა კვლევის ხალხურსა და 

მეცნიერულ სახეობებს. ხალხური ეტიმოლოგია, როგორც ცნობილია, ისტორიას მეტ-

ნაკლებად ითვალისწინებს, თუმცა მეტწილად მცდარია, ვინაიდან „სიტყვის 

ისტორიის დადგენა კიდევ არ ნიშნავს სიტყვის ეტიმოლოგიის გარკვევას“, ანდა: 

„შეუძლებელია მოცემულ იქნეს სიტყვის სწორი ეტიმოლოგია სიტყვის სწორი 

ანალიზის გარეშე“ (ჩიქობავა 2015 [1950]: 227). 

სტრუქტურის მიხედვით, დიდოური ტოპონიმები იყოფა ორ უმთავრეს 

ჯგუფად: (1) მარტივი და (2) რთული. რთული სახელები შეიძლება კიდევ ორ ქვეჯ-

გუფად დაიყოს: ა) რთული დერივაციული და ბ) რთული შესიტყვებითი (მრავალწევ-
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რიანი). 

(1) მარტივი ტოპონიმები დაუშლელ ფუძეს შეიცავენ და მათი რიცხვი მცირეა, 

მაგ.: ნეო „სოფლის სახელი“, გუპ „გორა“, აცა „ყანა, სათიბი“ (ზედმიწ. „მობეზრება, 

გულის გაწყალება“), წი „საძოვარი სოფ. ჩალიახში“ (ზედმიწ. „ცეცხლი“), გოგა 

„ველობი, ვაკობი“ და მისთ. 

ა) რთულ დერივაციულ მიკროტოპონიმთა რიცხვს განეკუთვნება ორგანულად 

ნაწარმოები გეოგრაფიული სახელები, რომელთა ეტიმოლოგია ყოველთვის ნათელი 

არ არის, თუმცა ძალიან ხშირად ისინი რომელიმე ლოკატიური ბრუნვის ფორმით 

არიან წარმოდგენილი: ა) სუპერესივი: ქიქ-ტო „წყაროზე“, ყირჲო-ტ (<ყირჲო-ტო) 

„სახნავი მიწა“ (ზედმიწ. „ფიცარზე“), ცეკი ბეხაჲზა ონ-ტო „საძოვარი“ (ზედმიწ. 

„თიკანმონაკლავ მთაზე“)...; ბ) აფუდესივი: ქერო-ხ „მდინარესთანა“4, თათანუ-ხ 

„ნასვენი მიწა“ (ზედმიწ. „თბილთანა“)...; გ) სუბესივი: გიბა- „მთის სახელი“ 

(ზედმიწ. „მტვერქვეშ“, „ქვიშის ქვეშ“), ბეე- „წყაროს სახელი“ (ზედმიწ. „მზის 

ქვეშ“), აჟი- „ტყე“ (ზედმიწ. „ხის ქვეშ“)...; დ) ინესივი: ბეხორა-ლ‘ „საძოვრის 

სახელი“ (ზედმიწ. „მაღალში“), მეზა- „ხუტორის სახელი“ (ზედმიწ. „ჭაობში“)...; ე) 

კონტესივი: მჵალი- „სახნავ-სათიბი“ (ზედმიწ. „მთაზე“, „ცხვირზე“), აშუნო- 

„სახნავი, სათიბი“ (ზედმიწ. „სარტყელზე“), ბოიზო- „სახნავი, სათიბი (მიწა)“ 

(ზედმიწ. „შუაზე“) და ა. შ. 

შედარებით ნაკლებად გვხვდება კომპოზიტური აგებულების ტოპონიმები, 

რომლებშიც პირველი კომპონენტი შეიძლება სხვადასხვა ძირითად ბრუნვაში 

დაისვას, მაგ.: ნაურ+ალ (< ნაურ+ჸალ) „მუხათსოფელი“ (ზედმიწ. „მუხას-სოფე-

ლი“), ყირიჲო+მაიტ „სკამკუდა“ (ზედმიწ. „სკამი+კუდზე“) და მისთ. 

დიდოური ენა, მისი გავრცელების არეალიდან გამომდინარე, მდიდარია ორო-

ნიმებითაც, რომლებიც შეიძლება ნაირგვარი ფორმით გამოვლინდეს და 

სხვადასხვაგვარი ოროგენეზისი მოეპოვებოდეს, მაგ.: უტო გოგა „დაბლობი“, 

გუპტო „ბორცვიანა“ (ზედმიწ. „ბორცვზე“), ცეკიბეხაჲზა ზედმიწ. „თიკანმონაკლავას 

გავლით“, მაიტ  ზედმიწ. „კუდზე“ და სხვ.  

ბ) რაც შეეხება რთულ შესიტყვებით გეოგრაფიულ სახელებს,  ყურადღებას 

                                                           

      4 აკ. შანიძის მახვილგონივრული აზრით, „თანა“ თანდებული გეოგრაფიული სახელების 
საწარმოებლად თუშურის (=წოვა-თუშურის) შემონატანს წარმოადგენს (შანიძე 1980: 138; უთურგაიძე 
1966: 89). 
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იქცევენ ისეთი მიკროტოპონიმები, რომლებიც, ახლომონათესავე ენათა 

ანალოგიურად, აღწერითად არიან ნაწარმოები -  მსაზღვრელი სახელი, როგორც წესი, 

გენიტივის (resp. ლოკატივის) ფორმით არის წარმოდგენილი, ხოლო საზღვრული სა-

ხელობით ან რომელიმე ადგილობით ბრუნვაში დგას, მაგ.: ზექო-ს ღუნაბი „ფიჭვნი“ 

(ზედმიწ. „წიწვის ხეები“), ცეტოზა-ს ონ „სათიკნე მთა“ (ზედმიწ. „საჰადელთა მთა“), 

რეცენიჲო-ს გუპ „ჭიანჭველას გორა“, აჴ‘იჲე-ს გოგა „სათუშე ვაკე“ (ზედმიწ. „თუშის 

ვაკე“), შეთრო-ს ლ‘ი-ხ ზედმიწ. „ბაყაყის წყალთან“, აჟი-ზ (< აჟი-ს) ქიქ-ხო ზედმიწ. 

„ჰაჯის წყაროსთან“, ჴუდე-ზ (< ჴუდე-ს) გუპე-ლ „ურჩხულის ბორცვქვეშ“, თოი 

მაამაზ შუდა-5 „ნახნავები“ (ზედმიწ. „თოხ-მაჰომედის საფლავთან“) და მრ. სხვ. 

არაიშვიათად ორკომპონენტიან ტოპონიმებში მსაზღვრელი სახელობით ბრუნ-

ვაში დაისმის. ამასთან, მსაზღვრელად გამოყენებული ვითარებითი ზედსართავი 

სახელი, როგორც წესი, -ნი სუფიქსდართული სახით აბსოლუტივში გვხვდება, ხოლო 

საზღვრული შეიძლება წარმოდგენილი იყოს სახელობითი ან რომელიმე 

ლოკატიური ბრუნვის ფორმით, მაგ.: ბიგუნი მჵალი ზედმიწ. „კარგი ცხვირი რომე-

ლიცაა“, აბანი ზარბა „მთა“, „საძოვარი“ (ზედმიწ. „შავი რომელიცაა კენჭქვეშ“), ბე-

ღენი მეცრეხ ზედმიწ. „პატარა რომელიცაა ენასთან“, თაჴ‘ოსინი ქერუ  „წყალსიქითი“ 

(ზედმიწ. „იქითა მდინარე რომელიცაა“) და მისთ. 

განსაკუთრებულ ყურადღებას იქცევს ორი ორონიმი, რომელთაც საკულტო-

რელიგიური და საწესჩვეულებო დატვირთვა აქვთ. კერძოდ, პირველი მთის 

სახელწოდება არის ქიდილაშანი, რომელიც მდებარეობს ხუტრახსა და ჩალიახს შორის. 

ეს ორონიმი ზეპირმეტყველებაში ჩვეულებრივ ერთ-ერთი ლოკატიური ბრუნვის – I 

სერიის ესივის ფორმით და სხვადასხვა დიალექტური სახესხვაობით იჩენს თავს: 

ქიდილაშანი-ხ, ქიდილაშანი-ხ, ქიდილაშაჲნი-ხ. როგორც ცნობილია, არქეოლოგიური 

გათხრების შედეგად ამ მთაზე აღმოჩენილია ბრინჯაოს თოჯინები და ბრინჯაოს სხვა 

ნაკეთობანი. გადმოცემებით და სხვა ფაქტობრივი მასალებით ირკვევა, რომ ამ მთას 

დიდოელთა რწმენა-წარმოდგენებში საკულტო დანიშნულება ჰქონდა 

(მსხვერპლთშეწირვის რიტუალს განსაკუთრებით გვალვისას ასრულებდნენ), 

                                                           

      5 საგულისხმოა, რომ ამ შემთხვევაში აფუდესივის მარკერად ხ-ს ნაცვლად  შეინიშნება, რაც 
მნიშვნელოვანია ლოკატიურ ბრუნვათა  სტრუქტურის კუთხით:  (< ხ < ხო). 
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ვინაიდან ნაყოფიერებისა და შვილიერების სიმბოლოდ მიიჩნეოდა6. ამ ორონიმის 

ეტიმოლოგია ასე წარმოიდგინება: ქიდილაშანიხ < *ქიდ-ი-ლა-შა-ნი-ხ (ქიდ „გოგო“, 

ქიდ-ი-ლა „გოგო-ნა“, -შა-//<-შა-//-შაჲ- „-იან-“, -ნი „განსაზღ. ნაწ.“, -ხ „-თან“) „იმ 

გოგონიანთან“ (ზედმიწ. „სწორედ გოგონიანთან“). 

რაც შეეხება მეორე მთის სახელწოდებას – ხილოტ-ოსტო, მასაც ზემომოყვანილი 

ორონიმის ანალოგიური დანიშნულება აქვს იმ განსხვავებით, რომ მთაზე არსებულ 

ტბასთან გვალვისას ხდებოდა სამსხვერპლო საქონლის შეწირვა და ღვთისადმი 

ლოცვის აღვლენა წვიმის მოსაყვანად. თავად ამ მთის სახელის ეტიმოლოგიის გარკვევა 

ერთგვარ სიძნელესთან არის დაკავშირებული, ვინაიდან პირველი კომპონენტის 

მნიშვნელობა უცნობია, თუმცა მეორე ნაწილი ხარს უნდა უკავშირდებოდეს: ოს (საჰ.) 

„ხარი“ – ოს-ტო (სუპერესივი) „ხარზე“.  

დიდოური ოიკონიმებიდან ზოგს ხუნძური ეტიმოლოგია მოეპოვება, ზოგი კი 

დიდოური ენისავე საფუძველზე უნდა აიხსნას. ხუნძურად გაფორმებულ 

ოიკონიმებად მიიჩნევა ის ფორმები, რომელთაც სათანადო ფუძე ხუნძური 

წარმომავლობისა ჩანს და სუფიქსებიც ამავე რიგისაა, მაგ.: ქიდერო // ქიდირო 

<ქიდერო // *ქი-დირო (შდრ. ხუნძ. ქინე „ჭამა, კვება“) ზედმიწ. „საკვებიანი, 

მოსავლიანი“, მოყოყ „კაკაბი, კაკბიანი“ (შდრ. ქართ. კაკაბეთი), კიარ-ტა (< კი 

„ორი“, შდრ. ხუნძ. კი-გო „id.“, არ „ნაკადული, ხევი, შენაკადი“, „-ტა „-ზე“) 

„ორხევზე7, ორწყალზე“,  საჰადა (< საჰ- „?“, -და „-ზე“) და მისთ.  ბ) დიდოური 

სტრუქტურული მოდელის მიხედვით უნდა იყვნენ გაფორმებული შემდეგი 

ოიკონიმები: ელბოყ < ელბო-ყ (შდრ. დიდ. ელბო  „მტრედი“,  -ყ <-ყა „-ვით, ოდენა“) 

„მტრედისფერი, მტრედივით“, ასაჴ < *ას-ა-ჴ (შდრ. ას „ცა“, -ჴო  „-ზე, -კენ,    -თან“) 

„ცაზე, ცისკენ“, გუტა < გუტ-ჸა   (შდრ. დიდ. გუტ „ბოლი, მტვერი“, ჸა „სოფელი“) 

„ბოლიანი (იავარქმნილი?) სოფელი“ და ა. შ.   

გარდა ზემომოყვანილი ოიკონიმებისა, დასტურდება თითო-ოროლა აულის 

სახელი, რომელიც შეიძლება ქართული წარმომავლობისა იყოს. კერძოდ, ასეთი ჩანს 

                                                           

     6 იხ. И. В. Мегрелидзе, Археологические находки в Дидо // Советская археология. Т. XV. Москва-

Ленинград, 1951, С. 280-291; Н. А. Звиадаури, К этимологии одного дагестанского топонима 
«Кидилашани» // Дагестанская ономастика. Выпуск 2. Махачкала, 1996, С. 19-21.  

7
 შდრ. ქართ. ორხევი, რომელიც თბილისის ერთ-ერთ განაპირა უბნის სახელწოდებაა. 
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თუშეთის ახლომდებარე აულის სახელი ჴუშათ//ჴუშეთ8, რომელშიც შეიძლება ცალკე 

გამოიყოს -ეთ/-ათ ეთნიკური სახელებისა და ტოპონიმების საწარმოებელი სუფიქსი. 

ამ სოფლის შესახებ ჩვენს ხელთ არსებული ფოლკლორული მასალა გვაუწყებს, რომ 

იგი დაარსებულია ვინმე ჴუშის მიერ. თუ ეს გადმოცემები სინამდვილეს ასახავს, 

მაშინ გასაგები იქნებოდა -ეთ სუფიქსის დანიშნულება – ჴუშ-ეთ „ხუშის 

შთამომავლებისა“ (შდრ. თუშ. ბიღო-ეთ სათიბეჲ „ბიღოიძეების სათიბი“...). ქართული 

ენის სტუქტურულ მოდელს მისდევს შაიტლის საბჭოში შემავალ აულთა ზოგადი 

სახელწოდება ილანხევი, რომელიც კომპოზიტური აგებულებისა უნდა იყოს: ილან-

ხევი (< ილაან-ხევი < ილაანთ-ხევი < ილიაანთ-ხევი). ქართული -ურ სუფიქსით 

გაფორმებული შეიძლება იყოს ერთ-ერთი აულის სახელი ქიტ-ურ-ი9 (შდრ. საკ. დიდ. 

ქიტ), რომელიც ილანხევის აულთა წყებაში ერთიანდება და ა. შ. 

ოიკონიმთა სინქრონიული თვალსაზრისით შესწავლა და მათი კლასიფიცია, 

როგორც ცნობილია, მორფოლოგიურ-დერივაციული მოდელების გამოყოფით ხდება 

(აბდულაევი 2015: 369). სტრუქტურული თვალსაზრისით, დიდოური ოიკონიმები 

იყოფა ორ ძირითად ჯგუფად: 1) მარტივი და 2) რთული10. 1) მარტივი (ერთფუძიანი) 

ოიკონიმებია: ცეტ ო, ასაჴ, ოსხო, ბერიჴ, ი...; 2) რთული (ორ- და მეტფუძიანი) 

ოიკონიმები კომპოზიტური აგებულებისაა: ნაურ–ა, გუტ-ა, ვიწიჲ-ა და მისთ. 

1) დიდოურ აულთა სახელების მარტივი წარმოებისათვის თვალის მიდევნები-

სას თავს იჩენს ეტიმოლოგიური კვლევის აუცილებლობა, ვინაიდან ოიკონიმთა სათა-

ნადო სეგმენტაცია და არქეტიპების რეკონსტრუქცია სწორედ ამგვარ კვლევასთან 

არის დაკავშირებული. კერძოდ, დიდოურ ენაში არაერთი ოიკონიმი, ხუნძურისა და 

სხვა ახლომონათესავე ენათა  ანალოგიურად, ლოკატიური ბრუნვის (მეტწილად სუ-

პერესივის) ფორმით არის წარმოდგენილი (ჩიქობავა, ცერცვაძე 2016: 166-167; გუდავა 

1962: 101-102). ამასთან, ლოკატიური ბრუნვის ნიშანი ძირითადად არამოტივირებულ 

ფუძეს დაერთვის: ა) სუპერესივში -ტო/-ტ (I სერია) „-ზე“ ნიშნით გაფორმებული ოი-

კონიმების საილუსტრაციო მაგალითის ნიმუშია დიდოელთა ისტორიული საცხოვ-

                                                           

           8  ამ ოიკონიმში -ეთ სუფიქსი ჩვენს ყურადღებას სათანადო ქართულ -ეთ (ხევსურ-ეთ-ი) სუფიქსისკენ 

წარმართავს. 
9
 გამოყოფენ, აგრეთვე, ნაწარმოებ ოიკონიმებსაც (აბდულაევი 2015: 370), თუმცა სიმარტივისათვის ამ 

ტიპის ოიკონიმები შეიძლება მარტივ ოიკონიმებთან გავაერთიანოთ. 
10 ოდნავ განსხვავებულად ჩანს ნაწარმოები ხუნძ. არა-ტა „ხევზე“, „ნაკადულზე“ (ჩიქობავა, ცერცვაძე 1962: 165). 
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რისის გამომხატველი სახელი ცეტო, რომელიც იმავდროულად საჰადის (აული დი-

დოეთის უკიდურეს ჩრდილოეთში) აღსანიშნავ კომონიმადაც (ცეტო – საჰადა, 

ცეტოსი – საჰადელი) გამოიყენება. როგორც ირკვევა, დიდ. ცეტო სტრუქტურულ-სე-

მანტიკურად ხუნძ. წუნტა ტოპონიმის ანალოგიურია, რადგანაც ორივეს ეტიმოლო-

გია ერთნაირი მოტივაციისაა და წარმოდგენილია I სერიის ადგილობითი ბრუნვით: 

წუნ-ტა (< უმ//უნ „არწივი“, -ტა „-ზე“) „არწივზე“, შდრ. დიდ. ცე-ტო (< ცე//ცეჲ „არ-

წივი“, -ტო „-ზე“, ბოთლ. ე „დიდოეთი“ – ი „არწივი“...) „არწივზე“ (შდრ. მე-

გრელიძე 1942: 183). როგორც ჩანს, სახელდებისას ყურადღება გაუმახვილებიათ დი-

დოურ აულთა ადგილმდებარეობისა და მის არწივებთან სიახლოვის გარდა, ამ ფრინ-

ველთან, როგორც სიძლიერის სიმბოლოსთან, ასოცირებაზეც. ამავე რიგისაა აზ-ტო 

(შდრ. დიდ. აზ- „თრთვილი, ჭირხლი“, -ტო „-ზე“) „თრთვილზე“, რომელიც გეოგრა-

ფიულად მაღალ ქედზე მდებარეობს და ზამთრობით მუდამ თრთვილიან-თოვლია-

ნია. სწორედ ამ გარემოებით ჩანს შეპირობებული მისი სახელდება. 

ბ) დირექტივში -ჴო/ -ჴ „-ზე, -კენ“ (II სერია): ასა-ჴო (< *ას-ა-ჴო, შდრ. დიდ. ას 

„ცა“) „ცაზე, ცისკენ“. საგულისხმოა, რომ ას, აგრეთვე, გამოხატავს „ნისლს, ღრუბელს“, 

რაც ნიშანდობლივი უნდა იყოს ამ აულის სახელის მოტივირებისას. გარდა ამისა, 

დასტურდება სხვა   ანალოგიური   ოიკონიმებიც: ინო-ჴ   (< ინო-ჴო,   შდრ.   დიდ.    

ინი „ხორბალი“) „ხორბალზე, ხორბლისკენ“. თუ ეს დაკავშირება სწორია, შესაძლოა, 

სახელმდებელი აქ უხვმოსავლიან ადგილს გულისხმობდეს. მაღალ მდებარეობასა და 

ყინულებთან სიახლოვეზე   მიგვანიშნებს   აული   ბერი-ჴ   (< ბერი-ჴო,   შდრ.   დიდ.   

ბერო  „ყინული“) „ყინულზე“. კომპოზიტური აგებულებისა უნდა იყოს ციციმა-ჴ (< 

*ციმ-ციმა-ჴო, შდრ. დიდ. ციმ „ბოროტება, სიავე“) „ბოროტებაზე, სიძულვილზე“ და 

სხვ.; 

გ) კომიტატივში -ხო/-ხ „-თან, მახლობლად“ (III სერია): ოც-ხო (< ოც- „?“, -ხო 

„-თან, ახლოს“), ოს-ხო (შდრ. საჰ. ოს „ხარი“) „ხართანა“...; 

დ) I ინესივში - –„ში (სიცალიერეში)“ (V სერია): ი- (შდრ. დიდ. იუ „მდინარე, 

ხევი“) „ხევში“, ეშ- (შდრ. ეშუ „ფაფარი, სავარცხელი“) „ფაფრიანში, ლელიანში“...; 

ე) II ინესივში - „-ში“ (სავსეში) (VI სერია): ქიმე- (შდრ. დიდ. ქიმუ „ღივი“) 

„ღივში“...; 

ვ) სუბესივში - „ქვეშ“ (VII სერია): გენი- (შდრ. დიდ. გენი „მსხალი“) 
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„მსხალქვეშ“, ღაღა- (შდრ. დიდ. ღაღა „მარცვალი, მარცვლეული“) „მარცვალქვეშ“ 

და მისთ. 

ზემოგანხილული ოიკონიმების გარდა, ზოგი აულის სახელწოდება შეიძლება 

ასე აიხსნას: ყუულა11 („ორი მდინარის შესართავთან განთავსებული აული 

ყადორის უღელტეხილის მიმართულებით“), რომელიც ხერთვისთან მდებარეობს და 

რუსულად Междуречье (შუაწყალი, წყალშუა, შდრ. ქართ. წყალთაშუა „სოფელი 

ბაღდათის რ.-ში“) ფორმით არის წარმოდგენილი, ნაწარმოები ჩანს -ლა სუფიქსით. 

ჩვენი მოსაზრებით, ეს სახელწოდება გარკვეულ მიმართებაში უნდა იყოს ყუალა > 

ყუულა („განტოტებული, განშტოებული“) სახელთან (შდრ. უუ „ორტოტა 

ფიწალი“), რომელიც, თავის მხრივ, შეიძლება „ორს, წყვილს“ (ა-ნო) 

უკავშირდებოდეს. ამგვარ ინტერპრეტაციას განამტკიცებს შესაბამისი ხუნძური 

ვარიანტიც, რომელთან პარალელიზმიც თვალშისაცემია: ხუძ. კიარ-ტა < კი-არ-

ტა (< კი- „ორი“, შდრ. კი-გო „id.“, -არ „ნაკადული, ხევი“, -ტა „-ზე“) „ორხევზე, 

ორწყალზე, ორ ნაპირზე“. 

2) რთული ოიკონიმები წარმოშობით განსაზღვრებით კომპოზიტებს 

წარმოადგენენ, რომელთა მსაზღვრელი კომპონენტი შეიძლება იდგეს აბსოლუტივში, 

მიცემითსა და ნათესაობითში, ხოლო საზღვრულად ჩვეულებისამებრ ა (< ა „აუ-

ლი“) იყოს გამოყენებული. კერძოდ, ოიკონიმი ნაურა („ბოჩოხის უღელტეხილთან 

მდებარე აული“) აგებულებით კომპოზიტს წარმოადგენს: ნაურ–ა (ნაუ-რ მიც. 

„მუხას“, ა < ა „აული“)  „მუხათაული“ (ზედმიწ. „მუხასაული“). ამ სახელში ყუ-

რადღებას იქცევს ის გარემოება, რომ კომპოზიტის პირველი კომპონენტი ნაუ-რ 

(„მუხას“), ნათესაობითის ნაცვლად, მიცემითი ბრუნვის ფორმით არის წარმოდგენი-

ლი. რაც შეეხება მეორე კომპონენტს, იგი სავსებით კანონზომიერ ფონეტიკურ ცვლი-

ლებას განიცდის და რ-ს მეზობლად  იკარგვის. ამგვარივე სტრუქტურისა ჩანს გუ-

ტა < გუტ-ა (შდრ. დიდ. გუტ „ბოლი, მტვერი“ - ა „აული“) „ბოლიანი (იავარ-

ქმნილი) აული“, მაჴალა < *მაჴარ-ა < *მაჴარ-ა (შდრ. დიდ. მაჴა „ქერი“, - ა 

„აული“) „ქერთააული“ (ზედმიწ. „ქერსაული“, შდრ. ნაურ–ა „მუხასაული“) და ა. შ. 

 

                                                           
11 ი. მეგრელიძე (1955: 231) ყუ ულა ოიკონიმს „ჯორის“ მნიშვნელობით იმოწმებს, თუმცა ჩვენ ეს სახელი 

აღნიშნული სემანტიკით ვერ დავადასტურეთ, იხ. ყვერეწნი „ჯორი“ (ხალილოვი 1999: 275). 
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ანთროპონიმები 

 

დიდოელები მეტწილად არაბული წარმომავლობის საკუთარ სახელებს იყენე-

ბენ. არაბული რქმევის სახელების გავრცელება, რამაც ძველისძველი ეთნონიმების შე-

ვიწროება და ხშირად მათი სრული გაქრობაც გამოიწვია, ისლამური აღმსარებლობის 

ფართოდ გავრცელებას მიეწერება. არაბული წარმოშობის მარტივი სახელებია: ამად, 

მაამა, ჸუმარ, რამაზან, რასულ, მურად, ჰადიშათ, სალიხათ, ალიმათ, ფატიმათ და 

მრ. სხვ. 

გვხვდება ისეთი რთული აგებულების საკუთარი სახელები, რომლებიც ორი და-

მოუკიდებელი სახელის შეერთებით არის მიღებული, მაგ.: ჰაჟი-მურად, მურთაზ-

ალი, ალი-ხალით, ალი-ხან, უმა-ხან... 

იშვიათად გვხვდება ბიბლიური წარმომავლობის სახელები, რომლებიც უპირა-

ტესად არაბული ან იშვიათად ქართული ენების გზით არის შეთვისებული, მაგ.: ისაყ 

(ძვ. ებრ. ისააკ), ილიას (ძვ. ებრ. ელია), ჲაყუფ (ძვ. ებრ. იაკობ), სულეჲმან (სოლომონ), 

ჸისა (იესო), აა (ევა) და მისთ. 

თურქული წარმოშობის საკუთარ სახელთა წყებას განეკუთვნება ძირითადად 

ორკომპონენტიანი ანთროპონიმები, რომელთა მეორე ნაწილი ხშირად თანამდებობის 

(ხანი, ბეგი, სულთანი...) გამომხატველია. მამაკაცთა საკუთარი სახელებია: დელიმხან 

(დელიმ+ხან), გირაჲხან (გირაჲ+ხან), არსლანბეგ (არსლან+ბეგ), ზაურბეგ (ზაურ+ბეგ), 

ბაჲსულთან (ბაჲ + სულთან)...; ქალის სახელებს მიეკუთვნება: ხანბიქა (ხან + ბიქა), 

ზაჰრაბიქა (ზაჰრა + ბიქა), აჲნა, გიზი... 

შედარებით ნაკლებად იჩენს თავს ქართული სახელბი: ჸერაკლი, ჸანდუნიკ, არ-

სენ, სანდრო, ლალი, ეთერი, ინგე... 

დიდოელებში გავრცელებულია ხუნძური საკუთარი სახელებიც: ქეშ (< ქეშა 

„ცუდი“), ჸადალა („სულელი“), ციზოლა („ცეზი“), ჰიტინ (< ჰიტინა „პატარა“), მე-

სედუ (< მესედო < მესედ-კო? „ოქრუა“), ჩაქარ-მესედუ (ზედმიწ. „შაქარ-ოქრო“), კანწა 

(< ქანწა „შუქია“), ჭუარაჲ („ქედმაღალი“) და მრ. სხვ. 

დასტურდება ჰიბრიდული ანთროპონიმები, რომელთა კომპონენტები სხვადას-

ხვა ენას განეკუთვნებიან: ჸალი-ბაარჩი (არაბ. ჸალი+ხუნძ. ბაარჩი „გმირი“), რა-

სულ-ღალბაწ (არაბ. რასულ+ხუნძ. ღალბაწ „ლომი“) და ა. შ. 
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გარდა ამისა, გვხვდება რუსულიდან ან რუსულის გზით ნასესხები უცხოური სა-

კუთარი სახელები, რომლებიც ბოლო ხანებში თანდათანობით იკიდებენ ფეხს: რუს-

ლან, სვეტლანა, ზაჲრა, იზუმრუდ, აჲდა, ზოჲა, სამრა... 

საკუთრივ დიდოური წარმოშობის რქმევის სახელებად მიიჩნევენ [ისაყოვი 1996, 

89] სულ რამდენიმე სახელს: მანყო, ჰენტო, ჸაცა, ლ‘ოე, ეთუ... 

დიდოელთა სახელდების პრინციპი საყოველთაოდ გავრცელებულ ფორმულაში 

(მამის სახელი ნათესაობითში + სახელი სახელობითში) ჯდება, მაგ.: ჸალის ჸუმარ, 

მამადის ფატიმათ... ანალოგიური ვითარებაა გათხოვილი ქალების სახელდებისა-

საც: რასულეს მესედუ (რასულის ცოლი მესედუ). 

საყურადღებოა, რომ ბოლო დროს თავი იჩინა (განსაკუთრებით რთული აგებუ-

ლების მრავალმარცვლიან) სახელთა გამარტივების ტენდენციამ, რომელთაც აპოკოპე 

ან სინკოპე მოუდით, მაგ.: ფაჲზულაჰ > ფაჲზუ, შაჰრუდინ > შაჰრუ, რამაზან > რამა, 

აბუბაქარ > აბაქარ, რუყიჲათ > რუყი, უზლიფათ > უზი, ზარიფათ > ზარი და ა. შ. 

გარდა ზემოთქმულისა, შეინიშნება ბავშვთა სახელდების გამარტივებისაკენ მი-

დრეკილება, რომლის დროსაც ორწევრიანი სახელების ცალ კომპონენტზე დაყვანა 

ხდება, მაგ.: ჸაბულმაჟიდ > მაჟიდ, აჟიმამად > აჟი, აჟიმურად > მურად და სხვ. 

 

ეთნონიმები 

 

დიდოელთა აღმნიშვნელი ეთნონიმი იწარმოება -ზი სუფიქსის მეშვეობით: ცე-

ზი „ცეზი“, „დიდოელი“, სო-ზი „საჰადელი“... გარდა ამისა, გვხვდება -სი სუფიქსით 

ნაწარმოები ეთნონიმი ცეტო-სი „ცეტლოელი“, „ცეზი“. 

ზოგიერთ ოიკონიმზე -ბი სუფიქსის დართვით იწარმოება ამა თუ იმ სოფლის 

მკვიდრის სახელი: ნეო-ბი „ნევოელი“, „მოყოყელი“, ქიტა-ბი „ქიტურელი“... ამავე 

სუფიქსის საშუალებით იწარმოება გვარისა და მამიშვილობის სახელები, მაგ.: ასან-

ბი („ჰასანანი“), ქუქუ-ბი (ზედმიწ. „გუგულანი“), ლ‘ონიჲა-ბი (ზედმიწ. „სამეულანი“), 

ტინდი-ბი (ზედმიწ. „ტინდა-ნი“), გაჟალა-ბი („გაჟალანი“) და მრ. სხვ. 

თუხუმთა სახელები გვხვდება მრავლობითი რიცხვის ნათესაობითი ბრუნვის 

ფორმითაც, მაგ.: რომალიჲაზა-ს („რომალიავანთა“), მუნილაზა-ს („მუნილავანთა“) 

და სხვ. მისთ.  
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დიდოური ენის მოკლე გარამატიკული ანალიზი 

 

დიდოური ენა და მისი დიალექტები. დიდოურ ენაში ძირითადად ორი დიალექ-

ტი გამოიყოფა: ა) ქიდიროულ-ასახური,   ბ) საჰადური. ე. ლომთაძე ჰინუხურ ენასაც 

დიდოურის დიალექტად მიიჩნევს [1963: 285-286]. 

ქიდიროულ-ასახურ დიალექტში განირჩევა შემდეგი კილოკავები: ა) შაიტლუ-

რი, ბ) ქიდიროული, გ) ელბოყური, დ) შაფიხური და     ე) ასახური.  

დიდოელები სამწერლობო და სატომთაშორისო ურთიერთობის ენად (Lingua 

franca) ხუნძურს იყენებენ. ისინი თანდათან ერწყმიან მონათესავე ხუნძებს, რომლე-

ბიც მათთან ახლოს დგანან ენით, სარწმუნოებით, ყოფა-ცხოვრებითა და კულტურით.   

 

I. თავი. დიდოური ენის ფონოლოგიური შედგენილობა 

 

1.1. ხმოვანთა სისტემა. დიდოური ენის ვოკალურ სისტემაში გამოიყოფა ხუთი 

სადა ხმოვანი: ა, ე, ი, ო, უ. ამ ხმოვნებთან ერთად გვხვდება მათი გრძელი ვარიანტე-

ბი, რომლებიც სათანადო მარტივი ხმოვნების საარტიკულაციო თვისებებს შეიცავენ 

დაყოვნების მიმატებით. გარდა ამისა, ქიდიროულსა და შაფიხურ თქმებში დასტურ-

დება პალატალიზებული  ().  

დიდოური ენის ხმოვანთა სისტემა სქემატურად ასე გამოისახება: 

  ლოკალური 

რიგი 

 

 

 

 

ენის აწეულობა 

წინა შუა უკანა 
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            1.2. თანხმოვანთა სისტემა. კონსონანტური სისტემა, ზოგ სხვა დაღესტნურ ენას-

თან შედარებით, სიმარტივეს ამჟღავნებს, რაც მეტწილად შეპირობებულია ინტენსი-

ურ და არაინტენსიურ ფონემათა კორელაციის მოშლით. 

საკურივ დიდოურს სპეციფიკური თანხმოვნებიდან ახასიათებს: ა) სუპრაგლო-

ტალური თანხმოვნები: პ, ტ, წ, ჭ, კ, ყ, ჸ; ბ) ყრუ ლატერალები: ლ‘, ლˈ, ტ; გ) ფარინგა-

ლური სპირანტები: ჵ, ; დ) ლარინგალური ჰ; ე) ფარინგალიზებული თანხმოვნები: 

ღ‘, ხ‘, ჴ‘, ყ‘. 

1.3. დისტრიბუცია. ხმოვანთა დისტრიბუცია თავისუფალია. ამ მხრივ თავისე-

ბურებას გვიჩვენებს  () პალატალიზებული ხმოვანი, რომელიც ძირითადად მორფე-

მათა შესაყარზე დასტურდება, მაგ.: ნეს- „მან“, დრ (<*დი+არ) „მე“ (მიც. ბრ.)... 

გამოყენების ყველაზე მეტ სიხშირეს ა ამჟღავნებს, შემდეგ მოდის ი და ე, შემდეგ 

– ო და უ გვხვდება. 

თანხმოვანთაგან ხმარების სიხშირით ნ, ლ სონორები გამოირჩევა. თანხმოვანთა 

დიდი ნაწილი სამსავე ფონოლოგიურ პოზიციაში დასტურდება. ამ მხრივ, ყურადღე-

ბას იქცევენ ე. წ. ფარინგალიზებული (ჴ‘, ყ‘, ღ‘, ხ‘) თანხმოვნები: ‘: ‘აჲ „კურდღელი“, 

მა‘ი „შორს“, ა‘ „თუში“; ყ‘: ყ‘იმ „თავი“, ოყ‘რუ „თავის ქალა“, ტულუყ‘ „ხაფანგი“; ღ‘: 

ღ‘აჲ „რძე“, აღ‘ურ „წისქვილი“. 

საგულისხმოა, რომ მოყოყის თქმაში თავჩენილი ფარინგალიზებული ხ‘ ისეთსა-

ვე პოზიციებში იხმარება, როგორც ყრუ ფარინგალური , რაც მათი გენეტური კავში-

რის საკითხს სვამს. ეს თანხმოვნები აუსლაუტში არ შეიმჩნევა. ჵ ფარინგალური სპო-

რანტი მარტოოდენ ინლაუტში, თანხმოვნის მომდევნოდ იხმარება, მაგ.: ლ‘ჵონო „სა-

მი“, რჵეჟე „დიდი“, მჵოლˈ‘უ „სიზმარი“ და მისთ. ანლაუტში მას ცვლის ლარინგალუ-

რი ხშული ჸ (შდრ. არაბ. ჸაინი), მაგ.: ჸეჟე „დიდი“ (შდრ.: რჵეჟე "id"). გარდა ამისა, 

აუსლაუტში არც ყრუ ლარინგალური ჰ დასტურდება.  

1.3.1. დიფთონგიზაცია. დიდოურ ენაში ჲ,  ნახევარხმოვნები ხშირად დამავალ 

დიფთონგებს (ეჲ, აჲ, ოჲ, იჲ, ა, ი...) ქმნიან, მაგ.: ღ‘აჲ „რძე“, ესიჲ „ძმა“, „და“, ენი 

„დედა“, ზოს „იყო“ და მრ. სხვ. 

დასტურდება აღმავალი დიფთონგებიც, მაგ.: ჲიკიხ „მიდის“, ჲუტხო „ეშინია“, 

ჲოხერხო „აგდებს“ და მისთ. დიფთონგს გამარტივებისაკენ მიდრეკილება ახასიათებს 

(ოჲ → , იჲ → ): როჲხ > რხ „აკეთებს“, რიჲხ > რხ „იცის“... 
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დიდოური ენის კონსონანტური სისტემის კლასიფიკაცია ასეთ სახეს მიიღებს: 
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1.3.2. კონსონანტური კომპლექსები. დიდოური ენისთვის თანხმოვანთკომპლექ-

სები მაინცდამაინც არ არის ნიშანდობლივი, რაც მნიშვნელოვანწილად სრულხმოვ-

ნობით არის შეპირობებული. თვალშისაცემია სუპერაციის ძლიერი ტენდენცია, რასაც 

ნასესხები მასალის ანალიზიც ცხადყოფს. გარდა ამისა, დიდ როლს ასრულებს სრუ-

ლი დენაზალიზაცია და ნაწილობრივი დელაბიალიზაცია. 

ძირეულ მორფემულ სტრუქტურებში დასტურდება ორი თანხმოვნის (resp. თან-

ხმოვნისა და სონანტის) კომბინაციები, მაგ.: ჟეკი „კაცი“, გეგმუ „ფქვილი“, რიქადა 

„ნახვა“, ეჩრუ „მოხუცი“, ნეხა „მოსვლა“ და ა. შ. 

დადასტურებულ თანხმოვანთკომპლექსების მეტი წილი შედგება სონორი + ჩქა-

მიერი კომპონენტებისაგან. შედარებით ნაკლებად გვხვდება შებრუნებული (C+S) რი-

გი. ძირეულ მორფემაში არ შეიმჩნევა სონორი + ლატერალი ტიპის მიმდევრობა. არ-

აიშვიათად დასტურდება C+ ლაბიალიზებული კომპლექსი, რომლის დისტრიბუ-

ცია ანლაუტით (#-V) და ინლაუტით (V-V) შემოიფარგლება. ლაბიალიზებული კომ-

პლექსი ბიფონემურია, მაგ.: ქა „სანთელი“, ღ‘ადი „ყვავი“, ერა „დადება“... 

იშვიათად ინლაუტში, მორფემათა შესაყარზე, შეიძლება შეგვხვდეს სამკომპო-

ნენტიანი თანხმოვანთა მიმდევრობანი, მაგ.: ხიზზორ „უკნისაკენ“, ბითთორ „თანა-

ბარ სიბრტყეზე“, ნაკელახარსინი ბაშა „ცერა თითი“ და მისთ. 

1.3.3. მარცვალი. დიდოურ ენაში მეტწილად ღია მარცვალი (ცი „სახელი“, მე-ში 

„ხბო“...) დასტურდება, შედარებით ნაკლებად გვხვდება დახურული (ქიდ „გოგო“, 

მეც „ენა“, ღაჲ „რძე“...). შეიმჩნევა გრძელი მარცვლებიც, რომელსაც გრძელი ხმოვანი 

ქმნის, მაგ.: -ნუ „არ არის“, წ-რუ „სავსე“ და მისთ. 

მორფემასა და მორფემათა შესაყარზე დასტურდება შემდეგი სილაბური მოდე-

ლები: ა) ანლაუტში: V, SV, VS, CV, VC, SVC, CVS, CVC, C, SV, CCV, SCV,CSVC, CSVS, 

CCVC, CCVS, SCVC, SCVS; ბ) ინლაუტში: SV, CV, CVS, SVC, CVC, SVS, CCVS, SCV, CSVS, 

CSVC; გ) აუსლაუტში: V, SV, CV, SVC, CVS, CVC, SVS, CSVS, CVSC. 

 

II თავი. მახვილი და ფონეტიკური პროცესები 

 

2.1. მახვილი. მახვილი არის სუსტი დინამიკური და არაფიქსირებული, თუმცა 

ხელშესახებია ტენდენცია მისი ანლაუტში დამკვიდრებისა. ფონოლოგიურად მახვი-
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ლი რელევანტურია. დიდოურ ენაში იგი იწვევს მეტად მნიშვნელოვან ფონეტიკურ 

პროცესებს (რედუქცია, კვეცა, თანხმოვანთა გემინაცია...). 

მახვილი უპირატესად თავმარცვალს ან მეორე მარცვალს ეცემა: ღთკუ „სა-

ხლი“, ჭჭა „ძალიან“, რლˈუ „მიწა“, ჴაც „შეშა“, ქოსს „მოთიბა“, ჰუნხ „გზაზე“ და 

სხვ. 

სახელობით ბრუნვაში მახვილი ხშირად თავკიდურა მარცვალს მოუდის, ერგა-

ტივსა და ირიბ ბრუნვებში იგი აუსლაუტისაკენ გადაინაცვლებს. დროულ ფორმებში 

მახვილს ფუძის ბოლოკიდური ხმოვანი იღებს. ბრძანებითი კილოს ფორმებში მახვი-

ლი პირველ მარცვალზე მოდის. 

საგულისხმოა, რომ სამზე მეტმარცვლიან ლექსემებში ძირითად მახვილთან ერ-

თად შენიშნულია თანამახვილიც (სმორბი „ნუნები“) მაშინ, როდესაც ძირითადი 

მახვილი პირველ მარცვალს ეცემა. იმ ფორმებს, რომელთაც გრძელი ხმოვანი მოეპო-

ვებათ, მახვილი ჩვეულებრივ ამ გრძელ ხმოვანს მოუდის, რაც არცთუ იშვიათად სა-

ფუძველი ხდება სიგრძისა და მახვილის ურთიერთაღრევისა. 

  

2.2. კომბინაციური ფონეტიკური პროცესები 

 

2.2.1. ხმოვანთა კომბინაციური პროცესები. ა) გავრცელებულია ხმოვანთა სრული 

რედუქცია. უმახვილო ხმოვანი მახვილიანი ხმოვნის გავლენით უკვალოდ იკარგვის, 

მაგ.: ცხრა (<*ცხერა, შდრ. აწმყ. ცახერხო) „დაწერინება“ და მისთ. 

ხმოვანფუძიან ზმნათა კონკრ. აწმყოსა, ნამყო ძირითადისა და ნამყო დროის აბ-

სოლუტივის ფორმებს წინამავალი მარცვლის მახვილის გავლენით ხმოვანი ეკვეცება, 

მაგ.: კონკრ. აწმყ. რ-იკი-ხ < *რ-იკი-ხო, ნამყო ძირითადი რ-იკი-ს < *რ-იკი-სი, აბსო-

ლუტ. რ-იკი-ნ < *რ-იკი-ნო. 

ფუძის მახვილიანი ხმოვანი თანდებულთა ამოსავალი ხმოვნის აპოკოპეს იწ-

ვევს: ყ‘იმ „თავი“ – ყ‘იმ-ტ „თავზე“, შდრ.: გულ „ცხენი“ – გულ-ტ (<*გულუ-ტო) 

„ცხენზე“. 

ბ) გავრცელებულია ხმოვანთა შერწყმა, რის შედეგადაც ვიღებთ გრძელ ხმოვნებს: 

ა+ა > : ონოჩ (<*ონოჩა+ა) „ქათამმა“; ო+ა > : ბესურ (< ბესურო+ა) „თევზმა“... 

გ) ხმოვანთა რეგრესული დისტანციური ასიმილაცია ლაბიალიზაციის სახით 
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ვლინდება: რ-ოკ-ა (<*რ-ეკ-ა) „დარტყმა“, რ-ოყ-ა (<*რ-ეყ-ა) „მოტანა“ და მისთ. 

საჰადურში ფუძის ბოლოკიდური  წინამავალ ხმოვანს ალაბიალებს და 

იკარგვის: ოს (< ის, შდრ. მრ. ის-ა) „ხარი“. 

რეგრესული დისტანციური ასიმილაციის ფაქტებს იშვიათად ვხვდებით, მაგ.: 

ყ‘ედა < ყ‘იდა „დაბლა, ძირს“, ნეუკლა < ნაუკრა „რკო“. 

სრული პროგრესული ასიმილაციის ნიმუშები იქნება: კენეჭ < კენაჭ „კვერცხი“, 

კერმეტ < კერმიტ < კრამიტ (< ქართ. კრამიტი) „აგური“, აჴჴა < აჴი „დედალი“ და 

მრ. სხვ. 

დ) შაიტლურ თქმაში ფარინგალიზებული თანხმოვნების ზეგავლენით 

რეალიზებულია ხმოვანთა დავიწროება (ა > ე): ტაჴ‘ > ტეჴ‘ „დანა“, ყ‘ანო > ყ‘ენო „ორი“, 

აო > ეხ‘ო „მწყემსი“, მაი > მეხ‘ი „კუდი“, ღ‘აჲ > ღ‘ე „რძე“ და სხვ. 

 

2.2.2. თანხმოვანთა ცვლილებანი. ა) თანხმოვანთა რედუქციის თვალსაზრისით, 

ყურადღებას იქცევს საყოველთაოდ გავრცელებული დენაზალიზაციისა და დელაბია-

ლიზაციის ფაქტები. ნაზალიზაციის თითო-ოროლა შემთხვევა სპორადულადღა 

იჩენს თავს საჰადურ დიალექტში: ჸის (შდრ. ხვარშ. ინს) „ხარი“, ისი (შდრ. ხვარშ. ენ-

სო) „თოვლი“, აყუ (შდრ. ხვარ. ანყა) „თაგვი“ და ა.შ. 

გარდა ზემოთქმულისა, ნაწილობრივ ან სრულ რედუქციას განიცდის ყ‘, ყ, რ, დ 

თანხმოვნები, მაგ.: ჸომოჲ (< ჸომოყი) „ვირი“, რ-იჲ-ა (< რ-იყ-ა) „ცოდნა“, რექა (<*რე-

ქარ, შდრ. ნათ. რექარ-ე-ს) „გასაღები“, რ--ხ (<*რ-ოჲ-ხ < რ-ოდი-ხ) „აკეთებს“ და მრ. 

სხვ. 

ხანდახან შეიძლება დაიკარგოს მჟღერი სპირანტი ჵ, რაც იწვევს ხმოვანთა და-

ვიწროებას, ლატერალებისათვის ალვეოლარული ელფერის მინიჭებას და , ყ, ღ, ხ 

ბგერების ფარინგალიზაციას: ლ‘ჵონო > ლ‘‘ონო „სამი“, ტჵაჴ > ტაჴ‘ > ტეჴ‘ „დანა“ და 

სხვ. 

ბ) მარტივი რეგრესული მეტათეზისი უფრო მეტად საჰადურისათვის არის ნი-

შანდობლივი, მაგ.: შაჰაროს < შაჰაროს (შდრ. შაჰარ „ქალაქი“) „ქალაქის“, ცეზოს < 

ცეზიოს „ცეზური“, პეზეკრუ < პერზეკუ „ბზრიალა“ და მისთ. 

საჰადური დიალექტის ტლაცუდის მეტყველებაში მე-3 პირის ნაცვალსახელის 

ბრუნებისას მრავლობით რიცხვში ლაბიალური ელემენტი  გადაინაცვლებს წინ. 
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ასეთივე ტრანსპოზიცია დამახასიათებელია ზოგი სახელისთვისაც: ერგ. ჟედ (< 

ჟედ) „მათ“ (ერგ.), მიც. ჟედ-რ (<ჟედ-რ) „მათს“, ცეტა < ცეტა „ღილი“ და სხვ. 

მისთ. 

გარდა ამისა, შეინიშნება სრული დისტანციური რეგრესული ასიმილაციის მაგა-

ლითებიც, მაგ.: ლაკილა < ნაკილა „ნეკი“. 

გ) დასტურდება სუბსტიტუციის მოვლენები, რაც გამოწვეული ჩანს ფონემათა 

არაადეკვატური აღქმით, მაგ.: მ:ბ: მეშირო : ბეშირო „დეკეული“; მ : ნ : მეში : ნეში 

„ხბო“, მეყუ : ნეყუ „ძაფი“; ლ : რ : მჵალი || მანი „ცხვირი“; რ : ლ : რიქინი : ლიქინი „აკვა-

ნი“, ნაუკრა : ნაუკლა „რკო“, ქონდარი : ქონდალი „კვლიავი“; ხ :  : ოხცერ    (< 

ხუნძ.): ოცერ „კიტრი“; ღ : ყ. ბეტღუ : ბეტყუ; მ : რ : ბიზომბი : ბიზორბი „წერაქვები“... 

დ) დიდი გასაქანი აქვს თანხმოვანთა გაორმაგებას, რომელიც გამოწვეულია 

სხვადასხვა სახის ფონეტიკური პროცესით (ასიმილაცია, ჲ ნახევარხმოვნის საკომპენ-

საციო რედუქცია, ინტერვოკალურ პოზიციაში მახვილის გავლენა). 

თანხმოვანთა რედუპლიკაცია უფრო მეტად საჰადური დიალექტისთვის არის 

დამახასიათებელი, შდრ.: 

ქიდ.-ასახ. დიალ.   საჰ. დიალ. 

ესიჲუ    ესსუ   „ძმა“ 

ობიჲუ    ობბუ  „მამა“ 

ხედიჲ   ხედდუ „ქმარი“ 

ცახ-ნო    ცახხ-ენ „დაწერა რა“ 

ბითთჲო <*ბითიჲო  ბითთო „სწორზე“ და სხვ. 

ე) სინდჰის მოვლენის ნიმუშებს ვპოულობთ ხუშეთის მეტყველებაში გავრცელე-

ბულ აღწერითი მყოფადის ფორმებში: რ-იკაჲლ‘ < რ-იკა ჲოლ‘ „წავა“, ცახაჲლ‘ < ცახა 

ჲოლ‘ „დაწერს“ და მისთ. ამ რიგის მოვლენა შეინიშნება საჰადურ დიალექტში კონ-

კრეტული აწმყოს უარვყოფითი ფორმების წარმოებაში: რ-იტიხლ‘ < რ-იტიხ ჲალ‘ 

„არ მიდის“, რ-აწხლ‘ < რ-აწხო ჲალ‘ „არ ჭამს“ და ა. შ. 

 

III თავი. გრამატიკული კლასის კატეგორია 

 

3.1. გრამატიკული კლასების სისტემა. კლას-კატეგორიის გამოსახატავად გამოი-

ყენება სპეციალური ფორმანტები – კლასის ექსპონენტები: მხ. რ. I – Ø, II – , III – ბ, IV 
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– რ. მრ. რ. I – ბ, II, III, IV – რ. თუ მრ. რ.-ში I კლასისა და II, III, IV კლასის სახელები 

ერთად არის წარმოდგენილი, მაშინ ზმნაში მამაკაცის (I კლ.) კლას-კატეგორიის ნიშანი 

გამოიყენება, მაგ.: უჟიბინ (I კლ.) ქიდბაბინ (II კლ.) ბ-იკიხ „ბიჭები და გოგოები მიდიან“. 

გრამატიკული კლასის ნიშანთა სისტემა სქემატურად ასე გამოისახება: 

 

კლასი 

რიცხვი 

I II III IV 

მხოლოობითი Ø ჲ ბ რ 

მრავლობითი ბ რ რ რ 

 

 

გრამატიკული კლასების მიხედვით, სახელთა კლასიფიკაცია შემდეგნაირად 

წარმოგვიდგება: 

I გრამატიკულ კლასში (Ø) ერთიანდება მამაკაცი და მასთან გათანაბრებული სუ-

ლიერი არსებანი: ჟეკუ „კაცი“, ობი „მამა“, უჟი „ვაჟიშვილი“, ხედი „ქმარი“, ყებედ 

„მჭედელი“, ლ ირბა „სტუმარი“, ალლაჰ „ღმერთი“, მალაჲიქ „ანგელოზი“ და მისთ. 

II გრამატიკული კლასი () მოიცავს მდედრობითი სქესის ადამიანს და უსულო 

საგანთა გარკვეულ სიმრავლეს: ენი „დედა“, ბარუ „ცოლი“, ქიდ „გოგო“, კენაჭ „კვერ-

ცხი“, იზუ „ყველი“, აღ‘ურ „წისქვილი“, ატონი „ზაფხული“ და მრ. სხვ. 

III კლასს (ბ) განეკუთვნება ცხოველთა, ფრინველთა, მწერთა, მითოლოგიურ არ-

სებათა და განურჩევლად ზოგ უსულო საგანთა სახელწოდებანი: ა) გულუ „ცხენი“, 

მეში „ხბო“, ბოწი „მგელი“, ზეჲ „დათვი“, ლ ელი „ბატკანი“, ბუცი „მთვარე“, ბუჴ „მზე“ 

და ა. შ. 

IV გრამატიკულ კლასში (რ) შედის ნივთები, აბსტრუქტული სახელები და მისთ.: 

ნუცი „თაფლი“, ღუნ „ხე“, ღუდი „დღე“, როკუ „გული“, ლ‘ი „წყალი“, ას „ცა“ და სხვ. 

გრამატიკული კლასის ექსპონენტები დასტურდება ზედსართავ სახელებში, 

ზმნასა და ნაზმნარ სახელებში (მიმღეობაში, მასდარში). იგი გვხვდება აგრეთვე კლას-

კატეგორიის მქონე ზმნებისაგან ნაწარმოებ აბსოლუტივისა და საგარემოებო ფორმებ-

ში.  

3.2. გრამატიკული კლასის გამოხატვის სხვა საშუალებანი. გარდა გრამატიკული 
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კლასის ნიშნებისა (Ø, ჲ, ბ, რ), სახელთა ბრუნებისას განირჩევა კლასი ამგვარი დიფე-

რენციაციით: ა) მამრობითი სქესის ადამიანისა და მასთან გათანაბრებულ არსებათა 

სახელები; ბ) მდედრობითი სქესის ადამიანისა და ყველა დანარჩენის გამომხატველი 

სახელწოდებანი. 

დიდოურ ენაში მამაკაცისა და ყველა დანარჩენის კლასის მიხედვით დიფერენ-

ციაცია გამოიხატება უმთავრესად ნაცვალსახელების, ზედსართავების, რაოდენობი-

თი რიცხვითი სახელების ფუძეთა ანდა ხმოვანთა (I კლ. ი, ე, უ / II კლ. ა; I კლ. ა / II 

კლ. უ) მონაცვლეობით. 
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IV თავი. რიცხვი 

 

4.1. მრავლობითობის წარმოება სუბსტანტივებში. მრავლობითი რიცხვის ძირი-

თად მარკერად -ბი სუფიქსი გვევლინება, რომელიც აბსოლუტივის ფორმას უშუა-

ლოდ დაერთვის. ერგატივსა და ირიბ ბრუნვებში -ბი ფორმანტს -ზა ენაცვლება, რომე-

ლიც ერგატივიდან ყველა ბრუნვას გაჰყვება. 

რამდენიმე არსებითი სახელის მრავლობითობას აწარმოებს სუფიქსი -ა: ტუტ 

„ბუზი“ – ტუტ-ა, ღ‘ულ „ქვა“ – ღ‘ულ-ა, ჸის „ხარი“ – ჸის-ა, ტაჴ‘ „დანა“ – ტაჴ‘-ა, მუ-

რი „ნემსი“ – მურ-ა (< *მური-ა), ჸო „ცული“ – ჸონ-ა და მისთ. 

შეინიშნება ტენდენცია – ამ ტიპის სუბსტანტივებმაც სხვა სახელებს აუბან მხარი 

და მრავლობითში -ბი დაირთონ: ჸამ „ნაცარი“ – ჸამ-ა || ჸამ-რე-ბი || ჸამ-რა-ბი, ღუნ 

„ხე“ – ღუნ-ა || ღუნ-ა-ბი, ტუტ „ბუზი“ – ტუტ-ა || ტუტ-ა-ბი და ა. შ. 

არსებითი სახელების მრავლობითი რიცხვის წარმოებისას, სახელობითი ბრუნ-

ვის (resp. ფუძის) ფორმის ცვლილებისდა მიხედვით, ორი ტიპი გამოიყოფა: ა) მარტი-

ვი, ბ) რთული. 

ა) მარტივი ტიპის წარმოებას განეკუთვნება ის სახელები, რომელთა წმინდა ფუ-

ძესაც უშუალოდ ერთვის მრავლობითის ფორმანტი  -ბი, მაგ.: ჰალმაღ „ამხანაგი“ – 

ჰალმაღ-ბი, ჸაც „კარი“ – ჸაც-ბი, წეწ „წამწამი“ – წეწ-ბი... 

ამავე ტიპში ერთიანდება ის სახელები, რომელთაც ფონეტიკურ საფუძველზე 

ფუძის ბოლოკიდური ხმოვანი რედუცირებული აქვთ: ცეკი „ციკანი“ – ცეკ-ბი, აა 

„ჯიხვი“ – ა-ბი. 

ბ) რთული ტიპის წარმოებაში შედის ის არსებითი სახელები, რომლებიც სადა 

ფუძესა და მრავლობითობის ფორმანტს შორის გამოავლენს ე. წ. ჩანართ ელემენტებს: 

-ა-: ორზენ „ტბა“ – ორზენ-ა-ბი, აღ‘ურ „წისქვილი“ – აღურ-ა-ბი, ოზურ „თვალი“ – 

ოზურ-ა-ბი...; -ო-: ას „ღრუბელი“, „ცა“ – ას-ო-ბი, ჴეჴ „ყელი“ – ჴეჴ-ო-ბი, მეჭ „კისერი“ 

– მეჭ-ო-ბი...; -უ-: ოც „კალო“ – ოც-უ-ბი...; -რ-: ღუდუ „ჩრდილი“ – ღუდუ-რ-ბი, ფუ 

„გვერდი“ – ფუ-რ-ბი...; -რა-: ბი „დვრიტა“ – ბი-რა-ბი, ე „კიბე“ – ე-რა-ბი, ცი 

„სახელი“ – ცი-რა-ბი...; -რე-: მეც „ენა“ – მეც-რე-ბი, წეწ „წარბი“ – წეწ-რე-ბი, ციმ „ელვა“ 

– ციმ-რე-ბი...; -მ-: ბულა „ფეხი“ – ბულა-მ-ბი, აქა „სამაჯური“ – აქა-მ-ბი, ბიზო „წერაქ-

ვი“ – ბიზო-მ-ბი...; -მა-: გედ „საცვალი“ – გედ-მა-ბი, ტექ „წიგნი“ – ტექ-მა-ბი...; -ა-: 

იხინ „ტომარა“ – იხინ-ჲა-ბი, ჸიმ „ბოძი“ – ჸიმ-ჲა-ბი...; -ბა-: ქიდ „გოგო“ – ქიდ-ბა-ბი...; 
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-არა-: ჰობ „თბე“ (წისქვილის ბორბლისა)“ – ჰობ-არა-ბი...; -და-: წი „ცეცხლი“ – წი-და-

ბი...; -ნა-: ჸო „ცული“ – ჸო-ნა-ბი, ესიჲუ „ძმა“, „და“ – ეს-ნა-ბი...; -და-რა-: ცა „ვარ-

სკვლავი“ – ცა-და-რა-ბი. 

მრავლობითი რიცხვის წარმოებისას ხშირად ხდება ფუძის ბოლოკიდური ხმოვ-

ნის მონაცვლეობა: -უ/ა-: წიღუ „ბეჭი“ – წიღ-ა-ბი, შილუ „რქა“ – შ-ილ-ა-ბი...; -ა/ი-: თა-

რა „ღარა“ – თარ-ი-ბი, ბათა „ლანჩა“ – ბათ-ი-ბი...; -ი/ა-: ცოტორი „ჭიპი“ – ცოტორ-ა-

ბი, ღუღუდი „ჯაჭვი“ – ღუღუდ-ა-ბი...; -ი/ო-: სემი „ნაღველა“ – სემ-ო-ბი, ჟუბი „ღვიძ-

ლი“ – ჟუბ-ო-ბი...; -უ/ი-: მეღუ „ცური“ – მეღ-ი-ჲა-ბი, ტეფუ „ბაგე“ – ტეფ-ი-ჲა-ბი. 

4.2. ზოგი თავისებურება მრავლობითობის წარმოებაში. ცალკე უნდა აღინიშნოს 

ისეთ არსებით სახელთა შესახებ, როგორიცაა, მაგ., ღ‘ანა-ბი „ქალი“, „ცოლი“. ამ რიგის 

სახელთა მრავლობითი იმავდროულად მხოლოობითი რიცხვის მნიშვნელობითაც 

გამოიყენება. დაახლოებით ასეთივეა ხეხ-ბი „ბავშვი“ || „ბავშვები“. ამ უკანასკნელს 

მხოლოობითი ფორმა ამჟამად არ მოეპოვება, თუმცა ისტორიულად იგი უნდა ჰქონო-

და, შდრ. ხეხოჲ „ნაშიერი“, მაგ., კეტუს ხეხოჲ „კატის კნუტი“, „კატის ნაშიერი“. 

ჸადამ || ჰადამ „ადამიანი“, „ხალხი“ სახელს ფაკულტატურად მრავლობითი 

ფორმაც მოეპოვება: ჰადამ-ბი. 

ყურადღებას იქცევს ზოგი არსებითი სახელის მრავლობითში პარალელურ ფორ-

მათა სიმრავლე, კერძოდ: ბი „დვრიტა“ – ბი-ბი || ბი-რა-ბი || ბი-უ-რა-ბი, წეწ 

„წარბი“ – წეწ-ბი || წეწ-რე-ბი || წეწ-მა-ბი და მისთ. 

4.3. მრავლობითი რიცხვი ატრიბუტულ სახელებში. ატრიბუტულ სახელთა 

(ზედსართავი, მიმღეობა, რიგობითი რიცხვითი სახელი...) მრავლობითობის წარმოე-

ბა თვალსაჩინოდ განსხვავდება როგორც არსებითი სახელისაგან, ისე ერთმანეთისა-

განაც. მართალია, გასუბსტანტივებულ ატრიბუტივებსაც დაერთვის -ბი ფორმანტი, 

მაგრამ მათ თავკიდურად კლასის ნიშანიც მოუდით, რომელიც, კლასის გარდა, რი-

ცხვზედაც მიგვანიშნებს. მსაზღვრელად გამოყენებულ ზედსართავ სახელებს მრავ-

ლობით რიცხვში სუფიქსად ერთვის -ტა ნიშანი, რომლის საშუალებითაც მრავლობი-

თობა ორმაგად აღინიშნება. ეს ითქმის კლასნიშნიანთა მიმართ, უკლასნიშნო ზედსარ-

თავთათვის იგი მრავლობით რიცხვში შესათანხმებელი ერთადერთი ფორმანტია, მაგ.: 

ალუკა ზეჲ „თეთრი დათვი“ – ალუკა-ტა ზეჲ-ბი „თეთრი დათვები“. 

რაც შეეხება მიმღეობას, იგი მხოლოდ მაშინ მიიღებს -ბი ნიშანს, როცა გასუბ-

სტანტივებულია: ჸაღორ ბ-იკიხოსი ჟეკუ-ბი „სოფელში მიმავალი კაცები“, შდრ.: 

ჸაღორ ბ-იკიხოსი-ბი „სოფელში მიმავლები (კაცები)“. 
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ინფინიტივსა და მასდარში მრავლობითობა ზმნის მსგავსად გამოიხატება.  

V თავი. სახელი 

 

5.1. არსებითი სახელის ბრუნება. დიდოური ენის ბრუნვათა სისტემაში განირჩე-

ვა ორი წყება: ა) ძირითადი და ბ) ლოკატიური. ადგილობით ბრუნვებს, წესისამებრ, 

სერიებად ვალაგებთ, რომლებიც საგანთა სივრცობრივ მიმართებებს გამოხატავენ. 

ბრუნება აგლუტინაციური ტიპისაა და, როგორც მორფოლოგიური პროცესი, ერ-

თია: მრავლობითსა და მხოლოობითში ფუძეები განსხვავებულია, ბრუნვის ნიშნები 

კი – იდენტური. 

5.1.1. ძირითადი ბრუნვები. ბრუნვათა სისტემისთვის უმთავრესი ისაა, რომ მას 

მოეპოვება ერგატივი და არა აქვს ბრალდებითი ბრუნვა. გარდა ამისა, დამოუკიდე-

ბელ ბრუნვად გამოიყოფა ინსტრუმენტალისი, რომელიც სამოქმედო საგანს აღნიშ-

ნავს (ჸონე-დ „ცულით“). 

დიდოურ ენაში ხუთი ძირითადი ბრუნვა გამოიყოფა:  1) სახელობითი, 2) ერგა-

ტივი, 3) მიცემითი, 4) ნათესაობითი, 5) ინსტრუმენტალისი: 1) სახელობითი ბრუნვის 

ფორმა, რომელიც ერგატივის (resp. მეორე ფუძის) საწარმოებლადაც გამოიყენება, 

წარმოდგენილია ფუძის სახით, მაგ.: უჟი Ø-აჲს „ვაჟი მოვიდა“, ქიდ ჲ-იკის „გოგო წა-

ვიდა“; 2) ერგატივი გამოხატავს მხოლოდ და მხოლოდ გარდამავალი ზმნის სუბი-

ექტს და, ხუნძურისაგან განსხვავებით, ინსტრუმენტალისს არ ითავსებს, რადგანაც ეს 

უკანასკნელი საკუთრივ დიდოურში დამოუკიდებელ მორფოლოგიურ ერთეულს 

წარმოადგენს. ერგატივის ნიშნები, დიალექტებისა და თქმების მიხედვით, ფონეტი-

კურ სახესხვაობებს გვიჩვენებენ: - (მეტწილად), -ა (ელბ.), - (ქიდ.),  - (ქიდ.), - (საჰ.), 

-, -  (შაიტლ.); 3) მიცემითი ბრუნვის ნიშნად -რ გვევლინება; 4) ნათესაობითი 

ბრუნვის ნიშნად -ს გვხვდება და, როგორც წესი, კუთვნილებითობას გამოხატავს; 5) 

ინსტრუმენტალისის ნიშანია -დ. იგი ოდენ უგონო ცოცხალ არსებათა და უსულო სა-

განთა გამომხატველი სახელების ბრუნვაა. 

ძირითად ბრუნვათა მორფოლოგიური ნიშნები სქემაზე ასე გამოისახება:  
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ბრუნვები ბრუნვათა 

ნიშნები 

ბრუნების 

ნიმუში 

ლექსიკური 

მნიშვნელობა 

სახ. – ზირ მელა 

ერგ. -ა, -, -, -, -, - 

 

ზირ- მელამ 

მიც. -რ ზირ-რ მელას 

ნათ. -ს ზირ-ს მელას(ი) 

ინსტრ. -დ ზირ-დ მელათი 

 

5.1.2. საბრუნებელი სახელის ფუძე. საბრუნებელი სახელის ფუძედ გამოიყენება 

სახელობითი ბრუნვის ფორმა, რომელსაც დაერთვის სათანადო ბრუნვათა ნიშნები. 

უნდა აღინიშნოს, რომ ერთფუძიანი ბრუნების დროს სახელობითი ბრუნვის ფორმა 

(ხმოვანფუძიანიც და თანხმოვანფუძიანიც) გასდევს ყველა ბრუნვას. ორფუძიანი 

ბრუნებისას I ფუძე სახელობითში გვექნება, დანარჩენ ბრუნვებში ნაწარმოები (resp. 

ნაწილაკებით გართულებული) ფუძე გამოიყენება. 

5.1.3. ბრუნების ტიპები. დიდოურ ენაში ბრუნების ორი ძირითადი ტიპი გამოი-

ყოფა:  ა) ერთფუძიანი (resp. მარტივი) და ბ) ორფუძიანი (resp. რთული). 

ა) ერთფუძიან ბრუნებისას მხოლოობით რიცხვში სახელობითი ბრუნვის ფორ-

მას (არამარკირებულ ფუძეს) ერგატივსა და ირიბ ბრუნვებში პირდაპირ დაერთვის 

ბრუნვის შესაბამისი ნიშანი. ამ ტიპის მიხედვით იბრუნვის ხმოვანფუძიანი არსებითი 

სახელები. 

მრავლობით რიცხვში ორფუძიანი ბრუნებაა გაბატონებული – სახელობითის ნა-

წილაკდართულ (resp. სადა) ფორმას ერთვის მრავლობითობის -ბი ფორმანტი, რო-

მელსაც დანარჩენ ბრუნვებში ცვლის -ზა დაბოლოება. ამ უკანეასკნელს მოსდევს 

ბრუნვის შესაბამისი ნიშანი, მაგ.: სახ. ბესურ „თევზი“ – ერგ. ბესურ-, მიც. ბესურ-

რ, ნათ. ბესურ-ს, ინსტრ. ბესურ-დ; მრ. რ. სახ. ბესურო-ბი, ერგ. ბესურ-ზ´, მიც. ბე-

სურო-ზ-რ, ნათ. ბესურო-ზ-ს, ინსტრ. ბესურო-ზ-დ. 

ბ) ორფუძიანი ტიპის მიხედვით იბრუნვის როგორც თანხმოვანფუძიანი (თითქმის 

ყველა), ისე ხმოვანფუძიანი (შედარებით მცირე) არსებითი სახელები, რომლებიც კი-

დევ ორ ქვეტიპად იყოფა: 1) პირველ ქვეტიპის მიხედვით იბრუნვის ის სახელები, 
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რომელთა საბრუნებელი სახელის არამარკირებულ ფუძეს ბოლოკიდურად დაერ-

თვის ოდენ ხმოვანი (ე, ი, ა, ო), ანდა -CV, -CVSV, -SV სტრუქტურის ელემენტი (ხმოვან-

ფუძიანებს: -ო, -რე, -რო, -მე, -მო, -ბე, -ბა; თანხმოვანფუძიანებს: -დო, -და, -მო, -მე, -

რო, -რე, -ზი, -ნო, -დარე), რომლებიც სადა ფუძეს ერთგვარად ართულებენ. ასეთი მო-

დელის მიხედვით იბრუნვის საკუთარ სახელთა უმრავლესობა და რიგი საზოგადო 

არსებითი სახელი. 

დიდოური ენის არსებით სახელთა ბრუნების ანალიზი ცხადყოფს, რომ არ 

გვაქვს ერგატივზე დამყარებული ორფუძიანობა, არამედ მარტოოდენ „ფუძის ორფუ-

ძიანობაზე“ დამყარებული ბრუნების ყალიბი დასტურდება. 

საილუსტრაციო მოვიყვანთ ორფუძიანი ბრუნების II ქვეტიპის მიხედვით ნა-

ბრუნებ სახელთა პარადიგმებს: 

ა) ხმოვანდართული ფუძეები 

მხოლოობითი რიცხვი 

სახ. ბუჴ „მზე“ ღუნ „ხე“ რელ  

„ხორცი“ 

ერგ. ბუჴ- ღუნ- რელ - 

მიც. ბუჴ--რ12 ღუნ--რ რელ --რ 

ნათ. ბუჴ--ს ღუნ--ს რელ --ს 

ინსტ. ბუჴ--დ ღუნ--დ რელ --დ 

 

ბ) ჩანართელემენტიანი ფუძეები 

მხოლოობითი რიცხვი 

სახ. ქიდ 

„გოგო“ 

მეშ „ცოცხი“ ხალყი 

„ხალხი“ 

წი „ცეცხლი“ 

ერგ. ქიდ-ბ- მეშ-რ- ხალყი-მ- წი-დ- 

მიც. ქიდ-ბ-რ მეშ-რ-რ ხალყი-მ-რ წი-დ-რ 

ნათ. ქიდ-ბ-ს მეშ-რ-ს ხალყი-მ-ს წი-დ -ს 

ინსტ.   – მეშ-რ-დ – წი-დ-დ 

                                                           
12 ირიბ ბრუნვებში ხშირად თავს იჩენს ამოსავალი -ე: ბუჴ <*ბეჴ. 
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მრავლობითი რიცხვი 

სახ. ქიდბა-ბი   

„გოგონები“ 

ღუნა-ბი „ხეები“ 

ერგ. ქიდბა-ზ- ღუნა-ზ- 

მიც. ქიდბა-ზ-რ ღუნო-ზ-რ 

ნათ. ქიდბა-ზ-ს ღუნო-ზ-ს 

ინსტ

. 

– ღუნო-ზ-დ 

საჰადური დიალექტი ძირითადად ქიდიროულ-ასახური დიალექტის ჩვენებას 

მისდევს, მაგრამ მცირეოდენ თავისებურებებს მაინც ამჟღავნებს, კერძოდ, ჩართული -

ო ელემენტისეული -ს მეტათეზისს ახდენს: ნათ. ვაჴ‘აჲროს < ვაჴ‘არ-ჲო-ს „კაკლის“. 

ამასთან, -ო ელემენტის --, შესაძლოა, მთლიანადაც რედუცირდეს, მაგ.: სახ. გამუშ 

„კამეჩი“ – ნათ. გამუშ-ო-ს. გარდა ამისა, ამ დიალექტში მრ. რ.-ის ფორმათა 

წარმოებისას ჩანართი ელემენტის წინ ფუძის საწარმოებელი აფიქსის ხმოვნად ა 

დაჩნდება. 

2) მეორე ქვეტიპის მიხედვით ბრუნებისას სახელობითი ბრუნვის ბოლოკიდუ-

რი ხმოვანი „ირიბ ბრუნვებში“ იცვლება, თუმცა წინასწარ შეცვლილი ხმოვნის რომე-

ლობის ამოცნობა ჭირს: ა – ო, ა – ი, ა – ე, უ – ა, ი – ო, უ – ო, ი – ე, ო – ე. საილუსტრა-

ციო პარადიგმები: 

 

 

 ი–ე ა–ე ო–ე ა–ი 

სახ. კეჭოლ-ი  

„კვიცი“ 

ტექ-ა 

„ვაცი“ 

ოკ-ო  

„ლურსმანი“ 

რეტ-ა 

ხელი“ 

ერგ. კეჭოლ- ტექ- ოკ- რეტ- 

მიც. კეჭოლ--რ ტექ--რ ოკ--რ რეტ--რ 

ნათ. კეჭოლ--ს ტექ--ს ოკ--ს რეტ--ს 

ინსტრ

. 

კეჭოლ--დ ტექ--დ რკ--დ რეტ--დ 
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 ი–ო უ–ა ა–ო უ–ო 

სახ. მოჩ-ი 

„ადგილი“, 

მიწა“ 

ყონთ-უ 

„მუხლი“ 

ბუთნ-ი 

„ნაბადი“ 

ღ‘უთკ-უ 

„სახლი“ 

ერგ. მეჩ- ყონთ- ბუთნ- ღ‘უთკ- 

მიც. მეჩ--რ ყონთ--რ ბუთნ--რ ღ‘უთკ--რ 

ნათ. მეჩ--ს ყონთ--ს ბუთნ--ს ღ‘უთკ--ს 

ინსტრ

. 

მეჩ--დ ყონთ--დ ბუთნ--დ ღ‘უთკ--დ 

 

საინტერესოა აღინიშნოს, რომ საჰ. დიალექტში ხმოვანუცვლელი და ხმოვანმო-

ნაცვლე ბრუნვათა ფორმები პარალელურად დასტურდება: სახ. აღი „ჩიტი“ – ერგ. აღ-

, მიც. აღ-რ||აღ--რ, ნათ. აღ-რ||აღ--რ, ინსტრ. აღ-დ || აღ--დ.  

5.1.4. საკუთარ სახელთა ბრუნება. ხმოვანფუძიანი საკუთარი სახელები იბრუნ-

ვის საზოგადო სახელების მსგავსად, ხოლო თანხმოვანფუძიანი საკუთარი სახელები 

ორფუძიანი მოდელის I ქვეტიპის მიხედვით. საკუთარ სახელებს, როგორც წესი, ინ-

სტრუმენტალისი და მრავლობითი არ ეწარმოება.  

5.1.5. თავისებურებანი ბრუნებაში. ზოგი არსებითი სახელი ირიბ ბრუნვებში ფუ-

ძის ამოსავალ ხმოვანს აღიდგენს (სახ. მუს „ბეწვი“, ნათ. მეს-ე-ს), ზოგ სახელს კი, შე-

საძლოა, ერგატივიდან მოკიდებული ანლაუტური ხმოვანი დაეკარგოს (უჟი „ვაჟი“, 

ერგ.  

ჟ-, ნათ. ჟა-ს). 

ზოგი გასუბსტანტივებული რიცხვითი სახელი ბრუნებისას იცვლის როგორც 

ფუძის ბოლოკიდურ, ისე ინტერკონსონანტურ ხმოვანს, მაგ.: სახ. ყ‘ა-ნო „ორი“ – ერგ. 

ყ‘-უ-ნ-, მიც. ყ‘-უ-ნ-ე-რ... 

5.1.6. ძირითად ბრუნვათა ფუნქციები. ძირითადი ბრუნვები, ფუნქციათა მიხედ-

ვით, ასეთ სურათს გვიჩვენებს: 

1) სახელობითი ბრუნვის ფუნქცია არის გარდაუვალი ზმნის სუბიექტისა და 

გარდამავალი ზმნის პირდაპირი ობიექტის გამოხატვა; 2) ერგატიული ბრუნვა მარ-

ტოოდენ გარდამავალი ზმნის სუბიექტს გადმოსცემს. იგი ითვლება აქტიური ბუნე-
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ბის ცოცხალ არსებათა ბრუნვად და ვერ ითავსებს უგონო სულიერ არსებათა თუ 

ნივთთა ბრუნვის – ინსტრუმენტალისის ფუნქციას; 3) მიცემით ბრუნვას ეკისრება 

გარდამავალ ზმნათა ირიბი ობიექტისა და verba sentiendi-ს ტიპის ზმნათა სუბიექტის 

გამოხატვა;  

4) ნათესაობითი ბრუნვა, სხვა ენათა მსგავსად, კუთვნილებითობას გამოხატავს. მის-

თვის ნიშანდობლივია აგრეთვე ატრიბუტული ფუნქციის მქონებლობა; 5) ინსტრუ-

მენტალური ბრუნვის უმთავრესი ფუნქცია სამოქმედო იარაღის გამოხატვაა. გარდა 

ამისა, ინსტრუმენტალისი არცთუ იშვიათად გამოხატავს დროისა (ნეშირუ-დ „საღა-

მოთი“) და მიზეზის (ცხრუ-დ „წერით“) ზმნისართებს. 

5.1.7. ლოკალიზაციის კატეგორია. ლოკატიური ბრუნვები შვიდ სერიას (resp. 

წყებას) ქმნის. ყოველი სერია აღნიშნავს საგნის სივრცობრივ მდებარეობა-მიმართებას 

მეორე საგნთან. თითოეულ წყებას ოთხ-ოთხი ბრუნვა მოეპოვება, რომლებიც პირო-

ბითად, მდებარეობის ან მიმართულების ჩვენებისდა მიხედვით, შეიძლება დაიყოს 

ორ ჯგუფად: 1) მდგომარეობის გამომხატველი (სტატიკური) (სად?); 2) მოძრაობის 

გამომხატველი (დინამიკური) (საითკენ? საიდან?) რის გავლით?). ლოკატიურ ბრუნვა-

თა ფორმების საერთო რიცხვი 28-მდე აღწევს, რაც გარკვეულწილად ანაზღაურებს 

თანდებულთა სიმცირეს. 

ლოკატიურ ბრუნვათა ნიშნები, დიალექტებისა და თქმების მიხედვით, არსებით 

ფონეტიკურ ცვლილებებს არ განიცდის, თუმცა ფუძის დაბოლოების გავლენით 

ბრუნვის ნიშანი (-ტო > -ტ, -ხო > -ხ, -ო > -...) სათანადოდ იცვლება. სქემატურად: 

 

სერიები ნიშანი სემანტიკა საილუსტრაციო მაგალითები 

I სერია -ტო/-ტ „-ზე“ ბაჲდან-ტო ჲოლ‘ ხალყი „მოედანზე 

არის ხალხი“ 

II სერია -ო/- „-ზე“, „-კენ“ დი Øიზის ღუნო-ჴ „მე ავედი ხეზე“ 

III სერია -ხო/-ხ „-თან“, 

„მახლობლა

დ“ 

ჟო ბიჩის რალ‘ადჲო-ხ იგო „ის 

შეჩერდა ზღვასთან ახლოს“ 

IV სერია -დე, -ღო „-თან“, „-თან 

ერთად“ 

ესიჲუ-დე ტექ ჲოლ‘ „დას („დასთან“) 

აქვს წიგნი“ 
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V სერია - „-ში“ 

(სოფელში) 

ჸალ- ჲოლ‘ სის ჟეკუ „სოფელში 

არის ერთი კაცი“ 

VI სერია -ლ‘ „-ში“ 

(წყალში) 

ლ‘-ლ‘ ჲოლ‘ ბესურო „წყალში არის 

თევზი“ 

VII სერია -ლ „ქვეშ“ ლ‘ადე-ლ ჲოლ‘ ქიქ „კლდის ძირას 

არის წყარო“ 

 

მოძრაობის გამომხატველ ბრუნვათა ნიშნები, სერიების მიხედვით, საერთოა: მი-

მართულებითი -რ, დაშორებითი -ა, შუალობითი -ა-ზა || -ა-ზა. ეს თანდებულები 

ერთვის საბრუნებელი სახელის ფუძეს (ორფუძიანობის დროს – სახელის მეორე ფუ-

ძეს). სქემატურად: 

ბრუნვები 

 

 

სერიები 

ადგილობითი 

(Locativus) 

სად? 

მიმართულებითი 

(Allativus) 

საითკენ? 

დაშორებითი 

(Elativus) 

საიდან? 

შუალობითი 

(Translativus) 

რის გავლით? 

I სერია -ტო||-ტ ტ-რ||-ტ-რ -ტ-|| 

-ტ- 

-ტ-ზა 

||-ტ-ზა 

II სერია -ო||- --რ||--რ -||- --ზა||--ზა 

||--ზა 

III სერია -ხო||-ხ -ხ-რ||-ხ-რ -ხ||-ხ -ხ-ზა||-ხ-ზა 

||-ხ-ზა 

IV სერია -დე, -ღო -დ-რ||-დ-რ 

||-დე-რ, -ღო-რ 

-დ||-დ|| 

-დ, -ღ 

-დ-ზა 

||-დ-ზა 

V სერია - --რ -- --ზა||--ზა 

VI სერია -ლ‘ -ლ‘--რ||ლ‘-რ 

||-ლ‘ე-რ 

-ლ‘||-ლ‘ 

||-ლ‘ 

-ლ‘-ზა||-ლ‘-

ზა 

VII სერია -ლ -ლ-ე-რ -ლˈ||-ლ 

||-ლˈე 

-ლ-ზა|| 

-ლ-ზა13 

                                                           
13 ყველა ფორმანტის ნაირსახეობის მოყვანა არც აუცილებელია და, უადგილობის გამო, არც შესაძლებელი, სუ-

რათი ისედაც ნათელია. 
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ცნობილია, რომ -ლ‘ და - ნიშნები ორივე შიგმყოფობაზე მიუთითებს, ოღონდ -

ლ‘ რაიმე ნივთიერებაში ყოფნას გვიჩვენებს (ლ‘ილ‘ „წყალში“), ხოლო - – ცარიელ ში-

ნაგან სივრცეში ყოფნას (ღუთკ- „სახლში“). 

მოვიყვანთ ბრუნების პარადიგმის ნიმუშს მხოლოობითი რიცხვის მიხედვით: 

ძირითადი ბრუნვები 

სახ. ღ‘უთკუ „სახლი“ 

ერგ. ღ‘უთკ-, -, -,  

მიც. ღ‘უთკ--რ 

ნათ. ღ‘უთკ--ს 

ინსტრ. ღ‘უთკ--დ 

 

          ლოკატიური ბრუნვები 

 

 ბრუნვები 

 

სერიები 

ადგილობი-

თი 

(სად?) 

მიმართულები-

თი 

(საითკენ?) 

დაშორები-

თი 

(საიდან?) 

შუალობითი 

(რის გა-

ვლით?) 

I სერია 

II სერია 

III სერია 

IV სერია 

V სერია 

VI სერია 

VII სერია 

ღ‘უთკ-ო-ტ 

ღ‘უთკ-ო-ჴ 

ღ‘უთკ-ო-ხ 

ღ‘უთკ-ო-დე 

ღ‘უთკ- 

ღ‘უთკ-ო-ლ‘ 

ღ‘უთკ-ო-ლ 

ღ‘უთკ-ო-ტო-რ 

ღ‘უთკ-ო-ჴო-რ 

ღ‘უთკ-ო-ხო-რ 

ღ‘უთკ-ო-ღო-რ 

ღ‘უთკ--რ 

ღ‘უთკ-ო-ლ‘ე-რ 

ღ‘უთკ-ო-ლე-რ 

ღ‘უთკ-ო-

ტოჲ 

ღ‘უთკ-ო-

ჴჲ 

ღ‘უთკ-ო-

ხჲ 

ღ‘უთკ-ო-

დჲ 

ღ‘უთკ-ჲ 

ღ‘უთკ-ო-

ლ‘ჲ 

ღ‘უთკ-ო-

ლ ჲ 

ღ‘უთკ-ო-ტ-

ზა 

ღ‘უთკ-ო-ჴ-

ზა 

ღ‘უთკ-ო-ხ-

ზა 

ღ‘უთკ-ო-დ-

ზა 

ღ‘უთკ--ზა 

ღ‘უთკ-ო-ლ‘-

ზა 

ღ‘უთკ-ო-ლ-

ზა 
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5.1.8. ლოკატიურ ბრუნვათა ფუნქციები. ლოკატიური ბრუნვებისთვის ნიშან-

დობლივია საგანთა სივრცობრივი, დროისმიერი, მიზეზობრივი მიმართების კონკრე-

ტულად გამოხატვა. თვალშისაცემია ტენდენცია საანალიზო ბრუნვათა კონკრეტული 

სემანტიკის განზოგადებისა. ლოკატიური ბრუნვები, თანდებულთა მიხედვით, ორ 

ჯგუფად იყოფა: 1) საბრუნებელი სახელის ფუძეს ერთვის ერთი ფორმანტი და მიუ-

თითებს საგნის ადგილმდებარეობაზე („-ზე“, „-თან“, „-ში“, „-ქვეშ“ თანდებულებით); 

2) ადგილობითი ბრუნვის მზამზარეულ ფორმას დაერთვის დანარჩენი ლოკატიური 

(მიმართულებითი, დაშორებითი, შუალობითი) ბრუნვების სათანადო ფორმანტები, 

რომლებიც უფრო აკონკრეტებენ მისთვის განკუთვნილ ფუნქციას. 

 

5.2. სახელური სიტყვაწარმოება. დიდოური ენა, რელატიური ფორმების საპი-

რისპიროდ, სადერივაციო ფორმებით მეტ-ნაკლებად ღარიბია. 

სიტყვაწარმოებითი მოდელებიდან ყველაზე პროდუქტიულია: 1. აფიქსაცია, მე-

ტადრე მისი ერთ-ერთი სახეობა – სუფიქსაცია. გარდა ამისა, გამოიყოფა: 2. კომპოზიცია 

და 3. სინთეზური წარმოება. კომპოზიცია, თავის მხრივ, ორად გაიყოფა: ა) საკუთრივ 

კომპოზიცია და ბ) შერწყმა. 

5.2.1. სუფიქსური წარმოება. სიტყვაწარმოებითი ფუნქციით დასტურდება შემ-

დეგი სუფიქსები: -უ აწარმოებს ხელობისა და დანიშნულების სახელებს: მაგალა-ჴუ 

„ხაბაზი“ (მაგალუ „პური“), ბესურო-ჴუ „მებადური“ (ბესურო „თევზი“), ცუდზა-ჴუ 

„აკლდამა“ (ცუდი „ცხედარი“)...; -ან (<ხუნძ.): ჩანა-ჴან „მონადირე“ (ჩან „თხა“), ჴიდო-

ჴან „კალატოზი“ (ჴიდო „კედელი“)...; -ხან პროფესიის სახელებს აწარმოებს: აღ‘უ-ხან 

„მეწისქვილე“ (აღ‘ურ „წისქვილი“)...; -კუ სუფიქსით იწარმოება ხელობის სახელები: 

ესირნო-კუ „მათხოვარი“ (ესირნოდა „მათხოვრობა“), ცახნა-კუ „მწერალი“ (ცახნადა 

„ხშირად წერა“), ცედანა-კუ „ნათლია“ (ცედანადა „სახელდება“)...; -ბი აწარმოებს მრავ-

ლობითობასა და ეთნიკურ სახელებს: სოტო-ბი „საჰადელი“ (სოტო „საჰადა“), ნევო-

ბი „მოყოყელი“ (ნეო „მოყოყი“)...; -ზი ეთნიკური სახელების ფორმანტია: ცე-ზი „დი-

დოელი“ (ცე „არწივი“), ჰინუ-ზი „ჰინუხელი“, სო-ზი „საჰადელი“...; -ორ- გვხვდება 

ერთ შემთხვევაში: მეშ-ორ-ი (შდრ. მეში „ხბო“) „დეკეული“...; -ლა სუფიქსით იწარმო-

ება კნინობით-მოფერებითი და ცხოველთა ასაკის აღმნიშვნელი სახელები: ენი-ლა 

„დედიკო“ (ენი „დედა“), ქიდი-ლა „თოჯინა“ (ქიდ „გოგო“)...; -ლ‘ი სუფიქსი აწარმო-
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ებს აბსტრაქტულ სახელებს: რიგ-ლ‘ი „სიკეთე“ (რიგუ „კარგი“), ჟუქ-ლ‘ი „ბოროტება“ 

(ჟუქა „ცუდი“)...; -მუ ზმნისა და ზედსართავისაგან იშვიათად აწარმოებს ზოგ სახელს: 

რასა-მუ „საზომი“ (რასადა „გაზომვა“), რისელ‘ნო-მუ „ენაბლუ“ (რისელ‘ნო-და „ენაბ-

რგვილობა“)...; -სი აწარმოებს ეთნიკურ, პროფესიისა და დანიშნულების სახელებს: 

თიფლის-სი „თბილისელი“ (თიფლის „თბილისში“), ეშიტო-სი „შაიტლელი“ (ეშიტ 

„შაიტლი“)...; -ყა მსგავსების მნიშვნელობის გამომხატველია: ბესურო-ყა 

„თევზივით“, გულუ-ყა ცხენივით“...; -გა შაიტლურ კილოკავში ნაადიექტივარ ზედ-

სართავებს აწარმოებს: ეჩუ-გა „მაღალ-მაღალი“, წუდუ-გა „უფრო წითელი“...; - აწარ-

მოებს მიმართებით ზედსართავებს: ასო- „ღრუბლიანი“ (ას „ცა“, „ღრუბელი“), როჭი-

 „ცივი“ (როჭი „სიცივე“)...; -ილ‘ე კლას-კატეგორიის მიხედვით ცვალებადი სუფიქსი 

გამოიყენება ვითარებით ზედსართავთა ნიშან-თვისებების შემცირებით გამოსახატა-

ვად: ჭიქი-ბილ‘ე „ლეგა“ (ზედმიწ. „რწყილისფერი“, შდრ. ჭიქი „რწყილი“), უქრუს-

რილ‘ე „ოქროსფერი“ (უქრუ „ოქრო“)...; -ლუ სუფიქსი დაერთვის ზრდასრულ ცხო-

ველთა სახელების ფუძეებს და აწარმოებს სქესის აღმნიშვნელ ზედსართავ სახელებს: 

ჸის-ლუ „მამალი ხბო“ (ჸის „ხარი“), ზიჲ-ლუ „დედალი ხბო“ (ზიჲა „ძროხა“)...; -ს აწარ-

მოებს მიმართებით ზედსართავებსა და გამოყოფით-გამოცალკევებით სახელებს: უქ-

რუ-ს „ოქროსი, ოქროსფერი“ (უქრუ „ოქრო“), ბეჴე-ს „მზიანი“ (ბუჴ „მზე“)...; -სი მიმარ-

თებით ზედსართავებს აწარმოებს: ენტო-სი „აქაური“ (ენტო „აქ“), ქეცხო-სი „მძინარე“ 

(ქეცხო „სძინავს“), ღ‘უთკუჴო-სი „საშინაო“ (ღ‘უთკუ „სახლი“)...; -ხუ სუფიქსი აწარმო-

ებს მიმართებით ზედსართავებს: ციჲო-ხუ „მარილიანი“ (ციჲო „მარილი“), ოსი-ხუ 

„ფულიანი“ (ოს „ფული“)...; -შა || -შა || -შა: გულუ-შაჲ „ცხენიანი“ (გულუ „ცხე-

ნი“), ფოსუ-შაჲ „საქონლიანი“ (ფოსუ „საქონელი“)...; -თა || -თა || -თა რაიმეს 

უქონლობას გამოხატავს: მიცხირიჲო-თაჲ „უფულო“ (მიცხირ „ფული“), ღ‘ანა-თაჲ 

„უცოლო“ (ღ‘ანა „ქალი“, „ცოლი“)...; -ა სუფიქსით იწარმოება ცხოველთა ასაკის აღ-

მნიშვნელი სახელები: უნ-ჲა „ოთხი წლისა“, ლ‘ენ-ჲა „ხუთი წლისა“...; -უ || -უ-ლა სუ-

ფიქსსაც მიახლოებით იგივე ფუნქცია აქვს: ყუნ-უ || ყუნ-უ-ლა „ორწლიანი (ცხოვე-

ლი)“. 

5.2.2. კომპოზიტური სიტყვაწარმოება. დიდოურ ენაში ფართოდ არის გავრცელე-

ბული კომპოზიტური სიტყვაწარმოება: ა) ძირითადად გვხვდება ორკომპონენტიანი 

შეერთებითი კომპოზიტები (composita copulativa). კომპოზიტთა დიდი ნაწილი არსე-
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ბით სახელთა შეერთებით მიიღება, მაგალითად: ენი-ბაბი „დედ-მამა“, წერუ-წო 

„მშვილდ-ისარი“ (ზედმიწ. „ისარ-მშვილდი“), ბუცი-ბუჴ „მზე-მთვარე“ (ზედმიწ. 

„მთვარე-მზე“). 

ზოგ კომპოზიტში ერთი ან ორივე კომპონენტის მნიშვნელობა გაურკვეველია, 

მაგ.: კეტუ-მეტუ „კატა-?“, რაჭი-მუჭი „დასაყოლებელი“ (ზედმიწ. „?-?“) და მისთ. 

ბ) განსაზღვრებითი კომპოზიტები (composita determinantiva). ა) არსებითი სახელი 

მსაზღვრელად: კეტუს ხეხოჲ „კნუტი“ (კეტუ „კატა“, ხეხოჲ „ნაშიერი“), ასოს აშუნი 

„ცისარტყელა“ (ასოს „ცის“, აშუნი „ქამარი“)...; ბ) ზედსართავი მსაზღვრელად: ჲეჟენი 

ენი „ბებია“ (ჲეჟენი „მოხუცი“, ენი „დედა“), ალუკანი მე „თეთრარყა“ (ალუკანი 

„თეთრი“, მე „არყი“) ...; გ) ზოგჯერ კომპოზიტის მეორე კომპონენტად გვევლინება მი-

მართებითი ზედსართავი: უ-რეტიჴოსი „პირსახოცი“ (ზედმიწ. უ „სახე“ 

რეტიჴოსი „ხელიანი“), ნოლუ-ქექა „ნაცარქექია“ (ნოლˈუ „ნაცარი“, ქექა ქართ. „ქე-

ქია“?)...; დ) ფუძისეული ხმოვნის მონაცვლეობით წარმოქმნილი კომპოზიტები: ფუ-

ხი-ფახი „თოფის ჭექა-ქუხილი“, ჭივ-ჭივ „ჩიტთა გალობა“ ...; 

ყურადღებას იქცევს კომპოზიტები, რომელთა პირველ კომპონენტად (ხან მეორე 

კომპონენტადაც) რომელიმე ატრიბუტული სახელი გვხვდება: სიდა-მუქა „ერთფენა“, 

„ცალფა“ (სიდა < სის „ერთი“ – მუქა „შრე“), წუდა-მუდა „მოწითალო“ (ზედმიწ. „წი-

თელ-მითელი“), ჟუქა-იგუ „დამაკმაყოფილებელი“ (ზედმიწ. ჟუქა „ცუდი“, იგუ 

„კარგი“) და სხვ. 

5.2.3. ანალიზური სიტყვაწარმოება. დიდოურ ენაში მთელი წყება სახელებისა აღ-

წერითად იწარმოება: გულუჩი ესი „ძმა“ (ზედმიწ. გულუჩი „მამალი“, ესი „ძმა“, 

„და“), ობიჲუს ესი „ბიძა“ (ობიჲუს „მამის“, ესი „ძმა“)და მისთ. 

დანიშნულების სახელებიც მეტწილად აღწერითად იწარმოება: კუქ ბოდიხოსი 

„მექუდე“ (ზედმიწ. „ქუდის მკეთებელი“), მოჩი ბოსაჲხოსი „მიწათმზომელი“ (მოჩი 

„მიწა“, ბოსაჲხოსი „მზომელი“) და სხვ. 

5.2.4. ზოგი თავისებურება სიტყვაწარმოებაში. დასტურდება ერთი წყება სახელე-

ბისა, რომლებიც კომპოზიციასთან ერთად სუფიქსაციასაც იყენებენ, მაგ.: ჟელი-ქუდ 

ზედმიწ. „ღობე-კალათა“ – ჟელი-ქუდ-ჴუ „კალათის მკეთებელი კაცი“, ჴემა-ღუდი 

„წვიმა“ (ზედმიწ. „წვიმა-დღე“) – ჴემა-ღუდ-შა „წვიმიანი“ და მისთ. 
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5.3. ზედსართავი სახელი. ზედსართავის ჯგუფები. დიდოურ ენაში დასტურდე-

ბა: ა) ვითარებითი, ბ) მიმართებითი და გ) კუთვნილებითი ზედსართავი სახელები. 

ვითარებითი არის ისეთი ზედსართავი სახელი, რომელიც საგნის ნიშან-თვისე-

ბას აღნიშნავს მეტ-ნაკლები ოდენობით. 

ა) ვითარებითებში გამოიყოფა: 1) კლასნიშნიანი და 2) უკლასნიშნო ზედსართავე-

ბი. 

1) კლასნიშნიანი ვითარებითი ზედსართავი სახელებია: რ-იგუ „კარგი“, რ-ეჟე 

„დიდი“, რ-ეღე „პატარა“, რ-ეჩი „სქელი“, რ-ოჭი „ცივი“...; 2) გაცილებით მეტია 

უკლასნიშნო ვითარებითი ზედსართავები: ეჩრუ „მოხუცი“, ალუკა „თეთრი“, კოტონო 

„მოკლე“, ქიქა „მსუბუქი“, როყ‘ა „მძიმე“, ბიქინა „ზარმაცი“, ნიჲუ „გემრიელი“ და 

ა. შ. 

ბ) მიმართებითი ზედსართავი სახელები იწარმოება სხვადასხვა  (-, -ილ‘ე, -

ლუ,  

-ნი, -ს, -სი, -ხუ) სუფიქსების დართვით, მაგ.: ბაბიჲუს-ნი „მამისეული რომელიცაა“, 

გულუტო-სი „ცხენოსანი“, ცადარა-მუ „ვარსკვლავიანი“, მაგალუ-შაჲ „პურიანი“ და 

მრ. სხვ. 

გ) კუთვნილებითი ზედსართავის გამოსახატავად გამოიყენება ნათესაობითი 

ბრუნვის ფორმა, მაგ.: უქრუ-ს „ოქროიანი“, ბეჴე-ს „მზიური“ და მისთ. 

5.3.1. განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობის გამოხატვა ზედსართავებში. ზედ-

სართავი განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობას გამოსახატავად -ნი სუფიქსს 

იყენებს, მაგ.: რ-ეჟე-ნი „სახელდობრ ის, რომელიც დიდია“, ალუკა-ნი „სახელდობრ 

ის, რომელიც თეთრია“ და სხვ. 

ზოგჯერ -ნი ერთვის -სი სუფიქსიან ზედსართავებსაც: რიგუ-სი „კარგი“ – რიგუ-

სი-ნი „სახელდობრ ის, რომელიც კარგია“... 

ხუნძური ენიდან შეთვისებული ზოგი ზედსართავი სახელი განსაზღვრულობის 

-ნი ფორმანტს - სუფიქსის შემცველ მზამზარეულ ფორმაზე დაირთავს: ბეჩედა 

„მდიდარი“ – ბეჩედა-ნი „მდიდარი რომელიცაა“, ბერცინა „ლამაზი“ – ბერცინა-

ნი „ლამაზი რომელიცაა“ და ა. შ. 

5.3.2. ზედსართავი სახელების ბრუნება. ბრუნების მიხედვით, ზედსართავი სახე-

ლები ორ ძირითად ჯგუფად იყოფა: 1) პირველ ჯგუფს ქმნის ვითარებითი ზედსარ-
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თავები და ზოგი მიმართებითი ზედსართავი სახელი, რომლებიც განარჩევენ განსა-

ზღვრულობა-განუსაზღვრელობას; 2) მეორე ჯგუფში ერთიანდება -სი სუფიქსიანი და 

კუთვნილებითი ზედსართავი სახელები, რომლებიც განსაზღვრულობა-განუსა-

ზღვრელობის გამოხატვას მოკლებული არიან. 

1) ვითარებითი და მასთან გათანაბრებული ზოგი მიმართებითი ზედსართავე-

ბის ბრუნებისას ყურადღებას იქცევს შემდეგი გარემოებები: ა) საზღვრულად გამოყე-

ნებული ზედსართავი ბრუნვათა მიხედვით არ იცვლება. წყობა ჩვეულებრივ პრეპო-

ზიციურია და მსაზღვრელი-ზედსართავი საზღვრულს უთანხმდება კლასსა და რი-

ცხვში. მრ. რ.-ში ზედსართავის სადა ფორმას აუსლაუტში ერთვის -ტა ნაწილაკი, რო-

მელიც მრავლობითობას გამოხატავს, მაგ.: სახ. წუდა გულუ „წითელი ცხენი“ – ერგ. 

წუდა გულ-, მიც. წუდა გულუ-რ, ნათ. წუდა გულუ-ს, ინსტ. წუდა გულუ-დ; მრ. რ. 

სახ. წუდა-ტა გულუ-ბი „წითელი ცხენი“ – ერგ. წუდა-ტა გულუ-ზ, მიც. წუდა-ტა 

გულუ-ზა-რ, ნათ. წუდა-ტა გულუ-ზა-ს, ინსტ. წუდა-ტა გულუ-ზა-დ. 

გასუბსტანტივებული განუსაზღვრელი ვითარებითი ზედსართავი ერგატივსა 

და ირიბ ბრუნვებში დაირთავს -ზი (I კლასის სახელებთან) და -ზა (II, III, IV კლასის 

სახელებთან) სუფიქსებს. მასთან, არსებითი მნიშვნელობა არ აქვს, -სი დაერთვის თუ 

არა. სქემატურად: 

 მხ. რ.  მრ. რ.  

 I კლ. IV კლ. I კლ. IV კლ. 

სახ. Ø-იგუ|| 

Ø-იგუ-სი 

რ-იგუ ||  

რ-იგუ-სი 

ბ-იგუ-ბი რ-იგუ-ბი 

ერგ. Ø-იგ-ზ- რ-იგ-ზ- ბ-იგ-ზ- რ-იგ-ზ- 

მიც. Ø-იგ-ზ-რ რ-იგ-ზ-რ ბ-იგ-ზ-რ რ-იგ-ზ-რ 

ნათ. Ø-იგ-ზ-ს რ-იგ-ზ-ს ბ-იგ-ზ-ს რ-იგ-ზ--ს 

ინსტრ

. 

– რ-იგ-ზ-დ – რ-იგ-ზ-დ 

 

 

2) დაახლოებით ანალოგიურად იბრუნვის კუთვნილებითი (resp. ნანათესაობი-

თარი) და -სი სუფიქსიანი ზედსართავი სახელები, რომელთა პარადიგმაშიც ერგატი-



 

 

422 

 

ვიდან მოკიდებული საბრუნებელ ფუძეში -ზო სუფიქსი იჩენს თავს. 

5.3.3. ხარისხების გამოხატვა. დიდოურ ენაში ხარისხებს მორფოლოგიური კატე-

გორია არ მოეპოვება და მის საკომპენსაციოდ სხვადასხვა საშუალება გამოიყენება. 

უფროობითი ხარისხის გამოსახატავად შესადარებელი სახელი დგას პირველი 

სერიის დაშორებით ბრუნვაში: ესანაზატა ჟო ჲეღვე ჲოლ‘ „დებიდან ის ყველაზე პა-

ტარაა“... რომელიმე ნიშან-თვისების მეტი ინტენსივობით წარმოსაჩენად გამოიყენება 

ხუნძურიდან ნასესხები ვითარების ზმნისართი წაყ „ძალიან“, მაგ.: წაყ ჟუქა ჟეკუ 

ჲოლ‘ „ძალიან ავი კაცია“. 

ხშირად გამოიყენება გაორმაგებაც: რიგუ-რიგუ „ძალიან კარგი“, წუდა-წუდა „ძა-

ლიან წითელი“ და მისთ. 

ნიშან-თვისების კნინობითად გამოხატვა -ი სუფიქსს აკისრია, მაგ.: ნიგ-ი „მო-

ლურჯო“ (ნიგა „ლურჯი“), წუდ-ი „მოწითალო“ (წუდა „წითელი“) და ა. შ. დაახლოე-

ბით ანალოგიური ფუნქცია აქვს -ხუ სუფიქსს: წუდა-ხუ „მოწითალო“, ალუკა-ხუ „მო-

თეთრო“... 

ოდნაობითობა ხუნძურიდან შეთვისებული დაჰა („ცოტა“) ზმნისართითაც 

გადმოიცემა: ჟაჴულ‘ დაჰა ჴემა რეგირნო „დღეს ცოტა იწვიმა (ზედმიწ. „წვიმა გამო-

უშვა“)“. 

დიდოურ ენაში ზედსართავი სახელი ჩვეულებრივ მსაზღვრელის ფუნქციას ას-

რულებს და წინ უძღვის საზღვრულს. მისი სინტაქსური სახე ამ უკანასკნელთან არის 

შეთანხმება გრამატიკული კლასისა და რიცხვის მიხედვით. 

 

5.4. რიცხვითი სახელი. დიდოურ ენაში დასტურდება რაოდენობითი, რიგობი-

თი, ჯერადობითი, კრებითი და დაყოფითი რიცხვითი სახელები. 

5.4.1. რიცხვითი სახელების წარმოება. ა) რაოდენობითი რიცხვითი სახელები 

იწარმოება სათანადო რიცხვითი სახელის ფუძეზე (სის „ერთი“ რიცხვითის გამოკლე-

ბით) -ნო სუფიქსის დართვით: 

 

1. სის 

2. ყ‘ა-ნო, ყ‘ე-ნო || ყ‘ა-

11. ოწინო სის 

12. ოწინო ყ‘ანო 
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ნო14 

3. ლ‘ჵო-ნო || ლ‘ო-ნო 

4. უჲ-ნო || უყ‘ყ‘ე-ნ 

5. ლ‘ე-ნო 

6. ილ‘-ნო || ილ‘ე-ნ 

7. ჸოლ-ნო || ოლე-ნ 

8. ბილ -ნო || ბილე-ნ 

9. ოჭი-ნო || ოჭჭე-ნ 

10. ოწი-ნო || ოწწე-ნ 

20. ჴუ 

21. ჴუნო სის 

30. ჴუნო ოწინო 

40. ყ‘ანო ჴუ 

50. ყ‘ანო ჴუნო ოწი-

ნო 

60. ლ‘ონო ჴუ 

70. უჲნო ჴუ 

100. ბიშონ 

1000. ჸაზარ. 

საჰადურ დიალექტსა და ასახურ თქმაში უფრო გავრცელებულია ისეთი რთუ-

ლი რიცხვითი სახელები, რომლებშიც, ზემოწარმოდგენილი წარმოების საპირისპი-

როდ, ჯერ ერთეულის აღმნიშვნელი დგას, შემდეგ კი – ათეულისა, მაგ.: 11. სი-ჲ-ოწი, 

12. ყ‘ა-ჲ-ოწი, 13. ლ‘ო-ჲ-ოწი... ასე იწარმოება ცხრამეტის ჩათვლით და ისინი მეტწი-

ლად სწრაფი თვლისას გამოიყენება. 

დიდოურ ენაში თვლის სისტემა შერეული ტიპისაა: ნაწილობრივ ათობითია 

(თერთმეტიდან ცხრამეტამდე), ნაწილობრივ ოცობითი (დანარჩენ რიცხვით სახელებ-

ში).  

ბ) რიგობითი რიცხვითი სახელები იწარმოება რაოდენობითი რიცხვითი სახე-

ლის ფორმაზე ნამყოს II მიმღეობის ფორმის (ლი-რუ || ლი-რუ „თქმული“) დართ-

ვით, მაგ.: სის-ლ ირუ „პირველი“, ყ‘ანო-ლირუ „მეორე“... 

რთულ რიცხვით სახელებში ათეულის ანდა ოცეულის სრული ფორმის შემდეგ 

დგას რიგობითი რიცხვითი სახელი: ოწინო სისლირუ „მეთერთმეტე“... ჴუნო 

სისლ ირუ „ოცდამეერთე“... 

გ) ჯერადობის გამომხატველი რიცხვითი სახელები იწარმოება „ირიბ ბრუნვათა“ 

ფუძეზე -ხ სუფიქსის დართვით, მაგ.: სიდა-ხ „ერთხელ“, ყ‘უნა-ხ „ორჯერ“, ლ‘ორა-ხ 

„სამჯერ“ და ა. შ. 

1-დან 3-მდე (და ზოგჯერ სხვაგანაც) ჯერადობის გამოსახატავად დასტურდება 

                                                           
14 მარჯვნივ წარმოდგენილი პარალელური ფორმები საჰადური დიალექტის კუთვნილებაა. 
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პარალელური ფორმები, რომლებსაც რიგობითი ჯერადობა უფრო შეეფერება, მაგ.: 

სოს-სი „პირველად“, კო-ხ „მეორედ“, ლ‘ო-ხ „მესამედ“. 

დასტურდება აღწერითი ფორმებიც: კოხ ელ ა „მეორედ“ (ზედმიწ. „მეორედ 

თქმა“), ლ‘ოხ ელა „მესამედ“ (ზედმიწ. „მესამედ თქმა“). გარდა ამისა, ჯერადობა შეიძ-

ლება გამოიხატოს მეორე საბრუნებელ ფუძეზე მეტრი („ნაწილი“) ანდა ჰუნი-ხ (ჰუნი 

„გზა“) „გზასთან“ სიტყვების დართვით: სიდა მეტრი „ერთგზის“, ლ‘ორა მეტრი 

„სამგზის“..., სიდა ჰუნი-ხ „ერთგზის“, ლ‘ორა ჰუნი-ხ „სამგზის“... 

დ) კრებითობის გამოსახატავად გამოყენებულია -ნ სუფიქსი, მაგ.: ყ‘ანო-ნ „ორი-

ვე“, ლ‘ონო-ნ „სამივე“ და მისთ. 

ე) დაყოფითი რიცხვითი სახელები იწარმოება სათანადო რიცხვითის მზამზარე-

ული ფორმისაგან -ტა სუფიქსის მეშვეობით: სის-ტა „თითო-თითო“, ყ‘ანო-ტა „ორ-

ორი“, ლ‘ონო-ტა „სამ-სამი“ და სხვ. დაყოფითობის გადმოსაცემად გამოყენებულია შე-

საბამისი რიცხვითების რედუპლიკაციაც, მაგ.: ყ‘ან-ყ‘ანო „ორ-ორი“, ოწინო ლ‘ენ-

ლ‘ენო „თხუთმეტ-თხუთმეტი“ და მისთ. 

5.4.2. რიცხვითი სახელების ბრუნება. მარტივი რაოდენობითი რიცხვითი სახე-

ლების ბრუნებისას კლასთა გარჩევა ფძის ფორმანტისეულ ხმოვანთა სუბსტიტუციით 

ხდება (-რე, -რი - I კლ.; -რა - II, III, IV კლ.), რომლის დროსაც პირობითად შეიძლება 

ოთხი ტიპი გამოვყოთ: 

 

 I ტიპი II ტიპი 

   

 I კლ. II, III, IV 

კლ. 

I კლ. II, III, IV კლ. 

სახ. სის სის „ერთი“ ყ‘ა-ნო ყ‘ა-ნო „ორი“ 

ერგ. სი-დ- სი-დ- ყ‘უ-ნ- ყ‘უ-ნ- 

მიც. სი-დ-რ სი-დ-რ ყ‘უ-ნ-

რ 

ყ‘უ-ნ-რ 

ნათ. სი-დ-ს სი-დ-ს ყ‘უ-ნ-ს ყ‘უ-ნ-ს 
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III ტიპი 

 

 I კლ. II, III, IV კლ. 

სახ. ილ‘-ნო ილ‘-ნო „ექვსი“ 

ერგ. ილ‘ი-რ- ილ‘ი-რ- 

მიც. ილ‘ი-რრ ილ‘ი-რ-რ 

ნათ. ილ‘ი-რ-ს ილ‘-რ-ს 

 

არსებითთან ერთად გამოყენებული რაოდენობითი რიცხვითი სახელები საბრუ-

ნებელი ფუძის სახით გვხვდება, ბრუნვის ნიშნებს კი სათანადო საზღვრული დაირ-

თავს. მასთან, „ერთისა“ და „ორის“ გამომხატველი რიცხვითები I კლასში ფუძის ბო-

ლოკიდურ ხმოვანს იკვეცენ (I კლ. სიდ „ერთი“, ყ‘უნ „ორი“), დანარჩენ კლასებში სრუ-

ლად არიან წარმოდგენილი: სიდა „ერთი“, ყ‘უნა „ორი“.  

რთული აგებულების რაოდენობითი რიცხვითი სახელები, ბრუნვათა მიხედ-

ვით, ერთეულების აღმნიშვნელ მეორე შემადგენელ ნაწილს იცვლიან, პირველი ნაწი-

ლი კი II გრამატიკული კლასის ფუძის სახით გვხვდება: I კლ. სახ. ჴუ-ნო სის 

„ოცდაერთი“ – ერგ. ჴურა სი-დ-, მიც. ჴურა სი-დ-რ, ნათ. ჴურა სი-დ-ს; II კლ. სახ. 

ჴუ-ნო სის „ოცდაერთი“ – ერგ. ჴურა სი-დ-, მიც. ჴურა სი-დ-რ, ნათ. ჴურა სი-დ-ს. 

რაც შეეხება სიჲოწი „თერთმეტი“ (19-მდე) ტიპის რიცხვითებს, ისინი დამოუკი-

დებლად, IV ტიპის (ოწი-ნო „ათი“) ანალოგიურად იბრუნვიან. არსებითთან ერთად 

გამოყენებისას ორივე კომპონენტი წარმოდგენილია იმ ფორმით, რაც მათ ატრიბუ-

ტულ სინტაგმაში ცალ-ცალკე მოეპოვებათ, სახელდობრ: ოწირი სიდ ჟეკ „თერთმეტ-

მა კაცმა“, ოწირი სიდა ღ‘ანაზ „თერთმეტმა ქალმა“... 

 

5.5. ნაცვალსახელი. დიდოურ ენაში გამოიყოფა ნაცვალსახელთა შემდეგი ჯგუ-

ფები: პირისა, ჩვენებითი, კითხვითი, კუთვნილებითი, უკუქცევითი, განსაზღვრები-

თი, განუსაზღვრელობითი, ურთიერთობითი და უარყოფითი. 

5.5.1. პირის ნაცვალსახელები. დასტურდება პირის შემდეგი ნაცვალსაცხელები: 

დი „მე“, მი „შენ“, ელი „ჩვენ“, მეჟი „თქვენ“, ჟო, ჟა, ჟე (დიალ. ვარ.) „ის“, ჟედი, ჟედური 

(დიალ. ვარ.) „ისინი“. I და II პირის ნაცვალსახელები მარტივი ფორმით არიან წარმო-
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დგენილი, ხოლო III პირის ნაცვალსაცხელთაგან საჰადური დიალექტი მრავლობით 

რიცხვში -ურ- ელემენტს (საჰ. ჟედ-ურ-ი, შდრ. ქიდ.-ასახ. ჟედი „ისინი“) ჩაურთავს. 

თავის მხრივ, ჟედი ფორმაც ნაწარმოები ჩანს: ჟე + დი (ჟე „ის“, დი „მე“) ზედმიწ. 

„ის+მე“. ასეთივე შედგენილობისა უნდა იყოს მე-ჟი ზედმიწ. „შენ+ის“. პირველ შე-

მთხვევაში ექსკლუზიური ფორმის რეინტერპრეტაციასთან უნდა გვქონდეს საქმე, მე-

ორე შემთხვევაში კი – ინკლუზიური ფორმის თავისებურ ნაირსახეობასთან. 

I და II პირის ნაცვალსახელები მხ. რიცხვში ბრუნებისას თავისებურებას ამჟღავ-

ნებენ – სახელობითსა და ერგატივს არ განარჩევენ, ხოლო ირიბ ბრუნვებში II პირის 

ნაცვალსახელი ფუძეს მთლიანად იცვლის, I და II პირში კი ნაცვალსახელს ნათესაო-

ბითი ბრუნვის ნიშანი არ მოეპოვება. მრავლობით რიცხვში I და II პირის ნაცვალსახე-

ლები კლასს ერგატივსა და „ირიბ ბრუნვებში“ ხმოვნის შენაცვლებით განარჩევენ. მო-

ვიყვანთ ბრუნების პარადიგმებს: 

 

 მხ. რ.   მრ. რ.   

   I კლ. II, III, IV 

კლ. 

I კლ. II, III, IV კლ. 

სახ. დი „მე“ მი „შენ“ ელი ელი „ჩვენ“ მეჟი მეჟი „თქვენ“ 

ერგ. დი მი ელ- ელ- მეჟ- მეჟ- 

მიც. დი-რ დებე-

რ15 

ელ--რ ელ--რ მეჟ--რ მეჟ--რ 

ნათ. დეჲ დები ელ--ს ელ--ს მეჟ--ს მეჟ--ს 

 

ბრუნებისას უფრო მეტ თავისებურებებს III პირის ნაცვალსახელები ავლენენ, 

კერძოდ, ორივე რიცხვში ხდება გრამატიკული კლასების გარჩევა და მხოლოობით 

რიცხვში ფუძეთა მონაცვლეობა. საილუსტრაციო პარადიგმები: 

 

 ქიდ.-ასახ. დიალ. საჰ. დიალ.  

                                                 მხ. რ. 

 I კლ. II, III, IV I კლ.  II, III, IV კლ. 

                                                           
15 თქმების მიხედვით ფუძისეული ხმოვანი იცვლება: დ-რ (ქიდ.), დ-რ (შაიტლ.), დ-რ (ასახ.). 
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კლ. 

სახ. ჟო ჟო ჟო ჟო „ის“ 

ერგ. ნე-ს- ნე-ლ‘- ნე-ს- ნე-ლ‘- 

მიც. ნე-ს-რ ნე-ლ‘-რ ნე-ს-რ ნე-ლ‘-რ 

ნათ. ნე-ს-ს ნე-ლ‘-ს ნე-ს-ს ნე-ლ‘-ს 

 

                                                         მრ. რ. 

 I კლ. II, III, IV 

კლ. 

I კლ.  II, III, IV კლ. 

სახ. ჟედი ჟედი ჟედური ჟედური „ისი-

ნი“ 

ერგ. ჟედ- ჟედ‘- ჟედ- ჟედ- 

მიც. ჟედ--რ ჟედ--რ ჟედ--რ ჟედ--რ 

ნათ. ჟელ--ს ჟედ--ს ჟედ--ს ჟედ--ს 

 

5.5.2. ჩვენებითი ნაცვალსახელები. ჩვენებითი ნაცვალსახელები იყოფა სამ ძირი-

თად სახესხვაობად. ამგვარი დაყოფის საფუძველი მისათითებელი საგნის ადგილ-

მდებარეობა და მოსაუბრესთან მიმართებაა. ა) პირველ ჯგუფში შემავალი ჩვენებითი 

ნაცვალსახელები, დიალექტებისა და თქმების მიხედვით, ჭრელ სურათს გვიჩვენებენ: 

საჰადურ დიალექტსა და ზოგი აულის [ზეხიდა, ხებათლი...] მეტყველებაში მხ. რ.-ის 

ოდუ, ედუ, ედუ ფუძეები უცვლელია: საჰ. ოდუ ჟეკუ „ეს კაცი“, შდრ. ოდუ ღ‘ანა 

„ეს ქალი“. სხვა აულთა მეტყველებაში საანალიზო ნაცვალსაცხელები კლასების მი-

ხედვით დიფერენცირდება: ედა, ადა (I კლ.), ოდუ, ედუ (II, III, IV კლ.) „ეს“. მრავ-

ლობით რიცხვში, სახელობითის მიხედვით, კლასები არ გაირჩევა: იზირი || იზირა-

ბი „ესენი“. სხვაობა ერგატივსა და ირიბ ბრუნვათა ფუძეში დაჩნდება: იზი (I კლ.), 

იზა (II, III, IV კლ.). 

ეს ნაცვალსახელები მოსაუბრესთან ახლომდებარე საგანზე მიუთითებენ და 

რთული აგებულებისანი არიან: პირველი კომპონენტები (ე-, ა-, ო-, ი-) ჩვენებით 

ნაწილაკებს ეთანაბრება, სხვა კომპონენტები (-და, -დუ, -სი, -ლ‘ა, -ზი, -ზუ, -ზა) – სა-

კუთრივ ნაცვალსახელურ ფუძეებს. სქემატურად: 
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 მხ. რ. მრ. რ. 

 I კლ. II, III, IV 

კლ. 

I კლ.  II, III, IV კლ. 

სახ. ჲადა ჲოდუ „ეს“ ჲიზი-

რი 

ჲიზირა-ბი „ისი-

ნი“ 

ერგ. ჲის- ჲილ‘- ჲიზ- ჲიზ- 

მიც. ჲის-რ ჲილ‘-რ ჲიზ-რ ჲიზ-რ 

ნათ. ჲის-ს ჲილ‘-ს ჲიზ-ს ჲიზ-ს 

 

ბ) ამ ქვეჯგუფში გაერთიანებული ნაცვალსახელები მიუთითებენ ისეთ საგანზე, 

რომელიც მოსაუბრიდან შორის არის, მაგრამ შედარებით ახლოსაა იმ პირთან, რო-

მელსაც მიმართავენ. განირჩევა ორი ქვესახეობა: 1) ჰო-და || ჰობო-და („ეს“) მიუთი-

თებს ისეთ საგანზე, რომელიც შედარებით უფრო შორს მდებარეობს; 2) ენ-და, ე-და, 

ე-დუ, ენჰე-დუ, ეჰენ-და (დიალ. ვარ.) „აი, ეს“ მიუთითებს შედარებით ახლოს მდება-

რე საგანზე. 

ზემომოყვანილი ნაცვალსახელები შედგენილობით რთულია: ენ- (> ე-) უკვე 

ცნობილი ჩვენებითი ნაწილაკია, რომელიც პროკლიტიკურად მიერთვის ჩვენებით 

ნაცვალსახელს (ჰე-და, ჰე-დუ, ჰო-და): ენჰედა, ინჰედა, ეჰენდა (< ენჰედა), ეჰენდუ (< ენ-

ჰედუ). რაც შეეხება უფრო გავრცელებულ ჰო-და, ჰობ-და, ჰობო-და, ჰობოჲ-და ნა-

ცვალსახელს, როგორც სეგმენტაციიდანაც თვალნათლივ ჩანს, მასაც ანლაუტში ფონე-

ტიკურად განსხვავებული ჩვენებითი ნაწილაკები დაერთვის.  

გ) ამ ჯგუფში შემავალი ჩვენებითი ნაცვალსახელი ჰოჟე, ჰოჟა, ჰობჟა; ჰემეჟე, 

ჰოჟო, ელჟე (დიალ. ვარ.) შედგება III პირის ჟე, ჟა, ჟო („ის“) ნაცვალსახელისა და 

ჰო-, ჰობ-, ჰობო-, ჰემ-, ელ-, ჰემე-, ჰემენ-, ჰომონ- მითითებითი ნაწილაკებისაგან, 

რომელთაგან ზოგი კომპოზიტური აგებულებისაცაა. ბრუნების პარადიგმა: 

 

 ქიდ.-ასახ. დიალ. საჰ. დიალ.  

მხ. რ. 
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 I კლ. II, III, IV კლ. I კლ.  II, III, IV კლ. 

სახ. ჰო-ჟე ჰო-ჟე „აი, ის“ ჰო-ჟო ჰო-ჟო „აი, 

ის“ 

ერგ. ჰემე-ს- ჰემე-ლ‘- ჰომონ-ს- ჰომონ-ლ‘- 

მიც. ჰემე-ს-რ ჰემე-ლ‘-რ ჰომონ-ს-რ ჰომონ-ლ‘-რ 

ნათ. ჰემე-ს-ს ჰემე-ლ‘-ს ჰომონ-ს-ს ჰომონ-ლ‘-ს 

მრ. რ. 

 I კლ. II, III, IV კლ. I კლ.  II, III, IV კლ. 

სახ. ჰო-ჟედი ჰო-ჟედი 

„აი, ისინი“ 

ჰომონ-ზი-

რი 

ჰომონ-ზე-რი 

„აი, ისინი“ 

ერგ. ჰო-ჟედ- ჰო-ჟედ- ჰომონ-ზ- ჰომონ-ზ- 

მიც. ჰო-ჟედ-

რ 

ჰო-ჟედ-რ ჰომონ-ზ-რ ჰომონ-ზ-რ 

ნათ. ჰო-ჟედ-ს ჰო-ჟედ-ს ჰომონ-ზ-ს ჰომონ-ზ-ს 

 

გარდა ზემოხსენებული ნაცვალსახელებისა, დიდოურ ენაში დასტურდება: ენ-

დი, ენ-დი (ქიდ.-ასახ.), ენ-დო (საჰ.) „ამისთანა“, ნე-დი, ნე-დი (ქიდ.-ასახ.), ნე-

დდო (საჰ.) „ისეთი“, „იმისთანა“. დაახლოებით ამავე სემანტიკით გვხვდება: ეჰენ-

დი, ეჰენ-დი „ამისთანა“, ჰემე-დი, ჰემე-დი „იმისთანა“ და სხვ. 

საგულისხმოა, რომ ენდი ტიპის ჩვენებითი ნახვალსახელები, ზედსართავის 

მსგავსად, განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობას განარჩევენ და განუსაზღვრელი ხე-

დი („ქმარი“) არსებითი სახელის ადეკვატურად იბრუნვიან, ხოლო განსაზღვრული 

(ენდუ-გა-ნი, ენდუ-კა-ნი) – სათანადო განსაზღვრული ზედსართავის მსგავსად. 

 

5.5.3. კითხვითი ნაცვალსახელები. „ვინ“ და „რა“ ნაცვალსახელები ფორმობრი-

ვად გარჩეული არ არის: შე, შო, შები, შებ (დიალ. ვარ.). 

განსხვავება თავს იჩენს ბრუნებისას II ფუძის სახით: ლ‘უ „ვინ?“, ლ‘ინა „რა“. რაც 

შეეხება აუსლაუტურ -, -ბ ელემენტებს, ისინი ცალკე გამოიყოფა, როგორც კლასის 

ოდინდელი ექსპონენტები. ბრუნების პარადიგმები: 
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 ქიდ.-ასახ. დიალ. საჰ. დიალ.  

სახ. შები || შე 

„ვინ?“ 

შები || შე 

„რა?“ 

შე „ვინ?“ შე „რა“ 

ერგ. ლ‘- || ლ‘- ლ‘ინ- ლ‘უ ლ‘ინ- 

მიც. ლ‘-რ || ლ‘-რ ლ‘ინ-რ ლ-რ ლ‘ინ-რ 

ნათ. ლ‘-ს || ლ‘-უ-ს ლ‘ინ-ს ლ‘-უ-ს ლ‘ინ-ს 

 

გარდა ამისა, დასტურდება სხვა კითხვითი ნაცვალსახელები: დიდი, დიდი 

(ქიდ.-ასახ.), ჰედდო (საჰ.) „როგორი?“ ნსი, ნსი (დიალ. ვარ.) „სადაური?“, შომო, დი-

ცე (დიალ. ვარ.), შომო, ჰიცე (საჰ.) „რამდენი?“ და სხვ. 

ჩამოთვლილ ნაცვალსახელთაგან განსაკუთრებულ თავისებურებას დიდი ნა-

ცვალსახელი ამჟღავნებს – განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობას გადმოსცემს და ენ-

დი („ამისთანა“) ჩვენებითი ნაცვალსახელის მსგავსად იბრუნვის. ნსი, ნსი ნაწარ-

მოებია ნ-, ნ- („სად?“) ადგილის ზმნისართისაგან -სი მაატრიბუტივებელი ფორმან-

ტის დართვით. 

რაც შეეხება შომო, დიცე (ქიდ.-ასახ.), შომო, ჰიცე (საჰ.) ნაცვალსახელებს, პირვე-

ლი (შომო „რამდენი?“) თვლად არსებით სახელებთან გამოიყენება (შდრ. ხუნძ. ჩან), 

მეორე კი (დიცე, ჰიცე „რამდენი?“, „რამდენად დიდად?“, „რა ოდენობით?“) უთვლელ 

არსებითებთან იხმარება (შდრ. ხუნძ. ქიან). ორივე ნაცვალსახელი ბრუნებისას, სათა-

ნადო ფუძეების მიხედვით, კლასს განარჩევს: შომორი (I კლ.), შომორა (II, III, IV კლ.); 

დიცეზი (I კლ.), დიცეზა (II, III, IV კლ.). გვხვდება აგრეთვე რთული შედგენილობის 

დიდ-დიდი („როგორები?“ ზედმიწ. „როგორ-როგორი?“) ტიპის ნაცვალსახელები. 

 

5.5.4. კუთვნილებითი ნაცვალსახელები. კუთვნილებითი ნაცვალსახელის ფუნ-

ქციას ძირითადად პირის ნაცვალსახელთა ნათესაობითი ბრუნვის ფორმა ასრულებს. 

კუთვნილებითი ნაცვალსახელი, ჩვეულებრივ, მსაზღვრელის როლში გვევლინება, 

თუმცა კი დამოუკიდებლადაც იხმარება. უკანასკნელ შემთხვევაში -სი სუფიქსიან მი-

მართებით ნაცვალსახელთა მსგავსად იბრუნვის. ბრუნების პარადიგმები: 

                                                

მხ. რ. 
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 I პირი  II პირი 

სახ. დეჲ „ჩემი“  დები „შენი“ 

ერგ. დ-ზ-, დ-ზ-  დებ-ზ-, დე-ზ- 

მიც. დ-ზ-რ, დ-ზ-რ  დებ-ზ-რ, დე-ზ-რ 

ნათ. დ-ზ-ს, დ-ზ-ს  დებ-ზ-ს, დე-ზ-ს 

 

მრ. რ. 

 I კლ. II კლ. I კლ. II კლ. 

სახ. ელ-ს ელ-ს „ჩვენი“ მეჟ-ს მეჟ-ს „თქვენი“ 

ერგ. ელუ-ზ-, -, -

 

ელა-ზ-, -, -

 

მეჟუ-ზ-, -, -

 

მეჟა-ზ-, -, - 

მიც. ელუ-ზ-რ ელა-ზ-რ მეჟუ-ზ-რ მეჟა-ზ-რ 

ნათ. ელუ-ზ-ს ელა-ზ-ს მეჟუ-ზ-ს მეჟა-ზ-ს 

 

III პირი 

 I კლ. II კლ. I კლ. II კლ. 

სახ. ნეს-ს ნელ‘-ს „მისი“ ჟედ-ს ჟედა-ს „მათი“ 

ერგ. ნესი-ზ-, -, -

 

ნელ‘ა-ზ-, -, - 

 

ჟედუ-ზ-, -, -

 

ჟედა-ზ-, -, - 

მიც. ნესი-ზ-რ ნელ‘ა-ზ-რ ჟედუ-ზრ ჟედა-ზ-რ, 

ნათ. ნესი-ზ-ს ნელ‘ა-ზ-ს ჟედუ-ზ-ს ჟედა-ზ-ს 

 

5.5.5. უკუქცევითი ნაცვალსახელები. უკუქცევით ნაცვალსახელთა საწარმოებ-

ლად დიდოური ენა სხვადასხვა საშუალებებს მიმართავს: ა) პირის ნაცვალსახელთა 

ბრუნვის ფორმას ერთვის -თე, -თო სუფიქსები და აწარმოებს პოლისემანტიკურ 

ერთეულს, რომელსაც შეიძლება ჰქონდეს განსაზღვრებითი ნაცვალსახელის ფუნქცი-

აც, აგრეთვე, უკუქცევითისაც. ამასთანავე, მიცემითსა და ნათესაობით ბრუნვებში 

უკუქცევითობა კუთვნილებითი ნაცვალსახელის გაორმაგებით გამოიხატება: პირვე-

ლი კომპონენტი დგას ერგატივში, მეორე – მიცემითსა ან ნათესაობითში: ნეს-ნესის (I 

კლ.), ნელ‘-ნელ‘ას (II, III, IV კლ.) „თავისი“ (ზედმიწ. „მან“+„მისი“). 

ბ) უკუქცევითობა სხვაგვარადაც გამოიხატება: ა) ან ასე: დე დი „თავისი“ (ზედ-
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მიწ. „ჩემი მე“), დები მი „თავისი“ (ზედმიწ. „შენი შენ“); ბ) ანდა ასე: დი დითე „მე თა-

ვად“, მი მითო „შენ თავად“. დითე ტიპის ნაცვალსახელებში ბრუნებისას პირველი 

კომპონენტი იცვლება მხოლოდ მიცემითსა და ნათესაობითში, მაგ.: სახ. დი-თე „მე 

თავად“, ერგ. დი-თე, მიც. დ-რ-თე, ნათ. დეჲ-თე. 

 

5.5.6. განსაზღვრებითი ნაცვალსახელები. განსაზღვრებითი ნაცვალსახელის 

მნიშვნელობით დიდოურ ენაში გამოიყენება ნსი-ნ, ნსი-ნ (მიუგებს კითხვაზე: შომო 

„რამდენი?“) „ყველა“ და წიკი, წიკი (მიუგებს კითხვაზე: დიცე „რამდენი?“, „რა ზო-

მით?“) „მთელი“, „ყველაფერი“. 

როგორც ირკვევა, ნსინ, ნსინ ნაწარმოებია შესაბამისი კითხვითი ნაცვალსახე-

ლისაგან ნ (< ნა, ნო) ელემენტის საშუალებით: ნსი, ნსი „სადაური?“ – ნსინ, ნსინ 

„ყველა“, საჰადურ დიალექტში მიცემითის ფორმითაც შეინიშნება ნზო-რ-ენ „ყვე-

ლას“. 

დასტურდება აგრეთვე ფუძეგაორმაგებული ჟი-ჟი, ჟიბ-ჟიბ (დიალ. ვარ.) „თი-

თოეული“, „ყოველი“. ეს ნაცვალსახელი არსებითი სახელის ანალოგიურად იბრუნ-

ვის: სახ. ჟი-ჟი, ნათ. ჟი-ჟიე-ს. 

 

5.5.7. განუსაზღვრელობითი ნაცვალსახელები. ამგვარი ნაცვალსახელები იწარ-

მოება კითხვითი ნაცვალსახელის ბრუნვათა ფორმებისაგან -ნო, -ნ და -ლა ნაწილაკე-

ბის მეშვეობით: შებინ „რაღაცა“, შე ოჴლ‘ინ „ვიღაცა“ (მამაკაცი), ლ‘რ ჲოჴლ‘ინ „ვი-

ღაცას“ (დედაკაცს), ლ‘ინად როჴლ‘ინ „რაღაცით“ და მისთ. 

 

5.5.8. ურთიერთობითი ნაცვალსახელი. ამ სახის ნაცვალსახელებით ენები ჩვეუ-

ლებრივ ღარიბია და დიდოურიც ამ მხრივ გამონაკლისს არ წარმოადგენს. დასტურ-

დება „ერთი“ რიცხვითი სახელის თავისებური კომპოზიცია, რომლის პირველი კომ-

პონენტი ერგატივში დაისმის, ხოლო მომდევნო კომპონენტი კი ბრუნვათა მიხედვით 

წესისამებრ იცვლება (შდრ. ქართ. „ერთმან-ერთი“), მაგ.: 

 

 I კლ.  II, III, IV კლ. 

სახ. სიდ-სის  სიდ-სის „ერთმანეთი“ 
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ერგ. სიდ-სიდ  სიდ-სიდ 

მიც. სიდ-სიდე-რ  სიდ-სიდ-რ 

ნათ. სიდ-სიდე-ს  სიდ-სიდა-ს 

 

საყურადღებოა, რომ verba sentiendi-ს ტიპის ზმნებთან პირველი კომპონენტი მი-

ცემითში ზის: სიდრ-სის რეთთიხ „ერთმანეთი უყვართ“. 

კუთვნილებითი სემანტიკით ხმარებისას პირველი კომპონენტი ნათესაობითში 

დგას: სიდეს-სის „ერთმანეთის“ (მამაკაცების), სიდს-სის „ერთმანეთის“ (ყველა და-

ნარჩენის). 

 

5.5.9. უარყოფითი ნაცვალსახელი. უარყოფითი ნაცვალსახელის ფუნქციით დი-

დოურ ენაში გამოყენებულია „ერთი“ რიცხვითი სახელისაგან -ქინ („-ც, კიდეც“) ნაწი-

ლაკის დართვით ნაწარმოები ფორმა: სისქინ „ვერავინ“, (ზედმიწ.: „ერთიც არ“), „არა-

ვინ“, „არაფერი“. 

 

5.5.10. ხუნძურიდან შეთვისებული ნაცვალსახელები. გარდა საკუთრივ დიდოუ-

რი ნაცვალსახელებისა, აქა-იქ გვხვდება ხუნძურიდან შეთვისებული ზოგიერთი ნა-

ცვალსახელი, კერძოდ: შინა, შინაბ „მთელი“, „ყოველი“, ქინანი, ქინანიგი „ყველა“, 

„ყოველი“, შიბა, შიბაბ „თითოეული“ და მისთ. 

 

VI თავი. ზმნა 

 

6.1. ზოგადი. ზმნა, როგორც წინადადების ბირთვი, ხასიათდება ძირითადად 

სტაბილური კლასოვანი უღვლილებით და პიროვანი უღვლილების უქონლობით – 

ზმნაში აირეკლება სუბიექტისა და ობიექტის გრამატიკული კლასი (და რიცხვი). ზმნა 

იცვლება დრო-კილოთა მიხედვით, რომელთა სიმრავლე თვალშისაცემია. 

კლასის გრამატიკული კატეგორია გამსჭვალავს ზმნის მთელ სისტემას და ერ-

თგვარად აპირობებს მის თავისთავადობას, თუმცა კლასის ექსპონენტებს ზმნათა დი-

დი ნაწილი ამჟამად მოკლებულია. ზმნაში რიცხვის აღნიშვნის პრინციპები გრამატიკუ-

ლი კლასების აღნიშვნის ანალოგიურია.ამასთანავე, ზმნათა ერთ წყებაში გრამატიკუ-

ლი გვარის ორგანული წარმოების ჩამოყალიბება ძირითადად დასრულებულია.  
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ყველა ზმნური კატეგორია სუფიქსაციით გამოიხატება, პრეფიქსაცია მარტოო-

დენ კლას-კატეგორიას ახასიათებს. დასტურდება ინფინიტივის (სისტემებრ) და მას-

დარის (სპორადულად) ორგანული წარმოება. გარდა ამისა, გვხვდება აბსოლუტივის, 

მიმღეობისა და საგარემოებო სინთეზური ფორმებიც. ზმნურ სიტყვაწარმოებაში 

განირჩევა კაუზატივი, პოტენციალისი და ასპექტი. 

უნდა ითქვას, რომ დიდოური ენის დიალექტური თავისებურებანი ყველაზე გა-

მჭვირვალედ ზმნაში დაჩნდება. ამ თვალსაზრისით განსაკუთრებით თვალსაჩინო თა-

ვისებურებებს საჰადური დიალექტი ამჟღავნებს. 

 

6.2. გრამატიკული კლასი ზმნაში. ზმნური ფორმა ორსავე რიცხვში კლასთა მი-

ხედვით იცვლება. ჩვეულებრივ ზმნაში ამა თუ იმ სახელის გრამატიკული კლასი პრე-

ფიქსულად აისახება: გარდაუვალ ზმნაში – რეალური სუბიექტისა, გარდამავალში კი 

– რეალური ობიექტისა. 

კლასნიშნიან ზმნათა გვერდით გაცილებით მეტი უკლასნიშნო ზმნები დასტურ-

დება. კლასნიშნიან ზმნებს კლასის ექსპონენტი ყველა ნაწარმოებ ფორმაში გაჰყვება, 

ხოლო უკლასნიშნო ზმნებს უღვლილებისას ერთადერთი საზიარო ფორმა მოეპოვე-

ბათ – ამა თუ იმ კლასის სახელსა და მრავლობით რიცხვზე მითითება ხდება ნაცვალ-

სახელის (resp. რომელიმე სხვა სახელის) მეშვეობით ან ლექსიკური საშუალებებით. 

დიდოური კლასნიშნიანი ზმნა მონოპერსონალურია იმდენად, რამდენადაც მას-

ში დაჩნდება ოდენ ერთი კლასის ექსპონენტი. მასთან, მხოლოობითშიც და მრავლო-

ბითშიც გარდაუვალ კლასნიშნიან ზმნაში რეალური სუბიექტის კლასია აღნიშნული: 

მხ. რ. უჟი Ø-იკიხ (I კლ.) „ვაჟი მიდის“, ქიდ -იკიხ (II კლ.) „გოგო მიდის“, გულუ ბ-

იკიხ (III კლ.) „ცხენი მიდის“, ლ‘ი რ-იკიხ (IV კლ.) „წყალი მიდის“; მრ. რ. უჟი-ბი ბ-

იკიხ (I კლ.) „ვაჟები მიდიან“, ქიდბა-ბი... რ-იკიხ (დანარჩენი კლასები) „გოგოები... მი-

დიან“. 

კლასნიშნიან გარდამავალ ზმნაში რეალური ობიექტის კლასი აისახება, მაგ.: 

 

   მხ. რ.    

I კლ. ობიჲ

 

(RS-

ერგ.) 

უჟი (RO-

სახ.) 

Ø-იჴირ-

სი 

„მამამ ვაჟიშვილი 

იპოვა“ 
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II კლ. ობიჲ

 

(RS-

ერგ.) 

ქიდ (RO-

სახ.) 

-იჴირსი „მამამ ქალიშვილი 

იპოვა“ 

III კლ. ობიჲ

 

(RS-

ერგ.) 

გულუ (RO-

სახ.) 

ბ-იჴირსი „მამამ ცხენი იპოვა“ 

IV კლ. ობიჲ

 

(RS-

ერგ.) 

ნუცი 

 

(RO-

სახ.) 

რ-იჴირსი „მამამ თაფლი იპოვა“ 

   მრ. რ.    

I კლ. ობიჲ

 

(RS-

ერგ.) 

ჟეკუბი (RO-

სახ.) 

ბ-იჴირსი „მამამ კაცები იპოვა“ 

II, III, 

IV კლ. 

 

ობიჲ

 

 

(RS-

ერგ.) 

ქიდბაბი 

გულუბი 

ყ‘იმრები 

 

(RO-

სახ.) 

 

რ-იჴირსი 

„მამამ გოგოები,ცხენე-

ბი, თავები იპოვა“ 

6.3. გარდამავალი და გარდაუვალი ზმნები. დიდოურ ენაში ზმნა მეტ-ნაკლებად 

სტაბილურია.ზმნის სტაბილურობა გულისხმობს, რომ სათანადო სინტაქსურ კონ-

სტრუქციაში რეალური სუბიექტის გაუჩინარება ზმნის სემანტიკურ ცვლილებას ვერ 

იწვევს, მაგ.: კეტ (RS) ბ-აწსი ა (RO) „კატამ შეჭამა თაგვი“, შდრ.: ...ა (RO) ბ-აწსი 

„...თაგვი შეჭამა“. 

ზმნის სტაბილური ბუნება თავისთავად გვარის საკითხსაც სვამს. იბადება კი-

თხვა: რა საშუალებებით იწარმოება გარდამავალი ზმნა? 

აბსოლუტური ზმნებისაგან რელატიურების საწარმოებლად კაუზატივის -ერ > 

(-რ) ფორმანტი გამოიყენება, მაგ.: ნეხ-ა „მოსვლა“ – ნეხ-რ-ა „მოყვანა“, რ-ოხ-ა „გაქცევა“ 

– რ-ოხი-რ-ა16 „გაგდება“, ქეც-ა „დაწოლა“ – ქეც-რ-ა „დაწვენა“, ბიტ-ა „ჩაქრობა“ (ქრება) 

– ბიტ-რ-ა „ჩაქრობა“ (აქრობს), რ-იქად-ა „ნახვა“ – რ-იქა-რ-ა „ჩვენება“ და მრ. სხვ. 

ზემოთქმულის მიხედვით, გარდაუვალ ზმნათა პირველადი კაუზატივის 

წარმოება აყალიბებს გარდამავლობას, ხდება კაუზატივის, როგორც მორფოლოგიური 

და გარდამავლობის, როგორც სინტაქსური კატეგორიების დამთხვევა. 

გარდამავლობის საწარმოებლად გამოყენებულია ფუძის მააქტივებელი სხვა 

აფიქსებიც, კერძოდ, მოქმედებითი გვარის ფორმანტი -კ-, რომელიც მეტწილად სახე-

ლებისაგან და რამდენიმე გარდაუვალი ზმნისაგან გარდამავალ ზმნებს აწარმოებს: 

                                                           
16 სიმარტივისათვის კლასნიშნიანი ზმნები აქაც და ქვემოთაც მარტოოდენ IV კლასის ექსპონენტით მოგვყავს. 
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თათანუ „თბილი“ – თათანი-კ-სი „გაათბო“, მაჴ‘ი „შორი“ – მაჴ‘ი-კ-სი „დააშორა“, რეჟე 

„დიდი“ – რეჟე-კ-სი „გაადიდა“, იგო „ახლო“ – იგო-კ-სი „მოაახლოვა“, იში-ს „დაიხუ-

რა (კარი)“ – იში-კ-სი „დახურა“, რუჴ-სი „დაიმალა“ – რუჴი-კ-სი „დამალა“ და სხვ. 

 

6.4. ზმნის ფუძეთა აგებულება. დიდოური ენის ზმნური ფუძის ძირითად ელე-

მენტებს შეადგენენ: გრამატიკული კლასის პრეფიქსული ექსპონენტი (ზმნათა ერთ 

წყებაში), ძირი, ფუძე (რომელიც ძალიან ხშირად ძირს ემთხვევა) და თემატური ნიშა-

ნი. 

უნდა ითქვას, რომ ზმნათა დიდი ნაწილი მარტივი აგებულებისაა – მოეპოვება 

მონოკონსონანტური ან ლაბიალიზებულ თანხმოვანთკომპლექსიანი (CW მოდელის) 

ფუძეები. დასტურდება, აგრეთვე, რთული ზმნური ფუძეები, რომლებიც ნაწარმოები 

ჩანს ზემოხსენებული მახასიათებლებით. ზმნური ფუძე-ძირი (მარტივიც და ნაწარ-

მოებიც), თავის მხრივ, შეიძლება გართულდეს: კაუზატივის (-რ||-ერ), გვარისა და პო-

ტენციალისის (-კ-, -ლ‘-), იტერატიულობის (-ნა-) და მაზმნავებელი (-დ-, -ლ-) ფორ-

მანტების საშუალებით. 

დიდოურ ენაში უღვლილება ისევე, როგორც ბრუნება, ერთგვაროვანია, ნაირგვა-

რობას საუღვლებელი ზმნის ფუძე და ფონეტიკური ცვლილებები ქმნიან. 

ჩვენი მოსაზრებით, უღვლილებისას უნდა გაირჩეს ნაკვთთა ორი წყება: 1) მყო-

ფადის წყება, 2) აწმყოსა და ნამყოს წყება. 

1) ორგანული წარმოების ფორმათა პირველ წყებაში გაერთიანებულ მყოფადი 

კონკრეტულისა და მყოფადი ზოგადის ნაკვთებში, რომელთა წარმოებასაც ინფინი-

ტივის მზა ფორმა ედება საფუძვლად, ყველა ზმნა ხმოვანფუძიანი იქნება, ვინაიდან 

ინფინიტივის ყველა ფორმა ოდენ -ა ფორმანტით თავდება. 

2) ზმნის საუღვლებელი ფუძისა და უღვლილების ძირითადი ტიპების გამოყოფა 

მიზანშეწონილია ორგანული წარმოების ფორმათა II წყებაზე დაყრდნობით – აწმყო კონ-

კრეტულისა და ნამყო ძირითადის ფორმებში გამჭვირვალედ მოჩანს ფუძის ნამდვილი 

სახე. 

ამრიგად, დიდოურ ზმნაში გაირჩევა უღვლილების სამი ძირითადი ტიპი: I. 

ხმოვანფუძიანი; II. თანხმოვანფუძიანი; III შერეული. 

I ტიპის მიხედვით იუღვლის ისეთი მარტივი (ძირითადად ერთ-მარცვლიანი) 
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ზმნები, რომელთაც აწმყოსა და ნამყოს ნაკვთებში ფუძის ბოლოკიდურად მოუდის -ი 

(I ქვეტიპი), ან -უ (< +ი) (II ქვეტიპი) ხმოვნები. I ქვეტიპში ერთიანდება: რ-იკ-ა || რ-

ი-ტ-ა „წასვლა“, რ-ი-ზ-ა „ასვლა“, „ადგომა“, რ-ი-ჩ-ა „ყოფნა“, „არსებობა“, „ცხოვრება“, 

რ-ი-ჲ-ა „ცოდნა“, „ცნობა“, რ-ა-ჲ-ა, რ-ა-ყ‘-ა (დიალ. ვარ.) „მოსვლა“, რ-ი-ხ-ა „ჩამოკიდე-

ბა“, რ-ი-ჟ-ა „წაღება“, „წაყვანა“, რ-ი-ჭ-ა „თხრა“, რ-ა-ღ-ა „გაღება“, რ-ო-ხ-ა „გაქცევა“, 

„გაცლა“... 

II ქვეტიპში შედის ლაბიალურფუძიანი (ძირითადად CW მოდელის მქონე) 

ზმნები: რ-ე-ხ-ა „{მო}კვდომა“, რ-ა-ჴ-ა „კერვა“, რ-ი-ხ‘-ა, რ-ი--ა (დიალ. ვარ.) 

„გრეხა“, რ-ე-ს-ა „პოვნა“, რ-ა-ღ‘--ა „გაძღომა“, რ-ი-კ-ა „დაწვა“, რ-ე-შ-ა „მოთავ-

სება“, ფელ -ა „ბერვა“, „ქროლა“, ლეხ-ა „დარჩენა“, ტელყ-ა „ჭკნობა“ და მისთ. 

II ტიპის უღვლილებას განეკუთვნება როგორც მარტივი, ისე ნაწარმოები თან-

ხმოვანფუძიანი ზმნები. ა) მარტივი ზმნებია: რ-ი-წ-ა „ავსება“, რ-ი-ს-ა „აღება, ყიდვა“, 

რ-ა-წ-ა „შეჭმა“, რ-ი-ტ-ა „ჩაქრობა“, რ-ჵუ-ტ-ა „შეშინება“, ხირ-ა „წოვა“, ქურ-ა „სრო-

ლა“, ხან-ა „კბენა“, რ-ო--ა „მოტანა“, „მოყვანა“, რ-ო-კ-ა „დარტყმა“, რ-ე-ჭ-ა „და-

ჭრა“, რ-ი-შ-ა „ჭამა (ზოგადად)“...; ბ) ნაწარმოები ზმნებია: რ-ა-ჴიკ-ა „გადიდება“, რ-

ო-კიკ-ა „მოტაცება“, რ-ე-გირ-ა „გაგზავნა“, რ-ე-ხურ-ა „მოკვლა“, რ-ა-წრ-ა „შეჭმევა“ და 

სხვ. 

უღვლილების III ტიპი აერთიანებს ისეთ ზმნებს, რომელთა ფუძე -დ თემატური 

თანხმოვნით ბოლოვდება: რ-ი-ქა-დ-ა „ხედვა“, რ-ჵა-ლა-დ-ა „შეკაზმვა“, რ-ე-ნა-დ-

ა „სიარული“, „ხეტიალი“, რ-ე-ჲნა-დ-ა, რ-ე-ჲნო-დ-ა (დიალ. ვარ.) „მუშაობა“, ცე-დ-ა 

„სახელის დარქმევა“, მასჴარჲა-დ-ა „ხუმრობა“ და მისთ. 

ამ შემთხვევაში ყურადღებას იპყრობს ხსენებულ ზმნათა უღვლილების თავისე-

ბურებანი – ფონეტიკური ცვლილებების მიზეზით ხან ხმოვანფუძიანებს ეკედლებიან, 

ხან – თანხმოვანფუძიანებს, ხან სრული ფორმანტები მოეპოვება (-ხო, -სი, -ნო), ხან – გა-

მარტივებული (-ხ, -ს, -ნ). 

6.5. ინფინიტივის წარმოება. ინფინიტივი ზმნის ყველაზე ზოგადი შინაარსის შე-

მცველი ფორმაა და სალექსიკონო ერთეულადაც ჩვეულებრივ მას მიიჩნევენ. გავრცე-

ლებული აზრის მიხედვით, იგი იწარმოება - მახვილიანი სუფიქსით, რომელიც ფუ-

ძის ყველა აუსლაუტურ ხმოვანს კვეცს [იმნაიშვილი 1963, 22, 25, 165; ლომთაძე 1984, 

34-35], მაგ.: რ-იკ-ა (შდრ. აწმყ. რ-იკი-ხ) „წასვლა“, რ-იჩ-ა (შდრ. აწმყ. რ-იჩი-ხ) „ყოფნა, 
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ცხოვრება“ და სხვ. იმავე ფონეტიკურ პროცესს აქვს ადგილი კაუზატივისა და გვარის 

ინფინიტიურ ფორმებშიც: რ-აწრ-ა (< რ-აწერ-ა, შდრ. აწმყ. რ-აწერ-ხო), „შეჭმევინება“, 

ქეცრ-ა (< ქეცერ-ა, შდრ. აწმყ. ქეცერ-ხო) „დაწვენინება“ და მისთ. 

ქეც-რ-ერ-ა ტიპის ფორმებში მახვილი ინფინიტივის სუფიქსზე რომ ეცემოდეს, 

მაშინ ის გამოიწვევდა არა კაუზატივის წინა ფორმანტის ხმოვნითი ელემენტის რე-

დუცირებას, არამედ -ა სუფიქსის წინამავალი ფორმანტის (-ერ) ხმოვნის დაკარგვას, 

რაც ფაქტობრივ არ დასტურდება [შდრ. იმნაიშვილი 1956, 254]. 

რაც შეეხება ეს-ა („თქმა“) ტიპის ხმოვანფუძიან ზმნებს, ფუძისეული ი-ს რედუქ-

ცია (შდრ.: აწმყ. კონკრ. ესი-ხ) გამოწვეული ჩანს მორფონოლოგიურ საფუძველზე. 

ჩვენი დაკვირვებით, ინფინიტივის ფორმებს მახვილი მოუდის ან თავმარცვალ-

ზე, ანდა თავიდან მეორე მარცვალზე, რომელიც იწვევს ფუძეში უკანეამავალი მარ-

ცვლის ხმოვნის აპოკოპეს, მაგ.: რ--კ-ა (<*რ--კ-ი-ა) „წასვლა“, ს-ა (<*ს-ი-ა) „მოყო-

ლა“, „თქმა“... მართალია, საპაექრო საკითხს დამატებითი ექსპერიმენტული შესწავლა 

სჭირდება, მაგრამ ამთავითვე უნდა მოვიყვანოთ ზოგი არგუმენტი. კერძოდ, თუ წი-

ნამავალი მარცვლისეული ხმოვნის რედუქციას ინფინიტივის მახვილიანი სუფიქსი -

 იწვევს, მაშინ რატომ არ ხორციელდება ანალოგიური პროცესი მეორეულ კაუზატი-

ურ ფორმებში, მაგ.: ცახ-რ-ა (<*ცახ-ერ-ა, შდრ. აწმყ. ცახ-ერ-ხო) „დაწერინება“ – ცახრ-

ერ-ა (<*ცახ-ერ-ერ-ა, შდრ. აწმყ. ცახ-ერ-ერ-ხო) „დაწერინებინება“, ქეც-რ-ა (<*ქეც-ერ-ა, 

შდრ. აწმყ. ქეც-ერ-ხო) „დაწვენა“ – ქეც-რ-ერ-ა (<*ქეც-ერ-ერ-ა, შდრ. აწმყ. ქეც-ერ-ერ-

ხო) „დაწვენინება“. 

ინფიტინივი იცვლება გრამატიკული კლასის საერთო წესის მიხედვით: კლას-

ნიშნიან გარდამავალ ზმნაში რეალური ობიექტის კლასი აღინიშნება, გარდაუვალში 

კი – რეალური სუბიექტისა. გარდა ამისა, ინფინიტიური ფორმა გამოყენებულია მყო-

ფადის წრის დროთა (მყოფადი კონკრეტულის, მყოფადი ზოგადის) საწარმოებლად. 

 

6.6. უღვლილება. დიდოურ ენაში დასტურდება დროულ ფორმათა ორგვარი 

წარმოება: ორგანული (სინთეზური) და აღწერითი (ანალიზური). მასთან, ნაკვთთა 

ორგანულ წარმოებაში თავს იჩენს როგორც ზმნის მარტივი ფუძისაგან, ისე ინფინი-

ტივისაგან ნაწარმოები ფორმები. 

 



 

 

439 

 

 

6.6.1. დროთა ორგანული ფორმების წარმოება. ზმნის მარტივი ფუძისაგან იწარ-

მოება: 1) აწმყო ზოგადი, 2) აწმყო კონკრეტული, 3) ნამყო ძირითადი (მარტივი), 4) ნა-

მყოს აბსოლუტივი (თურმეობითი). დროთა ეს ფორმები აწმყოსა და ნამყოს წყებაში 

ერთიანდება: 

1) აწმყო ზოგადი იწარმოება ზმნის სათანადო ფუძისაგან ინლაუტურ ხმოვანთა 

დაგრძელებით, მონაცვლეობითა და დაგრძელებით, ან მონაცვლეობით, დაგრძელე-

ბითა და უმლაუტიზაციით. მასთან, მარტივფუძიან ზმნებში პირველი ხმოვანი იც-

ვლება, ხოლო რთულფუძიან ზმნებში კი – ფუძის ბოლოკიდური ხმოვანი. თქმათა მი-

ხედვით, წარმოვადგენთ შესაბამისი ხმოვნის ცვლილების სურათს: ა > , უ > , ო > , ე > 

 (შაიტლ.); ა > , უ > , ო > , ე > , ი >  (ქიდ.); ა > , უ > , უ > , ო > , ე > , ი >  

(ასახ.). 

საილუსტრაციო მაგალითები: 

I ტიპი 

 I ქვეტიპი II ქვეტიპი 

აწმყ. რ-ი-კი-ხ 

„მიდის“ 

ქოსი-ხ 

„თიბავს“ 

რ-ე-ხუ-ხ 

„კვდება“ 

ფელ უ-ხ 

„ქრის“ 

ფუძე რ-ი-კი- ქოსი- რ-ე-ხუ- ფელ უ- 

აწმყ. ზოგადი რ-კი17 ქსი რ--ხუ ფლ უ 

 

საჰადური დიალექტი II ტიპის ზმნათა წარმოებაში შაიტლურ კილოკავს მი-

სდევს მცირეოდენი გადახრით – რიკურ-ა („დაწვა“), კოლ ირ-ა („გადახტუნება“) რიგის 

ზმნებში აწმყო ზოგადის ფორმად გვიჩვენებს რიკრ, კოლ რ ნაირსახეობებს. გარდა 

ამისა, რ-უ-თ-ა („დაბრუნება“) რიგის ზმნებში უ > , მაგ.: Øთი „ბრუნდება“, 

„დაბრუნდება“, ქრ „ტყორცნის“... 

II ტიპი 

ა) მარტივფუძიანი ზმნები 

                                                           
17 საილუსტრაციოდ მოგვყავს მხოლოდ  ხმოვნიანი ფორმები, რომლებიც თითქმის ყველა თქმაში 

დასტურდება. გარდა ამისა, აქვე ვიმოწმებთ კონკრეტული აწმყო დროის ფორმებს (რიკიხ, ქოსიხ...), 

რომლებზედაც ქვემოთ გვექნება მსჯელობა. 
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აწმყ. რ-ი-წ-ხო  

„ავსებს“ 

ეტ-ხო  

„ასხამს“ 

ნეხ-ხო  

„მოდის“ 

ფუძე რ-ი-წ- ეტ- ნეხ- 

აწმყ. ზოგადი რ-წ ტ ნხ 

 

ბ) რთულფუძიანი ზმნები 

   

აწმყ. რ-ი-კურ-ხო „წვავს“ კოლირ-ხო 

„ახტუნებს“ 

ფუძე რ-ი-კურ- კოლირ- 

აწმყ. 

ზოგადი 

რ-ი-კრ კოლრ 

 

როგორც ზემოდასახელებული მაგალითებიდანაც ჩანს, თქმათა ერთ წყებაში აწ-

მყოს ფუძისაგან გადახვევა შეიმჩნევა – ფუძეს დამატებით ერთვის  სონანტი. საერ-

თოდ ორივე (ჲ, ) სონანტი თემატურ  -დ-ს ენაცვლება. 

აწმყო ზოგადს უმთავრესად ორი მნიშვნელობა აქვს: ა) გამოხატავს საგნის განუ-

წყვეტელ (მუდმივ) მდგომარეობას ან მოქმედებას,   ბ) გადმოსცემს განუსაზღვრელი 

მყოფადი დროის შინაარსს, განსხვავებით მყოფადი მარტივისაგან (კონკრეტულისა-

გან), რომელიც აუცილებლად შესასრულებელ მოქმედებას გულისხმობს. ზოგადი აწ-

მყო უპირატესად მეორე მნიშვნელობით გამოიყენება და გამოირჩევა ხმარების სიხში-

რით. 

2) აწმყო კონკრეტულის წარმოებისას თანხმოვანფუძიან (II ტიპი) ზმნებს წმინდა 

ფუძეზე ერთვის -ხო სუფიქსი, ხმოვანფუძიანებს (I ტიპი) – ოდენ -ხ (< -ხო): რ-ი-ტ-ხო 

„აქრობს“, რ-ი-ს-ხო „იღებს“, „ყიდულობს“, ქურ-ხო „ისვრის“, ნეხ-ხო „მოდის“, ხირ-ხო 

„წოვს“...; რ-ი-კი-ხ „მიდის“, რ-ე-თთი-ხ „უნდა“, „უყვარს“, ხეცი-ხ „უშვებს“ და მრ. სხვ. 

III ტიპის ზმნებს ზოგ თქმაში სრული დაბოლოება -(ხო) აქვს, ხოლო ზოგ თქმაში 

კი – უსრული (-ხ): რ-ე-ხ-ხო, რ-ე-ხაჲ-ხო (დიალ. ვარ). „კვდება“, გურ-ხო, გურაჲ-

ხო (დიალ. ვარ.) „ღრიალებს“, „ყმუის“, მექ-ხო, მექაჲ-ხო (დიალ. ვარ.) „შია“ და მრ. 
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მისთ. 

საჰადურ დიალექტში -ხო ფორმანტის ხმოვანი იკვეცება, მაგ.: ჵიჲ-ხ „კვდება“, 

გურ-ხ „ღრიალებს“, „ყმუის“, მექ-ხ „შია“, ეშ-ხ „აცხობს“, ეშნ-ხ „ჟონავს“... 

აწმყო კონკრეტულის ძირითადი ფუნქცია უბნობის მომენტში მიმდინარე მოქმე-

დების გამოხატვაა. გარდა ამისა, იგი გამოხატავს მყოფადის, ზოგადი აწმყოს, აწმყოს 

აბსოლუტივის მოდალურ მნიშვნელობებს. 

3) ნამყო ძირითადის საწარმოებლად გამოიყენება  -სი, -ს (ქიდ.-ასახ.), - (საჰ.) 

ფორმანტები, რომლებიც უშუალოდ   ერთვი ზმნის ფუძეს. მასთან, -სი ფორმანტი 

თანხმოვანფუძიან ზმნებს ერთივს, -ს – ხმოვანფუძიანებს. ამ მხრივ, გამონაკლისს 

ქმნის ხუტრახის მეტყველება, რომელშიც ხმოვანფუძიანსაც და თანხმოვანფუძიანსაც 

სრული ფორმანტი (-სი) დაერთვის: რ-ი-ჟი-სი „წაიღო“, „წაიყვანა“, რ-ი-ხი-სი „ჩამო-

ჰკიდა“, რ-ა-ღი-სი „გააღო“, რ-ი-ს-სი „აიღო“, „იყიდა“, რ-ა-წ-სი „შეჭამა“ და მრ. სხვ. 

საჰადურ დიალექტში ნამყო ძირითადს, სუფიქსის (-) დართვის გარდა, მარტი-

ვი აგებულების ზმნებში ფუძისეული თანხმოვანი უორმაგდება, რაც ფუძის აუსლაუ-

ტური ი ხმოვნის დაკარგვითა და მისი კომპენსაციით ჩანს გამოწვეული: რ-ი-ცც- 

„მოქსოვა“, რ-ა-წწ- „შეჭამა“, ცახხ- „დაწერა“, რ-ი-წწერ- „გაავსებინა“. გარდა ამისა, 

რეხა („მოკვდომა“) ტიპის ზმნათა ფუძის ბოლოკიდური უ გრძელდება: რ-ე-ხ „მო-

კვდა“, „გატყდა“, ლ ეხ „დარჩა“... 

4) ნამყოს აბსოლუტივი (თურმეობითი) ნაწარმოებია -ნო, -ნ (ქიდ.-ასახ.), -ენ, -ნ 

(საჰ.) ფორმანტით, რომელიც ფუძეს უშუალოდ დაერთვის. მასთან, -ნო თანხმოვან-

ფუძიან ზმნებს აწარმოებს, -ნ კი – ხმოვანფუძიანებს, მაგ.: ქიდ.-ასახ.: რ-ი-ს-ნო „იყიდა 

რა“, „უყიდია“, რ-ი-წ-ნო „გაავსო რა“, „გაუვსია“, რ-ე-ჭ-ნო „დაჭრა რა“, „დაუჭრია“, 

თეჴ-ნო „გაიგო რა“, „გაუგია“...; საჰადურ დიალექტში I ტიპის მარტივი ხმოვანფუძია-

ნი და II ტიპის მარტივი თანხმოვანფუძიანი ზმნების ფუძისეული თანხმოვნის რე-

დუპლიკაციაც ხდება, მაგ.: რ-ე-თთ-ენ „შეუყვარდა რა“, „შეჰყვარებია“, რ-ი-ცც-ენ „და-

აბა რა“, „დაუბია“, ესს-ენ „მოყვა რა“, „მოუყოლია“, ცეცც-ენ „გაწურა რა“, „გაუწურია“ 

და სხვ. 

მყოფადის წყებაში გამოიყოფა ორი ნაკვთი: 1) მყოფადი კონკრეტული (განსა-

ზღვრული), 2) მყოფადი ზოგადი (განუსაზღვრელი). ფუძედ გამოიყენება ინფინიტივის 

სრული ფორმა, რომელსაც ერთვის სათანადო ფორმანტები: -ნ (ქიდ.-ასახ.), -ლ (საჰ.): 
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ქიდ.-ასახ.: რ-ი-ჭა-ნ „გავთხრი“, რ-ა-ღა-ნ „გავაღებ“, ხანა-ნ „ვუკბენ“...; საჰ.: რ-ე-ჟა-ლ „გა-

ვიმარჯვებ“, რ-უ-ა-ლ „გავაკეთებ“, რ-უ-თა-ლ „შევაგროვებ“,  წეწა-ლ „გავთლი“ და 

სხვ. 

მყოფადი კონკრეტული მხოლოდ და მხოლოდ I პირის გაგებას შეიცავს და გამო-

ხატავს უახლოეს ხანში შესასრულებელ მოქმედებას, რომელსაც II და III პირში აწმყო 

ზოგადი ენაცვლება. 

2) მყოფადი ზოგადი (განუსაზღვრელი), მყოფადი კონკრეტულის ანალოგიუ-

რად, იწარმოება იმ განსხვავებით, რომ ინფინიტივის  ნიშანი (-ა) გრძელდება და მას 

ერთვის  

-ს ფორმანტი: რ-ი-კ-ს „წავა“, რ-ი-ლ-ს „მოხნავს“, რ-ო-დ-ს „გააკეთებს“ და მრ. სხვ. 

საჰადურ დიალექტში ზემომოყვანილ ფორმათა შესატყვისად დასტურდება: რ-

ი-ტ „წავა“, რ-ი-ს „იყიდის“, ცახ „დაწერს“ და მისთ. 

მყოფადი ზოგადი იშვიათად ხმარებულ ისეთ მოქმედებას გამოხატავს, რომლის 

შესრულება წინასწარ განსაზღვრული არ არის. 

  

6.7. დროთა აღწერითი ფორმების წარმოება. დიდოურ ენაში, სინთეზურ ფორმა-

თა გარდა, დასტურდება ანალიზური (resp. აღწერითი) ფორმები, რომლებიც ძირითა-

დი ზმნისა და მეშველი ზმნების შეერთებით წარმოიქმნება. აღწერითად იწარმოება: 

1) მყოფადი კატეგორიული (აუცილებლობითი), 2) ნამყო უსრული, 3) ნამყო წინარე-

წარსული (შედეგობითი). 

მეშველი ზმნა ზეა („ყოფნა“), რომელიც აღწერით ფორმათა წარმოებაში გამოი-

ყენება, დროში მონაცვლედ ითვლება. დროში ფუძემონაცვლე მეშველი ზმნის (ჲოლ‘ 

„არის“, ზე-ა „ყოფნა“, რიჩ-ა „არსებობა“) ნაკვთები სქემატურად ასე გამოიყურება: 

 

ნაკვთები 
ზმნის ფორმა ფორმანტები 

დადებითი უარყოფითი დადებ. უარყ. 

ინფინიტივი რ-ი-ჩ-ა  -ა  

I. მყოფადის  

წყება: 

    

მყოფადი რ-ი-ჩა-ნ (ქიდ.-ასახ.), რ-ი-ჩ-ჭი-ნ -ნ, -ჭი-, 
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კონკრ. რ-ი-ჩა-ლ (საჰ.) (ქიდ.-ასახ.), 

რ-ი-ჩა ჲლ‘ (საჰ.) 

-ლ ჲლ‘ 

მყოფადი 

ზოგადი 

რ-ი-ჩ-ს (ქიდ.-ასახ.), 

რ-ი-ჩ-ს || რ-ი-ჩ 

(საჰ.) 

რ-ი-ჩ-ჭუ-ს 

(ქიდ.-ასახ.), 

რ-ი-ჩ-ჭუ (საჰ.) 

-ს -ჭუ- 

II. აწმყოსა და  

ნამყოს წყება: 

    

აწმყო ზოგა-

დი 

რ-ჩი, რ-ჩი, რ-ჩი 

(დიალ. ვარ.) 

რ-ჩ-ინ-ჭი, 

რ-ჩ-ენ-ჭი, 

რ-ჩ-ჭი, რ-ჩიჲა 

(დიალ. ვარ.) 

-ა- -ინ-ჭი, -

ენ-ჭი, -

ჭი, 

აწმყო კონკრ. ჲოლ‘ ნუ, ნუ 

(ქიდ.-ასახ.), 

ჲალ‘ (საჰ.) 

– – 

ინფინიტივი ზე-ა, ზო-ა, 

ზეყ‘-ა 

 -ა  

ნამყო 

ძირითადი 

ზე-ს, ზო-ს (ქიდ.-

ასახ.), ზეყ‘ყ‘ (საჰ.) 

ზე-ჭუ-ს, ზო-

ჭუ-ს (ქიდ.-სახ.), 

ზეყ‘-ჭუ (საჰ.) 

-ს -ჭუ- 

ნამყოს 

აბსოლუტ. 

ზე-ნო, ზო-ნო 

(ქიდ.-ასახ.), 

ზეყ‘ყ‘-ენ (საჰ.) 

რ-ი-ჩ-ინ-ჭეჲ, 

რ-იჩ-ენ-ჭეჲ, ზეყ‘უ-

ჭი (დიალ. ვარ.) 

-ნო, 

-ენ 

-ჭეჲ, -ჭი 

ბრძანებითი 

კილო (II პ.) 

რ-ი-ჩი  რ-ჩი-ნო (ქიდ.-

ასახ.), რ-ჩი-ნო 

(საჰ.) 

– -ნო 

ბრძანებითი 

კილო (III პ.) 

რ-ი-ჩი-ლ რ--ჩი-ნო-ლ (ქიდ.-

ასახ.), რ--ჩი-ნო-ლ 

(საჰ.) 

-ლ  -ნო- 

 

1) მყოფადი კატეგორიული (აუცილებლობითი) ნაწარმოებია ინფინიტივის სრუ-
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ლი ფორმისაგან მეშველი ზმნის (ჲოლ‘ „არის, არსებობს“) დამატებით, მაგ.: რ-ი-კა 

ჲოლ‘ „წავა“ (ზედმიწ. „წასვლად არს“), ცახა ჲოლ‘ „დაწერს“ და მისთ. 

საინტერესოა აღინიშნოს, რომ ხუშეთის მეტყველებაში ხელშესახებია ტენდენ-

ცია ინფინიტივთან მეშველი ზმნის ენკლიტიკურად შეხორცებისა, რაც ორგანული 

წარმოებისაკენ იხრება, მაგ.: რ-ა-წაჲლ‘ (< რ-ა-წა ჲოლ‘) „შეჭამს“, ტეტრაჲლ‘ (< ტეტრა 

ჲოლ‘) „წაიკითხავს“, „ისწავლის“, ქოსაჲლ‘ (< ქოსა ჲოლ‘) „მოთიბავს“ [იხ. ფონეტიკა, 

2.2.2.]. 

2) ნამყო უსრული იწარმოება ძირითადი ზმნის აწმყო კონკრეტულის და მეშვე-

ლი ზმნის ნამყო ძირითადის ფორმათა შეხამებით, მაგ.: ქიდ.-ასახ. რიწხო ზეს „ავ-

სებდა“, ხანხო ზეს „კბენდა“, ხეციხ ზეს „ტოვებდა“...; საჰ. რაწხო ზეყ‘ყ‘უ „ჭამდა“, 

რიტიხ ზეყ‘ყ‘უ „მიდიოდა“ და ა. შ. 

3) ნამყო წინარეწარსული იწარმოება მეშველზმნისა და ძირითადი ზმნის ნამყოს 

აბსოლუტივისაგან: ქიდ.-ასახ. რიზინ ზეს „ამდგარა“, კოლინ ზეს „გადამხტარა“...; 

საჰ. რ-ი-შშ-ენ ზეყ‘ყ‘ „შეუჭამია“, ცახხ-ენ ზეყ‘ყ‘ „დაუწერია“ და სხვ.  

ნამყო წინარეწარსული აღნიშნავს ისეთ მოქმედებას, რომელიც წინ უსწრებდა 

სხვა წარსულ მოქმედებას. 

4) ნამყო წინარეწარსულის აბსოლუტივი იწარმოება ძირითადი ზმნისა და მეშვე-

ლი ზმნის აბსოლუტივის ფორმათა შესიტყვებით, მაგ.: რაწნო ზენ „შეეჭამა“ (ზედ-

მიწ. „შეჭამა რა იყო რა“), ქეცნო ზენ „დაწოლილიყო“ („ზედმიწ. „დაწვა რა იყო რა“) 

და სხვ. მისთ. 

ნამყო წინარეწარსულის აბსოლუტივი ნამყოს აბსოლუტივისაგან მხოლოდ მეშვე-

ლი ზმნის (ზენ) მქონებლობით განასხვავდება. 

 

6.8. კილოთა წარმოება. საკუთრივ დიდოურში განირჩევა თხრობითი, ბრძანები-

თი, კავშირებითი და პირობითი კილოები. 

6.8.1. ბრძანებითი კილო. თანხმოვანფუძიან ზმნათა II პირის ბრძანებითი კილო 

აწმყოს ფუძისაგან -ო სუფიქსით იწარმოება: რაწ-ო! „შეჭამე!“, ქურ-ო! „ისროლე!“, გოტ-

ო! „დაუძახე!“, შეტ-ო! „ჩაიცვი!“ 

მართალია, მარტივ გარდამავალ ზმნათა დიდი ნაწილი II პირის ბრძანებითს -ო 

ფორმანტით აწარმოებს, მაგრამ დასტურდება საკმაო რაოდენობით გარდამავალ 
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ზმნათა ბრძანებითის ფორმები, რომლებიც მხოლოდ ფუძის სახით გვხვდებიან, მაგ.: 

რიშ! „ჭამე!“, ხეც! „გაუშვი!“ ნელ! „მომეცი!“ და მისთ. 

გარდაუვალი და ერთზე მეტმარცვლიანი ზმნები საუღვლებელი ფუძის სახით 

არიან წარმოდგენილი, მაგ.: რიზი! „ადექი!“, რეზუ! „უყურე!“, რიკი! „წადი!“, ქეც! „და-

წექი!“, ჴალი! „უყვირე!“, რეგირ! „გაუშვი! გამონაკლისები აქაც შეინიშნება: კოლ -ო! 

„გადახტი!“, იანად! „იჩხუბე!“... 

ბ) III პირის ბრძანებითი კილო იწარმოება II პირის ბრძანებითი კილოსაგან -ლ 

ფორმანტის დართვით. იმ ზმნებში, რომლებიც -ო ხმოვანს იკვეცენ, II და III პირის 

ბრძანებითის ფორმებში ეს ხმოვანი აღდგება, მაგ.: ესო-ლ  !  „მოუყვეს!“, ცახო-ლ  !  „და-

წეროს!“, ხეცო-ლ  !  „გაუშვას!“, ქეცო-ლ  !  „დაწვეს!“ და მრ. მისთ. 

6.8.2. კავშირებითი კილო. იგი ნაწარმოებია ინფინიტივისა და მეშველი ზმნის 

ძირითადი ნამყოს ფორმისაგან: ქიდ.-ასახ. როა ზეს „მოვიტანდი“, „მოვიყვანდი“, 

რიქადა ზოს „ვნახავდი“, ცახა ზესი „დავწერდი“; საჰ. რიჴა ზეყ‘ყ‘ „ვიშოვიდი“, 

ტეტრა ზეყ‘ყ‘ „ვისწავლიდი“, „წავიკითხავდი“... 

6.8.3. პირობითი კილო. პირობითი კილოს წარმოებისას გამოიყოფა რეალური პი-

რობითი და ირეალური პირობითი. 

ა) რეალური პირობითი კილო იწარმოება საუღვლებელი ფუძისაგან შემდეგი სუ-

ფიქსებით: -ნ, ნ, ნ (ქიდ.-ასახ.), -ნ (საჰ.) და -ლ‘ი || -ლ‘ი-რი, მაგ.: რ-ე-გირ-ნჲ 

„თუ გაგზავნის“, რ-ა-წ-ნჲ „თუ შეჭამს“, რ-ა-ჲ-ნჲ „თუ მოვა“, რ-ი-ტი-ნჲ „თუ წა-

ვა“... ნელ -ლ‘ი „თუ მომცემს“, ხეც-ლ‘ი „თუ გაუშვებს“ და სხვ. 

ბ) ირეალური პირობითი კილო, რეალური პირობითისაგან განსხვავებით, გამო-

ხატავს ისეთ მოქმედებას, რომელიც სინამდვილეში, სათანადო შემთხვევის უქონლო-

ბის გამო, არ შესრულებულა. აღნიშნული კილო ძირითადი ნამყოსა და მეშველი 

ზმნის რეალური პირობითი კილოს ფორმათა შეერთებით იწარმოება, მაგ.: რიჩის 

ჲოლ‘ლ‘ი „რომ გაჩერებულიყო“, რსი ჲოლ‘ლ‘ი „რომ სცოდნოდა“, ცახსი ჲოლ‘ლ‘ირი 

„რომ დაეწერა“ და მისთ. 

ზემოგაანალიზებული ნაკვთების სინთეზურ ფორმათა პარადიგმები, 

დიალექტების მიხედვით, სქემატურად ასე გამოიხატება: 
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ინფინიტივისა და 

ნაკვთთა დასახელება 

ქიდიროულ-ასახური დიალექტი 

ზმნის დადებითი ფორმები 

I ტიპი II ტიპი III ტიპი 

ინფინიტივი რ-ი-ლ -ა „ხვნა“, 

ფელ -ა „ქროლა“ 

რ-ი-წ-ა 

„გავსება“ 

რ-ა-ნად-ა 

„სიარული“ 

I მყოფადის წყება:    

მყოფადი კონკრ. რ-ი-ლ ა-ნ, ფელ ა-ნ რ-ი-წა-ნ რ-ა-ნადა-ნ 

მყოფადი ზოგადი რ-ილ -ს, ფელ -ს რ-ი-წ-ს რ-ა-ნად-ს 

II აწმყოსა და ნამყოს წყე-

ბა: 

   

აწმყო ზოგადი რ-ლ ი, ფლ ი რ-წი რ-ანჲ, 

რ-ან 

აწმყო კონკრ. რ-ი-ლ ი-ხ, ფელ უ-ხ რ-ი-წ-ხო რ-ა-ნ-ხ 

ნამყო ძირითადი რ-ი-ლ ი-ს, ფელ უ-ს რ-ი-წ-სი რ-ა-ნ-ს 

ნამყოს აბსოლუტ. 

(თურმეობითი) 

რ-ი-ლ ი-ნ, ფელუ-ნ რ-ი-წ-ნო რ-ა-ნ-ნ 

ბრძანებითი კილო 

II პირისა 

რ-ილ -ო! ფელუ! რ-ი-წ-ო! რ-ა-ნად-ო! 

ბრძანებითი კილო 

III პირისა 

რ-ი-ლო-ლ! ფელუ-ლ! რ-ი-წო-ლ  !  რ-ა-ნადო-

ლ! 

რ-ა-ნად! 

რეალური პირობითი 

კილო 

რ-ი-ლი-ნჲ, რ-ი-ლი-

ლ‘ი, ფელუ-ნჲ, ფელუ-

ლ‘ი 

რ-ი-წ-ნჲ, 

რ-ი-წ-ლ‘ი 

რ-ა-ნ-ნჲ, 

რ-ა-ნ-ლ‘ი 

    

 

 

   

ინფინიტივისა და 

ნაკვთთა დასახელება 

საჰადური დიალექტი 

ზმნის დადებითი ფორმები 
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I ტიპი II ტიპი III ტიპი 

ინფინიტივი რ-ი-ტ-ა „წასვლა“, 

რ-ე-ზ-ა „ყურება“ 

ცახ-ა 

„წერა“ 

რ-ე-ხად-ა 

„დაკვლა“ 

I მყოფადის წყება:    

მყოფადი კონკრ. რ-ი-ტა-ლ, რ-ე-ზა-ლ ცახა-

ლ 

რ-ე-ხადა-

ლ 

მყოფადი ზოგადი რ-ი-ტ || რ-ი-ტ-ს, რ-

ე-ზ || რ-ე-ზ-ს 

ცახ || 

ცახ-ს 

რ-ე-ხად || 

რ-ე-ხად-ს 

II აწმყოსა და  

ნამყოს წყება: 

   

აწმყო ზოგადი რ-ტი, რ-ზუ ცხ რ-ეხჲ 

აწმყო კონკრ. რ-ი-ტი-ხ, რ-ე-ზუ-ხ ცახ-ხო  რ-ე-ხაჲ-ხ 

ნამყო ძირითადი რ-ი-ტ-, რ-ე-ზ- ცახხ-  რ-ე-ხა- 

ნამყოს აბსოლუტ. 

(თურმეობითი) 

რ-ი-ტტ-ენ, რ-ე-ზზ-ენ ცახხ-ენ  რ-ე-ხაჲ-ენ 

ბრძანებითი კილო 

II პირისა 

რ-ი-ტი! რ-ე-ზუ! ცახ-ო! 

 

რ-ე-ხად! 

ბრძანებითი კილო 

III პირისა 

რ-ი-ტი-ლ !  რ-ე-ზუ-ლ! ცახო-

ლ  !  

რ-ე-ხადო-

ლ! 

რეალური პირობითი 

კილო 

რ-ი-ტი-ნჲ, რ-ე-ზუ-ნჲ ცახ-ნჲ რ-ე-ხაჲ-

ნჲ 

 

6.8.4. ზმნის უარყოფითი ფორმები. უარყოფითი ფორმების წარმოების თვალსაზრი-

სით, საჰადური დიალექტი თვალსაჩინოდ განსხვავდება ქიდიროულ-ასახური დიალექ-

ტისაგან. თავის მხრივ, ქიდიროულ-ასახური დიალექტიც, კილოკავებისა და თქმების მი-

ხედვით, მეტად ჭრელ სურათს გვიჩვენებს.  

აწმყო ზოგადის და კონკრეტული მყოფადის უარყოფითი ფორმების საწარმოებ-

ლად გამოიყენება -ჭი ფორმანტი. მასთან, აწმყო ზოგადის წარმოებისას იგი თქმათა 

ერთ წყებაში უშუალოდ ერთვის ზმნის დადებით ფორმას, თქმათა მეორე წყებაში კი 

მას წინ უძღვის -ნ, -ენ,  -ინ ნაწილაკები. რაც შეეხება მყოფადი კონკრეტულის წარმოე-
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ბას, -ჭი- ფორმანტი ჩაერთვის აუსლაუტის ხმოვანდაგრძელებულ ფუძესა და -ნ სუ-

ფიქსს შორის. 

ზემოთქმულის მსგავსად იწარმოება მყოფადი ზოგადის და ნამყო ძირითადის 

უარყოფითი ფორმები იმ განსხვავებით, რომ აქ ფორმანტად -ჭუ გვევლინება, რომე-

ლიც უნაწილაკოდ (ასახ. და შაფიხ. თქ.) ან ნაწილაკებიანად (-ნ-ჭუ, -ენ-ჭუ, -ინ-ჭუ) 

გვხვდება. 

აწმყო კონკრეტულის უარყოფით ფორმას აწარმოებს -ნუ -ნუ სუფიქსად 

გამოყენებული მეშველი ზმნის უარყოფითი ფორმა, რომელიც ზმნის დადებით ფორმას 

უშუალოდ ერთვის, მაგ.: ბიკიხ-ნუ „არ მიდის“, ბაწხ-ნუ „არ ჭამს“, ქეცხ-ნუ „არ იძი-

ნებს“ და მისთ. საჰ. დიალ.-ში ნუ-ს ნაცვლად გამოიყენება -ლ‘ (← ლ‘ „არ არის“), მაგ.: 

ცახხ-ლ‘ (< ცახხო-ჲლ‘) „არ წერს“, რ-ე-ზუხ-ლ‘ (< რ-ე-ზუხ-ჲლ‘) „არ უყურებს“... 

საინტერესო ფაქტს ვაწყდებით შაიტლურსა და ქიდიროულ თქმებში, სადაც ნა-

მყოს აბსოლუტივისა და ნამყოს ხოლმეობითის ფორმათა წარმოება მკაფიოდ განირ-

ჩევა – ხოლმეობითი აწმყო კონკრ. მსგავსად იწარმოება, ნამყოს აბსოლუტ. -ჭე სუ-

ფიქსს დაირთავს. ასახურ და შაფიხურ თქმებში ზმნის სადა ფუძეს პირდაპირ ერთვის 

-ჭე სუფიქსი, მაგ.: ნეხ-ენ-ჭეჲ (შაიტლ.), ნეხ-ინ-ჭეჲ (ქიდ.) „არ მოსულა რა“, შდრ.: რ-

ი-ჟი-ჭეჲ (ასახ., შაფ.) „არ წაუღია რა“... 

II პირის უარყოფითი ბრძანებითი აწმყო ზოგადის დადებით ფორმაზე -ნო (> -ნ) 

სუფიქსის დართვით იწარმოება. ამგვარი ფორმა კი საფუძვლად ედება III პირის უარ-

ყოფითი ბრძანებითის წარმოებას. II პირის უარყოფითი ბრძანებითის ნიმუშები: 

Øკი-ნო! „არ წახვიდე!“, ტტ-ნო „არ მოწველო!“... 

რეალური პირობითი კილოს უარყოფითი ფორმა იწარმოება -ენ-ჭი-, -ინ-ჭო-, -ნ-

ჭი-, -ჭო- ინფიქსისა და > -ნ, -ნ, -ნ, -ლ‘ი      (-ლ‘ირინი) სუფიქსების საშუალე-

ბით, რომლებიც საუღვლებელ ფუძესა და დადებით ფორმათა სუფიქსს შორის ჩაერ-

თვიან. 

ირეალური პირობითი კილოს უარყოფითი ფორმა იწარმოება ძირითადი ნამყოს 

უარყოფითი ფორმისა და მეშველი („არის“) ზმნის რეალური პირობითის ურთიერ-

თშეხამებით. 

საჰადურ დიალექტში განსხვავებას ქმნის მეშველი ზმნის უარყოფითი ფორმა 

ლ‘ („არ არის“), რომელიც ენკლიტიკურად მიერთვის აწმყო კონკრეტულის მზა 
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ფორმას და გარკვეულ ფონეტიკურ ცვლილებას განიცდის: ლ‘ > ლ‘. მასთან, რ-ა-წ-

ხო-ჲლ‘ („არ ვჭამ“) და რ-ა-წ-ხ-ლ‘ („არ ვჭამ“) პარალელურად გვხვდება, რომელთა-

გან აღწერითი ფორმა (რ-ა-წ-ხოჲლ‘) კატეგორიულ მნიშვნელობას მოკლებულია. 

აწმყო ზოგადის ფორმანტად -ა დასტურდება. მყოფადი დროების უარყოფითი ფორ-

მები -ჭუ სუფიქსის საშუალებით იწარმოება, ხოლო უარყოფითი ნამყო ძირითადის საწარ-

მოებლად რთული --ჭუ სუფიქსი გვხვდება. 

ნამყოს აბსოლუტივის უარყოფითი ფორმა იწარმოება საუღვლებელი ფუძისაგან 

-ჭი სუფიქსის დართვით. რეალური პირობითი კილოს უარყოფითი ფორმა იწარმოება    

-ლ‘ირი, -ნ სუფიქსებით, რომელიც საუღვლებელი ზმნის ფუძეს უშუალოდ და-

ერთვიან. ზმნის უარყოფით ფორმათა წარმოება სქემატურად: 

 

ინფინიტივისა და 

ნაკვთთა დასახელება 

ქიდიროულ-ასახური დია-

ლექტი 

საჰადური დიალექ-

ტი 

ინფინიტივი რ-ი-კ-ა „წასვლა“ რ-ი-ტ-ა „წასვლა“ 

I. მყოფადის წყება:   

მყოფადი კონკრეტ. რ-ი-კ-ჭი-ნ რ-ი-ტ-ჭუ 

მყოფადი ზოგადი რ-ი-კ-ჭუ-ს, რ-ი-კ-ნ-ჭუ-ს 

(დიალ. ვარ.) 

რ-ი-ტ-ჭუ 

II. აწმყოსა და ნამყოს 

წყება: 

  

აწმყო ზოგადი რ--კი-ნ-ჭი, რ--კი-ჭი რ--ტი-ჲ-ა 

აწმყო კონკრეტული რ-ი-კიხ-ნუ, რ-ი-კიხ-ნუ 

(დიალ. ვარ.) 

რ-ი-ტიხ-ლ‘ || 

რ-ი-ტიხ-ჲლ‘ 

ნამყო ძირითადი რ-ი-კი-ნ-ჭუ-ს, რ-ი-კი-ჭუ-ს 

(დიალ. ვარ.) 

რ-ი-ტ--ჭუ 

ნამყოს აბსოლუტივი 

(თურმეობითი) 

რ-ი-კი-ნ-ჭეჲ, რ-ი-კი-ჭეჲ 

(დიალ. ვარ.) 

რ-ი-ტი-ჭი 

ბრძანებითი კილო 

II პირისა 

რ--კი-ნო რ--ტი-ნო 
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ბრძანებითი კილო 

III პირისა 

რ--კინო-ლ რ--ტინო-ლ 

რეალური პირობითი 

კილო 

რ-ი-კინჭი-ნჲ, რ-ი-კიჭი-ნჲ, 

რ-ი-კინჭი-ლ‘ი (დიალ. ვარ.) 

რ-ი-ტი-ჲლ‘ირი || 

რ-ი-ტიჭი-ნჲ 

 

6.8.5. ზმნის კითხვითი ფორმები. დიდოურ ენაში კითხვითი ფორმები იწარმოება 

-ა ნაწილაკით, რომელიც სათანადო ფორმებს სუფიქსად მოუდის. 

მყოფადის წყებასა და აწმყო კონკრეტულის თანხმოვნით დასრულებულ ფორ-

მებზე -ა ნაწილაკის დართვისას ასეთი სურათი წარმოჩნდება: ქიდიროულ თქმაში – -, 

ასახურ თქმაში – -, შაფიხურში – -, შაიტლურ თქმასა და საჰადურ დიალექტში – -. 

საჰადურ დიალექტში ა >  ხორციელდება მყოფადი კონკრეტულის, ნამყო ძირითა-

დის, აწმყო ზოგადის დადებით ფორმებსა და აწმყო კონკრეტულის უარყოფით ფორ-

მაში, მაგ.: ქიდ. რ-ა-წან-? „შეჭამს?“; რ-ა-წნჭუს-? „არ შეჭამს?“, რ-ა-წხ-? „ჭამს?“...; საჰ.: 

რ-ი-ტალ-? „წავიდა?“, რ-ი-ტტიჲ-? „წავიდა?“, რ--ტ? „დადის?“, რ-ა-წხლ‘-? „არ 

ჭამს?“ და ა. შ. 

ხმოვნით დაბოლოებულ ფორმებზე -ა ნაწილაკის დართვისას ფუძის აუსლა-

უტში თანხმოვანთგამყარის ფუნქციით სონანტები (ქიდ.-ასახ. , საჰ. ) იჩენს თავს. 

გარდა ამისა, ხდება შემდეგი ფონეტიკური პროცესები: უ+ა> (ქიდ.-ასახ.), - (შა-

იტლ.), ი+ა>- (ქიდ.), - (შაიტლ.), - (შაფ.), - (ასახ.), მაგ.: რ-ე-ხუჲ-? „მომკვდარა?“, 

რ-ე-ხუნჭა-? „არ მომკვდარა?“, რ-ი-ჟიჭ-? „არ წაიღო?“, რ-ა-წ-ჭ-? „არ შეჭამა?“, რ--წჭ-

? „არ ჭამს?“, „არ შეჭამს?“ და მისთ. 

საჰადურ დიალექტში ხდება შემდეგი ფონეტიკური გარდაქმნები: ი+ა>, 

ა+ა>, ო+ა>, უ+ა>, მაგ.: რ-ტ? „დადის?“, რ-ე-ხუხ-? „კვდება?“, რ-ი-ტჭ-? 

„არ წავიდა?“ და მრ. სხვ. 

 

6.9. ზმნური სიტყვაწარმოება. ჩვენ მიგვაჩნია, რომ დიდოურ ენაში გვარის მო-

რფოლოგიური კატეგორია ძირითადად ჩამოყალიბებულია და მას დიდოური ენის 

მორფოლოგიაში ცალკე ადგილი უნდა მიეჩინოს. გარდა ამისა, გამოიყოფა კაუზატი-

ვის, პოტენციალისის, მრავალგზისობის მორფოლოგიური კატეგორიები. ზმნის დე-

რივაციაში დიდ როლს ასრულებს კომპოზიცია. 
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6.9.1. გვარის მორფოლოგიური კატეგორიისათვის. დიდოური ზმნის სტაბილური ბუ-

ნებიდან გამომდინარე, გვარს მოეპოვება ორგანული წარმოება შემდეგი სუფიქსებით: 

-კ (მოქ.), -ლ‘ (ვნ.). ყველაზე მკვეთრად მოქმედებითი და ვნებითი გვარის, როგორც 

ბინარული ოპოზიციის, თავისებურება ნასახელარ ზმნათა წარმოებაში მჟღავნდება, 

მაგ.: ატი „სველი“: ატი-კ-ხო (მოქ.) „ასველებს“, ატი-ლ‘-ხო (ვნ.) „სველდება“, მაჴ‘ი 

„შორს“: მაჴ‘ი-კ-ხო (მოქ.) „აშორებს“, მაჴ‘ი-ლ‘-ხო (ვნ.) „შორდება“ და მისთ. 

გვარის ორგანული წარმოება ხელშესახებია ძირეულ ზმნათა ერთ წყებაშიც, მაგ.: 

ჭარი-კ-ხო „აღვიძებს“ – ჭარი-ლ‘-ხო „იღვიძებს“, ჟეკ-ბოკე-კ-ხო „ანჯღრევს“ – ჟეკ-ბოკე-

ლ‘-ხო „ინჯღრევა“, ალ‘ი-კ-ხო „ათრობს“ – ალ‘ი-ლ‘-ხო „თვრება“, ჲ-ო-კე-კ-ხო „იტა-

ცებს“ –  

ჲ-ო-კე-ლ‘-ხო „იკარგება“, „უჩინარდება“, რ-ე-ჭუ-კ-ხო „ანგრევს“ – რ-ე-ჭუ-ლ‘-ხო „ინ-

გრევა“, იში-კ-ხო „ხურავს“ – იში-ლ‘-ხო „იხურება“, რ-ი-ჩი-კ-ხო „არჩენს“ – რ-ი-ჩი-

ლ‘-ხო „რჩება“ და ა. შ. 

ვნებითი გვარის ფორმა, რომელიც პოტენციალისის სემანტიკასაც შეიცავს, შეიძ-

ლება იწარმოოს ძირეული გარდამავალი ზმნისაგან -ლ‘ ფორმანტის დართვით, მაგ.: 

ქოსი-ხ „თიბავს“ – ქოსი-ლ‘-ხო „ითიბება“ (ვნ.) – „თიბვა შეიძლება“ (პოტ.), ბ-ა-წ-ხო 

„ჭამს“ – ბ-ა-წე-ლ‘-ხო „იჭმება“ (ვნ.) – „ეჭმევა“ (პოტ.), რ-ო-ღი-ხ „ართმევს“ – რ-ო-ღი-

ლ‘-ხო „ერთმევა“ (ვნ.) – „წართმევა შეიძლება“ (პოტ.), რეჭ-ხო „ჭრის“ – რეჭე-ლ‘-ხო 

„იჭრება“ (ვნ.) – „ჭრა შესაძლებელია“ (პოტ.) და მისთ. 

 

6.9.2. კაუზატივი. კაუზატივი იწარმოება საუღვლებელი ფუძისაგან -ერ > || -რ 

ფორმანტის დართვით, მაგ.: რ-ა-წ-ხო „ჭამს“. რ-ა-წ-ერ-ხო „აჭმევს“, რ-ე-ხუ-ხ „კვდება“ 

– რ-ე-ხ-ერ-ხო (საჰ.) „კლავს“, ქეც-ხო „წვება“ – ქეც-ერ-ხო „აწვენს“, ცახ-ხო „წერს“ – 

ცახ-ერ-ხო „აწერინებს“, რ-ი-ჩი-ხ „იმყოფება“ – რ-ი-ჩი-რ-ხო „ამყოფებს“, „აჩერებს“, რ-ი-

ჭი-ხ „თხრის“ – რ-ი-ჭი-რ-ხო „ათხრევინებს“ და მრ. სხვ. 

კაუზატივის სუფიქსთა ხმოვნითი ელემენტები ინფინიტივისა და ზოგი სხვა 

დროის ფორმაშიც მეზობელი მარცვლის მახვილის გავლენით რედუცირდება ან სხვა 

ფონეტიკური ცვლილება მოუდის, მაგ.: ცახ-რ-ა (< ცახ-ერ-ა, შდრ. აწმყ. ცახ-ერ-ხო) „და-

წერინება“, რ-ა-წ-რ-ა (< რ-ა-წ-ერ-ა, შდრ. აწმყ. რ-ა-წ-ერ-ხო) „შეჭმევა“ და სხვ. 
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ზემომოყვანილი მაგალითებიდან თვალნათლივ ჩანს, რომ დიდოური ზმნა 

მხარს უჭერს კაუზაციის ცნების ფართო გაგებას – გარდაუვალი ზმნიდან სათანადო 

ფორმანტის დართვით ვიღებთ პირველად კაუზატივს (resp. გარდამავალ ზმნას). სა-

გულისხმოა, რომ ამ შემთხვევაში სუბიექტის მოქმედება უშუალოდ გადადის პირდა-

პირ ობიექტზე, ე. ი. მოქმედება ხდება შინაგანი იძულებით, რასაც გარკვეული მიზე-

ზი (ლათ. causa) უდევს საფუძვლად. გარდამავალი ზმნის კაუზატივი (resp. მეორეუ-

ლი კაუზატივი) იმით განსხვავდება პირველადი კაუზატივისაგან, რომ იძულება ეხება 

ირიბ ობიექტს (resp. ობიექტებს), რომელიც ჩვეულებრივ ლოკატიურ ბრუნვაში დაის-

მის, მაგ.: ნეს (RSinit.) ქეცრერსი ნელ‘აჴ (Oinid.) უჟი (Od) – მან დააწვენინა მას ვაჟი; ხან 

(RSinit.) ქურერხო ზოსი ღანაზაჴ (Oinid.) ცირაბი (Od.) – მეფე ათქმევინებდა (ზედმიწ. „ას-

როლინებდა“) ქალებს სახელებს („სახელები“)“. 

გარდაუვალი ზმნის პირველადი კაუზატივის ფუძეზე -ერ ფორმანტის ხელმეო-

რედ დართვით (კაუზატივის ფორმანტის რედუპლიკაციით) იწარმოება მეორეული 

კაუზატივი (resp. შუალობითი გზა), ხოლო გარდამავალი ზმნის კაუზატიურ ფუძეზე 

-ერ ფორმანტის დართვით – მეორეული კაუზატივი (resp. ორმაგად გარდამავალი 

ზმნა). უთუოდ საინტერესოა, რომ ორინიციატორიან კაუზატიურ კონსტრუქციაში 

პირველი ირიბი ობიექტი იქნება ინიციატორი (Oinit.), ხოლო მეორე ირიბი ობიექტი 

იმავე ლოკატიური ბრუნვის ფორმით იქნება ექსეკუტორი, რაც თავისთავად სვამს ამ 

ირიბი ობიექტების ფუნქციური სხვადასხვაობის საკითხს, მაგ.: მალა-რასადან (RSinit.) 

ჸალოს ხალყიმოჴ (Oind.) წიკი ბეტ (Od.) ბოწჴო (Oinid.) რ-ა-წ-რ-ერ-ნო „მოლა ნასრედინ-

მა სოფლის ხალხს მთელი ცხვარი მგელს შეაჭმევინებინა“. 

გარდაუვალ და გარდამავალ ზმნათა კაუზატიური წარმოების პარალელიზმი, 

ფორმულის სახით, ასე გამოიხატება: ა) გარდაუვალი ზმნის ფუძე + კაუზატივის 

ფორმანტი -ერ (პირველადი კაუზატივი ) + -ერ (მეორეული კაუზატივი); ბ) გარდამა-

ვალი ზმნის ფუძე + კაუზატივის ფორმანტი -ერ (პირველადი კაუზატივი) + ერ (მეო-

რეული კაუზატივი, resp. შუალობითი გზა), მაგ.: ქეც-ხო „წევს“, „სძინავს“ – ქეც-ერ-ხო 

„აწვენს“, „აძინებს“ – ქეც-ერ-ერ-ხო „აწვენინებს“, „აძინებინებს“, რ-ა-წ-ხო „ჭამს“ – რ-ა-

წ-ერ-ხო „აჭმევს“ – რ-ა-წ-ერ-ერ-ხო „აჭმევინებს“, ცახ-ხო „წერს“ – ცახ-ერ-ხო „აწერინებს“ 

– ცახ-ერ-ერ-ხო „აწერინებინებს“ და მისთ. 

იტერატიული სემანტიკის შემცველ ზმნებში კაუზატივი აღწერითად იწარმოება 



 

 

453 

 

ქუჩირა მეშველი ზმნის საშუალებით. ეს ფორმები ერთ მთლიან ოდენობად აღიქმება 

და ერთად უნდა დაიწეროს, მაგ.: რეშნაქუჩირა „დადებინება“ შუტნაქუჩირა „დავი-

წყებინება“, არშაქუჩირა „დაჟანგებინება“, კეშანაქუჩირა „თამაშებინება“ და ა. შ. 

ამ ტიპის ზმნები კაუზატივს ორგანულადაც იწარმოებენ, მაგ.: ქოსანაჲ-ხო „თი-

ბავს ხოლმე“ – ქოსანაჲ-რ-ხო „ათიბვინებს ხოლმე“, კეშანაჲ-ხო „თამაშობს ხოლმე“ – კეშა-

ნაჲ-რ-ხო „ათამაშებს ხოლმე“ და მისთ. 

6.9.3. პოტენციალისის საკითხისათვის. პოტენციალისის საწარმოებლად გვაქვს 

ბიფუნქციური -ლ‘ ფორმანტი, რომელიც ვნებითი გვარის საწარმოებლადაც გამოიყე-

ნება. ამ სუფიქსის წინ თანხმოვანფუძიანი ზმნები გამოავლენენ ფუნქციადაჩრდი-

ლულ ხმოვნებს (ი ან ე), რომლებიც ისეთსავე ფონეტიკურ ცვლილებებს განიცდიან, 

როგორსაც კაუზატივისა (-რ) და მოქმედებითი გვარის (-კ) ფორმანტთა წინ. ამასთან, 

ზემოაღნიშნულმა სუფიქსმა პოტენციალისი შეიძლება აწარმოოს როგორც გარდაუვა-

ლი, ისე გარდამავალი ზმნისაგან, მაგ.: რ-ი-შ-ხო „ჭამს“ – რ-ი-შ-ელ‘-ხო „ეჭმევა“, რ-ი-

კი-ხ „მიდის“ –  რ-ი-კი-ლ‘-ხო „წაესვლება“ და სხვ. 

6.9.4. მრავალგზისობის გამოხატვა. იტერატიული სემანტიკის ზმნების საწარმო-

ებლად გამოიყენება -ნა- ინფიქსი, რომელიც უმთავრესად III ტიპის ზმნებში გვხვდე-

ბა, მაგ.: ესად-ა „დაბანა“ – ესა-ნა-დ-ა „ბანაობა ხშირად“, ჴალ -ა „ყვირილი“ – ჴალა-ნა-

დ-ა „ყვირილი ხშირად“, ცახ-ა „წერა“ – ცახ-ნა-დ-ა „ხშირად წერა“ და მისთ. 

ზემოწარმოდგენილი -ნა- ინფიქსის ჩართვა ზოგჯერ დაეჭვებასაც (მოქმედების 

შესრულების ალბათობასაც) გამოხატავს: რ-ი-კ-ა „წასვლა“ – რ-ი-კა-ნა-დ-ა „წასვლა თუ 

წაუსვლელობა“, შუტ-ა „დავიწყება“ – შუტა-ნა-დ-ა „დავიწყება თუ არდავიწყება“... 

6.9.5. ფუძეგაორკეცებული ზმნები. ზმნურ ფუძეთა გაორკეცებით გამოიხატება 

განგრძობითობა, მოქმედების მრავალგზისობა და ინტენსივობა. ხდება როგორც 

მსგავს, ისე განსხვავებულ ფუძეთა რედუპლიკაცია და კომპოზიცია. საილუსტრაციო 

მაგალითები: რეჭ-რეჭ-ა „დანაკუწება“ (რეჭ-ა „დაჭრა“), როკ-როკ-ა „ბევრჯერ დარტყმა“ 

(როკ-ა „დარტყმა“), რეხუ-რეხ-ა „დამტვრევა“ (რეხ-ა „{მო}კვდომა“), ჟეკ-როკ-ა 

„ცემა-ტყეპა“ (ჟეკ-ა „ცემა“+როკ-ა „დარტყმა“), რიკი-ნეხ-ა „სიარული“ (ზედმიწ. „წა-

სვლა-მოსვლა“), როხი-რიკ-ა „გაცლა“, „წასვლა“ (რიკ-ა „წასვლა“ – როხ-ა „გაცლა“), 

თელ-რის-ა „ვაჭრობა“, „აღებ-მიცემა“ (თელ-ა „მიცემა“ III პ. – რის-ა „აღება“, „ყიდვა“) და 

სხვ. 
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სპორადულად გვხვდება ისეთი ზმნური კომპოზიტები, რომლებშიც მეორე კომ-

პონენტი ცალკე აღარ იხმარება: ლˈაუ-ტა-ა „ტყავის უმალ გაძრობა“ (ტა-ა ცალ-

კე არ იხმარება). თავს იჩენს ისეთი ზმნური კომპოზიტები, რომელთა მეორე კომპო-

ნენტს რაიმე კონკრეტული შინაარსი აღარ გააჩნია: ცახ-რახ-ა „წერის ამოწურვა“ (ზედ-

მიწ. „წერა-მერა“), ქურ-რეკ-ა „დაკარგვა“, „მიმობნევა“ (ზედმიწ. „სროლა“-?) და მისთ. 

 

6.10. ნაზმნარი სახელები. დიდოურ ენაში ნაზმნარი სახელებიდან დასტურდება 

მიმღეობა და მასდარი. 

მიმღეობა, როგორც ნაზმნარი ზედსართავი სახელი, ფორმათა მრავალფეროვნე-

ბითა და ფუნქციათა სიმრავლით გამოირჩევა. მასთან, მიმღეობურ ფორმებში აისახე-

ბა სახელზმნური გრამატიკული კლასის პრეფიქსული ექსპონენტები, რომლებიც მათ 

ზმნიდან უცვლელად გადაჰყვება სუბიექტის ან ობიექტის აღსანიშნავად. მიმღეობას 

სუფიქსად მოქმედი კლასის ნიშნები ამჟამად აღარ მოეპოვება. გარდა ამისა, მიმღეობა 

განარჩევს განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობის კატეგორიას, რომლის წარმოება 

ზედსართავთა ანალოგიურია. 

6.10.1. მასდარი. მასდარის ფუნქციით ძირითადად ნაზმნარი აბსტრაქტული სა-

ხელი და მიმღეობა გამოიყენება. მასდარის წარმოება დეფექტურია – საჰადურ დია-

ლექტში მას საკუთარი ფორმა აქვს, თუმცა აქაც მისი დერივაცია ბოლომდე არ არის 

გატარებული. 

დიდოური ენის ქიდიროულ-ასახურ დიალექტს მასდარის საკუთარი ფორმები, 

თუ არ გავითვალისწინებთ მათ სპორადულ პოვნიერებას, არ მოეპოვება. ამ დიალექტში 

მასდარის ფუნქციას ძირითადად ასრულებს ნაზმნარი აბსტრაქტული სახელი და მიმღე-

ობა. 

ნაზმნარი აბსტრაქტული სახელი იწარმოება შესაბამისი დროის მიმღეობურ 

ფორმაზე -ლ‘ი სუფიქსის დართვით, მაგ.: რ-ოკკრუ-ლ‘ი „მოტაცება“, ქცრუ-ლ‘ი „ძი-

ლი“, რ-კირუ-ლ‘ი „წასვლა“. 

ქიდიროულ-ასახურ დიალექტში სპორადულად დასტურდება ზმნის სადა ფუ-

ძეზე -ნი სუფიქსით ნაწარმოები მასდარული ფორმები, მაგ.: ნაწა-ნი „ღიმილი“, ცახ-

ნი „წერა“, ხაფ-ნი || ჰავ-ნი „ყეფა“, როღ-ნი-რაწ-ნი „წეწვა-გლეჯა“ (ზედმიწ. „გლეჯა-ჭა-

მა“). 
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უნდა აღინიშნოს, რომ საჰადურ დიალექტში ხელშესახებად არის წარმოდგენი-

ლი მასდარული ფორმები, რომლებიც იწარმოებიან ზმნის ფუძეზე -ნი სუფიქსის და-

რთვით და მწყობრ სისტემას ქმნიან. სქემატურად: 

 

                                                                I ტიპი 

 

I ქვეტიპი II ქვეტიპი 

 

    აწმყ. კონკრ. – მასდარი      აწმყ. კონკრ. – მასდარი 

 

რიჟი-ხ „მიჰყავს“ – რიჟი-ნი „წაყვანა“ რესუ-ხ „პოულობს“ – რესუ-ნი „პოვ-

ნა“ 

ხეცი-ხ „უშვებს“ – ხეცი-ნი „გაშვება“ რიუ-ხ „გრეხს“ – რიუ-ნი „გრე-

ხა“ 

 

                                                                    II ტიპი 

 

                   აწმყ. კონკრ. – მასდარი 

 

           რაწ-ხო „ჭამს“ – რაწ-ნი „ჭამა“ 

 რის-ხო „იღებს“ – რის-ნი „აღება“ 

 ქეც-ხო „წევს“ – ქეც-ნი „წოლა“ 

 

                                                                III ტიპი 

 

          აწმყ. კონკრ. – მასდარი 

 

 რიქაჲ-ხო „ხედავს“ – რიქაჲ-ნი „ხედვა“ 

 რენაჲ-ხო „დადის“ – რენაჲ-ნი „სიარული“ 

 ესირნაჲ-ხო „მათხოვრობს“ – ესირნაჲ-ნი „მათხოვრობა“ 
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6.10.2. მიმღეობის წარმოება. აწმყოს მიმღეობა აღნიშნავს ისეთ მოქმედებას, რო-

მელიც მთქმელის თანდასწრებით ხდება, ანდა ისეთს, რომელიც ამ წუთას არ ხდება, 

მაგრამ ახლო მომავალში იგულისხმება მისი განხორციელება. 

1) აწმყოს მიმღეობის წარმოება. აწმყოს მიმღეობის დადებითი ფორმები იწარმოება 

აწმყო კონკრეტულის ფორმაზე -სი მაატრიბუტივებელი ფორმანტის დართვით: რ-ი-კი-

ხო-სი „მიმავალი“, ცახხო-სი „მწერალი“... 

დასტურდება აგრეთვე დროული მიმდევრობის გამომხატველ ფორმაზე -სი სუ-

ფიქსდართული აწმყოს მიმღეობა, რომელიც მეტად კონკრეტული სემანტიკისაა, მაგ.: 

რ-ი-ზიტო-სი (შდრ. რ-ი-ზიტ „ადგომაზე“) „ამდგომი“, ნეხტო-სი (შდრ. ნეხტო „მო-

სვლაზე“) „მომავალი“ და სხვ. 

აწმყოს მიმღეობის უარყოფითი ფორმები იწარმოება აწმყო კონკრეტულის უარ-

ყოფითი ფორმისაგან -სი სუფიქსის მეშვეობით, სახელდობრ: ქიდ.-ასახ. რ-ხნუ-სი 

„უცოდინარი“, რ-აწხნუ-სი „უჭმელი“, ლ‘ხნუ-სი „გაუთავებელი“...: საჰ. რ-აწხლ‘-

სი „უჭმელი“, ცახხლ‘-სი „დაუწერელი, რაც არ იწერება“ და ა. შ. 

2) ნამყოს მიმღეობის წარმოება. წარმოების თვალსაზრისით, ნამყოს მიმღეობა შეიძ-

ლება სამ ტიპად დაიყოს: ა) -სი სუფიქსიანი, ბ) -რუ სუფიქსიანი და გ) -ლი სუფიქსიანი. 

1) ნამყოს მიმღეობა I (-სი სუფიქსიანი) იწარმოება ნამყო ძირითადის არქაულ ფორ-

მაზე -სი სუფიქსის დართვით. მასთან, მაატრიბუტივებელი -სი ფორმანტის წინ სხვა-

დასხვა დიალექტსა თუ თქმაში ჩაერთვის , , ,  ხმოვნები, რომლებიც გენეზისურად 

ნამყო ძირითადის არქაული ფორმის ნიშნებს წარმოადგენენ. დიალექტებისა და თქმე-

ბის მიხედვით, მიმღეობის ფორმანტთა დისტრიბუცია ასეთია: ქიდ. --სი, შაიტლ. --

სი, საჰ. --სი, ასახ. --სი, მაგ.: რ-ო-კკ-სი „მოტაცებული“, „მოპარული“, რ-ი-ლ‘-სი 

„მსგავსი“, ლეხ-სი „დარჩენილი“, შიშ-სი „დამარხული“ და მრ. სხვ. 

ნამყოს მიმღეობა I იხმარება დამოუკიდებლადაც და შედგენილი შემასმენლის 

სახელად ნაწილადაც, რომელშიც მას აწმყოსა და ნამყოს შედეგობითის მნიშვნელო-

ბაც აქვს. 

ნამყოს მიმღეობა I-ის უარყოფითი ფორმები იწარმოება ინფინიტივისაგან -ნი || -

ნი-სი (ქიდ.-ასახ.), -ლო || -ლო-სი (საჰ.) სუფიქსების მეშვეობით, მაგ.: რ-ი-შა-ნი || -ნი-

სი „უჭმელი“, ქოსა-ნი || -ნი-სი „მოუთიბავი“, რ-ი-კა-ნი || -ნი-სი „წაუსვლელი“, ქეცა-
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ნი || -ნი-სი „დაუძინებელი“...; რ-უ-ა-ლო || -ლო-სი „გაუკეთებელი“, ცახა-ლო || -

ლო-სი „დაუწერელი“, რ-ა-ყ‘ა-ლო || -ლო-სი „მოუსვლელი“ და სხვ. 

საჰადურ დიალექტში ცახვალო („დაუწერელი“) ტიპის ფორმებს მყოფადის მი-

მღეობის მნიშვნელობა აქვთ, მაგრამ იმავდროულად ნამყოს უარყოფითი მიმღეობის 

ფუნქციითაც გამოიყენებიან და ქიდ.-ასახ. დიალექტის რიკანი („წაუსვლელი“) ტიპის 

მიმღეობებს ეთანაბრებიან. 

ბ) ნამყოს მიმღეობა II (-რუ სუფიქსიანი) იწარმოება აწმყო ზოგადი ფორმისაგან -

რუ სუფიქსის დართვით, მაგ.: რ--თი-რუ „შეყვარებული“, ქც-რუ „დაძინებული“, 

ცხ-რუ „დაწერილი“ და მისთ. 

ნამყოს მიმღეობა II უარყოფითი ფორმები ქიდიროულ-ასახურ დიალექტში იწარ-

მოება აწმყო ზოგადის უარყოფით ფორმაზე -რუ სუფიქსის დართვით (რ-კიჭი-რუ 

„წაუსვლელი“, ცხჭი-რუ „დაუწერელი“...), საჰადურ დიალექტში კი – აწმყო ზოგადის 

დადებითი ფორმებისაგან -ერ-ჭუ, -ელ-ჭუ სუფიქსის საშუალებით (რ-ზ-ელ-ჭუ 

„უყურები“, რ-წ-ერ-ჭუ „უჭმელი“...). 

გ) ნამყოს მიმღეობა III (-ლი სუფიქსიანი) ეყრდნობა ინფინიტივის ფორმას, რო-

მელსაც უშუალოდ ერთვის -ლი სუფიქსი: რ-ი-კა-ლი „წასული“, ცახვა-ლი „დაწერი-

ლი“, ქეცა-ლი „დაძინებული“ და მისთ. 

ამ ტიპის მიმღეობა აღნიშნავს უნახავ, სავარაუდო მოქმედებას, როცა მთქმელი და-

ეჭვებულია მომხდარის სინამდვილესა და უტყუარობაში. 

3) მყოფადის მიმღეობის წარმოება. მყოფადის მიმღეობა იწარმოება მიზნის ზმნი-

სართისაგან -სი მაადიექტივებელი ფორმანტის დართვით, მაგ.: ქიდ.-ასახ.: ნეხვანირ-

სი „მოსასვლელი“, ჟეკვანირ-სი „საცემი“, ცახანირ-სი „საწერი“... ასახურ თქმაში მი-

მღეობის ფუძედ გამოყენებული მიზნის ზმნისართი აუსლაუტში -რ სონორის ნა-

ცვლად -ხ-ს გვიჩვენებს, მაგ.: ტეტრანიხ-სი „სასწავლი“, რ-ე-ხადანი-ხ-სი „დასაკლა-

ვი“, რ-ო-ღანი-ხ-სი „მოსახსნელი“ და სხვ. 

საჰადურ დიალექტში ზემოხსენებულ ფორმათა ბადლად დასტურდება შემდეგი 

ფორმები: რ-ე-ხალორ-სი „მოსაკვდომი“, რ-უ-ვალორ-სი „გასაკეთებელი“, რ-ა-

ყ‘ალორ-სი „მოსასვლელი“ და ა. შ. 

ქიდიროულ-ასახურ დიალექტში თავს იჩენს ინფინიტივისა და აწმყოს მიმღეო-

ბის შესიტყვებით მიღებული აღწერითი ფორმებიც: ქურა რაჲხოსი „გასასროლი“ 
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(ზედმიწ. „სროლა მომავალი“), როდა რაჲხოსი „გასაკეთებელი“ (ზედმიწ. „გაკეთება 

მომავალი“) და მისთ. მყოფადის მიმღეობას აქვს აუცილებლობითი შინაარსი, რომე-

ლიც დაუყოვნებლივ უნდა შესრულდეს. 

4) მიმღეობის იშვიათი ფორმები. დიდოურ ენაში ძალიან იშვიათად იხმარება პო-

ტენციალისის სემანტიკის აწმყოს მიმღეობის ფორმები, რომლებიც კონკრ. აწმყოს 

ფორმისაგან -, -, -რ (დიალ. ვარ.) სუფიქსებით იწარმოება: რეხალ‘ხო-ჲ „მომაკ-

ვდავი“, რაწალ‘ხო-რ „საჭმელი, რისი ჭამაც შეიძლება“ და მისთ. 

ასახურ თქმაში შეინიშნება -ჲ-უ სუფიქსით დასრულებული ნამყოს მიმღეობუ-

რი ფორმები, რომლებიც ფუძედ აწმყო კონკრეტულის ფორმას იყენებს: როხიხო-ჲუ 

„გაქცეული“, „გადახვეწილი“, რიკიხო-ჲუ „წასული“, ციმ რიზიხო-ჲუ „გაბრაზებუ-

ლი“... 

დიდოურ ენაში ხელშესახებია მიმღეობის გასუბსტანტივების ტენდენცია. ამას 

ნათელყოფს იტერატიული სემანტიკის ზმნური ფუძეებისაგან -კუ, -მუ, -უ და -ხუ 

სუფიქსებით ნაწარმოები მიმღეობა-სუბსტანტივები. სქემატურად: 

 

მიმღეობის 

დროული 

ფორმები 

ა. ქიდიროულ-ასახური დია-

ლექტი 

ბ. საჰადური დიალექტი 

დად. ფორ. უარყ. ფორ. დად. ფორ. უარყ. ფორ. 

აწმყო-

მყოფ. 

მიმღეობა 

რ-ი-კიხო-სი რ-ი-კიხნუ-სი რ-ი-ტიხო-

სი 

რ-ი-ტიხლ‘-

სი 

ნამყოს 

მიმღეობა I 

რ-ი-კ-სი რ-ი-კა-ნი || 

რ-ი-კა-ნი-სი 

რ-ი-ტ-სი რ-ი-ტა-ლო ||  

რ-ი-ტა-ლო-

სი 

ნამყოს 

მიმღეობა 

II 

რ-კი-რუ რ-კიჭი-რუ რ-ტი-რუ რ-ტიჲ-ერ-

ჭუ 

ნამყოს 

მიმღეობა 

რ-ი-კა-ლი – რ-იტა-ლი – 
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III 

მყოფადის 

მიმღეობა 

რ-ი-კანირ-სი – რ-ი-ტალორ-

სი 

– 

 

5) განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობა მიმღეობაში. მიმღეობა, ზედსართავი 

სახელის ანალოგიურად, განსაზღვრულობა-განუსაზღვრელობას განარჩევს სათანა-

დო ფორმაზე -ნი სუფიქსის დართვით, მაგ.: რ-ი-კიხო-სი „მიმავალი“ – რ-ი-კიხო-სი-

ნი „სახელდობრ ის, რომელიც მიმავალია“, ქეცხო-სი „მძინარე“ – ქეცხო-სი-ნი „სახელ-

დობრ ის, რომელიც მძინარეა“, ცახხო-სი „მწერალი“ – ცახხო-სი-ნი „სახელდობრ ის, 

რომელიც მწერალია“ და მისთ. 

6. 10. 3. მიმღეობის ფუნქციები. იმის მიხედვით, თუ მიმღეობა წინადადებაში 

როგორ გამოიყენება, მასში პირობითად შეიძლება გაირჩეს: 1) ძირითადი და 2) არაძი-

რითადი ფუნქციები. 

1) ძირითად ფუნქციებს განეკუთვნება: ა) ატრიბუტული, ბ) სუბსტანტიური და 

გ) პრედიკატული. 

დიდოურ ენაში მიმღეობა ძირითადად არსებითი სახელის მსაზღვრელად გამო-

იყენება: თუფი ქურხოსი აო Ø-აჲს „თოფის მსროლელი კაცი მოვიდა“. ხანდახან იგი 

შეიძლება არსებითი სახელის ფუნქციითაც შეგვხვდეს, მაგ.: ელულ‘ თელ‘ჲ როკკსი 

რიჩა რჲ „ჩვენ შორის უნდა იყოს ქურდი (ზედმიწ. „მომპარავი“)“. 

აწმყოსა და ნამყოს მიმღეობებს შესიტყვებაში ძირითადად ვერბალურ-პრედიკა-

ტული ფუნქცია მოეპოვებათ, მაგ.: ელუს ონჴო ხალყი ლ‘ირბაბი რეთიხოსი „ჩვენ-

თან, მთაში ხალხს სტუმრები უყვარს (ზედმიწ. „სტუმრები მოყვარული“)“. 

2) არაძირითად ფუნქციებად გამოიყოფა: ა) მასდარული, ბ) პარონომაზიული, გ) 

ზმნის საგარემოებო ფორმათა ფუძისეული. 

6.10.4. ზმნის საგარემოებო ფორმები. ზმნის საგარემოებო ფორმები, რომლებიც 

თვალსაჩინოდ განსხვავდებიან აბსოლუტური ფორმებისაგან, იწარმოება ზმნის ფუ-

ძისაგან, აწმყო ზოგადისაგან, ინფინიტივისაგან, ნამყო დროისა და მყოფადი დროის 

მიმღეობისაგან. საგარემოებო ფორმები გამოხატავენ კონკრეტულ საგარემოებო მი-

მართებებს, მაგ.: ხცი-ზა „დატოვებულთან“, რ-ი-კიტ „წასვლისას, წასვლაზე“, რ-

იკიტო-რ-ერ „წასვლისამებრ“, ცახ-ზა-ტ „დაწერის მერე“, რ-ი-შ-ნო-სი „ჭამის შემ-
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დეგ“. ასეთ ფორმებში სივრცობრივ და დროულ მიმართებათა თავისებურება მჟღავ-

ნდება. 

გარდა ამისა, გამოიყოფა ვითარების გარემოება (ლ ირუ-ხო-რ „თქმისამებრ“) და 

მიზნის გარემოება (ხეცი-ზა-ჴ „დატოვების გამო“). მიზნის გარემოების გამოსახატა-

ვად გამოიყენება სემანტიკით ინფინიტივთან ახლომდგომი ისეთი ფორმები, როგო-

რიცაა: რ-ი-კანი-რ (ქიდ.-ასახ.), რ-ი-ტალო-რ (საჰ.) „წასასვლელად“, ცახანი-რ (ქიდ.-

ასახ.), ცახალო-რ (საჰ.) „დასაწერად“ და მისთ. 

 

VII თავი. უდეტრები 

 

7.1. ზმნისართი. დიდოურ ენაში ზმნისართი, აგებულების მიხედვით, იყოფა ორ 

ჯგუფად: ა) მარტივი, ბ) რთული. 

შინაარსის მიხედვით, ზმნისართი იყოფა ადგილის, ვითარების, დროის, კი-

თხვის, ზომა-წონის, ოდენობისა და ა. შ. 

 

7.1.1. ადგილის ზმნისართი. ადგილის ზმნისართი სამიმართებო საგნის სივ-

რცობრივ ადგილმდებარეობაზე მიგვანიშნებს. პირველი ნაირსახეობის ადგილის 

ზმნისართი დიალექტურ სახესხვაობებს გვიჩვენებს: ქიდ.-ასახ. ტო „აქ“, ენ-ტო, ე-ტო, 

ინ-ტო (დიალ. ვარ.) „აი, აქ“; საჰ. ო-ყ‘ყ‘ო, ინ-კო „აქ“ (I პირთან ახლოს). 

თითოეულ მათგანს შეიძლება დაერთოს ესა თუ ის თანდებული და, ლოკატიურ 

ბრუნვათა მსგავსად, გამოხატოს სივრცობრივი მიმართება, მაგ.: ენტო-რ „აქეთ“, ენტო-

 „აქედან“, ენტო-დ „აქამდე“, ენტ-ზა „ამის გავლით“ და მისთ. 

მეორე ნაირსახეობის ზმნისართებია: ჰო-ტო, ჰობ-ტო, ჰობო-ტო (ქიდ.-ასახ.), 

ჰო-ყო (საჰ.) „აი, იქ“. 

მესამე ნაირსახეობის ზმნისართი მიუთითებს როგორც I, ისე II პირისაგან დაშო-

რებულ საგანზე, მაგ.: ელო (ქიდ.-ასახ.), ოლო (საჰ.) „იქ“. 

დასტურდება ერთი რიგის ზმნისართები, რომლებიც ჩვეულებრივ ლოკატიურ 

ბრუნვებთან იხმარება და დამატებით მიუთითებს საგნის მდებარეობაზე. ასეთებია: 

ველ‘, ვჵალ‘, ვეო (დიალ. ვარ.) „ქვეშ“, თელ‘ „შიგ“, იგო „ახლოს“, სადა, ცადა (< 

ხუნძ. ცადა) (ქიდ.-ასახ.), ზენნი (საჰ.) „ერთად“, ტირი „ზედ“, ადზა, ად-ზა, ადზა 
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„წინათ“, ხიზზა, ხიზზა „შემდეგ“, „უკან“, ოსსახ „მაღლა“, სოდერ „ზევით (აღმართ-

ზე)“, ტიორ „ქვევით“, ბითთორ, ბითორ, ბითთორ (დიალ. ვარ.) „სწორზე, თანაბარ 

სიბრტყეზე“, შეტურ „ირგვლივ“, თა „იმ მხარეს“, ჭიმე „ნაპირას“ და მისთ. 

7.1.2. ვითარების ზმნისართი. ვითარების ზმნისართი იწარმოება შესაბამისი სა-

ხელისაგან (Ø-, -, ბ-, რ-) -ილ‘ე, -რ სუფიქსებით, მაგ.: მეჟა-რილ‘ე „თქვენებურად“, 

ადე-რილ‘ე „ძველებურად“, ფუტო-რ „გვერდულად“, რუხო-რ „სწორად“, ენდუ-რ 

„ამასავით“, ნედუ-რ „იმასავით“. გარდა ამისა, დასტურდება ზედსართავთა გამარტი-

ვებით მიღებული ვითარების რამდენიმე ზმნისართი: ჟუქ (< ჟუქა „ცუდი“) „ცუდად“, 

რიგ (< რიგუ „კარგი“) „კარგად“. 

7.1.3. დროის ზმნისართი. დროის ზმნისართის საწარმოებლად გამოყენებულია 

ლოკატივისა, გენეტივისა და ინსტრუმენტალისის ბრუნვათა ნიშნები: -ხო, -, -დ, -ლ‘, 

-რ, -ს, მაგ.: იმ-ხო „გაზაფხულზე“, ელნო- „ზამთარში“, აშო-დ „სადილად“, ჟაუ-ლ‘ 

„დღეს“, ადე-რ „ადრე“. 

7.1.4. კითხვითი ზმნისართი. კითხვითი ზმნისართებია: ნ, ნ (დიალ. ვარ.) 

„სად?“, ნეთთი „როდის?“, შიდა, დლ (დიალ. ვარ.) „რატომ?“, ლ‘ინ-რ „რისთვის?“, ნ-

ზა „საიდან?“, ნ-ღორ „საითკენ?“. ბოლო ორი ზმნისართი ნაწარმოებია ნ („სად?“) 

ზმნისართისაგან -ზა, -ღორ რთული სუფიქსების მეშვეობით, ხოლო ლ‘ინრ („რის-

თვის?“) წარმოადგენს შე „რა“ ნაცვალსახელის მიცემითი ბრუნვის ფორმას. 

7.1.5. ზომა-წონისა და ოდენობის ზმნისართი. ზომა-წონისა და ოდენობის ზმნი-

სართებად შეიძლება ცალკე გამოიყოს: ნეცე „ამდენი“, დაჰ, ტაკი „ცოტა“, ხომი, რ-აყ‘უ 

„ბევრი“ და მისთ. 

 

7.1.6. მიზნის ზმნისართი. ქიდ.-ასახ. დიალექტში მიზნის ზმნისართი იწარმოება 

მყოფადი დროის მიმღეობის ფორმაზე, რომელსაც ნამყო დროის უარყოფითი მიმღე-

ობის გაგებაც მოეპოვება, -რ, -ხ სუფიქსების დართვით, მაგ.: რ-აწანი-რ „{შე}საჭმე-

ლად“, ქეცანი-რ „დასაწოლად“, ცახანი-ხ „დასაწერად“, რ-ოანი-ხ „მოსაყვანად“ და 

მრ. სხვ. 

საჰ. დიალექტში მიზნის ზმნიზედა იწარმოება მყოფადი დროის მიმღეობის 

ფორმაზე ოდენ -რ სუფიქსის დართვით, მაგ.: ტეტრალო-რ „წასაკითხად“, „სასწავ-

ლად“, ქოსალო-რ „{მო}სათიბად“ და მისთ. 
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7.1.7. კომპოზიტური ზმნისართები. წარმოების მიხედვით, ცალკე უნდა 

გამოიყოს კომპოზიციური ზმნისართები, რომლებიც ხშირად ორი ზმნისართის ჯამს 

უდრის: 

ა) ადგილის ზმნისართები: ელო-ტო „სადღაც“ (ზედმიწ. „იქ-აქ“), თაო-ნაო 

„იქით-აქეთ“ (ზედმიწ. „იმ მხარეზე - ამ მხარეზე“), იგო-იგო „ახლო-მახლო“... 

ბ) დროის ზმნისართები: ღუდე-ზიზო „ხვალ ან ზეგ“ (ზედმიწ. „ხვალ-ზეგ“), სა-

სა-სასა „დილ-დილობით“... 

გ) ვითარების ზმნისართები: რიგ-ჟუქ „დამაკმაყოფილებლად“ (ზედმიწ. „კარ-

გად-ცუდად“), რიგ-რიგ „ჩინებულად“ (ზედმიწ. „კარგად-კარგად“). 

დ) ზომა-წონისა და ოდენობის ზმნისართები: რეღე-რჵეჟე „მეტ-ნაკლებად“, 

რაყ‘უ-დაჰ „ბევრი თუ ცოტა“ (ზედმიწ. „ბევრი-ცოტა“). 

 

7.2. ნაწილაკი. დასტურდება შემდეგი ნაწილაკები, რომლებიც ენკლიტიკურად 

დაერთვის სიტყვას: 

1) -ლინ, -ლახ „-ო“, „თქო“. ეს ნაწილაკი ელა („თქმა“) ზმნის ცვეთის შედეგად 

არის მიღებული, ხშირად თურმეობითობასაც გამოხატავს და მისი ძირითადი ფუნ-

ქცია სხვათა სიტყვის გადმოცემაა, მაგ.:  Ø-იკის-ლ ინ „წასულაო“, ცახის-ლ ახ „დაუწე-

რიაო“. 

2) -ტა ნაწილაკი გამოიყენება დაყოფითი რიცხვითი სახელებისა (სის-ტა „თი-

თო-თითო“) და ვითარებითი ზედსართავის მრავლობითობის (ალუკა-ტა „თეთრები“) 

გადმოსაცემად. 

3) -ცე „-მდე“, „ოდენა“: მი ჰოვტო Øიჩი დი Øაჲა-ცე „შენ აქ იყავი ჩემ მოსვლა-

მდე“. 

4) -ლ‘ა ნაწილაკი გამოხატავს ვარაუდს, მაგ.: რიკ-ლ‘ა „ალბათ, წავიდა“. 

5) -ა, -, -, - (ძვ. ქართ. -ა: არს-ა?) კითხვითი ნაწილაკია, რომელიც პირდა-

პირ პასუხს მოითხოვს, მაგ.: იზი-? „ადექი?“ „გაიღვიძე?“. 

საჰადურ დიალექტში გვხვდება - ნაწილაკი, რომელიც ერთზე მეტმარცვლიან 

ხმოვანფუძიან სახელთან შერწყმისას თავად იკვეცება და საკომპენსაციოდ ფუძისე-

ულ ხმოვანს აგრძელებს, მაგ. მიჲე? „შენა?“, მაგრამ: მეშ „ხბოა?“, გულ? „ცხენია?“ და 

მისთ. 
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6) -ე (ქიდ.-ასახ.), -ყო (საჰ.) გამოხატავს ირიბ კითხვას, მაგ.: ელო ჸომო-ჲე, გუ-

ლუ-ჲე? „იქ ვირია თუ ცხენია?“ 

7) -ჩო ნაწილაკი დიალოგში განმეორებით ჩაკითხვისას გამოიყენება: ნელ დრ 

ბელ‘აჲ! – ბელ‘აჲ-ჩო? „– მე მომეცი ხანჯალი! – ხანჯალი?“ 

8) -ლ‘ი-ნ, -ლ‘ი-რი-ნ „თუმცა“, „მიუხედავად იმისა, რომ“. 

9) -და „მგონი“. ეს ნაწილაკი წინადადებას სავარაუდო ელფერს აძლევს. 

10) -ა, -ბა (ქიდ.-ასახ.), -ყ > - (საჰ.) ნუ-ა ტო ლოხო! „არ არის ხომ აქ ქვა-

ბი!“ საჰადურ დიალექტში -ა-ს ნაცვლად -ა დასტურდება. 

11) -ჭე, -ინ-ჭე, -ენ-ჭე (დიალ. ვარ.). ეს ნაწილაკი მეტწილად ძახილის წინადადე-

ბაში გამოიყენება, ემოციურობას ანიჭებს მას და სემანტიკით -ა, -ბა ნაწილაკებს უახ-

ლოვდება. 

12) -გო-ნ (ქიდ.-ასახ.), -კო-ნ (საჰ.) „კიდევ“: სიდერ რიჴინ ქოჭი-მუჟი, სიდერ-გონ 

– შიტუ „ერთს შეხვდა ქოჭ-მორთულობა, ერთს კიდევ – თეფში“. 

13) -ლა ნაწილაკი დაახლოებით ქართ. „კი“ ნაწილაკის ბადალია. 

14) -ხა (ქიდ.-ასახ.), -ხე (საჰ.) სემანტიკით ქართ. „-ღა“ ნაწილაკს უახლოვდება: 

რეზუ-ხე „შეხედე-ღა“. 

15) -ქინ „-ც“, „კიდეც“: სის-ქინ „ერთიც“. 

16) -ნო, -ნ „-ც“, „და“. იგი სახელებში კავშირის ფუნქციას ასრულებს (დინო მინო 

„მე და შენ“), ზმნებში კი ნამყოს აბსოლუტივს აწარმოებს (ცახ-ნო „დაწერა რა“...). 

17) ლ‘ (საჰ.) „არ“ უარყოფითობის გამომხატველი ნაწილაკი ზმნურ ფორმებს 

ნატვრით-სასურველ ელფერს სძენს, მაგ.: ჟუქა რჩი ჲლ‘ „ცუდი იქნებოდა“.  (საჰ.) 

„არა“: ჲ, დინ Øიტალ! „არა, მეც წავალ!“ 

 

7.3. კავშირი. დიდოურ ენას საკუთარი კავშირები არ მოეპოვება. ეს ერთგვარად 

ჰიპოტაქსის თავისებურებით ჩანს შეპირობებული. კავშირების ფუნქციას ან ნაწილა-

კები (-ნო > -ნ, „-ც“, ჟლ‘ი, ჟლ‘ი, ჟლ‘ი „არამედ“), ანდა ხუნძური (ალ‘უნი „ანდა“...), 

თუ ხუნძურის გზით შემოსული არაბულ-სპარსული კავშირები (ამმა „მაგრამ“, - 

„ან-ან“, გი (< +გი) „ანდა“) ასრულებენ. 

 

7.4. შორისდებული. შორისდებული, როგორც ცნობილია, გამოხატავს ადამიანის 
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გრძნობებს, განცდებსა და სულიერ მდგომარეობას გარკვეული ბგერისა თუ ბგერათ-

კომპლექსების საშუალებით. იგი ემოციურ ელფერს აძლევს წინადადებას. 

დიდოური ენა შედარებით ღარიბია შორისდებულებით, თუმცა რამდენიმე შო-

რისდებული მაინც გამოიყოფა: 

ვა! „ვაიმე!“: ვაჲ, დეჲ ალლაჰ! „ვაიმე, ღმერთო ჩემო!“ 

ვაჰ! „ვაა!“ 

-უ! „ჰეი!“: ქიდბე-ჲუ, ენტორ ჰორო! „ჰეი, გოგონა, აქეთ მოდი!“ 

ელე! „ჰეი!: ე,ლე-ლე! „ჰეი-ჰეი!“ 

ჰა! „აბა!“ 

ჰინ!, ჰინხე! (საჰ.) „აბა!“: ჰინ, ხანო ენჰედუ ჰენეშ! „აბა, მოკბიჩე ამ ვაშლს!“ 

ფუ-ფუ! „ფუჰ-ფუჰ!“ 

ვალლა! „ღმერთმანი!“ 
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VIII თავი. ძირითადი სინტაქსური საკითხები 

 

8.1. სინტაგმა და მისი ტიპები. დიდოურ ენაში, მთის სხვა იბერიულ-კავკასიურ 

ენათა ანალოგიურად, დასტურდება სინტაგმის ორი ძირითადი ტიპი: 1) ატრიბუტუ-

ლი (სახელი სახელთან) და 2) პრედიკატული (სახელი ზმნასთან). 

1) ატრიბუტულ სინტაგმაში მსაზღვრელად გამოიყენება სახელობით ბრუნვაში 

დასმული ატრიბუტივი (ზედსართავი სახელი, რიცხვითი სახელი, ნაცვალსახელი...), 

საზღვრულად კი – არსებითი სახელი, მაგ.:  რ-იგუ ღუდი „კარგი დღე“, Ø-ეღვე ესიჲუ 

„უმცროსი ძმა“, სის ღუთკუ „ერთი სახლი“, ჟუქა ჟეკურ რიგუ ღუდი რუქაჲნოლ! „დაე, 

ავმა კაცმა კარგი დღე არ ნახოს!“ (ზედმიწ. „ცუდ კაცს კარგი დღე არ ენახოს!“) და 

მისთ. 

მსაზღვრელად გამოყენებული სუბსტანტივი ჩვეულებრივ ნათესაობით ბრუნვა-

ში დგას: კუდოს აჟა „ყურძნის მტევანი“, ზირუს მაი „მელიის კუდი“. 

დიდოური ენის ატრიბუტულ სინტაგმაში მსაზღვრელ-საზღვრულის სინტაქსუ-

რი სახე არის კლასსა და რიცხვში (Ø-იგუ ჟეკუ „კარგი კაცი“, ბ-იგუ-ტა ჟეკუბი „კარგი 

კაცები“...) სრული შეთანხმება, ბრუნვაში (სახ. ბ-ეჟე გულუ „დიდი ცხენი“, მიც. ბ-ეჟე 

გულუ-რ, ნათ.    ბ-ეჟე გულუ-ს) – ნულოვანი შეთანხმება. მასთან, გაბატონებულია 

პრეპოზიციური წყობა (ალუკა ტექ „თეთრი წიგნი“), თუმცა პოსტპოზიციური წყობაც 

შეიმჩნევა კომპოზიტებსა და ზოგ ტოპონიმში (ნოლუქექა „ნაცარქექია“). 

2) პრედიკატულ სინტაგმაში ზმნა, რომელიც შესიტყვების ბირთვს ქმნის, სა-

ხელთან სინტაქსურად არის დაკავშირებული. მასთან, პრედიკატული სინტაგმის წევ-

რებს შორის სინტაქსური კავშირი არის შეთანხმება-სახელი ზმნას  ითანხმებს კლასსა 

და რიცხვში (თუ, რა თქმა უნდა, ზმნა კლასნიშნიანია), მაგ.: ქიდ -აჲს „გოგონა მოვი-

და“, გულუ ბ-აჲს „ცხენი მოვიდა“, მაგრამ: ქიდბა-ბი, გულუ-ბი რ-აჲს „გოგონები, ცხე-

ნები მოვიდნენ“. 

ზმნა სახელს მართავს: ა) რეალურ სუბიექტს – სახელობითსა (გარდაუვალი 

ზმნა) და ერგატიულ (გარდამავალი ზმნა) ბრუნვებში;  ბ) Verba sentiendi-ს ტიპისა და 

ზოგი სხვა ზმნაც რეალურ სუბიექტს მიცემითში მართავს. რაც შეეხება რეალურ ობი-

ექტს, იგი ყველა ზემოდასახელებულ ზმნასთან სახელობით ბრუნვაში დგას და ზმნას 
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ითანხმებს კლასში (და რიცხვში). 

პრედიკატულ სინტაგმაში, როგორც ვხედავთ, დიდი მნიშვნელობა ენიჭება 

ზმნის თავისებურებას (გარდამავალია თუ გარდაუვალი). გარდაუვალი ზმნის სინ-

ტაგმა ჩვეულებრივ ორწევრიანია (სუბიექტი + პრედიკატი), გარდამავალი ზმნის სინ-

ტაგმა სამწევრიანია (RS + პრედიკატი + ROუ.). 

 

8.2. სინტაქსური კონსტრუქციები. პრედიკატულ სინტაგმაში, რეალური სუბიექ-

ტის ბრუნვის მიხედვით, გამოიყოფა შემდეგი კონსტრუქციები: 1) ნომინატიური, 2) ერ-

გატიული, 3) დატიური, 4) პოსესიური, 5) ლოკატიური. 

 

8.2.1. ნომინატიური კონსტრუქცია. ნომინატიური კონსტრუქცია ნიშანდობლი-

ვია გარდაუვალი ზმნისათვის. რეალური სუბიექტი (RS) სახელობითი ბრუნვით არის 

წარმოდგენილი. მასთან, კლასნიშნიან გარდაუვალ ზმნებში რეალურ სუბიექტზე კლა-

სის ექსპონენტი მიანიშნებს, მაგ.: უჟი Ø-იკიხ ონჴღორ „ვაჟიშვილი მიდის მთაში“, ქიდ 

-იკიხ იდუღორ „ქალიშვილი მიდის შინ“. 

უკლასნიშნო ზმნებში კლასის რომელობას ლექსიკური მნიშვნელობა განსა-

ზღვრავს, მაგ.: ენი ნეხხო „დედა მოდის“. ზმნით (ნეხხო) ვერ ამოვიცნობთ კლასს, 

მაგრამ ენი განეკუთვნება II კლასს, მაშასადამე, ზმნაშიც II კლასი მოიაზრება. 

 

8.2.2. ერგატიული კონსტრუქცია. მარტივი წინადადების სტრუქტურის შესწავ-

ლისას გადამწყვეტი მნიშვნელობა ენიჭება ერგატიულ კონსტრუქციას, რომელშიც RS 

დაისმის ერგატივში, ხოლო RO- სახელობითში, ე. ი. გარდაუვალი ზმნის RS და 

გარდამავალი ზმნის RO ერთსა და იმავე ბრუნვაში დგას: ბელ‘იჴან (RS) ბ-ეხურსი 

ბოწი (RO) „მონადირემ მოკლა მგელი“, ჟეკ (RS) ბ-აწსი მაგალუ (RO) „კაცმა შეჭამა პუ-

რი“. ორსავე წინადადებაში ობიექტის (მგელი, პური) კლასს გამოავლენს ზმნა, სუბი-

ექტის კლასი კი აღუნიშვნელი რჩება – ობიექტის გრამატიკული ძალა სუბიექტისას 

აღემატება [ჩიქობავა, ცერცვაძე 1962, 239]. 

დიდოური ზმნა, როგორც უკვე აღვნიშნეთ, ზოგ სხვა მონათესავე ენათა ზმნისა-

გან განსხვავებით, მეტი სტაბილურობით გამოირჩევა, რაც მისი ერთ-ერთი გამორჩე-

ული თვისებაა [იმნაიშვილი 1963, 257]. ჩვენი შეხედულებით, ეს გვარის მორფოლო-



 

 

467 

 

გიური კატეგორიის ჩამოყალიბებითაც ჩანს შეპირობებული. გარდა ამისა, კაუზატი-

ურ ზმნებში (როგორც პირველადში, ისე მეორეულში) ლაბილურობის (ზოგი გამო-

ნაკლისის გარდა) კვალი წაშლილია, რაც ხელს უწყობს ზმნათა გასტაბილურებას. 

დიდოურ ენებში გამოყოფენ ლაბილური ბუნების ზმნებს მარტივი და იტერატი-

ული სემანტიკის ზმნათა შეპირისპირების საფუძველზე [იმნაიშვილი 1963, 257], მაგ.: 

უჟი Ø-იზის ყიდაჲ „ბიჭი წამოდგა“, მაგრამ: ნესიჴ ჲ-იზის ჟა ქიდ „მან ააყენა გოგონა“; 

როჩ რ-ეტუს „თოკი გაწყდა“, მაგრამ: როჩ რ-ეტუს დჴ „თოკი გავწყვიტე მე“. 

კაუზატიური ზმნების ერგატიული კონსტრუქცია ირიბი ობიექტის მქონებლო-

ბით გაირჩევა. ასეთ წინადადებაში ირიბი ობიექტი მე-2 სერიის -ო (> -) ნიშნიან 

ლოკატივში დაისმის, მაგ.: ნეს ქეცრერსი ენიჴ უჟი „მან დააწვენინა დედას ვაჟიშვი-

ლი“. უნიჴ („დედა“) აქ ირიბი ობიექტია და, ქართველურ ენათაგან განსხვავებით, -

ჴო ნიშნიან ლოკატივში დგას. 

 

8.2.3. დატიური კონსტრუქცია. დატიურ კონსტრუქციას, როგორც ცნობილია, 

verba sentiendi-ს ტიპის გარდაუვალი ზმნები (რიქადა „ნახვა“, რეთთა „ნდომა“, „სიყ-

ვარული“...) ქმნიან. ამ კონსტრუქციაში რეალური სუბიექტი მიცემით ბრუნვაში და-

ისმის, რეალური ობიექტი კი – სახელობითში: ობიჲურ (RS) Ø-იქაჲს უჟი (RO) „მამამ 

(ზედმიწ. „მამისდა“) დაინახა (ზედმიწ. „გამოჩნდა“) ვაჟიშვილი“; ქიდბერ (RS) Ø-ეთ-

თიხ უჟი (RO) „გოგოს უყვარს ბიჭი“ და სხვ. 

 

8.2.4. პოსესიური კონსტრუქციის საკითხისათვის. ცალკე გამოყოფენ პოსესიურ 

კონსტრუქციას და მას სხვა კონსტრუქციათა თანაბარ უფლებებს ანიჭებენ. თუ ზედ-

მიწევნით თანამიმდევრულნი ვიქნებით, დიდოურ ენაში პოსესიური კონსტრუქცია 

არის მხოლოდ და მხოლოდ გარდაუვალი ზმნის (მეშველი ზმნის) კონსტრუქცია, მას-

ში მარტოოდენ RO მოგვეპოვება, მაგ.: დეჲ ჲოლ‘ სის ქიდ „მე მყავს (ზედმიწ. „ჩემი 

არის“) ერთი ქალიშვილი“, სის ზეყ‘ყ‘ვენ ხან, ნესის ზეყ‘ყ‘ვენ ლ‘ონო უჟი „ყოფილა ერ-

თი მეფე, მას ჰყოლია (ზედმიწ. „მისი იყო რა“) სამი ვაჟიშვილი“. 

 

8.2.5. ლოკატიური კონსტრუქცია. ლოკატიურ კონსტრუქციაში RS მე-2 სერიის -ო 

ნიშნიან ლოკატიურ ბრუნვაში დგას, RO კი –  სახელობითში. 
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ლოკატიურ კონსტრუქციას ქმნიან: 1) ვნებითი გვარის (resp. პოტენციალისის 

გამომხატველი) ზმნები; ბ) ზოგი გარდაუვალი ზმნა და  გ) მარტოოდენ ლოკატიური 

კონსტრუქციის შემქმნელი ან იმავდროულად დატიური კონსტრუქციის შემქმნელი 

ზმნები. საილუსტრაციო მაგალითები: 

ნესიჴ რაწელ‘ხო რელ  „მისგან (ზედმიწ. „მასზე“) იჭმება ხორცი“. 

ამ ტიპის წინადადებები ორაზროვნებით გამოირჩევიან: რაწელ‘ხო აღნიშნავს 

როგორც იჭმება (მისგან), ისე ეჭმევა (მას) (ზუსტი მნიშვნელობის დადგენა ჭირს). 

როჩ რ-ეტუს „თოკი გაწყდა“; როჩ რ-ეტუს დჴ „თოკი გამიწყდა მე“; ჟა ღ‘აჲ ბ-

ეხუს „ის ძაღლი მოკვდა“; დები ღ‘აჲ ჲ-ეხუს დჴ „შენი ძაღლი შემომაკვდა მე“. 

როგორც ამ დუბლეტური წინადადებებიდან ჩანს, ლოკატიურ ბრუნვას მიცემი-

თი ბრუნვის ფუნქცია აქვს დაკისრებული. 

მიცემითისა და ზემონახსენები ლოკატივის ერთგვარ კავშირს მიანიშნებს ისეთი 

ზმნა, როგორიცაა რ-ი--ა „შოვნა“, „შეხვდომა“, მაგ.: ა) ნესი-რ (მიც. ბრ.) ბ-იჴის სის ჰე-

ნეშ || ბ) ნესი-ჴ (ლოკ. ბრ.) ბ-იჴის სის ჰენეშ „მას ერგო ერთი ვაშლი“. 

ზემომოყვანილ წინადადებათა ორივე კონსტრუქცია (დატიურიც და ლოკატიუ-

რიც) ერთნაირად ითარგმნება. 

 

8.2.6. მარტივი გავრცობილი წინადადება. დიდოურ ენაში მარტივი გავრცობილი 

წინადადების როგორც მთავარ, ისე მეორეხარისხოვან წევრებად მოგვეპოვება ქვემდე-

ბარე, შემასმენელი, დამატება (უახლოესი, ირიბი), განსაზღვრება და გარემოება. 

ერთგვაროვანი წევრების მაკავშირებლად, სპეციალური კავშირების უქონლობის 

გამო, -ნო > -ნ ნაწილაკი გვხვდება, მაგ.: ქიდნო უჟინ ბიკის „გოგო და ბიჭი წავიდნენ“, 

სის ზენო ხანნო ბარუნ „ყოფილა ერთი მეფე და დედოფალი“. 

დასახელებულ წინადადებებში ერთგვაროვან წევრებად ქვემდებარე გვაქვს. 

ერთგვარდამატებიანი წინადადება იქნება: დი მიცხირ თელ სი ხედინო ბარუნ-

ნო „მე ფული მივეცი ქმარსა და ცოლს“. 

საყურადღებო ჩვენებას იძლევა ერთგვარშემასმენლიანი წინადადებები, რომ-

ლებშიც ბოლო წევრი ნებისმიერი დროის ფორმით გვხვდება, ხოლო წინამავალი ერ-

თგვაროვანი წევრები წარმოდგენილია ერთნაირად ნამყოს აბსოლუტივის ან აბსო-

ლუტივის ფუნქციით გამოყენებული დროის რომელიმე ფორმით, სახელდობრ: ჟე-
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დუჴაჲ თუფინ რისნო, ბელ‘ინ ჭაჸირნო, ხანერ ბიჟირნო „მათგან აიღო რა თოფი, მო-

კლა რა ჯიხვი, მეფეს გაუგზავნა“. ღ‘ანაბი შიდა ჲაჲხო, ჲიკიხ? „ქალი ტირილით რა-

ტომ მოდის?“ (ზედმიწ. „...ტირის, მოდის“). 

 

8.2.7. ჰიპოტაქსის საკითხისათვის. დიდოურ ენაში რთული დაქვემდებარებული 

წინადადების გადმოსაცემად გამოიყენება მიმღეობური, აბსოლუტივიანი, საგარემოე-

ბო მარტივი წინადადების კონსტრუქციები. 

გარემოებითი დამოკიდებული წინადადების გამოსახატავად ფართოდ იხმარება 

საგარემოებო ფორმები, მაგალითად: ბაჲნ ეჟენი ჟეკ ლ ირუხორ ჟა სირიჲო „მოხუცი 

კაცის თქმისებრ (როგორც მოხუცმა კაცმა თქვა, ისე) მოვიდა ის ცხენი“. ჟო აჲზატ, ბე-

სუნ ნესირ ვაზირბი „როცა ის მოვიდა, ნახა ვაზირები“. 

მიზეზის დამოკიდებული წინადადება, საგარემოებო ფორმათა გარდა, შეიძლე-

ბა გადმოიცეს ინსტრუმენტალისით ან მასდარის ფუნქციით გამოყენებული მიმღეო-

ბით, მაგალითად: ჰადამნო ბ, მინ ჰორო ატ ქოსანირ „ხალხი მოიყვანე და შენც მოდი 

ხორბლის სამკალად“. 

განსაზღვრებისა და ქვემდებარის შინაარსის გამოსახატავად ძირითადად მიმღე-

ობა იხმარება. 

პირობითი დამოკიდებული წინადადების გადმოსაცემად ზმნის პირობითი კი-

ლოს ფორმები გამოიყენება, მაგ.: დი ელორ ბაჲნჲ, ნეს ბეხრ „მე რომ იქ მოვიდე, ის 

მომკლავს“. ღუთკუ დითე რიკერ ჲოლ‘ლ‘ირი, ჲალ‘ალ ბეჟე მიცხირ ბიჴა ზეყყ 

„მე თავად რომ დამეწვა სახლი, ამით ბევრ ფულს ვიშოვიდი“ და მისთ. 

ამრიგად, რთული დაქვემდებარებული წინადადება დიდოურ ენაში ჩამოყალი-

ბებული არ არის. მის გამოსახატავად ენა სხვადასხვა საშუალებებს იყენებს – ზემო-

მოყვანილსაც და ზოგ სხვასაც. 

 

IX თავი. ლექსიკა 

 

9. ძირეული და ნასესხები ლექსიკა 

9.1. ძირეული ლექსიკური ფონდი. დიდოური ენის ლექსიკური ფონდის 

მნიშვნელოვან ნაწილს შეადგენს ძირეული ლექსიკა, რომელსაც კანონზომიერი შესა-
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ტყვისები მოეპოვება როგორც სხვა ახლომონათესავე დიდოურ (ხვარშიულ, ჰინუ-

ხურ, ბეჟიტურ) ენებში, ისე ხუნძურ-ანდიურ ენებშიც, მაგ.: როკუ „გული“, ესი/-იჲუ 

„ძმა“, „და“, მეც „ენა“, ჸის „ხარი“, ბოწი „მგელი“, ნოცი „ტილი“, ბუჴ „მზე“, ბუცი 

„მთვარე“, წი „ცეცხლი“, ციჲო „მარილი“, ცი „სახელი“, ეხორა „გრძელი“, „მაღალი“, 

ღ‘ადი „ყვავი“, აღ‘ურ „წისქვილი“, ისი „თოვლი“, ჸაც „კარი“, ზეჲ „დათვი“, ბიქორი 

„გველი“, ნეშუ „ნამგალი“, ლ‘ი „წყალი“ და მრ. სხვ. 

დასტურდება ისეთი მაგალითებიც, რომლებიც საერთოა ყველა დიდოური ენის-

თვის, მაგრამ დაღესტნის სხვა მონათესავე ენებში მათ სათანადო ეკვივალენტები არ 

აქვთ, მაგ.: ობი/-იჲუ „მამა“, აო „მწყემსი“, აჴ‘ „თუში“, ბარუ „ცოლი“, ქიდ „გოგო“, 

შილუ „რქა“, ტაჴ‘ „დანა“, ყ‘ური „სკამი“, არა „ტოტი“, ლ ებ „ფოთოლი“, „წელიწადი“, 

ღ‘აჲ „რძე“, ჴ‘აჲ „კურდღელი“, მაი „კუდი“ და მისთ. 

იშვიათად გვხვდება ისეთი სახელები, რომლებიც ოდენ დიდოური ენის კუთ-

ვნილებაა და მათი ნასესხობად მიჩნევა ჭირს, მაგ.: ღ‘უთკუ „სახლი“, ხედიჲუ „ქმარი“, 

ხეხბი „ბავშვები“, ბაშა „თითი“, ბიქ „მსხვილფეხა პირუტყვის ტყავი“, გუში „გამხდა-

რი“, ემადუ „ზღაპარი“, ყაჭა „თავხე“ და სხვ.  

დიდოური ენის დიალექტებსა და თქმებს შორის განსხვავება დიდი არ არის. ამა 

თუ იმ დიალექტის ლექსიკური თავისებურება უპირატესად ფონეტიკური ხასიათი-

საა, მაგ.: ქიდ.-ასახ. რაჲა – საჰ. რაყ‘ყ‘ა „მოსვლა“, ქიდ.-ასახ. ა – საჰ. აყუ „თაგვი“, ქიდ.-

ასახ. ჸის – საჰ. ჸოს „ხარი“, ქიდ.-ასახ. – ჟედუ – საჰ. ჟედური „ისინი“, ქიდ.-ასახ. ეხორა 

– საჰ. ეხარა „გრძელი“ და მრ. სხვ. 

9.2. ნასესხები ლექსიკა. დიდოურ ენაში დასტურდება ნასესხობანი როგორც და-

ღესტნური (ხუნძური, ანდიური...), ისე ქართული და რუსული ენებიდან. შეთვისე-

ბულ სახელთა დიდი ხვედრითი წილი მოდის ხუნძურსა და ქართულ ენებზე, რო-

მელთაგან ლექსიკა უშუალოდ შედის დიდოურ ენაში. ბოლო ხანს, რუსეთის ძლიერი 

ექსპანსიის გამო, მომრავლდა რუსული სახელები. საილუსტრაციო მაგალითები: ა) 

ქართული ნასესხობანი: ჭაპან „ჭაპანი“, ჭეგენ „წიგნი“, ტოპო „ტლაპო“, უქრუ „ოქრო“, 

კიდო „კიდუ“, ჩოლოჲ „ჩალა“, ფარცი „ფარცხი“, წინტაჲ „წინდა“, თუფი „თოფი“, ნა-

კილა „ნიკორა (თითი)“, სიმილდი „სიმინდი“, ციხენი „ცხენი“, ლანდუ (შდრ. ქართ. 

რანდვა) „შალაშინი“, ჭადე „მჭადი“...; ბ) ხუნძური ნასესხობანი: ჩან „ნადირი“, „გარე-

თხა“, ჰალმაღ „ამხანაგი“, ჩანაჴან „მონადირე“, ჸოლოჴან „ვაჟკაცი“, „ჭაბუკი“, ბერცი-
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ნა/ბ „ლამაზი“, უნთარა „ავადმყოფი“, ჸუმრუ „ცხოვრება“, ფიჴ „ნაყოფი“, ყებედ 

„მჭედელი“, როტი „სიყვარული“, რალ‘ად „ზღვა“, ურღელ „ნაღველი“, „დარდი“...; გ) 

რუსული ნასესხობანი: იშქოლა „სკოლა“, არაჩ „ექიმი“, ისთოლ „მაგიდა“, რაჲუნ „რა-

იონი“, ქულუბ „კლუბი“, მაგაზინ „მაღაზია“, ფანარ „ფანარი“ და მისთ. 

აღმოსავლური თუ სხვა ენებიდან (არაბული, სპარსული, თურქული, რუსული, 

სომხური...) სესხება ხდებოდა მეტწილად ხუნძურისა და ქართულის გზით. მასთან, 

ქართულის გზით შეთვისებულ სახელებს ხშირად შერჩენილი აქვთ სახელობითი 

ბრუნვის ნიშანი, მაგ.: დიდ. საპუნი (< არაბ.) „საპონი“, დიდ. ბირინჟი (< სპარს.) „ბრინ-

ჯი“, დიდ. თუნგი (< სპარს.) „თუნგი“, დიდ. რეზინქაბი (< რუს.) „კალოშები“, დიდ. 

ჴ‘ანჩი (< სომხ. ხაჩ) „ჯვარი“ და მისთ. 

ხუნძურის გზით უნდა იყოს შემოსული: ა) არაბული სახელები: ალლაჰ „ღმერ-

თი“, შაჲტან „ეშმაკი“, მალაჲიქ „ანგელოზი“, მაჟგით „მეჩეთი“, სადაყა „მოწყალება“, 

ალ „საქმე“, „ქონება“, ნამუს „ნამუსი“, ხალყ „ხალხი“, სალამ „სალამი“, ჸადამ „ადამი-

ანი“, ზამან „დრო“, სალამათ „ჯანმრთელი“, აჲან „ცხოველი“, მაიდან „მოედანი“, 

ბარქალა „მადლობა“...; ბ) ირანიზმები: გამუშ „კამეჩი“, თუშმან „მტერი“, ბაზარ „ბაზა-

რი“, შაჰარ „ქალაქი“, ჩაქარ „შაქარი“, ქუმაქ „დახმარება“, აზარ „ათასი“...; გ) თურქიზ-

მები: ჲორღან „საბანი“, ჴაბაჴ „გოგრა“, ბუღა „ბუღა“, თამანჩა „დამბაჩა“...; დ) რუსიზმე-

ბი: იშქოლა „სკოლა“, ქალას „კლასი“, თოხთურ „ექიმი“, ქარავათ „საწოლი“, ისფიჩქა 

„ასანთი“ და მრ. სხვ. 

ყურადღებას იქცევს შეთვისებული ლექსიკური მასალის ფონეტიკური ადაპტა-

ცია. დიდოური ენის ანლაუტში, თანხმოვანთა არანჟირების სიმარტივიდან გამომდი-

ნარე, გვხვდება მხოლოდ C+, C+ჵ კომპლექსები. სხვა შემთხვევებში თანხმოვანთა 

თავყრა არაბუნებრივია, ამიტომ ნასესხებ ლექსემებში თვალშისაცემია კომპლექსთა 

სუპერაციის ტენდენცია. ანლაუტში თანხმოვანთმიმდევრობის გამარტივება ორი 

გზით წარიმართება: ა) პროთეტული ი-ს დართვით ან თავკიდური თანხმოვნის ჩამო-

ცილებით, მაგ.: დიდ. იშქოლა (შდრ. რუს. школа) „სკოლა“, დიდ. ისთოლ (შდრ. რუს. 

стол) „მაგიდა“, დიდ. ტაქან (< რუს. стакан) „ჭიქა“...; ბ) თანხმოვანთმიმდევრობაში 

ხმოვნის ჩართვით, მაგ.: დიდ. ციხენი (< ქართ.) „ცხენი“, დიდ. ციხარი (< ქართ.) 

„ცხვარი“, დიდ. არაჩ (< რუს. врач) „ექიმი“, ქულუბ (< რუს. клуб) „კლუბი“ დიდ. 

ფირქაზ (< რუს. приказ) „ბრძანება“ და სხვ.



 

 

472 

 

 

ლიტერატურა 

 

აბდულაევი 1979 – Абдуллаев А. К. Словообразование и склонение производных 

именных основ в цезском языке. - Сб. Именное склонение в дагестанских языках. 

Махачкала, с. 123-132. 

აბდულაევი 1981 – Абдуллаев А. К. Словообразование в цезском языке, АКД. 

Махачкала, 27 с. 

აბდულაევი 2006 – Абдулаев Арс.К. Дидойцы: язык, культура и быт. – Народы 

Дагестана, №3. Махачкала, 2006, С.40-43. 

აბდულაევი 2011 – Абдуллаев Арс. К. Категория подежа в дидойском (цезском) 

языке, АКД. Махачкала, 26 с.  

ათაევი 1996 – Атаев Б. М. Морфология аваро-андо-цезских языков: структурные и 

материальные общности. Махачкала, "Экспресс", 157 с. 

ალექსეევი 1988 – Алексеев М. Е. Сравнительно-историческая морфология аваро-

андийских языков. Москва, "Наука", 223 с. 

არდოტელი 2000 – ნ. არდოტელი, სახელურ ძირ-ფუძეთა ფონოლოგიური 

სტრუქტურის რეკონსტრუქციისათვის ხუნძურ-ანდიურ-დიდოურ ენებში. – ენათ-

მეცნიერების საკითხები, 4 (8). თბილისი, გვ. 29-42. 

არდოტელი 2007 – ნ. არდოტელი, დიდოური ენა. თბილისი, გამ-ბა „უნივერსა-

ლი“, 174 გვ. 

არდოტელი 2008 – ნ. არდოტელი, კაუზატივი ხუნძურ-ანდიურ-დიდოურ ენებ-

ში. – ენათმეცნიერების საკითხები – I. თბილისი, გვ. 64-83. 

არდოტელი 2009 – ნ. არდოტელი, ხუნძურ-ანდიურ-დიოდოურ ენათა ისტორი-

ულ-შედარებითი ფონეტიკა. თბილისი, გამ-ბა ,,უნივერსალი“, 294 გვ. 

არდოტელი 2009 – ნ. არდოტელი, ნაზმნარი სახელები დიდოურ ენებში. თბილი-

სი, გამ-ბა „უნივერსალი“, 224 გვ. 

არდოტელი 2011 – ნ. არდოტელი, პრედიკატული სინტაგმა და სინტაქსური 

კონსტრუქციები ბეჟიტურ ენაში. – იბერიულ-კავკასიური ენათმეცნიერება, XXXIX. 

თბილისი, გვ. 37-47. 



 

 

473 

 

არდოტელი 2013 – ნ. არდოტელი, ხუნძურ-ანდიურ-დიდოურ საკუთარ 

სახელთა ქართულად გადმოცემისა და მართლწერისათვის. - იბერულ-კავკასიური 

ენათმეცნიერება, XLI. თბილისი, გვ. 25-29. 

არდოტელი 2014 – ნ. არდოტელი, ბეჟიტური ენა. თბილისი, თსუ გამ-ბა, 398 გვ.  

ახვლედიანი 1999 – გ. ახვლედიანი, ზოგადი ფონეტიკის საფუძვლები. თბილი-

სი, „თსპუ გამ-ბა“, 442 გვ. 

ბარნოვი 1998 – ნ. ბარნოვი, თანხმოვანთა დისტრიბუციისა და ფუძის აგებულე-

ბის სტრუქტურულ-ტიპოლოგიური ანალიზის პრინციპები (დაღესტნური ენების მა-

სალაზე). – სადოქტორო დისერტაციის ავტორეფერატი. თბილისი, 139 გვ. 

ბენვენისტი 1955 – Бенвенист Э. Индоевропейское именное словообразование. 

Москва, Изд-во иностр. лит-ры, 261 с. 

ბოკარევი 1959 – Бокарев Е. А. Цезские (дидойские) языки Дагестана. Москва, 

"Изд-во АН СССР", 291 с. 

ბოკარევი 1967 – Бокарев Е. А. Цезский язык. – Языки народов СССР, IV. 

Иберийско-кавказские языки. Москва, "Наука", С. 404-420. 

ბურჭულაძე 1998 – გ. ბურჭულაძე, მორფოლოგიური კაუზატივი დიდოურ ენებ-

ში. – კრ. გზა ენისაკენ, თბ., „ქართული ენა“, გვ. 84-123. 

გამყრელიძე და სხვ. 2008 – თ. გამყრელიძე, ზ. კიკნაძე, ი. შადური, ნ. შენგელია, 

თეორიული ენათმეცნიერების კურსი. თბილისი, „თუ გამ-ბა“, 796. 

გიულდენშტედტი 1791 – Güldenstädt, J. A.  Reisen durch Russland und im Kaukasis-

chen Gebürge, Zweiter Theil. St.-Petersburg, 552 s. 

გუდავა 1979 – Гудава Т. Е. Историко-сравнительный анализ консонантизма 

дидойских языков. Тбилиси, "Мецниереба", 223 с. 

გუდავა 1980 – Гудава Т. Е. Количественные числительные в аварско-андийско-

дидойских языках. – ЕИКЯ, VII. Тбилиси, "Мецниереба", С. 153-217. 

დედლ 1984, 1988 – Отраслевая лексика дагестанских языков: 1) Материалы и 

исследования (1984); 2) Названия животных и птиц (1988).     Махачкала, 149 с.; 184 с. 

დედლპ 1985, 1986, 1989 – Проблемы отраслевой лексики дагестанских языков: 1) 

Термины родства и свойства (1985); 2) Соматические термины (1986); 3) Названия 

деревьев, трав, кустарников (1989). Махачкала, 188 с.; 174 с.; 168 с. 



 

 

474 

 

დეშილ 1971 – Сравнительно-историческая лексика дагестанских языков. Москва, 

"Наука", 295 с. 

დირი 1909 – Дирр А. М. Материалы для изучения языков и наречий андо-

дидойской группы. Тифлис, VIII+241 с. 

დირი 1928 – Dirr, A. M.  Einfürung in das Studium der kaukasischen Sprachen. Leip-

zig, "Verlag der Asia Major", XI+381 s. 

ელანიძე 1988 – ვ. ელანიძე, თუშეთის ისტორიის საკითხები. თბ., თსუ გამ-ბა, 

365 გვ. 

ერკერტი 1895 – Erckert, R.  Die Spraсhen des kaukasischen Stammes. I Theil. Wörter-

verzeichniss. II Theil. Sprachproben und grammatische Skizzen. Wien, I Th., VI+204 s.; II 

Th. XII+391 s. 

ვან დენ ბერგი 1995 – Van den Berg, H. A.  Crammar of Hunzib (with texts and lexi-

con). Leiden, 366 p. 

ზვიადაური 1989 – Звиадаури (Ардотели) Н. А. Причастие будущего времени в 

дидойском языке. - Сб. Отглагольные образования в иберийско-кавказских языках, 

Черкесск, с. 139-141. 

ზვიადაური 1990 – Звиадаури (Ардотели) Н. А. Причастие в дидойских языках, 

АКД, Тб, 23 с. 

ზვიადაური 1990 – ნ. ზვიადაური (არდოტელი), კაუზატივი და კაუზატიური მი-

მღეობები დიდოურ ენაში. – იკე, XXIX. თბილისი, „მეცნიერება“, გვ., 219-227. 

ზვიადაური 1996 – Звиадаури (Ардотели) Н. А. К этимологии одного дагес-

танского топонима "кидилашани". – Дагестанская ономатика, Вып. 2. Махачкала, с. 19-

21. 

თოფურია 1987 – გ. თოფურია, ბრუნების ზოგი საკითხი ხუნძურ-ანდიურ-დიდო-

ურ ენებში. – იკე, XXVI. თბილისი, „მეცნიერება“, გვ. 192-200. 

თოფურია 1995 – Топуриа Г. В. Морфология склонения в дагестанских языках. 

Тбилиси, "Мецниереба", 191 с. 

თოფურია 2003 – Топуриа Г. В. К истории грамматических классов в 

восточнокавказских языках. – ЕИКЯ, XXII. Тбилиси, 2003, С. 16-26. 

იაკობსონი, ჰალე 1962 – Якобсон Р., Халле М. Фонология и ее отношение к 



 

 

475 

 

фонетике. –  Новое в лингвистике. Вып. II. Москва, „Изд-во Иностр. Лит-ры“, С. 231-278. 

იბრაჰიმოვი 1999 – Ibrahimov, H. Die Kategorie Aspekt in den dagestanishen Sprac-

hen. – Georgica. Iena-Tbilisi, S. 82-90.   

იმნაიშვილი 1956 – დ. იმნაიშვილი, ფონეტიკური ცვლილებანი დიდოურში ჰი-

ნუხურ და ხვარშიულ ენებთან მიმართებაში. – იკე, ტ. VIII. თბილისი, გვ. 243-268. 

იმნაიშვილი 1956 – Имнайшвили Д. С. К спряжению глагола в дидойском языке. – 

იკე, ტ. VIII. საქ. სსრ მეცნ. აკად. გამ-ბა, გვ. 413-457. 

იმნაიშვილი 1958 – დ. იმნაიშვილი, რიცხვითი სახელების წარმოება და ბრუნება 

დიდოურსა, ჰინუხურსა და ხვარშიულ ენებში. – იკე, ტ. IX-X. საქ. სსრ მეცნ. აკად. გამ-

ბა, გვ. 281-301. 

იმნაიშვილი 1963 – Имнайшвили Д. С. Дидойский язык в сравнении с гинухским и 

хваршийским языками. Тбилиси, Изд-во АН ГССР, 322 с. 

ისაყოვი 1996 – Исаков И. А. Цезские антропонимы. – Дагестанская ономастика 

(Материалы и исследования), Выпуск 2. Махачкала, С. 87-91.  

ისაყოვი 2001 – Исаков И. А. Гунзибский язык. – Языки мира: Кавказские языки. 

Москва, „Наука“, С. 312-320.  

ისაყოვი, ხალილოვი 2001 – Исаков И. А., Халилов М. Ш. Гунзибско-русский 

словарь. Москва, "Наука", 286 с. 

ისაყოვი, ხალილოვი 2012 – Исаков И. А., Халилов М. Ш. Гунзибский язык. 

Махачкала, 398 с.  

კიბრიკი, კოძასოვი 1988 – Кибрик А. Е., Кодзасов С. В. Сопоставительное изучение 

дагестанских языков. Глагол. Москва, "Изд-во МГУ", 226 с. 

კიბრიკი, კოძასოვი 1990 – Кибрик А. Е., Кодзасов С. В. Сопоставительное изучение 

дагестанских языков. Имя. Фонетика. Москва, "Изд-во МГУ", 364 с. 

კლაფროთი 1814 – Klaproth, J. Reise in den Kaukasus und nach Georgien 

unternommen in den Jahren 1807 und 1808. B. II. Kaukasische Sprachen. (Anhang zur Reise 

in den Kaukasus und nach Georgien). Halle und Berlin, XVI+626+288 s.  

კლიმოვი, ხალილოვი 2003 –Климов Г. А., Халилов М. Ш. Словарь кавказских 

языков (сопоставление основной лексики). Москва, Изд-во "Восточная лит-ра", 511 с. 

კომაროვი 1813 – Комаров А. В. Народонаселение Дагестанской области. – 



 

 

476 

 

Записки Кавказского отдела русского географического общества. Москва, 49 с. 

ლელ 1990 – Лингвистический энциклопедичемктй словарь. Москва, "Советская 

энциклопедия", 688 с. 

ლომთაძე 1956 – ე. ლომთაძე, ჩვენებითი ნაცვალსახელების აგებულება და ბრუ-

ნება დიდოური ჯგუფის ენებში. – იკე, ტ. VIII. თბილისი, „საქ. სსრ მეცნ. აკად. გამ-ბა“, 

1956, გვ. 269-313. 

ლომთაძე 1958 – ე. ლომთაძე, სიტყვაწარმოება დიდოური ჯგუფის ენათა რიცხ-

ვით სახელებში. – იკე, ტ. IX-X. თბილისი, „მეცნიერება“, გვ. 303-313. 

ლომთაძე 1959 – ე. ლომთაძე, რაოდენობითი რიცხვითი სახელების ბრუნება დი-

დოური ჯგუფის ენებში. – იკე, ტ. XI. თბილისი, „მეცნიერება“, გვ. 291-302. 

ლომთაძე 1962 – ე. ლომთაძე, თანხმოვანთა შესატყვისობანი დიდოურ ენებსა და 

ხუნძურს შორის. – იკე, ტ. XIII. თბილისი, გვ. 285-313.   

ლომთაძე 1963 – Ломтадзе Э. А. Гинухский диалект дидойского языка. Тбилиси, 

"Изд-во AН  ГССР", 219 с. 

ლომთაძე 1984 – ე. ლომთაძე, სიტყვათმახვილი დიდოურ ენებში (შედარებით-

ისტორიული ანალიზი). თბილისი, „მეცნიერება“, 252 გვ. 

ლომთაძე 1994 – ე. ლომთაძე, დიდოურ ენათა ვოკალიზმის დიაქრონიული ანა-

ლიზი. თბილისი, 401 გვ. 

ლომთაძე 2000 – ე. ლომთაძე, ზმნა და ნაზმნარი სახელები ბეჟიტურ-ჰუნზიბურ 

ენაში (შედარებით-ისტორიული ანალიზი). თბილისი, „ქართული ენა“, 360 გვ. 

ლომთაძე 2003 – ე. ლომთაძე, ბეჟიტური (ბეჟიტურ-ჰუნზიბური) ენის სინტაქსი 

და ტექსტები. თბილისი, გამ-ბა „ქართული ენა“, 391 გვ. 

ლუგუევი, მაჰომედოვი 1994 – Лугуев С. А., Магомедов Д. М. Бежтинцы 

(Капучинцы, ХЬванал) в XIX-нач.XX вв. Махачкала, 250 с. 

მადიევა 1965 – Мадиева Г. И., Грамматический очерк бежтинского языка. Махачкала, 

203 с. 

მარი 1920 – Марр Н. Я. Племенный состав населения Кавказа. Классификация 

народов Кавказа. Петроград, 64 с. 

მაჰომედოვი 1994 – Магомедов Д. И. Краткий исторический очерк о цезах. 

Махачкала. 



 

 

477 

 

მაჰომედხანოვი 1989 – Магомедханов М. М. Вопросы фразеологии и 

фразеографии аварского языка. Махачкала, 86 с. 

მაჰომედოვი 1990 – Магомедов М. И. Некоторые способы образования 

аналитических форм глаголов в аварском языке. – Тринадцатая региональная научная 

сессия. Тезисы докладов. Майкоп, С. 90-91. 

მეგრელიძე 1940 – Мегрелидзе И. В. Количественные числительные языков 

дидойской группы. – Язык и мышление, т. IX. Москва-Ленинград, С. 91-94. 

მეგრელიძე 1940ა – Мегрелидзе И. В. Звуковый состав цезского (дидойского) 

языка. – Яз. и мышл., т. VI-VII. Москва-Ленинград, с. 231-250. 

მეგრელიძე 1940 – Мегрелидзе И. В. Склонение в дидойском языке. – Яз. и мышл., 

т. X. Москва-Ленинград, с. 129-156. 

მეგრელიძე 1942 – Мегрелидзе И. В. Дидойцы и название Дидо. – Труды пед. инст. 

им. Пушкина, т. II. Тбилиси, с. 175-188. 

მეგრელიძე 1955 – Мегрелидзе И. В. Из дидойской диалектологии. – სტალინირის სა-

ხელმწ. პედ. ინსტ. შრომები, II. ცხინვალი, გვ. 223-242. 

მეგრელიძე 1955ა – Мегрелидзе И. В. Числительные дидойского языка. – სტალი-

ნირის სახელმწ. პედ. ინსტ. შრომები, II. ცხინვალი, გვ. 211-222. 

მეგრელიძე 1958 – Мегрелидзе И. В. Склонение в дидойском языке. – სტალინი-

რის სახელმწ. პედ. ინსტ. შრომები, V. ცხინვალი, გვ. 223-250. 

მეკე 1999 – Языки мира: Кавказские языки. Москва, 474 с. 

მიქაილოვი 1976 – Микаилов К. Ш. Об аварских прозвищах (к интерпретации 

категории) . – Ономастика Кавказа. Махачкала, С. 306-318. 

მიქაილოვი 1964 – Микаилов К. Ш. К вопросу о составе основы имени 

существительного в аварском языке. – Учен. зап. ИИЯЛ, т. ХII. Махачкала, С. 32-45.  

პალასი 1887, 1889 – Паллас П. С. Сравнительные словари всех языков и наречий, 

собранные всевысочайшей особы. Санктпетербург, ч. I, ч. II. 

რაჯაბოვი 1992 – Раджабов Р. Н. Глагольное словоизменение в цезском языке, 

АКД. Москва, 22 с. 

რაჯაბოვი 1999 – Раджабов Р. Н. Синтаксис цезского языка. Москва. 

საიდოვი 1967 – Саидов М. С. Аварско-русский словарь (около 18000 слов). 



 

 

478 

 

Москва, Изд-во "Советская энциклопедия", 806 с. 

სერჟპუტოვსკი 1916 – Сержпутовский А. К. Поездка в нагорный Дагестан. - 

Живая старина, Вып. IV. Петроград, с. 273-302. 

სკსრხე 1967 – Языки народов СССР, IV. Иберийско-кавказские языки. Москва, 

"Наука", 712 с. 

სტარჩევსკი 1891 – Старчевский А. В. Кавказский толмач, СПБ. с. 462-465. 

ტესტელეცი 1980 – Тестелец Я. Г. К реконструкций процезской подежной 

системы. - Всесоюзная школа молодых востоковедов: Тезисы докл. и сообщ. молодых 

ученых. Москва. 

ტრუბეცკოი 1960 – Трубецкой Н. С. Основы фонологии. Москва, "Изд-во иностр. 

лит-ры", 372 с. 

ტრუბეცკოი 1987 – Трубецкой Н. С. Избранные труды по филологии. Москва, 

"Прогресс", С. 233-343. 

უსლარი 1889 – Услар П. К. Этнография Кавказа. Языкознание. Ш. Аварский язык. 

Тифлис, VII+242+276+20+IV с. 

ფორკერი 2010 – Forcer, Diana. A Grammer of Hinuq. Leipzig. 

ქომრი 2002 – Comrie, Bernard. A note on Pharingalization and umlaut in two Tsezic 

languages. – KaukasiShe Sprachprobleme. Beiträge zu den Kaukasistentagungen in 

Oldenburg 1995-2001. – Oldenburg, 2003, P. 105-109.    

ქომრი, ხალილოვი 2009 – Комри Б., Халилов М. Словарь языков и диалектов 

народов северного Кавказа. Лейпциг-Махачкала, 900 с. 

ქომრი, ხალილოვი, ხალილოვა 2009 – Комри Б., Халилов М., Халилова З. 

Грамматика бежтинского языка. Лейпциг-Махачкала, 656 с.  

შანიძე 1980 – ა. შანიძე, თხზულებანი თორმეტ ტომად, ტ. III. თბილისი, „თსუ 

გამ-ბა“, 652 გვ. 

ჩიქობავა 1950 – არნ. ჩიქობავა, ქართული ენის ზოგადი დახასიათება. – ქართუ-

ლი ენის განმარტებითი ლექსიკონი, ტ. I. თბილისი, „მეცნ. აკად. გამ-ბა“, გვ. 018-080.  

ჩიქობავა 1965 – არნ. ჩიქობავა, იბერიულ-კავკასიურ ენათა შესწავლის ისტორია. 

თბილისი, „განათლება", XV+412 გვ. 

ჩიქობავა 1979 – Чикобава А. С. Грамматические классы имен в иберийско-



 

 

479 

 

кавказских языках: Общие вопросы системы и истории. – ЕИКЯ, т. 5. Тбилиси, С. 9-27. 

ჩიქობავა 1979 – არნ. ჩიქობავა, იბერიულ-კავკასიური ენათმეცნიერების შესავა-

ლი. თბილისი, „თსუ გამ-ბა“, 322 გვ. 

ჩიქობავა 2016 – არნ. ჩიქობავა, შრომები, XI. თბილისი, „თსუ გამ-ბა“, 580 გვ. 

ჩიქობავა, ცერცვაძე 1962 – არნ. ჩიქობავა, ილ. ცერცვაძე, ხუნძური ენა. თბილისი, 

„თსუ გა-ბა“, 442 გვ. 

ხალილოვა 2009 – Khalilova, Zaira. A Grammar of Khvarshi. Leiden, 2009. 

ხალილოვი 1991 – Халилов М. Ш. К вопросу о грузинско-дагестанских языковых 

контактах (К постановке проблемы). – ВЯ, №6. Москва, С. 90-100 

ხალილოვი 1995 – Халилов М. Ш. Бежтинско-русский словарь. Махачкала, 417 с. 

ხალილოვი 1999 –Халилов М. Ш. Цезско-русский словарь. Москва, „Академя“, 454 с. 

ხალილოვი 2004 – Халилов М. Ш. Грузинско-дагестанские языковие контакты. 

Москва, „Наука“, 288 с. 

ხალილოვი 2015 – Халилов М. Ш. Бежтинско-русский словарь. Махачкала, 694 с. 

ჯავახიშვილი 1937 – ი. ჯავახიშვილი, ქართული და კავკასიური ენების თავდა-

პირველი ბუნება და ნათესაობა. ტფ. XVI+754; მეორე გამოცემა: თხზულებანი თორ-

მეტ ტომად, ტ. X. თბილისი, „მეცნიერება“, 1992, 759 გვ. 

ჰაიდაყოვი 1973 – Хайдаков С. М. Сравнительно-сопоставительный словарь 

дагестанских языков. Москва, "Наука", 179 с.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


